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O Pravopisnih kategorijah ePravopisa 2023

Pravopisne kategorije ePravopisa so nabor opisov pravopisnih kategorij, ki uporabnikom
omogoca vpogled v proces prenove pravopisnih pravil in pravopisnega slovarja. Medtem ko v
ePravopisu najdemo slovarske sestavke s konkretnimi podatki o zapisu, izgovoru, besedilni rabi
ter oblikoslovnem vedeniju in besedotvornih moznostih besede, pa je uporabnik posredno - s
povezavo na Pravopisne kategorije - obvescen tudi o tem, v kateri problemski ali normativni
okvir slovenskega knjiZznega jezika se izbrana izto¢nica uvrsca, katere besede oz. besedne zveze
Se spadajo v ta okvir in kako se problem reSuje na visji ravni, torej v pravopisnih pravilih. Gre
torej za komentar problemsko in pogosto tudi pomensko zaokroZzenega sklopa slovarskih
redakcij v specializiranem pravopisnem slovarju, zaradi povezave s slovarjem pa je uporabniku
omogoceno tudi, da pregleduje konkretne reSitve.

Pravopisne kategorije ePravopisa predstavljajo tudi evidentiranje odstopanj od obstojecega
kodifikacijskega prirocCnika, tj. Slovenskega pravopisa 2001, ki tako sestavljavcem slovarja kot
tudi uporabnikom omogocajo vpogled v proces prenove. Normativno veljavnost ubeseditev v
pravopisnih pravilih na rednih srecanjih potrjuje Pravopisna komisija, ki deluje pri SAZU in ZRC
SAZU, slovarski sestavki pa do potrditve v tem delovnem telesu nosijo oznako »predlog«.

Bistvena prednost Pravopisnih kategorij je njihova povezava s slovarskimi sestavki. Tako se
uporabnik ePravopisa npr. ob iskanju po imenih vladarjev s klikom na kategorije seznani s tem,
katere posebnosti so predstavljene v slovarskem sestavku in zakaj. Prek kategorij je slovarski
sestavek povezan tudi z Ze objavljenimi poglaviji v Pravopisu 8.0.

2015

V letu vzpostavitve zbirke (2015) smo vanjo vkljucili 16 problemskih sklopov, med katerimi so
bili nekateri Se podrobneje clenjeni (okrajSave, simboli, psevdonimi ...); ti problemski sklopi
vkljuCujejo priblizno 1600 slovarskih sestavkov. Skupaj z opisi prinasa posamezna enota
zbirke (torej pravopisna kategorija) tudi moznost pregleda vseh slovarskih sestavkov, ki so bili
pripravljeni za ponazoritev sklopa.

2016

.....

imena, poimenovanja mitoloskih in nadnaravnih bitij, poobZnoimenjeni samostalniki, razli¢ni
tipi svojilnih pridevnikov ... - skupaj 14 problemskih sklopov z vec kot 800 slovarskimi sestavki.

2017
Pravopisne kategorije 2017 so se povecale za imena celin in podobnih velikih obmocij na Zemlji,
dopolnjena so bila imena drZzav (abecedno do JuZni Sudan), na novo je bila vzpostavljena velika

skupina izlastnoimenskih pridevnikov na -ov/-ev ali -in, ki nastopajo v stalnih besednih zvezah.
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Novi sklopi so bili Se: samostalniSke izpeljanke iz lastnih imen (brajica, petrijevka), lastna imena
v frazemih (kaditi kot Turek), merske enote, poimenovanja nagrad, odlikovanj in ¢astnih nazivov
(zlati znak svobode - kresnik), manjsi sklop je predstavljala prva faza pripravljenih stvarnih
lastnih imen, ki so na izrazni ravni prekrivna s priimki (Tes/la m - Tesla 7). Med prebivalska imena
so bila vklju¢ena imena pripadnikov in pripadnic plemen (Ocipva, OcCipvejec, OcCipvejka), zaradi
katerih sta bila dopolnjena tudi sklopa pridevniki na -ski/-Ski (oCipvejski) in svojilni pridevniki
iz prebivalskih imen (Ocipvejcev). Posebna skupina z naslovom »Pravopisne zanimivosti« se
je izoblikovala kot stranski produkt delovanja ¢lanic in ¢lanov pravopisne skupine v Jezikovni
svetovalnici InStituta za slovenski jezik Frana Ramovsa, kamor uporabniki mesecno posljejo
povprecno 30 vprasanj razlicnih tipov. ZanimivejSa od leta 2017 sproti dodajamo v pravopisni
slovar (kvevri, vodja (m, ), karitas, zika). V letu 2017 smo v rastoci slovar ePravopis dodali 850
novih slovarskih sestavkov.

2018

Leta 2018 je bilo v ePravopis dodanih 1189 slovarskih sestavkov, vec kot 500 obstojecih pa je bilo
dopolnjenih s podatki o rabi, pa tudi razSirjenih glede na pomensko razvejanost posameznih
gesel, npr. Viking (kot pripadnik ljudstva in kot nadomestno ime za NorveZana oz. Skandinavca),
Amerika (tudi kot skrajSano ime za ZdruZene drZzave Amerike) ali Evropa (tudi kot nadomestno
ime za Evropsko unijo).

Mikrostrukturno najobsirnejsi problemski sklopi iz tega leta se navezujejo na poglavje o pisnih
znamenjih v pripravljajo€em se predlogu novih pravopisnih pravil. V sklopu »Pisna znamenja«
smo obravnavalilodilain razlicnaznamenja z dveh vidikov, in sicer kot lekseme v skladenjski vlogi
in kot znamenija v posebnih poloZajih (ob Stevkah, v tehni¢nih besedilih ipd.). Med obseZnejSe
problemske sklope, ki zaokrozajo problematiko, se uvrscajo tudi »Poimenovanja praznikov,
posebnih datumov, dnevov v tednu in mesecevk, »Nazivi in naslovi ob imenux, »lmena pokrajin
in otokovk, z njimi povezana prebivalska imena in pridevniki na -ski/-Ski ter iz vseh sklopov
izhajajoci svojilni pridevniki. Pomembno dopolnilo pri redigiranju zemljepisnih imen je bila
uvedba posebnega razdelka o predlozni rabi v mestniku (Kje?), rodilniku (Od kod?) in toZilniku
(Kam?). S tem razdelkom so bila dopolnjena tudi vsa do tedaj vklju¢ena zemljepisna imena.

2019
Leta 2019 je bilo v ePravopis dodanih vec kot 1200 slovarskih sestavkov, vec kot 500 obstojecih
pa je bilo dopolnjenih s podatki o rabi, pa tudi razsirjenih glede na nove pravopisne kategorije.
Dodanih je bilo 8 problemskih sklopov, in sicer:

» »Kratice«

+ »Prebivalska imena (iz imen plemen, ljudstev, narodov)«

« »Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, verskih, rasnih skupin)«

+ »Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorov, gibanj, politi¢nih skupin)«

« »Pripadniki in pripadnice jezikovnih, verskih, rasnih skupin«

« »Pripadniki in pripadnice nazorov, gibanj, politi¢nih skupin«

« »Smeri, nazori, gibanja«

+ »Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)«

Sprejete so bile naslednje leksikografske odlocitve: izpostavitev iztocni¢nega leksema ali imena
v posebni zvezi tipa Zelezna lady; izpostavitev vrstnega pomena pri iztocnici, ki je v nedolocni
lastnostni pridevniski obliki - budisticen in budisticni; arktiCen in arkticni. Zaradi slednjega
se pridevniSke kategorije ne imenujejo vecC »Pridevniki na -ski«, temvec smo se odlocili za
splosnejSe poimenovanje »Pridevniki«, k njim pa je mogoce umestiti tako pridevnike na -ski/-Ski
kot vrstne pridevnike na -ni (evropski - arkticni). Povezovanje problemskih sklopov je spodbudilo
uslovarjenje povezanih iztocnic; ob redigiranju pripadnikov in pripadnic politi¢nih, verskih,
oborozenih, vohunskih, rasnih in drugih skupin so bila uslovarjena tudi imena organizacij,
skupnosti, ustanov, katerih pripadniki in pripadnice so (Gestapo - gestapovec, gestapovka,




gestapovski). Za kratice med njimi je bilo uvedeno skladenjsko razlikovanje med tipi desnega
prilastka, in sicer s pojasnilom »kot prilastek, vimenovalniku« (pripadnik mirovne sile KFOR).

Pri uslovarjanju Zenskih priimkov (Potter Z) ob moskih (Potter m) je poudarjena moznost rabe
priimka Zenskega spola, in sicer s pojasnilom »navadno ob Zenskem imenu« (zgodbe Beatrix
Potter).

Merske enote so obravnavane kot pisne dvojnice, ki jih v nepodomaceni obliki (te normativno
niso prednostne) uporabljamo vecinoma v strokovnih besedilih, kar je izpostavljeno s posebnim
pojasnilom »v strokovnih besedilih najveckrat nepodomacenox.

Vse dvobesedne slovarske iztocnice, ki so bile uslovarjene v sklopu »Psevdonimi, vzdevki,
umetniska imena« v znacilni strukturi ime + priimek, so bile v letu 2019 zaradi potrebe po
razlikovanju med rojstnimi imeni in priimki prikazane lo€eno, kar je gradivsko relevantno zlasti
v povezavi z nastajajo¢im poglavjem pravopisnih pravil »Slovnicni oris za pravopis«. Zaradi
enakozvocnic z lastnimi imeni so bile uslovarjene tudi obénoimenske iztocnice, ki sicer ne bi
bile vklju¢ene v pravopisni slovar, npr. Abesinec (prebivalec Abesinije) - abesinec (slovenski
vojak v Abesiniji), Albanka (prebivalka Albanije) - albanka (droga iz Albanije); slednje zaradi
neformalnosti pogosto izstopajo iz registra knjiznega jezika, zato je bila pri njih poskusno
uvedena tudi oznaka »neformalno/pogovornoc.

2020
Leta 2020 je bilo v ePravopis dodanih vec kot 1100 slovarskih sestavkov, vec kot 300 obstojecih
pa Je bilo dopoInJenlh Nowh problemsklh Sk|OpOVJe 24;
« »Glasbeni Zanri«
« »lmena krajev«
+ »Imena objektov in stavb«
 »Imena vladarskih in plemiskih rodbin«
+ »Imena voda«
« »Imena vzpetin in gorovij«
+ »Imena zgodovinskih osebnosti«
« »lzkrati¢na imena in poimenovanja«
« »Leksikalizirane okrajSave«
- »Nagrajenci in nagrajenke«
- »Nadomestna imena in poimenovanja«
« »Obcnoimenska jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni«
« »Poimenovanja bolezni, iger, jedi«
+ »Poimenovanja zgodovinskih dogodkov«
« »Pridevniki (povezani s pripadniki redov)«
« »Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)«
« »Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen)«
« »Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov)«
« »Pripadniki in pripadnice redov«
+ »Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)«
« »Tvorjenke iz kratic«
« »Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice«
« »Znamke in izdelki«

Dopolnitve so obsegale predvsem usklajevalne posege, npr. spremembo koncepta zaradi
osebnih imen iz razli¢nih jezikov, npr. Edith' [idit] angleSko ime; Edith? [edit] francosko ime.
Tako Se Marlene, Christine, Natalie ipd. V samostojne iztoc¢nice so bili razdruzeni tudi priimki ter
pariime in priimek, ¢e prihaja do izgovornih razlik, npr. Berndrd - Bérnard; Dominik - Dominik.




VecjeStevilonovih problemskih sklopovje povezanosspremembonacinaslovarskih predstavitev
ob posameznem pravilu: slovarsko so obdelane le iztoc¢nice, uporabljene v pravopisnem pravilu.
V nadaljevanju projekta bodo skromneje zastopani problemski sklopi Se razsirjeni.

Novost glede na SP 2001 je uveljavljanje uslovarjenih samostalnikov v vlogi nepregibnega
pridevniSkega prilastka in uvedba pojasnila »v pridevniski rabi« ob t. i. nepravih zloZenkah, ki jih
piSemo kot besedne zveze. Slednje postaja izrazna moznost, sprejemljiva tudi za knjizni jezik.
Kljub temu so ob zvezah npr. emo skupina in zgodovina slovenske pank/punk glasbe navedene
tudi variantne moznosti: emovska skupina in zgodovina pankovske/punkovske glasbe. Pravopisna
komisija pri SAZU in ZRC SAZU Se ni obravnavala poglavja o pisanju skupaj ali narazen, zato
sklic na posodobljeno kodifikacijo ni mogoc. Novost so ponazoritve rabe, ki kazejo na posebne
skladenjske in pomenske poloZaje. Opozorjeno je tudi na poloZaje, ko se ime kraja nahaja v
poloZaju desnega imenovalnega prilastka, ki je lahko tudi ujemalen z jedrom: »kot prilastek, v
imenovalniku« Vfinski prestolnici Helsinki je potekalo enajsto srecanje med ameriskim predsednikom
Clintonom in ruskim predsednikom jJelcinom.

Pri redigiranju smo pri nekaterih iztoCnicah uvedli dvonaglasnice (npr. Barbo-Waxenstein
[barbo-vaksanstajn]). Soobstajajoce razlicice imena so povezane z vodilko primerjaj (= prim.),
npr. Auersperg prim. Turjacan; Borgia prim. Borgijec; Stewart prim. Stuart. Pri tem lo¢imo med
priimkom osebe, ki je navadno nespremenjen glede na izvirnik, in podomaceno razlic¢ico imena
rodbine. Pri vseh podomacenih imenih bo navedeno izvirno ime.

Uporabnik je obvesCen o neustrezno podomacenih imenih (Inocent Vill. gl. Inocenc VIIl.),
prevladujoci nepodomaceni varianti imena in zato njeni normativni prednosti (Cojz gl. Zois) ter
pogostem nepravilnem zapisu imena v rabi (Marija Antonieta gl. Marija Antoaneta).

Slovni¢no motivirana normativna novost s podrodja besedotvorja je zajeta v predlogu
prenovljenih pravopisnih pravil, in sicer uveljavljanje moznosti nepreglasenih oblik pri imenih,
ki se koncajo na kon¢ni govorjeni [c]; tako npr. ob oblikah ali pridevnikih Fricev in Fritzev novi
pravopisni slovar uvaja pisanje dvojnic Fritzev/Fritzov in Fricev/Fricov.

Novosti pri nekaterih problemskih sklopih, npr. pri sklopu »Kratice«, izhajajo iz novega
pravopisnega poglavja, zato so Stevilne in v kategorijah obSirno pojasnjene. Uporabnik je prek
povezave napoten na predlog novega poglavja pravil.

2021
Leta 2021 je bilo v ePravopis dodanih 1377 novih slovarskih sestavkov, vec kot 700 pa je bilo
dopolnjenih. Novih problemskih sklopov je 14:
+ »Glasbeni izrazi«
+ »Horoskopska znamenja«
« »Imena nebesnih teles in pojavov«
« »lmena otokov, polotokov, otodij«
« »ltalijandcina«
 »Nekrajevna imena«
» »Podredne zloZenke«
« »Prebivalska imena (iz imen krajev)«
+ »Prevzeta ob¢na poimenovanja«
« »Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)«
+ »Priredne zloZenke«
+ »Svojilni pridevniki (iz zemljepisnih imen)«
« »Svojilni pridevniki (iz ob¢nih poimenovanj)«
- »Spanscina«




TeZiSCe slovarske obravnave so novejsa ali Se ne kodificirana lastna imena, ki ponazarjajo
pravila o zapisu zaCetnice v Pravopisu 8.0, npr. novejsa ali v rabi manj razSirjena imena nebesnih
teles in pojavov (Alfa Kentavra, Betelgeza, Mali Magellanov oblak, Pandorin grozd, Zidni kvadrant)
ter razmerja med ozvezdji, astroloSkimi in mitoloskimi poimenovaniji ljudi (Bik - bik - bikica;
Kacenosec).

Prvic je v pravopisni slovar vkljuceno vec kot 170 imen gorovij in vzpetin (od Babjega zoba in
Frdamanih polic do Elbrusa in El Capitana), natancneje pa je predstavljena tudi problematika
pridevnikov iz vodnih imen (savski most nasproti Savin pritok). Pomembno novost prinasa
uslovarjanje manjznanihtujihimen, kiso hkratiponazarjalno gradivo pripreglednicah oz. pravilih
za prevzemanije iz posameznih jezikov; v prirastku ePravopisa na Franu 9.0 je predstavljenih 80
italijanskih in 20 Spanskih imen.

Zaradi mnogih zadreg pri pisanju je v ePravopisu zdaj prikazan bogat nabor podrednih in
prirednih zloZenk, zlasti tistih, za katere se je izkazalo, da je njihov zapis pomensko razlikovalen
(druzbeno-gospodarski nasproti druzbenogospodarski; argentinskoslovenski nasproti argentinsko-
slovenski).

Epidemija kovida je prinesla veliko novih imen in poimenovanj - cepiv, podjetij, kratic; vsa ta so
vkljuCena v Ze obstojeci sklop »Pravopisne zanimivosti«: Vaxzevria, BioNTech, PCR, PCT ...

2022
Leta 2022 je bilo v ePravopis dodanih 764 novih slovarskih sestavkov. Vse slovarske iztocnice
ePravopisa so razdeljene v 91 pravopisnih kategorij.

TeZisCe slovarske obravnave v letu 2022 so bila slovenska, poslovenjena in tuja zemljepisna
imena, in sicer je najvec ponazoril pravil poglavja »Velika in mala zacCetnica« v Pravopisu 8.0.
To so imena krajev, pri katerih imajo uporabniki teZzave zaradi zapisa, tvorbe pridevnikov in
prebivalskih imen ali predloZzne rabe (npr. Ajdovscina, Bele Vode, Drensko Rebro).

Problemsko je utemeljen tudi nabor vecine drugih imen, npr. objektov in stavb v Sloveniji (npr.
Neboticnik, Navje, Slovenika), pokrajin (npr. AnZu, Posotelje, Kujavija), vecjega Stevila nekrajevnih
imen (npr. Baska grapa, Osojscica, Udin borst). Stvarna lastna imena vklju€ujejo zlasti prevedena
in poslovenjena imena sporazumov, deklaracij ipd., pri katerih dvomimo o uradni obliki imena
(Brionska deklaracija, Frascatski prirocnik, Pogodba iz Nice).

V letu 2022 dodana osebna lastna imena so vecinoma ponazoritve preglednice za prevzemanje
iz italijanscine oz. poglavja »Prevzemanje iz posameznih jezikov«. Stevilna italijanska imena, ki
se pojavljajo tudi v slovenskem knjiznem jeziku, doslej Se niso bila kodificirana.

2023
Leta 2023 je bilo v ePravopis dodanih 2120 novih slovarskih sestavkov. I1zto¢nice ePravopisa so
razdeljene v 96 pravopisnih kategorij, novi so naslednji sklopi:

- »Ce3tinac

+ »Estonscina«

« »FinsCina«

+ »PoljScina«

+ »Slovascina«

+ »Imena upravnih (pokrajinskih) enot«

|ztoCnice izteh kategorijso bile uvrS¢ene vslovar ePravopis predvsem zaradi uslovarjanja zgledov
iz predlogov preglednic oz. pravil za prevzemanije iz eScine, estonscine, fins¢ine, slovascine in
poljscine, ki so Ze objavljene v Pravopisu 8.0 (predlog poglavja »O prevzemanju iz posameznih
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jezikov). Veliko imen iz manj razsirjenih jezikov namrec¢ doslej ni bilo kodificiranih. Kategoriji
»ltalijan3¢ina« in »Spanstina« (obe iz 2021) sta bili dopolnjeni z redakcijami ponazarjalnih
zgledov iz predlogov preglednic za prevzemanje iz italijans¢ine in Spanscine. V redakcijah
iztoCnic so ponazorjene tiste posebnosti slovenskega glasovnega sistema, ki so bistvene za
ustrezno prevzemanje tujih prvin v slovenscino.

V kategorijo »lmena upravnih (pokrajinskih) enot« so vklju¢ena imena, ki imajo pogosto
znacaj zemljepisnih pokrajin, saj je v praksi lo€evanje med upravnimi enotami kot stvarnimi in
zemljepisnimi imeni otezeno. V ePravopisu so glede na SP 2001 nova nekatera imena upravnih
pokrajinskih enot, ki do sedaj Se niso bila uslovarjena. Med upravne (pokrajinske) enote spadajo
zvezne drzave (Alabama, Arunacal Prades, Cojedes), grofije (Avon, Gwynedd), okroZja (Berkshire,
Besiktas) in druge upravne pokrajinske enote (Istrska Zupanija, Kosiski okraj).

Poleg teh so bili bistveno dopolnjeni in spremenjeni tudi problemski sklopi, ki obravnavajo
zemljepisna lastna imena, in sicer »Imena krajev«, »Imena objektov in stavb«, »Imena otokov,
polotokov, otodij«, »Imena pokrajing, »Imena vodax, »Imena vzpetin in gorovij« in »Nekrajevna
imenac. Iztocnice iz teh kategorij so bile v slovar ePravopis uvrScene zaradi uslovarjanja zgledov
iz predlogov Ze omenjenih preglednic. Poleg tega so teZiSce slovarske obravnave novejsa ali Se
ne kodificirana lastna imena, ki ponazarjajo pravila iz predlogov pravopisnih poglavij »Slovnicni

oris za pravopis« (prva dva dela z naslovom Glasoslovni oris in Glasovno-Crkovne premene).

Nabor problemskih sklopov po abecedi:

Ces¢ina

Crke (imena grikih ¢rk)
Crke (slovenske)

Crke (tuje)

.....

.....

« Enakozvocnice

« Estonscina

« Finscina

« Glasbeni izrazi

« Horoskopska znamenja

« Imena celin

« Imena drzav

« Imena krajev

« Imena nebesnih teles in pojavov

- Imena objektov in stavb

- Imena otokov, polotokov, otocij

« Imena pokrajin

« Imena upravnih (pokrajinskih) enot
« Imena vladarskih in plemiskih rodbin
« Imena voda

+ Imena vzpetin in gorovij

« Imena zgodovinskih osebnosti

- Italijanscina

« Izkrati¢na imena in poimenovanja
« Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah
« Izpeljanke iz lastnih imen




- Kratice

« Lastna imena (osebna, moska)

« Lastna imena (osebna, Zenska)

« Lastna imena (priimki)

+ Lastna imena v frazemih

« Leksikalizirane krajSave

+ Merske enote

« Nadomestna imena in poimenovanja

« Nagrajenci in nagrajenke

+ Nazivi in naslovi ob imenu

» Nekrajevna imena

+ Obcna jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni

+ Okrajsave

- Pisna znamenja

+ Podredne zloZzenke

« Poimenovanja bolezni, iger, jedi

« Poimenovanja mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih bitij

« Poimenovanja nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov

« Poimenovanja praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev
« Poimenovanja zgodovinskih dogodkov

« PoljSc¢ina

 Pravopisne zanimivosti

« Prebivalska imena (drZave, celine, pokrajine, otoki)

« Prebivalska imena (iz imen krajev)

« Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

+ Prevzeta ob¢na poimenovanja

« Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

+ Pridevniki (iz imen plemen)

« Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)

 Pridevniki (iz imen voda)

+ Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen)

« Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

« Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov)
+ Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in verskih skupin)
« Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih, vojaskih skupin)
+ Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in
Sportnih skupin)

« Pridevniki (povezani s pripadniki redov)

+ Priimki s predimki

« Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

« Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin
« Pripadniki in pripadnice redov

« Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in Sportnih skupin
+ Priredne zloZenke

« Priredne zloZzenke (vezalne zloZzenke)

« Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniska imena)

+ Religijska in mitoloSka imena

Simboli

+ Slovascina

« Smeri, nazori, gibanja

« Stalni pridevki ob osebnih imenih

- Stvarna lastna imena

« Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)




« Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)

« Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)

« Svojilni pridevniki (iz ob&nih poimenovanj)

« Svojilni pridevniki (iz obcnoimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)
« Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

« Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

« Svojilni pridevniki (iz poimenovanj mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih bitij)
« Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

« Svojilni pridevniki (iz priimkov)

« Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

« Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

« Svojilni pridevniki (iz Zivalskih imen)

- Spans¢ina

« Tvorjenke iz kratic

+ Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice

« Znamke in izdelki

- Zivalska imena

Pravopisne kategorije kot faza v procesu prenove pravopisa

Priprenovipravopisaizhajamoizzelje po preseganju zasnove predhodnih pravopisov, predvsem
s sklicevanjem na slovar in obratno. Problemska zasnova poudarja normativne zadrege v
najSirsem pomenu besede, Cetudi prinasa le tiste jezikovne enote, ki uporabnikom povzrocajo
normativne in pravopisno-slovni¢ne tezave, npr. o zapisu besed (zapis osnovne oblike ter raba
velike in male zaCetnice, pisanje skupaj in narazen), rabi locil, o zapisu glede na podomacene
prvine (stopnja pisne prevzetosti besede), oblikoslovnem pregibanju in besedotvorju ipd.
Da bi med nastajajoc¢imi slovarskimi redakcijami in pravopisnimi pravili ustvarili vez, smo se
odlocili, da bomo slovarske sestavke povezali v problemske sklope s skupnim imenovalcem in
jih poimenovali pravopisne kategorije.

Na koncu slovarskega sestavka stoji oznaka »pravopisna kategorija«, ki vodi k ustreznemu
poglavju v pravilih:

Zeffirelli -ja [cefiréli, rod. cefirélija] m; ime bitja, [cefirélijeu], daj. [cefirélijemal], toz. [cefirélija], mest.
osebno ime [pri cefirélijih], or. [s_cefirélijema]; MNOZINA: im.
|priimek]; [italijanski filmski reZiser|: film Franca [cefiréliji], rod. [cefirélijeu], daj. [cefirélijem], toz.
Zeffhirellija; Sodelovala je z mnogimi reziserji, a [cefirélije], mest. [pri cefirélijih], or. [s_cefiréliji]
najraje je delala z Zefhirellijem Status: Predlog

{B} Zeffirellijev Pravorisni KaTEGOR)I: Lastna imena (priimki);

{O} EDNINA: im. Zeffirelli, rod. Zeffirellija, daj. Italijjanscina

Zefhirelliju, toz. Zeffirellija, mest. pri Zeffirelliju,

or. s/z Zeffirellijem; pvosnNa: im. Zeffirellija, rod. Ahtéari -ja [@hteri, rod. 8hterija] m; zemljepisno ime
Zefhirellijev, daj. Zeffirellijema, toz. Zeffirellija, mest. Ikraj na Finskem|: Zivalski vrt v Ahtéiriju; Estonsko
pri Zeffirellijih, or. s/z Zeffirellijema; MNOZINA: im. mesto Audru je pobrateno z Ahtirijem; kot prilastek, v
Zeffirelliji, rod. Zeffirellijev, daj. Zeffirellijem, toz. imenovalniku jezero v kraju Ahtiri Kje? v Ahtiriju
Zeffirellije, mest. pri Zeffirellijih, or. s/z Zeffirelliji 0d kod? iz Ahtirija

{I} EDNINA: im. [cefiréli], rod. [cefirélija], daj. Kam? v Ahtiri

[cefiréliju], toz. [cefirélija], mest. [pri cefiréliju], {B} Ahtirij¢an, Ahtirij¢anka; Ahtirijéanov,

or. [s_cefirélijem]; pvosiNa: im. [cefirélija], rod. Ahtirijéankin; htirijski
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{O} EDNINA: im. Ahtiri, rod. Ahtirija, daj. Ahtiriju,
toz. Ahtéri, mest. pri Ahtériju, or. z Ahtirijem

{I} EDNINA: im. [€hteri], rod. [€hterija], daj. [Ehteriju],
toz. [€hteri], mest. [pri €hteriju], or. [z_&hterijem]
Status: Predlog

Pravopisna kaTeGoriA: Fin§€ina; Imena krajev

ePravopis bo tako lahko opravljal svojo temeljno vlogo - gradivsko nadgrajeval in razsirjal
pravopisna pravila. Nacrtovano povezanost pravil in slovarja omogoca dejstvo, da se pravopisna
dejavnost argumentativnega in leksikografskega znacaja prvi¢ po petih desetletjih odvija
vzporedno in vzajemno, kar omogoca zlasti povezanost Pravopisne komisije pri SAZU in ZRC
SAZU kot nadinstitucionalnega telesa z delovno skupino za pripravo pravopisnega prirocnika
na Institutu za slovenski jezik Frana Ramovsa Znanstvenoraziskovalnega centra SAZU. Tako ob
prenovi pravopisnih pravil nastajajo slovarske redakcije, ki prav tako vplivajo na oblikovanje
pravil, vsaj v smislu zaznavanja odklonov od sistemskih resitev.

Nacela opisov v Pravopisnih kategorijah ePravopisa

Vsak opis pravopisne kategorije prinasa:

(1) podatek o geslovniku,

(2) opis novosti v kodifikaciji,

(3) sklic na Slovenski pravopis 2001,

(4) sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0,
(5) podatek o zadnji spremembi in

(6) nabor slovarskih iztocnic, ki jih sklop vkljucuje.

Podatek o GESLOVNIKU vkljuCuje Stevilo vkljuCenih redakcij in morebitne informacije o tem,
kako je bil geslovnik sestavljen ter po katerih merilih so bile izbrane besede, pa tudi, ali je
geslovnik razsSirjen oz. kakor koli spremenjen glede na Slovenski pravopis iz leta 2001 in na
prirastke iz prejsnjih let.

V razdelku NOVOSTI so predstavljene novosti v slovarskem sestavku, ki uporabniku pomagajo
pri razumevanju okoliS¢in rabe iztocni¢ne besede, pa tudi pri tolmacenju slovni¢nih podatkov.
S kodifikacijskega vidika so pomembne zlasti novosti pri dolo€anju norme knjiznega jezika,
ob Cemer je vsaka tovrstna novost - premik od kodifikacije, kakrSno predstavljata Slovenski
pravopis 2001 ali Slovar slovenskega knjiznega jezika - kategorizirana kot predlog, ki ga presoja
Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU. Zato je tak premik tudi izrecno omenjen kot odklon
od tradicionalnega ali kot novost. Posamezne novosti, ki jih opisujemo v problemskih sklopih
oz. pravopisnih kategorijah, so povezane s paradigmami, ki so uvedene pri vseh pregibnih
iztoCnicah, in z naglasevanjem oz. izgovorom, ki je prikazan v izgovornem gnezdu.

S SKLICEM NA SP 2001 je predstavljeno kodifikacijsko ozadje, na katero se normativno
sklicujemo - gre lahko za posamezno pravopisno pravilo v Slovenskem pravopisu 2001 (navedba
Clena) ali pa za usmeritev na pravopisni slovar.

V SKLICU NA PRAVOPIS 8.0 je naveden sklic na predloge novih pravopisnih pravil v Pravopisu
8.0. V letu 2019 sta bili objavljeni poglavji »Pisna znamenja« in »KrajSavex, v letu 2021 poglavii
»Velika in mala zaCetnica« (z obsezno prilogo) in »Prevzete besede in besedne zveze«, v letu 2022
pa poglavji »Slovnic¢ni oris za pravopis« (prvi del z naslovom Glasoslovni oris) in »O prevzemanju
iz posameznih jezikov« (prvih deset preglednic za prevzemanije iz tujih jezikov).
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Podatek o ZADNJI SPREMEMBI uporabnika obvesca, kdaj je bila posamezna kategorija nazadnje
dopolnjena.

V NABORU slovarskih iztoCnic so navedena vsa gesla, ki jih vsebuje posamezni problemski
sklop oz. kategorija. Kategorije sledijo bodisi pravopisnemu pravilu (npr. »imena krajev«) bodisi
pomenski skupini (npr. »Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)«). Nacela navajanja
so naslednja:

- znacilne stalne besedne zveze, zaradi katerih se iztocnica uvrs¢a v posamezno pravopisno
kategorijo, so navedene v oklepaju, npr. francoski (francoska revolucija), Sahara (potrebovati kot
Sahara vodo kaj/koga);

- kadar je za pravopisno kategorijo bistveno izhodisce, iz katerega je nastala iztoCnica, je to
prav tako navedeno v oklepaju, npr. bazedovka (< Basedow);

« v naboru so navedene vse dvojni€ne oblike, in sicer z ustreznimi dvojni¢nimi pojasnili, npr.
badoglianec tudi badoljevec tudi badoglievec, Acov redko Acey;

- za pomisljajem so navedene manj navadne ali manj ustrezne oblike, ki imajo v slovarju
pojasnilo »ustrezneje«, v formatu PDF pa kazalko »glej«, ki uporabnika usmerja k obliki,
zapisani na prvem mestu, npr. Gandhi - Gandi, Ptolemaj - Ptolemajos, Mangart - Mangrt,
Alandsko otocje - Aland.

V Ljubljani, novembra 2023
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[l Problemski sklopi



v

Cescina

X<

GESLOVNIK:

Problemski sklop, ki obsega 91 slovarskih iztoc¢nic iz CeSkega jezika, je nastal je ob uslovarjanju ponazarjalnih
zgledov iz predloga pravil Pravopisa 8.0 za prevzemanje iz c¢eSCine. Izbrana so imena (in redke pisno
nepodomacene obc¢ne besede), s katerimi ponazarjamo za slovenski jezik nenavadne ali manj navadne
poloZaje in podajamo napotke za njihovo govorno prilagoditev slovensc¢ini.

Glede na vrsto lastnega imena so v slovar v prirastku za leto 2023 vkljuene naslednje vrste lastnih imen:

(1) priimki (Bdta, Hasek, Havel);

(2) osebna imena (Jirf, PFemysl, Mdria);

(3) imena krajev (Hradec Krdlové, Litomysl, Mladd Boleslav, Pierov, Zd'dr nad Sazavou);

(4) nekrajevna imena, npr. mestni deli (deli Prage - Béchovice, Ddblice, Vinohrady ...), pokrajine ter gorovja in
reliefne oblike (Moravska; Cesko-moravska planota, Sudeti), reke (Laba, Vitava);

(5) stvarna imena (Bata, Skoda).

NovosTi:

Pravila za prevzemanje iz ¢escine so prilagojena splosnim pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0, ki se od
dosedanjih pravil v SP 2001 ne razlikujejo. Ponovno je poudarjeno:

¢ dosledno ohranjanje locevalnih (diakriti¢nih) znamenj, znacilnih za ¢esko latinico (npr. Bdta, Breclav,
Ddblice, Litomé¥ice )

e prevzemanje ¢rke e v koncajih -ec in -ek kot polglasnika, kar vpliva na njegovo opuscanje pri
pregibanju (neobstojni polglasnik), npr. Havrdnek, rod. Havrdnka; Chlumec, rod. Chlumca.

Novosti glede na SP 2001 se pojavljajo predvsem pri uslovarjanju in oblikoslovnem opisu imen, ki so prvic
kodificirana in se v slovenscini pojavljajo redko, saj so bili v SP 2001 vkljuceni npr. priimki znanih oseb (Havel,
Hasek, Hus, Dubcek, Masaryk), od zemljepisnih imen pa vecinoma eksonimi, tj. slovenska imena za zemljepisne
danosti na ¢eskem ozemlju (Plzen, Karlovi Vari, Olomuc ..). Uslovarjanje manj znanih imen prinasa zlasti
odgovore na vprasanja:

e kako prevzemati mehke glasove, ki jih slovenscina ne pozna, npr. Unhost’ [inhost], v primerjavi s
tistimi, pri katerih se tudi v slovens¢ini izkazuje mehcanost, npr. Liberi [liban’], rod. Libria [libnja];
e kam oblikoslovno umestiti ve¢besedna imena z zgradbo, ki je oddaljena od slovenscine, vendar nas
podobnost lahko usmerja k napakam, npr.
o Hradec Krdlové (v pomenu ‘gradec kralji¢in’ in ne ‘kraljev gradec’, zato druga sestavina ostaja
nepregibna - rod. Hradca Krdlové);
o Mladd Boleslav (v pomenu ‘mladi Boleslav’ in ne ‘mlada Boleslav’; zato druga sestavina ostaja
nepregibna - rod. Mlade Boleslav) ipd.

Utemeljitve odlocitev so del interne gradivske zbirke normativnih zadreg ePravopisa, iz katere nastaja
ePravopis. Konkretno so v zbirki pojasnjene nekatere iztoCnice, katerih jezikovno vedenje se razlikuje od
pri¢akovanega:

e Miladd Boleslav: Mladd Boleslav je dobila ime po svojem ustanovitelju, vojvodi Boleslavu II., ki so ga
imenovali »Mladi«, da bi se razlikoval od svojega oCeta. Ker je v bliZini Prage Ze obstajalo mesto, znano
kot Boleslav, se je to, novo mesto imenovalo Mésto Boleslava Mladého (‘mesto Boleslava mladega’),
kasneje skrajSano v Mladd Boleslav (‘mladi Boleslav’).

e Bata: Ime podjetja Bata izvira iz priimka Bdta, a so v podjetju zaradi mednarodnega poslovanja
lo¢evalna znamenja opustili, kar vpliva tudi na izgovor imena.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer
ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa izto¢nica zahteva tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 1076.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Ce$¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).
SLOVARSKI PRIKAZ:

Bata -¢ [bata, rod. bate] z; stvarno ime

[podjetje|: proizvodnja Bate; kot prilastek, v imenovalniku prepoznavnost podjetja Bata; |znamkal|: kot prilastek, v
imenovalniku obutev znamke Bata; © ¢es. Bdta; prim. Bat’a

{B} Batin

{O} EDNINA: im. Bata, rod. Bate, daj. Bati, toz. Bato, mest. pri Bati, or. z Bato

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki; Ce$¢ina

Bolek -lka tudi Bolek -leka [bolok, rod. bolka tudi bolek rod. boleka] m; ime bitja, osebno ime

|kratka oblika moskega imena Boleslav|: Z Bolkom sta izstopila iz tramvaja; |domisljijski lik|: v zvezi Lolek in
Bolek Risanke z Lolekom in Bolekom si je ogledala ve¢ kot milijarda ljudi; |priimek|; |¢eSki pisatelj|: opus
gledalis¢nika Emila Bolka

{B} Bolkov tudi Bolekov

{O} EDNINA: im. Bolek, rod. Bolka tudi Boleka, daj. Bolku tudi Boleku, toz. Bolka tudi Boleka, mest. pri Bolku tudi
pri Boleku, or. z Bolkom tudi z Bolekom; DVOJINA: im. Bolka tudi Boleka, rod. Bolkov tudi Bolekov, daj.
Bolkoma tudi Bolekoma, toz. Bolka tudi Boleka, mest. pri Bolkih tudi pri Bolekih, or. z Bolkoma tudi z Bolekoma,;
MNOZINA: im. Bolki tudi Boleki, rod. Bolkov tudi Bolekov, daj. Bolkom tudi Bolekom, toz. Bolke tudi Boleke, mest.
pri Bolkih tudi pri Bolekih, or. z Bolki tudi z Boleki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ce§¢ina; Lastna imena (osebna, mogka); Lastna imena (priimki)

Chlumec -a [hlamac, rod. hlimca] m; zemljepisno ime

[kraj na Ceskem|: kolesarska pot v blizini Chlumca; kot prilastek, v imenovalniku Ime mesta Chlumec je povezano
s hribom, ki ga poras¢a gozd

Kje? v Chlumcu

0d kod? iz Chlumca

Kam? v Chlumec

{B} Chlum¢an, Chlum¢anka; Chlum¢anov, Chluméankin; chlumski

{O} EDNINA: im. Chlumec, rod. Chlumca, daj. Chlumcu, toz. Chlumec, mest. pri Chlumcu, or. s Chlumcem
{I} EDNINA: im. [hlumac], rod. [hlumca], daj. [hlumcu], toz. [hlumac], mest. [pri hlumcu], or. [s_hlumcem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Ce$éina

Hradec Kralove -dca ~ [hradac kralove, rod. hratca kralove] m; zemljepisno ime

lkraj na Ceskem|: prebivalec Hradca Kralové; kot prilastek, v imenovalniku lega mesta Hradec Kralové ob Labi
Kje? v Hradcu Kralové

0d kod? iz Hradec Kralové

Kam? v Hradec Kralové

{B} Hradeckralov¢an, HradeckralovCanka; Hradeckralov¢anov, HradeckralovCankin; hradeckralovski
{O} MNOZINA: im. Hradec Kralové, rod. Hradca Kralové, daj. Hradcu Kralové, toz. Hradec Kralové, mest. pri
Hradcu Kralové, or. s Hradcem Kralové

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Ce$éina

Milada Boleslav -¢ -- [mlada boleslau, rod. mlade boleslau] m; zemljepisno ime

vvvvv

Mladé Boleslav je ustanovil vojvoda Boleslav II.
Kje? v Mladi Boleslav
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0d kod? iz Mlade Boleslav

Kam? v Mlado Boleslav

{B} Mladoboleslav¢an, Mladoboleslav¢anka; Mladoboleslavéanov, Mladoboleslav¢ankin; mladoboleslavski
{O} EDNINA: im. Mlada Boleslav, rod. Mlade Boleslav, daj. Mladi Boleslav, toz. Mlado Boleslav, mest. pri Mladi
Boleslav, or. z Mlado Boleslav

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Ce$¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH 1ZTOCNIC:

Bata Maridnské Ldzné
Bdta Markovd
Béchovice Martinu
Bloudek Masaryk

Bolek (Lolek in Bolek) Menzel
Borovsky Mladd Boleslav
bramborak Moravska
Breclav Moravska vrata
Brezina Mucha

Cheb Nedved
Chlumec Némcovd
Chodov Novotnd
Chrudim Novotny
Chytilovd Novy Ji¢in
Capek Olomuc

Cesky Tésin Pétihosty
Cesko-moravska planota Plzen

Ddblice Podarilovd
Décin Premysl
Dvordk Prerov
Frydek-Mistek Pribram

Grusa Ritka

Hasek RiiZic¢ka

Havel Saudek
Havirov Stdrikov
Havrdnek Staré Mésto
Hliriany Sudeti
Hordkovd Svoboda
Hrabal Svobodovd
Hradcani Skoda

Hradec Krdlové skubanek
Hynek Tel¢

Janii Tiima

Jelinek Tyl

Jilemnickd Unhost
Jilemnicky Vaculik

Jirt Vera

Karlovi Vari Veseld

Kolar Vesely
Krkonosi Vinohrady
Kromeériz Vitava

Laba Zahodni Karpati
Liberi Zlin

Litoméfice Zd'dr nad Sazavou
Litomysl Zizkov

Maria
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Crke (imena grikih &rk)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 26 slovarskih izto¢nic in zajema imena grskih ¢rk.

NovosTi:

V ePravopis so vkljuCena vsa imena grskih ¢rk, torej tudi kapa, hi, mi, ni, ki jih v SP 2001 in SSK] ni.

Imena grskih ¢rk so v slovarju prikazana v posebnih oziroma pogostih okolis¢inah rabe, o cemer je
uporabnik obvescen z oznakovnimi pojasnili, npr. kadar izto¢ni¢na beseda nastopa kot prilastek v
imenovalniku.

Novost glede na SP 2001 je izCrpnejSa obvestilnost glede poloZajev, v katerih nastopajo grske ¢rke kot
deli tvorjenk oziroma kot nepregibni prvi deli besednih zvez. Glede na Ze ugotovljene in pojasnjene
premike v jezikovni rabi je normiran zapis narazen (alfa Zarek), uvedeno pa je pojasnilo »v pridevniski
rabi« (alfa Zarek) in napotilo na variantni zapis (Zarek alfa). Slednje se nanasa na obstojeco kodifikacijo
v SP 2001. Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU Se ni obravnavala poglavja o pisanju skupaj ali
narazen, zato sklic na posodobljeno kodifikacijo ni mogo¢.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku,
in sicer ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru
v orodniku, je celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem
izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 16.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Pisna znamenja.

SLOVARSKI PRIKAZ:

dzeta -¢ [dzéta, rod. dzéte] z

|grska ¢rka {J; gl. zeta

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (imena grikih &rk)

iks -a [iks, rod. iksa] m

[tuja ¢rka x|: Iksov in ipsilonov slovenska abeceda ne pozna; kot prilastek, v imenovalniku ¢rka iks

{O} EDNINA: im. iks, rod. iksa, daj. iksu, toz. iks, mest. pri iksu, or. z iksom; DVOJINA: im. iksa, rod. iksov,
daj. iksoma, toz. iksa, mest. pri iksih, or. z iksoma; MNOZINA: im. iksi, rod. iksov, daj. iksom, toz. ikse, mest.
pri iksih, or. z iksi

{1} EDNINA: im. [iks], rod. [iksa], daj. [iksu], toz. [iks], mest. [pri iksu], or. [z_iksom]; DVOJINA: im. [iksa],
rod. [iksou], daj. [iksoma], toz. [iksa], mest. [pri iksih], or. [z_iksoma]; MNOZINA: im. [iksi], rod. [iksou],
daj. [iksom], toz. [ikse], mest. [pri iksih], or. [z_iksi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (imena grikih &rk)

ro -ja [ro, rod. rdja] m
lerska crka p|: simbolika roja; kot prilastek, v imenovalniku Zlati rez ponazarja grska ¢rka ro

19


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/1/pisna_znamenja

{O} EDNINA: im. 10, rod. 10ja, daj. roju, toZ. 0, mest. pri roju, or. Z rojem; DVOJINA: im. roja, rod. rojev, daj.
rojema, toz. roja, mest. pri rojih, or. z rojema; MNOZINA: im. 10ji, rod. rojev, daj. rojem, toz. roje, mest. pri
rojih, or. z roji

{I} EDNINA: im. [r0], rod. [rdja], daj. [rOju], toz. [rO], mest. [pri rdju], or. [Z_rdéjem]; DVOJINA: im. [roja], rod.
[réjeu], daj. [rOjema], toz. [roja], mest. [pri rdjih], or. [z_réjema]; MNOZINA: im. [16ji], rod. [rojeu], daj.
[r6jem], toz. [rOje], mest. [pri rojih], or. [z_roji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (imena grikih &rk)

zeta -e [z€ta, rod. zéte] 2

|grska ¢rka {|: Latinicni z izvira iz grske zete; kot prilastek, v imenovalniku ¢rka zeta

{O} EDNINA: im. zeta, rod. zete, daj. zeti, toz. zeto, mest. pri zeti, or. z zeto; DVOJINA: im. zeti, rod. zet, daj.
zetama, toz. zeti, mest. pri zetah, or. z zetama; MNOZINA: im. zete, rod. Zet, daj. zetam, toz. zete, mest. pri
zetah, or. z zetami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (imena grikih &rk)

Zadnja sprememba: 5. decembra 2017.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

alfa lambda
beta mi

delta ni
epsilon omega
eta omikron
fi pi
gama psi

hi ro

iks sigma
ipsilon tau

jota theta
kapa zeta - dzeta

ksi



Crke (slovenske)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 50 slovarskih izto¢nic ter zajema male in velike ¢rke slovenske abecede.

NovosTi:

V slovarju so sicer sklonljive samostalniSke ¢rkovne enote prikazane v posebnih oziroma pogostih
okolis¢inah rabe, o Cemer je uporabnik obvesScen prek oznakovnih pojasnil, npr. kadar nastopa
iztocCnica kot desni prilastek in je v imenovalniku, se pojavlja ob Stevilki, recimo v primerih druzenja
¢rk in Stevilk.

Novost glede na SP 2001 je prikaz razlike med govorno in pisno uresnicitvijo v nekaterih polozajih,
npr. pri rabi predloga z/s v orodniku do sedaj ni bilo upostevano razlikovanje med izgovorom crke s
polglasnikom (s s-jem) in s samoglasnikom (z s-om), Ceprav je iz sklonila razvidno, da se izgovor
razlikuje (Beseda se zapise z dvema s-jema/s-oma). Sprememba je uvedena pri crkah, kjer je
razlikovanje uresniceno (f; s, §).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:
Pravopisna pravila: § 6, 7, 8.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Pisna znamenja.

SLOVARSKI PRIKAZ:

ar a-ja tudi a -- [4, rod. 4ja tudi 4] m

lime crke ali glasu|: zlog z a-jem; oznacevanje kratkih a-jev; Napisala je pravljico o malem a-ju;
navadno nesklonljivo Hodi v osmi a razred <8. a razred>; Zna vse: od a do Z; kot prilastek, v imenovalniku glas
a; ¢rka a; Ulili so nov zvon s tonom a; ob stevilki Lovca je postavil na polje a5; Gregorciceva ulica Sa
{O} EDNINA: im. a, rod. a-ja tudi a, daj. a-ju tudi a, toz. a, mest. pri a-ju tudi pri a, or. Z a-jem tudi Z a;
DVOJINA: im. a-ja tudi a, rod. a-jev tudi a, daj. a-jema tudi a, toz. a-ja tudi a, mest. pri a-jih tudi pri a, or. z
a-jema tudi Z a; MNOZINA: im. a-ji tudi a, rod. a-jev tudi a, daj. a-jem tudi a, toz. a-je tudi a, mest. pri a-jih tudi
pria,or.za-jitudiza

{I} EDNINA: im. [4], rod. [4ja] tudi [&], daj. [4ju] tudi [&], toz. [4], mest. [pri &ju] tudi [pri &], or. [z_&jem] tudi
[z_4]; DVOJINA: im. [4ja] tudi [&], rod. [ajeu] tudi [&], daj. [4jema] tudi [4], toz. [4ja] tudi [4], mest. [pri &jih]
tudi [pri 4], or. [z_4jema] tudi [z_4]; MNOZINA: im. [4ji] tudi [4], rod. [4jeu] tudi [4], daj. [4jem] tudi [4], toz.
[4je] tudi [&], mest. [pri &jih] tudi [pri 4], or. [z_&ji] tudi [z_4]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (slovenske)

a:-- [4, rod. 4] 2
[ime ¢rke|: Hodi v osmo a <§. a>
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{O} EDNINA: im. a, rod. a, daj. a, toz. a, mest. pri a, or. Z a; DVOJINA: im. a, rod. a, daj. a, toZ. a, mest. pri a, or. Z
a; MNOZINA: im. a, rod. &, daj. a, toZ. a, mest. pri a, or. Z a

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (slovenske)

A A-ja tudi A -- [4, rod. 4ja tudi 4] m

lime érke|: veliki A; Opismenjevanje zaénemo z A-jem; navadno nesklonljivo od A do Z; Krvne skupine
oznacujemo z A, B in 0; kot prilastek, v imenovaliku kategorija A; pomanjkanje vitamina A; gospodinjski
aparati energijskega razreda A, A+ in A++; ob $tevilki format A3; avtocesta Al

{O} EDNINA: im. A, rod. A—ja tudi A, daj. A—ju tudi A, toz. A, mest. pri A—ju tudi pri A, or.z A—j em tudi z A;
DVOJINA: im. A-ja tudi A, rod. A-jev tudi A, daj. A-jema tudi A, toz. A-ja tudi A, mest. pri A-jih tudi pri A, or.
z A-jema tudi z A; MNOZINA: im. A-ji tudi A, rod. A-jev tudi A, daj. A-jem tudi A, toz. A-je tudi A, mest. pri
A-jih tudi pri A, or. Zz A-ji tudi z A

{1} EDNINA: im. [4], rod. [4]ja] tudi [&], daj. [4ju] tudi [4], toz. [4], mest. [pri aju] tudi [pri &], or. [z_ajem] tudi
[z_a]; DVOJINA: im. [4ja] tudi [4], rod. [4jeu] tudi [4], daj. [4jema] tudi [4], toz. [4ja] tudi [4], mest. [pri &jih]
tudi [pri 4], or. [z_4jema] tudi [z_4]; MNOZINA: im. [4]i] tudi [4], rod. [4jeu] tudi [4], daj. [4jem] tudi [4], toz.
[4je] tudi [&], mest. [pri &jih] tudi [pri 4], or. [z_&ji] tudi [z_4]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (slovenske)

m' m-ja tudi m m-a tudi m -- [m3, rod. maja tudi ma tudi €m, rod. €ma tudi €m)] m

[ime ¢rke ali glasu|: mali m; Njegovi m-ji/m-i so zveneli kot b-ji; navadno nesklonljivo Ali besedo bombon
piSemo z m ali n?; kot prilastek, v imenovalniku glas m; ob stevilki Povr$ina kril naj bo S1 in masa m1

{O} EDNINA: im. m tudi m tudi m, rod. m-ja tudi m-a tudi m, daj. m-ju tudi m-u tudi m, toz. M, mest. pri m-ju
tudi pri m-u tudi pri m, or. Z m-jem tudi Z m-om tudi Z m; DVOJINA: im. m-ja tudi m tudi m, rod. m-jev tudi
m-ov tudi m, daj. m-jema tudi m-oma tudi m, toz m-ja tudi m-a tudi m, mest. pri m-jih tudi pri m-ih tudi pri
m, or. Z m-jema tudi Z m-oma tudi z m; MNOZINA: im. m-ji tudi m-i tudi m, rod. m-jev tudi m-ov tudi m, daj.
m-jem tudi m-om tudi m, toz. m-je tudi m-€ tudi m, mest. pri m-jih tudi pri m-ih tudi pri m, or. z m-ji tudi z
m-i tudi Z m

{1} EDNINA: im. [m3] tudi [ém], rod. [m3dja] tudi [éma] tudi [m3] tudi [€m], daj. [mju] tudi [ému] tudi [MI]
tudi [ém], toz. [M3] tudi [€ém], mest. [pri mdju] tudi [pri ému] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_mdjem] tudi
[z_&mom)] tudi [z_m3] tudi [z_eém]; DVOJINA: im. [mdja] tudi [éma] tudi [m3] tudi [ém], rod. [mdjeu] tudi
[émou] tudi [m3] tudi [ém], daj. [mdjema] tudi [émoma] tudi [m3] tudi [ém], toz. [mdja] tudi [éma] tudi [m3]
tudi [ém], mest. [pri majih] tudi [pri émih] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_m3djema] tudi [z_€&moma] tudi
[z_m3] tudi [z_&m]; MNOZINA: im. [m3ji] tudi [émi] tudi [m3] tudi [ém], rod. [mdjeu] tudi [Emou] tudi [m3]
tudi [ém], daj. [mdjem] tudi [Emom] tudi [m3] tudi [ém], toz. [maje] tudi [éme] tudi [MI] tudi [ém], mest. [pri
majih] tudi [pri émih] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_mJji] tudi [z_€mi] tudi [Zz_m3] tudi [z_em]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (slovenske)

M: M-ja tudi M M-a tudi M -- [m3, rod. mdja tudi md tudi €m, rod. €éma tudi €m| m

[ime ¢rke|: veliki M; Zarocenca sta se zaobljubila s prstani z vgraviranim M-jem/M-om; navadno
nesklonljivo Izpisal je vsa imena od M do Z; kot prilastek, v imenovalniku ¢rka M; velikost M; ob stevilki
Motor je na ogrodje pritrjen s tremi vijaki M8; Izpolnite obrazec M4; avtocesta M7

{O} EDNINA: im. M tudi M tudi M, rod. M-ja tudi M-a tudi M, daj. M-ju tudi M-u tudi M, toz. M, mest. pri
M-ju tudi pri M-u tudi pri M, or. z M-jem tudi z M-om tudi z M; DVOJINA: im. M-ja tudi M tudi M, rod.
M-jev tudi M-ov tudi M, daj. M-jema tudi M-oma tudi M, toz. M-ja tudi M-a tudi M, mest. pri M-jih tudi pri
M-ih tudi pri M, or. z M-jema tudi z M-oma tudi z M; MNOZINA: im. M-ji tudi M-i tudi M, rod. M-jev tudi
M-ov tudi M, daj. M-jem tudi M-om tudi M, toz. M-je tudi M-¢ tudi M, mest. pri M-jih tudi pri M-ih tudi pri
M, or. z M-ji tudi z M-i tudi z M

{I} EDNINA: im. [m3] tudi [ém], rod. [m3dja] tudi [éma] tudi [m3] tudi [€m], daj. [mdju] tudi [ému] tudi [MI]
tudi [ém], toz. [M3] tudi [€ém], mest. [pri mdju] tudi [pri ému] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_mdjem] tudi
[z_&mom)] tudi [z_m3] tudi [z_eém]; DVOJINA: im. [mdja] tudi [éma] tudi [m3] tudi [ém], rod. [mdjeu] tudi
[émou] tudi [m3] tudi [ém], daj. [mdjema] tudi [émoma] tudi [m3] tudi [ém], toz. [mdja] tudi [éma] tudi [m3]
tudi [ém], mest. [pri majih] tudi [pri émih] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_m3djema] tudi [z_€&moma] tudi
[z_m3] tudi [z_&m]; MNOZINA: im. [m3ji] tudi [émi] tudi [m3] tudi [ém], rod. [mdjeu] tudi [Emou] tudi [m3]
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tudi [ém], daj. [mdjem] tudi [€mom] tudi [m3] tudi [€m], toz. [mJje] tudi [Eme] tudi [M3] tudi [€ém], mest. [pri
majih] tudi [pri émih] tudi [pri m3] tudi [pri ém], or. [z_m3ji] tudi [z_€mi] tudi [z_m3] tudi [z_eém]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (slovenske)

Zadnja sprememba: 5. decembra 2017.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:
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Crke (tuje)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 12 slovarskih izto¢nic ter zajema male in velike ¢rke, ki niso del slovenske
abecede.

NovosTi:

V slovarju so prikazane posebne oziroma pogoste okoliS¢ine rabe, v katerih nastopa ¢rka oziroma
slovarska izto¢nica kot desni prilastek in je v imenovalniku, se pojavlja ob Stevilki, na primer v
druzenju ¢rk in Stevilk.

Novost glede na obstojeco kodifikacijo je povezana z zamenjavo vrstnega reda izgovora pri ¢rki q (zdaj
[kd] tudi [kva]).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:
Pravopisna pravila: § 6, 7, 8.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Pisna znamenja.

SLOVARSKI PRIKAZ:

¢ ¢-ja tudi ¢ -- [mehki €3, rod. méhkega ¢3ja wdi méhkega €3 tudi méhki €€, rod. mehkega ¢&ja twdi méhkega
¢€] m

[ime tuje ¢rke|: Koncni ¢ v priimku je zamenjala s ¢; Priimek je zapisan s/z ¢-jem; navadno nesklonljivo Ali
p1§e§ Mili¢ s/z CQ, kot prilastek, v imenovalniku ¢rka ¢

{O} EDNINA: im. € tudi ¢, rod. €-ja tudi €, daj. ¢-ju tudi €, toz. ¢, mest. pri ¢-ju tudi pri €, or. 8/ ¢-jem tudi s/z ¢;
DVOJINA: im. ¢-ja tudi €, rod. ¢-jeV tudi €, daj. ¢-jema tudi €, toz. ¢-ja tudi ¢, mest. pri ¢-jih tudi pri ¢, or. s/z ¢-jema
tudi 8/Z ¢; MNOZINA: im. ¢-ji tudi €, rod. ¢-jeV tudi €, daj. ¢-jem tudi €, toz. ¢-je tudi ¢, mest. pri ¢-jih tudi pri ¢, or.
/7 €-ji tudi 8/z ¢

{I} EDNINA: im. [mé&hki ¢3] wudi [méhki ¢€], rod. [m&hkega ¢3ja] wdi [mEhkega C&ja] tudi [mEhkega €3] tudi
[méhkega €], daj. [méhkemu ¢3ju] tudi [méhkemu ¢&ju] wdi [méhkemu ¢3] tudi [méhkemu ¢€], toz. [m&hki
€3] tudi [méEhki ¢€], mest. [pri méhkem ¢3ju] tudi [pri méhkem ¢€ju] tudi [pri méhkem ¢3] tudi [pri méhkem
¢€], or. [z_méhkim ¢3djem] wudi [z_méhkim &&jem] tudi [z_méhkim &3] tudi [z_méhkim &é]; DVOJINA: im.
[méhka ¢3ja] tudi [mEhka ¢&ja] tudi [mEhka &3] tudi [mé&hka &é], rod. [méhkih ¢3jeu] wdi [méhkih ¢&jeu] tudi
[méhkih ¢3] tudi [méhkih €], daj. [méhkima ¢djema] tudi [méhkima ¢&jema] tudi [m&hkima ¢3] tudi
[méhkima C€], toz. [m&hka ¢dja] wdi [méhka ¢€ja] tudi [mEhka €3] tdi [mEhka ¢€], mest. [pri méhkih ¢3jih]
tudi [pri méhkih ¢&jih] twdi [pri mé&hkih €3] wdi [pri méhkih ¢€], or. [z_méhkima &3jema] wdi [z_méhkima
¢&jema] tdi [z_méhkima &3] twdi [z_méhkima &&]; MNOZINA: im. [méhki ¢3ji] tudi [méhki ¢&ji] tudi [méhki
€3] tudi [méhki ¢€], rod. [méhkih ¢3jeu] wdi [méhkih ¢&jeu] wdi [mé€hkih €3] wdi [méhkih ¢€], daj. [m&hkim
¢djem] wdi [mEhkim ¢€jem] tudi [mEhkim ¢3] tudi [méhkim &€], toz. [méhke ¢3je] tdi [méhke ¢&je] tudi
[méhke €3] tudi [m&hke €], mest. [pri méhkih ¢3jih] twdi [pri méhkih ¢&jih] tudi [pri méhkih ¢3] tudi [pri

......

meéhkih ¢¢€], or. [z_méhkimi &3ji] wdi [z_méhkimi ¢&ji] tudi [z_meéhkimi &3] tudi [z_méhkimi ¢é]
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STATUS: Predlog 5
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (tuje)

C C-ja wdi € -- [méhki &3, rod. méhkega &3ja wdi méhkega &3 wdi méhki &€, rod. méhkega &éja wdi
méhkega ¢€] m

lime tuje &rke|: veliki C; Priimek Cosi¢ se zapisuje s/z C-jem; navadno nesklonljivo Zamenjal je C s/z C; kot
prilastek, v imenovalniku ¢rka C

{O} EDNINA: im. C tudi C rod. C-]a tudi C dayj. C-]Ll tudi C toZ. C mest. pI'l C-Ju tudi pri C or. 8/z C-]em tudi S/Z
C DVOIJINA: im. C-]a tudi C rod. C-]ev tudi C daj. C-Jema tudi C tozZ. C-Ja tudi C mest. pI'l C-th tudi pri C or.
s/z C-jema tdi 8/z C; MNOZINA: im. C-ji tudi C, rod. C-jev tudi C, daj. C-jem tudi C, toz. C-je tudi C, mest. pri
C-jih wdi pri C, or. s/zC-ji tdi s/zC

{1} EDNINA: im. [m&hki ¢3] tudi [méhki ¢€], rod. [m€hkega ¢3ja] wdi [mEhkega ¢&ja] tudi [mEhkega ¢3] tudi
[méhkega €], daj. [méhkemu ¢3ju] tudi [méhkemu ¢&ju] wdi [méhkemu ¢3] tudi [méhkemu ¢€], toz. [m&hki
€3] tudi [mehki €], mest. [pri méhkem ¢3ju] tudi [pri méhkem ¢&ju] tudi [pri méhkem ¢3] wdi [pri méhkem
¢€], or. [z_méhkim &3jem] tudi [z_méhkim ¢&jem] tudi [z_méhkim &3] tudi [z_méhkim ¢é]; DVOJINA: im.
[méhka ¢3ja] wdi [m&hka ¢&ja] wdi [méhka ¢3] tdi [méhka &é], rod. [mEhkih ¢djeu] tudi [m&hkih c&jeu] tudi
[méhkih ¢3] tudi [méhkih €], daj. [méhkima ¢djema] tudi [méhkima ¢&jema)] tudi [m&hkima ¢3] tudi
[méhkima ¢€], toz. [m&hka ¢3ja] tdi [mEhka ¢&ja] tudi [mEhka &3] wdi [m&hka €], mest. [pri méhkih ¢ajih]
tudi [pri méhkih ¢&jih] twdi [pri mé&hkih €3] wdi [pri méhkih ¢€], or. [z_méhkima &3jema] wdi [z_méhkima
¢éjema] tudi [z_méhkima &3] tudi [z_méhkima &&]; MNOZINA: im. [m&hki ¢3ji] tdi [méhki ¢&ji] tudi [méhki
€3] tudi [méhki ¢€], rod. [méhkih ¢3jeu] wdi [méhkih ¢&jeu] wdi [mé€hkih €3] wdi [méhkih ¢€], daj. [m&hkim
¢9jem] wdi [m&hkim ¢&€jem] tudi [meéhkim ¢3] tdi [méhkim ¢€], toz. [méhke ¢dje] wdi [méhke C&je] tudi
[méhke €3] tudi [m&hke €], mest. [pri méhkih ¢ajih] twdi [pri méhkih ¢&jih] tudi [pri méhkih ¢3] tudi [pri
méhkih ¢¢€], or. [z_meéhkimi &3ji] wdi [z_méhkimi ¢&ji] tudi [z_méhkimi &3] tudi [z_méhkimi &€&]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (tuje)

W w-ja tudi W -- [dvdjni V3, rod. dvdjnega vija tudi dvojnega va tudi dvojni vé, rod. dvojnega véja tudi
dvojnega vé] m

[ime tuje ¢rke|: mali w; Ali priimek Brown pises§ z w-jem ali v-jem?; navadno nesklonljivo Na tipkovnici mi
ne delujejo tipke od w do p; kot prilastek, v imenovalniku ¢rka w; ob stevilki Clen w2

{O} EDNINA: im. W, rod. W-ja tudi W, daj. W-jU tudi W, toz. W, mest. pri W-jU tudi pri W, or. Z W-jem tudi Z W;
DVOIJINA: im. W-ja tudi W, rod. W-jeV tudi W, daj. W-jema tudi W, toz. W-ja tudi W, mest. pri W-jih tudi pri w, or. Z
w-jema tudi Z W; MNOZINA: im. W-ji tudi W, rod. W-je€V tudi W, daj. W-jem tudi W, toz. W-j€ tudi W, mest. pri w-jih
tudi pri W, or. Z W-ji tudi Z W

{I} EDNINA: im. [dv&jni vd] tudi [dvOjni Vé€], rod. [dvOjnega vdja] wdi [dvdjnega véja] wdi [dvdjnega va] tudi
[dvojnega vé], daj. [dvojnemu vju] wudi [dvojnemu véju] wdi [dvojnemu v3] wdi [dvojnemu vé], toz.
[dvojni v3] tudi [dvojni vE], mest. [pri dvojnem vaju] tudi [pri dvojnem vEju] wdi [pri dvojnem va] tudi [pri
dvojnem v¢€], or. [z_dvojnim vdjem] tdi [z_dvojnim véjem] wudi [z_dvojnim v3] wdi [z_dvéjnim vé];
DVOIJINA: im. [dvOjna vdja] wdi [dvojna véja] wdi [dvojna v3] wdi [dvojna vé], rod. [dvojnih vdjeu] tudi
[dvojnih véjeu] wdi [dvojnih v3] tdi [dvojnih vE], daj. [dvOjnima vdjema] wdi [dvojnima véjema] tudi
[dvojnima va] tudi [dvojnima veE], toz. [dvdjna vaja] wdi [dvojna vEja] wdi [dvojna v3] wdi [dvojna vE],
mest. [pri dvojnih v3jih] wdi [pri dvdjnih v&jih] wdi [pri dvojnih v3] wdi [pri dvdjnih vé], or. [z_dvéojnima
vdjema] wdi [z_dvéjnima véjema] tudi [z_dvojnima v3] wdi [z_dvéjnima vé]; MNOZINA: im. [dvojni vaji]
tudi [dvojni VE€ji] tdi [dvojni v3] tudi [dvojni VE], rod. [dvOjnih vajeu] wdi [dvdjnih véjeu] tudi [dvojnih va]
tudi [dvojnih V€], daj. [dvOjnim vdjem] wdi [dvojnim vEjem] wdi [dvojnim V3] wdi [dvojnim vé], toz.
[dvojne vaje] wdi [dvdjne véje] wdi [dvojne va] tudi [dvojne vE], mest. [pri dvojnih vajih] wdi [pri dvojnih
vé&jih] tudi [pri dvojnih v3] wdi [pri dvjnih vé], or. [z_dvojnimi vaji] tudi [z_dvojnimi véji] tudi
[z_dvojnimi V3] tudi [z_dvojnimi vé]

STATUS: Predlog 5

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (tuje)

Wt W-ja tudi W -- [dvdjni v3, rod. dvdjnega vaja wdi dvojnega va tudi dvdjni vé, rod. dvdjnega véja tudi
dvojnega vé] m

[ime tuje ¢rke|: veliki W; Ali piSemo Worcester z W-jem?; navadno nesklonljivo Wikipedija od W do A; kot
prilastek, v imenovalniku bozon W; ¢rka W; ob stevilki motor W8

25



{O} EDNINA: im. W, rod. W—ja tudi W, daj. W—ju tudi W, toz. W, mest. pI‘l W—ju tudi pl'l W, or.z W—jem tudi Z W;
DVOJINA: im. W-ja tudi W, rod. W-jev tudi W, daj. W-jema tudi W, toz. W-ja tudi W, mest. pri W-jih tudi pri W,
or.Z W-jema tudi z W; MNOZINA: im. W-ii tudi W, rod. W-jev tudi W, daj. W-jem tudi W, toz. W-je tudi W, mest.
pri W-jih twdi pri W, or. Z W-ji tudi z W

{I} EDNINA: im. [dv&jni vd] tudi [dvOjni V€], rod. [dvOjnega vdja] wdi [dvdjnega véja] wdi [dvojnega va] tudi
[dvojnega vé], daj. [dvojnemu vaju] tudi [dvojnemu véju] wdi [dvojnemu v3] wdi [dvojnemu vé], toz.
[dvojni v3] tudi [dvojni vE], mest. [pri dvojnem vaju] wudi [pri dvojnem vEju] wdi [pri dvojnem va] tudi [pri
dvojnem v¢€], or. [z_dvojnim vdjem] tdi [z_dvojnim véjem] tudi [z_dvojnim v3] wdi [z_dvéjnim vé];
DVOJINA: im. [dvdjna vdja] wdi [dvojna véja] tudi [dvojna v3] wdi [dvdjna vE], rod. [dvojnih vjey] tudi
[dvojnih véjeu] wdi [dvojnih v3] tdi [dvojnih vE], daj. [dvojnima vdjema] wdi [dvojnima véjema] tudi
[dvojnima v3] tudi [dvojnima vé], toz [dvdjna vaja] wdi [dvojna véja] wdi [dvojna va] wdi [dvdjna vé],
mest. [pri dvojnih v3jih] wdi [pri dvdjnih v&jih] wdi [pri dvojnih v3] wdi [pri dvdjnih vé], or. [z_dvéojnima
v3jema] wdi [z_dvéjnima véjema] wdi [z_dvéjnima v3] wdi [z_dvéjnima vé]; MNOZINA: im. [dvojni v3ji]
tudi [dvojni VE€ji] tdi [dvojni v3] tudi [dvojni VE], rod. [dvOjnih vajeu] wdi [dvojnih véjeu] tudi [dvojnih va]
tudi [dvojnih vé], daj. [dvojnim vajem] wdi [dvojnim véjem] twdi [dvojnim v3] wdi [dvojnim vé], toz.
[dvojne vaje] wdi [dvdjne véje] wdi [dvojne va] tudi [dvojne V€], mest. [pri dvojnih vajih] wdi [pri dvojnih
vE&jih] tdi [pri dvdjnih v3] twdi [pri dvdjnih vé], or. [z_dvojnimi v3ji] tudi [z_dvojnimi véji] tudi
[z_dvojnimi V3] tudi [z_dvojnimi vé]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Crke (tuje)

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

éC xX
dbp yY
qQ wiW
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Domisljijska imena
GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 81 slovarskih izto¢nic. Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na Slovenski
pravopis 2001 in dopolnjen z iztoCnicami, ki so v rabi pogoste, hkrati pa jih kot zapisovalno
problematic¢ne izkazujejo vprasanja v Jezikovni svetovalnici InStituta za slovenski jezik Frana Ramovsa
ZRC SAZU.

Med domisljijska imena smo uvrstili imena bitij in poosebljenih bitij, ki jih navadno piSemo tako, kot
so jih zapisali pisci ali prevajalci del, v katerih se pojavljajo liki s temi imeni. TipoloSko gre za tri
skupine, ki se glede na strukturo tudi razli¢no piSejo:

(1) enobesedna imena (Brdavs, Sapramiska, Trnuljcica, Zvitorepec), ki pogosto nastopajo v stalnih
besednih zvezah (krojacek Hlacek, medved Pu, muca Copatarica, zvezdica Zaspanka);

(2) vecbesedna imena (Mali princ, Rdeca kapica, Snezna kraljica);

(3) vecdelna imena (Peter Klepec, Peter Pan, Miki Miska).

.....

imeni, npr. imeni literarnih stvaritev, kulturnih drustev, predstav, filmov ipd., ki jih piSemo z veliko
zacetnico (lutkovna igrica Macek Muri, pravljica Ele Peroci Muca Copatarica, povest Ovéar Runo).

NovosTi:

Slovarski sestavek zakljucuje besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(Najdihojca: Najdihojcev).

.....

slovarskem sestavku ob¢noimenskih samostalnikov, ki so jedra takih zvez (muca v zvezi muca Maca;
racman v zvezi racman Jaka).

Glede na SP 2001 so imena razvrscena v skladu z nakazano kategorizacijo, kar prispeva k lazji
zapomnljivosti posamezne skupine imen.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 45.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Brdavs -a [berdéugs, rod. berdégsa] m, ime bitja, osebno ime
|domisljijski lik|: Levstikov Martin Krpan je v zgodbi premagal Brdavsa; srecanje z velikanom
Brdavsom

{B} Brdavsov


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

{O} EDNINA: im. Brdavs, rod. Brdavsa, daj. Brdavsu, toz. Brdavsa, mest. pri Brdavsu, or. z Brdavsom;
DVOJINA: im. Brdavsa, rod. Brdavsov, daj. Brdavsoma, toz. Brdavsa, mest. pri Brdavsih, or. z Brdavsoma;
MNOZINA: im. Brdavsi, rod. Brdavsov, daj. Brdavsom, toz. Brdavse, mest. pri Brdavsih, or. z Brdavsi
STATUS: Predlog

.....

...........

Jurijem Murijem potovali po Afriki

{O} EDNINA: im. Juri Muri, rod. Jurija Murija, daj. Juriju Muriju, toz. Jurija Murija, mest. pri Juriju Muriju,
or. z Jurijem Murijem; DVOJINA: im. Jurija Murija, rod. Jurijev Murijev, daj. Jurijema Murijema, toz. Jurija
Murija, mest. pri Jurijih Murijih, or. z Jurijema Murijema; MNOZINA: im. Juriji Muriji, rod. Jurijev Murijev,
daj. Jurijem Murijem, toz Jurije Murije, mest. pri Jurijih Murijih, or. z Juriji Muriji

{1} EDNINA: im. [juri muri], rod. [jurija murija], daj. [jUriju muriju], toz. [jirija murija], mest. [pri juriju
muriju], or. [z_jurijem muarijem]; DVOJINA: im. [jUrija murija], rod. [jUrijeu murijeu], daj. [jarijema
murijemal], toz [jlrija murija], mest. [pri jarijih murijih], or. [z_jarijema murijema]; MNOZINA: im. [jlriji
muriji], rod. [jarijeu murijeu], daj. [jrijem murijem], toz. [jurije marijem], mest. [pri jarijih murijih], or.
[z_juriji mriji]

STATUS: Predlog

.....

.....

opisuje sprehod macka Murija po mestu

{B} Murijev

{O} EDNINA: im. Muri, rod. Murija, daj. Muriju, toz. Murija, mest. pri Muriju, or. z Murijem; DVOJINA: im.
Murija, rod. Murijev, daj. Murijema, toz. Murija, mest. pri Murijih, or. z Murijema; MNOZINA: im. Muriji, rod.
Murijev, daj. Murijem, toz. Murije, mest. pri Murijih, or. z Muriji

{1} EDNINA: im. [muri], rod. [murija], daj. [mUriju], toz. [murija], mest. [pri muriju], or. [Z_maurijem];
DVOJINA: im. [murija], rod. [murijeu], daj. [murijema], toz. [murija], mest. [pri murijih], or. [z_murijema];
MNOZINA: im. [mUriji], rod. [murijeu], daj. [marijem], toz. [murije], mest. [pri murijih], or. [z_muriji]
STATUS: Predlog

.....

.....

spoznali, da se s Petrom Klepcem ni Saliti

{O} EDNINA: im. Peter Klepec, rod. Petra Klepca, daj. Petru Klepcu, toz. Petra Klepca, mest. pri Petru
Klepcu, or. s Petrom Klepcem; DVOJINA: im. Petra Klepca, rod. Petrov Klepcev, daj. Petroma Klepcema,
toz. Petra Klepca, mest. pri Petrih Klepcih, or. s Petroma Klepcema; MNOZINA: im. Petri Klepci, rod. Petrov
Klepcev, daj. Petrom Klepcem, toz. Petre Klepce, mest. pri Petrih Klepcih, or. s Petri Klepci

{1} EDNINA: im. [pétar klé€pac], rod. [pétra klépca], daj. [pétru kl€pcu], toz. [pétra kl€pca], mest. [pri pétru
klépcu], or. [s_pétrom klépcem]; DVOJINA: im. [pétra kl€pca], rod. [pétrou kl€pceu], daj. [pétroma
klépcemal], toz. [pétra klépca], mest. [pri pétrih klépcih], or. [s_pétroma klépcema]; MNOZINA: im. [pétri
klépci], rod. [pétrou klépceu], daj. [pétrom kl€pcem], toz [pétre kl€pce], mest. [pri pétrih klépcih], or.
[s_pétri klépci]

STATUS: Predlog

.....

.....

nedvomno med

{B} Pujev

{O} EDNINA: im. Pu, rod. Puja, daj. Puju, toz. Puja, mest. pri Puju, or. s Pujem; DVOJINA: im. Puja, rod. Pujev,
daj. Pujema, toz. Puja, mest. pri Pujih, or. s Pujema; MNOZINA: im. Puji, rod. Pujev, daj. Pujem, toz. Puje, mest.
pri Pujih, or. s Puji
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{1} EDNINA: im. [p0], rod. [ptja], daj. [pOju], toz. [puja], mest. [pri paju], or. [s_plijem]; DVOJINA: im. [puja],
rod. [pjeu], daj. [pujemal], toz [pja], mest. [pri ptjih], or. [s_plijema]; MNOZINA: im. [pUji], rod. [pUjeu], daj.

[pijem], toz. [paje], mest. [pri pajih], or. [S_puji]

STATUS: Predlog

.....

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aladin

Bambi

Bedanec

BoZicek

Brdavs

Brkonja Celjustnik
Copatarica (muca Copatarica)
Cirimbara (¢arovnica Cirimbara)
Delfina (deklica Delfina)
Dolgouscek (zajcek Dolgouscek)
Dumbo

Gal (Skrat Gal)

Gandalf

Gatnik (kapitan Gatnik)
Grdi racek

Hlacek (krojacek Hlacek)
Hlapi¢ (vajenec Hlapic)
Hudobin Potepin

Jaka (racman Jaka)

Jaka Racman

Jancek JeZzek

Jerica (sirota Jerica)
Juréek (Jurcéek Gobancek)
Juri Muri

Kalimero

Kekec

Kljuka (kapitan Kljuka)
Kosobrin

Kuzma (Skrat Kuzma)
Lucka Regrat

Lupinica

Maja (Cebelica Maja)
Mali princ

Marjanka Vseznanka
Martin Krpan

Mavgli

Melkijad

Mihec KaSopihec

Miki Miska

Miskolin

Mojca Pokrajculja
Muri (macek Muri)
Najdihojca

Obuti macek

Oka (sovica Oka)
Orlovo pero

Ostrzek

Palcica

Pedenjped

Pehta

Pepa (pujsa Pepa)
Pepelka

Peter (postar Peter)
Peter Klepec

Peter Nos

Peter Pan

Peter Zajec

Pika Nogavicka

Piki Jakob

Piko Dinozaver
Pokahontas

Pu (medvedek Pu)
Rdeca kapica

Robin Hood

RoZle

Samo (gasilec Samo)
Sapramiska

Smuk (palcek Smuk)
Sneguljcica

Snezna kraljica
Seherezada
Spicparkeljc

Tarzan

Tolovaj (zmaj Tolovaj)
Trnulj¢ica

Zaspanka (zvezdica Zaspanka)
Zofka (coprnica Zofka)
Zvitorepec

Zvitorepka (lisica Zvitorepka)
Zabji kralj
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Domisljijska in mitoloSka zemljepisna imena

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 11 slovarskih iztocnic, in sicer gre za zemljepisna imena iz umetnostnih
(literarnih) in mitoloskih besedil (Blatni Dol, Butale, Goli¢ava, Gondor, Mordor, Stiks, Vrh pri Sveti
Trojici), pri katerih opazamo tudi pomenske prenose:

Butale - prispodoba kraja, v katerem se sprejemajo neumne, nespametne odlocitve
Blatni Dol - prispodoba kraja, v katerem ni napredka in optimizma

Golicava - prispodoba kraja, za katerega je znacilna odmaknjenost, zastarelost
Goga - prispodoba kraja, za katerega je znacilna druZbena brezbriznost, hinavscina

Drugo skupino sestavljajo imena iz priljubljenih literarnih del, ki se pojavljajo v novih kontekstih, npr.
Mordor, Atlantida.

Geslovnik bo z umisljenimi imeni Se dopolnjen.

NovosTi:

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje naglaSenih sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s
paradigmami prinaSa sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu,
saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer omogoca statisticne analize gradiva, ne omogoca
razlikovanja homonimnih sklonskih oblik.

Pri zemljepisnih imenih je uveden dodatek o predlozni rabi (rodilniska, tozilniska in mestniska raba)
ter besedotvorno gnezdo, ki zakljucuje slovarski sestavek in vsebuje podatek o tvorbi svojilnega
pridevnika (npr. pri Atlantida: na/v Atlantidi, z/iz Atlantide). Vsa imena imajo tudi besedotvorno
gnezdo, iz katerega je razvidna sistemsko predvidljiva tvorba prebivalca, prebivalke in pridevnika na
-ski/-Ski.

Vse iztoCnice so opremljene z onaglasenimi pregibnimi vzorci v vseh Stevilih.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 61-68.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Indija Koromandija -e -e [indija koromandija, rod. indije koromandije] z; zemljepisno ime

med in mleko, je lenoba najvecja krepost

Kje? v Indiji Koromandiji

0d kod? iz Indije Koromandije

Kam? v Indijo Koromandijo

{B} Indijskokoromandijec, Indijskokoromandijka; Indijskokoromandij¢ev, Indijskokoromandijkin;
indijskokoromandijski

{O} EDNINA: im. Indija Koromandija, rod. Indije Koromandije, daj. Indiji Koromandiji, toz. Indijo
Koromandijo, mest. pri Indiji Koromandiji, or. z Indijo Koromandijo

STATUS: Predlog

.....
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Kalevala: -¢ [kalevala, rod. kalevale] z; zemljepisno ime

|mitoloska pokrajina|: planjave Kalevale; potovanje v Kalevalo

Kje? v Kalevali

0d kod? iz Kalevale

Kam? v Kalevalo

{B} Kalevalcan, KalevalCanka; Kalevalcanov, Kaleval¢ankin; kalevalski

{O} EDNINA: im. Kalevala, rod. Kalevale, daj. Kalevali, toz. Kalevalo, mest. pri Kalevali, or. s Kalevalo
STATUS:

.....

KreSeva mocvara -¢ -e [kréSeva mocvara, rod. kréSeve mocvare] z; zemljepisno ime

|mocvirje iz zbirke pravljic »Mocvirniki« Barbare Simoniti|: izginjanje KreSeve mocvare; V Kresevi
mocvari se vse vode ustavijo

Kje? v KreSevi mocvari

0d kod? iz KreSeve mocvare

Kam? v KreSevo mocvaro

{O} EDNINA: im. KreSeva mocvara, rod. KreSeve mocvare, daj. KreSevi mocvari, toz. KreSevo mocvaro,
mest. pri KreSevi moc¢vari, or. s KreSevo mocvaro

STATUS: Predlog

.....

gajerska -€ [§é1jerska, rod. §éjerske] z, zemljepisno ime

[pokrajina iz Tolkienovega romana »Gospodar prstanov«(: idili¢ne vasice hobitov na Sajerskem;
Tolkien je Zelel s Sajersko obuditi ruralno Anglijo

Kje? vV éaj erski ustrezneje na Sajerskem

0d kod? iz Sajerske in s Sajerske

Kam? v Sajersko ustrezneje na Sajersko

{B} Sajerec, Sajerka; Sajercev, Sajerkin; Sajerski

{O} EDNINA: im. Sajerska, rod. Sajerske, daj. Sajerski, toz. Sajersko, mest. pri Sajerski, or. s Sajersko
STATUS: Predlog

.....

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Atlantida Kalevala

Blatni Dol Kreseva mocvara
Butale Mordor

Goga Stiks

Goli¢ava Sajerska

Gondor Tartar

Indija Koromandija Vrh pri Sveti Trojici
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Enakozvocnice

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 197 obc¢noimenskih enakozvocnic z lastnimi imeni, ki so obravnavana v
posameznih problemskih sklopih, npr.:

(1) enakozvocnice z osebnimi imeni in priimki (bert, bobnar, matija; apgar, bolivar, watt, gauss, arafat,
gadafi);

(2) enakozvocnice z imeni vladarjev, plemiskih in vladarskih rodbin (atila, burbon, burbonka,
oldenburzan);

(3) enakozvocnice s prebivalskimi imeni (astrahanka; burgundec; afganistanec, brazilke, japonke;
pastunka, dolenjka, zemljanka);

(4) enakozvocnice z domisljijskimi imeni (kalimero, roZle);

(5) enakozvocnice z zemljepisnimi imeni voda, nebesnih teles, pokrajin, krajev (amazonka, rubikon;
sonce, luna; astrahan; charolais, suffolk, ulster);

(6) enakozvocnice z religijskimi in mitoloSkimi imeni (himera, judez, metuzalem);

(7) enakozvocnice s pripadniki in pripadnicami verskih, vojaSkih, nazorskih skupin, redov
(binkostnica, celestin, mormon, tigrovka);

(8) enakozvocnice s stvarnimi imeni, tj. imeni podjetij, revij ... (delo, elan, eta, finance, kompas).

V rastoCem slovarju bo v nadaljevanju zajetih ve¢ imen z obnoimenskimi enakozvocnicami, iz katerih
bodo tvorjeni svojilni pridevniki in vklju€eni v ustrezen problemski sklop.

NovosTi:

Nabor je glede na SP 2001 prenovljen oz. aktualiziran (afganistanec, matija). UpoStevane so gradivno
podprte oblikoslovne razlike glede na lastno ime: samostalnik dioskur je redigiran kot samostalnik, ki
se uresnicuje v vseh Stevilih, medtem ko je lastno ime Dioskurja redigirano kot zgolj dvojinsko;
samostalnik brazilke je redigiran kot zgolj mnozinski, medtem ko je lastno ime Brazilka redigirano kot
Stevni samostalnik.

Enakozvocnice so pogosto socialnozvrstno zaznamovane, a jih prepoznavamo kot zgolj manj formalne
knjizne oblike: afganistanec - afganistanski hrt, burbonka - burbonska vrtnica, dalmatinec -
dalmatinsko vino, kubanka - kubanska cigara ... 0d pogovornih in Zargonskih se lo¢ijo predvsem zaradi
knjiznojezikovnih okolis¢in in vrste besedil, v katerih se pojavljajo.

Nekatere enakozvocnice iz imen s¢asoma podomacimo, ob tem pa se pogosto ob uveljavljenem
podomacenem poimenovanju pogosto pojavlja tudi nepodomacena oblika. V slovarju sta uslovarjeni
obe obliki, ¢e se pogosteje uporablja nepodomacena oblika (limozin in limousin). Ce pa je v rabi
uveljavljeno podomaceno poimenovanje, ob katerem se nepodomaceno poimenovanje Se vedno
pojavlja, je uporabnik s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem preusmerjen na ustrezni slovarski sestavek
(carpaccio |jed| ustrezneje karpaco).

Opozorjeno je na polozaje:

(1) ko samostalniske enakozvoc¢nice iz tujih imen (suffolk) v rabi nastopajo kot pridevnik (suffolk
ovce); v slovarju je nevtralna raba s pridevnikom uvedena s pojasnilom »ustrezneje« (ustrezneje
suffolske ovce);

(2) ko se enakozvocnica pojavlja v polozaju desnega imenovalnega prilastka, ki je lahko tudi
ujemalen z jedrom, npr. kot prilastek, v imenovalniku razstava goveda pasme charolais.

Drugi vir za nastanek enakozvolnic z lastnimi imeni je metafori¢ni prenos, ko npr. z imenom
homonimna ob¢noimenska beseda dobi generi¢ni pomen, in sicer pomen, ki vidno oznacuje osebo, npr.

e RoZle - roZle ‘'strahopetna, tudi prestrasena in negotova oseba’
e Kalimero - kalimero ‘oseba, ki se nenehno pritozuje nad krivico’
e Kazanova - kazanova ‘zapeljivec’
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e Rimljanka - manj formalno rimljanka ‘rimska solata’ - manj formalno ‘sandale, kakrsne so nosili v
starem Rimu’ - Zargonsko ‘stiskalnica za grozdje’

Gesla vsebujejo vodilko »primerjaj« (= prim.), ki usmerja k enakozvo¢nemu lastnemu imenu.

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(dioskur: dioskurjev).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejsimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 135.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

apgar -ja [abgar, rod. abgarja] m

manj formalno |[vprasalnik o novorojencku, ki ocenjuje videz, sréni utrip, grimase, dejavnost, dihanje:
ocenjevanje novorojenckov po apgarju; Ob rojstvu je bil nedonoSencek z apgarjem 2; v pridevnigki rabi
Ko je novorojencek star eno minuto, ga ocenijo z apgar lestvico variantno lestvico apgar, lestvico po
Apgarjevi; prim. Apgar!, Apgar?

{B} apgarjev

{O} EDNINA: im. apgar, rod. apgarja, daj. apgarju, toz. apgarja, mest. pri apgarju, or. z apgarjem; DVOJINA:
im. apgarja, rod. apgarjev, daj. apgarjema, toz. apgarja, mest. pri apgarjih, or. z apgarjema; MNOZINA: im.
apgarji, rod. apgarjev, daj. apgarjem, toz apgarje, mest. pri apgarjih, or. z apgarji

{1} EDNINA: im. [abgar], rod. [abgarja], daj. [Abgarju], toz. [Abgarja], mest. [pri dbgarju], or. [z_abgarjem];
DVOIINA: im. [abgarja], rod. [abgarjeu], daj. [bgarjema], toz. [abgarja], mest. [pri abgarjih], or.
[z_abgarjema]; MNOZINA: im. [abgarji], rod. [abgarjeu], daj. [dbgarjem], toz. [abgarje], mest. [pri
abgarjih], or. [z_abgarji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocnice

burbonka -e [burbonka, rod. burbonke] z

manj formalno |[burbonska vrtnica|: Starodavne burbonke so ime dobile po Burbonskem otoku, danes
Reunionu; kot prilastek nasadi vrtnic burbonk; prim. Burbonka

{O} EDNINA: im. burbonka, rod. burbonke, daj. burbonki, toz. burbonko, mest. pri burbonki, or. z
burbonko; DVOJINA: im. burbonki, rod. burbonk, daj. burbonkama, toz. burbonki, mest. pri burbonkah, or. z
burbonkama; MNOZINA: im. burbonke, rod. burbonk, daj. burbonkam, toz. burbonke, mest. pri burbonkah,
or. z burbonkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocnice

matija -e¢ in matija -a [matija, rod. matije in matija] m

pogovorno |vrsta pajkal: dolgonogi matija; Ce matijo/matija zgrabimo za noZico, jo utrga; prim. Matija
{B} matijev

{O} EDNINA: im. matija, rod. matije in matija, daj. matiji in matiju, toz. matijo in matija, mest. pri matiji in
pri matiju, or. z matijo in z matijem; DVOJINA: im. matiji in matija, rod. matij in matijev, daj. matijama in
matijema, toz. matiji in matija, mest. pri matijah in pri matijih, or. z matijama in z matijema; MNOZINA:
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im. matije in matiji, rod. matij in matijev, daj. matijam in matijem, toz. matije, mest. pri matijah in pri

matijih, or. z matijami in z matiji

{I} EDNINA: im. [matija], rod. [matije] in [matija], daj. [matiji] in [matiju], toz. [matijo] in [matija], mest.
[pri matiji] in [pri matiju], or. [z_matijo] in [z_matijem]; DVOJINA: im. [matiji] in [matija], rod. [matij] in
[matijeu], daj. [matijama] in [matijema], toz. [matiji] in [matija], mest. [pri matijah] in [pri matijih], or.
[z_matijama] in [z_matijema]; MNOZINA: im. [matije] in [matiji], rod. [matij] in [matijeu], daj. [matijam]
in [matijem], toz. [matije], mest. [pri matijah] in [pri matijih], or. [z_matijami] in [z_matiji]

STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvoc¢nice

rozle -ta [rozlé, rod. rozléta] m

|strahopetna, tudi prestraSena in negotova oseba|: KakSen rozle si!; Vse opozicijske politike so obtozili,

da so roZleti; prim. RoZle
{B} roZletov

{O} EDNINA: im. roZle, rod. roZleta, daj. roZletu, toz. rozleta, mest. pri rozletu, or. z rozletom; DVOJINA: im.
rozleta, rod. rozletov, daj. rozletoma, toz. rozleta, mest. pri rozletih, or. z roZletoma; MNOZINA: im. roZleti,
rod. rozletov, daj. rozletom, toz. rozlete, mest. pri rozletih, or. rozleti

STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocnice

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

abesinec
abesinka
aborigin in aboridZin
aboriginka in aboridZinka
abraham
afganistanec
afri¢an
albanka
aleksander
alzheimer
amazonka
amerikanec
amerikanka
amor
apgar
apolon
arafat
astrahan
atila

atlant
azijec
belgijec
benjamin
bert
binkostnica
bobnar
bobnic
bolivar

bor
brazilke
burbon
burbonka

burgundec
burmanka
butalec

butalka

carrara tudi karara
cecilijanka
celestin

celzij

censor
charolais tudi Sarole
coulomb in kulon
curie in kiri

cuk

dalmatinec
danica

danka

dekanka

delo
demokracija
devon

dizel

dolenjka
dominikanec
dominikanka
dunajcan
einstein tudi Einstein
ekvadorka

elan

eros

eta

evrazijec
fahrenheit
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favna

flora

forma viva
francoz
frankinja
fulanka
gadafi
gauss in gaus
generalka
gigant
golicava
goljat
gorenje
gorenjka
graham
gvinejka
henry in henri
hepburn
hermafrodit
himera
holandec
islandec
Jjaponec
japonka
joruba

joule in dZul
judez
kalimero
kaluza
kamino in camino
karpaco - carpaccio
kazanova
kelvin
kiklop
kompas
koper
korejec
kosobrin
kras

kremelj
kubanka
kurent

lasko

lek

limozin in limousin
luna

mach in mah
majevka
mandrac¢
marsovec
marsovka
matija
maxwell
mesec
metuzalem
mormon

narcis
nestor
newton in njuten
nezemljan
nezemljanka
neza
novogvinejka
odiseja

ohm in om
oldenburzan
osoncje
otava
parkinson
pascal in paskal
pastunka
pavliha
pekréan
perzijec
perzijka
pomurka
posavec
posavka
prerok
prevc
primorka
prometej
rak
rimljanka
roman

rozle
rubikon
samarijan
samarijanka
samojed
samojedka
siamec
siamka
siemens in simens
siena

sievert in sivert
skusnjavec
sluga

sokol

sonce
soncnica
sovjet
suffolk
Savrinka
Serpa
Serpinja
Siptarka
Solar
Stajerka
talin

tesla
tigrovka
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tolminec
tolstojanka
turek
ulster
uskok
vandal
vandalka

vat in watt
viola
zemlja
zemljan
zemljanka
zidar
zvezda
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Estonscina

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 74 lastnoimenskih iztoCnic iz estonskega jezika in je nastal ob uslovarjanju
zgledov iz poglavja o prevzemanju iz estons¢ine v pravopisnih pravilih Pravopis 8.0. Izbrana so imena, s
katerimi so ponazorjena nacela, ki jih upostevamo, kadar v slovenski knjizni jezik prevzemamo besede
in besedne zveze iz estonS$cine, in sicer prilagoditve pisave, prilagoditve glasov in naglasa ter
prilagoditve slovni¢nih kategorij.

Glede na vrsto lastnega imena so v slovar vkljucene naslednje vrste lastnih imen:

(1) osebnaimena (Aivar, Valdur, Vilka);
(2) priimki (Aun, Kostabi, Pddbo, Riititel);
(3) zemljepisna imena

a. imena krajev (Jogeva, Maardu, Sillamde, Talin);

b. nekrajevna imena, npr. jezera (Cudsko jezero, Ulemiste), mestni deli (N6mme), otoki
(Hiiumaa, Vormsi), mostovi (Most prijateljstva), narodni parki (Narodni park Soomaa) in
druge zemljepisne danosti (Toompea, Narva);

(4) stvarna imena (Estonska nacionalna knjiznica).

NovosTi:

Pravila za prevzemanje iz estonsc¢ine so prilagojena sploSnim pravilom za prevzemanje v Pravopisu
8.0. V primerjavi s SP 2001 (§ 1085) so precej razsirjena in dopolnjena. Poudarjeno je ohranjanje
loCevalnih (diakriticnih) znamenj, ki so znacilna za estonsko latinico (npr. J6hvi, Kdrdla, Mde,
Méisakiila, Oim ...). Podomacitev izgovora estonskih imen izhaja iz iskanja najbliZjega glasovnega
ustreznika v slovensc¢ini. V SP 2001 so veljala pravila podomacitve v rusko cirilico, npr. estonska
glasova, zapisana kot (8) in (ii), sta podomacena kot [e] in [i], po SP 2001 pa v [jo] in [ju]. Ohranjen je
tudi Siroki izgovor [€é] za zapisani (3), kadar je ta naglaSen.

Lastna imena veCinoma ohranjamo zapisana tako, kot so v estons$¢ini: Saaremaa, Hiiumaa, Nomme.
Nekatera lastna imena so poslovenjena zaradi zgodovinskih okolis¢in, izrocila in dogovora. Za redke
zemljepisne danosti na obmocju Estonije se je uveljavilo slovensko ime oz. eksonim, npr. Talin (est.
Tallinn). Raba nekaterih eksonimov je v slovenscini obvezna oz. priporocljiva, npr. Estonija (est. Eesti).
Imeni obmejnih jezer z Rusijo sta v sloven$¢ino prevzeti prek rustine: Cudsko jezero (est. Peipsi (jdrv))
in Pskovsko jezero (est. Pihkva (jdrv)). Prevajamo redka zemljepisna imena, npr. Most prijateljstva (est.
Sopruse sild), Narodni park Lahemaa (est. Lahemaa rahvuspark), enako velja tudi za stvarna imena, npr.
Estonska narodna knjiznica (est. Eesti Rahvusraamatukogu). V ePravopisu je pri eksonimih ter
prevedenih zemljepisnih in stvarnih imenih dodan podatek o izvornem imenu. Pisno podomacenih
poimenovanj iz eston$¢ine nimamo.

Novosti glede na SP 2001 se pojavljajo predvsem pri uslovarjanju in oblikoslovnem opisu imen, ki so
prvi¢ kodificirana in se v slovenscini pojavljajo redko. V SP 2001 estonska lastna imena niso bila
vkljucena, izjema so trije eksonimi za ime drzave (Estonija, Estonska, Estonsko) in krajevno ime (Tartu).

Uslovarjanje estonskih imen prinasa podatke o:

e prevzemanju glasov, ki jih slovens¢ina ne pozna, npr. estonscina fonemsko loCuje tri stopnje
kolikosti samoglasnikov - kratke, dolge in zelo dolge. Zelo dolgi samoglasniki so oznaceni s
podvojenim zapisom ¢rk, pri prevzemanju v slovens¢ino pa zelo dolgih samoglasnikov v
izgovoru ne upostevamo, npr. Saaremaa [saremal], Suursoo [surso], Jaan Toomik [jan tomik];

e oblikoslovnem umesSc¢anju imen, npr.

o priuvrscanju v sklanjatve upoStevamo koncaj imena, saj estons$cina nima slovni¢nega
spola (besede, ki se koncajo na -a in ne oznacujejo moske osebe, v slovenscini
uvrsc¢amo v 1. Zensko sklanjatev Narva Z |kraj/reka/zaliv v Estoniji|, rod. Narve);
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o samostalniki, ki se v eston$¢ini koncujejo na dolgi samoglasnik, zapisan s podvojeno
¢rko (npr. Soomaa, Suursoo), se uvrscajo v slovenske sklanjatve glede na naravni spol
ali glede na konc¢ni glas. Od rodilnika dalje imajo ustrezne slovenske koncnice, npr.
Soomaa %, rod. Soomme.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku,
in sicer ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru
v orodniku, je celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem
izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 1085.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Estonsc¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).
SLOVARSKI PRIKAZ:

Aivar -ja [4jvar, rod. ajvarja] m; ime bitja, osebno ime

lestonsko mosko ime|: V Talinu smo se srecali z Aivarjem

{B} Aivarjev

{O} EDNINA: im. Aivar, rod. Aivarja, daj. Aivarju, toz. Aivarja, mest. pri Aivarju, or. z Aivarjem; DVOJINA:
im. Aivarja, rod. Aivarjev, daj. Aivarjema, toz. Aivarja, mest. pri Aivarjih, or. z Aivarjema; MNOZINA: im.
Aivarji, rod. Aivarjev, daj. Aivarjem, toz. Aivarje, mest. pri Aivarjih, or. z Aivarji

{I} EDNINA: im. [ajvar], rod. [&jvarja], daj. [4jvarju], toz. [4jvarja], mest. [pri ajvarju], or. [z_4jvarjem];
DVOJINA: im. [4jvarja], rod. [ajvarjeu], daj. [4jvarjema], toz. [4jvarja], mest. [pri &jvarjih], or.
[z_4jvarjema]; MNOZINA: im. [4jvarji], rod. [4jvarjeu], daj. [4jvarjem], toz. [4jvarje], mest. [pri ajvarjih], or.
[z_4jvarji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Estons¢ina; Lastna imena (osebna, moska)

Jogeva -e [jokeva, rod. jokeve] z; zemljepisno ime

|kraj v Estoniji|: sovjetska okupacija Jogeve; Estonska pesnica Betti Alver se je rodila v Jogevi
Kje? v JOogevi

0d kod? iz Jogeve

Kam? v Jogevo

{B} Jogevcan, JogevEanka; Jogevcanov, JogevEankin; jogevski

{O} EDNINA: im. JOgeva, rod. Jogeve, daj. Jogevi, toz. JOgevo, mest. pri Jogevi, or. z Jogevo
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Estonscina; Imena krajev

Johvi -ja [jahvi, rod. jdhvija] m; zemljepisno ime

lkraj v Estoniji|: sprehajalisce v Johviju; cestne povezave z Johvijem; kot prilastek, v imenovalniku
sovjetska okupacija mesta Johvi

Kje? v Johviju

0d kod? iz JOhvija

Kam? v Johvi

{B} Johvij¢an, Johvijcanka; Johvij¢anov, Johvij¢ankin; johvijski

{O} EDNINA: im. Johvi, rod. JOhvija, daj. JOhviju, toz JOhvi, mest. pri JOhviju, or. z JGhvijem

{I} EDNINA: im. [jahvi], rod. [johvija], daj. [jdhviju], toz. [jdhvi], mest. [pri jdhviju], or. [z_jdhvijem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: EstonsCina; Imena krajev
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Most prijateljstva -u ~ in -a ~ [most prijatel’stva, rod. mostu prijatel’stva in mosta prijatel’stva] m;

zemljepisno ime

|most v Estoniji|: gradnja Mostu/Mosta prijateljstva; Z Mostom prijateljstva sta povezani Estonija in
Rusija; © est. Sopruse sild, rus. Hapecxuii mocm [pyoicOul

Kje? na Mostu prijateljstva

0d kod? z Mostu prijateljstva in z Mosta prijateljstva

Kam? na Most prijateljstva

{O} EDNINA: im. Most prijateljstva, rod. Mostu prijateljstva in Mosta prijateljstva, daj. Mostu
prijateljstva, toz. Most prijateljstva, mest. pri Mostu prijateljstva, or. z Mostom prijateljstva

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Estons¢ina; Imena objektov in stavb

Saaremaa -me [sdrema, rod. saireme] ; zemljepisno ime

lotok v Baltskem morju|: Saaremaa je najvecji estonski otok; Med prvo svetovno vojno so Nemci
zasedli Saaremo; kot prilastek, v imenovalniku poselitev otoka Saaremaa

Kje? na Saaremi
0d kod? s Saareme
Kam? na Saaremo

{B} Saaremcan, Saaremc¢anka; Saaremcanov, Saaremcankin; saaremski
{O} EDNINA: im. Saaremaa, rod. Saareme, daj. Saaremi, toz. Saaremo, mest. pri Saaremi, or. s Saaremo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORUJA: Estonscina; Imena otokov, polotokov, otocCij

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aivar

Aun
Cudsko jezero - Peipsi
Elva

Enno
Estonija
Estonska nacionalna knjiZnica
Hiiumaa
Jaan
Jégeva
Johvi
Kaljulaid
Kalle
Kdrdla
Kehra
Keila
Koidula
Kostabi
Kross
Kunda
Kuressaare
Lennart
Lepik

Liiv

Lipp

Luik
Maardu
Mde
Mdnnik

Mesikdpp
Moisakiila

Most prijateljstva
Mutt

Miitirsepp
Narodni park Lahemaa
Narodni park Soomaa
Narva

Niit

Nomme

Oim

Opik

Otepdid

Oun

Pddbo

Pdrnu

Part

Patarei

Pskovsko jezero
Piissi

Rakvere

Rdpina

Raud

Rouge

Riiiitel

Saaremaa
Sillamde

Saéot

Suursoo
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Talin
Tartu
Téniste
Toomik
Toompea
Ttiri
Ulemiste
Uukkivi

Uuspold
Valdur
Valga
Vilko
Villu
Vormsi
Véru
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FinsScina
GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 57 lastnoimenskih izto¢nic iz finskega jezika in je nastal ob uslovarjanju
zgledov iz poglavja o prevzemanju iz fin§¢ine v pravopisnih pravilih Pravopis 8.0. Izbrana so imena, s
katerimi so ponazorjena nacela, ki jih upostevamo, kadar v slovenski knjizni jezik prevzemamo besede
in besedne zveze iz fins¢ine, in sicer prilagoditve pisave, prilagoditve glasov in naglasa ter prilagoditve
slovni¢nih kategorij.

Glede na vrsto lastnega imena so v slovar v prirastku za leto 2023 vkljuCene naslednje vrste lastnih
imen:

(1) osebnaimena (Hannu, Jukka, Kyosti);
(2) priimKi (Ahtisaari, Kaurismdki, M6tt6ld, Ruohonen);
(3) zemljepisna imena
e imena krajev (Ahtdri, Espoo, Jyviskyld, Helsinki);
e nekrajevna imena, npr. jezera (Ahtdri, Inari, Pyhdjdrvi), otoki (Hailuoto, Inari) in druge
zemljepisne danosti (Finski zaliv);
(4) stvarna imena (Kalevala).

NovosTi:

Pravila za prevzemanje iz finS¢ine so prilagojena splo$nim pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0.V
primerjavi s SP 2001 (§ 1084) so pravila razirjena in dopolnjena. Poudarjeno je ohranjanje dveh
loc¢evalnih (diakriti¢nih) znamenj, ki sta znacilni za finsko latinico (npr. Aland, Ayrdpdd, Hdikkinen ...).

Podomacitev izgovora finskih imen izhaja iz iskanja najbliZjega glasovnega ustreznika v slovens¢ini. V
finski pisavi praviloma vsaki ¢rki ustreza svoj glas in hkrati vsakemu glasu ustreza ista crka.
Sprememba glede na SP 2001 je ohranjanje Sirokega izgovora finskega glasu [2] (zapisanega z (3)) kot
slovenskega (naglasenega) Sirokega [é], npr. Hdkkinen [hékinen], Pyhdjdrvi [pihejervi]. V naglaSenem
polozaju je ohranjena razlika med finskima glasovoma, zapisanima z (d) in (e), kot [€] in [é], medtem
ko sta taka nenaglasena glasova v slovenscini vedno izgovorjena kot navadni, sredinski [e].

Lastna imena vecinoma ohranjamo zapisana tako, kot so v finsc¢ini: Sillanpdd, Mdéttéld, Saimaa.
Nekatera lastna imena so poslovenjena zaradi zgodovinskih okolis¢in, izrocila in dogovora. Za redke
zemljepisne danosti na obmocju Finske se je uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Inari |jezero| (fin.
Inarijdrvi). Raba nekaterih eksonimov je v slovens$Cini obvezna oz. priporocljiva, npr. Finska (fin.
Suomi). V ePravopisu je pri eksonimih dodan podatek o izvornem imenu. Ob¢na poimenovanja iz
finS¢ine so v slovenscini redka, obic¢ajno so pisno podomacena, npr. savna (fin. sauna).

Novosti glede na SP 2001 se pojavljajo predvsem pri uslovarjanju in oblikoslovnem opisu imen, ki so
prvic kodificirana in se v slovenscini pojavljajo redko.

Uslovarjanje finskih imen prinasa podatke:

e o prevzemanju glasov, ki jih slovens¢ina ne pozna, npr. fins¢ina dolzino samoglasnikov
oznacuje s podvojenim zapisom c¢rke, pri prevzemanju v slovensc¢ino pa te dolzine ne
uposStevamo (npr. Ahtisaari [ahtisari], Himeenlinna [hémenlina], Matti [mati], Jukka [juka]);
naglaSeni samoglasnik, zapisan z (4), se izgovarja kot zelo Sirok (nizki) [2e] in ga v slovens¢ino
prevzemamo kot Siroki [€], npr. Mdkdrdinen [mékerejnen] (fin. [maekaeraejnen]);

e 0 oblikoslovnem umescanju imen, npr.

o pri uvrscanju v sklanjatve upostevamo koncaj imena, saj fin§¢ina nima slovni¢nega
spola (besede, ki se konc¢ajo na -a in ne oznacujejo mosSke osebe, v slovenscini
uvrsc¢amo v 1. Zensko sklanjatev Lapua % |kraj na Finskem|, rod. Lapue; Kalevala %
|finski narodni ep|, rod. Kalevale);
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o samostalniki, ki se v fin§¢ini koncujejo na dolgi samoglasnik, zapisan s podvojeno ¢rko,
se uvrscajo v slovenske sklanjatve glede na naravni spol ali glede na kon¢ni glas (npr.
(npr. Saimaa %, rod. Saime; Espoo m, rod. Espa);

o prisamostalnikih, ki se koncujejo na dolgi samoglasnik, zapisan s podvojeno ¢rko (&),
ali na kon¢na govorjena i ali u, se osnova podaljsuje z j (npr. Sillanpdd, rod. Sillanpddja;
Ahtisaari, rod. Ahtisaari).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku,
in sicer ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru
v orodniku, je celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem
izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 1084.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Fins¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).
SLOVARSKI PRIKAZ:

Ahtiri -ja [ehteri, rod. éhterija] m; zemljepisno ime

[kraj na Finskem|: Zivalski vrt v Ahtériju; Estonsko mesto Audru je pobrateno z Ahtirijem; kot prilastek,
v imenovalniku jezero v kraju Ahtéri

Kje? v Ahtiriju

0d kod? iz Ahtirija

Kam? v Ahtiri

{B} Ahtirij¢an, Ahtérijéanka; Ahtérijéanov, Ahtérijéankin; dhtirijski

{O} EDNINA: im. Ahtiri, rod. Ahtirija, daj. Ahtiriju, toz. Ahtéri, mest. pri Ahtiriju, or. z Ahtérijem

{1} EDNINA: im. [€hteri], rod. [€hterija], daj. [Ehteriju], toz. [€hteri], mest. [pri Ehteriju], or. [z_E&hterijem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIUJA: Fins¢ina; Imena krajev

Hikkinen -a [hékinen, rod. hékinena] m; ime bitja, osebno ime

[finski priimek|: voznja Mike/Mika Hikkinena; Hékkinenu so pripravili presenecenje

{B} Hikkinenov

{O} EDNINA: im. Hakkinen, rod. Hékkinena, daj. Hikkinenu, toz. Hdkkinena, mest. pri Hikkinenu, or. s
Hiakkinenom; DVOJINA: im. Hikkinena, rod. Hakkinenov, daj. Hikkinenoma, toz. Hakkinena, mest. pri
Hikkinenih, or. s Hikkinenoma; MNOZINA: im. Hikkineni, rod. Hikkinenov, daj. Hikkinenom, toz.
Hiakkinene, mest. pri Hikkinenih, or. s Hikkineni

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Fin$¢ina; Lastna imena (priimki)

Inari' -ja [inari, rod. inarija] m; zemljepisno ime

|kraj na Finskem|: V Inariju so $tirje uradni jeziki; cestne povezave z Inarijem; kot prilastek, v imenovalniku
Samijci so se najgosteje naselili okoli mest Inari in Rovaniemi

Kje? v Inariju

0Od kod? iz Inarija

Kam? v Inari

{B} Inarij¢an, Inarijcanka; Inarij¢anov, Inarijcankin; inarijski

{O} EDNINA: im. Inari, rod. Inarija, daj. Inariju, toz. Inari, mest. pri Inariju, or. z Inarijem

{I} EDNINA: im. [inari], rod. [inarija], daj. [inariju], toz. [inari], mest. [pri inariju], or. [z_inarijem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Fins¢ina; Imena krajev
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Inari2 -ja [inari, rod. inarija] m; zemljepisno ime

|jezero na Finskem|: V Inariju najdemo postrv, jezerskega lososa, arkti¢nega ogljena, belo ribo, lipana,
ostriza in §¢uko; Na Inariju je ve¢ kot 3300 gozdnih otokov; kot prilastek, v imenovalniku vozZnja z
motornimi sanmi ob jezeru Inari; © fin. Inarijdrvi

{B} inarijski

{O} EDNINA: im. Inari, rod. Inarija, daj. Inariju, toz. Inari, mest. pri Inariju, or. z Inarijem

{I} EDNINA: im. [inari], rod. [inarija], daj. [inariju], toz. [inari], mest. [pri inariju], or. [z_inarijem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Fin$¢ina; Imena voda

Jukka -¢ in Jukka -a [juka, rod. jike in juka] m; ime bitja, osebno ime

[finsko mosko ime|: Na razstavi so bila razstavljena dela dveh finskih oblikovalcev stekla, Jana
Torstenssona in Jukke/Jukka Isotala; Sodeluje s finskim producentom Jukko/Jukkom Immonenom
{B} Jukkov

{O} EDNINA: im. Jukka, rod. Jukke in Jukka, daj. Jukki in Jukku, toz. Jukko in Jukka, mest. pri Jukki in pri
Jukku, or. z Jukko in z Jukkom; DVOJINA: im. Jukki in Jukka, rod. Jukk in Jukkov, daj. Jukkama in
Jukkoma, toz. Jukki in Jukka, mest. pri Jukkah in pri Jukkih, or. z Jukkama in z Jukkoma; MNOZINA: im.
Jukke in Jukki, rod. Jukk in Jukkov, daj. Jukkam in Jukkom, toz. Jukke, mest. pri Jukkah in pri Jukkih, or. z
Jukkami in z Jukki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Fins¢ina; Lastna imena (osebna, moska)

Sillanpéi -ja [silanpe, rod. silanpeja] m; osebno ime, ime bitja

|priimek]; |finski pisatelj|: Sillanpddju so podelili Nobelovo nagrado za literaturo; Sigrid Mario
Salomaéki se je s Sillanpaédjem porocila leta 1916

{B} Sillanpaijev

{O} EDNINA: im. Sillanpii, rod. Sillanpddja, daj. Sillanpaéju, toz. Sillanpddja, mest. pri Sillanpadju, or. s
Sillanpéddjem; DVOJINA: im. Sillanpééja, rod. Sillanpaijev, daj. Sillanpdijema, toz. Sillanpééja, mest. pri
Sillanpadjih, or. s Sillanpadjema; MNOZINA: im. Sillanpaéji, rod. Sillanpddjev, daj. Sillanpadjem, toz.
Sillanpddje, mest. pri Sillanpaajih, or. s Sillanpaaji

{1} EDNINA: im. [silanpe], rod. [silanpeja], daj. [silanpeju], toz. [silanpeja], mest. [pri silanpeju], or.
[s_silanpejem]; DVOJINA: im. [silanpeja], rod. [silanpejeu], daj. [silanpejema), toz. [silanpeja], mest. [pri
silanpejih], or. [s_silanpejema]; MNOZINA: im. [silanpeji], rod. [silanpejeu], daj. [silanpejem], toz.
[silanpeje], mest. [pri silanpejih], or. [s_silanpeji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); FinS¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aalto Helsinki
Agricola Huittinen
Ahtdri Inari
Ahtisaari Jdrvenpdd
Alandski otoki - Aland Joensuu
Alandsko otocje - Aland Jukka
Ayrdpdd Jyviskyld
Espoo Kalevala
Finska - Finsko Kalle
Finski zaliv Kaurismdki
Hailuoto Keuruu
Hdkkinen Kuopio
Hannu Kydosti
Hayry Lappeenranta
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Lapua
Lehtinen
Leino
Mdkdrdinen
Matti
Mika
Moéttold
Niemi
Nokia
Nykdnen
Oulu
Paasilinna
Pddtalo
Poutiainen

Pyhdjdrvi
Rotké
Ruohonen
Saimaa
Sillanpdd
Tampere
Tapio
Tapiovaara
Turku
Varkaus
Waltari
Wirkkala
Ylivieska
Yléjdrvi
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Glasbeni izrazi

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 27 iztoc¢nic, ki jih je mogoce razdeliti v tri skupine:

(1) poimenovanja glasbenih zvrsti (blues tudi bluz, bossa nova, hiphop in hip hop, jazz in dZez);
(2) poimenovanja glasbenih/izvajalnih nacinov (a cappella - akapela, allegro, mezzoforte);
(3) druga glasbena terminoloska poimenovanja (pikardijska terca).

V slovarju so tudi glasbeni simboli, ki so navadno uporabljeni na notah za oznacevanje izvajalnih
nacinov (f, pp, sf ...). Ti niso vklju¢eni v pravopisno kategorijo »Glasbeni izrazi«, obravnavani so kot
simboli.

Geslovnik bo dopolnjen tudi s slovenskimi ustreznicami izrazov: glasno - forte; gibko, poskocno ...

NovosTi:

Slovarska predstavitev glasbenih izrazov, ki so ve¢inoma prevzete besede, kaze na dva tipa
prevzemanja:

e sodobnejse glasbene Zanre prevzemamo navadno tako, da v rabi soobstajata podomacena in
nepodomacena dvojnica (rejv in rave, blues tudi bluz), pri nekaterih pa tudi Ze samo
podomacena (Sanson); jezik prevzemanja je navadno angles¢ina, tudi francoscina;

e glasbeni izrazi, ki so izvorno prislovi oz. prislovne zveze in ki so v zadnjih desetletjih zaceli iz
strokovnega jezika prodirati v splosni obcevalni jezik, se navadno ohranjajo v pisno
nepodomaceni obliki, saj so v tej Ze ustaljeni (andante, allegro ..); prevzemalni jezik je
italijanScina.

Pisno podomacene in nepodomacene besede so v slovarju predstavljene v razli¢cnih dvojni¢nih
razmerjih, ki so rezultat gradivske analize, npr. pank in punk, hiphop in hip hop, rap in rep, rejv tudi rave,
blues tudi bluz. Med njimi je tudi nekaj izrazov (in njihovih dvojnic), ki jih v aktualnih slovarjih knjiznega
jezika (SP 2001 in SSK]) ni mogoce naijti, npr. rap in rep, emo.

V ponazarjalnem gradivu so izrazi prikazani v skladenjski rabi, pri ¢emer je pri vseh iz prve skupine
opazeno pogosto pojavljanje v vlogi nepregibnega pridevniskega prilastka, kar postaja izrazna
moznost, sprejemljiva tudi za knjizni jezik. Kot variantne moznosti so ob zvezah emo skupina in
zgodovina slovenske pank/punk glasbe tako navedene emovska skupina in pankovska/punkovska
glasba. V pridevniski rabi se pojavljajo tudi nekateri glasbeni izrazi, ki so izvorno prislovi oz. prislovne
zveze, npr. a cappella, allegro, adagio. Zveze:

a capella zasedba metal skupina

akapela poslastica mezzoforte dinamika
allegro stavek pank/punk glasba
blues kitarist pop glasba, pop skupina
bossa nova stil ragtime ritem

emo skupina rap/rep nastop
fortissimo dinamika rejv zabava

heavy metal skupina soul pevka, soul glasba
hiphop glasba staccato ritem

jazz/dZez glasbenik

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
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imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 82, 83.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

allegro! -a [alégro, rod. alégra] m

lhitro izvajanje tonov|: kot prilastek, v imenovalniku izmenjava tempov allegro in calmo; v pridevniski rabi
Zivahna orkestralna izvedba allegro stavka ene od Beethovnovih simfonij sprozi vesela Gustva;
|skladba v hitrem tempu|: Mozart je Ze pri Stirih letih skomponiral prvi allegro in dva menueta za
klavir

{O} EDNINA: im. allegro, rod. allegra, daj. allegru, toz. allegro, mest. pri allegru, or. z allegrom; DVOJINA:
im. allegra, rod. allegrov, daj. allegroma, toz. allegra, mest. pri allegrih, or. z allegroma; MNOZINA: im.
allegri, rod. allegrov, daj. allegrom, toz. allegre, mest. pri allegrih, or. z allegri

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obcna poimenovanja; Glasbeni izrazi

allegroz [alégro] prisl.

|hitro|: Note doloCenega akorda je zaigral allegro, spet druge adagio
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obcna poimenovanja; Glasbeni izrazi

blues -a tudi bluz -a [bls, rod. bliza] m

|glasbeni zanr|: obdobje bluesa; v pridevniski rabi izvrstni irski blues kitarist variantno bluesovski kitarist
{O} EDNINA: im. blues tudi bluz, rod. bluesa tudi bluza, daj. bluesu tudi bluzu, toz. blues tudi bluz, mest. pri
bluesu tudi pri bluzu, or. z bluesom tudi z bluzom; DVOJINA: im. bluesa tudi bluza, rod. bluesov tudi
bluzov, daj. bluesoma tudi bluzoma, toz. bluesa tudi bluza, mest. pri bluesih tudi pri bluzih, or. z bluesoma
tudi z bluzoma; MNOZINA: im. bluesi tudi bluzi, rod. bluesov tudi bluzov, daj. bluesom tudi bluzom, toz.
bluese tudi bluze, mest. pri bluesih tudi pri bluzih, or. z bluesi tudi z bluzi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obéna poimenovanja; Glasbeni izrazi

mezzoforte -- tudi mezzoforte -a [médzoforte, rod. médzoforte tudi médzoforta in mézoforte, rod.
mézoforte tudi mézoforta] m

|srednje glasno izvajanje tonov|: Prvi glas zbora poje melodijo v mezzoforte; v pridevniski rabi Vokalistka
poje v mezzoforte dinamiki

{O} EDNINA: im. mezzoforte tudi mezzoforte, rod. mezzoforte tudi mezzoforta, daj. mezzoforte tudi
mezzofortu, toz. mezzoforte tudi mezzoforte, mest. pri mezzoforte tudi pri mezzofortu, or. z mezzoforte
tudi z mezzofortom; DVOJINA: im. mezzoforte tudi mezzoforta, rod. mezzoforte tudi mezzofortov, daj.
mezzoforte tudi mezzofortoma, toz. mezzoforte tudi mezzoforta, mest. pri mezzoforte tudi pri
mezzofortih, or. z mezzoforte tudi z mezzofortoma; MNOZINA: im. mezzoforte tudi mezzoforti, rod.
mezzoforte tudi mezzofortov, daj. mezzoforte tudi mezzofortom, toz. mezzoforte, mest. pri mezzoforte tudi
pri mezzofortih, or. z mezzoforte tudi z mezzoforti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obcna poimenovanja; Glasbeni izrazi

mezzoforte: [médzoforte in mézoforte] prisl.

|srednje glasnol|: Zbor je pesem zapel mezzoforte; Etuda se zatne mezzoforte
STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obcna poimenovanja; Glasbeni izrazi

rejv -a tudi rave -a [r&jv in réjf, rod. réjva] m

|glasbeni zanr|: Uziva v rejvu; v pridevniski rabi obisk rejv zabave variantno rejverske/raverske zabave

{O} EDNINA: im. rejv tudi rave, rod. rejva tudi rava, daj. rejvu tudi ravu, toz. rejv tudi rave, mest. pri rejvu tudi
pri ravu, or. Z rejvom tudi Z ravom; DVOJINA: im. rejva tudi rava, rod. rejvov tudi ravov, daj. rejvoma tudi
ravoma, toz. rejva tudi rava, mest. pri rejvih tudi pri ravih, or. z rejvoma tudi z ravoma; MNOZINA: im. rejvi
tudi ravi, rod. rejvov tudi ravov, daj. rejvom tudi ravom, toz. rejve tudi rave, mest. pri rejvih tudi pri ravih, or.
z rejvi tudi z ravi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORUJA: Glasbeni izrazi

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

a cappella metal
adagio mezzoforte
akapela opera buffa
allegro pank in punk
blues tudi bluz pianissimo
bossa nova pop
capriccio ragtime
crescendo rap inrep
emo rejv tudi rave
fortissimo soul

heavy metal staccato
hiphop in hip hop sanson

jazz in dZez

47



Horoskopska znamenija

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 38 slovarskih izto¢nic. Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na Slovenski
pravopis 2001 in dopolnjen s 26 izto¢nicami, ki so v rabi pogoste.

Med horoskopskimi znamenji predstavljamo:

(1) osnovna poimenovanja za dvanajst horoskopskih znamenj zodiaka oziroma Zzivalskega kroga
zahodne astronomije (npr. oven, bik, vodnar, dvojéek, riba) in dodatno znamenje (kacenosec), ki so
hkrati poimenovanja oseb, rojenih v tem horoskopskem znamenju;

(2) poimenovanja, ki so omejena na oznacevanje oseb zZenskega (bikica, dvojcica, kozoroginja, levinja,
ovnica, rakica, strelka, kozoroginja, vodnarka) ali moskega spola (devi¢nik) za nekatera izmed
horoskopskih znamenj zodiaka oziroma Zivalskega kroga zahodne astronomije;

(3) osnovna poimenovanja za dvanajst horoskopskih znamenj kitajskega zodiaka (npr. podgana,
macka, zmaj, kaca), ki so hkrati poimenovanja za osebe, rojene v tem horoskopskem znamenju;
vkljucujejo sopomenska izraza prasi¢ in merjasec ter ovca in koza;

(4) dodatno poimenovanje, ki je omejeno na oznaCevanje moSke osebe, rojene v Kkitajskem
horoskopskem znamenju kace (kacjak).

Opozorjeno je, da se horoskopska znamenja piSejo z malo zacetnico, enakozvocna imena zodiakalnih
ozvezdij (npr. Oven, Bik, Vodnar, Dvojcka, Ribi), ki jih poleg drugih imen predstavlja pravopisna
kategorija »Imena nebesnih teles in pojavov, pa z veliko zacetnico. Imeni zodiakalnih ozvezdij Dvojcka
in Ribi v primerjavi s horoskopskima znamenjema dvojc¢ek in riba, ki sta edninski, nastopata v
(slovni¢ni) dvojini.

NovosrTi:

V ePravopisu je uporabniku prijaznejsSe dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva npr. glede na to, ali
gre za pomen horoskopskega znamenja ali osebe, rojene v tem horoskopskem znamenju (ponekod le
slednje). Dopolnitev s paradigmami prinaSa sistemske moZnosti pregibanja.

Glede na SP 2001 je novost vkljutevanje kitajskih horoskopskih znamenj in mnozice poimenovanj, ki
so omejena zgolj na oznacevanje oseb Zenskega ali moskega spola. Izbrana so taka poimenovanja, ki so
se s korpusnimi analizami v razli¢nih virih potrdila kot ustaljena.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:
Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

dvojcek -Cka [dvojEak, rod. dvojcka] m
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[vsak od dveh pri enem porodu rojenih otrok|: brat dvojcek; enojajéna dvojcka; |horoskopsko
znamenje|: kot horoskopsko znamenje samo v dvojini Sem na meji med bikom in dvoj¢koma; |oseba, rojena v
horoskopskem znamenju dvojc¢kov|: Imam veliko znacilnosti dvojcka, a tudi bika; sodelovanje z
dvojckom ali vodnarjem

{B} dvojckov

{O} EDNINA: im. dvojéek, rod. dvojcka, daj. dvojcku, toz. dvojcka, mest. pri dvojéku, or. z dvojckom;
DVOJINA: im. dvojcka, rod. dvojckov, daj. dvojckoma, toz. dvojcka, mest. pri dvoj¢kih, or. z dvojckoma;
MNOZINA: im. dvoj¢ki, rod. dvojc¢kov, daj. dvojékom, toz. dvojcke, mest. pri dvojckih, or. z dvojcki
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Horoskopska znamenja

kacjak -a [kacjak, rod. ka¢jaka] m

[kitajsko horoskopsko znamenje|: Med kacjaki najdemo dosti pisateljev; [moski, rojen v kitajskem
horoskopskem znamenju kace|: Med kacjaki najdemo dosti pisateljev

{B} kacjakov

{O} EDNINA: im. ka¢jak, rod. kacjaka, daj. kacjaku, toz. kacjaka, mest. pri ka¢jaku, or. s ka¢jakom;
DVOIJINA: im. kacjaka, rod. kacjakov, daj. ka¢jakoma, toz. kacjaka, mest. pri kacjakih, or. s ka¢jakoma;
MNOZINA: im. kacjaki, rod. kacjakov, daj. ka¢jakom, toz. kacjake, mest. pri kacjakih, or. s kac¢jaki
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Horoskopska znamenja

prasic -a [prasic, rod. prasica] m

|zival|: reja plemenskih prasicev; |kitajsko horoskopsko znamenje|: leto prasica; |Clovek, rojen v
kitajskem horoskopskem znamenju merjasca|: Prasi¢i so dobrosréni in zvesti

divji prasi¢ |v gozdu ziveci prasic|: Zemljo je razril divji praSic; krikopoljski prasi¢ [pasma prasical:
razlike med krSkopoljskimi prasic¢i in komercialnimi krizanci; prim. prasié¢

{B} prasicev

{O} EDNINA: im. prasi¢, rod. prasica, daj. prasicu, toz. prasica, mest. pri prasicu, or. s prasicem; DVOJINA:
im. prasica, rod. prasicev, daj. prasi¢ema, toz. prasi¢a, mest. pri prasicih, or. s prasicema; MNOZINA: im.
prasici, rod. prasicev, daj. prasi¢em, toz. prasice, mest. pri prasicih, or. s prasici

{I} EDNINA: im. [pras$ic], rod. [prasica], daj. [prasicu], toz. [prasic¢a], mest. [pri prasicu], or. [s_praSi¢em];
DVOIJINA: im. [prasi¢a], rod. [prasic¢eu], daj. [prasSi¢emal, toz. [prasica], mest. [pri prasicih], or.
[s_prasi¢ema]; MNOZINA: im. [praSi¢i], rod. [prasieu], daj. [prasi¢em], toz. [prasice], mest. [pri prasi¢ih],
or. [s_prasicCi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Horoskopska znamenja

rakica -e [rakica, rod. rakice] z

|zenska, rojena v horoskopskem znamenju raka|: odnos s skorpijonko, ribo ali rakico; rakica s
podznakom v kozorogu

{B} rakicin

{O} EDNINA: im. rakica, rod. rakice, daj. rakici, toz. rakico, mest. pri rakici, or. z rakico; DVOJINA: im.
rakici, rod. rakic, daj. rakicama, toz. rakici, mest. pri rakicah, or. z rakicama; MNOZINA: im. rakice, rod.
rakic, daj. rakicam, toz. rakice, mest. pri rakicah, or. z rakicami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Horoskopska znamenja

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

bik dvojcica
bikica kaca

bivol kacenosec
devica kacjak
devicnik konj
dvojcek koza
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kozorog
kozoroginja
lev
levinja
macka
merjasec
opica
ovca
oven
ovnica
pes
petelin
podgana

prasic
rak
rakica
riba
strelec
strelka
Skorpijon
skorpijonka
tehtnica
tiger
vodnar
vodnarka
zmaj
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Imena celin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 19 eno- in vecbesednih iztocnic, ki jih v razlicnih geografskih okoljih
obravnavajo razli¢no (teorija petih, Sestih in sedmih celin). V geslovnik smo vkljucili tako sodobne
celine (Afrika, Azija, Evropa) kot zgodovinske praceline (Gondvana), poleg teh pa tudi vecja obmocja,
ki jih v stroki pojmujejo kot velike, celinam podobne dele kopnega (Angloamerika, Antarktika,
Mezoamerika).

NovosTi:

V besedotvornem gnezdu navajamo uresniCene oblike prebivalcev, prebivalk in pripadajoc¢ih
pridevnikov.

Novost je sprejetje do sedaj nekodificiranih imen (Gondvana, Pangea) in uvedba besedotvornih gnezd,
iz katerih je mogoce razbrati besedotvorne nacine pri tvorbi prebivalskih imen za oba spola (e
obstajajo), svojilnih pridevnikov iz prebivalskih imen obeh spolov in pridevnikov na -ski. Pri tem smo
upostevali tudi pogoste, a do sedaj neuslovarjene tvorjenke, npr. Latinoameric¢an in Latinskoameric¢an
tudi Latinski American.

Uporabnik je poucen o ustrezni predlozni rabi imen celin, in sicer v mestniku (Kje?), rodilniku (Od
kod?) in toZilniku (Kam?). Do zdaj je pravopis navajal le predlog v mestniku, sklonsko obliko pa le s
kon¢nico (Arktika: na Antarktiki); uporabnik je zato moral sam sklepati o rabi predloga v rodilniku in
tozilniku. V ePravopisu so pri vsakem imenu celine navedeni ustrezni predlogi (v/na, iz/z/s) s
pravilnimi sklonskimi oblikami (na Antarktiki, z Antarktike, na Antarktiko).

V redakcijah je upostevana tudi pomenska diferenciranost pogosto rabljenih imen, npr. Amerika (tudi
kot skraj$ano ime za ZdruZene drZave Amerike) ali Evropa (tudi kot nadomestno ime za Evropsko unijo).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 53, 66, 186, 1241.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Angloamerika -e [angloamérika, rod. angloamérike] ; zemljepisno ime

|Zdruzene drzave Amerike in predeli Kanade, v katerih se govori anglesko|: NATO je osnovalo 12
drzav, dve iz Angloamerike in deset iz Evrope; V Angloameriki je leta 2013 Zivelo priblizno 350
milijonov prebivalcev

Kje? v Angloameriki

0d kod? iz Angloamerike

Kam? v Angloameriko

{B} Angloameri¢an, Angloameri¢anka; Angloameri¢anov, Angloameric¢ankin; angloameriski
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{O} EDNINA: im. Angloamerika, rod. Angloamerike, daj. Angloameriki, toz. Angloameriko, mest. pri
Angloameriki, or. z Angloameriko; DVOJINA: im. Angloameriki, rod. Angloamerik, daj.
Angloamerikama, toz. Angloameriki, mest. pri Angloamerikah, or. z Angloamerikama; MNOZINA: im.
Angloamerike, rod. Angloamerik, daj. Angloamerikam, toz. Angloamerike, mest. pri Angloamerikah, or. z
Angloamerikami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena celin

Azija -e [azija, rod. azije] z; zemljepisno ime

|celina|: Zagimbe, ki so jih karavele privazale iz Azije, so prinasale milijonske zasluzke; Ceprav je
tarbozaver zivel v Aziji, tiranozaver pa v Ameriki, sta si bila zelo podobna

Kje? v Aziji

0Od kod? iz Azije

Kam? v Azijo

{B} Azijec, Azijka; Azijcev, Azijkin; azijski

{O} EDNINA: im. Azija, rod. Azije, daj. Aziji, toz. Azijo, mest. pri Aziji, or. Z Azijo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena celin

Evrazija -e [eurazija, rod. eurazije] z; zemljepisno ime

|celinal; |[Evropa in Azijal: 1z genetskih Studij je razvidno, da je imela Evrazija ze pred 13.000 leti
boljse izhodisCe za gojenje zitaric kot druge celine; Mamencozaver je najvecja zival, ki je kadar koli
zivela v Evraziji; Motovilec izvira iz Evrazije in ga v Evropi Se vedno najdemo samoniklega
Kje? v Evraziji

0d kod? iz Evrazije

Kam? v Evrazijo

{B} Evrazijec, Evrazijka; Evrazij¢ev, Evrazijkin; evrazijski

{O} EDNINA: im. Evrazija, rod. Evrazije, daj. Evraziji, toz. Evrazijo, mest. pri Evraziji, or. z Evrazijo
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena celin

Mezoamerika -e [mézoamérika, rod. mézoamérike] 7; zemljepisno ime

[Mehika, medmorska Amerika in Karibska otocjal: predavanje o pred$panski Mezoameriki; Teorija o
260-dnevnem ciklu leta naj bi nastala v juzni Mezoameriki; prim. Srednja Amerika

Kje? v Mezoameriki

0d kod? iz Mezoamerike

Kam? v Mezoameriko

{B} Mezoameri¢an, Mezoameri¢anka; Mezoameri¢anov, Mezoameri¢ankin; mezoameriski
{O} EDNINA: im. Mezoamerika, rod. Mezoamerike, daj. Mezoameriki, toz. Mezoameriko, mest. pri
Mezoameriki, or. Z Mezoameriko

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena celin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Afrika Gondvana
Amerika JuZna Amerika
Angloamerika Latinska Amerika
Antarktika Lavrazija
Arktika Mezoamerika
Atlantida Oceanija
Avstralija Pangea

Azija Severna Amerika
Evrazija Srednja Amerika

Evropa



Imena drzav

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 283 eno- in vec¢besednih iztocnic. Pri pripravi smo sledili SirSemu seznamu
standardiziranih kratkih imen drzav sveta, usklajenemu v okviru Komisije za standardizacijo
zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije (dalje KSZI).

Vir: Standardizirana kratka, uradna kratka in uradna polna imena drZav ter odvisnih ozemelj z najvisjo
stopnjo avtonomije. Vir je dostopen na povezavi Imena neodvisnih drzav in odvisnih ozemelj.

V rastocem slovarju smo zajeli imena vseh drzav s seznama. UpoStevali smo tudi neaktualna oz.
zastarela imena, ki jih Se izkazuje jezikovna raba ali so pomembna za zgodovinsko umestitev, npr.:

(1) preimenovane drZzave (Burma, Cejlon, Njasa, Svazi ...);
(2) zgodovinska imena drzav (Kijevska Rusija, Ilirske province, Osmansko cesarstvo, Perzija ...);
(3) imena odvisnih ozemelj, ki niso priznane kot drzave (Abhazija).

NovosTi:

Uporabnik je poucen o ustrezni predlozni rabi imen celin, in sicer v mestniku (Kje?), rodilniku (Od
kod?) in tozilniku (Kam?). Do zdaj je pravopis navajal le predlog v mestniku, sklonsko obliko pa le s
kon¢nico (Sejseli: na Sejselih); uporabnik je zato moral sam sklepati o rabi predloga v rodilniku in
toZilniku. V ePravopisu so pri vsakem imenu drZave navedeni ustrezni predlogi (v/na, iz/z/s) s
pravilnimi sklonskimi oblikami (v Tanzaniji, iz Tanzanije, v Tanzanijo). To je zlasti uporabno tam, kjer
prihaja do dvojni¢nosti, npr. pri otoskih drzavah (na/v Novi Zelandiji, z/iz Nove Zelandije, na/v Novo
Zelandijo).

Pri tistih imenih drzav, pri katerih v toZilniku in mestniku ednine prihaja do mesanja paradigem
Zenskega in srednjega spola (€e§ka, Cesko; Ceskoslovaska, Ceskoslovasko; Danska, Dansko; Hrvaska,
Hrvasko; Irska, Irsko; Japonska, Japonsko), uporabnika s pojasnilom »ustrezneje« usmerjamo k obliki,
ki se je uveljavila kot nevtralna (veleposlanik v Danski ustrezneje na Danskem). Z uporabo dvojni¢nih
oznak navajamo tudi pojavljanje dvojnic v rodilniku, kjer se je v rabi uveljavila meSana raba predloga
in imena (delavec iz/s Poljske).

Pri standardiziranih imenih drzav smo sledili dogovoru jezikoslovcev in geografov v KSZI, ki ga
preverjamo po aktualnem gradivu in Wikipediji. Novost glede na Slovenski pravopis 2001 je dosledna
seznanitev uporabnika z uradnim kratkim imenom (Afganistan, Armenija, Bolivija) in uradnim dolgim
imenom (Islamska drZava Afganistan, Republika Armenija, Ve¢nacionalna drZava Bolivija). Novost glede
na SP 2001 so do zdaj neuslovarjena imena nekaterih (lahko mlajsih) drzavnih tvorb, npr. Palav,
Tuvalu, Vzhodni Kongo, Zahodni Kongo, Vzhodni Timor. Novost so tudi poslovenjena imena drZav, za
katere so se prej uporabljala neposlovenjena ali delno poslovenjena imena; na poslovenjeno razliico
uporabnika usmerita pojasnilo »ustrezneje« in sklic na ustrezni slovarski sestavek (Sdo Tomé in
Principe ustrezneje Sveti TomaZ in Princ; Saint Kitts in Nevis ustrezneje Sveti Kristof in Nevis; Mauritius
ustrezneje Mavricij; Liechtenstein ustrezneje Lihtenstajn). Nova so Se tista imena drzav, katerih slovensko
ime se je v zadnjih letih spremenilo (Sveti Vincenc in Grenadini ustrezneje Sveti Vincencij in Grenadine;
Savdska Arabija ustrezneje Saudova Arabija; Kapverdski otoki ustrezneje Zelenortski otoki).

Nova v primerjavi s prejSnjimi priro¢niki so nekatera spremenjena naglasna mesta, ki so rezultat
spremenjene rabe (Srednjeafriska republika [srednjeafriSka republika] > [srédnjeafriska republikal])
ali poenotenja slovarskih oblik (Sahara [sahara] in [sdhara]). Prav tako so ponekod v primerjavi s
prejSnjimi priro¢niki (glede na spremembo spola, npr. Burkina Faso m > Burkina Faso z) spremenjene
oblikoslovne paradigme (prej Burkina Faso, rod. Burkina Fasa, zdaj Burkina Faso, rod. Burkine Faso, tako
Se Gvineja Bissau, rod. Gvineje Bissau).

Kot samostojne izto¢nice so navedena tudi nekatera zgodovinska imena oziroma v rabi uveljavljena
nekdanja imena, ki so oznacena kot stara imena (Vzhodni Pakistan, Britanski Honduras, Dahomej,
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JuZnoafriska republika). Povezava med posameznimi razli¢icami imena iste drZavne entitete je
nakazana z vodilko »primerjaj« (= prim.). Z vodilko so uvedena tudi nekatera druga imena drzav, ki so
slovni¢no povsem Korektna, a niso ve¢ aktualna. V zgodovinskih besedilih oz. v besedilih, ki opisujejo
stanje v preteklosti, so ta imena nevtralna. Kadar pa je ime le deloma poslovenjeno, se na ustreznej$o
obliko sklicujemo s pojasnilom »ustrezneje«.

PogostejSa nadomestna oziroma sopomenska poimenovanja (deZela tam spodaj, deZela orlov) so
prikazana v zgledih, kot stalne besedne zveze so vkljuCena pri izto¢nicah, npr. pri deZela.

Pri vsaki drzavi je uvedeno besedotvorno gnezdo, ki zakljuCuje slovarski sestavek ter vsebuje
podatek o tvorbi prebivalskih imen za oba spola, svojilnih pridevnikov iz prebivalskih imen obeh
spolov ter pridevnika na -ski/-Ski. Prikazane so tudi Ze uveljavljene besedotvorne dvojnice, ki jih
izkazuje vse pogostejsa raba oblik (Etiopijec in Etiopec, Sirec in Sirijec, Singapurec tudi Singapurcan,
Litovec tudi Litvanec, Samoanec in Samojec).

Novost v primerjavi s prejSnjimi priro¢niki so besedotvorna gnezda pri tistih drzavah, kjer prej niso
bila navedena (Salomonovi otoki, Slonokoscena obala) oz. tam, Kjer so se v rabi uveljavile druge oblike
(Velika Britanija).V besedotvornih gnezdih pri tistih drZavah, ki imajo vimenu priredno zvezo (Antigva
in Barbuda, Bosna in Hercegovina, Trinidad in Tobago), je naveden le pridevnik na -ski/-§ki, medtem ko
so prebivalska imena in svojilni pridevniki iz prebivalskih imen navedeni pri posameznih enotah
(otokih ali pokrajinah, a le pri pogostejsih, npr. Antigva: Antigovec, Antigovka, Antigovcev, Antigovkin).
Napotek za imenovanje prebivalcev drZav z zapletenejSimi imeni, katerih raba je vprasljiva, je mogoce
najti v zgledih pri posameznih drzavah (Sveti TomaZ in Princ: prebivalci Svetega TomaZa in Princa).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 63.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Burkina Faso -e¢ ~ [burkina faso, rod. burkine faso] z; zemljepisno ime

[polno ime Burkina Fasol; |[drzava v Afriki|: koncert glasbenika iz Burkine Faso; potovanje v Burkino
Faso; V Burkini Faso ne poznajo pojma Soloobveznosti; © fr. le Burkina Faso

Kje? v Burkini Faso

0d kod? iz Burkine Faso

Kam? v Burkino Faso

{B} Burkinec tudi Burkinafasec, Burkinka tudi Burkinafaska; BurkinCev tudi Burkinafascev, Burkinkin
tudi Burkinafaskin; burkinski tudi burkinafaski

{O} EDNINA: im. Burkina Faso, rod. Burkine Faso, daj. Burkini Faso, toz. Burkino Faso, mest. pri Burkini
Faso, or. z Burkino Faso

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena drzav

Burma -e [blrma, rod. burme] z; zemljepisno ime
|staro ime za Mjanmar|: Rodila se je v britanski Burmi; Burmo naseljuje kar 135 etni¢nih man;jsin;
prim. Mjanmar
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Kje? v Burmi

Od kod? iz Burme

Kam? v Burmo

{B} Burmanec, Burmanka; Burmancev, Burmankin; burmanski

{O} EDNINA: im. Burma, rod. Burme, daj. Burmi, toz. Burmo, mest. pri Burmi, or. z Burmo
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena drzav

Ceska -e [¢é8ka, rod. &é8ke] 2 zemljepisno ime

Ipolno ime Ceska republikal; |drzava v Evropil: Lep pozdrav iz/s Ceske!; Nemski predsednik je
odpotoval v Cesko ustrezneje na Cesko; Tudi letos je bilo v Ceski veliko tujih naloZb ustrezneje na
Ceskem; © 3. Cesko | Ceskd republika; prim. Cesko

Kje? v Ceski ustrezneje na Ceskem

0d kod? iz Ceske in s Ceske

Kam? v Cegko ustrezneje na Cesko

{B} Ceh, Cehinja; Cehov, Cehinjin; ¢eski

{O} EDNINA: im. Ceska, rod. Ceske, daj. Ceski, toz. Cesko, mest. pri Ceski, or. s Cesko

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena drzav

Saudova Arabija -e -e [sdudova arabija, rod. saudove arabije] z; zemljepisno ime

[polno ime Kraljevina Saudova Arabija|; |drzava v Aziji|: [bn Saud je bil ustanovitelj Saudove Arabije in
zacetnik dinastije Saud; Druzina se je preselila v Saudovo Arabijo; © arab. al- Arabiyya as-Sa Gdiyya
Kje? v Saudovi Arabiji

0d kod? iz Saudove Arabije

Kam? v Saudovo Arabijo

{B} Saudec in Saudijec, Saudka in Saudijka; Saud¢ev in Saudijcev, Saudkin in Saudijkin; saudski tudi
saudovoarabski tudi saudskoarabski

{O} EDNINA: im. Saudova Arabija, rod. Saudove Arabije, daj. Saudovi Arabiji, toz. Saudovo Arabijo,
mest. pri Saudovi Arabiji, or. s Saudovo Arabijo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena drzav

Savdska Arabija -e -e [sautska arabija, rod. sautske arabije] z; zemljepisno ime
|drugo ime drzave|; ¢l. Saudova Arabija

STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena drzav

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abesinija Avstrijsko cesarstvo
Abhazija Avstro-Ogrska
Afganistan AzerbajdZan
Albanija Bahami

AlZirija Bahrajn - Bahrein
Andora Banglades

Angola Barbados

Antigva in Barbuda Becuanija
Argentina Belgija

Armenija Belize

Asirija Belorusija
Astrahanski kanat Beneska republika
Avstralija Benin

Avstrija Bizantinsko cesarstvo
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Bocvana

Bolgarija

Bolivija

Bosna in Hercegovina
Brazilija

Britanski Honduras
Brunej

Burkina Faso
Burma

Burundi

Butan

Cejlon

Ciper

Cad

Cecenija

Ceska - Cesko

Ceskoslovaska - Ceskoslovasko - Cehoslovaska

Chin

Cile

Crna gora
Dahomej

Danska - Dansko
Dominika
Dominikanska republika
Dominiska zveza
DZibuti

Egipt

Ekvador
Ekvatorialna Gvineja
Emirati

Eritreja

Estonija

Esvatini

Etiopija

FidZi

Filipini

Finska - Finsko
Formoza

Francija

Gabon

Gambija

Gana

Grcija

Grenada

Gruzija

Gvajana
Gvatemala

Gvineja

Gvineja Bissau - Gvineja Bisao
Haiti

Honduras

Hrvaska - Hrvasko
Ilirske province
Indija

Indonezija

Irak

Iran

Irska - Irsko
Islandija

Italija

Izrael

Jamajka

Japonska - Japonsko
Jemen

Jordanija
Jugoslavija

Juzna Afrika - JuZnoafriska republika
JuZna Koreja

JuZna Rodezija
JuZni Sudan
KambodZa
Kamerun
Kampucija

Kanada
Karantanija

Katar

Kazahstan

Kazanski kanat
Kenija

Kijevska Rusija
Kirgizistan - Kirgizija
Kiribati

Kitajska - Kitajsko
Kolumbija

Komori

Kongo

Kosovo

Kostarika

Krim (avtonomna republika)
Kuba

Kuvajt

Laos

Latvija

Lesoto

Libanon

Liberija

Libija

Lihtenstajn

Litva

Luksemburg
Madagaskar
MadZarska - MadZarsko
Malavi

Maldivi

Malezija

Malgaska republika
Mali

Malta

Maroko

Marshallovi otoki
Mavretanija
Mavricij - Mauritius tudi Mauricius

56



Mehika

Mezopotamija
Mikronezija

Mjanmar

Moldavija

Monako

Mongolija

Mozambik

Namibija

Nauru

Nemcija

Nemska jugozahodna Afrika
Nepal

Niger

Nigerija

Nikaragva

Nizozemska - Nizozemsko - Holandija
Njasa

Norveska - Norvesko
Nova Zelandija

Novi Hebridi

Oman

Osmansko cesarstvo - Otomansko cesarstvo
Pakistan

Palav - Palau

Palestina

Panama

Papeska drZzava

Papua Nova Gvineja
Paragvaj

Peru

Perzija

Poljska - Poljsko
Portugalska - Portugalsko
Portugalska Gvineja
Prusija

Romunija

Ruanda

Rusija

Ruska federacija
Salomonovi otoki
Salvador

Samoa

San Marino

Saudova Arabija - Savdska Arabija
Sejseli

Senegal

Severna Koreja

Severna Makedonija - Republika Makedonija
Severna Rodezija

Siam

Sierra Leone

Singapur

Sirija

Slonokos$cena obala

Slovaska - Slovasko

Slovenija - Slovensko

Somalija

Sovjetska zveza

Srbija

Srednjeafriska republika - Centralnoafriska
republika

Sudan

Surinam

Svazi

Sveta Lucija

Sveti Kristof in Nevis - Saint Kitts in Nevis
Sveti TomaZ in Princ - Sdo Tomé in Principe
Sveti Vincencij in Grenadine - Sveti Vincenc in
Grenadini

Sveto rimsko cesarstvo

Spanija

Srilanka

Svedska - Svedsko

Svica

TadZikistan

Tajska - Tajsko

Tajvan

Tanzanija

Togo

Tonga

Tretji rajh

Trinidad in Tobago

Tunizija

Turcija

Turkmenistan - Turkmenija

Tuvalu

Uganda

Ukrajina

Urugvaj

Uzbekistan

Vanuatu

Vatikan

Venezuela

Vietnam

Vzhodni Kongo

Vzhodni Pakistan

Vzhodni Timor

Zahodna Sahara

Zahodna Samoa

Zahodni Kongo

Zahodni Pakistan

Zair

Zambija

ZdruZene drZave Amerike - Amerika
ZdruZeni arabski emirati

ZdruZeno kraljestvo - Velika Britanija
Zelenortski otoki - Kapverdski otoki
Zimbabve



Imena krajev (naselbinska imena)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 682 iztoc¢nic. Gre za imena slovenskih in tujih krajev.
V slovar so se imena uvrstila zaradi:

(1) ponazarjanja pravopisnih pravil (ponazarjalni zgledi iz poglavja »Velika in mala zacetnica« in
priloge »Neprve sestavine zemljepisnih imen«);

(2) geslovnika evropskih prestolnic (Atene, Berlin, Reykjavik);

(3) zemljepisnih imen, vkljuc¢enih v preglednice za tuje jezike - v letu 2021 italijans¢ine (Cadore,
Asissi, Pavija) in $pans¢ine (Algeciras, Aguascalientes); v letu 2023 ¢esc¢ine (Cesky Tésin, Mladd
Boleslav), poljs¢ine (Bielsko-Biata, Poznanj), slovas¢ine (Certizné, Oravské Veselé), estoncine
(Jégeva, Kuressaare) in fins¢ine (Ayrdpdd, Oulu);

(4) funkcije izhodis¢a pri razli¢nih zemljepisnih imenih (Suez, Krsko);

(5) povezav z drugimi izto¢nicami (mesto Darwin - priimek Darwin; Aleksandrija - aleksandrinka);

(6) sistematicnega pregleda vseh nadomestnih imen in poimenovanj (Carigrad - drugi Rim; Helsinki,
Sankt Peterburg, Stockholm - severne Benetke);

(7) povezav med aktualnimi in zgodovinskimi imeni (Creta - Marija Creta);

(8) uslovarjanja zgodovinskih dogodkov (Stalingrad - bitka za Stalingrad; Leningrad - obleganje
Leningrada).

V geslovnik so vkljuc¢ena tudi imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in eksonime.
Endonim je zemljepisno ime v jeziku, ki se uporablja na obmoc¢ju poimenovane zemljepisne danosti,
eksonim pa zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti ne uporablja:

(1) endonimi (Perugia, Chichén-Itzd, Galati, J6geva);
(2) eksonimi (Bruselj, Dunaj, Inomost, Praga, Trst).

Zgradbeno so v geslovnik zajeti razli¢ni tipi krajevnih imen:

(1) enodelna imena; in sicer enobesedna (4jdov$c¢ina, Bled, Dresden), veCbesedna (Gorica na
Medvedjeku, Illirska Bistrica, Murska Sobota, Rio de Janeiro), med njimi tudi predlozna (V Zideh);

(2) dvojna imena, ki jih piSemo z nesti¢nim pomisljajem (Gozd - Martuljek, Hrastje - Mota), med
njimi tudi endonimi, ki jih piSemo enako kot v izvirnem jeziku (Bielsko-Biata, Frydek-Mistek).

Geslovnik bo sistemati¢no dopolnjen z razli¢nimi tipi krajevnih imen.

NovosTi:

Novost v slovarju glede na SP 2001 so ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske
polozaje. Opozorjeno je tudi na poloZaje, ko se ime kraja nahaja v poloZaju desnega imenovalnega
prilastka, ki je lahko tudi ujemalen z jedrom: kot prilastek, v imenovalniku VV mestu Assisi bodo premierno
uprizorili muzikal o Francisku Asiskem.

Problemski sklop prinasa tudi pomenski prenos, ki ga ugotavljamo vsakokrat, ko je ime prestolnice
uporabljeno v metonimi¢nem pomenu ‘vlada s sedeZem v tem mestu’, npr. Ankara (1) glavno mesto
Turcije - Vlak vozi iz Ankare v Carigrad; (2) v prenesenem pomenu |vlada s sedeZem v Ankari| Nacrte o
zacasni prekinitvi spopadov je podprla tudi Ankara.

Besedotvorno gnezdo pri teh imenih prinasa pomemben podatek o tvorbi prebivalskega imena za oba
spola, svojilnega pridevnika in pridevnika na -ski (Dunaj: Dunajéan, Dunajcanka, Dunajéanov,
Dunajcankin, dunajski). Pri tem se izkazujejo tudi razlike med posameznimi homonimnimi imeni, npr.
Creta - Cretljan (obéina Vransko), Cretar (ob¢ina Hoce - Slivnica).

Glede na SP 2001 je v ePravopisu spremenjena oblika za prebivalsko ime in pridevnik na -ski iz
krajevnega imena Izola. SP 2001 je pri izpeljankah iz krajevnih imen sledil priro¢niku Slovenska



krajevna imena (1985), v katerem sta obliki Izoljan in Izol¢an. Oblika Izoljan je bila kritizirana Ze ob
izidu SP 2001, v lokalni rabi prevladuje oblika Izolan, Ki je tudi etimolosko upravicena (M. Furlan,
Prispevki k slovenski in slovanski etimologiji, Jezikoslovni zapiski, 2016, str. 38). V ePravopisu so
predstavljene naslednje tvorjenke:

(1) prebivalsko ime - na prvem mestu je v slovarju oblika Izolan, dvojnica Izol¢an je uvedena s
kvalifikatorjem »tudi«, dvojnica Izoljan je izloCena;
(2) pridevnik na -ski — uslovarjena je le oblika izolski.

Kot druga zemljepisna imena imajo tudi imena krajev v geslu pojasnjeno predloZno rabo, ki je lahko za
uporabnika teZavna, in sicer v mestniku (Kje?), rodilniku (Od kod?) in toZilniku (Kam?). Pri vsakem
imenu je naveden ustrezen predlog (v/na, iz/z/s) s pravilnimi sklonskimi oblikami (na Dunaju, z
Dunaja, na Dunayj).

Za nekatera imena krajev se je v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Celovec (nem.
Klagenfurt), TrbizZ (it. Tarvisio). V slovarju je pri eksonimih dodan podatek o izvirnem imenu. Raba
nekaterih eksonimov je danes stilno zaznamovana (npr. Kelmorajn, DraZdani, Inomost); namesto
eksonimov uporabljamo izvirne imenske razliCice. V slovarju je ta tip imen prikazan s pomensko
identifikacijo »zgodovinsko ime za«, s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na ustrezni slovarski
sestavek pa je uporabnik preusmerjen k nevtralnejsi razli¢ici imena (Kelmorajn ustrezneje K6In).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejsimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 62.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Ankara -¢ [ankara, rod. ankare] z; zemljepisno ime

|glavno mesto Turéije|: Vlak vozi iz Ankare v Carigrad; v prenesenem pomenu |vlada, ki ima sedez v
Ankari|: poziv uradne Ankare; Nacrte o zacasni prekinitvi spopadov je podprla tudi Ankara

Kje? v Ankari

0d kod? iz Ankare

Kam? v Ankaro

{B} Ankarcan, AnkarCanka; AnkarCanov, AnkarcCankin; ankarski

{O} EDNINA: im. Ankara, rod. Ankare, daj. Ankari, toz. Ankaro, mest. pri Ankari, or. zZ Ankaro
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev

Atene -en [aténe, rod. atén] 7 mn.; zemljepisno ime

lglavno mesto Gréije|: Lega Aten je razlog za precejSnje onesnazenje mesta; V anti¢nih Atenah se je
rodila demokracija

stare Atene |Atene do zaCetka 5. stoletjal: Za meSCana starih Aten je bilo kopanje nekaj tako
samoumevnega kot obvladanje slovnice, geometrije in glasbe; © stgr. A@7vau, preérkovano Athénai
Kje? v Atenah

Od kod? iz Aten
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Kam? v Atene

{B} Atenec in Atencan, Atenka in AtenCanka; Atencev in AtenCanov, Atenkin in Aten¢ankin; atenski
{O} MNOZINA: im. Atene, rod. Aten, daj. Atenam, toz. Atene, mest. pri Atenah, or. z Atenami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev

Bruselj -slja [brasal’, rod. brislja] m; zemljepisno ime

|glavno mesto Belgije|: V Bruslju imajo sedez flamska vlada in parlament ter Evropska komisija in
Svet Evropske unije; svet ministrov v Bruslju; letalska povezava med Ljubljano in Brusljem; v
prenesenem pomenu [vodstvo Evropske unije, ki ima sedez v Bruslju|: soglasje Bruslja; pogajanja med
Londonom in Brusljem; Bolgarija in Romunija sta zaradi razsirjene korupcije tudi pod posebnim
nadzorom Bruslja; © fr. Bruxelles, niz. Brussel

Kje? v Bruslju

0Od kod? iz Bruslja

Kam? v Bruselj

{B} Bruselj¢an, Bruselj¢anka; Bruselj¢anov, Bruselj¢ankin; bruseljski

{O} EDNINA: im. Bruselj, rod. Bruslja, daj. Bruslju, toz. Bruselj, mest. pri Bruslju, or. z Brusljem

{1} EDNINA: im. [brusal’], rod. [bruslja], daj. [bruslju], toz. [brusal’], mest. [pri bruslju], or. [z_brisljem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev

Gozd — Martuljek -a -ljka [gost — martuljok, rod. gdzda — martiil’ka in gost — martuljak, rod. gézda —
martil’ka] m; zemljepisno ime

|kraj v obcini Kranjska Gora|: krajani Gozda — Martuljka; kamp v Gozdu — Martuljku

Kje? v Gozdu — Martuljku

0d kod? iz Gozda — Martuljka

Kam? v Gozd — Martuljek

{B} Gozdmartulj¢an, Gozdmartulj¢anka; Gozdmartulj¢anov, Gozdmartulj¢ankin; gozdmartuljski
{O} EDNINA: im. Gozd — Martuljek, rod. Gozda — Martuljka, daj. Gozdu — Martuljku, toz. Gozd —
Martuljek, mest. pri Gozdu — Martuljku, or. z Gozdom — Martuljkom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev

Izola -¢ [izola, rod. izole] 7; zemljepisno ime

|kraj v Sloveniji|: raziskave anti¢ne poselitve Izole; pristanis¢e v 1zoli; © it. Isola

Kje? v Izoli

0d kod? iz Izole

Kam? v Izolo

{B} Izolan tudi Izol¢an, Izolanka tudi Izol¢anka; Izolanov tudi Izol¢anov, Izolankin tudi Izol¢ankin;
izolski

{O} EDNINA: im. [zola, rod. Izole, daj. [zoli, toz. Izolo, mest. pri 1zoli, or. z [zolo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Acquaviva delle Fonti Alghero
Agrigento AmbroZ
Aguascalientes Amsterdam
Agulhas Ancona - Jakin
Ahtdri Andechs
Ajdovscina Andorra la Vella
Aleksandrija Andria
Alessandria Ankara
Algeciras Arezzo
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Assisi

Astana
Astrahan
Asuan

Asuncion

Atene

Augusta
Auschwitz
Ayripdd
Azeglio

AZenski Vrh
Babna Gora
Babna Polica
Babna Reka
Babni Vrt
Babno Polje
Bad'an

Bakar

Baku

Bamberg

Banja Loka
Banskd Bystrica
Banskd Stiavnica
Barcelona
Bazovica
Begunje na Gorenjskem
Bela Pec

Bele Vode

Beli Kriz

Belski Vrh
Benedikt
Benetke
Beograd

Berlin

Bern

Betlehem
Bevilacqua
Bielsko-Biata
Bischofshofen
Bistra

Bizeljsko
Blatenski Kostel
Bled

Blejska Dobrava
Bloska Polica
Bodiky
Bodovlje
Bogota
Bohinjska Bela
Bohinjska Bistrica
Bratislava
Brescia

Brest - Brest-Litovsk
Brezina

Brezlav

BrezZe

BreZice

Brindisi

Brinje

Bryje

Brudzew
Bruselj
Budimpesta
Buenos Aires
Bukaresta
Bukov Vrh
Bydgoszcz
Cadore

Calais

Canossa in Kanosa
Capua

Carigrad
Carrara
Caslano
Catanzaro
Cefalu

Celje

Celovec
Cerkljanska Dobrava
Cerkljanski Vrh
Cerklje na Gorenjskem
Cerklje ob Krki
Cerknica
Cerkno

Cerov Log
Cesena

Cheb

Chemnitz
Chichén-Itza
Chioggia
Chlumec
Chmielnicki
Chorzow
Chrudim
Cieszyn
Civitavecchia
Cmereska Gorca
Cortenuova
Cremona

Crest

Cuneo

Custoza tudi Custozza
Czeladz
Censtohova
Certizne

Cesky Tésin
Cetena Ravan
Creta

Crna na Koroskem
Crni Kal

Crni Potok

Crni Vrh
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Cudja Mlaka
Cmieléw

Darwin

Debrad’

Décin

Demdnovd
Detroit

Devin

Devin

Divaca

Doberdob

Dobro Polje
Dolenja Ravan
Dolenje Gradisce
Dolenje Jezero
Dolenje Mokro Polje
Dolenje Poljane
Dolenji Lazi
Dolenji Potok
Dolenjske Toplice
Dolga Brda
Dolga Poljana
Dolgi Laz
Dolgovaske Gorice
Dolnja TeZka Voda
Dolnji KriZ
Donovaly

Dovje

Dramlje

Dravlje

Dravski Dvor
Drenov Gri¢
Drensko Rebro
Dresden - DraZdani
Dublin

Dunaj
Dusseldorf
Dzwirzyno
Edinburg

Elva

Erevan

Espoo

Fiesole

Fil'akovo

Foix

Frankfurt ob Majni in Frankfurt na Majni

Frascati
Frydek-Mistek
Galati
Gancani
Garcia

Gdansk
Gliwice
Gniezno
Gonzaga
Gorenja Ravan

Gorenje Blato
Gorenje Gradisce
Gorenje Jezero
Gorica

Gorica na Medvedjeku
Gornja Bistrica
Gornja Radgona
Gornja Tezka Voda
Gornje Laze

Gornji Grad

Gornji Kot

Gornji Kriz

Gorzow Wielkopolski
Gospa Sveta
Géttingen

Govce

Gozd - Martuljek
Gradac

Gradisce v Slovenskih goricah

Gradiske Laze
Hailuoto
Hannover
Havana
Havitov
Heidelberg
Helsinki
Hercegnovi
Hlavce Njive
Hlevni Vrh
Hliriany
Hnista

Hoérka

Hradec Krdlové
Hrastje - Mota
Hronec
Hrpelje

Huda Jama
Huda Polica
Hudi Graben
Hudi Konec
Hudi Kot
Huesca
Huittinen
Humenné
Idrija

Idrijske Krnice
Idrijski Log
Ilinden

Ilirska Bistrica
Imola

Inari
Innsbruck - Inomost
Inowroctaw
Istanbul

ISka Loka
Ivanc¢na Gorica



Izola
Jablaniske Laze
Jablaniski Potok
Jablonec
Janzevski Vrh
Jarcja Dolina
Jareninski Dol
Jdrvenpdd
Javorniski Rovt
Jelenov Zleb
Jelsane

Jerinov Gri¢
Jesenov Vrt
Jesolo in lesolo
Jezersko
Joensuu

Joeuf

Jégeva

Johvi

Jurovski Dol
Jyvdskyld

Kacji Potok
Kairo

KalSe
Kamieniec
Kamienna Gora
Kamna Gorca
Kamna Gorica
Kamni Potok
Kamnik
Kamniska Bistrica
Kdrdla

Karlovi Vari
Kastelec

Kazan

Kehra

Keila

Kepy

Keuruu

Kijev

Kisinjov - KiSinjev
Klek

KneZja Njiva

Kobenhavn — K6benhavn - Kopenhagen

Kocevje
Kocevska Reka
Kocevske Poljane
Kocna

KoIn - Kelmorajn
Komen

Koper

Kostel

Koszalin

Kosice

Kovadji Grad
Kozina

KoZminek
Krakov

Kranj

Kranjska Gora
Krivan

Krn

Kromeriz
Krompachy
Krsko

Krvava Pe¢
Krvavi Potok
Kunda

Kuopio
Kuressaare
Kuzneck
L’Aquila

La Spezia
Lahov Graben
Lanciano
Lappeenranta
Lapua

Laski Rovt
Lasko

Lecce

Ledinske Krnice
Leipzig - Lipsko
Lendavske Gorice
Leningrad
Lepa Njiva
Lesno Brdo
Lienz

Liptovsky Mikulds
Litomerice
Litomysl
Lizbona
Ljubljana
tobez

Lodz

Logarska Dolina
tomza
Loncarjev Dol
London

Lovrenc na Dravskem polju

Lovrenc na Pohorju
Luban

Lublin

Lucca

Luce
Luksemburg
Maardu
Macerata
Madrid

Mala Brda
Mala Ilova Gora
Mala Loka
Male Benetke
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Malé Borové
Mali Breg

Mali Hrib

Mali Kal

Mali Konec
Mali Otok
Maridnské Ldzné
Maribor
Marija Creta
Marija Gradec
Marija Reka
Marsala
Martin
Medvedje Brdo
Meljski Hrib
Minsk
Miramar
Mirna

Mirna Pe¢
Miskolc

Mislinjska Dobrava

Mladd Boleslav
Modry Kameri
Moisakiila
Mojstrana
Monako
Monza
Moravske Toplice
Moskva

Moste

Mrzla Luza
Mrzla Planina

Miinchen — Monakovo

Murska Sobota
Muta

Narva

Nemski Rovt
New York
Nikozija

Nokia

Nomme

Nova Gorica
Novi Kot

Novi Lazi

Novi Pot
Novot

Novy Jicin
Nowy Korczyn
Oklahoma
Oldenburg
Olomuc
Olsztyn
Olsavka
Oravské Veselé
Orechovd Potén
Ormoz

Orvieto
Osimo
Oslo

Osviecim — Osvien¢im

Otepdd
Otiski Vrh
Ottawa
Oulu
Oviedo
OZdany
Pariz
Pdrnu
Pavia
Pekre
Perugia
Pescara

Peschiera del Garda

Pesniski Dvor
Pétihosty
Pezinok
Piacenza
Piatra Neam¢
Piazza Armerina
Piestany
Piombino
Piran

Pisa

Pisciotta

Pivka

Plavski Rovt
Ptock

Plzen
Podgorica
Podnanos
Polhov Gradec
Polzanska Gorca
Portici
Postojna
Poznanj
Pozzuoli

Praga
Prapetno Brdo
Praprotna Polica
Predjama
Prerov

Preski Vrh
Pribram
Przemisl
Psenicna Polica
Ptujska Cesta
Piichov

Plissi

Pusti Gradec
Pusti Hrib
Queluz
Racignz

64



Radgona

Rakek

Rakitna

Rakov Skocjan
Rakova Steza
Rakvere
Rapallo

Rdpina

Ratece

Ravena

Ravne na KoroSkem
Rdeci Kal

Repen
Repentabor
Retje nad Trbovljami
Reykjavik
Ribcev Laz

Riga

Rim

Rimini

Rimske Toplice
Rio de Janeiro
Ritka

Robanov Kot
Robidni Breg
Rogaska Slatina
Rouge

RoZna Dolina
Rupercvrh
RuZomberok
Rzeszow
Salerno

Salez

Salzburg - Solnograd
San Gimignano
San Giuliano di Puglia
San Marino
Sandomierz
Sankt Peterburg
Sarajevo

Savica
Schengen
Secovlje
SeldZuk
SenoZece

Sered’

Sessa Aurunca
SeZana

Siena

Sillamde

Skalité

Skopje

Slavski Laz
Slia¢

Slovenj Gradec
Slovenska Bistrica

Soca

Sofija

Sorrento
Sosnowiec
Sotina

Sovinja Pe¢
Spiska Kapitula
Spisskd Novd Ves
Spodnji Jakobski Dol
Spodnji Stari Grad
Spoleto

Srednja Bistrica
Sremic¢
Stalingrad
Stdrikov

Stara Cesta
Stara FuZina
Stari Dvor
Stari Kot

Stari Trg
Starobin

Stary Smokovec
Stavropol
Stockholm
Strmo Rebro
Strunjan
Subiaco

Stiez

Suursoo

Svdtus

Svity Jur

Sveta Planina

Sveta Trojica v Slovenskih goricah

Sveti Florijan
Sveti Jakob ob Savi
Szczebrzeszyn
Szszecin

Sabac

Savna Pe¢
Sentjakob ob Savi
Sinkov Turn
Skocjan

Skofja Loka
Smarje pri JelSah
Smarjeske Toplice
Stangarske Poljane
Stéla

Strbské Pleso
Talin

Tampere

Tarnéw
Tarragona

Tartu

Tatre

Tel¢

Tirana
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Tisovec

Tivat

Tolmin
Topolcany
Torun

Tosko Celo
Trapani

Trbiz

Trnovo

Trst
Tiibingen
Tunjice
Tunjiska Mlaka
Tiiri

Turjak

Turku
Turnianska Novd Ves
Tyniec

Unec

Unhost’

V Zideh

Valga
Vancouver
Varkaus
Varsava

Vedje Brdo
Velenje

Velika Dolina
Velika Planina
Velike Poljane
Veliki Kamen
Veliki Otok
Vevce
Viareggio
Vicenza
Videm
Vignola
Vipava
Vipavski Kriz
Visnja Gora
Vittorio Veneto
Voghera

Volcja Draga
Volcja Jama
Volgograd
Voru

Vranja Pe¢
Vroclav
Washington
Wengen
Windsor
Wschowa
Ylivieska
Yi6jdrvi

York

Zadar

Zagan

Zajéje Polje
Zali Breg

Zali Log
Zamos¢
ZaporoZje
Zatrnik
Zemplinska Teplica
Zgornja Draga
Zgornje FuZine
Zgornje Gradisce
Zgornje Laze
Zgornji Otok
Zgorzelec
Zidani Most
Zielona Géra
Zlaté Moravce
Zlin

Zlinice

Zrebce

Zrédta

Zalec

Zd'dr nad Sazavou
Zdiar
Zeliezovce
Zice

Zupanje Njive

66



Imena nebesnih teles in pojavov

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 76 slovarskih izto¢nic. Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na Slovenski
pravopis 2001 in dopolnjen z 31 iztocnicami, ki so v rabi pogoste.

Med imena nebesnih teles in pojavov smo uvrstili imena galaksij, jat galaksij, ozvezdij, meglic, zvezd,
planetov, njihovih satelitov in nestrokovnih poimenovanj za nekatere izmed njih (npr. Danica in
Veclernica za Venero) ter staro ime Jakobova lestev za Rimsko cesto.

Med njimi so:

(1) enobesedna imena (npr. Mars, Ribi, Rigel);
(2) vecbesedna imena (npr. Mali voz, Rimska cesta, Krajevna skupina);
(3) vecdelna imena (npr. Alfa Kentavra, Eta Gredlja, Proksima Kentavra).

Opozorjeno je, da imena nebesnih teles, tj. planetov, zvezd, ozvezdij, galaksij ipd., piSemo z veliko
zacCetnico, neprve sestavine, ki so ob¢na poimenovanja (npr. Veliki voz, Rimska cesta, Mlecna cesta), pa
z malo. Kadar uporabljamo imena ozvezdij (npr. Bik, Strelec) kot pojme iz astronomije oziroma
astrologije, jih piSemo z veliko zacetnico, kadar gre za enakozvocnice kot poimenovanja za
horoskopska znamenja, pa z malo (npr. bik, strelec). V slovar smo vkljucili tudi nebesnim telesom
enakozvocna poimenovanja, s katerimi zaznamujemo le del vsakdana oz. obdajajoCe nas stvarnosti, ki
imajo Sirsi pomen, kar je ponazorjeno z zgledi rabe. Ta poimenovanja se piSejo z malo zacetnico (npr.
sonce, osondje, luna).

NovosTi:

Glede na SP 2001 so uslovarjena ve¢denotativna imena, saj je mnogo nebesnih teles poimenovanih po
osebah iz mitologije - bodisi gr$ke bodisi rimske, podomacitveni proces pa je pri obeh skupinah imen
razlic¢en.

Zanimiv primer spremembe spola zaradi razlicnih stopenj podomacitve je par Tetida - Tetis. Grs§ko
anti¢no ime Tetis smo podomacili Ze v 20. stoletju po sistemu, ki predvideva imenovalnisko obliko v
skladu z osnovo, kot jo kaZe rodilnik - Tetida. V ta podomacitveni proces ni bilo vklju¢eno zemljepisno
ime nekdanjega oceana, ki se zato Se vedno glasi Tetis in je postalo v sodobnih besedilih samostalnik
moskega spola (ocean Tetis).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Zlasti pri dvo- oz. vecdelnih izto¢nicah je bistveno dolocilo o
sklonljivosti ene od enot imen, pri ¢emer gradivsko preverjamo pravopisna pravila o sklonljivosti
skladenjsko ujemalnih ali neujemalnih enot, od katerih se razlikujejo podredne imenske zveze, npr.
Eta Gredlja, Proksima Kentavra.

Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki je sicer mozna
osnova za statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka
imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v imenovalniku, temvec
tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma
predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 45.

67



SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Mile¢na cesta -¢ -¢ [mlécna césta, rod. mléCne céste] z; zemljepisno ime

|galaksijal: sredina Mle¢ne ceste; V mestih je nemogoce s prostim o¢esom videti Mle¢no cesto; prim.
Rimska cesta

Kje? v Mle¢ni cesti

0d kod? iz Mlecne ceste

Kam? v Mle¢no cesto

{O} EDNINA: im. Mle¢na cesta, rod. Mle¢ne ceste, daj. Mle¢ni cesti, toz. Mle¢no cesto, mest. pri Mle¢ni
cesti, or. z Mle€no cesto; DVOJINA: im. Mle¢ni cesti, rod. Mle¢nih cest, daj. Mle¢nima cestama, toz.
Mlecni cesti, mest. pri Mle¢nih cestah, or. z Mle¢nima cestama; MNOZINA: im. Mle¢ne ceste, rod.
Mlecnih cest, daj. Mle¢nim cestam, toz. Mlecne ceste, mest. pri MleCnih cestah, or. z Mle¢nimi cestami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena nebesnih teles in pojavov

Proksima Kentavra -e -- [proksima kentaura, rod. proksime kentdura] z; zemljepisno ime

|zvezdal: Ce bi hoteli priti do Proksime Kentavra z dana$njo vesoljsko ladjo, bi potovali vsaj 25.000
let; kot prilastek, v imenovalniku Do zvezde Proksima Kentavra potuje svetloba Stiri leta in §tiri mesece
Kje? na Proksimi Kentavra

0d kod? s Proksime Kentavra

Kam? na Proksimo Kentavra

{O} EDNINA: im. Proksima Kentavra, rod. Proksime Kentavra, daj. Proksimi Kentavra, toz. Proksimo
Kentavra, mest. pri Proksimi Kentavra, or. s Proksimo Kentavra; DVOJINA: im. Proksimi Kentavra, rod.
Proksim Kentavra, daj. Proksimama Kentavra, toz. Proksimi Kentavra, mest. pri Proksimah Kentavra, or.
s Proksimama Kentavra; MNOZINA: im. Proksime Kentavra, rod. Proksim Kentavra, daj. Proksimam
Kentavra, toz. Proksime Kentavra, mest. pri Proksimah Kentavra, or. s Proksimami Kentavra

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena nebesnih teles in pojavov

Rigel -gla [rigal, rod. rigla] m; zemljepisno ime

|zvezda|: Modri Rigel in oranzna Betelgeza sta najsvetlejsi zvezdi Oriona; Riglu reCemo tudi Beta
Oriona

Kje? na Riglu

0d kod? z Rigla

Kam? na Rigel

{O} EDNINA: im. Rigel, rod. Rigla, daj. Riglu, toz. Rigel, mest. pri Riglu, or. z Riglom; DVOJINA: im. Rigla,
rod. Riglov, daj. Rigloma, toz. Rigla, mest. pri Riglih, or. z Rigloma; MNOZINA: im. Rigli, rod. Riglov, daj.
Riglom, toz. Rigle, mest. pri Riglih, or. z Rigli

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena nebesnih teles in pojavov

Strelec? -Ica [strélac, rod. strélca] m; zemljepisno ime

lozvezdje|: Iz ozvezdja Strelca se je Saturn preselil v ozvezdje Kozoroga; prim. strelec

Kje? v Strelcu

0d kod? iz Strelca

Kam? v Strelca

{O} EDNINA: im. Strelec, rod. Strelca, daj. Strelcu, toz. Strelca, mest. pri Strelcu, or. s Strelcem

{1} EDNINA: im. [stréloc], rod. [strélca], daj. [strélcu], toz. [strélca], mest. [pri strélcu], or. [s_strélcem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena nebesnih teles in pojavov

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
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NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Alfa Kentavra
Amalteja

Andromeda
Andromedina galaksija
Antares

Arktur

Betelgeza

Bik

Danica (zvezda danica/Danica)

Deimos

Devica

Dvojcka

Enkelad
Enkeladovi gejzirji
Eta Gredlja
Evropa

Galateja
Ganimed
Halleyjev komet
Io-]Jo

Jakobova lestev
Jupiter

Juzni kriz
Kacenosec
Kalipso

Kalisto
Kentaver A
Kozorog
Krajevna skupina
Lev

Luna

Macje oko

Mali Magellanov oblak
Malivoz

Mars

Merkur

Mesec

Mlecna cesta
Najada

Neptun
Nereida

Orion

Osoncje

Oven

Pandorin grozd
Phobos - Fobos
Pluton
Polarnica
Proksima Kentavra
Rak

Ribi

Rigel

Rimska cesta
Saturn
Severnica

Sirij

Sonce

Soncnica
Strelec
Skorpijon
Tehtnica

Tetija - Tetis, Tetida
Titan

Triton

Uran

Veclernica (zvezda vecernica/Vecernica)

Veliki medved
Veliki voz
Venera
Vodnar

Zemlja

Zidni kvadrant
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Imena objektov in stavb

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 121 iztoc¢nic, geslovnik pa se bo §e nadgradil. Trenutno so uslovarjena imena,
ki predstavljajo:

(1) objekte zgodovinskega in verskega pomena (Dioklecijanova palaca, Hadrijanov zid, Keopsova
piramida, Marija SneZna);

(2) infrastrukturne objekte - ceste, mostove, Zeleznice (Bezgavec, Bohinjska Zeleznica, Krski most);

(3) sodobne zgradbe s posebnimi funkcijami (Cankarjev dom, Gospodarsko razstavisce);

(4) turisticne objekte (Klunove toplice, Kronplatz, Rimske terme, Vogel);

(5) druge samostojne objekte (Pisateljska grobnica, Roland Garros, Strunjanski kriz).

NovosrTi:

Novost v slovarju glede na SP 2001 so ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske
polozaje. Opozorjeno je na polozaje, ko se ime pojavlja v polozaju desnega imenovalnega prilastka, ki
je lahko tudi ujemalen z jedrom, na kar opazarja pojasnilo »kot prilastek« (Patarei kot prilastek, v
imenovalniku muzej v nekdanjem zaporu Patarei). Prikazani so tudi morebitni pomenski prenosi, ko je
ime uporabljeno v metonimi¢nem pomenu. Metonimi¢ni prenos je lahko nakazan tudi z rabo male
zacCetnice. V slovarju je na pomenski prenos opozorjeno s pojasnilom »v prenesenem pomenu, ob tem
je dodano pojasnilo »navadno z malo zacetnico«, ¢e pri pomenskem prenosu prihaja do rabe male
zacetnice: (1) Cezsibirska Zeleznica v prenesenem pomenu |vlak, ki vozi po Cezsibirski Zeleznici| navadno z
malo zaletnico Cezsibirska Zeleznica; (2) Bela hiSa v prenesenem pomenu |predsedstvo ali predsednik
Zdruzenih drzav Amerike|.

Nekatera tuja imena objektov in stavb podomacujemo. Navadno jih prevajamo, na kar je uporabnik
opozorjen z zapisom izhodiS¢nega imena (Bela hisa, angl. White House; Brooklynski most, angl. Brooklyn
Bridge; Rolland Garros, fr. stade Roland-Garros). V slovarju je podatek o besedotvornem izhodiscu, iz
katerega je izpeljano ime objekta (Istrski ipsilon < Istra). Z vodilko »primerjaj« je vzpostavljena
povezava z uslovarjenimi iztoCnicami, ki so sestavina lastnega imena (Francev most primerjaj Francev;
Ajdovska deklica primerjaj ajdovski, deklica).

Za nekatere zemljepisne danosti je v rabi prisotnih in ustaljenih ve¢ imen, na kar opozarja razlaga
»drugo ime za« (Sustarski most |drugo ime za Cevljarski most|). Na staro ime za zemljepisno danost je
prav tako opozorjeno v razlagi, npr. Ptujske toplice |staro ime za Terme Ptuj|. Ce se za isto zemljepisno
danost pojavljata dve enakovredni imeni, je med imenoma vzpostavljena povezava z vodilko
»primerjaj« (npr. Cezsibirska Zeleznica primerjaj Transsibirska Zeleznica). Predstavljene so tudi v rabi
prisotne imenske variante, ki niso ustrezne. V ePravopisu je priporoCena oblika imena prikazana s
pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na ustrezni slovarski sestavek, npr. Barbara rov ustrezneje Barbarin
rov. Nekatera imena se v rabi pojavljajo tudi v skrajSani obliki, na kar je v slovarju opozorjeno z razlago
»skrajSano ime za« (Kremelj |skrajsano ime za Moskovski kremelj|). Nekatera skrajSana imena so
nastala s poenobesedenjem izhodiS¢nega imena (npr. Kapitol iz Kapitolski gri¢). V slovarju sta obe
imeni, pri enobesednem imenu (Kapitol) je uporabnik obvescen, da je to skrajSano ime (|skrajSano ime
za Kapitolski gric|), ob tem ga vodilka »primerjaj« usmerja k izhodis¢nemu imenu (Kapitol primerjaj
Kapitolski gric).

Nekatera imena objektov in stavb v geslu imajo pojasnjeno predlozno rabo, ki je lahko za uporabnika
tezavna, in sicer v mestniku (Kje?), rodilniku (Od kod?) in tozilniku (Kam?). Prinjih je naveden ustrezen
predlog (v/na, iz/z/s) s pravilnimi sklonskimi oblikami. Ce je predloZna raba odvisna od sobesedila, je
prikazana z zgledi, v katerih je navedena tudi morebitna enakovredna dvojni¢na raba (Skofjeloski grad:
vhod v Skofjeloski grad, muzej na/v Skofjeloskem gradu).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
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korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 68.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Bela hisa -e -¢ [béla hisa, rod. béle hiSe] z; zemljepisno ime

lameriska predsedniSka palaca|: selitev iz Bele hise; V sluzbo se je vozil v Belo hiSo; V Ovalni pisarni
v Beli hisi je doprsni kip Winstona Churchilla; v prenesenem pomenu |predsedstvo ali predsednik
Zdruzenih drzav Amerike|: politika Bele hise; kandidat za Belo hiso; spor med Belo hiso in Kremljem;
O angl. White House

Kje? v Beli hisi

0d kod? iz Bele hise

Kam? v Belo hiSo

{O} EDNINA: im. Bela hisa, rod. Bele hiSe, daj. Beli hisi, toz. Belo hiSo, mest. pri Beli hisi, or. z Belo hiso
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena objektov in stavb

Bohinjska Zeleznica -¢ -¢ [bohin’ska Zeléznica, rod. bohin’ske Zeléznice] 7; zemljepisno ime

|Zeleznica med Jesenicami in Trstom|: gradnja Bohinjske Zeleznice; Po Bohinjski zeleznici vozi
muzejski vliak

{O} EDNINA: im. Bohinjska zeleznica, rod. Bohinjske Zeleznice, daj. Bohinjski Zeleznici, toz. Bohinjsko
zeleznico, mest. pri Bohinjski Zeleznici, or. z Bohinjsko Zeleznico

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena objektov in stavb

Klunove toplice -ih toplic [klinove toplice, rod. kltinovih toplic] z mn.; zemljepisno ime

|kopalis¢e v Sloveniji|: kopalci v Klunovih toplicah; Posebnost Klunovih toplic je voda s stalno
temperaturo 27 stopinj Celzija

Kje? v Klunovih toplicah

0d kod? iz Klunovih toplic

Kam? v Klunove toplice

{O} MNOZINA: im. Klunove toplice, rod. Klunovih toplic, daj. Klunovim toplicam, toz. Klunove toplice,
mest. pri Klunovih toplicah, or. s Klunovimi toplicami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena objektov in stavb

Pisateljska grobnica -e -¢ [pisatel’ska grobnica, rod. pisatel’ske grobnice] z; zemljepisno ime

|spomenik na Navju|: napis na plosc¢i Pisateljske grobnice; Posmrtne ostanke Frana Levstika so
prenesli v Pisateljsko grobnico maja 1888

Kje? v Pisateljski grobnici

0d kod? iz Pisateljske grobnice

Kam? v Pisateljsko grobnico

{O} EDNINA: im. Pisateljska grobnica, rod. Pisateljske grobnice, daj. Pisateljski grobnici, toz. Pisateljsko
grobnico, mest. pri Pisateljski grobnici, or. s Pisateljsko grobnico

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena objektov in stavb
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Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Ajdovska deklica
Amundsen-Scottova raziskovalna postaja
Andechs

Auschwitz

Babenberg

Barbarin rov - Barbara rov
Baza 20

Bela hisa

Bellevue
Bergen-Belsen
Berlinski zid
Bezgavec

Bistra

Blatenski kostel
Bohinjska Zeleznica
BreZice (grad BreZice)
Brooklynski most
Brooklynski muzej
Cankarjev dom
Cehovska dvorana
Citeaux

Cevljarski most
Cezsibirska Zeleznica
Crni Kal

Crnokalska utrdba
Devin (grad Devin)
Devin

Dioklecijanova palaca
Dublinski grad
DZoserjeva piramida
Francev most

FudZzi

Gospa Sveta
Gospodarsko razstavisce
Gradac

Gramozna jama
Grobis¢e Barbara rov
Habsburg

Hadrijanov zid
Hrad¢ani

Ilirika

Istrski ipsilon
Jurjevanjska draga
Juzna Zeleznica
Kapitol

Kapitolski gri¢
Karakalove terme
Kazanska katedrala
Keltika

Keopsova piramida
Khislistein in Kieselstein
Kitajski zid

Klunove toplice
Koroski most
Kostel

Krakus

Kraljeva palaca
Kraljevi observatorij Greenwich
Kremelj

Kronplatz

Krski most
Ljubljanski grad
Loski grad

Luka Koper
Magdalenski park
Mala Loka

Mali grad

Marija Snezna
Marija TolaZnica
Medijske toplice
Miramar (grad Miramar)
Mirna

Modry Kameri
Mokrine
Montecassino tudi Monte Cassino
Monza

Moravske toplice
Moskovski kremelj
Most prijateljstva
Nddvorie

Navje

Neboticnik
Opatovski rudniki kremena
Osojscica

Patarei

Peljeski most
Pentagon

Pesniski dvor
Pisateljska grobnica
Predjamski grad
Prepovedano mesto
Ptujske toplice
Rimske terme
Rimski zid

Roland Garros
Rucellaieva palata
Slovenika
Somerset House
Spis

Spiski grad
Strunjanski kriZ
Salek

Sang

Skofjeloski grad
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Sustarski most
Toompea

Transsibirska Zeleznica
Turjak

Vavelska stolnica

Veliki kitajski zid

Vogel

Wavel

Windsor

Zmajski most
Zale

Zd'dr nad Sazavou
Zi¢ka kartuzija
Zovnek
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Imena otokov, polotokov in otodij

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 50 iztocnic. Vklju¢uje imena otokov, polotokov in otocij, ki so bila prej del
vecjega problemskega sklopa »Imena pokrajin, otokov; del iztoc¢nic je vkljucen zaradi prekrivnosti
dela imen z Ze uslovarjenim pridevnikom.

Geslovnik obsega:

(1) imena otokov in otocij ter polotokov, pri Kkaterih je v rabi skrajSana oblika imena (Balkan -
Balkanski polotok) ali terminolo$ko pogojena dvojnica otoki - otocje (Alandski otoki — Alandsko
otodje);

(2) imena otokov in polotokov, ki so bila do zdaj navedena le v imenih drzav (Antigva in Barbuda:
Antigva, Barbuda; Trinidad in Tobago: Trinidad, Tobago; Florida, Havaji);

(3) imena, ki so vklju¢ena zaradi Ze uslovarjenih pridevnikov (Bled - blejski - Blejski otok);

(4) imena, ki so vklju€ena zaradi izhodis¢nih samostalnikov (Labrador - labradorski - Labradorski
tok);

(5) imena, ki so vkljuCena zaradi ponazoritev rabe imen iz tujih jezikov (Peljesac, Freycinet, Vormsi);

(6) imena, ki predstavljajo tezavo zaradi potencialnega preimenovanja ali ustaljene oblike iz
preteklosti (Iwo Jima).

Pri nastajanju geslovnika so upostevana imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in
eksonime. Endonim je zemljepisno ime jeziku, ki se uporablja na obmocju poimenovane zemljepisne
danosti, eksonim pa je zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti
ne uporablja:

(1) endonimi (Peljesac, Freycinet, Vormsi);
(2) eksonimi (Balearski otoki, Havaji).

Zgradbeno so v geslovnik zajeta enodelna imena, in sicer enobesedna (Barbuda, Ibiza, Midway) in
vecbesedna (DeZela Franca JoZefa, Iberski polotok).

Problemski sklop bo Se dopolnjen, trenutni geslovnik je nastal ob pripravi predloga novih pravopisnih
pravil, in sicer ob poglavju Velika in mala zacetnica.

NovosTi:

Nova v slovarju so glede na SP 2001 nekatera imena otokov, ki so bila do zdaj navedena le v imenih
drzav (Antigva in Barbuda: Antigva, Barbuda; Trinidad in Tobago: Trinidad, Tobago). V ePravopis smo
jih uvrstili, ker se v rabi pojavljajo tudi posamezne oblike. Tako besedotvorno gnezdo pri teh
redakcijah prinasa podatek o tvorbi prebivalskega imena za oba spola, svojilnega pridevnika in
pridevnika na -ski (Antigva: Antigovec, Antigovka, Antigovcev, Antigovkin, antigovski).

Novost so tudi ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske poloZaje. Opozorjeno
je na polozaje, ko se ime pojavlja v poloZaju desnega prilastka v imenovalniku, in sicer s pojasnilom
»kot prilastek, v imenovalniku«, npr. Nemska bojna ladja je potonila v bliZini otoka Hiiumaa. Nekatera
imena se v prilastkovni poziciji ne pojavljajo le vimenovalniku, je pa imenovalniska uresnicitev najbolj
tipina, na kar je opozorjeno s pojasnilom »kot prilastek, navadno v imenovalniku«, npr. kot prilastek,
navadno v imenovalniku guverner zvezne drZave Florida.

Za nekatera imena te skupine se je v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Andamani (angl.
Andaman Islands); Kanarski otoki ($p. Islas Canarias). V posebnem razdelku »Povezano« je prikazana
informacija o izvornem jeziku in imenu, saj predvidevamo, da bo za nepodomacena zemljepisna imena
uporabnik poslovenjeno varianto iskal tudi prek izvirnega zapisa. Predstavljene so tudi v rabi prisotne
imenske variante, ki za rabo niso priporodljive. Ce je v rabi ve¢ imen za isto zemljepisno danost
(alonimi), je uporabnik o morebitni ustreznejsi rabi obvescen s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na
ustrezni slovarski sestavek (Zemlja Franca JoZefa ustrezneje DeZela Franca JoZefa). Ce sta imeni
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enakovredni, je med njima vzpostavljena povezava z vodilko »primerjaj« (= prim.), npr. Iberski polotok
primerjaj Pirenejski polotok. Razlaga »drugo ime za« opozarja, da je za ime otoka, polotoka oz. oto¢ja
prisotnih in ustaljenih ve¢ imen (Kanadski arhipelag |drugo ime za Arkti¢ni arhipelag]).

Besedotvorno izhodis¢e prinasa podatek o imenu, iz katerega je izpeljana pridevniska oblika, ki je
sestavina uslovarjenega vecbesednega imena (Blejski otok < Bled); z vodilko »primerjaj« pa je
vzpostavljena povezava z uslovarjenimi izto¢nicami, ki so sestavina lastnega imena (Blejski otok
primerjaj blejski).

V slovarskem sestavku imajo imena otokov, polotokov in otocij prikazano predlozno rabo, in sicer v
mestniku (Kje?), rodilniku (0d kod?) in toZilniku (Kam?). Pri nekrajevnem imenu je naveden ustrezen
predlog (v/na, iz/z/s), ob njem pa ustrezne sklonske oblike (na Blejskem otoku, z Blejskega otoka, na
Blejski otok).

Glede na SP 2001 je novost prikazovanje ozkih nenaglasenih samoglasnikov e ali o, in sicer je oZina
oznacena s pikico pod e ali o ([e] oz. [0]), npr. Apeninski polotok [apeninski p6lotok], rod. Apeninskega
polotoka [apeninskega polotoka].

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 69-76.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Alandski otoki -ih -ov [6lantski otoki, rod. 6lantskih otékou] m mn.; zemljepisno ime

lodvisno ozemlje Finske|: Uradni jezik Alandskih otokov je $vedséina; volitve na Alandskih otokih; ©
sved. Landskapet Aland, fin. Ahvenanmaa; prim. 4landski, Alandsko oto&je

Kje? na Alandskih otokih

0d kod? z Alandskih otokov

Kam? na Alandske otoke

{B} Alandskooto¢an, Alandskooto¢anka; Alandskooto¢anov, Alandskootodankin; alandski in
alandskootoski

{O} MNOZINA: im. Alandski otoki, rod. Alandskih otokov, daj. Alandskim otokom, toz. Alandske otoke,
mest. pri Alandskih otokih, or. z Alandskimi otoki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena otokov, polotokov, oto€ij; Nekrajevna imena; Fin§¢ina

Antigva -e [antigva, rod. antigve] z; zemljepisno ime

|otok v Antigvi in Barbudi|: V Angliji rojeni potomec starSev z Antigve je prevzel tursko
drzavljanstvo; Kdor obis¢e Antigvo, se nedvomno odloci za vzpon na vrh Boggy; prim. Antigva in
Barbuda

Kje? na Antigvi

0d kod? z Antigve

Kam? na Antigvo

{B} Antigovec, Antigovka; Antigovcev, Antigovkin; antigovski

{O} EDNINA: im. Antigva, rod. Antigve, daj. Antigvi, toz. Antigvo, mest. pri Antigvi, or. z Antigvo
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STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena otokov, polotokov, otocij

Kanarski otoki -ih -ov [kanarski otdki, rod. kanarskih otokou] m mn.; zemljepisno ime
|Spansko otocje v Atlantskem oceanu|: Lanzarote je najvzhodnejsi od sedmih Kanarskih otokov;
vulkan na Kanarskih otokih; © $p. Islas Canarias; prim. kanarski

Kje? na Kanarskih otokih

0d kod? s Kanarskih otokov
Kam? na Kanarske otoke

{B} kanarski tudi kanarskootoski

{O} MNOZINA: im. Kanarski otoki, rod. Kanarskih otokov, daj. Kanarskim otokom, toz. Kanarske otoke,

mest. pri Kanarskih otokih, or. s Kanarskimi otoki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena otokov, polotokov, otocij

Peljesac -Sca [péljesac, rod. péljeSca] m; zemljepisno ime

[polotok na Hrvaskem|: pozar na PeljesScu; most med PeljeScem in celino; kot prilastek, navadno v

imenovalniku obala polotoka Peljesac
Kje? na Peljescu

0Od kod? s Peljesca

Kam? na Peljesac

{B} Peljescan, Peljescanka; Peljes¢anov, Peljesc¢ankin; peljeski
{O} EDNINA: im. Peljesac, rod. PeljeSca, daj. PeljeScu, toz. Peljesac, mest. pri Peljescu, or. s PeljeScem
{1} EDNINA: im. [péljesac], rod. [péljesca], daj. [péljescu], toz. [péljesac], mest. [pri péljescu], or.

[s_péljescem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena otokov, polotokov, otocij

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Alandski otoki - Aland
Alandsko otocje - Aland
Aleksandrov arhipelag
Aleuti

Ameriski Deviski otoki
Andamani

Antigva

Apeninski polotok
Arabija

Arabski polotok
Arkti¢ni arhipelag
Baleari

Balearski otoki
Barbuda

Blejski otok

Britanski Deviski otoki
DeZela Franca JoZefa - Zemlja Franca JoZefa
Ferski otoki

Florida

Freycinet

Havaji

Hiiumaa

Iberski polotok - Iberija
Istra

Iwo Jima
Jutlandija
Kanadski arhipelag
Kanarski otoki
Karibi

Karibski otoki
Karibsko otocje
Kimbrijski polotok
Krim

Krk

Labrador
Mikronezija

Nova Gvineja
Pantelleria
Peljesac
Pirenejski polotok
Saaremaa
Stromboli

Tobago

Trinidad
Vancouvrov otok
Vormsi

Zadrski arhipelag
Zannone
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Imena pokrajin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 142 iztocnic. Gre za imena, ki so se v slovar uvrstila zaradi ponazoritve
pravopisnih pravil (poglavje Velika in mala zacetnica), povezav z drugimi entitetami (Svabsko - Svab
[nadomestno ime za Nemca|), nekatere iztocnice so izbrane zaradi primerjav, npr. Slovenec (koroski
Slovenec) - Beneski Slovenec, in utemeljitve podstave z veliko zacetnico pisanih imen. V geslovnik so
vklju¢ena imena slovenskih in tujih pokrajin (Dolenjska, Gorenjska, Stajerska; Alzacija, Camargue,
Srednji vzhod ...).

Nova v slovarju glede na SP 2001 so nekatera imena pokrajin, ki do sedaj Se niso bila uslovarjena. Med
imena pokrajin so sprejeta imena, ki poimenujejo:

(1) ozemlje glede na oblikovanost, obraslost, urejenost (Dunajski gozd, Notranjski kras);
(2) doloceno ozemlje nasploh (Gorenjska, Podravje).

Pri nastajanju geslovnika so uposStevana imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in
eksonime. Endonim je zemljepisno ime jeziku, ki se uporablja na obmocju poimenovane zemljepisne
danosti, eksonim pa je zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti
ne uporablja:

(1) endonimi (Arezzo, Brie, Marche, Ribatejo);
(2) eksonimi (Bretanja, Dolnja LuZica, Krakovski gozd, Normandija).

Zgradbeno so v geslovnik zajeti razli¢ni tipi imen pokrajin:

(1) enodelna imena; in sicer enobesedna (Provansa, Savrini, Turena) in vecbesedna (Doberdobski
Kras, Dunajski gozd, Silicijeva dolina, Viktorijina deZela);

(2) dvojna imena, ki jih (po predlogu v Pravopisu 8.0) piSemo z nesti¢nim pomisljajem (Furlanija -
Julijska krajina).

Geslovnik bo sistemati¢no dopolnjen z imeni pokrajin.

NovosTi:

Novost v slovarju glede na SP 2001 so ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske
poloZaje. Opozorjeno je na poloZaje, ko se ime pokrajine nahaja v poloZaju desnega imenovalnega
prilastka, ki je lahko tudi ujemalen z jedrom, na kar je opozorjeno s pojasnilom »kot prilastek«, npr.
Alzacija kot prilastek vinogradniki iz francoske pokrajine Alzacije/Alzacija; Poitou kot prilastek, v
imenovalniku kolesarjenje po francoski pokrajini Poitou.

Za nekatera imena pokrajin se je v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Bretanja, fr.
Bretagne, breton. Breizh; Kujavija, pol. Kujawy. V slovarju je pri eksonimih dodan podatek o izvirnem
imenu. Predstavljene so tudi v rabi prisotne imenske variante, ki niso ustrezne. Ce je priporo¢ena raba
eksonima, ob tem pa se v rabi pojavlja endonim, je uporabnik o ustreznejsi rabi obvescen s pojasnilom
»ustrezneje« in sklicem na ustrezni slovarski sestavek (Marche |pokrajina v Italiji| ustrezneje Marke;
Touraine |pokrajina v Franciji| ustrezneje Turena).

Razlaga »drugo ime za« opozarja, da je za poKkrajino prisotnih in ustaljenih ve¢ imen (Beloveski gozd
|drugo ime za Belovesko pusco|). Pojasnilo »nekdaj« je dodano ob imenu pokrajine, Ki je obstajala v
preteklosti (Videmska pokrajina nekdaj |pokrajina v Furlaniji - Julijski krajini|). Nekatera imena se v
rabi pojavljajo tudi v skrajsani obliki, na kar je v slovarju opozorjeno z razlago »skrajSano ime za«
(Savrini |skraj$ano ime za Savrinsko gri¢evje|); ¢e je skraj$ano ime nastalo s poenobesedenjem
izhodiS¢nega imena (npr. Savrini iz Savrinsko gricevje), sta uslovarjeni obe imeni, pri enobesednem
imenu (Savrini) je uporabnik obve$¢en o skraj$anosti imena, ob tem ga vodilka »primerjaj« usmerja k
izhodiS¢nemu imenu (Kapitol primerjaj Kapitolski gric).
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V slovarju je podatek o besedotvornem izhodiscu, iz katerega je izpeljano ime objekta (Koprska brda <
Koper), z vodilko »primerjaj« je vzpostavljena povezava z uslovarjenimi izto¢nicami, ki so sestavina
lastnega imena (Koprska brda primerjaj koprski; TrZaski Kras primerjaj trZaski, Kras).

Kot druga zemljepisna imena imajo tudi imena pokrajin v geslu pojasnjeno predloZno rabo, ki je lahko
za uporabnika tezavna, in sicer v mestniku (Kje?), rodilniku (0d kod?) in tozilniku (Kam?). Pri vsakem
imenu je naveden ustrezen predlog (v/na, iz/z/s) s pravilnimi sklonskimi oblikami (v Frigiji, iz Frigije,
v Frigijo).

Nekatera zemljepisna imena pokrajin Zenskega spola na -ska/-ska (Gorenjska) imajo svojo vzporednico
srednjega spola (Gorenjsko), vzporednice so med seboj povezane z vodilko »primerjaj«, npr. Gorenjska
primerjaj Gorenjsko. Ta imena nimajo enotne sklanjatve. V rodilniku (Od kod?) se pojavljata obliki obeh
spolov, zaradi mesanja oblik se uveljavlja tudi predlog z/s ob samostalniku Zenskega spola. V slovarju
je prikazana dvojni¢na mozZnost (Gorenjska, rod. z/iz Gorenjske; Gorenjsko, rod. z Gorenjskega variantno
z/iz Gorenjske). V toZilniku (Kam?) in mestniku (Kje?) dajemo prednost srednjespolski obliki, na kar je
v slovarju opozorjeno s pojasnilom »ustrezneje« (Gorenjska, toz. v Gorenjsko ustrezneje na Gorenjsko,
mest. V Gorenjski ustrezneje na Gorenjskem).

Besedotvorno gnezdo pri imenih pokrajin drugega tipa prinasa pomemben podatek o tvorbi
prebivalskega imena za oba spola, svojilnega pridevnika in pridevnika na -ski (Gorenjska: Gorenjec,
Gorenjka, Gorenjcev, Gorenjkin, gorenjski; Gorenjsko: Gorenjec, Gorenjka, Gorenjcev, Gorenjkin,
gorenjski).

V slovarju so nekatera normativna vprasanja obravnavana v posebnem razdelku, ki prinasa dodatno
pojasnilo, povezano z izto¢ni¢no besedo. Pri francoski pokrajini Sungau je opozorjeno na izgovorno
posebnost: Sungau [ziindgau] Izgovor imena je bil v preteklosti prevzet prek nems¢ine. Nalela za prevzemanje
neposredno iz franco$¢ine bi narekovala izgovor [sungd], ki pa se ni uveljavil.

ePravopis med lastna zemljepisna imena uvrsca slovensko zgodovinsko pokrajino Vojvodino Kranjsko,
ki je bila v SP 2001 prikazana kot opisno poimenovanje, pri katerem zaCetnemu obCnemu
poimenovanju (vojvodina) sledi dolocilo vimenovalniku (Kranjska). Na novo so vkljuceni tudi nekateri
eksonimi in alonimi. Tako sta npr. alonima Adelijina obala in Adelijina zemlja opisana kot »drugo ime
za« in vsebujeta vodilko »primerjaj«, ki usmerja k eksonimu Adelijina deZela, ki je pogosteje
uporabljeno oz. priporocljivejSe poimenovanje.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 63.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Dunajski gozd -ega -a [dinajski gost, rod. dinajskega gdzda tudi dinajski gost, rod. dinajskega gozda]
m; zemljepisno ime

[pokrajina pri Dunaju|: Leta 2005 je UNESCO Dunajskemu gozdu dodelil status biosfernega parka; ©
nem. Wienerwald (< Dunayj)

Kje? v Dunajskem gozdu


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

0d kod? iz Dunajskega gozda

Kam? v Dunajski gozd

{O} EDNINA: im. Dunajski gozd, rod. Dunajskega gozda, daj. Dunajskemu gozdu, toz. Dunajski gozd,
mest. pri Dunajskem gozdu, or. z Dunajskim gozdom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena pokrajin

Furlanija — Julijska krajina -e -e -e [furlanija — jilijska krajina, rod. furlanije — julijske krajine] z;
zemljepisno ime

[pokrajina v Italiji|: komisija za varstvo okolja Furlanije — Julijske krajine; slovenska manjSina v
Furlaniji — Julijski krajini; © it. Friuli-Venezia Giulia, furl. Fritil-Vignesie Julie; prim. Furlanija
Kje? v Furlaniji — Julijski krajini

0d kod? iz Furlanije — Julijske krajine

Kam? v Furlanijo — Julijsko krajino

{O} EDNINA: im. Furlanija — Julijska krajina, rod. Furlanije — Julijske krajine, daj. Furlaniji — Julijski
krajini, toz. Furlanijo — Julijsko krajino, mest. pri Furlaniji — Julijski krajini, or. s Furlanijo — Julijsko
krajino

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena pokrajin; Italijans¢ina

gta]erska -e [Stajerska, rod. Stajerske] #; zemljepisno ime

[pokrajina v severovzhodni Sloveniji|: Moji predniki prihajajo iz/s Stajerske; |zvezna deZela v Avstriji:
avstrijska Stajerska; Gradec je glavno mesto zvezne dezele Stajerske

miss Stajerske [naziv|: izbor za miss Stajerske; prim. Stajersko

Kje? v Stajerski ustrezneje na Stajerskem

0d kod? iz Stajerske in s Stajerske

Kam? v Stajersko ustrezneje na Sta]ersko

{B} Stajerec, Stajerka Sta]ercev Stajerkin; Stajerski

{O} EDNINA: im. Stajerska, rod. Stajerske, daj. Stajerski, toz. Stajersko, mest. pri Stajerski, or. s Stajersko
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena pokrajin

Svabsko -ega [§vapsko, rod. §vapskega] s; zemljepisno ime

nekdaj [zgodovinska pokrajina v danasnji juzni Nemciji|: PlemiSka druZina Auersperg je prila s
Svabskega in od 11. stoletja dalje imela v lasti grad Turjak variantno iz/s Svabske; [Nem¢éija|: Na
sre¢anju so zmagali gostje s Svabskega

Kje? na Svabskem

0d kod? s Svabskega variantno iz/s Svabske

Kam? na Svabsko

{B} Svab, Svablnja Svabov, Svablnjln Svabski

{O} EDNINA: im. Svabsko, rod. Svabskega daj. Svabskemu, toz. Svabsko, mest. pri Svabskem, or. s
Svabskim; DVOJINA: im. Svabski, rod. Svabskih, daj. Svabskima, toz. Svabski, mest. pri Svabskih, or.
Svabskima; MNOZINA: im. Svabska, rod. Svabskih, daj. Svabskim, toz. Svabska, mest. pri Svabskih, or. s
Svabskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena pokrajin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Adelijina deZela AnZu
Adelijina obala Arakan
Adelijina zemlja Arezzo
Akvitanija Béarn
Alzacija Bela krajina

Andaluzija Beloveska pusc¢a



Beloveski gozd
Beneska Slovenija
Bengalija

Berry

Bizeljsko gricevje
Bliznji vzhod
Bohinj

Bosna

Bray

Brda

Brescia

Bresse

Bretanja

Brie

Burbonija
Burgundija
Camargue
Cerkljanska - Cerkljansko
Chianti

Crau

Cuneo

Daljni vzhod
Dalmacija

DeZela

Divaski Kras
Doberdobski Kras
Dofineja
Dolenjska - Dolenjsko
Dolenjski kras
Dolnja LuZica
Donbas

Doneski bazen
Dravska banovina
Dravska dolina
Dunajski gozd
Frigija

Furlanija - Julijska Krajina
Gaskonja
Gorenjska — Gorenjsko
Goriska - Gorisko
Goriska brda
Gornja LuZica
Gotenski borst
Hercegovina
Holandija

Iberija

Jutrova dezZela
Jutrovo
Kampanija
Katinski gozd
Komenski Kras
Koprska brda
Koprsko gricevje
Koroska - Korosko
Kostel

Kostelsko

Kosiski okraj
Krakovski gozd
Kranjska

Kras

Kujavija

Landes
Languedoc

Lasko

Limousin

Lorena

LuZica

Macerata

Mackov graben
Marche

Marke

Mazurija
Mediteran
Mirenska dolina
Moravska
Normandija
Notranjska - Notranjsko
Notranjski kras
Obsotelje
Pichincha
Pikardija
Podonavje
Podravje

Poitou

Pomurje

Posavje

Posotelje
Prekmurje
Primorska - Primorsko
Provansa
Ribatejo
Roussillon

Savoja

Senozeska brda
SenoZesko podolje
Septimanija
SeZanski Kras
Silicijeva dolina
Spis

Spodnja LuZica
Spodnja Panonija
Srednji vzhod
Sudeti

Svobodno trzasko ozemlje
Sampanja

Savrini

Savrinska brda
Stajerska - Stajersko
Svabsko

TrzZaski Kras
Turena - Touraine
Turiec



Ulster

Viktorijina deZela
Vojvodina Kranjska
Zahodni breg

Zasavje

Zgornja LuZica
Zumberak
Zumberska gora
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Imena upravnih (pokrajinskih) enot

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 117 eno- in vecbesednih izto¢nic. V njem so imena raznovrstnih upravnih
(pokrajinskih) enot, ki imajo pogosto znacaj zemljepisnih pokrajin, zato so v slovarju ta imena
uvrscena med zemljepisna imena, saj je v praksi loCevanje med upravnimi enotami kot stvarnimi in
zemljepisnimi imeni oteZeno. V ePravopisu so glede na SP 2001 nova nekatera imena upravnih
pokrajinskih enot, ki do sedaj Se niso bila uslovarjena. Med upravne (pokrajinske) enote spadajo:

(1) zvezne drZzave (Alabama, Arunacal Prades, Cojedes, DZamu in Kasmir, JuZna Avstralija, Minas
Gerais);

(2) grofije (Avon, Gwynedd, Juzni Yorkshire);

(3) okrozja (Berkshire, Besiktas);

(4) druge upravne pokrajinske enote (Istrska Zupanija, Kosiski okraj, Stavropolski okrayj).

Geslovnik bo Se dopolnjen.

NovosTi:

Novost v slovarju glede na SP 2001 so ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske poloZaje.
Opozorjeno je na polozaje, ko se ime pojavlja v poloZaju desnega imenovalnega prilastka, ki je lahko
tudi ujemalen z jedrom: Nevada kot prilastek, navadno v imenovalniku pusc¢ava v zvezni drzavi Nevada;
Himacal Prades kot prilastek, vimenovalniku Zapise o pridelavi ovsa v indijski zvezni drZavi Himacal Prade$
najdemo Ze v indijskem epu Mahabharata.

Nekatera lastna imena so poslovenjena zaradi zgodovinskih okolis¢in, izrocila in dogovora, tako se je
za nekatera imena (upravnih) pokrajinskih enot v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim:
JuZna Astralija (angl. South Australia); Zadrska Zupanija (hrv. Zadarska Zupanija). V ePravopisu je pri
eksonimih dodan podatek o izvornem imenu. Raba nekaterih eksonimov je danes nepriporocljiva, na
kar je v slovarju opozorjeno s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na ustrezni slovarski sestavek
(Georgija ustrezneje Georgia).

Razsirjena so besedotvorna gnezda, ki pri imenih prinasajo podatek o tvorbi prebivalskega imena za
oba spola, svojilnega pridevnika in pridevnika na -ski (Arizona: Arizonec, Arizonka, Arizoncev,
Arizonkin, arizonski; Queensland.: Queenslandcan, Queenslandcanka, Queenslandcanov,
Queenslandcankin, queenslandski).

Imena imajo v geslu prikazano predloZno rabo, ki je lahko za uporabnika teZavna, in sicer v mestniku
(Kje?), rodilniku (0d kod?) in tozilniku (Kam?). Pri vsakem imenu je naveden ustrezen predlog (v/na,
iz/z/s) s pravilnimi sklonskimi oblikami (v Glamorganu, iz Glamorgana, v Glamorgan).

Na rabo skrajsanih oblik imena, ki so uporabljene v manj formalnih govornih polozajih, opozarja
pojasnilo »skrajSano, manj formalno«: Rio de Janerio skraj$ano, manj formalno pustni karneval v Riu.

Nekatera imena v problemskem sklopu imajo obcne enakozvocnice. V slovarskem sestavku je o
enakozvoc¢nih imenih uporabnik obvescen z vodilko »primerjaj«, npr. Bolivar |juznoameriski narodni
junak|, |zvezna drzava v Venezueli| primerjaj bolivar |denarna enotal.

V ePravopisu tip upravne (pokrajinske) enote (npr. zgodovinska, upravna) ni posebej izpostavljen, vse
pokrajinske enote so uvrScene med pokrajine, zgodovinski znacaj pokrajinske enote pa je prikazan s
ponazarjalnim gradivom (npr. Akvitanija |pokrajina v Franciji| Burdigala (danes Bordeaux) je leta 80
postala glavno mesto rimske province Akvitanije/Akvitanija).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
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sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 63.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Alabama -e¢ [alabama, rod. alabame] z; zemljepisno ime

|zvezna drzava v ZdruZenih drzavah Amerike|: volitve v Alabami; kot prilastek, navadno v imenovalniku
orkan v zvezni drzavi Alabama

Kje? v Alabami

0d kod? iz Alabame

Kam? v Alabamo

{B} Alabamec, Alabamka; Alabamcev, Alabamkin; alabamski

{O} EDNINA: im. Alabama, rod. Alabame, daj. Alabami, toz. Alabamo, mest. pri Alabami, or. z Alabamo
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena upravnih (pokrajinskih) enot

Bolivar? -ja [bolivar, rod. bolivarja] m; zemljepisno ime

|zvezna drzava v Venezueli|: planote in hribi v Bolivarju; meja med Bolivarjem in Brazilijo; kot
prilastek, v imenovalniku indijansko prebivalstvo drzave Bolivar; prim. bolivar

Kje? v Bolivarju

0d kod? iz Bolivarja

Kam? v Bolivar

{B} Bolivar¢an, Bolivar¢anka; Bolivar¢anov, Bolivar¢ankin; bolivarski

{O} EDNINA: im. Bolivar, rod. Bolivarja, daj. Bolivarju, toz. Bolivar, mest. pri Bolivarju, or. z Bolivarjem
{I} EDNINA: im. [bolivar], rod. [bolivarja], daj. [bolivarju], toz. [bolivar], mest. [pri bolivarju], or.
[z_bolivarjem]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena upravnih (pokrajinskih) enot; Spans¢ina

Istrska Zupanija -e -¢ [istorska zupanija, rod. istarske Zupanije] 7; stvarno ime

lupravna pokrajinska enota na HrvaSkem|: statut Istrske Zupanije; obCine v Istrski Zzupaniji; © hr.
Istarska zupanija; prim. istrski (< Istra)

Kje? v Istrski Zupaniji

0d kod? iz Istrske zupanije

Kam? v Istrsko zupanijo

{O} EDNINA: im. Istrska Zupanija, rod. Istrske Zupanije, daj. Istrski Zupaniji, toz. Istrsko Zupanijo, mest. pri
Istrski Zupaniji, or. z Istrsko Zupanijo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena upravnih (pokrajinskih) enot

JuZni Yorkshire -ega -ra [juzni jorkSir, rod. jiznega jorksSira] m; zemljepisno ime

lgrofija v Angliji|: Juzni Yorkshire je bil ustanovljen leta 1974; Ogledali smo si ve¢ mest v Juznem
Y orkshiru; kot prilastek, v imenovalniku Rodil se je v grofiji Juzni Yorkshire; © angl. South Yorkshire
Kje? v Juznem Yorkshiru

0Od kod? iz Juznega Yorkshira

Kam? v Juzni Yorkshire
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{B} Juznoyorkshir¢an, Juznoyorkshir¢anka; Juznoyorkshir¢anov, Juznoyorkshirc¢ankin;
juznojorksirski in juznoyorkshirski

{O} EDNINA: im. JuZni Yorkshire, rod. Juznega Yorkshira, daj. Juznemu Y orkshiru, toz. Juzni Yorkshire,
mest. pri Juznem Y orkshiru, or. z JuZznim Yorkshirom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena upravnih (pokrajinskih) enot

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Acre Kansas
Aguascalientes Kent

Alabama Kentucky
Alagoas Kolorado
Aljaska Lara

Amapa Lincolnshire
Amazonas Louisiana
Andra Prades MadZa Prades
Anzodtegui Maine

Apure Maranhdo
Aragua Maryland
Arizona Mato Grosso
Arkansas Michigan
Arunacal Prades Minnesota
AvonBerkshire Miranda
Berlin Misisipi
Bolivar Monagas
Buckinghamshire Montana
Carabobo Nagaland
Ceara Nebraska
Cojedes Nevada
Cumberland New Hampshire
Cumbria New Jersey
Dorset New York
Espirito Santo Norfolk

Falcén Northumberland
Florida Nova Mehika
Georgia - Georgija Nueva Esparta
Glamorgan Oklahoma
Goids Oregon
Gudrico Para
Hampshire Paraiba
Havaji Parana
Havajski otoki Pensilvanija
Himacal Prades Pernambuco
Humberside Piaui

Idaho Portuguesa
Indiana Queensland
Iowa Rakhine
Istrska Zupanija Rio de Janeiro
JuZna Avstralija Rio Grande do Norte
JuzZna Dakota Rio Grande do Sul
JuZna Karolina Roraima

JuzZni Yorkshire Santa Catarina
Kalifornija Sédo Paulo
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Sergipe

Severna Dakota
Severna Karolina
Severni Yorkshire
Somerset
Stavropolski okraj
Sucre

Suffolk

Tdchira
Tasmanija
Teksas

Tennessee

Tocantins

Utah

Utar Prades
Vermont

Viktorija

Virginija
Warwickshire
Washington
Yorkshire - Jorksir
Zadrska Zupanija
Zahodna Avstralija
Zahodna Virginija
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Imena vladarskih in plemiskih rodbin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 83 eno- in vecbesednih iztoc¢nic. Nastal je ob pripravi predlogov za poglavje
o prevzetih besedah in besednih zvezah. Izhodisce za izbiro izto¢nic so bili v rabi izkazani zgledi, pri
¢emer so bili glavni viri besedilni zbirki Gigafida 2.0 in Korpus akademskih besedil - KAS ter Slovenski
veliki leksikon (Mladinska knjiga, 2003).

[ztoc¢nice lahko glede na pisno podobo prevzetih osebnih imen razdelimo v ve¢ skupin:

(1) slovenska imena (Celjski, Gornjegrajski, Jamski, Ostrovrhar, Svibenski, Turjaski, Zovneski);

(2) imena iz latini¢nih pisav, ki jih podomacujemo in so brez obrazila (Burbon, Stroganov) ali pa imajo
bodisi slovensko pridevnisko obrazilo (Andeski, Kentski) bodisi obrazilo za pripadnika
(HabsburZan, Jagelonec, Olderburzan, Savojec);

(3) imena iz latini¢nih pisav, pri katerih ohranjamo pisno podobo prevzetih osebnih imen
(Barbo-Waxenstein, Borgia, Medici, Nemanji¢, Khisl, Pjast);

(4) imena iz nelatini¢nih pisav, pri katerih navajamo v sestavkih tudi uradne mednarodne razlicice,
npr. s pojasnilom »po pinjinu« (Chin, Cov, Ming, Sang).

NovosTi:

Glede na SP 2001 je prenovljen nabor izto¢nic. Nekatera imena so pravopisno uslovarjena prvic¢. Pri
redigiranju Ze kodificiranih ustaljene prakse in norme SP 2001 razen izjemoma nismo spreminjali,
npr.:

e pri nekaterih izto¢nicah smo uvedli dvonaglasnice (npr. Barbo-Waxenstein
[barbo-vaksanstajn]);

e prikazovanje ozkih nenaglasenih samoglasnikov e ali o, in sicer je oZina oznacena s pikico pod
ealio ([e] oz. [0]), npr. Northumberlandski [nortdmbarlentski];

e glede na predlog Pravopisa 8.0 je uvedena moznost u-jevskega nezloznega (dvoglasniskega)
izgovora Crke u pred soglasnikom, npr. Auersperg [aversperg-/auersperg-];

e med pripadnikom in priimkom rodbine je uvedena slovarska povezava (Borgia - Borgijec);

e glede na predlog Pravopisa 8.0 je svojilni pridevnik iz imen, pri katerih je pricakovan preglas,
izglasno nepodomacen, tj. Windischgrdtzev in Windischgrdtzov (ne Windischgrdcev; v SP 2001:
Clausewitz — Clausewicev tudi Clausewitzev).

Kot slovarske izto¢nice nastopajo edninske oblike imen pripadnikov in pripadnic posameznih
vladarskih in plemiskih rodbin. Ce je v rabi mnozZinska oblika, je to prikazano s pomensko uvrstitvijo
‘rodbina’, ‘dinastija’, ‘druzina’ ipd. in s pojasnilom »v mnoZini« (BabenberzZan v mno%ini BabenberZani,
Premysl v mnozini Pfemysli; Northumberlandski v mnozini Northumberlandski).

Pri imenih iz latini¢nih pisav, ki jih podomacujemo, je prikazano, iz katerega jezika je ime prevzeto in
kaksen je zapis, na kar je opozorjeno s pojasnilom (Andeski, nem. Andechs; Jagelonec, pol. Jagiellonowie).

[ztoCnice imen iz latini¢nih pisav, pri katerih ohranjamo pisno podobo prevzetih osebnih imen, so
opremljene z informacijo o izgovoru in neonaglasenimi pregibnimi vzorci za vsa Stevila. Le iztocCnice
tipa Chin, Han, Sang, ki se pojavljajo le vimenovalniku, in sicer v skladenjski vlogi desnih prilastkov, so
opremljene samo z edninskim pregibnostim vzorcem.

Ce je iztocnica le deloma ali neustrezno poslovenjena, je ustreznejsa oblika prikazana s pojasnilom
»ustrezneje« in sklicem na ustrezni slovarski sestavek (AnZujec ustrezneje AnZuvinec; Zhou ustrezneje Cov;
Yuan ustrezneje Juan).

Soobstajajoce razli¢ice imena so povezane z vodilko »primerjaj«, npr. Auersperg primerjaj Turjacan,
Borgia primerjaj Borgijec, Stewart primerjaj Stuart. Pri tem lo¢imo med priimkom osebe, ki je navadno
nespremenjen glede na izvirnik (Rod Stewart), in podomaceno razli¢ico imena rodbine (Robert II
Stuart). Ce soobstajata dve obliki imena, je ena od oblik prikazana v razdelku »Povezano«: Ostrovrhar
drugo ime Svibenski.
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Novost v slovarju glede na SP 2001 so ponazoritve rabe, ki kazejo na posebne skladenjske in pomenske
polozaje. Opozorjeno je na polozaje, ko se ime pokrajine pojavlja v polozaju desnega imenovalnega prilastka,
ki je lahko tudi ujemalen z jedrom, na kar je opozorjeno s pojasnilom »kot prilastek«, npr. Premys! kot
prilastek, v imenovalniku propad ceske dinastije Premysi.

Razsirjena so besedotvorna gnezda, ki pri imenih vladarskih in plemiskih rodbin prinasajo:

e podatek o imenu pripadnika in pripadnice rodbine,
e podatek o tvorbi svojilnih pridevnikov iz rodbinskega imena obeh spolov ter pridevnika
na -ski/-ski.

Pri tistih vladarskih in rodbinskih imenih, pri katerih prihaja do prekrivanja imen s priimki, sta v
besedotvornem gnezdu navedena le svojilni pridevnik iz rodbinskega imena moskega spola in
pridevnik na -ski/-ski (Attems, KhisI).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 174.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

AnZujec! -jca [anzujac, rod. anzujca] m; ime bitja, osebno ime

[pripadnik francoske grofovske rodbine|; v mnozini Anzujei |[francoska grofovska rodbinal; © fr. d’Anjou;
gl. AnZuvinec

{B} AnzujecAnzujka; Anzuj¢ev, Anzujkin; anzujski

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Babenberzan -a [babanberzan, rod. bAbanberzana] m; ime bitja, osebno ime

[pripadnik fevdalne rodbine v Avstriji, na Stajerskem in Kranjskem|: Po smrti zadnjega Babenberzana
leta 1246 je Stajerska prisla pod oblast ogrskega kralja; v mnozini Babenberzani |fevdalna rodbina v
Avstriji, na Stajerskem in Kranjskem|: Cesar je Babenberzanom podelil izjemne pravice, ki so
zagotavljale tudi dedovanje po Zenski liniji; Samostan Melk je bil grobnica Babenberzanov; © nem.
Babenberger (< Babenberg)

{B} Babenberzan, Babenberzanka; Babenberzanov, Babenberzankin; babenberzanski

{O} EDNINA: im. Babenberzan, rod. Babenberzana, daj. Babenberzanu, toz. BabenberZana, mest. pri
Babenberzanu, or. z Babenberzanom; DVOJINA: im. Babenberzana, rod. Babenberzanov, daj.
BabenberZzanoma, toz. Babenberzana, mest. pri Babenberzanih, or. z Babenberzanoma; MNOZINA: im.
Babenberzani, rod. Babenberzanov, daj. Babenberzanom, toz. BabenberzZane, mest. pri Babenberzanih, or.
z Babenberzani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Borgia! -¢ in Borgia -a [bordza, rod. bordZe in bordza] m; ime bitja, osebno ime
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[priimek]; [rodbinsko ime italijanske plemiske rodbine|: Obnasanje Rodriga Borgie/Borgia je bilo
Skandalozno; portret Cesareja Borgie/Borgia; kot prilastek, v imenovalniku papezevanje rodbine Borgia;
Grad je dobil ime po druzini Borgia; © $p. Borja; prim. Borgijec

{B} Borgiev

{O} EDNINA: im. Borgia, rod. Borgie in Borgia, daj. Borgii in Borgiu, toz. Borgio in Borgia, mest. pri

Borgii in pri Borgiu, or. z Borgio in z Borgiem; DVOJINA: im. Borgii in Borgia, rod. Borgij in Borgiev, daj.

Borgiama in Borgiema, toz. Borgii in Borgia, mest. pri Borgiah in pri Borgiih, or. z Borgiama in z
Borgiema; MNOZINA: im. Borgie in Borgii, rod. Borgij in Borgiev, daj. Borgiam in Borgiem, toz. Borgie in
Borgie, mest. pri Borgiah in pri Borgiih, or. z Borgiami in z Borgii

{I} EDNINA: im. [bordZa], rod. [bordze] in [bordza], daj. [bordzi] in [bordzu], toz. [bordzo] in [bordzal,
mest. [pri bordZzi] in [pri bordzu], or. [z_bdrdzo] in [z_boérdzem]; DVOJINA: im. [bordzi] in [bordza], rod.
[bordzij] in [bérdzeu], daj. [bordzamal] in [bordzemal], toz. [bordzi] in [bordza], mest. [pri bordzah] in [pri
bordzih], or. [z_bordZama] in [z_bordZema]; MNOZINA: im. [bordZe] in [bordzi], rod. [bordZzij] in
[bordzeu], daj. [bordzam] in [bérdzem], toz. [bordze] in [bordze], mest. [pri bordzah] in [pri bordzih], or.
[z_boérdzami] in [z_bordzi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Borgia? -- in Borgia -¢ [bordza, rod. bordZa in bordze] z; ime bitja, osebno ime

|[priimek|; [rodbinsko ime italijanske plemiske rodbine|: navadno ob Zenskem imenu ali samostalniku v vlogi
poklicnega, vljudnostnega, akademskega naziva Stirje zakoni vojvodinje Borgia; pisma Lukrecije
Borgia/Borgie; © $p. Borja; prim. Borgijka

{O} EDNINA: im. Borgia, rod. Borgia in Borgie, daj. Borgia in Borgii, toz. Borgia in Borgio, mest. pri
Borgia in pri Borgii, or. z Borgia in z Borgio; DVOJINA: im. Borgia in Borgii, rod. Borgia in Borgi, daj.
Borgia in Borgiama, toz. Borgia in Borgii, mest. pri Borgia in pri Borgiah, or. z Borgia in z Borgiama;
MNOZINA: im. Borgia in Borgie, rod. Borgia in Borgi, daj. Borgia in Borgiam, toz. Borgia in Borgie, mest.
pri Borgia in pri Borgiah, or. z Borgia in z Borgiami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Celjski -ega [cél’ski, rod. cél’skega] m; ime bitja, osebno ime

[pripadnik celjske plemiske rodbine|: Vitezi so se na posvetu zbrali pri grofu Urhu Celjskem; v mnozini
Celjski |celjska plemiska rodbina|: Mo¢ Celjskih so stopnjevale bojevitost moskih ¢lanov rodbine,
njihova sposobnost za urejanje pravnih in gmotnih razmer ter spretna druzinska politika; v zvezi grofje
Celjski Grb grofov Celjskih ima tri rumene zvezde na modrem polju in rdece precke na belem polju; v
zvezi celjski grofje Zovneski grad je bil pod celjskimi grofi do leta 1456; prim. celjski (< Celje)

{B} Celjski, Celjska; celjski

{O} EDNINA: im. Celjski, rod. Celjskega, daj. Celjskemu, toz. Celjskega, mest. pri Celjskem, or. s
Celjskim; DVOJINA: im. Celjska, rod. Celjskih, daj. Celjskima, toz. Celjska, mest. pri Celjskih, or. s
Celjskima; MNOZINA: im. Celjski, rod. Celjskih, daj. Celjskim, toz. Celjske, mest. pri Celjskih, or. s
Celjskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Cov -a [&0u, rod. €6va] m; ime bitja, osebno ime

|kitajska dinastija|: kot prilastek, v imenovalniku Kitajski vladar iz dinastije Cov je imel v knjiznici 600
knjig o vrtnicah; © po pinjinu Zhouchao

{O} EDNINA: im. Cov, rod. Cova, daj. Covu, toz. Cova, mest. pri Covu, or. s Covom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vladarskih in plemiskih rodbin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Andeski AnZuvinec - AnZujec
Andesko-Meranski AnZuvinka
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Attems
Auersperg
Auersperski
BabenberzZan
BabenberzZanka
Barbo-Waxenstein
Borgia
Borgijec
Borgijka
Burbon
Burbonka
Celjski (grofje Celjski, celjski grofje)
Cumberlandski
Chin - Qin
Ching - Qing
Cov - Zhou
Doria
Esterhdzy
Farnese
Frankopan
Frankopanka
Gonzaga
Gornjegrajski
Grimaldi
Habsburski
HabsburzZan
HabsburZanka
Han
Hanovréan
Herberstein
Jagelonec
Jagelonka
Jamski

Juan - Yuan
Kapeting
Karoling
Kentski

Khisl
Lazarini
Makabejec
Medici
Medicejec
Medicejka
Meroving
Ming
Monaski
Nemanji¢
Norfolski
Northumberlandski
Oldenburzan
Ostrovrhar
Peruzzi
Pjast
Premysl
Ptolemajec
Ptolemajka
Rucellai
Savojec
SeldZuk
Sforza
Stewart
Stroganov
Stuart
Svibenski
Sang - Shang
Svabski
Tudor
Turjacan
Turjaski
Windischgrdtz
Windsor
York
Zovneski
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Imena voda

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 204 iztoc¢nice in bo v nadaljevanju priprave slovarja Se dopolnjen.

Z geslovnikom smo sku$ali zadostiti vprasanjem o pisanju zacetnice pri naslednjih tipih vodnih
zemljepisnih imen, ki pomensko obsegajo:

e tekoce vode (reke, potoke, slapove, delte),

e stojeCe vode (jezera, mocvirja, barja),

e morjain oceane ter

e pojave v njih (morski tokovi, police, zalivi, prelivi in prekopi) in
¢ ledenike.

Zgradbeno so v geslovnik zajeti razli¢ni tipi vodnih imen:

(1) enodelna imena, in sicer enobesedna (Amazonka, Boka, Lahinja, Rubikon, Sava) ali vecbesedna
(Agulhaski tok, Aljaski zaliv, Amazonkina delta, Ameryjeva ledena polica, Andamansko morfje,
Angelov slap, Baltsko morje, Cerknisko jezero, Jadransko morje, Tihi ocean);

(2) dvodelna imena (Sava Dolinka);

(3) skrajSana imena (Baltik, Bajkal, Dolinka, Jadran).

Pri nastajanju geslovnika so upostevana imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in
eksonime. Endonim je zemljepisno ime v jeziku, ki se uporablja na obmoc¢ju poimenovane zemljepisne
danosti, eksonim pa je zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti
ne uporablja:

(1) endonimi (Apure, Duero, Horny Dudvdh, Kysuca, Pyhdjdrvi);
(2) eksonimi (Angelov slap, Biserna reka, Misisipi).

NovosTi:

Glede na SP 2001 je spremenjena velika zacetnica v vecbesednih imenih rek s sestavino bistrica
(Kamniska bistrica, Trziska bistrica), ki ima ob¢ni pomen, v SP 2001 pa je predviden zapis neprve
sestavine z veliko zacetnico (Kamniska Bistrica, TrZisSka Bistrica |reka|). Zaradi razlikovanja med
krajevnim in nekrajevnim imenom je predlagana sprememba, npr. Kamniska Bistrica (krajevno ime)
in Kamniska bistrica (reka in dolina).

Novost v slovarju glede na SP 2001 je prikaz predloznih zvez in skladenjskih polozajev ob
ob¢noimenskem jedru besedne zveze, ki lahko vpliva na nepregibnost ali ni¢to pregibnost imen v vlogi
imenovalnega prilastka: Obmocdje reke Lahinja je bilo Ze leta 1988 razglaseno za krajinski park ali Voda
izvira v neposredni bliZini reke Lahinje.

Prikazani so tudi morebitni pomenski prenosi, ko je ime uporabljeno v metonimi¢cnem pomenu.
Pojavljanje imena v zvezah ali samostojni skladenjski rabi, ki kaze na izgubljanje lastnoimenske
denotativne vloge in posledi¢no opomenjanje, je izpostavljeno s pojasnilom »v prenesenem pomenu,
tudi v mnozini |Kkraj neuspesne vojaske akcije, neuspesna vojaska akcija sploh| Nevmesavanje ZDA v
evropske zadeve se je scasoma razsirilo v vse Prasije zalive tega sveta.

Kot druga zemljepisna imena imajo tudi imena voda, morij, jezer v geslu pojasnjeno predlozno rabo, ki
je lahko za uporabnika tezavna, saj se nanasa na pomensko razlikovanje, in sicer v mestniku (Kje?),
rodilniku (0d kod?) in tozilniku (Kam?). Pri vsakem imenu je naveden ustrezen predlog (v/na, iz/z/s)
s pravilnimi sklonskimi oblikami.

Besedotvorno gnezdo prinasa podatek o pridevniku na -ski/-ski ali -ov/-ev oz. -in (Sava: savski, Savin;
Nil: nilski, Nilov). Obrazila -ov/-ev in -in so novost, saj se je doslej pridevniske oblike iz imen rek vedno
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izpeljevalo z vrstnim obrazilom -ski/-ski. Gre za normativni prelom s tradicijo, saj je prepoved iz 19.
stoletja (Cigale je odsvetoval rabo pridevniskih tvorb s priponskim obrazilom -in iz neZivih
samostalnikov) v priro¢nikih veljala do danes, v rabi pa je bila presezena v nekaterih atlasih Ze prej
(Oroznov 3olski atlas, 1902: Nilovo deltasto ustje). Ze leta 1935 je bila v Slovenskem pravopisu uvedena
zveza Ljubljanicini pritoki. Leta 2006 je v Velikem atlasu sveta Ze sprejeta oblika tipa Nilova delta,
Donavina delta. (Z imeni Delta Nila se je bilo mogoce pridevniski obliki izogniti.) V ePravopisu so
uslovarjene obojne oblike, in sicer:

¢ med dvojnicama je vzpostavljeno normativno razmerje s pojasnilom »ustrezneje, e je oblika
s svojilnim pridevnikom etimolosko utemeljena (Tasmanijsko morje ustrezneje Tasmanovo
morje < Tasman oseb. i.);

e dvojnici sta uslovarjeni kot enakovredni (z oznako »in«), ¢e je podstava ime vode (Spodnji
Martuljski slapovi in Spodnji Martuljkovi slapovi);

e kot samostojne iztocnice glede na pojavnosti (Krka: Krska jama nasproti Krkin - Krkina
struga).

Pri imenih voda, ki poimenujejo tuje nekrajevne zemljepisne danosti, je v posebnem razdelku
»Povezano« prikazana informacija o izvornem jeziku in imenu (npr. Angelov slap, $p. Salto Angel,
Ojasijo, jap./hep. Oyashio, Oya Siwo). Predstavljene so tudi v rabi prisotne imenske variante, ki so
normativno razlicno ovrednotene, zato so s pojasnilom »ustrezneje« (poleg besedotvornih variant, gl.
zgodaj) uvedeni:

e podomacena imena, npr. Golfski tok (angl. Gulf) ustrezneje Zalivski tok;

e etimolosko ustreznejSa imena, npr. Gaskonjski zaliv ustrezneje Biskajski zaliv;

e ustaljene oblike imena, npr. iz slovenscini bliZjega slovanskega jezika, npr. Peipsi ustrezneje
Cudsko jezero (rus. Yydcko 03epo).

Za nekatere zemljepisne danosti je v rabi prisotnih in ustaljenih vec skrajsanih imen, na kar opozarja
razlaga »skrajSano ime za« (Pacifik |skrajSano ime za Tihi ocean|). Tako Se Baltik, Jadran, Mediteran.
Ob tem je opozorjeno tudi na nove denotate skrajSanih imen, ki kaZejo na vecje obmocje, npr. Baltik:
(1) skrajsano ime za Baltsko morje, (2) drzave ob Baltskem morju.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 65.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Aljaski zaliv -ega -a [aljaski zaliy, rod. aljaSkega zaliva] m; zemljepisno ime

|zaliv na severu Tihega oceanal: Gorovje se vije ob robu Aljaskega zaliva; Preleteli so Aljaski zaliv; ©
angl. Gulf of Alaska; prim. aljaski (< Aljaska)

{O} EDNINA: im. Aljaski zaliv, rod. Aljaskega zaliva, daj. AljaSkemu zalivu, toz. Aljaski zaliv, mest. pri
Aljaskem zalivu, or. z Aljaskim zalivom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda
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Bajkal -a [bajkél, rod. bajkéla] m; zemljepisno ime

|skrajSano ime za Bajkalsko jezero|: ribistvo na Bajkalu; kopanje v Bajkalu; kot prilastek, v imenovalniku
Voda jezera Bajkal je tako ¢ista, da vidimo tudi dno v globini 40 metrov; gore nad jezerom Bajkal;
prim. Bajkalsko jezero

{B} Bajkalec, Bajkalka; BajkalCev, Bajkalkin; bajkalski

{O} EDNINA: im. Bajkal, rod. Bajkala, daj. Bajkalu, toz. Bajkal, mest. pri Bajkalu, or. z Bajkalom
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda

Boka -e [boka, rod. boke] 7; zemljepisno ime

|slap v dolini Soce|: Obcudovali so mogocnost Boke; kot prilastek, v imenovalniku razgledna toc¢ka pod
slapom Boka

{B} Bokin

{O} EDNINA: im. Boka, rod. Boke, daj. Boki, toz. Boko, mest. pri Boki, or. z Boko; DVOJINA: im. Boki, rod.
Bok, daj. Bokama, toz. Boki, mest. pri Bokah, or. z Bokama; MNOZINA: im. Boke, rod. Bok, daj. Bokam, toz.
Boke, mest. pri Bokah, or. z Bokami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda

Duero -a [duéro, rod. duéra tudi dvéro, rod. dvéra] m; zemljepisno ime

reka v Spaniji in na Portugalskem|: meja na Dueru; Na Dueru jezovi uravnavajo pretok vode; kot
prilastek, v imenovalniku Valladolid je mesto v Spaniji ob reki Duero; © port. Douro; prim. Douro
{B} duerski

{O} EDNINA: im. Duero, rod. Duera, daj. Dueru, toz. Duero, mest. pri Dueru, or. z Duerom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda; Spani¢ina

Sava Bohinjka -¢ -¢ [sdva bohin’ka, rod. sdve bohin’ke] ; zemljepisno ime

[reka v Sloveniji|: prodis¢e Save Bohinjke; hidrocentrala na Savi Bohinjki; skrajsano Gospodarsko
najpomembnejsa riba v Bohinjki je bila potoc¢na postrv; muharjenje na Bohinjki (< Sava?)

{B} savski

{O} EDNINA: im. Sava Bohinjka, rod. Save Bohinjke, daj. Savi Bohinjki, toz. Savo Bohinjko, mest. pri
Savi Bohinjki, or. s Savo Bohinjko

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Agulhaski tok Baltik

Aljaski zaliv Baltsko morje
Amazonka Barentsovo morje
Amazonkina delta Barje

Ameryjeva ledena polica Bengalski zaliv
Andamansko morje Benguelski tok
Angelov slap Bezgavec
Antarkti¢ni krozZni tok Biatka

Apure Biela voda
Arkansas Biserna reka
Arkti¢ni ocean Biskajski zaliv - Gaskonjski zaliv
Atlantik Bistra

Atlantski ocean Blejsko jezero
Avon Bohinjsko jezero
Bajkal Boka

Bajkalsko jezero Brazilski tok
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BreZisko jezero
Brsljinski potok
Cerknisko jezero
Crni potok

Crno morje

Cudsko jezero - Peipsi
Doberdobsko jezero
Dobravska krnica
Don

Donava

Donavina delta
Donavsko-¢rnomorski prekop
Donec

Drava

Duero

Egejsko morje
Ekvatorialni povratni tok
Falklandski tok
Finski zaliv
Floridski preliv
Gdanski zaliv
Gibraltarski preliv - Gibraltarska vrata -
Gibraltarska oZina
Gliwiski prekop
Gornje jezero
Gvinejski tok
Gvinejski zaliv
Horny Dudvdh
Hudi graben
Humboldtov tok
Inari

Indijski ocean

ISka

Ivanov izvir
Jablaniski potok
Jadran

Jadransko morje
Jonsko morje
Jordan

JuZni ocean
JuzZnoekvatorialni tok
Kalifornijski tok
Kamniska bistrica
Kanarski tok
Karibsko morje
Kobarisko blato
Kolorado

Kolpa

Koprski zaliv
Kriska jezera

Krka

Krnska jezera
Krnsko jezero
KuroSio

Kusko mocvirje
Kysuca

Laba

Labradorski tok
Lahinja
Ljubljansko barje
Lovrenska jezera
Lovrensko barje
Lupcianka

LuZiska Nisa
Mackov graben
Mala draga

Maly Dunaj
Martuljek
Martuljkovi slapovi in Martuljski slapovi
Mazurska jezera
Mediteran
Mediteransko morje
Mehiski zaliv
Michigansko jezero
Mincio

Minnesota

Mirna

Misisipi
Misisipijeva delta
Mucka bistrica
Mura

Narva

Niagara

Niagarski slapovi
Nil

Nilova delta

Notec

Ojasio

Ormosko jezero
Otrantska vrata - Otrantski preliv
Pacifik

Pacifiski ocean
Panamska zemeljska oZina
Panamski prekop
Parana

Peljeski kanal
Pericnik

Perujski tok
Perzijski zaliv
Piranski zaliv
Pivka

Prasicji zaliv
Pskovsko jezero
Pyhdjdrvi
Rakitnisko jezero tudi RakiSko jezero
Rienza

Rinka

Rokavski preliv
Rubikon

Rumena reka
Saimaa

Sava
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Sava Bohinjka

Sava Dolinka

Savica

Savinja

Severno ledeno morje
Severno morje
Severnoatlantski tok
Severnoekvatorialni tok
Simonov zaliv

Sliiava

Soca

Spodnji Martuljkov slap in Spodnji Martuljski
slap

Spodnji Peri¢nik
Sredozemsko morje
Stiks

Strunjanski zaliv

Sueski prekop

Saleska jezera
Skocjanski zatok
Strbské Pleso

Tasmanov ledenik
Tasmanovo morje - Tasmanijsko morje
Tennessee

Tetida

Tetis

Tezka voda

Tihi ocean

Tocantins

Triglavska jezera
Triglavski ledenik
Trojisko jezero

Trzaski zaliv

TrZiska bistrica

Turiec

Ulemiste

Vdh

Varta

VdZska kaskdda

Vidov izvir

Vipava

Visla

Vitava

Vrbsko jezero

Vzhodna reka
Vzhodnoavstralski tok
Vzhodnogrenlandski tok
Zahodnoavstralski tok
Zalivski tok - Golfski tok
Zelenci

Zgornje Krisko jezero
Zgornji Martuljkov slap in Zgornji Martuljski
slap

Zgornji Peri¢nik
Zumrove kotanje
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Imena vzpetin in gorovij

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 260 eno- in vecbesednih izto¢nic, ki oznacujejo vzpetine in gorovja.

Z geslovnikom smo skuSali odgovoriti na vpraSanja o pisanju zacetnice pri naslednjih tipih
zemljepisnih imen:

(1) enodelna imena, in sicer enobesedna (Jalovec, Lotse, Vogezi) in vecbesedna (Mala Grmada, Mount
Everest, Nizke Tatre, Triglavska severna stena), tudi predloZna (Na Peceh, Nad Sitom glava);

(2) dvodelna imena (Bohinjsko-Tolminski greben, KamniSko-Savinjske Alpe, Ljutomersko-Ormoske
gorice);

(3) imena s Stevilskim dodatkom (Gaserbrum I, K2).

Pri nastajanju geslovnika so upostevana imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in
eksonime. Endonim je zemljepisno ime v jeziku, ki se uporablja na obmoc¢ju poimenovane zemljepisne
danosti, eksonim pa je zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti
ne uporablja:

(1) endonimi (Broad Peak, Eiger, Mont Ventoux);
(2) eksonimi (Kamniti lovec, Kangcendzenga, KilimandZaro, Spik nad Nosom).

V geslovnik so zajeta tudi novejSa imena, ki jih standardizira Komisija za standardizacijo zemljepisnih
imen, npr. Bohinjsko-tolminski greben, Bohinjsko-Tolminsko gorovje.

Geslovnik bo Se dopolnjen z imeni vzpetin in gorovij, ki se pojavljajo v prilogi »Neprve sestavine
zemljepisnih imen« v poglavju Velika in mala zacetnica.

NovosTi:

Novost so imena vzpetin in gorovij, ki prej niso bila vklju¢ena v jezikovne prirocnike.

Novost v slovarju glede na SP 2001 je prikaz predloznih zvez in skladenjskih poloZajev ob
ob¢noimenskem jedru besedne zveze, ki lahko vpliva na nepregibnost ali ni¢to pregibnost imen v vlogi
prilastka, na kar je v slovarju opozorjeno s pojasnilom »kot prilastek, v imenovalniku« (Na Peceh kot
prilastek, v imenovalniku Na planini Na Peceh so se neko¢ ukvarjali s plansarstvom). Opozorjeno je na
polozaje, ko se ime pojavlja v poloZaju desnega imenovalnega prilastka, ki je lahko tudi ujemalen z
jedrom (odprava na 6962 metrov visoko goro Aconcagua/Aconcaguo).

Kot druga zemljepisna imena imajo tudi imena vzpetin in gorovij v geslu pojasnjeno predloZno rabo,
ki je lahko za uporabnika teZavna, in sicer v mestniku (Kje?) - na Mount Everestu, rodilniku (0Od kod?)
- z Mount Everesta in tozilniku (Kam?) - na Mount Everest. Pri vsakem imenu je naveden ustrezen
predlog (v/na, iz/z/s) s pravilnimi sklonskimi oblikami. Glede na SP 2001 je skladno z ustaljenostjo v
rabi pri nekaterih izto€nicah spremenjena oz. dopolnjena predloZna raba, npr. Himalaja: v Himalaji tudi
na Himalaji (SP 2001 le na Himalaji); Hindukus: v Hindukusu in na Hindukusu (SP 2001 le na Hindukusu).
Pri predloznih imenih (Na Peceh) je v tem razdelku prikazana dvojni¢na moznost, in sicer predlozna
raba imena, ko ime nastopa v poloZaju desnega prilastka vimenovalniku ob obénem poimenovanju (na
gori/planini Na Peleh, z gore / s planine Na Peceh, na goro/planino Na Peceh), in predloZna raba imena,
ko je to uporabljeno samostojno (Na peceh, s Peci, na Peci).

Nekatera imena vzpetin in gorovij se v rabi pojavljajo tudi v skrajsani obliki, na kar je v slovarju
opozorjeno s pojasnilom »skrajSano« in z zgledom (Polhograjska Grmada skrajsano Grmada; Veliko
Kladivo skrajsano Kladivo). Nekatera skrajSana imena so nastala s poenobesedenjem izhodiS¢nega
imena (npr. Julijci iz Julijske Alpe). V slovarju sta obe imeni, pri enobesednem imenu (Julijci) je
uporabnik obvescen, da je to skrajSano ime (|skrajSano ime za Julijske Alpe|), ob tem ga vodilka
»primerjaj« usmerja k izhodiS¢nemu imenu (Julijci primerjaj Julijske Alpe).
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V slovarskih sestavkih je pri nekaterih imenih prikazana tudi raba imena v prenesenem pomenu.
Uporabnik je o preneseni rabi obvescen s pojasnilom »v prenesenem pomenu, razlago in zgledom
(Denali v prenesenem pomenu |stena Denalija| Opravila sta zahteven vzpon v Denaliju).

Besedotvorno gnezdo prinaSa podatek o pridevniku na -ski/-$ki (Alpe: alpski; Daulagiri: daulagirijski;
Krn: krnski; Prisank: prisanski). Glede na SP 2001 je novost prikazovanje svojilnega pridevnika
na -ov/-ev in -in iz imen vzpetin in gorovij, saj so v rabi poleg pridevnikov na -ski/-ski pri nekaterih
imenih izkazani tudi svojilni pridevniki, ki jih piSemo z veliko zacetnico (Anapurna: anapurnski,
Anapurnin; Skuta: skutski, Skutin).

Za nekatera imena vzpetin in gorovij se je v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Bernske
Alpe, nem. Berner Alpen, fr. Alpes Bernoises; Tri Cine, it. Tre Cime. V slovarju je pri eksonimih dodan
podatek o izvirnem imenu. Raba nekaterih eksonimov ni obvezna in v rabi neustaljena. Ce se v rabi
pojavljata tako eksonim kot tudi endonim, sta uslovarjeni obe imeni, med njima pa je v slovarju
vzpostavljena povezava z vodilko »primerjaj«, npr. Veliki Klek primerjaj Grossglockner.

Predstavljene so tudi v rabi prisotne imenske variante, ki niso ustrezne. V ePravopisu je priporo¢ena
oblika imena prikazana s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na slovarski sestavek, v katerem je
uslovarjeno ustreznejSe ime, npr. Mangrt ustrezneje Mangart. UstreznejSa oblika imena je lahko
prikazana tudi znotraj slovarskega sestavka ob pojasnilu »ustrezneje« in zapisu ustreznejse oblike za
zgledom, npr. Prisojnik: ajdovska deklica v skali Prisojnika ustrezneje Prisanka; Polhograjski dolomiti: Za
obmocje Polhograjskih dolomitov je znacilna razprsena poselitev ustrezneje Polhograjskega hribovja.

Za nekatere zemljepisne danosti je v rabi prisotnih in ustaljenih ve¢ imen, na kar opozarja razlaga
»drugo ime za« (KriZ |drugo ime za KoroSko Rinko|). Na staro ime za zemljepisno danost je opozorjeno
v razlagi, npr. Mount McKinley |staro ime za Denali|; Jermanova vrata |staro ime za KamniSko sedlo|.

Nekatera imena v problemskem sklopu so enakozvoc¢na z imeni krajev. V slovarskem sestavku je o
enakozvoc¢nih imenih uporabnik obvesc¢en z vodilko »primerjaj«, npr. Bukov vrh primerjaj Bukov Vrh.
Pravopisno pravilo namrec doloca, da neprve sestavine v zemljepisnih imenih v krajevnih imenih
piSemo z veliko zacCetnico (Bukov Vrh), v nekrajevnih imenih (med katera spadajo tudi imena vzpetin
in gorovij) pa z malo zacetnico (Bukov vrh). Pri poimenovanju vzpetin so bila pogosto uporabljena
ob¢na poimenovanja (Grmada, Kladivo, Oltar, Stog), nekatera so prekrivna tudi z geografskimi izrazi
(Koc¢na, Rokav, Spik). Veliko zaletnico so ohranila tudi po tem, ko je ime gore dobilo $e pridevni$ko
razlikovalno sestavino: Polhograjska Grmada; Veliko Kladivo, Malo Kladivo; Mali Oltar, Veliki Oltar;
Spodnji Rokav, Srednji Rokav; Jezerska Koc¢na, Kokrska Ko¢na; Jezerski Stog; Poliski Spik.

Glede na SP 2001 je posodobljen podatek o izgovoru: namesto Mont Blanc [mént blank] zdaj Mont
Blanc [mén blan] tudi [mént blank].

V slovarju je podatek o besedotvornem izhodi$¢u, iz katerega je izpeljano ime vzpetine (Skofjelosko
hribovje < Skofja Loka), z vodilko »primerjaj« je vzpostavljena povezava z uslovarjenimi izto¢nicami,
ki so sestavina lastnega imena (Bernsko visavje primerjaj bernski; Bohinjsko-Tolminsko gorovje primerjaj
bohinjski, tolminski).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 65.
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SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Aconcagua -¢ [akonkagua, rod. akonkague] 7; zemljepisno ime

|gora v Andih|: odprava na 6962 metrov visoko goro Aconcagua/Aconcaguo; odprava na Aconcaguo;
Vreme na Aconcagui je nepredvidljivo; v prenesenem pomenu |stena Aconcaguel: alpinisti¢na smer v
Aconcagui; © $p. Aconcagua

Kje? na Aconcagui

0d kod? z Aconcague

Kam? na Aconcaguo

{B} aconcagovski

{O} EDNINA: im. Aconcagua, rod. Aconcague, daj. Aconcagui, toz. Aconcaguo, mest. pri Aconcagui, or. Z
Aconcaguo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vzpetin in gorovij

Gaserbrum I -a [ [géSorbrum éna, rod. gaSorbruma &na] m; zemljepisno ime

|gora v Himalaji|: greben GaSerbruma I; vzpon na Gaserbrum I; kot prilastek, v imenovalniku S smucarsko
desko se je spustil z osemtiso¢aka Gaserbrum I; © po pinjinu Jiashuerbulumu I Feng

Kje? na Gaserbrumu I

0d kod? z Gaserbruma I

Kam? na Gaserbrum |

{O} EDNINA: im. GaSerbrum I, rod. GaSerbruma I, daj. GaSerbrumu I, toz. GaSerbrum I, mest. pri
Gaserbrumu I, or. z GaSerbrumom I

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vzpetin in gorovij

KilimandZaro -a [kilimandZaro, rod. kilimandzara] m; zemljepisno ime

|gora v Tanzaniji|: Narodni park Amboseli ob severovzhodnem vznozju Kilimandzara je bil
ustanovljen leta 1974; Vzpon na Kilimandzaro je zaradi viSinske bolezni prekinila; kot prilastek, v
imenovalniku vulkan na gori KilimandZzaro; © angl. Kilimanjaro

Kje? na Kilimandzaru

0d kod? s Kilimandzara

Kam? na Kilimandzaro

{B} kilimandzarski

{O} EDNINA: im. KilimandZaro, rod. KilimandZzara, daj. KilimandZzaru, toz. Kilimandzaro, mest. pri
Kilimandzaru, or. s Kilimandzarom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vzpetin in gorovij

Lotse -ja [16tse, rod. 16tseja] m; zemljepisno ime

|gora v Himalaji|: Vrh Lotseja je prva osvojila Svicarska odprava leta 1956; odprava na Lotse
Kje? na Lotseju

0d kod? z Lotseja

Kam? na Lotse

{O} EDNINA: im. Lotse, rod. Lotseja, daj. Lotseju, toz. Lotse, mest. pri Lotseju, or. z Lotsejem

{1} EDNINA: im. [l0tse], rod. [l6tseja], daj. [lOtseju], toz. [lotse], mest. [pri lotseju], or. [z_lotsejem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vzpetin in gorovij

Nad Sitom glava ~ ~ -¢ [nat §itom glava, rod. nat itom glave] z; zemljepisno ime
|gora v Julijskih Alpah]: severna stena Nad Sitom glave; vzpon na Nad Sitom glavo; prim. Sitna glava
Kje? na Nad Sitom glavi
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0d kod? z Nad Sitom glave
Kam? na Nad Sitom glavo

{O} EDNINA: im. Nad Sitom glava, rod. Nad Sitom glave, daj. Nad Sitom glavi, toz. Nad Sitom glavo,
mest. pri Nad Sitom glavi, or. z Nad Sitom glavo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena vzpetin in gorovij

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aconcagua
Ajdovski gradec
Alpe

Altemaver

Ama Dablam
Anapurna
Apalaci

Apenini

Arakan

Ardeni

Babji zob
Banatsko hribovje
Begunjska Vrtaca
Beli Karpati
Beneskoslovensko hribovje
Bernske Alpe
Bernsko visavje
Biljenski grici
Bohinjsko-Tolminski greben
Bohinjsko-Tolminsko gorovje
Brinjski hrib
Broad Peak
Bukov vrh
Celovska Spica
Cerkljansko hribovje
Cerro Torre
Chianti

Co Oju

Creta

Crna prst

Crni vrh
Daulagiri

Debela pec
Denali

Dinarsko gorovje
Dofinejske Alpe
Dolgi hrbet
Dolkova Spica
Dolomiti

Dovska Baba
Dovski kriz

Eiger

El Capitan

Elbrus
Frankovska Jura

Frdamane police
FudZi

Furlanski Dolomiti
GaSerbrum 1
Gerlahovka
Govsko brdo
Gozdni Karpati
Grintovec
Grmada
Grossglockner
Hercinsko gorstvo
Himalaja
Hindukus

Ibersko gorovje
Idrijsko-Cerkljansko hribovje
Jalovec

Janzevski vrh
Jermanova vrata
Jezerska Ko¢na
Jezerski Stog
Jezerski vrh
Julijci

Julijske Alpe

K2

Kalski greben
Kamniski Dedec
Kamnisko sedlo
Kamnisko-Savinjske Alpe
Kamniti lovec
Kangcendzenga
Kapitol
Kapitolski gri¢
Karakorum
Karmel

Karpati

Kavkasko gorovje
Kavkaz
KilimandZaro
Kocna

Kokrska Ko¢na
Kokrsko sedlo in Kokrsko sedlo
Konjski spik
Kordiljere
Koroska Rinka
Kosuta
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KoSutnikov turn
Kranjska Rinka
Krim

Krivdrn

KriZz

Krkonosi

Krn

Krnsko pogorje
Kronplatz
Krsteniski Stog
Kuk

Kukova Spica
Ledeniski preval
Lendavske gorice
Lepo brdo
Lienski Dolomiti
Ljubeljska Baba
Ljutomersko-Ormoske gorice
Lomniski $¢it
Losko pogorje
Lotse

Lublinsko visavje
Luc¢ka Baba
Luc¢ki Dedec
LuZisko hribovje
Mala Fatra

Mala Grmada
Mala Kopa

Mala Martuljska Ponca
Mali grad

Mali Kanin

Mali Oltar

Mali Rog

Mali SnezZnik
Malo Kladivo
Malo Spicje
Manaslu
Mangart - Mangrt
Mangartsko sedlo
Markovec
Marmolada
Matkova kopa

Matterhorn (bovski Matterhorn)

Medena pecina
Meljski hrib
Moherske pecine
Mont Blanc
Mont Ventoux

Montecassino tudi Monte Cassino

Mount Everest
Mount McKinley
Mount Vinson
Mrzla gora
Munihov kuk
Na Peceh

Nad Sitom glava

Nanga Parbat
Nizke Tatre

Olimp

Orehovska brda
Orlove glave
Osojscica

Ostrivrh

Pasja ravan

Pasje peci

Peca

Pekrska gorca
Petelinji greben
Pichincha

Pindsko gorstvo
Pireneji

Plazjanski vrsac
Pogorelec
Polhograjska Grmada
Polhograjski dolomiti
Polhograjsko hribovje
Prisank

Prisojnik
Radgonsko-Kapelske gorice
Ratitovec

Roraima

RoZnik

RZ

Savojske Alpe
Serdiski breg

Sinji vrh

Skalno gorovje
Skuta

Slemenova Spica
Slovasko rudogorje
Slovenske gorice
Sneznik

Sotinski breg
Spodnja Vrbanova Spica
Spodnji Rokav
Srednji Rokav
StorzZi¢

Stromboli

Sudeti

Svetokriske gore
Savrinsko gricevje
Sisenski hrib

Sitna glava
Skofjelosko hribovje
Skrlatica
Smarjetna glava
Smarna gora

Spik

Spik Hude police
Spik nad Nosom

Spik nad Policami - MontaZ - Poliski Spik

Stajerska Rinka
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Struca

Tatre

Tempeljski gric¢
Tolminski kuk
Toompea

Tosc

Tos¢

Tosko Celo

Trbiska Krniska Spica
Trdinov vrh

Tri Cine

Triglav

Triglavska severna stena
Triglavsko pogorje
Trska gora

Trupejevo poldne
Tunjisko gricevje
Ural

Urslja gora
Variskicno gorstvo
Velika Baba

Velika Fatra

Velika Kopa

Velika Martuljska Ponca
Velika Plesivica
Veliki Klek

Veliki Oltar

Veliki Rog

Veliki SneZnik

Veliko Kladivo

Veliko razvodno gorovje
Veliko Spicje

Visoke Tatre

Visoki Kanin

Visoki Rokav

Vis

Vodnikov razglednik
Vodnikov vrsac

Vogel

Vogezi

VraZji kamen

Vrenski zob

Vriac

Vrtaca

Vzhodne Alpe
Vzhodne Julijske Alpe
Vzhodnoavstralske Kordiljere
Zahodne Alpe
Zahodne Julijske Alpe
Zahodni Karpati
Zeleniske Spice
Zalski hrib

Zi¢ka gora
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Imena zgodovinskih osebnosti

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 283 eno- in ve¢besednih iztoc¢nic. Nastal je ob poglavju o prevzetih besedah
in besednih zvezah, izhodisc¢e za izbiro izto¢nic so bili v rabi izkazani zgledi, pri ¢emer so bili glavni viri
besedilni zbirki Gigafida 2.0 in Korpus akademskih besedil - KAS ter Slovenski veliki leksikon (Mladinska
knjiga, 2003).

V problemskem sklopu so imena:

(1) vladarjev,
(2) svetnikov,
(3) papezevin
(4) drugih zgodovinskih osebnosti.

Glede na vrsto podomacevanja lahko imena zgodovinskih osebnosti razdelimo v tri skupine:

(1) pisno podomacena imena (Pij < Pius, Margareta II. < Margrethe);
(2) podomacena imena kot dvojnice ob izvirno zapisanih imenih (Beatrix - Beatrika; Galilei - Galilej);
(3) imena s prevedenimi stalnimi pridevki (Rihard I. Levjesrcni).

NovosTi:

Glede na SP 2001 je prenovljen nabor izto¢nic. Imena zgodovinskih osebnosti so obravnavana kot eno-
ali vecbesedne samostojne iztoc¢nice (FranciSek, Luther; Anton Padovanski, Barbara Celjska).

Pri imenibh, ki jih podomacujemo, slovar uporabniku prinasa informacijo o izvirniku (Jurij VI. Britanski,
angl. George V1.). Z vodilko »primerjaj« je uporabnik obvescen o:

e morebitnih soobstajajo¢ih in normativno enakovrednih razli¢icah imen za zgodovinsko
osebnost (Elizabeta Ruska primerjaj Elizabeta Petrovna),

e razSirjenosti nepodomacene variante imena in zato normativni enakovrednosti (Galilej
primerjaj Galilei),

e enakozvocnem vrstnem poimenovanju (Atila primerjaj atila).

Uporabnik je z vodilko napoten tudi na povezane iztoc¢nice, ki razsirjajo slovarsko informacijo (Luther
primerjaj luteran).

S pojasnilom »ustrezneje« je uporabnik obvescen o:

e neustrezno podomacenih imenih (Inocent VIII ustrezneje Inocenc VIIL; Lev X. ustrezneje Leon X.;
Ptolemajos ustrezneje Ptolemaj);

e prevladujoli nepodomaceni varianti imena in zato njeni normativni prednosti (Cojz ustrezneje
Zois; Kalvin ustrezneje Calvin; Petrarka ustrezneje Petrarca);

e pogostem nepravilnem zapisu imena v rabi (Marija Antonieta ustrezneje Marija Antoaneta;
Nefertiti ustrezneje Nefreteta).

Kot iztoCnice so navedena polna imena zgodovinskih oseb, pri nekaterih je v rabi razsirjena tudi
skrajSana ubeseditev, na kar je opozorjeno s pojasnilom »skrajSano« (Aleksander I. Ruski skrajsano
Aleksander L; Franc JoZef I. skrajsano Franc JoZef; Kleopatra VII. skrajsano Kleopatra). S pojasnilom »v
prenesenem pomenu« je uporabnik opozorjen na to, da ime nastopa v preneseni rabi (v prenesenem
pomenu |Valvasorjeva dela| berem Valvasorja). Pri imenih, kjer je ob prevladujoi nepodomaceni
varianti imena v rabi kot neprednostna izkazana podomacena varianta imena, je na to opozorjeno s
pojasnilom »kot zgodovinsko ime tudi podomaceno v obliki« (Luther kot zgodovinsko ime tudi podomaceno
v obliki Luter).

[ztocnice so opremljene s pregibnimi vzorci. Vecina pregibnih vzorcev prinasa le informacijo o
pregibanju v ednini, saj gre za konkretne zgodovinske osebnosti; informacija o pregibanju v dvojini in
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mnozini je pri tistih imenih, pri katerih se izto¢nica v rabi pojavlja tudi kot npr. ime ali priimek
(Atanazij, Teodora). 1zreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne
le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, Ce pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku,
je celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 173,175,176, 177, 181.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Atila -¢ in Atila -a [atila, rod. atile] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: dokumentarni film Atile/Atila Urbancica; |hunski vladar|: Vladarja Atilo/Atila so
imenovali tudi bi¢ bozji; Emono so leta 452 povsem porusili Huni z Atilo/Atilom na celu; prim. atila
{B} Atilov

{O} EDNINA: im. Atila, rod. Atile in Atila, daj. Atili in Atilu, toz. Atilo in Atila, mest. pri Atili in pri Atilu,
or. z Atilo in z Atilom; DVOJINA: im. Atili in Atila, rod. Atil in Atilov, daj. Atilama in Atiloma, toz. Atili in
Atila, mest. pri Atilah in pri Atilih, or. z Atilama in z Atiloma; MNOZINA: im. Atile in Atili, rod. Atil in
Atilov, daj. Atilam in Atilom, toz. Atile, mest. pri Atilah in pri Atilih, or. z Atilami in z Atili

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Imena zgodovinskih osebnosti

Beatrix -- [beatriks, rod. beatriks] 7; ime bitja, osebno ime

[nizozemska kraljical|: Beatrix so za kraljico ustolicili aprila 1980; © niz. Beatrix Wilhelmina Armgard,
prim. Beatrika Nizozemska

{B} Beatrixin

{O} EDNINA: im. Beatrix, rod. Beatrix, daj. Beatrix, toz. Beatrix, mest. pri Beatrix, or. z Beatrix

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena zgodovinskih osebnosti

Cojz -a [c0js, rod. cOjza] m; ime bitja, osebno ime

|slovenski razsvetljenec in mecen|; gl. Zois

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena zgodovinskih osebnosti; Lastna imena (priimki)

Leon X. -a X. tudi Leon Deseti -a -ega [1€on deséti, rod. 1éona desétega in 1éon deséti, rod. 1éona
desétega] m; ime bitja, osebno ime

[ime papeZza|: Druzina Medicejcev je s papezem Leonom X. zasedla Sveti sedez; © lat. Papa Leo
Decimus

{O} EDNINA: im. Leon X. tudi Leon Deseti, rod. Leona X. tudi Leona Desetega, daj. Leonu X. tudi Leonu
Desetemu, toz. Leona X. tudi Leona Desetega, mest. pri Leonu X. tudi pri Leonu Desetem, or. z Leonom
X. tudi z Leonom Desetim

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena zgodovinskih osebnosti; Stalni pridevki ob osebnih imenih

Lev X. Leva X. tudi Lev Deseti Leva -ega [léu deséti, rod. [éva desé€tega] m; ime bitja, osebno ime
[ime papeZzal; © lat. Papa Leo Decimus; gl. Leon X.

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena zgodovinskih osebnosti; Stalni pridevki ob osebnih imenih

Margareta II. -e II. tudi Margareta Druga -e -e [margaréta draga, rod. margaréte driige] 7; ime bitja,
osebno ime
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|danska kraljical: odlikovanje Margarete II.; Minister se je srecal s predsednikoma vlade in parlamenta

ter kraljico Margareto 11.; © dan. Margrethe I1.

{O} EDNINA: im. Margareta II. tudi Margareta Druga, rod. Margarete II. tudi Margarete Druge, daj.
Margareti II. tudi Margareti Drugi, toz. Margareto 1. tudi Margareto Drugo, mest. pri Margareti I1. tudi pri
Margareti Drugi, or. z Margareto II. tudi z Margareto Drugo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena zgodovinskih osebnosti; Stalni pridevki ob osebnih imenih

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abdulah II. tudi Abdulah Drugi

Abélard - Abelard

Akihito

Albert II. tudi Albert Drugi

Aleksander 1. Ruski tudi Aleksander Prvi Ruski
Aleksander 111. Makedonski tudi Aleksander
Tretji Makedonski

Alfonz X. Kastiljski tudi Alfonz Deseti Kastiljski
Alfonz X. Modri wudi Alfonz Deseti Modri
Amenemhet III. tudi Amenemhet Tretji
Amenofis IV. tudi Amenofis Cetrti

Ana Celjska

Andrej s Krete (sveti/sv. Andrej s Krete)
Anton Padovanski (sveti/sv. Anton Padovanski)
Anton Puscavnik (sveti/sv. Anton Puscavnik)
Antonij

Arhimed - Arhimedes

Aristotel - Aristoteles

Atahualpa

Atanazij (sveti/sv. Atanazij)

Atila

Avgust

Avgustin Canterburyjski (sveti/sv. Avgustin
Canterburyjski)

Barbara Celjska

Beatrika Nizozemska

Beatrix

Beda Castitljivi (sveti/sv. Beda Castitljivi)
Benedikt XVI. tudi Benedikt Sestnajsti
Boleslav 1. Hrabri tudi Boleslav Prvi Hrabri
Bonifacij VIII. tudi Bonifacij Osmi

Boris I. tudi Boris Prvi

Brigita Irska (sveta/sv. Brigita Irska)
Brigita Svedska (sveta/sv. Brigita Svedska)
Calvin - Kalvin

Celzij

Cezar

Cisi

Cita (sveta/sv. Cita)

Crna kraljica

Demetrij Hvarski

Demetrij s Hvara

Demetrij Solunski (sveti/sv. Demetrij Solunski)
Dioklecijan

Dionizij Pariski (sveti/sv. Dionizij Pariski)
Dioskur

Donat Zadrski (sveti/sv. Donat Zadrski)
DZingiskan

DZoser

Edvard 111. tudi Edvard Tretji

Edvard Spoznavalec (sveti/sv. Edvard
Spoznavalec)

Ehnaton

Eleonora Akvitanska

Elizabeta Bavarska

Elizabeta II. tudi Elizabeta Druga

Elizabeta Ogrska (sveta/sv. Elizabeta Ogrska)
Elizabeta Petrovna

Elizabeta Portugalska (sveta/sv. Elizabeta
Portugalska)

Elizabeta Ruska

Elizabeta Yorska

Ema Krska (sveta/sv. Ema Krska)
Eratosten - Eratostenes

Evgenija

Ferdinand 1. Habsburski tudi Ferdinand Prvi
Habsburski

Ferdinand 1. Romunski tudi Ferdinand Prvi
Romunski

Filip Belgijski

Filip I. Lepi twudi Filip Prvi Lepi

Filip II. Avgust tudi Filip Drugi Avgust

Filip II. Francoski tudi Filip Drugi Francoski
Filip II. Spanski tudi Filip Drugi Spanski
Filip Lepi

Franc I. Francoski tudi Franc Prvi Francoski
Franc JoZef I. tudi Franc JoZef Prvi
Francisek (sveti/sv. Francisek)

Francisek Asiski (sveti/sv. Francisek AsiSki)
Francisek Ksaverij (sveti/sv. FrancisSek
Ksaverij) - Francisek Ksaver

Francisek Saleski (sveti/sv. Francisek Saleski)
Friderik 1. Rdecebradec tudi Friderik Prvi
Rdecebradec

Friderik I1. Celjski tudi Friderik Drugi Celjski
Friderik II. Veliki tudi Friderik Drugi Veliki
Friderik 11I. Habsburski tudi Friderik Tretji
Habsburski
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Fuad I. tudi Fuad Prvi

Galilei in Galilej

Gandhi - Gandi

Gregor 1. Veliki tudi Gregor Prvi Veliki (sveti/sv.
Gregor Veliki)

Gustav 1. Adolf tudi Gustav Drugi Adolf
Hacepsut

Hadrijan (sveti/sv. Hadrijan)

Hadrijan I. tudi Hadrijan Prvi

Hamurabi

Harald Modrozobi

Hema Krska (sveta/sv. Hema Krska)

Henrieta Marija

Henrik II. tudi Henrik Drugi

Henrik VIII. tudi Henrik Osmi

Herod 1. Veliki tudi Herod Prvi Veliki

Hipokrat - Hipokrates

Hirohito

Honorlij I1I. tudi Honorij Tretji

Horacij - Horacius, Horac

Husein

ibn Saud

ibn Tasfin

Ignacij Antiohijski (sveti/sv. Ignacij Antiohijski)
Ignacij Lojolski (sveti/sv. Igancij Lojolski) -
Ignacij Loyolski

Inocenc VIII tudi Inocenc Osmi — Inocent VIIIL
tudi Inocent Osmi

Irena Atenska

Irenej Lyonski (sveti/sv. Irenej Lyonski)

Ivan Brez deZele

Ivan Grozni

Ivan I11. Vasiljevic wdi Ivan Tretji Vasiljevic¢
Ivan Veliki

Ivana Orleanska (sveta/sv. Ivana Orleanska) -
Devica Orleanska

Izabela Francoska

Izabela Portugalska (sveta/sv. Izabela
Portugalska)

Jakob I tudi Jakob Prvi

Jakob Mlajsi (sveti/sv. Jakob Mlajsi)

Jakob Starejsi (sveti/sv. Jakob Starejsi) - Jakob
Veliki

Jakob Veliki

Janez Damascan (sveti/sv. Janez Damascan)
Janez Dobri (sveti/sv. Janez Dobri)

Janez Evangelist (sveti/sv. Janez Evangelist)
Janez Krstnik (sveti/sv. Janez Krstnik)

Janez Nepomuk (sveti/sv. Janez Nepomuk)
Janez od KriZa (sveti/sv. Janez od Kriza)
Janez Pavel Il. tudi Janez Pavel Drugi (sveti/sv.
Janez Pavel I1.)

Janez XXIII. tudi Janez Trinajsti (sveti/sv. Janez
XXIIL)

JoZef 1. tudi JoZef Drugi

Juan Carlos

Juda Tadej (sveti/sv. Juda Tadej)

Julij I1. tudi Julij Drugi

Jurij iz BreZic

Jurij VI. Britanski tudi Jurij Sesti Britanski
Justinijan I. tudi Justinijan Prvi

Kaligula

Kangsi

Karadordevié¢ (Aleksander 1. Karadordevic)
Karakala

Karel Boromejski (sveti/sv. Karel Boromejski)
Karel 1. Avstrijski tudi Karel Prvi Avstrijski
Karel 1. Veliki tudi Karel Prvi Veliki

Karel II. Plesasti tudi Karel Drugi Plesasti
Karel 111. tudi Karel Tretji

Karel IV. tudi Karel Cetrti

Karel XVI. Gustav tudi Karel Sestnajsti Gustav
Kasandra

Katarina Aragonska

Katarina I. tudi Katarina Prva

Katarina II. Velika tudi Katarina Druga Velika
Katarina Medicejska

Katarina Sienska (sveta/sv. Katarina Sienska)
Kefren

Keops

Klara Asiska (sveta/sv. Klara Asiska)

Klavdij

Klemen VII. tudi Klemen Sedmi

Kleopatra VII. tudi Kleopatra Sedma

Kliment Ohridski (sveti/sv. Kliment Ohridski)
Kolumb

Konstantin

Konstantin Veliki

Kornelij (sveti/sv. Kornelij)

Kras

Krvava Marija

Lazar (sveti/sv. Lazar)

Leon X. tudi Leon Deseti - Lev X. tudi Lev Deseti
Leon XIII. tudi Leon Trinajsti

Lovrenc Brindiski (sveti/sv. Lovrenc Brindiski)
Ludvik I. PoboZni tudi Ludvik Prvi PoboZni
Ludvik XIV. tudi Ludvik Stirinajsti

Luther - Luter

Magnus Zakonodajalec

Maksimijan

Maksimilijan Celjski (sveti/sv. Maksimilijan
Celjski)

Maksimilijan I. Habsburski tudi Maksimilijan
Prvi Habsburski

Maksimin Tracan

Malahija (prerok Malahija, sveti/sv. Malahija)
Mao Cetung

Margareta Il. tudi Margareta Druga
Margareta Navarska

Marija Antoaneta - Marija Antoinetta - Marija
Antonieta

Marija I. Angleska tudi Marija Prva Angleska



Marija I. Skotska tudi Marija Prva Skotska
Marija Magdalena (sveta/sv. Marija
Magdalena)

Marija Terezija

Marjeta Antiohijska (sveta/sv. Marjeta
Antiohijska)

Marjeta Ogrska (sveta/sv. Marjeta Ogrska)
Mark Avrelij

Melkijad (sveti/sv. Melkijad)

Menes

Meroveh

Miciko

Modest Gosposvetski (sveti/sv. Modest
Gosposvetski)

Mojmir L. tudi Mojmir Prvi

Montezuma II. tudi Montezuma Drugi
Nebukadnezar Il. tudi Nebukadnezar Drugi -
Nabukodonozor Il. tudi Nabukodonozor Drugi
Nefreteta in Nofreteta — Nefretete — Nefertiti
Neron

Nikolaj 1. Veliki tudi Nikolaj Prvi Veliki (sveti/sv.
Nikolaj 1. Veliki)

Nikolaj iz Mire (sveti/sv. Nikolaj iz Mire)
Nostradamus

Ostrovrhar

Oton 1. Veliki tudi Oton Prvi Veliki
Pachacutec

Paracelsus

Pavel od Kriza (sveti/sv. Pavel od KriZa)
Pavel VI. tudi Pavel Sesti (sveti/sv. Pavel VI.)
Pavlin Oglejski (sveti/sv. Pavlin Oglejski)
Pepi I tudi Pepi Prvi

Peter I. Veliki tudi Peter Prvi Veliki

Petrarca - Petrarka

Pij VII. tudi Pij Sedmi

Pij XI. tudi Pij Enajsti

Pij XII. tudi Pij Dvanajsti

Pipin 11I. Mali tudi Pipin Tretji Mali
Pitagora

Ptolemaj - Ptolemajos

Puyi

Rafael

Ramzes II. tudi Ramzes Drugi

Rania

Rastislav (sveti/sv. Rastislav)

Rihard I. Levjesrcni tudi Rihard Prvi Levjesrcni
Rihard I11. tudi Rihard Tretji

Samuel Bolgarski

Sava (sveti/sv. Sava)

Sedeci bik

Selassie (Haile Selassie)

Seti 1. tudi Seti Prvi

Sigismund Luksemburski

Sikst IV. tudi Sikst Cetrti

Silvija Svedska

Simeon I. Veliki tudi Simeon Prvi Veliki

Simon Gorecnik (sveti/sv. Simon Gorecnik)
Simon iz Lipnice (sveti/sv. Simon iz Lipnice)
Simon Kananejec (sveti/sv. Simon Kananejec)
Sisi

Séepan Mali

Stefan Dusan Silni

Teodora

Teodozij 1. Veliki tudi Teodozij Prvi Veliki
Terezija Avilska (sveta/sv. Terezija Avilska) -
Tereza Avilska

Tiberij

Tit - Titus

Tokugava

TomaZ Akvinski (sveti/sv. TomaZ Akvinski)
Trajan

Tutankamon

Tutmozis IlI. tudi Tutmozis Tretji

Urban VII. tudi Urban Sedmi

Valvasor - Valvazor

Venceslav Ceski (sveti/sv. Venceslav Ceski)
Vespazijan

Viktorija Britanska

Viljem II. Nem$ki tudi Viljem Drugi Nemski
Vincencij Pavelski (sveti/sv. Vincencij Pavelski)
Vlad I1l. Drakula tudi Vlad Tretji Drakula
Vlad I1l. Tepes tudi Vlad Tretji Tepes
Vojtassak

Zaharija (prerok Zaharija, sveti/sv. Zaharija)
Zois - Cojz

Zwingli tudi Cvingli
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Italijanscina

GESLOVNIK:

Problemski sklop, ki obsega 283 lastnoimenskih izto¢nic iz italijanskega jezika, je nastal ob redigiranju
zgledov iz predloga preglednice za prevzemanje iz italijanscine. Gre za ponazoritve najbolj znacilnih
poloZajev, pri katerih opazamo predvsem neskladje med zapisom in izreko. V slovar so italijanska
imena vkljuc¢ena tudi zaradi drugih pomenskih sklopov (npr. pisanje krajev, imen s predimki, imen
vladarskih in plemiskih rodbin, voda ...).

V slovar so v prirastku za leto 2022 vkljuceni naslednji tipi lastnih imen:

(1) moska imena (Gianni, Luigi);

(2) Zenska imena (Sofia, Margherita);

(3) priimki (Gigli, Vignola);

(4) priimki s predimki (del Castagno, della Quercia);

(5) zemljepisna imena (Peschiera del Garda, Madonna di Campiglio);
(6) stvarna imena (Giotto, Goldoni).

Prirastek za leto 2023 prinasSa preostanek ponazarjalnih zgledov iz preglednice za italijans¢ino.

NovosTi:

Preglednica za prevzemanje iz italijanS¢ine je prilagojena pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0, kar
vkljucuje:

e dosledno ohranjanje locevalnih znamenj;

e spremembe pri razumevanju glasovne uresnicitve ¢rke i, ki jo izgovorimo kot [j] ali pa v govoru
zapiramo nastali hiat/zev (Orvieto [orvjéto] proti Antonio [anténijo]);

e izgovor dvocrkja zz kot [z] ali [dz] (npr. mezzoforte);

e izgovor Crke z kot [c] ali [dz] (npr. Zeffirelli [cefiréli] proti Zampa [dzampa]).

Uslovarjena imena so deloma preverjena tudi z vidika glasovnega uresnicevanja v razli¢nih jezikih, ¢e
se v njih pojavljajo, npr. Gabriele, Maria, Livia. Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki
vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika (Brunelleschi - Brunelleschijev).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku,
in sicer ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru
v orodniku, je celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem
izgovorno gnezdo. Uresnicitev vseh oblik ni v celoti preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno
gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih
oblik.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 1088.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Italijans¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).
SLOVARSKI PRIKAZ:

Antonio! -a [antdnijo, rod. antonija] m; ime bitja, osebno ime
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[italijansko mosko ime|: dela italijanskega skladatelja Antonia Salierija

{B} Antoniev in Antoniov

{O} EDNINA: im. Antonio, rod. Antonia, daj. Antoniu, toz. Antonia, mest. pri Antoniu, or. Z Antoniem in z
Antoniom; DVOJINA: im. Antonia, rod. Antoniev in Antoniov, daj. Antoniema in Antonioma, toz. Antonia,
mest. pri Antoniih, or. zZ Antoniema in z Antonioma; MNOZINA: im. Antonii, rod. Antoniev in Antoniov,
daj. Antoniem in Antoniom, toz. Antonie, mest. pri Antoniih, or. z Antonii

{I} EDNINA: im. [antdnijo], rod. [antonija], daj. [antoniju], toz. [antonija], mest. [pri anténiju], or.
[z_anténijem]; DVOJINA: im. [antdnija], rod. [antdnijeu], daj. [antOnijema], toz. [antonija], mest. [pri
antonijih], or. [z_antOnijema]; MNOZINA: im. [antdniji], rod. [antonijeu], daj. [antonijem], toz. [antonije],
mest. [pri antonijih], or. [z_antoniji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); ItalijanS¢ina

Brunelleschi -ja [bruneléski, rod. bruneléskija] m; ime bitja, osebno ime

|priimek|; |italijanski renesan¢ni arhitekt|: Kupola stolnice je delo arhitekta Filippa Brunelleschija
{B} Brunelleschijev

{O} EDNINA: im. Brunelleschi, rod. Brunelleschija, daj. Brunelleschiju, toz. Brunelleschija, mest. pri
Brunelleschiju, or. z Brunelleschijem; DVOJINA: im. Brunelleschija, rod. Brunelleschijev, daj.
Brunelleschijema, toz. Brunelleschija, mest. pri Brunelleschijih, or. z Brunelleschijema; MNOZINA: im.
Brunelleschiji, rod. Brunelleschijev, daj. Brunelleschijem, toz. Brunelleschije, mest. pri Brunelleschijih,
or. z Brunelleschiji

{1} EDNINA: im. [bruneléski], rod. [bruneléskija], daj. [bruneléskiju], toz. [bruneléskija], mest. [pri
bruneléskiju], or. [z_bruneléskijem]; DVOJINA: im. [bruneléskija], rod. [bruneléskijeu], daj.
[bruneléskijemal], toz. [bruneléskija], mest. [pri bruneléskijih], or. [z_bruneléskijema]; MNOZINA: im.
[bruneléskiji], rod. [bruneléskijeu], daj. [bruneléskijem], toz. [bruneléskije], mest. [pri bruneléskijih], or.
[z_bruneléskiji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Italijanscina

Goldoni! -ja [goldoni, rod. goldonija] m; ime bitja, osebno ime

[priimek|; |italijanski komediograf]: komedija Carla Goldonija; V nasprotju z Goldonijem, ki je za
svoje komedije zahteval placilo, so slovenski knjizevniki pisali le v prostem casu

{B} Goldonijev

{O} EDNINA: im. Goldoni, rod. Goldonija, daj. Goldoniju, toz. Goldonija, mest. pri Goldoniju, or. z
Goldonijem; DVOJINA: im. Goldonija, rod. Goldonijev, daj. Goldonijema, toz. Goldonija, mest. pri
Goldonijih, or. z Goldonijema; MNOZINA: im. Goldoniji, rod. Goldonijev, daj. Goldonijem, toz. Goldonije,
mest. pri Goldonijih, or. z Goldoniji

{I} EDNINA: im. [goldoni], rod. [golddnija], daj. [goldoniju], toz. [goldonija], mest. [pri goldéniju], or.
[z_goldonijem]; DVOJINA: im. [golddnija], rod. [golddnijeu], daj. [goldonijemal], toz. [goldonija], mest.
[pri goldonijih], or. [z_goldonijema]; MNOZINA: im. [goldoniji], rod. [goldonijeu], daj. [goldonijem], toz.
[goldonije], mest. [pri goldonijih], or. [z_goldoniji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Italijanscina

Goldoni? -ja [golddni, rod. goldonija] m; stvarno ime

|[podjetje|: Na zeljo kupca vgradijo pri Goldoniju tudi prednjo priklju¢no gred; |izdelek znamke
Goldoni|: navadno z malo zagetnico goldoni Njivo je preoral z novim Goldonijem/goldonijem; Zivostno
Goldonija dobis ceneje kot traktorje drugih znamk; kot prilastek, v imenovalniku predstavitev
motokultivatorjev Goldoni

{B} Goldonijev

{O} EDNINA: im. Goldoni, rod. Goldonija, daj. Goldoniju, toz. Goldoni (zivostno Goldonija), mest. pri
Goldoniju, or. z Goldonijem

{1} EDNINA: im. [goldoni], rod. [golddnija], daj. [goldoniju], toz. [goldoni] (Zzivostno [golddnija]), mest. [pri
goldoniju], or. [z_goldonijem]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Italijans¢ina
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Zeffirelli -ja [cefiréli, rod. cefirélija] m; ime bitja, osebno ime

|[priimek]|; |italijanski filmski reziser|: film Franca Zeffirellija; Sodelovala je z mnogimi reziserji, a
najraje je delala z Zeffirellijem

{B} Zeftirellijev

{O} EDNINA: im. Zeffirelli, rod. Zeffirellija, daj. Zeffirelliju, toz. Zeffirellija, mest. pri Zeffirelliju, or. s/z
Zeffirellijem; DVOJINA: im. Zeffirellija, rod. Zeffirellijev, daj. Zeffirellijema, toz. Zeffirellija, mest. pri
Zefftirellijih, or. s/z Zeffirellijema; MNOZINA: im. Zeffirelliji, rod. Zeffirellijev, daj. Zeffirellijem, toz.
Zeftirellije, mest. pri Zeffirellijih, or. s/z Zeffirelliji

{1} EDNINA: im. [cefiréli], rod. [cefirélija], daj. [cefiréliju], toz. [cefirélija], mest. [pri cefiréliju], or.
[s_cefirélijem]; DVOJINA: im. [cefirélija], rod. [cefirélijeu], daj. [cefirélijema), toz. [cefirélija], mest. [pri
cefirélijih], or. [s_cefirélijema]; MNOZINA: im. [cefiréliji], rod. [cefirélijeu], daj. [cefirélijem], toz.
[cefirélije], mest. [pri cefirélijih], or. [s_cefiréliji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Italijan$éina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Acquaviva delle Fonti Buscetta
Agrigento Buzzati
Alberti Cadore
Alessandria Campi Flegrei
Alessandria Campigli
Alfieri Capogrossi
Alghero Capua
Alighieri Caravaggio
Ancona Carducci
Andria Carpaccio
Antonio Carrara
Arezzo Caruso
Assisi Casanova
Augusta Caslano
Avogadro Cassini
Azeglio Catanzaro
Bacchelli Cavalleria rusticana
Badoglio Cavazza
Baltazarini Cecchi
Barilla Cefalu
Beatrice Cesena
Beccaria Cherubini
Bellocchio Chianti
Bergoglio Chiesa
Bernoulli Chioggia
Bertolucci Cimabue
Bevilacqua Civitavecchia
Biasutti Clementi
Boccaccio Codelli
Boccherini Collodi
Bonfigli Conti
Borghese Cortenuova
Botticelli Cremona
Bounarroti Croce
Brescia Cuneo
Brindisi Custoza tudi Custozza
Brunelleschi d’Arezzo



d’Azeglio

da Todi

da Verrazzano
D’Annunzio
Dante

del Castagno
della Quercia
di Buoninsegna
Donatello
Doria

Emilia

Enzo

Fabian
Fallaci
Fanzago
Farnese
Federico
Ferré
Fibonacci
Fiesole
Francesco
Frascati
Furlanija - Julijska krajina
Gabriele
Galiani
Garibaldi
Gherardi
Ghiberti
Ghirlandaio
Giacomo
Giammaria
Gianni

Gigli

Gina
Gioacchino
Gioachino
Giordano
Giotto
Giraldi
Giulietta
Gnoli
Goldoni
Golgi
Gonzaga
Gramsci
Grimaldi
Guarini
Guercino
Guicciardini
Guido
lacopo
Imola
intermezzo
Isabella
Jacopo
Jacopone iz Todija

Jesolo in lesolo
Kampanija
L’Aquila

La Spezia
Lamborghini
Lanciano
Lanza
Lavazza
Lecce
Leoncavallo
Ligabue
Livia
Lorenzo
Lucca
Luchino
Luci

Luigi
Macerata
Machiavelli
Maesta
Magnelli
Mantegna
Marcello
Margherita
Maria
Mario
Mariuccia
Marke - Marche
Marsala
Mascagni
Maurizio
Mazzini
Medici
Mercalli
Michelangelo
Mincio
Modigliani
Mogherini
Montecassino tudi Monte Cassino
Montessori
Monza
Moravia
Murge
Nabucco
Natuzzi
Niccolo
Nobile
Orvieto
Osimo
Palazzeschi
Pantelleria
Panzacchi
Pascoli
Pasolini
Pasquale
Pavia
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Perugia
Peruzzi
Pescara
Peschiera del Garda
Piacenza
Piazza Armerina
Piccinni
Piccolomini
Pieta
Piombino

Pisa

Pisciotta
Poliziano
Pollaiuolo
Portici

Pozzo

Pozzuoli
Prada

Puccini
Pulcinella
Puzo

Quaglio
Quasimodo
Raffaello

Rai

RAI
Ramazzotti
Rapallo
Ravena

Ricci

Rienza

Rienzo

Rimini

Rossini
Rucellai
Ruzzante in Ruzante
Salerno

Salieri

San Gimignano
San Giuliano di Puglia
Sannazaro
Sansovino
Sanzio

Sbragia

Scelba

Sciascia

Sciesa

Sciutti
Scola
Scopoli
Sergio
Sessa Aurunca
Sforza
Sgambati
Siena
siena
Silone
Sofia
Sophia
Sorrento
Spallanzani
Spinola
Spoleto
Stromboli
Subiaco
Tabucchi
Tasso
Tintoretto
Tizian
Tognazzi
Tomizza
Torricelli
Toscanini
Toto
Trapani
Uccello
Verrocchio
Versace
Viareggio
Vicenza
Vignola
Vincenzo
Visconti
Vittorio
Vittorio Veneto
Voghera
Volta
Zampa
Zandonai
Zannone
Zeffirelli
Zeno
Zuccalli
Zucchero
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Izkrati¢na imena in poimenovanja

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 28 imen in poimenovanj, ki so nastala iz ne¢rkovalnih kratic.
Problemski sklop tvorita dve skupini, in sicer:

(1) izkrati¢na imena, ki so nastala iz ne¢rkovalnih kratic z lastnoimensko podstavo (ETA > Eta, IRA >
Ira, UDBA > Udba itd.; gre za stvarna lastna imena), in

(2) izkraticna poimenovanja, ki so nastala iz ne¢rkovalnih kratic z ob¢noimensko podstavo (AIDS >
aids, MRSA > mrsa, EMSO > em$o; COVID-19 > covid-19 > kovid).

Seznam temelji na geslovniku, pripravljenem za slovarsko obravnavo kratic, in je bil oblikovan s
pomocjo korpusa Gigafida 2.0, slovarjev, enciklopedij, leksikonov; pogostnost rabe je bila preverjena
po korpusu Gigafida 2.0.

NovosTi:

Glede na SP 2001 je del obravnavanih izto¢nic nov, saj v SP 2001 niso obravnavane (Desus, mrsa,
Dopps) ali pa je bila obravnavana le izhodis¢na kratica (Nuk, Ira). SP 2001 je na dolo¢enih mestih pare
kratic ter izkrati¢nih imen in poimenovanj obravnaval kot dvojnice (Nato in NATO, UNICEF in Unicef),
ePravopis pa jih zaradi razlik v rabi dosledno locuje, pri cemer so pari povezani z navedbo izhodisc¢a
(Demos izhodis¢e DEMOS) oziroma z vodilko (DEMOS primerjaj Demos).

Novost je opozarjanje na imenovalnisko rabo v polozajih, kjer izkrati¢no ime ali poimenovanje nastopa
v desnem prilastku (razsirjenost bakterije mrsa; Po podatkih agencije Ajpes je bilo v ob¢inah zaposlenih
4819 ljudi). Prav tako je novo navajanje izkrati¢nih poimenovanj v t. i. pridevniski rabi, torej tam, kjer
nastopajo v levem prilastku in se sklanjajo z neglasovnimi konc¢nicami (Zapomnite si svojo emso
Stevilko). Nekatera izkrati¢na stvarna imena se enako kot izhodiS¢ne kratice pojavljajo tudi ob Stevilki
(Tes 6, Nuk 2).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztocnica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: 925, 1021, 1023.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: KrajSave.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Demos -a [démos, rod. démosa] m; stvarno ime

[politi¢na stranka|: Stranka je zacela sodelovati z Demosom; kot prilastek, v imenovaliku zmaga koalicije
Demos (< DEMOS)

{B} Demosov

{O} EDNINA: im. Demos, rod. Demosa, daj. Demosu, toz. Demos, mest. pri Demosu, or. z Demosom
STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Izkrati¢na imena in poimenovanja

ems$o -a [éms$o, rod. émSa] m

lenotna maticna Stevilka obcanal: Svoj emsSo zna na pamet; V spletni sistem se prijavimo z emsem; v
prenesenem pomenu |starost|: EmSo ni ovira, da ne bi svoje Sportne poti nadaljeval $e nekaj let; v pridevnigki
rabi Zapomnite si svojo emso $tevilko (< EMSO)

NORMATIVNO POJASNILO: Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri sklanjanju v manj formalnih knjiznojezikovnih
polozajih opusca preglas, npr. z emsSom.

{O} EDNINA: im. em$0, rod. emsa, daj. emsu, toz. emSo, mest. pri emsu, or. Z emsem; DVOJINA: im. ems$a,
rod. emSev, daj. emSema, toz. emsa, mest. pri emsih, or. z emSema; MNOZINA: im. emS$i, rod. emSev, daj.
emsem, toz. emS$e, mest. pri emsih, or. z emsi

{1} EDNINA: im. [émS$0], rod. [émS$a], daj. [émSu], toz. [émSo0], mest. [pri émSu], or. [Z_€émsSem]; DVOJINA:
im. [émS§a], rod. [émSeu], daj. [émSema], toz. [émSa], mest. [pri émS§ih], or. [z_émSema]; MNOZINA: im.
[éms§i], rod. [émSeu], daj. [émSem], toz. [émSe], mest. [pri émSih], or. [z_émSi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izkrati¢na imena in poimenovanja

Eta -e [éta, rod. éte] z; stvarno ime

|baskovska paravojaska teroristi¢na organizacija|: demonstriranje Spancev proti Eti; terorizem
baskovske Ete; kot prilastek, v imenovalniku Tar¢e napadov organizacije Eta so bile ve¢inoma institucije
Spanske vlade (< ETA)

{B} Etin

{O} EDNINA: im. Eta, rod. Ete, daj. Eti, toz. Eto, mest. pri Eti, or. z Eto

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Izkrati¢na imena in poimenovanja

mrsa -¢ [marsa, rod. marse] z

|bakterija|: OkuZba z mrso je najpogostejSa v bolni$nicah; kot prilastek, v imenovalniku raz§irjenost
bakterije mrsa (< MRSA)

{O} EDNINA: im. mrsa, rod. mrse, daj. mrsi, toz. mrso, mest. pri mrsi, or. Z mrso; DVOJINA: im. mrsi, rod.
mrs, daj. mrsama, toz. mrsi, mest. pri mrsah, or. Z mrsama; MNOZINA: im. mrse, rod. mrs, daj. mrsam, to.
mrse, mest. pri mrsah, or. Z mrsami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izkrati¢na imena in poimenovanja

Uefa -e [uéfa, rod. uéfe] z; stvarno ime

levropska nogometna zvezal: tekma za pokal Uefe; Medaljo mu je slovesno izrocil predsednik Uefe;
kot prilastek, v imenovalniku izstop iz evropskega zdruzenja Uefa (< UEFA)

{B} Uefin

{O} EDNINA: im. Uefa, rod. Uefe, daj. Uefi, toz. Uefo, mest. pri Uefi, or. z Uefo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Izkraticna imena in poimenovanja

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

aids Eta
Ajpes Fifa
Arso Ira
Cia Kfor
covid-19 kovid
Demos mers
Desus mrsa
Dopps Nasa
emso Nato
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Nuk (Nuk 2)
Pil

Rai

sars

Tes (Tes 6)

Tigr
Udba
Uefa
Unesco
Unicef
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Izlastnoimenski pridevniki na -ov ali -ev in -in
v stalnih besednih zvezah

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 238 izlastnoimenskih pridevnikov z obrazilom -ov oz. -ev ali pri Zenskih
osebah z -in, ki nastopajo v stalnih besednih zvezah ter izrazajo bodisi svojilni bodisi vrstni pomen.
Seznam je bil oblikovan kot nabor tipolosko raznovrstnih primerov, in sicer pridevnikov v stalnih
besednih zvezah, ki oznacujejo:

(1) izume, iznajdbe, tehni¢ne in znanstvene zakone ipd. (Atkinsonov cikel, Boltzmannova konstanta,
Kelvinova lestvica, Ohmov zakon);

(2) nagrade,  priznanja, odlikovanja (Andersenova nagrada,  Bookerjeva  nagrada,
Goncourtova/Goncourteva nagrada, Viktorijin kriz);

(3) bolezni, rastlinske in zivalske vrste ter dele telesa (Crohnova/crohnova bolezen,
Sjégrenov/sjégrenov  sindrom; Priolov/priolov delises; Humboldtov/humboldtov pingvin;
Evstahijeva/evstahijeva cev);

(4) praznike in posebne datume (Gospodovo/gospodovo razglasenje, Martinova/martinova nedelja,
Presernov dan).

Posebne skupine predstavljajo pridevniki v stalnih besednih zvezah, v katerih prihaja do posebnih
polozajev zaradi:

(1) pomenskih prenosov (Adamov/adamov kostum, Eridino/eridino jabolko, JudeZev/judeZev poljub,
Pandorina/pandorina skrinjica);

(2) obcutkaizgube lastnoimenskega nanosnika, zato se piSejo z malo zacCetnico (alahov biser, alojzijeva
lilija, jakobova pokrovaca);

(3) podomacenega zapisa (Baumannova/bavmanova reneta, Braillova/Brailleva/brajeva pisava,
Fleischmannov/flajSmanov rebrinec).

Posebnost so tudi priredno povezani pridevniki v stalnih besednih zvezah (Boyle-Mariottov zakon,
Ogino-Knausova metoda).

NovosrTi:

Novost glede na SP 2001 je razlikovalni prikaz rabe pridevnika v t. i. prosti besedni zvezi (Tantalova
gostija) in raba pridevnika v stalni besedni zvezi s posebnim pomenom (Tantalove/tantalove muke).
Dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva predstavi uporabniku okoliS¢ine pogoste rabe teh
pridevnikov v zvezah in besedilih.

Slovarski sestavek sklene sklic na ime (joZefov (joZefova brada) primerjaj JoZefov; JoZefov izhodis¢e JoZef)
oz. priimek (Cassinijev (Cassinijeva lo¢nica) izhodis¢e Cassini), ki vsebuje podatek o podstavi svojilnega
pridevnika. V ePravopisu so povezane tudi pisno podomacene oblike, npr. Dieslov/dizlov motor,
knajpovo /Kneippovo zdravljenje. Zaporedje pisnih variant ni normativno, vezano je na zapis iztocnice.

Upostevane so spremembe pravil o rabi zacetnice, ki izhajajo iz predloga Pravopisne komisije pri SAZU
in ZRC SAZU. Skladno s tem predlogom izlastnoimenske pridevnike na -ov/-ev ali -in piSemo z veliko
ali malo zacetnico, kadar stalne besedne zveze poimenujejo izraze s podrocja medicine (bolezni
(Downov/downov sindrom, Crohnova/crohnova bolezen), dele telesa (Evstahijeva/evstahijeva cev),
rastlinske in Zivalske vrste (Sprengerjev/sprengerjev belus, Scopolijev/scopolijev kozli¢ek)) - razen v
zvezah, v katerih so ti pridevniki izgubili prvotni pomen svojine in jih zato piSemo z malo zacetnico
(marijini laski, vidov ples). Z malo zacetnico so zapisani tudi podomaceno pisani izlastnoimenski
pridevniki in tisti pridevniki, pri katerih se je identifikacija z izhodis¢nim lastnim imenom Ze povsem
izgubila (brajeva pisava, knajpova kava).

Upostevane so spremembe spola pri pridevnikih, ki so tvorjeni z obrazili -ov/-ev, Ceprav je oseba, ki je
nosilka podstavnega priimka, Zenskega spola (Virginija Apgar > lestvica Apgar [ lestvica po V. Apgar /
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lestvica po Apgarjevi; Maria Montessori > pedagogika Montessori / pedagogika po M. Montessori /
pedagogika po Montessorijevi). Pri nekaterih primerih se sekundarno oblikuje iz imena tudi
ob¢noimenska beseda (Apgar > apgar), zato je zveza s pridevnikom pisana z malo zacetnico: apgar -
apgarjeva lestvica / test apgar.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 115, 157-159.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Andersenov -a -o [andarsenou, z. andarsenova, s. andarsenovo] prid.

Po predlogah Andersenovih pravljic so posneti Stevilni filmi

Andersenova nagrada [nagradal: Ilustratorka je bila veckrat nominirana za nagrado Astrid Lindgren in
Andersenovo nagrado (< Andersen)

{O} moski: EDNINA: im. Andersenov, rod. Andersenovega, daj. Andersenovemu, toz. Andersenov
(zivostno Andersenovega), mest. pri Andersenovem, or. z Andersenovim; DVOJINA: im. Andersenova, rod.
Andersenovih, daj. Andersenovima, toz. Andersenova, mest. pri Andersenovih, or. z Andersenovima;
MNOZINA: im. Andersenovi, rod. Andersenovih, daj. Andersenovim, toz. Andersenove, mest. pri
Andersenovih, or. z Andersenovimi

Zenski: EDNINA: im. Andersenova, rod. Andersenove, daj. Andersenovi, toz. Andersenovo, mest. pri
Andersenovi, or. z Andersenovo; DVOJINA: im. Andersenovi, rod. Andersenovih, daj. Andersenovima, toz.
Andersenovi, mest. pri Andersenovih, or. z Andersenovima; MNOZINA: im. Andersenove, rod.
Andersenovih, daj. Andersenovim, toz. Andersenove, mest. pri Andersenovih, or. Z Andersenovimi
srednji: EDNINA: im. Andersenovo, rod. Andersenovega, daj. Andersenovemu, toz. Andersenovo, mest.
pri Andersenovem, or. z Andersenovim; DVOJINA: im. Andersenovi, rod. Andersenovih, daj.
Andersenovima, toz. Andersenovi, mest. pri Andersenovih, or. z Andersenovima; MNOZINA: im.
Andersenova, rod. Andersenovih, daj. Andersenovim, toz. Andersenova, mest. pri Andersenovih, or. z
Andersenovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov); Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev
ali -in v stalnih besednih zvezah; Poimenovanja nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov

Atkinsonov -a -o [étkinsonou, z. étkinsonova, s. étkinsonovo] prid.

Vedno se je strinjal z Atkinsonovimi metodami

Atkinsonov cikel [tehnologija za povecanje motornega izkoristka|: Ko voznik mo¢neje pritisne na plin,
sistem izkljuci Atkinsonov cikel (< Atkinson)

{O} moski: EDNINA: im. Atkinsonov, rod. Atkinsonovega, daj. Atkinsonovemu, toz. Atkinsonov (Zivostno
Atkinsonovega), mest. pri Atkinsonovem, or. z Atkinsonovim; DVOJINA: im. Atkinsonova, rod.
Atkinsonovih, daj. Atkinsonovima, toz. Atkinsonova, mest. pri Atkinsonovih, or. z Atkinsonovima;
MNOZINA: im. Atkinsonovi, rod. Atkinsonovih, daj. Atkinsonovim, toz. Atkinsonove, mest. pri
Atkinsonovih, or. z Atkinsonovimi

Zenski: EDNINA: im. Atkinsonova, rod. Atkinsonove, daj. Atkinsonovi, toz. Atkinsonovo, mest. pri
Atkinsonovi, or. z Atkinsonovo; DVOJINA: im. Atkinsonovi, rod. Atkinsonovih, daj. Atkinsonovima, toz.
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Atkinsonovi, mest. pri Atkinsonovih, or. z Atkinsonovima; MNOZINA: im. Atkinsonove, rod.
Atkinsonovih, daj. Atkinsonovim, toz. Atkinsonove, mest. pri Atkinsonovih, or. z Atkinsonovimi
srednji: EDNINA: im. Atkinsonovo, rod. Atkinsonovega, daj. Atkinsonovemu, toz. Atkinsonovo, mest. pri
Atkinsonovem, or. z Atkinsonovim; DVOJINA: im. Atkinsonovi, rod. Atkinsonovih, daj. Atkinsonovima,
toz. Atkinsonovi, mest. pri Atkinsonovih, or. z Atkinsonovima; MNOZINA: im. Atkinsonova, rod.
Atkinsonovih, daj. Atkinsonovim, toz. Atkinsonova, mest. pri Atkinsonovih, or. z Atkinsonovimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah;
Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Crohnov -a o [kronou, z. krénova, s. kronovo] prid.

Crohnova bibilografija obsega vec kot sto izvirnih znanstvenih ¢lankov

Crohnova/crohnova bolezen |bolezen|: Z izrazom Crohnova/crohnova bolezen oznacujemo motnje v
¢revesju, ki nastanejo zaradi kroni¢nega vnetja (< Crohn)

{O} moski: EDNINA: im. Crohnov, rod. Crohnovega, daj. (k/h) Crohnovemu, toz. Crohnov (Zivostno
Crohnovega), mest. pri Crohnovem, or. s Crohnovim; DVOJINA: im. Crohnova, rod. Crohnovih, daj. (k/h)
Crohnovima, toz. Crohnova, mest. pri Crohnovih, or. s Crohnovima; MNOZINA: im. Crohnowi, rod.
Crohnovih, daj. (k/h) Crohnovim, toz. Crohnove, mest. pri Crohnovih, or. s Crohnovimi

Zenski: EDNINA: im. Crohnova, rod. Crohnove, daj. (k/h) Crohnovi, toz. Crohnovo, mest. pri Crohnovi, or.
s Crohnovo; DVOJINA: im. Crohnovi, rod. Crohnovih, daj. (k/h) Crohnovima, toz. Crohnovi, mest. pri
Crohnovih, or. s Crohnovima; MNOZINA: im. Crohnove, rod. Crohnovih, daj. (k/h) Crohnovim, toz.
Crohnove, mest. pri Crohnovih, or. s Crohnovimi

srednji: EDNINA: im. Crohnovo, rod. Crohnovega, daj. (k/h) Crohnovemu, toz. Crohnovo, mest. pri
Crohnovem, or. s Crohnovim; DVOJINA: im. Crohnovi, rod. Crohnovih, daj. (k/h) Crohnovima, toz.
Crohnovi, mest. pri Crohnovih, or. s Crohnovima; MNOZINA: im. Crohnova, rod. Crohnovih, daj. (k/h)
Crohnovim, toz. Crohnova, mest. pri Crohnovih, or. s Crohnovimi

{1} moSKi: EDNINA: im. [kronou], rod. [kronovega], daj. [(h_)kronovemu], toz. [krénou] (zivostno
[kronovegal), mest. [pri kronovem], or. [s_krénovim]; DVOJINA: im. [kronova], rod. [kronovih], daj.
[(h_)kronovima], toz. [kronova], mest. [pri kronovih], or. [s_krénovima]; MNOZINA: im. [kronovi], rod.
[kronovih], daj. [(h_)kronovim], toz. [krénove], mest. [pri kronovih], or. [s_kronovimi]

Zenski: EDNINA: im. [krénova], rod. [kronove], daj. [(h_)krénovi], toz. [kronovo], mest. [pri kronovi], or.
[s_kronovo]; DVOJINA: im. [kronovi], rod. [krénovih], daj. [(h_)krénovimal], toz. [kronovi], mest. [pri
krénovih], or. [s_kronovima]; MNOZINA: im. [kronove], rod. [kronovih], daj. [(h_)kronovim], toz.
[kronove], mest. [pri kronovih], or. [s_kronovimi]

srednji: EDNINA: im. [kronovo], rod. [kronovega], daj. [(h_)kronovemu], toz. [kronovo], mest. [pri
kronovem], or. [s_krénovim]; DVOJINA: im. [krénovi], rod. [kronovih], daj. [(h_)kréonovima], toz.
[kronovi], mest. [pri kronovih], or. [s_krénovima]; MNOZINA: im. [kronova], rod. [kronovih], daj.
[(h_)krénovim], toz. [krénova], mest. [pri kronovih], or. [s_kronovimi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah;
Svojilni pridevniki (iz priimkov); Poimenovanja bolezni, iger, jedi

jozefov -a -o [jozefou, 2. j6zefova, s. j6zefovo] prid.

jozefov plas¢ |rastlina|: Kroton imenujemo tudi jozefov plasc; jozefova brada |rastlina|: Rastlino strasnico
starej$i ljudje poznajo pod imenoma boZzja ali jozefova brada; prim. JoZefov (< JoZef)

{O} moski: EDNINA: im. joZefov, rod. joZefovega, daj. jozefovemu, toz. joZefov (zivostno joZefovega),
mest. pri jozefovem, or. z jozefovim; DVOJINA: im. jozefova, rod. jozefovih, daj. jozefovima, toz. joZefova,
mest. pri jozefovih, or. z jozefovima; MNOZINA: im. jozefovi, rod. jozefovih, daj. joZzefovim, toz. jozefove,
mest. pri jozefovih, or. z joZzefovimi

Zenski: EDNINA: im. jozefova, rod. jozefove, daj. jozefovi, toz. jozefovo, mest. pri joZefovi, or. z joZefovo;
DVOIINA: im. jozefovi, rod. jozefovih, daj. joZefovima, toz. jozefovi, mest. pri jozefovih, or. z joZefovima;
MNOZINA: im. joZefove, rod. joZefovih, daj. joZefovim, toz. joZefove, mest. pri jozefovih, or. z jozefovimi
srednji: EDNINA: im. joZefovo, rod. jozefovega, daj. jozefovemu, toz. joZzefovo, mest. pri jozefovem, or. z
jozefovim; DVOJINA: im. joZefovi, rod. joZefovih, daj. jozefovima, toz. joZefovi, mest. pri joZefovih, or. z
joZzefovima; MNOZINA: im. joZefova, rod. jozefovih, daj. jozefovim, toz. joZefova, mest. pri jozefovih, or. z
jozefovimi

STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah

Ogino-Knausov -a -o [ogino-knausou, 7. ogino-knausova, s. ogino-knausovo] prid.

|Oginov in Knausov]|

Ogino-Knausova metoda metoda, ki doloca plodne dneve pri Zenski|: Britanski strokovnjaki so ugotovili,
da se Zenske pri preprecevanju nosecnosti najpogosteje odlo¢ajo za Ogino-Knausovo metodo
dolocanja plodnih dni; prim. Oginov, Knausov (< Ogino, Knaus)

{O} moski: EDNINA: im. Ogino-Knausov, rod. Ogino-Knausovega, daj. Ogino-Knausovemu, toz.
Ogino-Knausov (Zivostno Ogino-Knausovega), mest. pri Ogino-Knausovem, or. z Ogino-Knausovim;
DVOIJINA: im. Ogino-Knausova, rod. Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovima, toz. Ogino-Knausova,
mest. pri Ogino-Knausovih, or. z Ogino-Knausovima; MNOZINA: im. Ogino-Knausovi, rod.
Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovim, toz. Ogino-Knausove, mest. pri Ogino-Knausovih, or. z

Ogino-Knausovimi

Zenski: EDNINA: im. Ogino-Knausova, rod. Ogino-Knausove, daj. Ogino-Knausovi, toz.
Ogino-Knausovo, mest. pri Ogino-Knausovi, or. z Ogino-Knausovo; DVOJINA: im. Ogino-Knausovi, rod.
Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovima, toz. Ogino-Knausovi, mest. pri Ogino-Knausovih, or. z
Ogino-Knausovima; MNOZINA: im. Ogino-Knausove, rod. Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovim, toz.
Ogino-Knausove, mest. pri Ogino-Knausovih, or. z Ogino-Knausovimi

srednji: EDNINA: im. Ogino-Knausovo, rod. Ogino-Knausovega, daj. Ogino-Knausovemu, toz.
Ogino-Knausovo, mest. pri Ogino-Knausovem, or. z Ogino-Knausovim; DVOJINA: im. Ogino-Knausovi,
rod. Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovima, toz. Ogino-Knausovi, mest. pri Ogino-Knausovih, or. z
Ogino-Knausovima; MNOZINA: im. Ogino-Knausova, rod. Ogino-Knausovih, daj. Ogino-Knausovim, toz.
Ogino-Knausova, mest. pri Ogino-Knausovih, or. z Ogino-Knausovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC IN STALNIH ZVEZ:

Abbejevo Stevilo

Abelova grupa

Abelova nagrada
Abrahamov/abrahamov sin
Abrahamova/abrahamova hci
Abrahamova/abrahamova leta
Abrahamovo/abrahamovo narocje
Adamov/adamov kostum
Adamov/adamov sin
Adamovo/adamovo jabolko
Adamovo/adamovo rebro
Addisonova/addisonova bolezen
Ahilova/ahilova peta
Ahilova/ahivova tetiva

alahov biser

Alahov/alahov sin

Albertijev panj
Alberti-Znidersicev panj
alojzijeva lilija
Alzheimerjeva/alzheimerjeva bolezen
Amorjeva/amorjeva puscica
Ampeérov/Ampérjev zakon
Andersenova nagrada
Andrejev/andrejev kriZ
Angstrémov eksponent
Arhimedov zakon

Arhimedova nagrada
Arhimedova vijacnica
Arhimedova/arhimedova tocka
Ariadnina/ariadnina nit
Artaudova/Artaudeva nagrada
Aspergerjev/aspergerjev sindrom
Atkinsonov cikel

Atkinsova dieta

Avgijev/avgijev hlev

Avogadrova konstanta
Avogadrovo Stevilo

Badjurova nagrada

Balintova skupina

Bartolova nagrada
Basedowova/basedowova bolezen
Baumannova/bavmanova reneta
Beaufortova/Beauforteva lestvica, skala
Becquerelovi Zarki

Bellov telefon

Bernoullijeva enacba
Bessemerjev postopek

Betettova nagrada

Bethejev cikel
Bethe-Weizsdckerjev cikel
Blagajev/blagajev volcin

blazev Zegen
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Bloudkova nagrada
Bloudkova plaketa
Boltzmannova konstanta
Bookerjeva nagrada

Boolova algebra

Borstnikov prstan
Boyle-Mariottov zakon
Boylov zakon
Braillova/Brailleva/brajeva pisava
Braillova/Brailleva/brajeva vrstica
Braunova elektronka
Briggsov logaritem
Biichnerjeva nagrada
Cankarjevo priznanje
Cassinijeva lo¢nica

Celzijeva lestvica

Celzijeva stopinja
Cervantesova nagrada
Chapmanova/chapmanova zebra
Cooperjev test

Coulombov zakon
Creutzfeldt-Jakobova/creutzfeldt-jakobova
bolezen

Crohnova/crohnova bolezen
Curiejeva temperatura
Copova diploma

Copovo priznanje
Damoklejev/damoklejev mec
Davidova zvezda

Davisov pokal

de Broigleva valovna dolZina
Dieslov/dizlov motor
Dopplerjev pojav

Dopplerjev ultrazvok
Downov/downov sindrom
Edisonov efekt

Edisonova Zarnica
Einspielerjeva nagrada
Einsteinova teorija relativnosti
Elektrin/elektrin kompleks
Elijev/elijev ogenj
Eolova/eolova harfa
Epstein-Barrov virus
Eratostenovo sito
Eridino/eridino jabolko
Evin/evin kostum
Evina/evina h¢i
Evstahijeva/evstahijeva cev
Evstahijeva/evstahijeva tuba
Fahrenheitova lestvica
Fahrenheitova stopinja
Faradayev pojav

Faradayev zakon
Faradayeva kletka
Fassbinderjeva nagrada
Fehlingov reagent

Fehlingov test

Fibonaccijevo stevilo

Fibonaccijevo zaporedje
Fleischmannov/flajSmanov rebrinec
Fleischmannovo /flajsmanovo grabljis¢e
Galieiev/Galilejev zakon
Galieievi/Galilejevi sateliti
Gardnerjev/gardnerjev sindrom
Gauss-Kriigerjev koordinatni sistem
Gaussov sistem enot

Gaussova krivulja

Gay-Lussacov zakon
Geigerjev/gajgerjev stevec
Geiger-Miillerjev Stevec

Gerbcevo priznanje

Gerbiteva nagrada
Gilbertov/gilbertov sindrom
Glazerjeva nagrada

Goethejeva nagrada

Golgijev aparat
Goncourtova/Goncourteva nagrada
Gospodov dan

Gospodov vinograd

Gospodovo razglasenje
grahamov/Grahamov kruh

Grayeve bralne stopnje

Grumova nagrada
Hadrijanov/hadrijanov mavrahovec
Halleyjev komet

Hemingwayeva nagrada

Henryjev zakon

Hepburnov latinizacijski sistem / Hepburnovo

precrkovanje

Heraklejeva stebra
Herkulova stebra
Herschlov vremenski kljué
Higgsov bozon
Hipokratova prisega
Hookov zakon

Hubblov zakon
Humboldtov/humboldtov pingvin
jakobova pokrovaca
Jakopiceva nagrada
Jenkova nagrada

Joulov zakon

joZefov plas¢

joZefova brada

JudeZev /judeZev poljub
judeZevo drevo

Jurci¢eva nagrada

Jurijev kriZz

Kaplanova turbina
Kasandrin/kasandrin sindrom, kompleks
Keglove vaje

Kelvinova lestvica
Keplerjevi zakoni



Knafelceva markacija
Kneippova/Knajpova kopel
Kneippovo/knajpovo zdravljenje
Kocjanci¢eva nagrada
Kolumbovo/kolumbovo jajce
Konfucijeva nagrada za mir
Kopernikov nauk
Kopernikova teorija
Koracev pokal

Kozinova nagrada
kristusov trn
Kristusova/kristusova leta
Levstikova nagrada
Ludolfovo Stevilo

Machova medalja

Machovo Stevilo
Magirusova lestev

marijini laski

Marijino vnebovzetje
Mariottov zakon

Martinova gos

Martinova nedelja
Martinova pec

Martinova sobota
Maxwellove enacbe
Mendlovi zakoni (dednosti)
Mercallijeva lestvica
Michelinova zvezdica
Mohrova sol

Moorov zakon

Morsejeva abeceda
Mozartova kroglica
Murkova nagrada
Nagodetov proces

nagrada Presernovega sklada
Neperjev logaritem
Newtonov zakon

Nobelova nagrada

noetova barcica
Noetova/noetova barka
Ogino-Knausova metoda
Ohmov zakon
Ojdipov/ojdipov kompleks
Ottov motor
Pagetova/pagetova bolezen
Pandorina/pandorina skrinjica
Papinov lonec
Parkinsonova/parkinsonova bolezen
Pascalov trikotnik
Peltonova turbina
Petrarcova nagrada
Petrijeva mreza

Petrijeva plosca, posodica
Petrov naslednik
Pirova/pirova zmaga
Pitagorov izrek

Playboyeva zajlica

Playboyevo dekle (leta, meseca)
Ple¢nikova nagrada
Potemkinova/potemkinova vas
Preglova nagrada

Preglovo priznanje

Presernov dan

Presernova nagrada
Pretnarjeva nagrada
Priolov/priolov delises, Zlahtnik
Pritzkerjeva nagrada

Prokrustova/prokrustova postelja

Pulitzerjeva nagrada
Richterjeva lestvica
RoZanceva nagrada
Rubikova kocka
Sacherjeva/saherjeva torta
salomonov pecat
Schwannova celica
Scopolijev/scopolijev kozlicek
Severjeva nagrada

Sizifovo [sizifovo delo
Sjogrenov/sjégrenov sindrom
Sovretova nagrada
Sprengerjev/sprengerjev belus
Stalinove orglice

Stanleyev pokal

Steletova nagrada
Steletovo priznanje
Stritarjeva nagrada
Seligova nagrada
Skerjanceva nagrada
Talijin/talijin hram
Tantalove/tantalove muke
Teslov tok

Teslov transformator
Tespisov/tespisov voz
Thomasov fosfat

Tollensov reagent
TomaZeva Zlindra
Torricelijev barometer
Torricellijeva enacba
Torricellijeva trobenta
Turnerjev/turnerjev sindrom
Turnerjeva nagrada
Tyndallov pojav
Valvasorjeva nagrada
Venerin/venerin gric¢ek
Veronikina nagrada

vidov ples

Viktorijin kriZz

Voltov ¢&len

Voltov steber, stolp
Wanklov motor
Wassermannova reakcija
Wattov parni stroj
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Wertheimova operacija Znidersicev panj
Zoisova nhagrada Zupancic¢eva nagrada
Zoisova/zoisova zvoncica
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Izpeljanke iz lastnih imen

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 6 izlastnoimenskih samostalniskih izpeljank in je nastal ob redigiranju
imenskih problemskih sklopov, katerih podstavna imena v slovensc¢ini ohranjamo bodisi v izvirnem
zapisu (petrijevka < Petri) ali pa se podomaci Sele izpeljanka (brajica < Braille; knajpanje < Kneipp;
saherica < Sacher).

NovosTi:

V ePravopisu je vsaka izto¢ni¢na beseda prikazana v neokrajSani obliki, pri izpeljankah iz lastnih imen
je nakazano tudi podstavno imensko izhodisce, s katerim se sklene slovarski sestavek.

Sprememba glede na SP 2001 in predhodne kodifikacije je zapis brajica, ki nadomesca zapis brajlica,
kar je posledica neustreznega branja po ¢rki (Braille [braj]).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

knajpanje -a [knajpanje, rod. knajpanja] s

|[Kneippovo zdravljenje|: bazen za knajpanje; Zakaj ne bi poskusili s knajpanjem? Menjavanje tople in
mrzle vode spodbuja krvni pretok ter utrjuje krvne zile (< Kneipp)

{O} EDNINA: im. knajpanje, rod. knajpanja, daj. knajpanju, toz. knajpanje, mest. pri knajpanju, or. s
knajpanjem; DVOJINA: im. knajpanji, rod. knajpanj, daj. knajpanjema, toz. knajpanji, mest. pri knajpanjih,
or. s knajpanjema; MNOZINA: im. knajpanja, rod. knajpanj, daj. knajpanjem, toz. knajpanja, mest. pri
knajpanjih, or. s knajpanji

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izpeljanke iz lastnih imen

petrijevka -¢ [petrijeuka, rod. petrijeuke] z

[laboratorijska posoda|: Za raziskavo so dali dvajset koruznih zrn v petrijevko s petnajstimi mililitri
vode; Po mizah je bilo veliko petrijevk, v katerih so rasle bakterije; prim. Petri, Petrijev

{O} EDNINA: im. petrijevka, rod. petrijevke, daj. petrijevki, toz. petrijevko, mest. pri petrijevki, or. s
petrijevko; DVOIJINA: im. petrijevki, rod. petrijevk, daj. petrijevkama, toz. petrijevki, mest. pri petrijevkah,
or. s petrijevkama; MNOZINA: im. petrijevke, rod. petrijevka, daj. petrijevk, toz. petrijevke, mest. pri
petrijevkah, or. s petrijevkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izpeljanke iz lastnih imen
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saherica -¢ [saherica, rod. sdherice] 7

|cokoladna torta|: Leta 1876 je Edvard odprl svoj Hotel Sacher, kjer je saherica tudi danes paradna
specialiteta; Vsak lahko naredi ¢okoladno torto, ne pa prave saherice; prim. Sacher, Sacherjev
{O} EDNINA: im. saherica, rod. saherice, daj. saherici, toz saherico, mest. pri saherici, or. s saherico;
DVOJINA: im. saherici, rod. saheric, daj. sahericama, toz. saherici, mest. pri sahericah, or. s sahericama;
MNOZINA: im. saherice, rod. saherica, daj. saheric, toz. saherice, mest. pri sahericah, or. s sahericami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORUJA: Izpeljanke iz lastnih imen

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

bazedovka (< Basedow) petrijevka (< Petri)
brajica (< Braille) - brajlica saherica (< Sacher)
knajpanje (< Kneipp)
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Kratice

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 86 kratic. Gre za 8 skupin z izbranimi, na prenovljena pravopisna pravila in
zglede v njih nanasajoc¢imi se kraticami, in sicer:

(1) politi¢ne stranke (DEMOS, DeSUS, SLS);

(2) vojaske in obvescevalne ter paravojaske organizacije (ETA, KFOR, SS, UDBA);

(3) izobrazevalne ustanove (FF, FDV);

(4) drzavne, evropske in svetovne institucije in organizacije (4/PES, ARSO, EU, UNICEF);

(5) podjetja (BBC, BMW, NLB);

(6) kratice z obénoimensko podstavo (GSM, SMS, EMSO, AIDS);

(7) kratice, ki so se pojavile v obdobju epidemije koronavirusne bolezni (COVID-19, PCR, PCT, mRNA,
MERS, SARS);

(8) druge kratice (ChatGPT, BRT, SS, SSKJ).

Seznam temelji na geslovniku, pripravljenem za slovarsko obravnavo kratic, in je bil oblikovan s
pomocjo korpusa Gigafida 2.0, slovarjev, enciklopedij, leksikonov; pogostnost rabe je bila preverjena
po korpusu Gigafida 2.0.

NovosrTi:

V ePravopisu je podrobneje glede na prejs$nje priro¢nike in v skladu s korpusno izkazano rabo kratica
uslovarjena tudi v vec¢ spolih (SLS m, 7), v ponazarjalnih zgledih pa je pripadnost kategoriji spola
ponazorjena z zgledom, npr. koalicija z DeSUS-om nasproti predsednik ljubljanske DeSUS.

Obravnavne kratice so c¢rkovalne (OZN, SMC, ZDA) ali necrkovalne, pri ¢emer se nekaterim
necrkovalnim kraticam pri pregibanju spremeni osnova (zlasti tistim, ki se kon¢ajo na samoglasnik,
npr. UDBA UDBE, NATO NATA, IRA IRE), drugim pa ne (pregibanje z vezajem, npr. NUK NUK-a, PIL PIL-
a, TIGR TIGR-a).

V slovarskem sestavku je pri kraticah vedno prikazana identifikacijska razvezava, npr. NATO
|Severnoatlantska zvezal|; Ce je kratica nastala v tujem jeziku, je to nakazano (angl. North Atlantic Treaty
Organization). Ce je iz kratice nastalo stvarno ime, je uporabnik nanj napoten z vodilko »primerjaj«
(= prim.): ETA prim. Eta. Stvarna imena, nastala iz kratic, so obravnavana pri izkrati¢nih imenih in
poimenovanjih.

Zaradi posebne skladenjske stave kratic in iz njih nastalih stvarnih imen je v razlagalno-ponazarjalnem
delu slovarskega sestavka v ePravopisu izrecno izpostavljena pozicija desnega imenovalniskega
prilastka (KFOR kot prilastek, vimenovalniku pripadniki mirovnih sil KFOR). Pri ob¢noimenskih kraticah je
obravnavana tudi t. i. pridevniska raba, kjer kratica nastopa v levem prilastku in se sklanja z
neglasovnimi kon¢nicami (montaza PVC oken; spletna trgovina z MP3 glasbo). Posebnost so kratice, ki
so Ze same po sebi pridevniki, kar je razvidno tudi iz razvezave - te se brez dodatnih pojasnil pojavljajo
v tipi¢no pridevniski poziciji levo od jedra (UV |ultravijolicen|; AV |avdiovizualen|; TV |televizijskil).

Kratice izkazujejo visoko stopnjo dvojni¢nosti, tako na ravni zapisa in izgovora kot pregibanja. Vse
kratice imajo navedeni vsaj dve naglasni dvojnici, in sicer z naglasoma na prvem in zadnjem zlogu in
(neenakovredno) le na zadnjem zlogu (HTML [hatemald] tudi [hatemald]). Pri tistih kraticah, pri
katerih je v rabi prisoten (tudi) citatni izgovor, je ta naveden v slovarskem sestavku kot izgovorna
dvojnica, in sicer za slovenskim/podomacenim izgovorom (GSM prva oblika [géesem] tudi [geesém] tudi
citatni izgovor kratice [dZiesém] tudi [dZiesem]; PC [pécé] tudi [pecé] in [p3cd] tudi [paca] tudi citatni izgovor
kratice [pisi] tudi [pisi]).

Nekatere ob¢noimenske kratice izkazujejo pogost zapis z malimi ¢rkami, ki je naveden kot
neenakovredna pisna dvojnica (MP3 tudi mp3; SMS tudi sms).

Obravnavane kratice se lahko pregibajo z glasovnimi ali neglasovnimi konénicami, pri ¢emer je
pregibanje z neglasovnimi kon¢nicami navedeno kot neenakovredna oblikoslovna dvojnica (SSKJ SSKJ-
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ja tudi SSKJ SSK]J). Oblikoslovne dvojnice v stranskih sklonih so pogoste zlasti tam, kjer je Ze prisoten
dvojnicni izgovor (GSM GSM-a tudi GSM GSM tudi GSM GSM-ja).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: KrajSave.

SLOVARSKI PRIKAZ:

BRT -- [baratd, rod. baratd in baratd, rod. baratd in béerté, rod. béerté in beerté, rod. beerté] m; kratica
zastarelo |brutoregistrska tona|: Titanik je imel ob dokoncanju prostornino 46.329 BRT; ¢l. BT
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice

ChatGPT -ja tudi ChatGPT -- [¢€dgdpatd, rod. C&€dgapatdja tudi C€dgdpats in C€dgepeté, rod. C€dgépetéja
tudi ¢€dgépeté] m; stvarno ime

|spletno orodje|: te¢aj uporabe ChatGPT-ja; Pri pisanju si pomaga s ChatGPT-jem; kot prilastek, v
imenovalniku Kako se bodo s klepetalnim robotom ChatGPT soocili ucitelji in uciteljice?

{B} ChatGPT-jev

{O} EDNINA: im. ChatGPT tudi ChatGPT, rod. ChatGPT-ja tudi ChatGPT, daj. ChatGPT-ju tudi ChatGPT,
toz. ChatGPT tudi ChatGPT, mest. pri ChatGPT-ju tudi ChatGPT, or. s ChatGPT-jem tudi ChatGPT

{1} EDNINA: im. [¢€dgdpatd] in [C€dgépeté], rod. [C€dgapatdja] in [CE€dgépetéja] tudi [CEdgdpatd] tudi
[Cédgépeté], daj. [Cedgdpatdju] in [CEdgépetéju] tudi [CE€dgapatd] tudi [C€dgépete], toz. [C€dgapatd] in
[Cédgépeté] tudi [CE€dgapata] tudi [CEdgépeté], mest. [pri C€dgapatdju] in [pri ¢€dgépetéju] tudi [CEdgapatad]
tudi [C€dgépeté], or. [s_Cedgapatdjem] in [s_cedgépetéjem] tudi [CEdgapatd] tudi [CEdgépeté]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti; Kratice; Znamke in izdelki

NATO NATA tudi NATO -- [nato, rod. nata tudi nato] m; kratica

|Severnoatlantska zvezal: veleposlanik pri NATU; sreanje na sedezu NATA; kot prilastek, v imenovalniku
Siritev zveze NATO; © angl. North Atlantic Treaty Organization; prim. Nato

{B} NATOV

{O} EDNINA: im. NATO, rod. NATA tudi NATO, daj. NATU tudi NATO, toz. NATO, mest. pri NATU tudi
pri NATO, or. z NATOM tudi pri NATO; DVOJINA: im. NATA tudi NATO, rod. NATOV tudi NATO, daj.
NATOMA tudi NATO, toz. NATA tudi NATO, mest. pri NATIH tudi pri NATO, or. z NATOMA tudi z
NATO; MNOZINA: im. NATI tudi NATO, rod. NATOV tudi NATO, daj. NATOM tudi NATO, toz. NATE
tudi NATO, mest. pri NATIH tudi pri NATO, or. z NATI tudi z NATO

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice

NUK! NUK-a tudi NUK -- [nuk, rod. nika tudi nuk] m; kratica

[Narodna in univerzitetna knjiznical: Delo je iz8lo pri zalozbi Druzina v sozaloznistvu z NUK-om;
Studije o slovenskem jeziku iz arhivov NUK-a; kot prilastek, v imenovalniku ravnateljica javnega zavoda
NUK
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pogosto nesklonljivo NUK 2 [nova zgradba Narodne in univerzitetne knjiznice|: terminski nacrt gradnje
NUK 2

{B} NUK-ov

{O} EDNINA: im. NUK, rod. NUK-a tudi NUK, daj. NUK-u tudi NUK, toz. NUK, mest. pri NUK-u tudi pri
NUK, or. z NUK-om tudi z NUK; DVOJINA: im. NUK-a tudi NUK, rod. NUK-ov tudi NUK, daj. NUK-oma
tudi NUK, toz. NUK-a tudi NUK, mest. pri NUK-ih tudi pri NUK, or. z NUK-oma tudi z NUK; MNOZINA:
im. NUK-1 tudi NUK, rod. NUK-ov tudi NUK, daj. NUK-om tudi NUK, toz. NUK-e tudi NUK, mest. pri
NUK-ih tudi pri NUK, or. z NUK-i tudi z NUK

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice

NUK:? -- [nuk, rod. ntk] z; kratica

[Narodna in univerzitetna knjiznica|: Razpis za gradnjo nove NUK je bil napovedan leta 1988

{O} EDNINA: im. NUK, rod. NUK, daj. NUK, toz. NUK, mest. pri NUK, or. z NUK; DVOJINA: im. NUK,
rod. NUK, daj. NUK, toz. NUK, mest. pri NUK, or. z NUK; MNOZINA: im. NUK, rod. NUK, daj. NUK, toz.
NUK, mest. pri NUK, or.z NUK

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice

OZN! OZN-a in OZN OZN-ja tudi OZN -- [prva oblika 6zeen, rod. 6ze€na tudi 6zeen in Qzeen, rod. 9ze€na
tudi 0zeen] [druga oblika 6zand, rod. 6zondja tudi 6zond in 0zond, rod. 9zondja tudi 0zond] m; kratica
|Organizacija zdruZenih narodov|: prvi veleposlanik Slovenije pri OZN-u; generalni sekretar OZN-a;
kot prilastek, v imenovalniku mednarodna organizacija OZN

{B} OZN-ov in OZN-jev

{O} EDNINA: im. OZN, rod. OZN-a tudi OZN, daj. OZN-u tudi OZN, toz. OZN, mest. pri OZN-u tudi pri
OZN, or. z OZN-om tudi z OZN; DVOJINA: im. OZN-a tudi OZN, rod. OZN-ov tudi OZN, daj. OZN-oma
tudi OZN, toz. OZN-a tudi OZN, mest. pri OZN-ih tudi pri OZN, or. z OZN-oma tudi z OZN; MNOZINA: im.
OZN-i tudi OZN, rod. OZN-ov tudi OZN, daj. OZN-om tudi OZN, toz. OZN-e tudi OZN, mest. pri OZN-ih
tudi pri OZN, or. Z OZN-i tudi z OZN

{I} EDNINA: im. [6zeén] in [0ze€n] in [6zond] in [0zon3d], rod. [6zeéna] in [0ze€na] in [6zondja] in
[0zondja] tudi [6zeen] tudi [0zeén] tudi [6zond] tudi [0zond], daj. [6zeénu] in [0zeénu] in [6zondju] in
[0zondju] tudi [6zeén] tudi [0zeen] tudi [0zond] tudi [0zond], toz. [6zeeén] in [ozeen] in [6zond] in [0zond],
mest. [pri 6ze€nu] in [pri 0ze€nu] in [pri 6zondju] in [pri 9zondju] tudi [pri 6zeen] tudi [pri ozeen] tudi [pri
0zon3d] tudi [pri 0zond], or. [z_06zeénom] in [z_oze€nom] in [z_~6zondjem] in [z_ozondjem] tudi
[z_06zeeén] tudi [z_ozeen] tudi [z_0zond] tudi [z_0zond]; DVOJINA: im. [6zeéna] in [0zeéna] in [6zondja] in
[0zondja] tudi [6zeen] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0Zzond], rod. [6z¢€noy] in [0ze€nou] in [6zondjeu] in
[ozondjey] tudi [6zeen] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zon3d], daj. [6ze€noma] in [0zeénoma] in
[6zondjema] in [0zondjema] tudi [6zeén] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zand], toz. [6ze€na] in [0ze€na] in
[6zondja] in [0zondja] tudi [6ze€n] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zond], mest. [pri 6ze€nih] in [pri
0zeénih] in [pri 6zondjih] in [pri 0zondjih] tudi [pri 6zeeén] tudi [pri ozeén] tudi [pri 6zond] tudi [pri
0zond], or. [z_06z¢é€noma] in [z_oze€noma] in [z_0zondjema] in [z_ozondjema] tudi [z_o6zeen] tudi
[z_ozeeén] tudi [z_0zond] tudi [z_ozond]; MNOZINA: im. [6z¢éni] in [0zeéni] in [6zondji] in [0zongdji] tudi
[6zeen] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zond], rod. [6zeénou] in [0zeénou] in [6zondjeu] in [0zondjeu] tudi
[6zeen] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zond], daj. [6ze€nom] in [0zeénom] in [6zondjem] in [0zondjem ]
tudi [6zeen] tudi [ozeen] tudi [6zond] tudi [0zond], toz. [6zeéne] in [0zeéne] in [6zondje] in [9zondje] tudi
[0zeen] tudi [0zeen] tudi [6zond] tudi [0zond], mest. [pri 6ze€nih] in [pri 0ze€nih] in [pri 6zondjih] in [pri
0zonydjih] tudi [pri 6zeen] tudi [pri ozeén] tudi [pri 6zond] tudi [pri 9zond], or. [z_0zeéni] in [z_ozeéni] in
[z_06zondji] in [z_0zondji] tudi [z_0zeen] tudi [z_ozee€n] tudi [z_~6zond] tudi [z_ozond]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice

OZN? -- [6zeen, rod. 6zeen in 0zeen, rod. 0Zeen in 0zond, rod. 6ZON in 0ZANJ, rod. 0ZoNd| Z; kratica
|Organizacija zdruzenih narodov|: V reSevanje politi¢ne krize se je aktivno vkljucila tudi OZN

{O} EDNINA: im. OZN, rod. OZN, daj. OZN, toz. OZN, mest. pri OZN, or. z OZN; DVOJINA: im. OZN, rod.
OZN, daj. OZN, toz. OZN, mest. pri OZN, or. z OZN; MNOZINA: im. OZN, rod. OZN, daj. OZN, toz. OZN,
mest. pri OZN, or. z OZN

STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Kratice
Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

ABS
AIDS
AJPES m
AJPES %
APZ

ARS
ARSOm
ARSO %
AV
BBCm
BBCz
BDP
BiHm
BiH %
BMW

BT - BRT
ChatGPT
CIA
COVID-19
DDV
DEMOS
DeSUS m
DeSUS 7
D]

DNA m
DNA %
DNKm
DNK prid.
DNK 7.
DOPPS m
DOPPS 3.
DUTB m
DUTB %
DVD
EKGm
EKG prid.
EMSO
ETA
EUm
EUz

FBI
FDVm
FDV z
FFm

FFz%

FIFA

FM tudi fm
GSM tudi gsm
HTML tudi html
IMF

IRA

KFOR

KUDm

KUD s

LDS %

LDS m

MERS

MNZ m (‘Ministrstvo za notranje zadeve’)
MNZ s (‘Ministrstvo za notranje zadeve’)
MNZ % (‘medobcinska nogometna zveza’)
MP3 tudi mp3

mRNA

MRSA

NASA

NATO

NK

NLBm

NLB?

NUKm (NUK 2)

NUK?

NVOm

NVO 3

OZNm

OZN %

PC

PCR (metoda PCR, test PCR)

PCT (pogoj PCT)

PDF tudi pdf

PIL

PVC

RAIm

RAI %

RTV m tudi rtv m

RTVztudirtvz

SARS

SAZU m

SAZU 2

SDz

SDm

SDS m (‘Slavisticno drustvo Slovenije’)
SDS 7 (‘Slovenska demokratska stranka’)
SDS m (‘Slovenska demokratska stranka’)
SLS 7

SLSm

SMC#

SMCm

SMS tudi sms

SNGm

SNG s

SS 7 (‘Slovenska slovnica’)
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SS m (‘nacisti¢na vojaska organizacija’)
SSKJ (SSKj2)
STAm

STAz

SVL (SVL1])

S0Sm

S0Sz

TESm (TES 6)
TES'z

TIGR

TV m tudi tv m

TV prid. tudi tv prid.

TViztuditvz
UDBA
UEFA
UNESCO
UNICEF
uv

WHO m
WHO %
ZDA

ZIL-1
ZMed
ZRC SAZU
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Lastna imena (osebna, moska)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 320 imen. Prvotno je bil oblikovan na osnovi podatkov Statisti¢cnega urada RS, in
sicer so bila iz skupine 200 najpogosteje rabljenih imen v Republiki Sloveniji izbrana:

(1) imena, ki so problemati¢na z vidika oblikospreminjanja, npr. orodniSke preglaSene oblike;

(2) imena, pri katerih se pogovorno uresnicuje podaljSava osnove s t (Niko), oziroma neimenovalnisko
prekrivna podobna imena (Nik);

(3) imena, v katerih se obvezno uresnicuje podaljSava osnove s t (Jure);
Braco, Joco);

(5) imena, v katerih je zev lahko zaprt s soglasnikom j tudi v zapisu (Damijan, Fabian - Fabijan) ali pa
je ¢rka i izgovorjena kot j (Fabidn [fabjan]);

(6) imena, ki lahko izgubljajo neobstojni polglasnik (Klemen);

(7) imena, ki so enakozvocna z zenskimi imeni (Aljosa, Sasa);

(8) imena z dvojno paradigmo (Luka).

Drugo merilo za sprejem osebnih lastnih imen v geslovnik ePravopisa je enakozvoc¢nost, ki se pojavlja
ob redigiranju ob¢noimenskih poimenovanj, npr. poimenovanj nagrad, odlikovanj in ¢astnih nazivov
(bert - Bert, tony - Tony). Po tem merilu se v sklop vkljucujejo tudi svetopisemska imena, ki imajo
enakozvocne ob¢noimenske razlic¢ice, npr. benjamin ‘majmlajsi’, |rastlina| - Benjamin; metuzalem
‘stari’, |stoletnik| - Metuzalem, ter nekatera imena, ki so izhodi$¢e za poimenovanja pripadnikov oz.
pripadnic, npr. Avgustin — avgustinec ‘pripadnik reda avgustincev’ (tako tudi Francisek).

Geslovnik smo v letu 2017 razsirili tudi z imeni, ki so podstava izlastnoimenskim pridevnikom v
stalnih besednih zvezah (Martin: Martinova nedelja; Evstahij: Evstahijeva cev).

Leta 2019 je bila sprejeta odlocitev, da pri psevdonimih ne bodo uslovarjene dvobesedne, temvec
enobesedne iztoc¢nice (izjema so nekatera umetniska imena). V geslovnik moskih imen so bila tako
sprejeta zlasti prevzeta imena (Bob, Bruce, Carlo, Eric, Harry, John, Kirk, Sdndor, Silvin, Stevie, Yves ...).

Leta 2021 in 2022 so bila uslovarjena osebna imena iz prevzemalnih preglednic za italijan$¢ino in
Spanscino (Antonio, Federico, Francesco; Juan), v letu 2023 pa od slovanskih poljska, slovaska in ¢eska
osebna moska imena (Kazimierz, Zdzistaw; Vojtech, Pavol, Jir'i, Pfemysl), od ugrofinskih pa estonska in
finska imena (Aivar, Villu; Jukka, Kyésti), ob teh pa tudi imena, razSirjena v razli¢nih jezikih, npr.
Andrea, Guido, Rastislav ...

NovosTi:

Vletu 2020 je bilo vsako uslovarjeno ime preverjeno tudi z vidika glasovnega uresni¢evanja v razli¢nih
jezikih, npr. anglesko George [dZ6rdZ-], nemsko Georg [géorg-] in francosko Georges [Z6rZ-]. Enako
velja za imena, enakopisna s priimki: Bernard [bernard-] in [bérnard-], Martin [martin] in [martin] ...

Dodana so bila tudi imena, ki nastopajo kot nadomestna (stereotipna) imena za skupine prebivalcev:
Janez, Hans, Fritz, Fric ...

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001 glede pregibanja in besedotvorija,
razen pri uvajanju naglasnih dvojnic nekaterih imen (Ales [alé$] in [4leS]), pri katerih opaZamo
spremembe tudi v osrednjeslovenski normi. Pri teh imenih je bilo dodano v slovar t. i. normativno
pojasnilo z vsebino: Slovenska osebna imena naglasujemo tudi po regionalni ali rodbinski navadi, ki jo
ohranjamo v knjiznem jeziku. Nosilci imena Martin z vzhodnoslovenskega obmocja se navadno odlocajo
za izgovor [martin]. Pojasnilo je dodano tudi pri tistih imenskih izto€nicah, za katere sistem predvideva
preglasevanje, a se v pogovornem jeziku to Ze opusca, ta praksa pa se razsirja tudi v manj formalne
polozaje knjiznega jezika, npr. Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri sklanjanju v manj formalnih
knjiZnojezikovnih poloZajih opus¢a preglas, npr. z BoZom.
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Novost v slovarju glede na SP 2001 je prikaz skladenjskih poloZajev ob ob¢noimenskem jedru besedne
zveze, ki lahko vpliva na nepregibnost ali ni¢to pregibnost imen v vlogi prilastka, na kar je v slovarju
opozorjeno s pojasnilom »kot prilastek, v imenovalniku« (Karl kot prilastek, v imenovalniku Nemsko ime
Karl naj bi nastalo iz starovisokonemske besede karl v pomenu »moZ, soprog«).

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(Niko in Nik: Nikov). Z vodilko je opozorjeno na vecdelne iztoc¢nice vladarskih imen, v katerih se
pojavlja ime kot ena od sestavin, npr. Franc primerjaj Franc JoZef L., Franc L. Francoski.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske mozZnosti pregibanja. Normativno je ovrednotenje dvojni¢nih paradigmatskih moZnosti:
medtem ko smo za osebna lastna imena tipa Luka (Luke in Luka) ugotovili, da je sklanjanje po prvi
mosKi in prvi Zenski (drugi moski) sklanjatvi enakovredno in je zato povezano z dvojni¢no oznako »in«,
smo pri tipu Roza (tako Se Kaligula, Mahatma, Petruska), Kjer gre za vzdevke ali kot priimke rabljena
imena, odkrili precej vecjo pojavnost oblik, ki sledijo Zenski paradigmi (z Mahatmo), zato smo dvojnico
(npr. z Mahatmom) uvedli kot neprednostno (tj. uvedeno z dvojni¢no oznako »tudi«). Uresnicitev vseh
oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize
gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v
samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le vimenovalniku, temvec tudi v rodilniku, e pa zahteva
iztoCnica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma predstavljena v posebnem
slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 41.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Aco -a [4co, rod. 4ca] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: predavanje Aca Pepevnika; Z Acom/Acem se Ze dolgo nisva videla

{B} Acov redko Acev

{O} EDNINA: im. Aco, rod. Aca, daj. Acu, toz. Aca, mest. pri Acu, or.Z Acom redko Z Acem; DVOJINA: im.
Aca, rod. Acov redko Acev, daj. Acoma redko Acema, toz. Aca, mest. pri Acih, or. z Acoma redko z Acema;
MNOZINA: im. Aci, rod. Acov redko Acev, daj. Acom redko Acem, toz. Ace, mest. pri Acih, or. z Aci

{1} EDNINA: im. [4co0], rod. [aca], daj. [acu], toz. [aca], mest. [pri &cu], or. [z_acom] redko [z_acem];
DVOJINA: im. [4ca], rod. [acou] redko [aceu], daj. [aAcoma] redko [acema], toz. [4ca], mest. [pri acih], or.
[z_acoma] redko [z_acema]; MNOZINA: im. [aci], rod. [Acou] redko [aceu], daj. [acom] redko [acem], toz.
[ace], mest. [pri acih], or. [z_&ci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska)

Bruce -cea [brus, rod. brisa] m; ime bitja, osebno ime

langlesko mosko ime|: koncert Brucea Springsteena

{B} Bruceov

{O} EDNINA: im. Bruce, rod. Brucea, daj. Bruceu, toz. Brucea, mest. pri Bruceu, or. z Bruceom; DVOJINA:
im. Brucea, rod. Bruceov, daj. Bruceoma, toz. Brucea, mest. pri Bruceih, or. z Bruceoma; MNOZINA: im.
Brucei, rod. Bruceov, daj. Bruceom, toz. Brucee, mest. pri Bruceih, or. z Brucei

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska)

Fabian' -a [f€jbijen, rod. féjbijena] m; ime bitja, osebno ime
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langlesko mosko ime|: zmagovalni gol vezista Fabiana Delpha; |angleski priimek|: podvig nekdanjega
astronavta Johna Fabiana

{B} Fabianov

{O} EDNINA: im. Fabian, rod. Fabiana, daj. Fabianu, toz. Fabiana, mest. pri Fabianu, or. s Fabianom;
DVOJINA: im. Fabiana, rod. Fabianov, daj. Fabianoma, toz. Fabiana, mest. pri Fabianih, or. s Fabianoma;
MNOZINA: im. Fabiani, rod. Fabianov, daj. Fabianom, toz. Fabiane, mest. pri Fabianih, or. s Fabiani
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Lastna imena (priimki)

Fabian? -a [fabijan, rod. fabijana in fabjan, rod. fabjana] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime v ve€ jezikih|: Za Fabianom je zaostal za 16 sekund; |priimek v ve¢ jezikih|: dosezki
sodelavca Fabiana

{B} Fabianov

{O} EDNINA: im. Fabian, rod. Fabiana, daj. Fabianu, toz. Fabiana, mest. pri Fabianu, or. s Fabianom;
DVOIINA: im. Fabiana, rod. Fabianov, daj. Fabianoma, toz. Fabiana, mest. pri Fabianih, or. s Fabianoma;
MNOZINA: im. Fabiani, rod. Fabianov, daj. Fabianom, toz. Fabiane, mest. pri Fabianih, or. s Fabiani
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Lastna imena (priimki); Italijan$¢ina

Klemen -mna in Klemen -a [klémon, rod. klémna in kleména] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: Napisal je ¢lanek o glasbeniku Klemnu/Klemenu

{B} Klemnov in Klemenov

{O} EDNINA: im. Klemen, rod. Klemna in Klemena, daj. Klemnu in Klemenu, toz. Klemna in Klemena,
mest. pri Klemnu in pri Klemenu, or. s Klemnom in s Klemenom; DVOJINA: im. Klemna in Klemena, rod.
Klemnov in Klemenov, daj. Klemnoma in Klemenoma, toz. Klemna in Klemena, mest. pri Klemnih in pri
Klemenih, or. s Klemnoma in s Klemenoma; MNOZINA: im. Klemni in Klemeni, rod. Klemnov in
Klemenov, daj. Klemnom in Klemenom, toz. Klemne in Klemene, mest. pri Klemnih in pri Klemenih, or. s
Klemni in s Klemeni

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska)

Nik -a [nik, rod. nika] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: Vse najboljse ji zeli brat Nik; Igro je odlo¢il gol Nika Zupancica

{B} Nikov

{O} EDNINA: im. Nik, rod. Nika, daj. Niku, toz. Nika, mest. pri Niku, or. z Nikom; DVOJINA: im. Nika, rod.
Nikov, daj. Nikoma, toz. Nika, mest. pri Nikih, or. z Nikoma; MNOZINA: im. Niki, rod. Nikov, daj. Nikom,
toz. Nike, mest. pri Nikih, or. z Niki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aco Andrea
Adam Andrej
Ahac Andrew
Aivar Andrzej
Aleksander Andy
Ales Anej
Alfieri Antoine
Aljaz Antonij
Aljosa Antonijo
Alojzij Antonio
Ambroz AnZe
Andraz Atahualpa
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Atanazij
Atila
August
Avgust
Avgustin
Azeglio
Benedikt
Benjamin
Bernard
Bert

Bill

Blaz

Bob
Bogomir

Bolek (Lolek in Bolek)

Bor
Boris
BoZo
Braco
Bruce
Bystrik
Calvin
Carlo
Celestin
Cene
Cezar
Cezary
Charles
Crtomir
Damijan
Damir
Damjan
Danilo
Dante
Dave
David
Davor
Dominik
Dominique
Drejéek
Dylan
Enno
Enzo
Eric
Evstahij
Fabian
Fabidn
Fabijan
Fabjan
Federico
Ferencz
Filip
Franc
Francesco
Franci
Frangios

Francisek
Franjo
Franz
Fred

Fric
Fritz
Gabriele
Gabrijel
Gal
Gasper
Georg
George
Georges
Giacomo
Gianni
Gilbert
Gioacchino
Gioachino
Giordano
Giotto
Gottsched
Grega
Gregor
Guido
Hadrijan
Haile
Hannu
Hans
Harry
Hermann
Hynek
lacopo
Ignac
Igor

Ivan
Ivica

Ivo
Izidor
Jaan
Jacopo
Jadran
Jaka
Jakob
Janez
Jani
Janko
Jasa
Jean
Jeremija
Jernej
Jirt

Joco

Joe

John
Jona
Jordan
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Jorg MatjaZ

Josko Matthew
JoZe Matti
JoZef Maurizio
Juan Metuzalem
JudeZ Michal
Jukka Michat
Julius Michelangelo
Juréek Mico
Jure Miha
Jiirgen Mihael
Jurica Mika
Jurij Mitosz
Kalle Milos
Karel Mirko
Karl Miro
Karlcek Miso
Karol Mitja
Kazimierz Mohor
Kent Mojmir
Kirk Morgan
Klavdij Mujo
Klemen Mutt
Koco NedZo
Kreso Nejc
Kuzma Neso
Kyésti Niccolo
Lawrence Nik

Lee Niko
Lennart Nikolaj
Lev Nino
Lorenzo Noah
Lovro Oskar
Lubor Pajo
Luchino Pasquale
Ludovit Pavel
Luigi Pavelcek
Luka Pavle
tukasz Pavol
Maciej Pawet
Maj Peter
Maks Pierre
Maksimijan Piotr
Marcello Pozzo
Marcin Premysl
Marek PrimoZz
Marij Pulcinella
Marijo Quasimodo
Mario Rado
Mark Rafael
Marko Raffaello
Martin Rajko
Matej Ralph
Matevz Rastislav
Matic Renato
Matija Rene
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Risto
Robin
Roman
Rudi
Sajo
Samir
Samo
Samuel
Sdndor
Sas
Sasa
Saso
Savin
Serge
Sergej
Sergio
Silvester
Silvin
Silvo
Simon
Slavko
Stawomir
Srecko
Sreco
Stanko
Stevie
Stewart
Stuart
Sucre
Tadej
Tapio
Tennessee
Tiberij
Tihomir
Timotej

Tine

Tit

Tom
Tomasz
Tomaz
Tony
Trajan
Urban
Uros
Valdur
Vilko
Valter
Vasja
Vid
Viktor
Villu
Vincenc
Vincenzo
Vinko
Vittorio
Vladimir
Vladimir
Vlado
Vojan
Vojko
Vojtech
Voranc
Wojciech
Yves
Zdravko
Zdsitaw
Zlatko
Zvonko
Zeljko
Ziga
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Lastna imena (osebna, zenska)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 148 imen. Prvotno je bil oblikovan na osnovi podatkov Statisticnega urada
RS, in sicer so bila iz skupine 200 najpogosteje rabljenih imen v Republiki Sloveniji izbrana:

(1) imena, ki so problemati¢na z vidika besedotvorja, npr. pri tvorbi svojilnega pridevnika (-ica : -i¢in);
(2) imena, ki so homonimna moskim imenom (4ljosa, Sasa);

(3) dvodelna imena (Ana Marija, Marija Vera);

(4) nesklonljiva imena (Ines);

(5) imena z enozloZno podstavo (Lea), hkrati z njihovimi poslovenjenimi oblikami (Leja).

Pri redigiranju v letu 2017 smo v geslovnik ePravopisa sprejeli tudi imena, ki so podstava razli¢nim
izlastnoimenskim pridevnikom, ki v stalnih besednih zvezah oznacujejo npr. nagrade (Viktorija >
Viktorijin kriZ), ali so enakozvo¢na ob¢noimenskim poimenovanjem nagrad, odlikovanj in ¢astnih
nazivov (emmy - Emmy) ter zemljepisnim imenom (luna - Luna). Po tem merilu se v sklop vkljucujejo
tudi imena, ki so izhodis¢e za poimenovanja pripadnikov oz. pripadnic, npr. Cecilija - ceciljanec,
ceciljanka ‘pripadnik, pripadnica ceciljanskega gibanja’.

Leta 2019 je bila sprejeta odlocitev, da pri psevdonimih ne bodo uslovarjene dvobesedne, temvec
enobesedne iztocnice (izjema so nekatera umetniska imena). V geslovnik Zenskih imen so bila tako
sprejeta zlasti imena neslovenskega izvora (Doris, Edith, Jean, Joan, Whoopi ...).

Vletu 2020 je bilo vsako uslovarjeno ime preverjeno tudi z vidika glasovnega uresni¢evanja v razli¢nih
jezikih, npr. angl. Edith [idit], fr. Edith [edit]. Leta 2021 in 2022 so bila uslovarjena osebna imena iz
prevzemalnih preglednic za italijans¢ino in Spanscino (Sophia), v letu 2023 pa od slovanskih poljska,
slovaska in ¢eSka osebna zenska imena (Elzbieta; Maria [marja]; Véra), od ugrofinskih pa estonska
imena (Elva), ob teh pa tudi imena, razsirjena v razli¢nih jezikih, npr. Martina, Daniela ...

NovosTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, razen izjemoma, ko smo
spremembo naglasne norme oprli na ugotovitev o govorni realizaciji z vmesnim j. Vsako uslovarjeno
ime je preverjeno tudi z vidika pisno-glasovnega uresni¢evanja v razli¢nih jezikih, npr. slovasko Mdria
[marja], poljsko Maria [marija] in nemsko Maria [marija]. Spremenjen je bil naglas na imenu Tea ([téa]
namesto [téa] po SP 2001), ker je bil prej podrejen moski obliki Teodor [téodor]).

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(Teja: Tejin; Tea: Tein in Tejin).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 41.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

Elva? -¢ [¢élva, rod. €lve] z; ime bitja, osebno ime

|zensko ime|: Bili smo na obisku pri Elvi

{B} Elvin

{O} EDNINA: im. Elva, rod. Elve, daj. Elvi, toz Elvo, mest. pri Elvi, or. z Elvo; DVOJINA: im. Elvi, rod. Elv,
daj. Elvama, toz. Elvi, mest. pri Elvah, or. z Elvama; MNOZINA: im. Elve, rod. Elv, daj. Elvam, toz. Elve,
mest. pri Elvah, or. z Elvami

{1} EDNINA: im. [élva], rod. [€lve], daj. [élvi], toz. [élvo], mest. [pri élvi], or. [z_Elvo]; DVOJINA: im. [élvi],
rod. [€élu] in [€lu], daj. [é]lvama], toz. [élvi], mest. [pri élvah], or. [z_élvama]; MNOZINA: im. [élve], rod. [élu]
in [élu], daj. [élvam], toz. [élve], mest. [pri élvah], or. [z_&lvami]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, Zenska)

Elzbieta -e [elzbjéta, rod. elzbjéte] z; ime bitja, osebno ime

[poljsko Zensko ime|: Med poljskimi plemkinjami je bilo veliko Elzbiet

{B} Elzbietin

{O} EDNINA: im. ElZbieta, rod. ElZzbiete, daj. ElZbieti, toz. Elzbieto, mest. pri Elzbieti, or. z Elzbieto;
DVOIINA: im. ElZbieti, rod. ElZzbiet, daj. Elzbietama, toz. ElZbieti, mest. pri Elzbietah, or. z ElZzbietama;
MNOZINA: im. ElZbiete, rod. ElZbiet, daj. Elzbietam, toz. Elzbiete, mest. pri Elzbietah, or. z Elzbietami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, Zenska); Polj$¢ina

Teja -e [t&ja, rod. t€je] z; ime bitja, osebno ime

|zensko ime|: Bila sem pri sosedi Teji

{B} Tejin

{O} EDNINA: im. Teja, rod. Teje, daj. Teji, toz. Tejo, mest. pri Teji, or. s Tejo; DVOIJINA: im. Teji, rod. Tej,
daj. Tejama, toz. Teji, mest. pri Tejah, or. s Tejama; MNOZINA: im. Teje, rod. Tej, daj. Tejam, toz. Teje, mest.
pri Tejah, or. s Tejami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, Zenska)

Véra -e [vjéra, rod. vjére] z; ime bitja, osebno ime

|cesko zensko ime|: literarna dela Vére Noskove

{B} Vérin

{O} EDNINA: im. V¢ra, rod. V€re, daj. V&ri, toz. VEro, mest. pri VEri, or. Z V€ro; DVOJINA: im. Véri, rod.
Vér, daj. V€rama, toz. VEri, mest. pri VErah, or. z Vérama; MNOZINA: im. VEre, rod. VEr, daj. Véram, toz.
Vére, mest. pri Vérah, or. z Vérami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, Zenska); Ces¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aljosa Béatrice
Ana Billie
Ana Marija Brie
Anamarija Catherine
Andrea Cecilija
Andreja Céline
Anica Cher
Audrey Cita
Augusta Coco
Ava Dafne
Beatrice Danica
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Daniela
Dike
Dominika
Dominique
Doria
Doris
Dragica
Edith
Elva
Elzbieta
Ema
Emilia
Emilija
Emmy
Eva
Evgenija
Flora
Gabriela
Gabriele
Gabrijela
Gaja
Gea

Geja
Genevieve
Gina
Giulietta
Goga
Greta
Grusa
Helena
Ifigenija
Ines
Irena
Iris
Isabela
Isabella
Ita

Ita Rina
Izabela
Jana
Jane
Jean
Jerica
Joan
JoZica
Judy
Jurgita
Karin
Karla
Karmen
Lara
Lauren
Lea

Lee

Leja
Livia

Livija
Ljubica
Lorena
Lucija
Luna
Magdalena
Maja
Madria
Manca
Margherita
Maria
Mdria
Marica
Marija
Marija Vera
Marilyn
Mariuccia
Marlene
Martina
Mata Hari
Mateja
Matilda
Mia

Mija
Milica
Miranda
Mirna
Mojca
Natalie
NeZa
Nika

Nike
Nives
Pavla
Pepa

Pia

Pija

Rita
Robin
Sasa
Selena
Slavica
Sofia
Sofija
Sophia
Suzy
Tamara
Tea

Teja
Tennessee
Teodora
Terezija
Tia

Tija
Ursula
Vera
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Véra
Veronika
Vesna
Vida
Viktorija

Whoopi
Zofia
Zofka
Zulia
Ziva
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Lastna imena (priimki)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 957 priimkov. Prvotni seznam je bil oblikovan na osnovi podatkov
Statisti¢nega urada RS, in sicer so bili iz skupine 200 najbolj razsirjenih priimkov v Republiki Sloveniji
izbrani:

(1) priimki, ki so problematicni z vidika oblikospreminjanja, npr. orodniske preglasene oblike;

(2) priimki, v katerih se pogovorno uresnicuje podaljSava osnove s t (Jenko);

(3) priimki, v katerih se obvezno uresni¢uje podalj$ava osnove s t (Cerne);

(4) priimki, ki izgubljajo neobstojni samoglasnik (Krivic);

(5) priimki z naglasno in oblikoslovno dvojnico (Kovacic¢ [kovacic¢] in [kdvacic]);
Lenco);

(7) priimki, enakozvoc¢ni z delezniki na -n, pri katerih je izpad neobstojnega polglasnika pregibna
moznost (Raztresen).

Geslovnik smo v letu 2017 razsirili predvsem s priimki, ki so podstava izlastnoimenskim pridevnikom
v stalnih besednih zvezah (Knafelc: Knafelceva markacija; Higgs: Higgsov bozon).

Vkljuceni so tudi priimki, ki so posebnost zaradi enakopisnih stvarnih imen Zenskega spola (Honda,
Skoda, Tesla), in priimki znanih oseb Zenskega spola (Apgar, Montessori).

Leta 2019 je bila sprejeta odlocitev, da pri psevdonimih in umetniskih imenih ne bodo uslovarjene
dvobesedne, temvec¢ enobesedne iztocnice. V geslovnik priimkov so bili tako sprejeti zlasti priimki
neslovenskega izvora (Cocker, Guevara, Hepburn, Orwell, Starr ...).

Pri uslovarjanju posebnih besednih zvez, ki pomenijo jedi (omaka Wellington) ali nagrade (nagrada
Saharova), so bili uslovarjeni tudi priimki tipa Pavlova (torta Pavlove), Stroganov (biftek Stroganov), ki
so po izvoru pridevniski. Podobno Nablocka, Paviov.

Vkljuceni so bili nekateri priimki plemiSkih in vladarskih rodbin (Borgia, Grimaldi, Karadordevié,
Tudor).

Priimki s predimki so vklju¢eni tudi v samostojen problemski sklop.

Leta 2021 in 2022 so bili uslovarjeni priimki iz prevzemalnih preglednic za italijans¢ino in $panscino
(Aguirre, Alberti, Aleixandre), v letu 2023 pa od slovanskih poljski, slovaski in ¢eSki priimki (Wolny,
Mickiewicz, Sikorski; Chalupka, Kmet, Mriacko; Capek, Masaryk), od ugrofinskih pa estonski in finski
priimki (Mdnnik, Uukkivi; Ahtisaari, Waltari), ob teh pa tudi priimki, razsirjeni v razli¢nih jezikih, npr.
Olsen, Frankl ...

NovosrTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, razen pri uvajanju naglasnih
dvojnic nekaterih priimkov (Kovacic¢ [kovacic] in [kdvacic]).

Priimki imajo individualnega nanosnika, sprememba glede na SP 2001 je upoStevanje rabe pri
francoskih imenih z izgovorjenim izglasnim [r], za katere je ocitno, da prednostno ne podaljSujejo
osnove z j, temvec je ta moznost redka, pri posameznih zvezah celo neizrazena (Ampére: Amperov in
ne Amperjev zakon). Oblika brez podaljSave je zato v slovarju zapisana na prvem mestu (Apollinaire:
Apollinaira in Apollinairja).

Vletu 2020 je bil vsak uslovarjeni priimek preverjen tudi z vidika glasovnega uresnicevanja v razli¢nih
jezikih, npr. sls. Kévac [kévac], slv. Kovac¢ [kovac]. Enako velja za priimke, enakopisne z imeni: Bernard
[bernard-] in [bérnard-], Martin [martin] in [martin] ...

139



Kot posebne iztocnice so uvedene tiste, pri katerih se ob priimkih pogosto pojavljajo osebe Zenskega
spola (Apgar, Garland, Hepburn, Montessori, Piaf). Redakcija za Zenski spol je zaradi prevladujoCe rabe
uvedena s pojasnilom »navadno ob Zenskem imenu ali samostalniku v vlogi poklicnega, vljudnostnega,
akademskega nazivag, saj se priimki Zenskega spola pojavljajo ne le ob osebnih imenih (sistem Virginije
Apgar, pedagogika Marije Montessori), temveC tudi ob nekaterih samostalnikih Zenskega spola, ki
pomenijo poklic, naziv, druZbeni status, npr. slikarstvo grofice Attems, ime politicarke Gandhi.

Nekateri priimki zgodovinskih osebnosti so bili v preteklosti pisno podomaceni (Luther > Luter, Gandhi
> Gandi, Valvasor > Valvazor), danes pa je podomacena oblika priimka redko v rabi, zato je na te
primere opozorjeno s pojasnilom« npr. Luther kot zgodovinsko ime tudi podomaceno v obliki Luter.

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(Cerne: B Cernetov).

Z vodilko »primerjaj« (= prim.) so povezane iztoc¢nice:

a) Kkiimajo isti denotat, npr. variante priimkov iz razli¢nih jezikov; daljsa in krajsa oblika priimka
(Garcia Lorca - Lorca);

b) enakozvocnice z obénimi besedami (Bobnar - bobnar, Solar - Solar);

¢) prislovanskih imenih Zenska in moska oblika priimka (Kovd¢ - Kovdcova).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 41.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Grimaldi' -ja [grimaldi, rod. grimaldija] m; ime bitja, osebno ime

[priimek|: Zupani so se sestali s prefektom Grimaldijem; |pripadnik italijanske plemiske rodbine|: Z
nasledstvom Alberta II. Grimaldija na monaskem knezjem prestolu je bila izdana serija kovancev z
njegovo podobo; kot prilastek, v imenovalniku Portreti ¢lanov druzine Grimaldi so pogost motiv monaskih
znamk; v mnozini Grimaldiji |italijanska plemiska rodbina|: Po francoski revoluciji so se Grimaldiji znasli
v izropani palaci in opustoseni knezevini; dvorec Grimaldijev

{B} Grimaldijev

{O} EDNINA: im. Grimaldi, rod. Grimaldija, daj. Grimaldiju, toz. Grimaldija, mest. pri Grimaldiju, or. z
Grimaldijem; DVOJINA: im. Grimaldija, rod. Grimaldijev, daj. Grimaldijema, toz. Grimaldija, mest. pri
Grimaldijih, or. z Grimaldijema; MNOZINA: im. Grimaldiji, rod. Grimaldijev, daj. Grimaldijem, toz.
Grimaldije, mest. pri Grimaldijih, or. z Grimaldiji

{I} EDNINA: im. [grimaldi], rod. [grimaldija], daj. [grimaldiju], toz. [grimaldija], mest. [pri grimaldiju], or.
[z_grimaldijem]; DVOJINA: im. [grimaldija], rod. [grimaldijeu], daj. [grimaldijema], toz. [grimaldija],
mest. [pri grimaldijih], or. [z_grimaldijema]; MNOZINA: im. [grimaldiji], rod. [grimaldijeu], daj.
[grimaldijem], toz. [grimaldije], mest. [pri grimaldijih], or. [z_grimaldiji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Imena vladarskih in plemiskih rodbin;
Italijansc¢ina
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Jenko -a [jénko, rod. jénka] m; ime bitja, osebno ime

|[priimek|; |slovenski pesnik in pisatelj|: zbirka pesmi Simona Jenka; Srecevali so se s Simonom
Jenkom, ki je bil pri Kuraltovih domaci uditelj; v prenesenem pomenu |[Jenkova dela|: Jenka smo brali Ze v
zgodnjih letih

{B} Jenkov

{O} EDNINA: im. Jenko, rod. Jenka, daj. Jenku, toz. Jenka, mest. pri Jenku, or. z Jenkom; DVOJINA: im.
Jenka, rod. Jenkov, daj. Jenkoma, toz. Jenka, mest. pri Jenkih, or. z Jenkoma; MNOZINA: im. Jenki, rod.
Jenkov, daj. Jenkom, toz. Jenke, mest. pri Jenkih, or. z Jenki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki)

Pozzo -a [p6co, rod. pdca] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: Na odru spoznamo slepega Pozza in njegovega slugo Luckyja; S Pozzom/Pozzem sta
cakala Godota; |priimek]; |italijanski slikar|: Baro¢na ljubljanska stolnica je delo arhitekta Andrea
Pozza

{B} Pozzov redko Pozzev

{O} EDNINA: im. Pozzo0, rod. Pozza, daj. Pozzu, toz. Pozza, mest. pri Pozzu, or. s Pozzom redko s Pozzem,;
DVOIINA: im. Pozza, rod. Pozzov redko Pozzev, daj. Pozzoma redko Pozzema, toz. Pozza, mest. pri Pozzih,
or. s Pozzoma redko s Pozzema; MNOZINA: im. Pozzi, rod. Pozzov redko Pozzev, daj. Pozzom redko
Pozzem, toz. Pozze, mest. pri Pozzih, or. s Pozzi

{1} EDNINA: im. [pdco], rod. [pOca], daj. [pocu], toz. [poca], mest. [pri pocu], or. [s_pocom] redko
[s_pOcem]; DVOJINA: im. [pdca], rod. [pdcou] redko [poOceu], daj. [pdbcoma] redko [pdcemal, toz. [pocal,
mest. [pri pocih], or. [s_pocoma] redko [s_pOcema]; MNOZINA: im. [pOci], rod. [pocou] redko [pdceu], daj.
[pécom] redko [pocem], toz. [pdce], mest. [pri pocih], or. [s_pdci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Lastna imena (osebna, moska); Italijanscina

Uukkivi -ja [Ukivi, rod. tkivija] m; ime bitja, osebno ime

lestonski priimek|: nastop Iva Uukkivija; V filmu je igral z Uukkivijem

{B} Uukkivijev

{O} EDNINA: im. Uukkivi, rod. Uukkivija, daj. Uukkiviju, toz. Uukkivija, mest. pri Uukkiviju, or. z
Uukkivijem; DVOJINA: im. Uukkivija, rod. Uukkivijev, daj. Uukkivijema, toz. Uukkivija, mest. pri
Uukkivijih, or. z Uukkivijema; MNOZINA: im. Uukkiviji, rod. Uukkivijev, daj. Uukkivijem, toz. Uukkivije,
mest. pri Uukkivijih, or. z Uukkiviji

{I} EDNINA: im. [Gkivi], rod. [Ukivija], daj. [Ukiviju], toz. [Ukivija], mest. [pri tkiviju], or. [z_tkivijem];
DVOJINA: im. [ukivija], rod. [Ukivijeu], daj. [Ukivijema], toz. [Gkivija], mest. [pri tkivijih], or.
[z_ukivijema]; MNOZINA: im. [0kiviji], rod. [kivijeu], daj. [Gkivijem], toz. [Gkivije], mest. [pri ukivijih],
or. [z_ukiviji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Estons¢ina; Lastna imena (priimki)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aalto Alfieri
Abbe Alighieri
Abel Aljaz
Abélard - Abelard Alzheimer
Adami¢ AmbroZic¢
Addison Amery
Agricola Ampére
Aguirre Amundsen
Ahtisaari Andersen
Alberti Angel
Aleixandre Angstrom
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Anouilh
Apgar
Arafat
Arhar
Artaud
Asperger
Assange
Astaire
Atkins
Atkinson
Aun
Austen
Avogadro
Avsenik
Babelj
Babic
Bacchelli
Bacon
Badjura
Badoglio
Bahyl
Bajc
Bajec
Balint
Balzac
Barents
Barilla
Barr
Bartol
Bartsch
Basedow
Bdta
Beaufort
Beccaria
Becquerel
Bell
Bellocchio
Beriackovd
Beniak
Bergoglio
Bernoulli
Berry
Bertolucci
Bessemer
Betetto
Bethe
Bevc
Bevilacqua
Bevk
Bezlaj
Biasutti

Blagaj tudi Blagay

BlazZi¢
Bleiweis
Bloudek
Bobnar

Bobni¢
Bobulovd
Boccaccio
Boccherini
Bogataj
Bolek
Bolivar
Boltzmann
Bonaparte
Bonca
Bonfigli
Boole

Bor
Borghese
Borgia
Borovsky
Borstnik
Bosch
Bosnak
Botticelli
Bowie
Boyle
BoZi¢
Braille
Braun
Bray
Brecelj
Brecl
Bregar
Breiner
Brezec
Brezina
Bric
Briggs
Bréodka
Brodzinski
Browning
Brunelleschi
Biichner
Budal
Budau
Bukovec
Buonarroti
Buscetta
Bush
Buzzati
Byron
Cabral
Cage
Calvin - Kalvin
Camobes
Campigli
Camus
Cankar
Capogrossi
Carducci
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Carpaccio
Carrara
Caruso
Casanova
Cassini
Cavazza
Cecchi
Céline
Celzij
Cerar
Cervantes
Chalupka
Chanel
Chaplin
Chapman
Chavez
Cherubini
Chiesa
Churchill
Chytilovd
Cieszkowski
Ciesla
Cikuta
Cimperman
Ciuha
Cjuha
Clementi
Cochrane
Cocker
Codelli
Coelho
Collodi
Conti
Cooper
Corneille
Coulomb
Courréges
Coward
Crawford
Creutzfeldt
Croce
Crohn
Cuneo
Curie
Curtis
Cvetko
Capek
Caputovd
Ceh
Celjuskin
Cerne
Cervjakov
Cop

Cuk

Cus
Dgbrowska

Dgbrowski
Dajnko
Dalmatinac
Daneu
Danev
Darwin
Davis

Day
Debski
Degas
Demsar
Deneuve
Derrida
Deutsch
Diderot
Diesel
Dietrich
Disney
Dodge
Dolenc
Dolinar
Dominik
Doppler
Doria
Désza
Douglas
Down
Drozdzowski
Dudek
Dudok
Durdiak
Durdiakovd
Duricek
Duri¢kovd
Durisin
Dvordk
Dylan
Dziedzic
Dzurinda
Dzurindovd
Dokovic
Edison
Einspieler
Einstein
Enno
Epstein
Ericsson
Erjavec
Ertl
Esterhdzy
Fabian
Fabidn
Fabijan
Fahrenheit
Fajdiga
Fallaci
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Fdndly
Fanzago
Faraday
Farnese
Fassbinder
Fehling
Ferré
Feuerbach
Fibonacci
Filipi¢
Flaubert
Fleischmann
Foix

Franc
Frankl
Franz
Freud

Frey
Freycinet
Gabriele
Gajsek
Galiani
Galilei in Galilej
Gallus
Gandhi - Gandi
Garbo
Garcia
Garcia Lorca
Garcia Marquez
Gardner
Garibaldi
Garland
Garros
Gatnik
Gauss
Gay-Lussac
Geiger
Gerbec
Gerbic
Gerbic
Gherardi
Ghiberti
Ghirlandaio
Giammaria
Gibson
Gigli
Gilbert
Giordano
Giraldi
Givenchy
Glazer
Gnoli
Gobineau
Godec
Goethe
Gogolj

Goldberg
Goldoni
Goldschmidt
Goldwyn
Golgi
Golia
Golidn
Goncourt
Goncz
Gonzaga
Gorenc
Gorjan
Gorjup
Gorki
Gorski
Graham
Gramsci
Granger
Graso
Gray
Gregorcic
Gregori¢
Grimaldi
Grimm
Gruden
Grum
Grusa
Grzesiuk
Guarini
Guevara
Guicciardini
Guido
Habsburg
Hacquet
Hafner
Hdkkinen
Halley
Harrison
Hasek
Hauc
Hatiy
Havel
Havrdnek
Havrilla
Haydn
Hayry
Hayworth
Hegel
Heidegger
Hemingway
Henry
Hepburn
Herschel
Hertz
Heyerdahl

Higgs
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Highfield
Hitler
Hmeljnicki
Hocevar
HodZi¢
Hofer
Holiday
Holliday
Honda
Hood
Hooke
Hordkovd
Hornbein
Hoxha
Hrabal
Hribar
Hribersek
Hribrsek
Hubble
Hula
Humar
Hume
Hurban
Hynek
Ibsen

1i¢
Ionesco
Ivanci¢
Jakopic
JaneZic¢
Janovic
Jansen
Janssen
Janti
Jarc
Jaruzelski
Jdrvenpdd
Jazbec
Jelinek
Jenko
Jeric
Jesenskd
Jesensky
Jez
Jilemnickd
Jilemnicky
Joensuu
Johnson
Jones
Jordan
Joule
Jovanovié
Jung
Junkers
Jurcec
Jurcic

Kaczyriski
Kadlecik
Kaljulaid
Kaluza
Kaminski
Kant
Kaplan
Karadordevic¢
Kastelec
Kastelic
Kaucic
Kaurismdki
Kavcic
Kawalec
Keats
Kegel
Kelvin
Kent
Kepler
Kerec
Keynes
Khisl
Klekl
Klemencic
Kmecl
Kmet
Knafelc
Knaus
Kneipp
Knobel
Kobilca
Kocbek
Kocjanci¢
Kocevar
Kodric
Koidula
Kokalj
Kolar
Koldr
Kolaric
Kolenc
Kolldar
Kolumb
Komac
Konfucij
Konépka
Konopnicka
Kopernik
Korac
Korosec
Kosi
Kostabi
Kosir
KosStunica
Kosciuszko
Kovac
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Kovaé
Kovacevié¢
Kovaci¢
Kovdcovad
Kozina
KoZelj
Krajnc
Kral
Kralj
Kramar
Kramberger
Kranjc
Kranjec
Krek
Krivan
Krivec
Krivic
Kross
Kriiger
Kubacki
Kuhar
Kumer
Kunda
Kusturica
Kusniewicz
Kvietik
Lah
Lamborghini
Lanc
Landes
Lanza
Lauren
Lavazza
Lavri¢
Lawrence
Lazar
Lebar
Lee

Leech
Legisa
Lehotsky
Lehtinen
Leibniz
Leino
Lenco
Lendvai
Leoncavallo
Lepik
Lesage
Leskovar
Levstik
Ligabue
Liiv

Likar
Lipp

Llull

Logar
Lorca
Ludolf
Luik
Luther - Luter
Luzi
MacDowell
Mach
Machiavelli
Mackowiak
Mde
Magirus
Magnelli
Magritte
Mahnic
Maister
Majewski
Mdkdrdinen
Makuc
Matysz
Manet
Mdnnik
Mantegna
Marcello
Marek
Mariotte
Markovd
Markovic
Markovic
Mdrquez
Martin
Martint
Marx
Masaryk
Mascagni
Matjasec
Matko
Maucec
Mavric
Maxwell
Mazzini
Medici
Megli¢
Menart
Menase
Mendel
Menzel
Merc
Mercalli
Mercator
Mesec
Mesikdpp
Metelko
Michelin
Mickiewicz
Mihelic
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Miklavcic
Miklosic
Mitosz
Mlakar
Mlinar
Mlinari¢
Mikva
Mnacko
Modigliani
Mogherini
Mohoric
Mohr
Moliere
Monroe
Montaigne
Montand
Montessori
Moore
Moravia
Morse
Moscicki
Moéttold
Mozart
Mrozek
Muc
Mucha
Miiller
Muranka
Murgas
Murko
Murn
Mutt
Miitirsepp
Nablocka
Nagode
Nagy
Natlacen
Natuzzi
Nedvéd
Némcovd
Nemec
Newton
Niemi
Nietzsche
Niit
Nikoli¢
Niznik
Noah
Nobel
Nobile
Novak
Novdk
Novdkovd
Novotnd
Novotny
Nykdnen

Ogino
Ohm

Oim

Olsen

Opik
Orgonik
Orgonikovd
Orwell
Otto

Oun

Oven
Pddbo
Paasilinna
Pddtalo
Paget
Paljetak
Panzacchi
Papin
Parkinson
Pdrt
Pascal
Pascoli
Pasolini
Paternu
Pavko
Pavli¢
Pavliha
Pavlov
Pavlova
Pelton
Perko
Peruzzi
Petdfi
Petrarca - Petrarka
Petri
Petric
Petrovic
Petrovic¢
Pevec
Piaf
Piazzesi
Piccinni
Piccolomini
Pintar
Pintaric
Pirc
Pisciotta
Pivec
Plec¢nik
Podarilovad
Podgorsek
Pogacar
Poglajen
Pogorelec
Pohlin
Pollaiuolo tudi Pollaiolo
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Ponickd
Popovi¢
Popovié

Potemkin in Potjomkin

Potter
Poutiainen
Povse
Pozzo
Prada
Pregl
PreSeren
Pretnar
Prevc
Primc
Primic
PrimoZi¢
Priol
Pritzker
Puccini
Pudzianowski
Pulitzer
Puzo
Quaglio
Quasimodo
Racin
Ramazzotti
Ramovs
Raud
Raztresen
Ribi¢

Ricci
Richter
Rienzo
Rilke
Rocha
Ronsard
Rontgen
Rossini
Ro6tké
Rézewicz
RoZanc
RozZi¢
Rubik
Rucellai
Ruohonen
Rutar
Riititel
RiiZicka
Sacher
Saint Laurent
Saksida
Salieri
Sannazaro
Sansovino
Sanzio
Sardenko

Saudek
Savi¢
Savin
Sbragia
Scelba
Schwann
Sciascia
Sciesa
Sciutti
Scola
Scopoli
Selassie
Serafinowicz
Sever
Sgambati
Shakespeare
Shaw
Siemens
Sienkiewicz
Sievert
Sikorski
Sillanpdd
Simonic
Sitar
Sivok
Sivokovd
Sjogren
Slomsek
Stowacki
Smrekar
Smuk

Sé6t

Sovre
Spallanzani
Spinola
Sprenger
Srpan
Stanley
Starobinec
Starr
Stekata
Stele
Sterija Popovi¢
Stewart
Stoch
Stopar
Strelec
Stritar
Stroganov
Stuart
Stupica
Suchorn
Suhadolc
Susec
Svoboda
Svobodovd
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Szydto
Szymborska
Seligo
Silc

Silec
Sinkovec
Sivic
Skerjanc
Skoda
Skof
Skufca
Solar
Stastny
Stefdnik
Stitnickd
Stitnicky
Strukelj
Stuhec
Stur
Sustar
Svab
Swiderkéwna
Tablic
Tabucchi
Tapio
Tapiovaara
Tasman
Tasso
Tavéar
Tazky
Tesla
Tespis
Thomas
Tognazzi
Tollens
Tolstoj
TomaZi¢
Tomizza
Tomsic
Toéniste
Toomik
Torricelli
Toscanini
Touraine
Traven
Trcek
Trdina
Trnik
Trubar
Tudor
Tiima
Turner
Tusk
Twain
Tyl
Tyndall

Uran
Urban
Ursic
Uukkivi
Uuspold
Vaculik
Valihora
Valvasor - Valvazor
Vancouver
Vega
Velikonja
Verrocchio
Versace
Veseld
Vesely
Vidic
Vidmar
Vidovi¢
Vignola
Visconti
Vlhovd
Vodnik
Vodopivec
Vogel
Vojtassdak
Volk

Volta
Voltaire
Vovk

Vraz
Watesa
Waltari
Wankel
Wansek
Warhol
Washington
Wassermann
Watt
Wayne
Weber
Weizsacker
Wertheim
Wirkkala
Wojtyta
Wolny
Wonder
Wood
Woods
Wroblewski
Wyszyniski
Xoxe

York
Zadravec
Zagori¢nik
Zajc
Zakrajsek
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Zalar
Zalokar
Zampa
Zandonai
Zapedzki
Zeffirelli
Zemlji¢
Zeno
Zidar
Ziemski
Zniszczot
Zois - Cojz
Zola

Zorc
Zorec

Zorko
Zuccalli
Zupanc
Zupancic
Zver
Zwingli tudi Cvingli
Zeromski
Zyta
Zagar
Zeleznik
Zibert
Zizek
Znidersic
Zupancic¢
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Lastna imena v frazemih

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 34 slovarskih sestavkov z 41 frazeoloSkimi enotami, v katerih nastopa lastno
ime, in sicer gre navadno za osebno (Gospod: zaspati v Gospodu), prebivalsko (Turek: kaditi kot Turek)
ali zemljepisno (Sava: nositi vodo v Savo) lastno ime.

biti koga/cesa kot rusov/Rusov oditi v Rim

biti za Luno /luno odkriti Ameriko

boj Davida in Goljata okrogel kot Zemlja

delati kot Noe barko pasti z Marsa

delati se, narediti se Francoza pasti z Lune/lune

delavec v Gospodovem vinogradu poslednji Mohikanec/mohikanec
gledati koga, kaj kot Marsovca/marsovca potrebovati kot Sahara vodo koga, kaj
Gospodov dan pot v Canosso/Kanoso
Gospodov vinograd po vrsti, kot so hise v Trsti
Gospodovo razglasenje prestopiti Rubikon /rubikon
hoditi od Poncija do Pilata raj na Zemlji

in mirna Bosna sprememba iz Savla v Pavla
iti kot Elija srecati Abrahama

iti v Canosso - iti v Kanoso star kot Metuzalem

iti v Rim star kot Peca

kaditi kot Turek star kot Zemlja/zemlja

kot bi kdo padel z Marsa stric iz Amerike

krmariti med Scilo in Karibdo tretji Rim

leto Gospodovo umiti si roke kot Pilat
Luna/luna trka koga usmiljeni Samarijan
Matilda/matilda pobere koga Vse poti vodijo v Rim

Nekaj gnilega je v deZeli Danski zaspati v Gospodu

nositi vodo v Savo

NovosTi:

Lastna imena v frazemih do sedaj v pravopisnih pravilih niso bila predstavljena kot problemski sklop,
Ceprav je v rabi mogoce razbrati zadrege tako pri izbiri zaCetnice kot glede podomacitve imen, ki
nastopajo v teh enotah. V redakcijah je opozorjeno tudi na potencialne pomenske prenose tipa Rubikon
|reka v Italiji| - prestopiti Rubikon/rubikon |storiti odlocilno dejanje|.

Problemati¢nost rabe lastnih imen v frazeoloSkih enotah je najbolj oCitna pri rabi male in velike
zacCetnice. Novost prikaza v ePravopisu je izpostavljenost tovrstnih zvez v slovarskem sestavku (delati
se, narediti se Francoza) ter ponazoritev rabe v besedilu (Nasi politiki Se kar ne razmisljajo o odhodu,
delajo se Francoze in ignorirajo nepodporo ljudstva) ob nevtralni rabi (Roman opisuje Zivljenje mladega
Francoza iz Pariza) in pri tovrstnih pomenskih prenosih tudi pomenska razlaga (‘ignoranca,
sprenevedanje ob izraZzenem ali storjenem’).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske mozZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Canossa -¢ in Kanosa -¢ [kandsa, rod. kandse] z; zemljepisno ime

|kraj v Italiji|: Marija Magdalena iz Canosse/Kanose; H Gregorju VII. je v Canosso/Kanoso romal tudi
Henrik Nemski in si izprosil odvezo

iti v Canosso/Kanoso |priznati podrejenost, ponizati se|: Nasi diplomaciji ni treba iti v Canosso/Kanoso
ali romati v Lurd; pet v Canosso/Kanoeso |priznanje podrejenosti, samoponiZzanje|: Vrnitev v opozicijo je
mogoca samo kot pot v Canosso/Kanoso

Kje? v Canossi in v Kanosi

0d kod? iz Canosse in iz Kanose

Kam? v Canosso in v Kanoso

{O} EDNINA: im. Canossa in Kanosa, rod. Canosse in Kanose, daj. (k/h) Canossi in (h) Kanosi, toz.
Canosso in Kanoso, mest. pri Canossi in pri Kanosi, or. s Canosso in s Kanoso

{I} EDNINA: im. [kanosa], rod. [kanose], daj. [(h_)kanosi], toz. [kanoso], mest. [pri kandsi], or. [s_kanoso]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Lastna imena v frazemih

Elija -a in Elija -e [elija, rod. elija in elije] m; ime bitja, osebno ime

|svetopisemski prerok|: Po legendi naj bi Sel Elija nekje blizu Jeriha z ognjenim vozom v nebo; v zvezi
prerok Elija Povzpeli so se na goro Karmel nad mestom Haifa, kjer je Zivel prerok Elija

iti kot Elija [iti, peljati zelo hitro|: Triatlonec se je pohvalil, da gre njegovo kolo kot Elija

{B} Elijev

{O} EDNINA: im. Elija, rod. Elija in Elije, daj. Eliju in Eljji, toz. Elija in Elijo, mest. pri Eliju in pri Eliji, or. z
Elijem in z Elijo; DVOJINA: im. Elija in Eliji, rod. Elijev in Elij, daj. Elijema in Elijama, toz. Elija in Eliji,
mest. pri Elijih in pri Elijah, or. z Elijema in z Elijama; MNOZINA: im. Eliji in Elije, rod. Elijev in Elij, daj.
Elijem in Elijam, toz. Elije, mest. pri Elijih in pri Elijah, or. z Eliji in z Elijami

{I} EDNINA: im. [elija], rod. [elija] in [elije], daj. [eliju] in [eliji], toz. [elija] in [elijo], mest. [pri eliju] in [pri
eliji], or. [z_elijem] in [z_elijo]; DVOJINA: im. [elija] in [eliji], rod. [elijeu] in [elij], daj. [elijema] in
[elijama], toz. [elija] in [eliji], mest. [pri elijih] in [pri elijah], or. [z_elijema] in [z_elijama]; MNOZINA: im.
[eliji] in [elije], rod. [elijeu] in [elij], daj. [elijem] in [elijam], toz. [elije], mest. [pri elijih] in [pri elijah], or.
[z_eliji] in [z_elijami]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitoloSka imena; Lastna imena v frazemih

Matilda -e [matilda, rod. matilde] Z; ime bitja, osebno ime

|zensko ime|: grad grofice Matilde

Matilda/matilda pobere koga [smrt|: Nih¢e ne razmislja o tem, da ga lahko jutri pobere Matilda/matilda
{B} Matildin

{O} EDNINA: im. Matilda, rod. Matilde, daj. Matildi, toz. Matildo, mest. pri Matildi, or. z Matildo;
DVOIJINA: im. Matildi, rod. Matild, daj. Matildama, toz. Matildi, mest. pri Matildah, or. z Matildama;
MNOZINA: im. Matilde, rod. Matild, daj. Matildam, toz. Matilde, mest. pri Matildah, or. z Matildami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, Zenska); Lastna imena v frazemih

Noe -ta [nde, rod. ndeta] m; ime bitja, osebno ime

|svetopisemska osebal: svetopisemska zgodba o Noetu

delati kot Noe barko |dolgo delati|: Graditelji parkiri$¢ pri kulturnem domu delajo nekaj parkiris¢ kot Noe
barko Ze od jeseni
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{B} Noetov

{O} EDNINA: im. Noe, rod. Noeta, daj. Noetu, toz. Noeta, mest. pri Noetu, or. z Noetom; DVOJINA: im.
Noeta, rod. Noetov, daj. Noetoma, toz. Noeta, mest. pri Noetih, or. z Noetoma; MNOZINA: im. Noeti, rod.
Noetov, daj. Noetom, toz. Noete, mest. pri Noetih, or. z Noeti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitolo§ka imena; Lastna imena v frazemih

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abraham (srecati Abrahama)

Amerika (odkriti Ameriko)

Bosna (in mirna Bosna)

Canossa in Kanosa (iti v Canosso/Kanoso, pot v
Canosso/Kanoso)

Danska (Nekaj gnilega je v deZeli Danski)
Elija (iti kot Elija)

Francoz (delati se Francoza)

Goljat (boj Davida in Goljata)

Gospod (zaspati v Gospodu)

Gospodov (Gospodov vinograd, delavec v
Gospodovem vinogradu, Gospodov dan,
Gospodovo razglasenje, leto Gospodovo)
Karibda (krmariti med Scilo in Karibdo)
Luna (biti za Luno/luno, pasti z Lune/lune,
Luna/luna trka koga, kot bi kdo z Lune/lune
padel)

Mars (kot bi kdo padel z Marsa, pasti z Marsa)
Marsovec (gledati koga/kaj kot
Marsovca/marsovca)

Matilda (Matilda/matilda pobere koga)
Metuzalem (star kot Metuzalem)

Mohikanec (poslednji Mohikanec)

Noe (delati kot Noe barko)

Pavel (sprememba iz Savla v Pavla)

Peca (star kot Peca)

Pilat (hoditi od Poncija do Pilata, umiti si roke
kot Pilat)

Rim (stari Rim, tretji Rim, drugi Rim, oditi v
Rim, Vse poti vodijo v Rim)

rubikon - Rubikon (prestopiti

Rubikon /rubikon)

rus — Rus (biti koga/Zesa kot Rusov/rusov)
Sahara (potrebovati kot Sahara vodo
koga/kaj)

Samarijan (usmiljeni Samarijan)

Sava (nositi vodo v Savo)

Scila in Skila (krmariti med Scilo /Skilo in
Karibdo)

Sizif - Sizifos

Trst (po vrsti, kot so hise v Trsti)

Turek (kaditi kot Turek)

Zemlja (okrogel kot Zemlja, raj na Zemlji, star
kot Zemlja/zemlja)
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Leksikalizirane krajsave

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 10 leksikaliziranih krajSav, torej ¢rkovano branih krajsav, ki postopno
prehajajo med obc¢na poimenovanja in jih sklanjamo kot navadne samostalnike (dede dedeja, esemes
esemesa). V sklopu so 4 leksikalizirane okrajSave (dede, deoo, espe, vede) in 6 leksikaliziranih kratic
(beemve, dedeve, devede, esdees, esemes, teve).

NovosTi:

Vse iztoc¢nicne oblike so v razli¢nih skladenjskih poloZajih prikazane v ponazarjalnem gradivu.

Pri branju sledimo nacinu, ki ga je Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU predlagala za kratice:
prednostno naglasujemo prvi in zadnji zlog, neprednostno pa le zadnjega.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: KrajSave.

SLOVARSKI PRIKAZ:

deoo -ja [dég0, rod. déodja tudi deoo, rod. deoodja] m

manj formalno |druzba z omejeno odgovornostjol|: racunalniski deoo; lastnica deooja; Podpisal je
pogodbo z neznanim deoojem; Motijo ga tuja imena razli¢nih deoojev (< d. o. 0.)

{O} EDNINA: im. deoo, rod. deooja, daj. deooju, toz. deoo, mest. pri deooju, or. z deoojem; DVOJINA: im.
deooja, rod. deoojev, daj. deoojema, toz. deooja, mest. pri deoojih, or. z deoojema; MNOZINA: im. deooji,
rod. deoojev, daj. deoojem, toz. deooje, mest. pri deoojih, or. z deooji

{1} EDNINA: im. [dé00] tudi [de00], rod. [dé00ja] tudi [deodja], daj. [déodju] tudi [deodju], toz. [dé0d] tudi
[deoo], mest. [pri déooju] tudi [pri deodju], or. [z_déodjem] tudi [z_deodjem]; DVOIJINA: im. [déooja] tudi
[deooja], rod. [déodjeu] tudi [deodjeu], daj. [déodjema] tudi [deodjemal], toz. [d€oodja] tudi [deodja], mest.
[pri déoojih] tudi [pri deodjih], or. [z_déodjema] tudi [z_deodjema]; MNOZINA: im. [dé0dji] tudi [deodji],
rod. [déodjeu] tudi [deoodjeu], daj. [déodjem] tudi [deodjem], toz. [déodje] tudi [deodje], mest. [pri déoojih]
tudi [pri deodjih], or. [z_dé0dji] tudi [z_deooji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Leksikalizirane kraj$ave

esemes -sa [€semes, rod. esemésa tudi esemes, rod. esemésa] m

manj formalno |kratko mobilno sporocilo|: Ni se oglasil na telefon, zato mu je poslala esemes; Novico so
sporo¢ili kar prek esemesa; v pridevniski rabi Med voznjo ne posiljaj esemes sporocil! variantno kratkih
sporocil (< SMS)
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{O} EDNINA: im. esemes, rod. esemesa, daj. esemesu, toz. €semes, mest. pri esemesu, or. Z esemesom;
DVOIJINA: im. esemesa, rod. esemesov, daj. esemesoma, toz. esemesa, mest. pri esemesih, or. Z esemesoma;
MNOZINA: im. esemesi, rod. esemesov, daj. esemesom, toz. esemese, mest. pri esemesih, or. z esemesi

{I} EDNINA: im. [ésem¢s] in [esemes], rod. [€semésa] in [esemésa], daj. [ésemésu] in [esemEsu], toz.
[ésemes] in [esemes], mest. [pri €semésu] in [pri esemésu], or. [z_esemésom] in [Z_esemEsom];
DVOIJINA: im. [¢semésa] in [esemésa], rod. [¢semésou] in [esemésou], daj. [€semEsoma] in [esemEsoma],
toz. [ésemésa] in [esemésa], mest. [pri €ésemésih] in [pri esemésih], or. [z_¢ésemésoma] in [z_esemésomal];
MNOZINA: im. [¢semési] in [esemési], rod. [ésemésou] in [eseméEsou], daj. [ésemésom] in [esemésom ], toz.
[ésemése] in [esemése], mest. [pri esemésih] in [pri esemésih], or. [z_&semési] in [z_esemési]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Leksikalizirane krajSave

vede -ja [védé, rod. védé&ja tudi vedé, rod. vedéja] m

manj formalno |vr§ilec dolZnosti|: Imenovali so ga za vedeja; Mestni svet je podalj$al mandate vsem
vedejem (<v. d.)

{B} vedejev

{O} EDNINA: im. vede, rod. vedeja, daj. vedeju, toz. vede, mest. pri vedeju, or. z vedejem; DVOIINA: im.
vedeja, rod. vedejev, daj. vedejema, toz. vedeja, mest. pri vedejih, or. z vedejema; MNOZINA: im. vedeji, rod.
vedejev, daj. vedejem, toz. vedeje, mest. pri vedejih, or. z vedeji

{1} EDNINA: im. [véd¢€] tudi [vedé], rod. [védé&ja] tudi [ved&ja], daj. [védéju] tudi [vedEju], toz. [védé] tudi
[vedé], mest. [pri védéju] tudi [pri vedéju], or. [z_véd&jem] tudi [z_ved&jem]; DVOJINA: im. [véd&ja] tudi
[vedéja], rod. [védéjeu] tudi [vedéjeu], daj. [védEéjema] tudi [vedEéjema], toz. [védéja] tudi [vedEja], mest.
[pri védé&jih] tudi [pri vedéjih], or. [z_védéjema] tudi [z_vedE&jema]; MNOZINA: im. [védé&ji] tudi [vedé&ji],
rod. [védéjeu] tudi [ved€jeu], daj. [véd&jem] tudi [ved&jem], toz. [védéje] tudi [vedEje], mest. [pri védéjih]
tudi [pri ved€jih], or. [z_veéd&ji] tudi [z_vedé&ji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Leksikalizirane krajSave

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

beemve esemes
dede espe
dedeve teve m
deoo teve 7
devede vede
esdees
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Merske enote

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 54 samostalnikov, ki so bodisi enakozvocni z lastnimi imeni (newton, Celzij),
obravnavanimi v drugih problemskih sklopih ePravopisa (Newton), bodisi gre za podomacene razliCice
teh enot (njuton).

NovosTi:

Vse iztocCnicne oblike so v razli¢nih skladenjskih poloZajih prikazane v ponazarjalnem gradivu.

Ceprav SP 2001 uporabnika dosledno usmerja k podoma¢enemu zapisu, je pregled rabe pri nekaterih
merskih enotah pokazal razmeroma pogosto zastopanost mednarodnih oz. nepodomacenih zapisov
(ohm, newton, mach) predvsem v strokovnih oz. znanstvenih besedilih, na kar je v slovarju tudi
opozorjeno s pojasnilom »v strokovnih besedilih najveCkrat nepodomaceno«. Obe obliki -
podomacena in mednarodna - sta predstavljeni v istem slovarskem sestavku, njuno normativno
vrednost nakazujemo z dvojni¢nima oznakama »in« oz. »tudi«.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

angstrem -a tudi angstrém -a [ankstrem, rod. ankstrema] m

Imerska enota|: En angstrem je enak desettisoéemu delu milimetra <1 A>; Skala spektra je ponavadi
izrazena v angstremih na milimeter; lijak, globok okoli 20 angstremov <20 A>; kot prilastek, v
imenovalniku Enota angstrem je poimenovana po Svedskem astronomu in fiziku Andersu Jonasu
Angstromu; prim. A (< Angstrom)

{O} EDNINA: im. angstrem in dngstrém, rod. angstrema in angstroma, daj. angstremu in dngstromu, toz.
angstrem in angstrom, mest. pri angstremu in pri dngstromu, or. z angstremom in z angstrémom;
DVOIJINA: im. angstrema in angstroma, rod. angstremov in angstréomov, daj. angstremoma in
angstromoma, toz. angstrema in angstroma, mest. pri angstremih in pri angstrémih, or. z angstremom in z
angstromom; MNOZINA: im. angstremi in angstromi, rod. angstremov in dngstréomov, daj. angstremom in
angstromom, toz. angstreme in angstrome, mest. pri angstremih in pri angstromih, or. z angstremi in z
angstromi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Merske enote

bel -a [bél, rod. béla] m

|merska enota|: hrup nekaj ¢ez 10 belov <10 B>; kot prilastek, v imenovalniku Enoto bel so vpeljali
inzenirji Bellovega telefonskega laboratorija; prim. B2 (< Bell)
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{O} EDNINA: im. bel, rod. bela, daj. belu, toz. bel, mest. pri belu, or. z belom; DVOJINA: im. bela, rod. belov,
daj. beloma, toz. bela, mest. pri belih, or. z beloma; MNOZINA: im. beli, rod. belov, daj. belom, toz. bele, mest.
pri belih, or. z beli

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Merske enote

mach -a in mah -a [mah, rod. maha] m

|merska enota|: Hitrost dva macha/maha pomeni dvakratno zvo¢no hitrost; v strokovnih besedilih najveckrat
nepodomaceno Letalo se je pri treh machih segrelo na priblizno 300 stopinj <2 M>; prim. M3 (< Mach)
{O} EDNINA: im. mach in mah, rod. macha in maha, daj. machu in mahu, toz. mach in mah, mest. pri machu
in pri mahu, or. z machom in z mahom; DVOJINA: im. macha in maha, rod. machov in mahov, daj.
machoma in mahoma, toz. macha in maha, mest. pri machih in pri mahih, or. z machoma in z mahoma;
MNOZINA: im. machi in mahi, rod. machov in mahov, daj. machom in mahom, toz. mache in mahe, mest. pri
machih in pri mahih, or. z machi in z mahi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocénice; Merske enote

ohm -a in om -a [6m, rod. 6ma] m

|merska enota|: Elektri¢ni upornik ima elektri¢ni upor enega ohma/oma; v strokovnih besedilih najvetkrat
nepodomaceno Za zaslon potrebujemo potenciometer velikostnega reda 100 ohmov <100 Q> (< Ohm)
{O} EDNINA: im. ohm in om, rod. ohma in oma, daj. ohmu in omu, toz. ohm in om, mest. pri ohmu in pri
omu, or. Z ohmom in Z omom; DVOJINA: im. ohma in oma, rod. ohmov in omov, daj. chmoma in omoma,

toz. ohma in oma, mest. pri ohmih in pri omih, or. z ohmoma in z omoma; MNOZINA: im. ohmi in omi, rod.

ohmov in omov, daj. ohmom in omom, toz. ohme in ome, mest. pri ohmih in pri omih, or. z ohmi in z omi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocnice; Merske enote

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

amper kelvin

angstrem tudi dngstrém kilogram

bar kilohertz in kiloherc
becquerel in bekerel kilovolt

bel kvadraten (kvadratni meter)
bofor liter

celzij luks in lux

Celzij (stopinja Celzija) lumen

coulomb in kulon mach in mah

curie in kiri maligan

decibel maxwell

dzul meter

fahrenheit mikron

Fahrenheit (stopinja Fahrenheita) miliamper

farad milibar

gauss in gaus mol

grad newton in njuten
gray ohm in om

henry in henri pascal in paskal
hertz in herc radian

joule in dZul

siemens in simens

kalorija sievert in sivert

kandela in candela tesla

karat tona (brutoregistrska tona)
katal vat in watt
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vatsekunda voltamper
volt weber in veber
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Nadomestna imena in poimenovanja

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 44 slovarskih iztoc¢nic, ki zajemajo tako nadomestna (simbolna) imena kot
nadomestna poimenovanja za skupine prebivalcev in za zemljepisne danosti. Gre za naslednje skupine
imen:

(1) osebnaimena za pripadnike ali skupine pripadnikov narodov (Janez, Fric, Hans);

(2) prebivalska imena za pripadnike ali skupine pripadnikov narodov (Amerikanec, Lah, Svab; Jenki,
Siptar);

(3) obcna poimenovanija, ki so s konverzijo postala lastna imena (DeZela, Obala, Otok).

Pri nadomestnih ob¢nih poimenovanjih so se oblikovale skupine, ki izvirajo iz stereotipno pripisane
lastnosti narodu ali skupini prebivalcev in jih piSemo z malo zacetnico: makaronar, polentar, Zabar -
makaronarka in makaronarica, polentarica, Zabarka.

Geslovnik vkljuCuje tudi frazeoloSka nadomestna poimenovanja za zemljepisna imena, in sicer
naslednjih tipov:

(1) poimenovanje po najbolj znacilni lastnosti primerjane zemljepisne danosti (¢rna celina, deZela
tisoCerih jezer);
(2) primerjava z Ze znanim krajem (male, severne, dolenjske Benetke; drugi Rim ...).

NovosrTi:

Pri uslovarjenju besednih enot je bilo ugotovljeno, da se imena, ki enoumno nadomescajo prebivalska
lastna imena, vedno piSejo z veliko zacetnico. Med njimi obsezno skupino predstavljajo imena, ki so
tvorjena neposredno iz imen za prebivalce (Slovencelj ‘Slovenec’) ali pa s pomenskim prenosom
pogostih osebnih imen (Janez ‘Slovenec’; Hans ‘Nemec, nem8ko govoreCi’; Jenki ‘AmeriCan’), s
prenosom imen prebivalcev pokrajin (Svab ‘Nemec’; Lah ‘Italijan’) ali prevzemom izvirnih imen (Siptar
‘Albanec’).

Z malo zacetnico piSemo sopomenska nadomestna poimenovanja za skupine prebivalcev, ki v podstavi
nimajo imenske motivacije in pogosto izvirajo iz stereotipno pripisane lastnosti (makaronar, polentar
‘Italijan’; jodlar ‘Avstrijec’; Zabar ‘Ljubljancan’, ‘Francoz’; lala ‘Vojvodinec’ < ‘tulipan’) ali z njimi
slabsalno ali negativno oznacujemo vedenje, vrednote, kulturne navade, nacin Zivljenja, ki so drugacni
od pricakovanega (Cefur ‘priseljenec iz republik nekdanje Jugoslavije’). Skoraj vse nastete iztocnice (z
izjemo iztoCnice lala) so opremljene s pojasnilom »slabsSalno«.

Med njimi je tudi nekaj izrazov in njihovih dvojnic, ki jih v SP 2001 in SSK] ni, npr. Fritz, Hans, cusinja,
jodlarka in jodlarica, makaronarka in makaronarica. Novost glede na SP 2001 je tudi razlikovanje med
nadomestnimi (simbolnimi) imeni in nadomestnimi poimenovanji ter oblikovanje posebne
problemske skupine za laZjo obravanavo v pravopisnih pravilih.

Slovar v okviru skupine nadomestnih zemljepisnih ob¢nih poimenovanj, ki se piSejo z malo zacetnico,
predstavlja iztocnice, ki so sestavine opisnih sopomenskih ob¢nih nadomestil zemljepisnih imen, ter
frazeolosSka nadomestna poimenovanja naselbinskih (krajevnih) in nenaselbinskih (nekrajevnih) imen
(cesarsko mesto ‘Dunaj’). Lastnoimenske sestavine v njih ohranjajo veliko zacetnico, npr. drugi Rim
‘Carigrad’, tretji Rim ‘Moskva’, severne Benetke ‘Stockholm’, ‘Sankt Peterburg’ in ‘Amsterdam’. V okviru
nadomestnih (simbolnih) nenaselbinskih (krajevnih) imen slovar predstavlja nekaj redkih besed, ki
jih piSemo z veliko zacetnico, ¢e jih uporabljamo enoumno namesto lastnih imen (Otok za Veliko
Britanijo).

Slovni¢no motivirana normativna novost s podrocja besedotvorja je zajeta v predlogu prenovljenih
pravopisnih pravil, in sicer uveljavljanje moZnosti nepreglasenih oblik pri imenih, ki se koncajo na
kon¢ni govorijeni [c], pri katerih novi pravopisni slovar uvaja moZnost pisanja dvojnic v manj formalnih
knjiZnojezikovnih okoli§¢inah, npr.:
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e Fric, or. s Fricem Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri sklanjanju v manj formalnih knjiznojezikovnih
polozajih opusta preglas, npr. s Fricom;

e Fric sv. prid. Fricev in Fricev Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri tvorbi pridevnika v manj
formalnih knjiZnojezikovnih polozajih opus$¢a preglas, npr. Fricov.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 82, 83,112, 173.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

dezela -¢ [deZ€la, rod. dezéle] z

|s ¢im povezano, zaokrozeno ozemlje|: Vzhodnik je prinasal v dezelo hladnejsi zrak; glasbeniki iz
razli¢nih dezel; [podezelje|: preseljevanje na dezelo; Odsli so za nekaj tednov iz mesta na dezelo
dezela faraonov [Egipt|: predavanje o Egiptu, dezeli faraonov; deZela galskih petelinov [Francija|: Pariz,
prestolnica dezele galskih petelinov; dezela na sonéni strani Alp [Slovenija|: Natecaj za filmsko
predstavitev dezele na sonéni strani Alp in njenih prebivalcev; deZela pod Juznim krizem |Argentinal:
romarji iz dezele pod Juznim krizem; deZela orlov |Albanija|: Tirana, glavno mesto deZele orlov; dezela
sambe |Brazilija: V dezeli sambe bodo imeli Se dva poslovilna koncerta; dezela tam spodaj |Avstralijal:
geografske znacilnosti dezele tam spodaj; deZela tiso€erih jezer |Finska|: Podali so se na Finsko, deZelo
tisoCerih jezer; deZela tulipanov [Nizozemska|: Prvi tulipan je na Nizozemskem, v sedanji dezeli
tulipanov, zacvetel leta 1594; deZela vzhajajocega sonca |Japonskal: gejsa iz/z Japonske, dezele
vzhajajocega sonca; haiku lirika, zvrst, nastala v dezeli vzhajajocega sonca, Japonski; prim. DeZela,
Sveta dezela

{O} EDNINA: im. dezela, rod. dezele, daj. dezeli, toz. deZelo, mest. pri dezeli, or. z deZelo; DVOJINA: im.
dezeli, rod. deZel, daj. dezelama, toz. deZeli, mest. pri deZelah, or. z deZelama; MNOZINA: im. deZele, rod.
dezel, daj. deZelam, toz. deZele, mest. pri deZelah, or. z dezelami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nadomestna imena in poimenovanja

Fric? -a [fric, rod. frica] m; prebivalsko nadomestno ime

slabgalno [Nemec|: tudi z malo zaetnico fric Poskrbljeno naj bi bilo za vse generacije Nemcev, za vse Hanse
in Frice

NORMATIVNO POJASNILO: Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri sklanjanju v manj formalnih knjiznojezikovnih
polozajih opusca preglas, npr. s Fricom.

{B} Fricev in Fricev

{O} EDNINA: im. Fric, rod. Frica, daj. Fricu, toz. Frica, mest. pri Fricu, or. s Fricem; DVOJINA: im. Frica, rod.
Fricev, daj. Fricema, toz. Frica, mest. pri Fricih, or. s Fricema; MNOZINA: im. Frici, rod. Fricev, daj. Fricem,
toz. Frice, mest. pri Fricih, or. s Frici

{I} EDNINA: im. [fric], rod. [frica], daj. [fricu], toz. [frica], mest. [pri fricu], or. [s_fricem]; DVOJINA: im.
[frica], rod. [friceu], daj. [fricema], toz. [frica], mest. [pri fricih], or. [s_fricema]; MNOZINA: im. [frici], rod.
[friceu], daj. [fricem], toz. [frice], mest. [pri fricih], or. [s_frici]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nadomestna imena in poimenovanja
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makaronar -ja [makaronar, rod. makaronarja] m

[ljubitelj testenin|: Vzdevki kruhovec, krompirjevec, makaronar, polentar, sladkosned imajo pogosto
negativen prizvok; slabsalno |Italijan|: Spoznal je dva makaronarja iz Kopra

{B} makaronarjev

{O} EDNINA: im. makaronar, rod. makaronarja, daj. makaronarju, toz. makaronarja, mest. pri makaronarju,
or. z makaronarjem; DVOJINA: im. makaronarja, rod. makaronarjev, daj. makaronarjema, toz. makaronarja,
mest. pri makaronarjih, or. z makaronarjema; MNOZINA: im. makaronarji, rod. makaronarjev, daj.
makaronarjem, toz. makaronarje, mest. pri makaronarjih, or. z makaronarji

{1} EDNINA: im. [makardnar], rod. [makaronarja], daj. [makardnarju], toz. [makardnarja], mest. [pri
makaronarju], or. [z_makaronarjem]; DVOJINA: im. [makardnarja], rod. [makaronarjeu], daj.
[makardnarjemal, toz. [makardnarja], mest. [pri makaronarjih], or. [z_makardnarjema]; MNOZINA: im.
[makardnarji], rod. [makaronarjeu], daj. [makaronarjem], toz [makaronarje], mest. [pri makaronarjih], or.
[z_makaronarji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nadomestna imena in poimenovanja

Otok -a [6tok, rod. otdka] m; zemljepisno nadomestno ime

|[Velika Britanijal: Epidemija slinavke in parkljevke v Veliki Britaniji je turiste odvrnila z Otoka;
delovna mesta na Otoku; prim. otok

Kje? na Otoku

0d kod? z Otoka

Kam? na Otok

{B} Otocan, Otocanka; Otoc¢anov, Otocankin; otoski

{O} EDNINA: im. Otok, rod. Otoka, daj. Otoku, toz. Otok, mest. pri Otoku, or. z Otokom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nadomestna imena in poimenovanja

Svab? -a [Svap, rod. Svaba] m; ime bitja, prebivalsko ime

nekdaj [prebivalec Svabskegal: Sredi 13. stoletja je menih Sigrif zapisal verze, v katerih pravi, da njega,
Svaba, v Jurklo$tru redi slovenska zemlja; slabsalno [Nemec|: tudi z malo zacetnico §vab Ravnokar sta mimo
tvoje hise tekla dva Svaba, ti pa skriva$ angleska padalca

banatski Svab |pripadnik Nemcev, ki so ziveli v ogrskem delu habsburske monarhije, v Banatu|: Po
drugi svetovni vojni so banatske Svabe pregnali iz Vojvodine; donavski/podonavski $vab |pripadnik
Nemcev, ki so ziveli v ogrskem delu habsburske monarhije v pore¢ju Donave|: kulturne ustanove
donavskih/podonavskih Svabov; satumarejski $vab |pripadnik Nemcev, ki so Ziveli v ogrskem delu
habsburke monarhije, na obmog&ju Satu Mareja v Romuniji| (< Svabsko)

{B} Svabov

{O} EDNINA: im. Svab, rod. Svaba, daj. Svabu, toz. Svaba, mest. pri Svabu, or. s Svabom; DVOJINA: im.
Svaba, rod. Svabov, daj. Svaboma, toz. Svaba, mest. pri Svabih, or. s Svaboma; MNOZINA: im. Svabi, rod.
Svabov, daj. Svabom, toz. Svabe, mest. pri Svabih, or. s Svabi

{1} EDNINA: im. [Svap], rod. [Svaba], daj. [Svabu], toz. [Svaba], mest. [pri §vabu], or. [s_S§vabom]; DVOJINA:
im. [Svaba], rod. [§vabou], daj. [Svaboma], toz. [Svaba], mest. [pri $vabih], or. [s_Svaboma]; MNOZINA: im.
[Svabi], rod. [Svabou], daj. [Svabom], toz. [Svabe], mest. [pri §vabih], or. [s_§vabi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nadomestna imena in poimenovanja

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Amerikanec Cefurka

Amerikanka cus

badoglianec tudi badoljevec tudi badoglievec cusinja

celina (Crna celina, nova celina, peta celina, deZela (deZela faraonov, deZela galskih

stara celina, zelena celina) petelinov, deZela na soncni strani Alp, deZela
Cefur orlov, deZela sambe, deZela tam spodaj, deZela
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tisocerih jezer, deZela tulipanov, deZela
vzhajajocega sonca)

dolina (dolina Sentflorjanska, silicijeva dolina)
Fric

Fritz

gringo

Hans

Janez (kranjski Janez)

Jenki

Jenkijevka tudi Jenkijka

jodlar

jodlarica

jodlarka

kolis¢ar

kolis¢arka

Lah

Lahinja

Lala/lala

makaronar

makaronarka in makaronarica
mocdvirnica
mocvirnik
mostiscar
mostiscarka
Obala

Otok
polentar
Sveta deZela
Scav

Scava

Siptar
Siptarka

Svab (banatski Svab, donavski/podonavski

Svab, satumarejski Svab)
Svabica

Svabinja

Zabar

Zabarka
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Nagrajenci in nagrajenke

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 14 enobesednih iztoc¢nic. Nastal je ob poglavju o rabi velike in male zacetnice.
Izhodisce za izbiro izto¢nic so bili geslovnik problemskega sklopa »Poimenovanja nagrad, odlikovanj
in Castnih nazivov« ter iz teh poimenovanj v rabi izkazani zgledi za nagrajence in nagrajenke, pri ¢emer
je bil glavni vir korpus Gigafida 2.0.

NovosTi:

Glede na SP 2001 je prenovljen nabor izto¢nic. Kot samostojne izto¢nice se pojavljajo tako Zenska kot
moska poimenovanja (gongovec in gongovka, znackar in znackarica).

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in kodificirane norme SP 2001, v slovarju pa ni
izrecnih opozoril, s katerimi bi bil ponazorjen polozaj rabe.

Pri nekaterih izto¢nicah je dodana vodilka »primerjaj« (= prim.), ki uporabnika usmerja k povezani
iztoCnici z namenom razsirjanja védenja o iztocnici (nobelovec prim. Nobelov; nobelovka prim. Nobelov).
Vse iztoCnice so opremljene s podatkom o izhodis$¢ni besedi, tj. s povezanim poimenovanjem nagrade
(gong, kresnik, oskar).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

viktorjevec -vca [viktorjevac, rod. viktorjeuca] m

|dobitnik nagrade viktor|: Mediji piSejo o dvakratnem viktorjevcu; Po podelitvi nagrad so z viktorjevci
tudi nazdravili (< viktor)

{B} viktorjevCev

{O} EDNINA: im. viktorjevec, rod. viktorjevca, daj. viktorjevcu, toz. viktorjevca, mest. pri viktorjeveu, or. z
viktorjevcem; DVOJINA: im. viktorjevcea, rod. viktorjevcev, daj. viktorjevcema, toz. viktorjevca, mest. pri
viktorjevcih, or. z viktorjevcema; MNOZINA: im. viktorjevci, rod. viktorjeveev, daj. viktorjeveem, toz.
viktorjevce, mest. pri viktorjevcih, or. z viktorjevci

{I} EDNINA: im. [viktorjevac], rod. [viktorjeuca], daj. [viktorjeucu], toz. [viktorjeuca], mest. [pri
viktorjeucu], or. [z_viktorjeucem]; DVOJINA: im. [viktorjeuca], rod. [viktorjeuceu], daj. [viktorjeucema],
toz. [viktorjeuca], mest. [pri viktorjeucih], or. [z_viktorjeucema]; MNOZINA: im. [viktorjeuci], rod.
[viktorjeuceu], daj. [viktorjeucem], toz. [viktorjeuce], mest. [pri viktorjeucih], or. [z_viktorjeuci]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nagrajenci in nagrajenke

viktorjevka -e [viktorjeuka, rod. viktorjeuke] z
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|dobitnica nagrade viktor|: Le dve Zenski sta bili veckratni viktorjevki (< viktor)

{B} viktorjevkin

{O} EDNINA: im. viktorjevka, rod. viktorjevke, daj. viktorjevki, toz. viktorjevko, mest. pri viktorjevki, or. z
viktorjevko; DVOJINA: im. viktorjevki, rod. viktorjevk, daj. viktorjevkama, toz. viktorjevki, mest. pri
viktorjevkah, or. z viktorjevkama; MNOZINA: im. viktorjevke, rod. viktorjevk, daj. viktorjevkam, toz.
viktorjevke, mest. pri viktorjevkah, or. z viktorjevkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nagrajenci in nagrajenke

znackar -ja [znackar, rod. znackarja] m

|zbiralec znack|: srecanje znackarjev in filatelistov; |dobitnik priznanja bralna znacka|: Knjigo bo
prejelo nekaj tiso¢ devetoSolcev znackarjev; Mladinski pisatelj in pesnik se je znackarjem podpisal za
spomin

zlati zna¢kar |dobitnik bralne znacke v vseh razredih osnovne Sole|: Na prireditvi bodo zlatim
znackarjem podelili Solzice; izlet za zlate znackarje (< znacka)

{B} znackarjev

{O} EDNINA: im. znackar, rod. znackarja, daj. znackarju, toz. znackarja, mest. pri znackarju, or. z
znackarjem; DVOJINA: im. znac¢karja, rod. znackarjev, daj. znackarjema, toz. znackarjema, mest. pri
znackarjih, or. z zna¢karjema; MNOZINA: im. znackarji, rod. znackarjev, daj. znac¢karjem, toz. znackarje,
mest. pri znackarjih, or. z znackarji

{I} EDNINA: im. [znackar], rod. [znackarja], daj. [znackarju], toz. [znackarja], mest. [pri znackarju], or.
[z_znaCkarjem]; DVOJINA: im. [znackarja], rod. [znaCkarjeu], daj. [znaCkarjemal], toz. [znackarja], mest.
[pri znackarjih], or. [z_znackarjema]; MNOZINA: im. [znackarji], rod. [znackarjeu], daj. [znackarjem], toz.
[znackarje], mest. [pri znackarjih], or. [z_znackarji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nagrajenci in nagrajenke

znackarica -e [znackarica, rod. znackarice] z

|dobitnica nagrade bralna znacka|: V Soli sta bili vneti bralni znackarici; Vse znackarice so prejele
knjizno darilo

zlata zna¢karica |dobitnica bralne znacke v vseh razredih osnovne Sole|: Brala sem vsa leta osnovne Sole
in postala zlata znackarica (< znacka)

{B} znackariCin

{O} EDNINA: im. znac¢karica, rod. znaCkarice, daj. znackarici, toz. znackarico, mest. pri znackarici, or. z
znackarico; DVOJINA: im. znac¢karici, rod. znackaric, daj. znackaricama, toz. zna¢karici, mest. pri
znackaricah, or. z zna¢karicama; MNOZINA: im. znackarice, rod. zna¢karic, daj. znackaricam, toz.
znackarice, mest. pri znackaricah, or. z znackaricami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nagrajenci in nagrajenke

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

gongovec nobelovka

gongovka oskarjevec

grammyjevec oskarjevka

grammyjevka viktorjevec

kresnikovec viktorjevka

kresnikovka znackar (zlati znackar)
nobelovec znackarica (zlata znackarica)

164



Nazivi in naslovi ob imenu

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 83 slovarskih izto¢nic ter zajema naslednje vrste nazivov in naslovov ob
imenu:

(1) poKlicne (odvetnik/odvetnica, inZenir/inZenirka);
(2) akademske (magister/magistrica, docent/docentka);
(3) vojaske (generalmajor/generalmajorka);

(4) verske (pater, sestra, blaZeni/blaZena);

(5) protokolarne (eminenca, visokost);

(6) plemiske (vladarske) (car/carica, vitez);

(7) polozajne (dekan/dekanja, kapetan/kapetanka);

(8) glede na druZbeni poloZaj (gospod/gospa).

NovosTi:

Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na Slovenski pravopis 2001: nova je npr. iztocCnica
prevzviseni; ob oblikah dekanka in dekanica je dodana pogostejSa dekanja; generalinja je predlagana
moznost v vojaski stroki (terminoloski slovar), generalica je po SP 2001 uslovarjena le kot ‘generalova
Zena’, danes je to vojaski naziv za osebe Zenskega spola, ki opravljajo ta poklic, se pa pogosteje
uporablja tudi oblika generalka, nastete oblike so tako variante. Vse Zenske oblike so obravnavane v
samostojnih geslih (v SP 2001 so bile navedene kot podizto¢nice pri moskih oblikah).

Ponazarjalno gradivo je obvestilno razsirjeno

1. s primeri tipi¢nih skladenjskih rab, ki so uvedene z naslednjimi pojasnili:
e »predimenom ali navedbo poklica ali poloZaja« (spomenik generalu Rudolfu Maistru; gospa
Zupanja),
e »pred imenom kot vrstni pridevnik« (blaZeni Alojzij Stepinac; kapela svete Terezije),
e »za imenom kot vrstni pridevnik« (Leta 1776 je Marija Terezija Janezu Mihaelu
plemenitemu Zagarju podelila dedno plemstvo z vzdevkom »Nobilis de Sagar«),
e »zaimenom« (vaje pri doktorju/dr. Janezu Novaku, asistentu),
e »kot nagovor« (Gospod doktor, svetujte mi, kaj naj delam, da bom docakal sto let) ali »kot
nagovor, navadno v mnozini« (Spostovane gospe in gospodje);
2. s pojasnili, ki nakazujejo normativno ali casovno zaznamovanost:
e »manj formalno« (Sobotno generalko stanovanja so izpustili),
o »nekdaj« (Ucence je pozdravila gospodi¢na uciteljica).

Dodane so tudi:

e stalne zveze (dvojna doktorica |zenska z dvema doktoratomal|; doktor/dr. Fig |vzdevek
Franceta PreSernal) ter

e pojasnila tipa »v prenesenem pomenu« (Poleg Studentov se je predavanja udeleZilo precej
profesorskih eminenc) in

e »vzvezi« (izredna profesorica).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec¢ tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztocnica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 128.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

doktorica -¢ [doktorica, rod. doktorice] z

|[poklicni naziv; zdravnical|: Odlocila se je za terapijo pri znani doktorici, specialistki za homeopatijo;
pred imenom zasebna ordinacija doktorice Jane Novak; kot nagovor Ste Ze koncali, gospa doktorica?;
lakademski naziv|: Studij se zakljuéi z izdelavo in zagovorom doktorske disertacije ter pridobitvijo
naziva doktorica oz. doktor znanosti; pred imenom V imenu kolektiva se je zahvalil doktorici Jani Novak
za dolgoletno vodenje; v zvezi dvojna doktorica Moderatorka pogovora je dvojna doktorica Jana Novak;
prim. dr., ddr. (< doktor)

{B} doktori¢in

{O} EDNINA: im. doktorica, rod. doktorice, daj. doktorici, toz. doktorico, mest. pri doktorici, or. z
doktorico; DVOJINA: im. doktorici, rod. doktoric, daj. doktoricama, toz. doktorici, mest. pri doktoricah, or. z
doktoricama; MNOZINA: im. doktorice, rod. doktoric, daj. doktoricam, toz doktorice, mest. pri doktoricah,
or. Z doktoricami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu

generalica -¢ [generalica, rod. generalice] 7

[nosilka najvisjega ¢ina v kopenski vojski ali v letalstvu|: srecanje slovenskih in madzarskih generalov
in generalic ustrezneje generalk; pred imenom Prva znana kitajska bojevnica je generalica Hao Fu, ki
poveljevala 13.000 vojakom ustrezneje generalka; prim. gen. (< general)

{B} generali¢in

{O} EDNINA: im. generalica, rod. generalice, daj. generalici, toz. generalico, mest. pri generalici, or. z
generalico; DVOJINA: im. generalici, rod. generalic, daj. generalicama, toz. generalici, mest. pri
generalicah, or. z generalicama; MNOZINA: im. generalice, rod. generalic, daj. generalicam, toz. generalice,
mest. pri generalicah, or. z generalicami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu

generalinja -e [generalinja, rod. generalinje] z

[nosilka najvisjega ¢ina v kopenski vojski ali v letalstvu|: Zasluge gredo generalinji ustrezneje generalki;
pred imenom odpoklic generalinje U. Govekar ustrezneje generalke; prim. gen. (< general)

{B} generalinjin

{O} EDNINA: im. generalinja, rod. generalinje, daj. generalinji, toz. generalinjo, mest. pri generalinji, or. z
generalinjo; DVOJINA: im. generalinji, rod. generalinj, daj. generalinjama, toz. generalinji, mest. pri
generalinjah, or. z generalinjama; MNOZINA: im. generalinje, rod. generalinj, daj. generalinjam, toz.
generalinje, mest. pri generalinjah, or. z generalinjami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu

generalka! -e [generalka, rod. generalke] z

[nosilka najvisjega ¢ina v kopenski vojski ali v letalstvu|: Zasluge gredo generalki; pred imenom
odpoklic generalke U. Govekar; prim. gen. (< general)

{B} generalkin

{O} EDNINA: im. generalka, rod. generalke, daj. generalki, toz. generalko, mest. pri generalki, or. z
generalko; DVOJINA: im. generalki, rod. generalk, daj. generalkama, toz. generalki, mest. pri generalkah, or.
z generalkama; MNOZINA: im. generalke, rod. generalk, daj. generalkam, toz. generalke, mest. pri
generalkah, or. z generalkami
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STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

admiral kapitan

akademik kapitanka

akademikinja kneginja

asistent knez

asistentka kralj (kralj cvicka)

baron kraljica (vinska kraljica; kraljica cvi¢ka, terana;
baronica kraljica ljudskih src; kraljica mati)
blaZen lady (Zelezna lady)

blaZena magister

blaZeni magistrica

car major

carica majorka

cesar monsinjor — monsignor
cesarica oce

dama (prva dama) pater

dekan plemenit

dekanica podpolkovnica

dekanja podpolkovnik

dekanka polkovnica

desetnica polkovnik

desetnik prevzvisSenost in Prevzvisenost
docent primarij

docentka primarijka

doktor (dvojni doktor) princ

doktorica (dvojna doktorica)
ekscelenca in Ekscelenca

eminenca in Eminenca (siva eminenca)
general

generalica - generalinja - generalka

princesa (hmeljarska princesa)

profesor (izredni profesor, redni profesor,
zasluzni profesor)

profesorica (izredna profesorica, redna
profesorica, zasluZna profesorica)

generalmajor rektor

generalmajorka rektorica
generalpolkovnica sestra

generalpolkovnik sir

gospa svet

gospod (prvi gospod) sveta

gospodicna svetost in Svetost

grof veli¢anstvo in Veli¢anstvo
grofica visocanstvo in Viso¢anstvo
inZenir visokost in Visokost
inZenirka vojvoda

kapetan vojvodinja

kapetanka
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Nekrajevna imena

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 264 slovarskih iztoc¢nic in zajema nekrajevna imena. Problemski sklop ni
dokoncen in bo Se razsirjen z razlicnimi skupinami nekrajevnih imen. Trenutni geslovnik je nastal ob
pripravi predloga novih pravopisnih pravil, in sicer ob poglavju »Velika in mala za¢etnica«. Ve¢inoma
so uslovarjena vecbesedna nekrajevna imena, ki so lahko za uporabnike teZavnejSa zaradi zapisa
neprve sestavine imena.

V problemskem sklopu so npr. imena dolin, kotlin, kraskih pojavov, ledenikov, mestnih delov, naravnih
poKkrajin, planin, planot, prelazov, reliefnih oblik, poti, mejnih prehodov, odvisnih ozemelj, ulic itd.

Pri nastajanju geslovnika so upoStevana imena glede na delitev zemljepisnih imen na endonime in
eksonime. Endonim je zemljepisno ime v jeziku, ki se uporablja na obmoc¢ju poimenovane zemljepisne
danosti, eksonim pa je zemljepisno ime v jeziku, ki se na obmocju poimenovane zemljepisne danosti
ne uporablja:

(1) endonimi (Béchovice, Greenwich, Kronplatz, Manhattan);
(2) eksonimi (Kapitolski trg, Oregonska pot, Velika arteska kotlina, Yellowstonski narodni park).

Zgradbeno so v geslovnik zajeti razli¢ni tipi imen nekrajevnih imen:

(1) enodelna imena; in sicer enobesedna (KriZanke, Vilenica, Zale) in vetbesedna (Doberdobski Kras,
Dunajski gozd, Silicijeva dolina, Viktorijina deZela);

(2) vetdelna imena, in sicer podredna (Ljubljana BeZigrad) in priredna (Cesko-moravska planota,
TrZasko-komenska planota).

NovosTi:

V ePravopisu je glede na SP 2001 uvedena nova terminologija, ki je pomensko ustreznej$a in
razumljivejSa sodobnemu uporabniku jezika. Termin krajevha imena nadomesca izraz naselbinska
imena, ob tem je namesto termina nenaselbinska imena uveden termin nekrajevna imena.

Novost so tudi ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske poloZaje. Opozorjeno
je na polozaje, ko se nekrajevno ime pojavlja v polozaju desnega prilastka v imenovalniku: kot prilastek,
v imenovalniku pohod na planino Zajamniki. Nekatera imena se v prilastkovni poziciji ne pojavljajo le v
imenovalniku, je pa imenovalniska uresnicitev najbolj tipi¢na, na kar je opozorjeno s pojasnilom: kot
prilastek, navadno v imenovalniku Planinski dom stoji v zgornjem koncu alpske doline Kamniska bistrica.
Imenom, ki se pojavljajo v prilastkovni poziciji v imenovalniku ali neimenovalSskem sklonu enako
pogosto, je dodano zgolj opozorilo »kot prilastek« (kot prilastek pasniki planine Krstenica/Krstenice). Pri
nekaterih skupinah nekrajevnih imen je najbolj tipi¢na rodilniska uresnicitev prilastka (npr. priimenih
dolin), kar je prikazano z zgledom (npr. Belska ko¢na |dolina| Nad dolino Belske kocne v Avstriji se dviga
gora Pekel).

Prikazani so tudi morebitni pomenski prenosi, ko je ime uporabljeno v metonimi¢nem prenosu.
Metonimicni prenos je lahko nakazan tudi z rabo malo zacetnice. V slovarju je na pomenski prenos
opozorjeno s pojasnilom »v prenesenem pomenug, ob tem je dodano pojasnilo »navadno z malo
zacCetnico«, Ce pri pomenskem prenosu prihaja do rabe male zacetnice, npr. Bermudski trikotnik (1)
|obmocje v Atlantskem oceanu med Bermudi, Portorikom in Florido| V Bermudskem trikotniku
skrivnostno izginjajo ladje in letala, (2) v prenesenem pomenu |Kkraj, kjer skrivnostno izginjajo predmeti,
ljudje| izginotje planincev v bohinjskem bermudskem/Bermudskem trikotniku, (3) |skrivnostno
izginjanje sploh| Prenova informativnega programa je koncala v bermudskem /Bermudskem trikotniku.
Tako tudi Kremelj v prenesem pomenu |vlada Ruske federacije|. V prenesenem pomenu je pogosta raba
male zacetnice nekrajevnega imena, na kar je opozorjeno s pojasnilom »navadno z malo zacetnico« (v
prenesenem pomenu, navadno z malo zacetnico bermudski trikotnik / Bermudski trikotnik).
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Nekatera imena v problemskem sklopu imajo enakozvoCna imena z imeni krajev. V slovarskem
sestavku je o enakozvoc¢nih imenih uporabnik obves¢en z vodilko »primerjaj« (= prim.), npr. Babno
polje prim. Babno Polje; Kamniska bistrica prim. Kamniska Bistrica. Pravopisno pravilo namrec doloca,
da neprve sestavine v zemljepisnih krajevnih imenih piSemo z veliko zacetnico (Babno Polje, Kamniska
Bistrica), v nekrajevnih imenih (med katera spadajo tudi imena kraskih pojavov, dolin, rek ipd.) pa z
malo zacetnico (Babno polje, KamniSka bistrica).

Nekatera nekrajevna imena se v rabi pojavljajo tudi v skrajSani obliki, na kar je opozorjeno s
pojasnilom »skrajSano« in zgledom (Notranjski regijski park skrajsano Notranjski park). Nekatera
skrajSana imena zapisujemo drugace kot neskrajSano ime, saj se ob osamosvojitvi neprve sestavine
vecbesednega imena osamosvojeni sestavini spremeni zapis zacetnica (Kocevski rog > Rog). V slovarju
sta obe imeni, pri enobesednem imenu (Rog) je uporabnik obvescen, da je to skrajsano ime (skrajsano
ime za Kocevski rog), ob tem ga vodilka »primerjaj« usmerja k izhodis¢nemu imenu (Rog prim. Kocevski
rog). Pojasnilo »nekdaj« je dodano ob nekrajevnem imenu, ki danes ne opravlja ve¢ poimenovalne
vloge, saj poimenovano ne obstaja ve¢ (Babno Polje nekdaj |mejni prehod|). Razlaga »drugo ime za«
opozarja, da je prisotnih in ustaljenih ve¢ imen za isto zemljepisno danost (Dantejeva jama |drugo ime
za Zadlasko jamo]).

Za nekatera nekrajevna imena se je v preteklosti uveljavilo slovensko ime oz. eksonim: Barentsova
globel (angl. Barents Depth); OsojsCica (nem. Gerlitzen). Pri nekrajevnih imenih, ki poimenujejo tuje
nekrajevne zemljepisne danosti, je v posebnem razdelku prikazana informacija o izvornem jeziku in
imenu (npr. Apalaska pot, angl. Appalachian Trail), saj predvidevamo, da bo za nepodomacena
zemljepisna imena uporabnik poslovenjeno varianto iskal tudi prek izvirne. Predstavljene so tudi v
rabi prisotne imenske variante, ki niso ustrezne. Ce je priporo¢ena raba eksonima, ob tem pa se v rabi
pojavlja endonim, je uporabnik o ustreznejSi rabi obveScen s pojasnilom »ustrezneje« in sklicem na
ustrezni slovarski sestavek (Rt dobre nade ustrezneje Rt dobrega upanja). V slovarju so nekatera
normativna vprasanja obravnavana v posebnem razdelku, ki prinasa dodatno pojasnilo, povezano z
iztoCnicno besedo. Pri imenu trga Carpacciov trg je npr. opozorjeno na ustaljenost zapisa v
zemljepisnem imenu: Vimenu Carpacciov trg se je ustalila nepreglasena oblika. Pri pridevnikih, izpeljanih iz imen
z govorjenimi izglasji o, So, Zo, dZo in jo, se v zapisu pojavlja tako preglaSena kot nepreglasena oblika
Carpacciev/Carpacciov.

V slovarju je podatek o besedotvornem izhodis¢u, iz katerega je izpeljano nekrajevno ime (Blejski
vintgar < Bled), z vodilko »primerjaj« je vzpostavljena povezava z uslovarjenimi izto¢nicami, ki so
sestavina lastnega imena (Postojnska jama prim. postojnski; Triglavski narodni park prim. triglavski).

Besedotvorno gnezdo prinasa podatek o pridevniku na -ski, Kjer je ta v rabi izkazan (Sneznik: snezniski).

V slovarskem sestavku imajo nekrajevna imena prikazano predlozno rabo, in sicer v mestniku (Kje?),
rodilniku (0d kod?) in toZilniku (Kam?). Pri nekrajevnem imenu je naveden ustrezen predlog (v/na;
iz/z/s), ob njem pa ustrezne sklonske oblike (v Blejskem vintgarju, iz Blejskega vintgarja, v Blejski
vintgar). Pri predloznih imenih (Na Peceh) je v predlozni rabi prikazana dvojni¢na moZznost, in sicer
predlozna raba imena, ko ime nastopa v polozaju desnega prilastka v imenovalniku ob ob¢nem
poimenovanju (na gori/planini Na Peleh, z gore / s planine Na Peceh, na goro/planino Na Peceh), in
predlozna raba imena, ko je to uporabljeno samostojno (Na peceh, s Peci, na Peci). Uslovarjena oblika
je tudi prikaz predlaganega pravopisnega pravila, ki pravi, da se ob samostojni rabi prva nepredlozna
sestavina piSe z veliko zacetnico. Pri imenih poti je z zgledom opozorjeno na pogosto rabo predloga po
v mestniku (romanje po Jakobovi poti).

Novost glede na SP 2001 je tudi pri poimenovanju nizin oz. nizavij. Tako je v SP 2001 npr. vklju¢ena
samo Panonska niZina, v ePravopis pa je vklju¢eno tudi Panonsko niZavje, pri cemer izto¢nica Panonska
niZina vsebuje vodilko »primerjaj«, ki usmerja k Panonskemu niZavju. Slednje kot eksonim navaja tudi
Slovar slovenskih eksonimov, pri Cemer je Panonska niZina alonim oz. drugo ime za isto zemljepisno
danost.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske mozZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih

169



sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 69-76.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Bermudski trikotnik -ega -a [bermutski trikdtnik, rod. bermutskega trikotnika] m; zemljepisno ime
|obmocje v Atlantskem oceanu med Bermudi, Portorikom in Florido|: V Bermudskem trikotniku
skrivnostno izginjajo ladje in letala; legenda o Bermudskem trikotniku

v prenesenem pomenu, navadno z malo zadetnico bermudski trikotnik / Bermudski trikotnik |kraj, kjer skrivnostno
izginjajo predmeti, ljudje|: izginotje planincev v bohinjskem bermudskem/Bermudskem trikotniku; v
prenesenem pomenu, navadno z malo zaetnico bermudski trikotnik / Bermudski trikotnik |skrivnostno izginjanje
sploh|: Prenova informativnega programa je koncala v bermudskem/Bermudskem trikotniku; © angl.
Bermuda Triangle; prim. bermudski (< Bermudi)

Kje? v Bermudskem trikotniku

0d kod? iz Bermudskega trikotnika

Kam? v Bermudski trikotnik

{O} EDNINA: im. Bermudski trikotnik, rod. Bermudskega trikotnika, daj. Bermudskemu trikotniku, toz.
Bermudski trikotnik, mest. pri Bermudskem trikotniku, or. z Bermudskim trikotnikom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nekrajevna imena

Ce¥ko-moravska planota -e -¢ [¢ésko-morauska plandta, rod. &é8ko-morauske plandte] z; zemljepisno
me

[planota, ki se razteza med Cesko in Moravsko|: Geoloska sestava Cesko-moravske planote je zelo
pestra; © &es. Ceskomoravskd vrchovina

Kje? na Cesko-moravski planoti

0d kod? s Cesko-moravske planote

Kam? na Cesko-moravsko planoto

{O} EDNINA: im. Ce$ko-moravska planota, rod. Cesko-moravske planote, daj. Cesko-moravski planoti,
toz. Cesko-moravsko planoto, mest. pri Cesko-moravski planoti, or. s Cesko-moravsko planoto
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ce§¢ina; Nekrajevna imena

Greenwich -a [grinic, rod. grini¢a] m; zemljepisno ime

|del Londonal: Nicelni poldnevnik poteka skozi Greenwich; ogled Kraljevega observatorija v
Greenwichu; Prenos se bo zacel ob 21. uri po Greenwichu ustrezneje greenwiskem casu; listina o
sodelovanju med Greenwichem in Mariborom; prim. Kraljevi observatorij Greenwich

Kje? v Greenwichu

0d kod? iz Greenwicha

Kam? v Greenwich

{B} Greenwican, Greenwic¢anka; Greenwic¢anov, Greenwicankin; greenwiski

{O} EDNINA: im. Greenwich, rod. Greenwicha, daj. Greenwichu, toz. Greenwich, mest. pri Greenwichu, or.
z Greenwichem

{1} EDNINA: im. [griniC], rod. [griniCa], daj. [grini¢u], toz. [grini€], mest. [pri griniCu], or. [z_grini¢em]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nekrajevna imena
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Ljubljana BezZigrad -e -a [ljubljana bézigrat, rod. ljubljane bézigrada] #; zemljepisno ime
|del Ljubljane|: Z obvoznice je zavil pri izvozu za Ljubljano Bezigrad; prim. BeZigrad

Kje? v Ljubljani BeZigradu

0Od kod? iz Ljubljane Bezigrada

Kam? v Ljubljano Bezigrad

{B} Bezigrajcan, Bezigraj¢anka; Bezigraj¢anov, Bezigrajcankin; bezigrajski

{O} EDNINA: im. Ljubljana BeZigrad, rod. Ljubljane Bezigrada, daj. Ljubljani Bezigradu, toz. Ljubljano

Bezigrad, mest. pri Ljubljani Bezigradu, or. z Ljubljano Bezigradom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nekrajevna imena

Yellowstonski narodni park -ega -ega -a [jéloustonski narodni park, rod. j€loustonskega narodnega
parka in jéloustounski narodni park, rod. jéloustounskega narodnega parka] m; zemljepisno ime
[narodni park v Zdruzenih drzavah Amerike|: Cuvaj Yellowstonskega narodnega parka; gejzir v

Yellowstonskem narodnem parku; © angl. Yellowstone National Park

Kje? v Yellowstonskem narodnem parku

0d kod? iz Yellowstonskega narodnega parka

Kam? v Yellowstonski narodni park

{O} EDNINA: im. Yellowstonski narodni park, rod. Yellowstonskega narodnega parka, daj.
Yellowstonskemu narodnemu parku, toz. Yellowstonski narodni park, mest. pri Yellowstonskem

narodnem parku, or. z Yellowstonskim narodnim parkom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nekrajevna imena
Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Adamiceva ulica
Ajdovska deklica
Ajdovski gradec
Alandsko otocje - Aland
Alandski otoki - Aland
AljaZeva pot
Amazonsko niZavje
Ameriski Deviski otoki
Ancnikovo gradiscée
Antonijev rov
Apalaska pot
Arafurska celinska polica
Argentinski park
Arhovo gradisce
Babno polje

Babno Polje

Baltski kolodvor
Barentsova globel
Baska grapa

Bavarski dvor
Béchovice

Beli kamen

Belska ko¢na

Beneska laguna
Bermudski trikotnik
BeZigrad

Bistriski jarek

Blejski vintgar

Bodoveljska grapa
Britanski Deviski otoki
Brooklyn

Campi Flegrei
Carpacciov trg

Celjska kotlina
Celovska cesta
Celovska kotlina
Centralni park
Cerknisko polje

Cesta v Mestni log
Chodow

Celjuskinov rt
Cesko-moravska planota
Copova ulica

Crnelsko brezno

Crni graben

Crni kal

Crnogorsko primorje
Crnuce

Ddblice

Dantejeva jama
Deckovo naselje
Demdinovska ledena jama
Divaska jama

Divje babe
Doberdobska planota
Dobsinska ledena jama
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Dolgi most

Dolina kraljev
Drameljska planinska pot
Draveljska gmajna
Dravsko polje
Elizejske poljane
Flegrejska polja
Fregrejske poljane
Freycinet

Galapaski hrbet
Gasperjev kostanj
Glavni trg

Greenwich
Grossglockner

Horn

Hornbeinov ozebnik
Hrad&ani

Hudicev borst

Idrijska ulica

Irijska globel
Jakobova pot
Jakopicev drevored
Jalovcev ozebnik
JelSane

Jezerski vrh

Jordanski tektonski jarek
Jurciceva pot

JuZni obronki Trnovskega gozda
Kamniska bistrica
Kaninski podi
Kapitolski gri¢
Kapitolski trg
Karpatski bazen
Kastelec

Kazimierz

Keltska celinska polica
Kettejev drevored
Kocevski rog
Kolodvorska ulica
Koloradska planota
Kongresni trg

Kope

Koprsko primorje
Korensko sedlo
Korosica

Koroska cesta
Kostelska grajska pespot
Kosaski dol

Kozjanski park
Krajinski park Secoveljske soline
Krakovo

Kremelj

Kriska planina

Kriski podi

KriZanke

Krnski nariv

Kronplatz

Krstenica

Krska jama

Kuzbas

Kuzneski bazen
Ledenik pod Skuto
Lent

Letalis¢e Edvarda Rusjana Maribor
Levstikova pot

Liberi

Libijska puscava
Ljubljana BeZigrad
Ljubljana Crnuce
Ljubljanska kotlina
Logarska dolina
Madisonova avenija
Maine

Makekova kocna

Mala ledena jama
Mala pescena puscava
Manhattan

Marianski jarek in Marijanski jarek
Marijino brezno
Markovec

Marmolada

Matkov kot

Medji dol

Medvedji dol

Menina planina

Mestni trg

Miklosicev park

Misja pe¢

Mobkrine

Moravska vrata
Moskovski kremelj
Mozirski gaj

Mucko polje

Munihov kuk

Murge

Na Peceh

Narodni park Beloveska pusca
Narodni park Lahemaa
Narodni park Soomaa
Nevejski preval
Notranjski regijski park
Nove FuZine

Nowa Huta

Nubijska pusc¢ava
Oregonska pot
Ormoske lagune
Osojscica

Padsko niZavje - Padska niZina

Panonsko niZavje - Panonska niZina - Panonija

- Panonski bazen
Pavli¢evo sedlo
Peta avenija
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Petelinji rt

Pivska kotlina
Postojnska jama
Postojnska vrata
Postojnski jamski sistem
Predjamski jamski sistem
Ptujska cesta

Rakov Skocjan
Rakovsko-Unsko polje
Rdeci trg

Rilkejeva pespot
Robanov kot

Rog

Rogaska vinska pot
Rombonski podi
Roska pespot

RoZna dolina

Rt dobrega upanja — Rt dobre nade
Sahara

Savinjska dolina
Savudrijski rt
Secoveljske soline
Slovenska cesta
Slovenska smer
Slovenska ulica
Slovensko primorje
Sneberje

SneZnik

Soriska planina

Soska pespot

Spodnja Siska
Srednjeatlantski hrbet
Sromeljska pespot
Staré Mésto

Stari trg

Stari Zamos¢
Strunjanske soline
Sundska celinska polica
Svetilnik

Salek

Saleska dolina

Siska

Skocjanske jame

Tezenska dobrava
Trajanova vrata
Triglavski narodni park
Trnovski gozd
Trubarjeva ulica
Trzasko-komenska planota
Udin borst

Unska kolisevka
Urbanova pot
Velenjska kotlina

Velika arabska puscava
Velika arteska kotlina

Velika ledena jama v Paradani - Velika

ledenica v Paradani
Velika planina

Velika Viktorijina pus¢ava
Veliki Bilmski erg

Veliki Klek

Veliki koralni greben
Veliki vzhodni erg

vi¢

Videmska pokrajina
Vilenica

Vinohrady

Vipavska dolina

Viska son¢ava

ViZzmarje

Voranceva pot
Yellowstonski narodni park
Zadlaska jama
Zahodnoavstralska planota
Zajamniki

Zajcja dobrava

Zbiljski gaj

Zelena jama

Zeleni gaj

Zgornja Kolpska dolina
Zoliborz

Zabniska krnica

Zagarjev graben

Zale

Zizkov
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Obcna jedra stalnih besednih zvez z lastnimi
imeni

GESLOVNIK:

.....

religijskih in mitoloskih lastnih imen, ki nastopajo v stalnih vecbesednih zvezah (pujsa Pepa, krojacek
Hlacek; nadangel Gabrijel, evangelist Marko; riba Faronika). Ker se te zveze najveckrat sklanjajo v obeh
sestavinah, je za uporabnike relevanten tudi podatek o jezikovnem vedenju nelastnoimenske
sestavine.

NovosTi:

Z vidika slovni¢ne pregibnosti ali naglaSevanja ni sprememb glede na ustaljeno jezikovno prakso.

Glede na SP 2001 je prednost novega prikaza, da slovarsko obravnava tudi dosedanje podiztoc¢nice,
npr. muca (v SP 2001 pod muc), pujsa (v SP 2001 pod pujs), tako Se coprnica. Nova je iztocnica sovica.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

bedak -a [bedak, rod. bedaka] m

Jurcek Se tako neveden in ¢udaski, nazadnje od vseh treh bratov prav on osvoji kraljicno

{B} bedakov

{O} EDNINA: im. bedak, rod. bedaka, daj. bedaku, toz. bedaka, mest. pri bedaku, or. z bedakom; DVOJINA:
im. bedaka, rod. bedakov, daj. bedakoma, toz. bedaka, mest. pri bedakih, or. z bedakoma; MNOZINA: im.
bedaki, rod. bedakov, daj. bedakom, toz. bedake, mest. pri bedakih, or. z bedaki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ob¢na jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni

¢ebelica -¢ [Cebélica, rod. Cebélice in Cabélica, rod. Cabélice] 2

manjialno |éebela|: Sola je bila videti kot ebelnjak z marljivimi ¢ebelicami; |[domisljijski lik: v zvezi
&ebelica Maja PogreSam tiste stare Case, ko smo se smejali prigodam cebelice Maje

{B} Cebeli¢in

{O} EDNINA: im. Cebelica, rod. Cebelice, daj. Cebelici, toz. ¢ebelico, mest. pri ¢ebelici, or. s ¢ebelico;
DVOJINA: im. ¢ebelici, rod. Cebelic, daj. Cebelicama, toz. ¢ebelici, mest. pri Cebelicah, or. s cebelicama;
MNOZINA: im. Cebelice, rod. Cebelic, daj. Cebelicam, toz. Cebelice, mest. pri ¢ebelicah, or. s ¢ebelicami
STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ob¢na jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni

evangelist -a [evangelist, rod. evangelista] m

[pisec evangelijev|: Dogodke v Svetem pismu podrobno opisujejo vsi Stirje evangelisti; v zvezi evangelist
Janez pricevanje evangelista Janeza

{B} evangelistov

{O} EDNINA: im. evangelist, rod. evangelista, daj. evangelistu, toz. evangelista, mest. pri evangelistu, or. z
evangelistom; DVOJINA: im. evangelista, rod. evangelistov, daj. evangelistoma, toz. evangelista, mest. pri
evangelistih, or. z evangelistoma; MNOZINA: im. evangelisti, rod. evangelistov, daj. evangelistom, toz.
evangeliste, mest. pri evangelistih, or. z evangelisti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ob¢na jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni

riba -e [riba, rod. ribe] z

|zival|: morska riba; sladkovodna riba; V jezeru Zivi ve€ vrst rib; |horoskopsko znamenje|: kot
horoskopsko znamenje samo v dvojini Rojena je v znamenju rib; |oseba, rojena v horoskopskem znamenju
rib|: riba po horoskopu in ve¢ni romantik; neskladnost v osebnosti rib; |bajeslovno bitje|: v zvezi riba
Faronika Stalna spremljevalka vseh tragi¢nih dogodkov je riba Faronika, zenska z ribjim repom

{B} ribin

{O} EDNINA: im. riba, rod. ribe, daj. ribi, toz. ribo, mest. pri ribi, or. Z ribo; DVOJINA: im. ribi, rod. rib, daj.
ribama, toz. ribi, mest. pri ribah, or. z ribama; MNOZINA: im. ribe, rod. riba, daj. rib, toz. ribe, mest. pri ribah,

or. Z ribami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Ob¢na jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni; Horoskopska

Znamenja

Zadnja sprememba: 18. novembra 2022.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

apostol (apostol Peter)

bedak (bedak Jurcek)

coprnica (coprnica Zofka)

&arovnica (¢arovnica Cirimbara)
Cebelica (Cebelica Maja)

deklica (deklica Delfina)

evangelist (evangelist Janez)

gasilec (gasilec Samo)

kapitan (kapitan Gatnik, kapitan Kljuka)
kartuzija (kartuzija Zice)

krojacek (krojacek Hlacek)

lisica (lisica Zvitorepka)

macek (macek Muri)

medvedek (medvedek Pu)

muca (muca Copatraica, muca Maca)

nadangel (nadangel Mihael)
ovcar (ovcar Runo)

palcek (palcek Smuk)
postar (postar Peter)
prerok (prerok Mohamed)
pujsa (pujsa Pepa)

racman (racman Jaka)

riba (riba Faronika)

sirota (sirota Jerica)

sovica (sovica Oka)

skrat (Skrat Kuzma)

vajenec (vajenec Hlapic)
zajcek (zajcéek Dolgouscek)
zmaj (zmaj Tolovaj)
zvezdica (zvezdica Zaspanka)
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OkrajSave

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 482 okrajsav. Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na SP 2001 in
dopolnjen z novimi okrajSavami.

V problemskih sklopih so poleg obicajnih okrajSav (prim., slov.) zajete tudi:

okrajsave s piko spredaj (.com ‘company’),

okrajsave z vezajem, tj. okrajSave prirednih zloZzenk (¢.-b. ‘¢rno-bel’),

okrajSave s sti¢no vmesno piko, tj. okrajSave podrednih zloZenk (nar.zab. ‘narodnozabavni’),
okrajsave lastnih imen (Dol ‘Dolenji’, ‘Dolnji’),

okrajsave besednih zvez (dipl. inZ ‘diplomirani inzenir’),

okrajSave delov besedila (itd. ‘in tako dalje’),

okrajsave brez pik (nzd, odI).

NovosTi:

Medtem ko so bile okrajSave v SP 2001 zgolj razvezane, je v ePravopisu prikazan tudi skladenjski
polozaj okrajSav s pomocjo oznakovnih pojasnil; izpostavljeni so posebni polozaji, ko postavimo
okraj$avo za lo¢ilo (»z vejico« ali »za vejico«, npr. za vejico Zivila, ki jih prodaja, so pridelana biolosko, tj.
brez uporabe kemikalij), pred ime (»pred imenome, npr. pred imenom delo p. Stanislava Skrabca), za ime
(»za imenomg, npr. za imenom Helios, d. d.) ali ko se pojavlja okrajSava v zvezi okrajSav (»v zvezi
okrajsav«, npr. v zvezi okrajsav akad. prof. dr. Janez Novak).

Pri okrajSavah nazivov je prikazan poloZaj rabe glede na lastno ime (»pred imenomg, »za imenomc),
saj je ta lahko razlikovalen glede na obdobje po bolonjski izobraZevalni reformi oz. pred njo.

Pri okrajSavah, ki jih beremo tudi ¢rkovalno ali jih sploh ne razvezujemo (na primer itd., b. p., d. o. 0.,
v. d.), je podan tudi izgovor (itd. [itedd] tudi [itadd]). Pri nesti¢no pisanih okrajSavah so naglasene vse
sestavine, pri sti¢no pisanih in leksikaliziranih pa je naglas varianten.

Zaradi prevladujoce rabe in usmerjevalnega zapisa v pravno-upravnih besedilih, med drugim v
besedilu Zakona o gospodarskih druzbah in registru pri AJPES-u, je bil Pravopisni komisiji pri SAZU in
ZRC SAZU predlagan zapis okraj$av gospodarskih subjektov (d. 0. 0., d. d., s. p., z. b. 0., z. 0. 0.) v poloZajih
za imenom tudi sti¢no (za imenom, tudi sti¢tno Helidrom, d.d.). Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU
je predlog sprejela.

Uvedeno je povezovanje z vodilko »primerjaj« (= prim.) med okrajSavami z isto funkcijo, na primer itd.,
ipd. in itn.; angl., ang. in agl. Od okrajsav, ki so v rabi manj navadne ali manj zaZelene, pojasnilo
»ustrezneje« usmerja k priporocljivi: fax. ustrezneje faks; oec. ustrezneje ekon.; dipl. ing. ustrezneje dipl. inZ.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 595, 596, 597, 598, 1025.

176



SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Krajsave.

SLOVARSKI PRIKAZ:

d. d. [dé dé in d3 d3] okrajs.

|delniSka druzbal: za imenom, z vejico Helios, d. d.; za imenom tudi stiéno Helios, d.d.; prim. dede
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: OkrajSave

itn. [itdnd tudi itond] okrajs.

|lin tako naprej|: na koncu nastevanja, brez vejice Lovei so spomladi ¢istili zimska krmisca, raznasali sol,
opazovali in §teli divjad itn.; prim. ipd., itd.

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: OkrajSave

nzd okrajs.

[nezadostno|: ocene od nzd do odl; v zvezi s stevilko Na testu je zagledal oceno nzd (1); Vsi, ki so izpit
pisali nzd (5) ali manj, lahko k izpitu pristopijo na naslednjem roku

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: OkrajSave

oec. okrajs.

lekonomist; ekonomistkal; ekonomski|; gl. ekon.
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: OkrajSave

tj. okraj3.
[to je|: za vejico Zivila, ki jih prodaja, so pridelana biolosko, tj. brez uporabe kemikalij

STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: OkrajSave

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

abs. avg.

A. D. .ba
adm. belg.
adyv. bibl.
agl. biokem.
agr. biol.
akad. bl

alp. b. 1L

am. bolg.
amer. bot.
ang. b. p.
angl. brit.
angl.-slov. bros.
apr. c.

arab. cerkv.slov.
arh. Ch.
asist. cit.

astr. civ.

.at c.-kr.
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Co. erot.

.com eston.
corr. etim.
csl etn.

.cZ .eu
C.-b. ev.

Ceb. Ev.

ces. ev. St.
Cet. .exe

cl fak.
Clen. faks - fax
clov. farm.
db fasc.
dd feo.
dddr. feb.
ddr. febr.
.de fig.

dec. film.
del. filol.
dim. filoz.
dipl. fiz.
dipl. ekon. - dipl. oec. fiziol.
dipl. inZ. - dipl. ing. fiziot.
diplomac. fol.

d. n.o. fot.
doc. fr.

.doc Sr
.docx fra.
dol. franc.
Dol. fre.

dol. ¢. g. - Mr.
doo-srl ga. - ge. — go. — Mrs.
dov. gl. gdc.

dr. gen.
dram. gen.maj.
dr. dent. med. gen.polk.
dr. h. c. gen.ppolk.
dr. med. geod.
dr. sc. geol
dr. sci. germ.
dr. stom. gif

dr. vet. med. gimn.
drz. gl

dv. glag.
dvostan. glasb.
dv.z gled.

e GmbH
ed. gor.

ef. Gor.
egipc. gr.
egipt. grad.
ekol. gradb.
ekon. - oec. harm.
el h. c.
elektr. hebr.
enostan. hon.
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.hr

hrv.

h. st.
.html
.hu

ibid.
ide.

idr.

ind.
indr.
inv. st.
inZ. - ing.
ipd. - etc.
it.

it

itd. - etc.
itn. - etc.
izd.

izg.

izr. prof.
izv.

JA

jan.
jap.

jez.
jezikosl.
Jpg

Jjsl.

jug.

jul.

jun.
JjuZ.
Juz.

Jjv.

jz.

kal.

kat.
kem.

k. g.

kit.
knjiZ.

k. o.
kor.
Kor.
kov.
krat.
kub.
kult.

kv.

L

lat.
latv.

let.

lik.

lit.
litov.

lit.zg.

lit. zg.

Lj.

Lr.-m. p.
m.

mag. - mgr.
mag. akad.

mag. farm. - mag. pharm. — mr. ph.

mag. inZ.
mag. prof.
maj.
mar.
mat.
mat. St.
max.
Mb.

mdr.
med.
medm.
meh.
mes.
mest.
mil,

min.
mio.

ml - jr.in]Jr.
mld.
mmag.
mn.
mrd.
msgr.
nad.
nadstr.
nam.
nan.
naniz.
nar.
nar.zab.
nas.

nav.
navt.

n. d.

ned.
nedol. ¢.
nedov. gl.
nem.
.net
n.m.

N. N.
nov.

npr.

n. st. - p. Chr. n.
nv.

nzd

0.

obr.
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odd.
odg.
odg. ur.
odl
odst.
odv.

ok. - ca. - cca
0.K
okr.
okrajs.
okt.

op.

0. p.

op. a.
op. p.
op. prev.
op. ur.
org.
.org
orig.
0.

otr.

o0z.

p.

parc. $t.
p.c.
p.d.
pdb
.pdf
ped.
pet.

pl.

pog.
pogl.
pok.

po Kr. - p. Chr. n.
pol.
polit.
polj.
polk.
pom.
pon.
por.

p. p.
ppolk.
prav.
preb.
pred.
prev.
pribl. - ca. - cca
prid.

prim. - cf.

prir.

prisl.

pr. Kr. - a. Chr. n.

pr.n.$t. - a. Chr. n.

prof
prof. dr.
P. S.
psih.
psiht.

r.

rac.
red. prof.
reg.
reg. St.
rel.
rim.
rim.kat,
R LP
r.k.

rkp.
rod.
roj.
rom.
rtf
rus.
S.—-n

S.

sam.
samozal.
sek.
sep.
sept.
sev.
Sev.

sh.

.Si

sign.
simb.
skr.

sl

SI

slov.
Slov.
slovan.
sob.
soc.
soc. del.
soc. kult.
sod.

sp.

Sp.

s. p.
spec.
spl.

Sr.

Sr.

srb.
sre.

S. S.

SSp.
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st. ust.

St. V.
stan. v.d
star. vel,
stol. Vel
str. ver.

SV. vet.
Sv. Vis. znan. sod.
svet. Voj.

SV. V. v pok.
SZ. Vs.

Sol. vzg.
Sp. vzh.
Span. Vzh.
Sport. xls

St. xml
Stev. Z.
Stud. zah.
tab. Zah.
tc. zal.
teh. zap. st.
tehn. z. b.o.
tel. zd

tel. st. zdr.
temp. zdrav.
teol. zf.

LI zg.
g.-ie Zg.

tl zgod.
t.m .ZIp
tor. znan. sod.
tov. znan. svet.
trg. Z.0.0.
tur. zool,

u. zoot.
ukr. zun.
ul. zZV.

um. zZ-f.
um. zgod. Zarg.
univ. Ziv.

up. Ziv. tehn.
ur. - ed. Z.I.

ur. L
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Pisna znamenja

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 46 slovarskih izto¢nic, izbranih iz pravopisnega poglavja o pisnih znamenjih,
ki ga je ob prenovi pravopisnih pravil pripravila Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU.

Gre za pet skupin znamenj:

(1) splosna znamenija (tilda, znamenja za odstotek, minuto, evro ...);

(2) lotila (apostrof, dvopicje, klicaj, pomisljaj, vezaj ...);

(3) znamenja v informacijskih tehnologijah (afna, kljucnik, lojtra, poSevnica);
(4) matemati¢na znamenja (koren, plus, minus...);

(5) izpostavna znamenja (kriZec, zvezdica).

Pri nekaterih primerih gre za prvic uslovarjene izraze (ampersand, klju¢nik), drugi pa so prvic
prikazani v slovarju v zapisovalno problemati¢nih polozajih in vlogah.

NovosTi:

V ePravopisu prikazu iztocCnice z zaglavjem sledijo trije sklopi pravopisno relevantnih podatkov: v
prvem delu je prikazana skladenjska raba iztocni¢ne besede glede na izpostavljeni pomen, v drugem
je ponazorjena raba znamenja, ki ga oznacuje izto¢ni¢na beseda, v tretjem razdelku so predstavljene
oblikoslovno-besedotvorne posebnosti besede.

Novosti glede na Slovenski pravopis 2001 je precej, najbolj opazna je uvedba posebnega gnezda z
imenom »Ponazoritev rabe znamenja«, v katerem s pomocjo pojasnil uporabnik dobi podatke o rabi
pisnega znamenja:

e 0 sti¢nosti glede na druga znamenja, besede, Stevke (klicaj: levosti¢no na koncu povedi, ki
zaznamuje ukaz, Zeljo, ¢ustva 0joj, Ze pet minut do sedmih je!);

e 0 izgovoru znamenja (afna: sti¢no v elektronskih naslovih, izgovorjeno afna, pri: info@oglasi.si,
nabiralnik@hotel-park.si);

e o rabi izto¢ni¢ne besede v posebnih zvezah (oklepaj: lomljeni oklepaj za oznacevanje spletnih
naslovov: V knjiZnico vstopam prek portala na naslovu <www.nuk.si>).

Z normativnega vidika je uvedena enakovredna pisna dvojnica pri izto¢nici promile, tj. promil, saj se v
rabi Ze dolgo uveljavlja in nadomesc¢a prvotno. Uporabniki so na to Ze opozarjali (gl. Jezikovna
svetovalnica - Izgovarjava matematicnega znaka %o - promile ali promil).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 4-24.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Pisna znamenja.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

dvopicje -a [dvopicje, rod. dvopicja] s

[locilo|: Pri poimenovanju mape ne morete uporabiti dvopicij; Programer posamezne 16-bitne besede
lo¢i z dvopicji

{PRZ} : levosti¢no pred nastevalnim nizom Pastirji izdelujejo razli¢ne dobrote: maslo, mohant in sladek sir;
levostiéno pred pojasnjevalnim delom povedi Zakon je nedvoumen: prijaviti je treba vse; levostiéno pred
dobesednim navedkom v premem govoru UCenci so vprasali: »Zakaj je nebo ponoc€i ¢rno?«; nesti¢no, izgovorjeno
proti Merilo 1 : 200.000; nestiéno kot matematiéno znamenje, izgovorjeno deljeno z/s 300 : 150 = 2; nesti¢no pri
bibliotekarskem navajanju, sicer levosti¢no Joze Toporisi¢, Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana :
Cankarjeva zalozba, 1992.; sti¢no pri zapisu ¢asa za lotevanje ur in minut Na uri je pisalo 12:30; sti¢no pri
$portnih rezultatih za lo¢evanje minut in sekund Maratonje pretekel v Casu 2;01:39; sti¢no v naslovih spletnih strani
https://e-uprava.gov.si

{O} EDNINA: im. dvopicje, rod. dvopicja, daj. dvopi¢ju, toz. dvopiéje, mest. pri dvopicju, or. z dvopicjem;
DVOIJINA: im. dvopicji, rod. dvopicij, daj. dvopicjema, toz. dvopi€ji, mest. pri dvopicjih, or. z dvopicjema;
MNOZINA: im. dvopiéja, rod. dvopiéij, daj. dvopijem, toz. dvopicja, mest. pri dvopicjih, or. z dvopidji
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

klicaj -a [klicdj, rod. klicdja] m

[locilo|: Pismo tiskovnega predstavnika se koncuje s klicajem; Trije klicaji in krepki tisk so zbudili
mojo radovednost

{PRZ} ! levosti¢no na koncu povedi, ki zaznamuje ukaz, Zeljo, Custva Ojoj, Ze pet minut do sedmih je!; v besedilu
(v oklepaju) za izrazanje dvoma, zadudenja ipd. Jupiter naj bi imel priblizno sto (!) satelitov, ve¢jih od enega
kilometra; v besedilu (v oklepaju) z vprasanjem za izrazanje dvoma, zaéudenja ipd. Pred kratkim so ga kaznovali,
ker je z enim kolesom parkiral na rumeni Crti (?!)

{O} EDNINA: im. klicaj, rod. klicaja, daj. klicaju, toz. klicaj, mest. pri klicaju, or. s klicajem; DVOJINA: im.
klicaja, rod. klicajev, daj. klicajema, toz. klicaja, mest. pri klicajih, or. s klicajema; MNOZINA: im. klicaji,
rod. klicajev, daj. klicajem, toz. klicaje, mest. pri klicajih, or. s klicaji

{I} EDNINA: im. [klic4j], rod. [klicaja], daj. [klicaju], toz. [klicdj], mest. [pri klicaju], or. [s_klicajem];
DVOJINA: im. [klicaja], rod. [klicajeu], daj. [klicajema], toz. [klicaja], mest. [pri klicajih], or. [s_klicajema];
MNOZINA: im. [klic4ji], rod. [klicajeu], daj. [klicajem], toz. [klicaje], mest. [pri klicajih], or. [s_klic4ji]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

oklepaj -a [oklepdj, rod. oklepaja] m

Vrivek v besedilo je oznacila z oklepajem; v zvezi okrogli oklepaj Vir navadno navedemo na koncu citata
v okroglem oklepaju; v zvezi oglati oklepaj V podnapisih so v oglate oklepaje zapisali pojasnila za
naglus$ne ljudi; v zvezi pokonéni oklepaj V slovarju so v pokon¢nem oklepaju zapisane identifikacije; v
zvezi posevni oklepaj Komentar je zapisal v poSevni oklepaj; v zvezi lomljeni oklepaj Programer je v
lomljenem oklepaju zapisal znake za oznacevanje

{PRZ} okrogli oklepaj (XXX) parno, levo- in desnosti¢no lo¢ilo za oznaéevanje vrivkov ali neobveznih besed ter njihovih
delov (brez)alkoholne pijace; Skodelica, ki jo v rokah drzi Kobil¢ina Kofetarica (1889), je iz nemskega
porcelana; za navajanje podatkov o virih ali navedenke Slovenski pravopis (Levec 1899)

oglati oklepaj |XXX| za oznadevanje izpustov iz citata Stritar je »razglasil pravo lepoto [...] za samo na sebi
moralno«; za oznagevanje izgovora Einstein [ajnStajn]

pokon¢ni oklepaj [XXX| v slovarskih zapisih Ahil |gr§ka bajeslovna osebal]

posevni oklepaj /XXX/ za oznadevanje izpustov iz citata Stritar je »razglasil pravo lepoto /.../ za samo na sebi
moralno«

lomljeni oklepaj {(XXX) za oznaGevanje spletnih naslovov V knjiznico vstopam prek portala na naslovu
<www.nuk.si>

{O} EDNINA: im. oklepaj, rod. oklepaja, daj. oklepaju, toz. oklepaj, mest. pri oklepaju, or. z oklepajem;
DVOIJINA: im. oklepaja, rod. oklepajev, daj. oklepajema, toz. oklepaja, mest. pri oklepajih, or. z oklepajema;
MNOZINA: im. oklepaji, rod. oklepajev, daj. oklepajem, toz. oklepaje, mest. pri oklepajih, or. z oklepaji

{1} EDNINA: im. [oklep4j], rod. [oklepaja], daj. [oklepaju], toz. [oklepaj], mest. [pri oklepaju], or.
[z_oklepajem]; DVOJINA: im. [oklepaja], rod. [oklepajeu], daj. [oklepajema], toz. [oklepaja], mest. [pri
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oklepajih], or. [z_oklepajema]; MNOZINA: im. [oklepdji], rod. [oklepdjeu], daj. [oklepajem], toz.
[oklepaje], mest. [pri oklepajih], or. [z_oklepaji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

plus! -a [plus, rod. plisa] m

|matemati¢no znamenje|: S plusom seStevamo, z minusom odstevamo

{O} EDNINA: im. plus, rod. plusa, daj. plusu, toz. plus, mest. pri plusu, or. s plusom; DVOJINA: im. plusa, rod.
plusov, daj. plusoma, toz. plusa, mest. pri plusih, or. s plusoma; MNOZINA: im. plusi, rod. plusov, daj.
plusom, toz. pluse, mest. pri plusih, or. s plusi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

plus? -- [plts, rod. plus] prid.

[izraza pozitivno ali vi§jo vrednost|: Kapo, ki vam pokrije tudi vrat in brado, priporoam pri
temperaturah od plus pet do ni¢ stopinj; Ocenil jo je s plus Stiri, a ni bila zadovoljna

{PRZ} + desnosti¢no s $tevilko pri zapisu pozitivnih vrednosti Ekoloski umetni sneg zdrzi do temperature +30
°C; desnosti¢no s stevilko pri zapisu visje vrednosti ocena +4

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

plus? [plas] povdk.

lizraza seStevanje|: Devet plus devet je osemnajst

{PRZ} + nesti¢no v matemati¢nih formulah za oznagevanje sestevanja 17 + 10 = 27
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

tilda -e [tilda, rod. tilde] z

|[pisno znamenje|: V Spanscini uporabljajo tildo nad ¢rko n

{PRZ} ~ nesti¢no kot ponavljalno znamenje v slovarjih, kadar nadomes¢a celotno besedo hisa: atrijska ~; desnosti¢no
kot ponavljalno znamenje v slovarjih, kadar nadomes¢a del besede hiSa: gradnja ~e; prim. vijuga

{O} EDNINA: im. tilda, rod. tilde, daj. tildi, toz. tildo, mest. pri tildi, or. s tildo; DVOJINA: im. tildi, rod. tild,
daj. tildama, toz. tildi, mest. pri tildah, or. s tildama; MNOZINA: im. tilde, rod. tild, daj. tildam, toz. tilde, mest.
pri tildah, or. s tildami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pisna znamenja

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

afna lojtra

ampersand minus

apostrof minuta

clen narekovaj (sredinski narekovaj, zgornji
deljaj narekovaj, spodnje-zgornji narekovaj, enojni
dolar zgornji narekovaj)

dvopicje odstotek

enacaj odstoten

evro oklepaj (pokoncni oklepaj, posevni oklepaj,
funt lomljeni oklepaj, oglati oklepaj, okrogli oklepaj)
klicaj opuscaj

kljucnik paragraf

koren pika (dvignjena pika)

krat plus

kriZec podcrtaj
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podpicje

pokoncnica

pomisljaj (predlozni pomisijaj, dvodelni
pomisljaj, alinejni pomisljaj)

ponavljaj

posevnica (leva poSevnica, posevnica nazaj,
dvojna posevnica)

promil in promile

sekunda

stopinja

tilda

tri pike

tropicje - tripicje
uklepaj

vejica

vezaj

vijuga

vprasaj

zaklepaj
zvezdica
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Poljscina

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 167 slovarskih iztoc¢nic. Nastal je ob uslovarjanju ponazarjalnih zgledov iz
predloga pravil Pravopisa 8.0 za prevzemanje iz poljsCine, ki prinasa napotke za (zlasti govorno,
redkeje pa tudi pisno) prilagajanje poljskih imen (in nekaterih ob¢nih besed, npr. poloneza, $lahta,
sejm/sejem) v slovenSc€ini.

Glede na vrsto lastnega imena so v slovar v prirastku za leto 2023 vkljucene naslednje vrste lastnih
imen:

(1) osebna imena (Andrzej, tukasz, Mitosz; Elzbieta, Zofia);

(2) priimkKi (Grzesiuk, Kosciuszko, Pudzianowski, Swiderkéwna);

(3) imena krajev (Cmieléw, Gorzéw Wielkopolski, Przemysl, Zamos¢);
(4) nekrajevna imena (Kazimierz, Nowa Huta; Note¢, Varta).

NovosTi:

Pravila za prevzemanje iz poljS¢ine so prilagojena splo$nim pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0,
ki se od dosedanjih pravil v SP 2001 ne razlikujejo. Ponovno je poudarjeno

e dosledno ohranjanje locevalnih (diakriti¢nih) znamenj, znacilnih za poljsko latinico (npr.
Biatka, Czeladz, Dgbrowski, Kepy, Mrozek);

e prevzemanje ¢rke e v koncajih -ec in -ek kot polglasnika, kar vpliva na njegovo opuscanje pri
pregibanju (neobstojni polglasnik), npr. Wgsek, rod. Wgska; Zgorzelec, rod. Zgorzelca.

Glede na SP 2001 so novosti naslednje:

¢ dopuscanje dvojnega pregibanja v tipu, npr. Marek, rod. Marka in Mareka, ki izhaja iz pregleda
rabe (pesmi Mareka Hamsika) in ima morda vzrok v ohranjanju povezave z imenovalnisko
obliko;

e prvi¢ so kodificirana imena s koncajem -iec (-[jec]), v katerem se e zaradi predhodnega
drsniskega glasu ne prevzema kot polglasnik in zato ne izpada, npr. Kamieniec, rod. Kamienieca;
Sosnowiec, rod. Sosnowieca;

e samoglasnik o v koncaju -ol je bil tradicionalni razumljen kot neobstojni (Pavol, Karol), v
sodobni rabi se ta sklanjatvena moZnost opusca, zato ime ePravopis v takih primerih
uslovarjeno dvojnico, npr. Karol [Kkarol], rod. Karla [karla] in Karola [karola].

Novosti glede na SP 2001 se pojavljajo tudi pri uslovarjanju in oblikoslovnem opisu novih imen, ki se
v slovenscini pojavljajo redko, saj so bili v SP 2001 vkljuceni npr. priimki znanih oseb (Czartoryski,
Gombrowicz, Gomutka), od zemljepisnih imen pa veCinoma eksonimi, tj. slovenska imena za
zemljepisne danosti na poljskem ozemlju (LodZ, Katovice, Mazurija, Poljska, Poznanj), in nekateri
endonimi (Biatystok, Gdynia, Szczecin). Uslovarjanje manj znanih imen prinasa zlasti odgovore na
vprasSanja:

o kako prevzemati mehke glasove, pri katerih se tudi v slovens¢ini izkazuje mehcanost, npr.
Torun [térun’], rod. Toruna [térunja];

e kako oblikoslovno umestiti (vecbesedna) imena na kon¢ni -e, Kjer je tudi v slovenscini vec
oblikoslovnih moznosti (Zenski spol mnozine ali srednji spol ednine), npr. Gliwice, rod. Gliwic;
Zrebce, rod. Zrebc;

o kako pregibati imena (pogosto s pridevniskim znacajem), ki imajo izglasje zapisano s ¢rko, ki
ni del slovenske abecede, npr. Wolny [vélni], rod. Wolnega [vdlnegal.

Izpostavljeno je razlikovanje v zapisu in tvorbi Zenskih oblik priimkov iz moskih (Dgbrowski m,
Dgbrowska 7); obliki sta povezani z vodilko »primerjaj« (= prim.).
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V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 1078.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Polj$¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).

SLOVARSKI PRIKAZ:

Andrzej -a [andZej, rod. &ndZeja] m; ime bitja, osebno ime

|[poljsko mosko ime|: slikarske stvaritve Andrzeja Wroblewskega; intervju z reziserjem Andrzejem
Wajdo

{B} Andrzejev

{O} EDNINA: im. Andrzej, rod. Andrzeja, daj. Andrzeju, toz. Andrzeja, mest. pri Andrzeju, or. z
Andrzejem; DVOJINA: im. Andrzeja, rod. Andrzejev, daj. Andrzejema, toz. Andrzeja, mest. pri Andrzejih,
or. z Andrzejema; MNOZINA: im. Andrzeji, rod. Andrzejev, daj. Andrzejem, toz. Andrzeje, mest. pri
Andrzejih, or. z Andrzeji

{1} EDNINA: im. [dndZej], rod. [andZeja], daj. [AndZzeju], toz. [andZeja], mest. [pri andZeju], or
[z_andZejem]; DVOJINA: im. [andZeja], rod. [andZejeu], daj. [andZejemal], toz. [andZeja], mest. [pri
andzejih], or. [z_andZejema]; MNOZINA: im. [andzeji], rod. [andZejeu], daj. [andZzejem], toz. [andZeje],
mest. [pri andzejih], or. [z_andZzeji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Poljs¢ina

Cmielow -a [¢mjéloy, rod. Emjélova] m; zemljepisno ime

lkraj na Poljskem|: muzej porcelana v Cmieléwu; kot prilastek, v imenovalniku Prva omemba mesta
Cmieléw je iz 14. stoletja

Kje? v Cmielowu

0d kod? iz Cmielowa

Kam? v Cmielow

{B} Cmielow¢an, Cmieloweanka; Cmieloweanov, Cmieloweankin; ¢mielowski

{O} EDNINA: im. Cmielow, rod. Cmielowa, daj. Cmielowu, toz. Cmielow, mest. pri Cmielowu, or. s
Cmieléwom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Polj$¢ina

Grzesiuk -a [gz¢suk, rod. gzéSuka] m; ime bitja, osebno ime

|[priimek|; [poljski pisatelj, pesnik, pevec in komik|: dokumentarni film o Stanistawu Grzesiuku
{B} Grzesiukov

{O} EDNINA: im. Grzesiuk, rod. Grzesiuka, daj. Grzesiuku, toz. Grzesiuka, mest. pri Grzesiuku, or. z
Grzesiukom; DVOJINA: im. Grzesiuka, rod. Grzesiukov, daj. Grzesiukoma, toz. Grzesiuka, mest. pri
Grzesiukih, or. z Grzesiukoma; MNOZINA: im. Grzesiuki, rod. Grzesiukov, daj. Grzesiukom, toz.
Grzesiuke, mest. pri Grzesiukih, or. z Grzesiuki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Polj$¢ina; Lastna imena (priimki)

Marek -rka tudi Marek -a [marak, rod. marka tudi marek, rod. mareka] m; ime bitja, osebno ime
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|slovansko mosko ime|: filmske vloge Marka Vasute; |slovanski priimek]|: pedagoska kariera Jifija
Marka; prim. Markova

{B} Markov tudi Marekov

{O} EDNINA: im. Marek, rod. Marka tudi Mareka, daj. Marku tudi Mareku, toz. Marka tudi Mareka, mest. pri
Marku tudi pri Mareku, or. z Markom tudi z Marekom; DVOJINA: im. Marka tudi Mareka, rod. Markov tudi
Marekov, daj. Markoma tudi Marekoma, toz. Marka tudi Mareka, mest. pri Markih tudi pri Marekih, or. z
Markoma tudi z Marekoma; MNOZINA: im. Marki tudi Mareki, rod. Markov tudi Marekov, daj. Markom
tudi Marekom, toz. Marke tudi Mareke, mest. pri Markih tudi pri Marekih, or. z Marki tudi z Mareki
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Polj$¢ina; Lastna imena (priimki); Lastna imena (osebna, moska)

Nowa Huta -e -¢ [nOva huta, rod. néve hute] z; zemljepisno ime
|del Krakoval: gostota poselitve v Nowi Huti; kot prilastek, v imenovalniku voZnja s tramvajem po mestnem

delu Nowa Huta
Kje? v Nowi Huti

0d kod? 1z Nowe Hute

Kam? v Nowo Huto

{B} Nowohut¢an, Nowohut¢anka; Nowohut¢anov, Nowohutc¢ankin; nowohutski
{O} EDNINA: im. Nowa Huta, rod. Nowe Hute, daj. Nowi Huti, toz. Nowo Huto, mest. pri Nowi Huti, or. z

Nowo Huto
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nekrajevna imena; Polj$¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Andrzej Gliwice
Beloveska pusca Gliwiski prekop
Beloveski gozd Gniezno

Biatka GOrski
Bielsko-Biata Gorzéw Wielkopolski
Brédka Grzesiuk
Brodzinski Hmeljnicki
Brudzew Hula
Bydgoszcz Inowroctaw
Cehovska dvorana Jaruzelski
Cezary Kaczynski
Chorzéw Kamieniec
Cieszkowski Kamienna Géra
Cieszyn Kaminski
Ciesla Karol

Czeladz Karpati
Censtohova Kawalec
Censtohovska Marija Kazimierz
Cmieléw Kepy
Dgbrowska Konopnicka
Dgbrowski Kopernik
Debski Koszalin
Drozdzowski Kosciuszko
Dziedzic KoZminek
Dzwirzyno Krakov
Elzbieta Krakovska Marija - Krakovska Madona

Gazeta Wyborcza
Gdansk
Gdanski zaliv

Krakovski kongres
Krakovski sporazum
Krakus
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Krkonosi
Kubacki
Kujavija
Kusniewicz
tobez

Lodz

tomza

Luban

Lublin
Lublinska unija
Lublinski trikotnik
Lublinsko visavje
tukasz

LuZiska Nisa
Maciej
Macékowiak
Majewski
Matysz

Marcin

Marek

Maria

Mazurija
mazurka
Mazurska jezera
Michat
Mickiewicz
Mitosz

Moscicki
Mrozek
Muranka
Narodni park Beloveska pusca
Niznik

Noteé

Nowa Huta
Nowy Korczyn
Olsztyn
Opatovski rudniki kremena
Oswiecim — Osviencim
Pawet

Piotr

Pjast

Ptock

poloneza
Poznanj
Przemysl
Pudzianowski
Raciqz
Roézewicz
Rzeszéw
Sandomierz
sejm in sejem
Serafinowicz
Sienkiewicz

Sikorski
Stawomir
Stowacki
Solidarnost
Sosnowiec
Stari Zamos¢
Stekata

Stoch
Svetokriske gore
Szczebrzeszyn
Szczecin
Szydto
Szymborska
slahta
Swiderkéwna
Tarnéw
Tomasz
Torun

Tusk

Tyniec
Varsava
Varsavska jesen
Varsavski pakt - Varsavska zveza
Varsavski sporazum
Varta
Vavelska stolnica
Visla

Vroclav
Watesa
Wasek

Wawel
Wojciech
Wojtyta
Wolny
Wréblewski
Wschowa
Wyszyniski
Zagan
Zamosc¢
Zapedzki
Zdzistaw
Zeromski
Zgorzelec
Zielona Géra
Ziemski

zlot

Zniszczot
Zofia

Zoliborz

Zyta

Zlinice

Zrebce

Zrédta
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Podredne zloZzenke

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 146 podrednih zloZenk, ki so razli¢nih tipov:

(1) samostalniske podredne zloZenke (19 izto¢nic), npr. Afroameri¢an, Afroameriéanka,
avstromarksizem, mladoslovenec;

(2) pridevniske podredne zloZenke na -ski/-ski, ki so na izrazni ravni prekrivne s prirednimi vezalnimi
zlozenkami (3 iztocnice), afroazijski, angloameriski, italoameriski;

(3) pridevniske podredne zloZenke na -ski/-§ki (118 iztoc¢nic), npr. agrarnoekonomski,
lesnoindustrijski.

V geslovnik smo vkljudili tudi najpogostejSe napacne zapise (5 iztocnic) in jih oznadili s pojasnilom
»ustrezneje«, npr. borznoposredniski ustrezneje borzno-posredniski.

NovosTi:

Sirsi geslovnik podrednih zloZenk je bil usmerjen v iskanje uporabnigkih teZav, ki se pojavijo zaradi
nejasnega besednozveznega podstavnega izhodisSca in jih uporabniki zato zamenjujejo s prirednimi
zlozenkami: agrarnopoliticen (< agrarna politika) nasproti agrarno-industrijski (< agraren in
industrijski). Vse zloZenke imajo pripisano izhodi$¢no podstavno zvezo in so uporabljene v znac¢ilnem
kolokacijskem razmerju, ki je preverjen po besedilnem korpusu Gigafida 2.0.

Posebna pozornost je namenjena zloZenkam, ki so prekrivne s prirednimi vezalnimi zlozenkami, npr.
italoameriski:

e podredni pomen (= ameriski z italijanskimi prvinami): Frank Sinatra velja za najbolj znanega
italoameriskega pevca;
e priredni pomen (= italijanski in ameriSki): italoameriski klan Cose nostre.

Nekatere podredne zloZenke obstajajo ob prirednih:

e druZbenoekonomski (< druzbena ekonomija);
e druzbeno-ekonomski (< druzba in ekonomija).

Med zlozenkami je vzpostavljeno sopomensko razmerje (druzbenoekonomski — druZbenogospodarski),
prinekaterih je uporabnik napoten na uveljavljen zapis, npr. latinsko-ameriski ustrezneje latinoameriski.

Nekatere Ze uslovarjene zloZenke so bile ponovno pregledane zaradi novih dejstev, npr. Afroamerican,
ki kaze na razlike med slovenskim in ameriskim okoljem:

e |American afriSkega porekla ali temnopolti American|;
e v ameriskem okolju |temnopolti Americ¢an|: Ceprav je njegov oce Jamajcan, zase pravi, da je
Afroamerican.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 490, 512.
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SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Slovni¢ni oris za pravopis.

SLOVARSKI PRIKAZ:

afroazijski -a -o [afroazijski] prid.

lafriSki in azijski|: afroazijske drzave; sopomenka afrisko-azijski, azijsko-afriski; |azijski z afriSkimi
prvinami|: ljudje afroazijskega rodu; prim. afriski, azijski (< Afrika, Azija)

{O} moski: EDNINA: im. afroazijski, rod. afroazijskega, daj. afroazijskemu, toz. afroazijski (Zivostno
afroazijskega), mest. pri afroazijskem, or. z afroazijskim; DVOJINA: im. afroazijska, rod. afroazijskih, daj.
afroazijskima, toz. afroazijska, mest. pri afroazijskih, or. z afroazijskima; MNOZINA: im. afroazijski, rod.
afroazijskih, daj. afroazijskim, toz. afroazijske, mest. pri afroazijskih, or. z afroazijskimi

Zenski: EDNINA: im. afroazijska, rod. afroazijske, daj. afroazijski, toz. afroazijsko, mest. pri afroazijski, or.
z afroazijsko; DVOIJINA: im. afroazijski, rod. afroazijskih, daj. afroazijskima, toz. afroazijski, mest. pri
afroazijskih, or. z afroazijskima; MNOZINA: im. afroazijske, rod. afroazijskih, daj. afroazijskim, toz.
afroazijske, mest. pri afroazijskih, or. z afroazijskimi

srednji: EDNINA: im. afroazijsko, rod. afroazijskega, daj. afroazijskemu, toz. afroazijsko, mest. pri
afroazijskem, or. z afroazijskim; DVOJINA: im. afroazijski, rod. afroazijskih, daj. afroazijskima, toz.
afroazijski, mest. pri afroazijskih, or. z afroazijskima; MNOZINA: im. afroazijska, rod. afroazijskih, daj.
afroazijskim, toz. afroazijska, mest. pri afroazijskih, or. z afroazijskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Podredne zlozenke; Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov);
Priredne zloZenke (vezalne zloZzenke)

agrarnoekonomski -a -o [agrarnoekonomski, 7. agrarnoekonomska, s. agrarnoekonémsko] prid.
[nanasajoC se na agrarno ekonomijo|: agrarnoekonomske analize; Pomembno je, da se
agrarnoekonomska znanja prenasa neposredno na kmetijo; sopomenka agrarnogospodarski

{O} moski: EDNINA: im. agrarnoekonomski, rod. agrarnockonomskega, daj. agrarnockonomskemu, toz.
agrarnoekonomski (Zivostno agrarnoekonomskega), mest. pri agrarnockonomskem, or. z
agrarnoeckonomskim; DVOJINA: im. agrarnoekonomska, rod. agrarnoekonomskih, daj.
agrarnoekonomskima, toz. agrarnoekonomska, mest. pri agrarnoekonomskih, or. z agrarnoekonomskima;
MNOZINA: im. agrarnoekonomski, rod. agrarnoekonomskih, daj. agrarnockonomskim, toz.
agrarnoekonomske, mest. pri agrarnoekonomskih, or. z agrarnoekonomskimi

Zenski: EDNINA: im. agrarnoekonomska, rod. agrarnoekonomske, daj. agrarnoekonomski, toz.
agrarnoekonomsko, mest. pri agrarnoekonomski, or. z agrarnoekonomsko; DVOJINA: im.
agrarnoekonomski, rod. agrarnoekonomskih, daj. agrarnoekonomskima, toz. agrarnoekonomski, mest. pri
agrarnoekonomskih, or. z agrarnoekonomskima; MNOZINA: im. agrarnoekonomske, rod.
agrarnoekonomskih, daj. agrarnoekonomskim, toz. agrarnoekonomske, mest. pri agrarnoekonomskih, or.
z agrarnoeckonomskimi

srednji: EDNINA: im. agrarnoeckonomsko, rod. agrarnoekonomskega, daj. agrarnoekonomskemu, toz.
agrarnoekonomsko, mest. pri agrarnoekonomskem, or. z agrarnoekonomskim; DVOJINA: im.
agrarnoekonomski, rod. agrarnoekonomskih, daj. agrarnoekonomskima, toz. agrarnoekonomski, mest. pri
agrarnoekonomskih, or. z agrarnoekonomskima; MNOZINA: im. agrarnoekonomska, rod.
agrarnoekonomskih, daj. agrarnoekonomskim, toz. agrarnoekonomska, mest. pri agrarnoekonomskih, or.
z agrarnoekonomskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Podredne zloZenke

avstromarksizem -zma [austromarksizom, rod. dustromarksizma] m

[politiéno gibanje v Avstro-Ogrski, avstrijski marksizem|: Cankarjev avstromarksizem; Zivel je v
dunajskem delavskem predmestju Ottakring, trdnjavi avstromarksizma

{O} EDNINA: im. avstromarksizem, rod. avstromarksizma, daj. avstromarksizmu, toz. avstromarksizem,
mest. pri avstromarksizmu, or. z avstromarksizmom; DVOJINA: im. avstromarksizma, rod.
avstromarksizmov, daj. avstromarksizmoma, toz. avstromarksizma, mest. pri avstromarksizmih, or. z
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avstromarksizmoma; MNOZINA: im. avstromarksizmi, rod. avstromarksizmov, daj. avstromarksizmom,
toz. avstromarksizme, mest. pri avstromarksizmih, or. z avstromarksizmi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja; Podredne zloZzenke

¢eskoslovaski -a -o tudi ¢ehoslovaski -a -o [¢éSkoslovaski tudi ¢éhoslovaski] prid.

Inanagajo¢ se na Ceskoslovasko|: Listino 77 je podpisalo 242 ¢eskoslovaskih opore¢nikov; prim.
esko-slovaski (< Ceskoslovaska)

{O} moski: EDNINA: im. ¢eSkoslovaski tudi cehoslovaski, rod. Ceskoslovaskega tudi cehoslovaskega, daj.
¢eskoslovaskemu tudi ¢ehoslovaskemu, toz. ¢eSkoslovaski tudi cehoslovaski (zivostno ¢eSkoslovaskega
tudi ¢ehoslovaskega), mest. pri ¢eSkoslovaskem tudi pri ¢ehoslovaskem, or. s ¢eSkoslovaskim tudi s
¢ehoslovaskim; DVOJINA: im. ¢eSkoslovaska tudi Cehoslovaska, rod. ¢eSkoslovaskih tudi ¢ehoslovaskih,
daj. Ceskoslovaskima tudi cehoslovaskima, toz. ceSkoslovaska tudi ¢ehoslovaska, mest. pri ceskoslovaskih
tudi ¢ehoslovaskih, or. s ¢eSkoslovaskima tudi s ¢ehoslovaskima; MNOZINA: im. ¢eSkoslovaski tudi
¢ehoslovaski, rod. ceSkoslovaskih tudi ¢ehoslovaskih, daj. Ceskoslovaskim tudi ¢ehoslovaskim, toz.
ceskoslovaske tudi cehoslovaske, mest. pri ¢eSkoslovaskih tudi cehoslovaskih, or. s ¢eSkoslovaskimi tudi s
¢ehoslovaskimi

Zenski: EDNINA: im. CeSkoslova$ka tudi cehoslovaska, rod. ¢eSkoslovaske tudi éehoslovaske, daj.
¢eskoslovaski tudi cehoslovaski, toz. ¢eskoslovasko tudi ¢ehoslovasko, mest. pri ¢eSkoslovaski tudi pri
¢ehoslovaski, or. s ¢eSkoslovasko tudi s ¢ehoslovasko; DVOIINA: im. ¢eSkoslovaski tudi ¢ehoslovaski, rod.
¢esSkoslovaskih tudi cehoslovaskih, daj. ceSkoslovaskima tudi ¢ehoslovaskima, toz. ¢eSkoslovaski tudi
cehoslovaski, mest. pri ceskoslovaskih tudi pri cehoslovaskih, or. s ceskoslovaskima tudi s
¢ehoslovaskima; MNOZINA: im. ¢eSkoslovaske tudi ¢ehoslovaske, rod. ¢eSkoslovaskih tudi ¢ehoslovaskih,
daj. CeSkoslovaskim tudi ¢ehoslovaskim, toz. ¢eSkoslovaske tudi cehoslovaske, mest. pri ¢eskoslovaskih
tudi ¢ehoslovaskih, or. s ¢eSkoslovaskimi tudi s ¢ehoslovaskimi

srednji: EDNINA: im. CeSkoslovasko tudi Cehoslovasko, rod. Ceskoslovaskega tudi cehoslovaskega, daj.
¢eskoslovaskemu tudi ¢ehoslovaskemu, toz. ¢eSkoslovasko tudi ¢ehoslovasko, mest. pri ¢eskoslovaskem
tudi pri ¢ehoslovaskem, or. s CeSkoslovaskim tudi s ¢ehoslovaskim; DVOJINA: im. CeSkoslovaski tudi
¢ehoslovaski, rod. CeSkoslovaskih tudi ¢ehoslovaskih, daj. ¢eSkoslovaskima tudi ¢ehoslovaskima, toz.
ceskoslovaski tudi cehoslovaski, mest. pri ¢eSkoslovaskih tudi cehoslovaskih, or. s ¢eskoslovaskima tudi s
¢ehoslovaskima; MNOZINA: im. ¢eSkoslovaska tudi ¢ehoslovaska, rod. ¢eSkoslovaskih tudi ¢ehoslovaskih,
daj. CeSkoslovaskim tudi ¢ehoslovaskim, toz. ¢eSkoslovaska tudi cehoslovaska, mest. pri ¢eskoslovaskih
tudi pri cehoslovaskih, or. s ceskoslovaskimi tudi s ¢ehoslovaskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Podredne zlozenke; Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

latinoameriski -a -o in latinskoameriski -a -o [latinoamériski in latinskoamériski] prid.
latinoameriski/latinskoameriski plesi; Jorge Luis Borges velja za najvecjega mojstra kratke zgodbe v
latinoameriski/latinskoameriSki knjizevnosti 20. stoletja (< Latinska Amerika)

{O} moski: EDNINA: im. latinoameriski in latinskoameriski, rod. latinoameriskega in
latinskoameriskega, daj. latinoameriskemu in latinskoameriskemu, toz. latinoameriski in
latinskoameriski (Zivostno latinoameriskega in latinskoameriskega), mest. pri latinoameriskem in pri
latinskoamerisSkem, or. z latinoameri$kim in z latinskoameri§kim; DVOJINA: im. latinoameriSka in
latinskoameri$ka, rod. latinoameriskih in latinskoameriskih, daj. latinoameriskima in
latinskoameriSkima, toz. latinoameriska in latinskoameriska, mest. pri latinoameriskih in pri
latinskoameriSkih, or. z latinoameriskima in z latinskoameriSkima; MNOZINA: im. latinoameri$ki in
latinskoameri$ki, rod. latinoameriSkih in latinskoameriskih, daj. latinoameriskim in latinskoameriskim,
toz. latinoameriske in latinskoameriske, mest. pri latinoameriSkih in pri latinskoameriskih, or. z
latinoameriskimi in z latinskoameriskimi

Zenski: EDNINA: im. latinoameri$ka in latinskoameri$ka, rod. latinoameriSke in latinskoameriske, daj.
latinoameri$ki in latinskoameriski, toz. latinoamerisko in latinskoameri$ko, mest. pri latinoameriski in pri
latinskoameriski, or. z latinoamerisko in z latinskoameris$ko; DVOJINA: im. latinoameriski in
latinskoameris$ki, rod. latinoameriskih in latinskoameriskih, daj. latinoameriskima in latinskoameriskima,
toz. latinoameriski in latinskoameriski, mest. pri latinoameriskih in pri latinskoameriskih, or. z
latinoameri$kima in z latinskoameriskima; MNOZINA: im. latinoameriSke in latinskoameriske, rod.
latinoameriskih in latinskoameriSkih, daj. latinoameri$kim in latinskoameriskim, toz. latinoameriske in
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latinskoameriSke, mest. pri latinoameriskih in pri latinskoameriskih, or. z latinoamerisSkimi in z

latinskoamerisSkimi

srednji: EDNINA: im. latinoamerisko in latinskoamerisko, rod. latinoameriskega in latinskoameriskega,
daj. latinoameriskemu in latinskoameriskemu, toz. latinoamerisko in latinskoamerisko, mest. pri
latinoameriskem in pri latinskoameriSkem, or. z latinoameriskim in z latinskoameriskim; DVOJINA: im.
latinoameri$ki in latinskoameriski, rod. latinoameriSkih in latinskoameriskih, daj. latinoameriskima in
latinskoameriSkima, toz. latinoameriski in latinskoameriski, mest. pri latinoameriskih in
latinskoameriskih, or. z latinoameri$kima in z latinskoameriSkima; MNOZINA: im. latinoameriSka in
latinskoameriska, rod. latinoameriskih in latinskoameriskih, daj. latinoameriskim in latinskoameriskim,
toz. latinoameriska in latinskoameriSka, mest. pri latinoameriskih in pri latinskoameriskih, or. z

latinoameriskimi in z latinskoameriskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Podredne zlozenke; Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Afroamerican
Afroameri¢anka
afroameriski — afro-ameriski
afroazijski

afrokaribski

afrokubanski
agrarnoekonomski
agrarnogospodarski
alpskoslovanski
angloameriski
argentinskoslovenski
avstrijskokoroski
avstrijskostajerski
avstrofasist

avstrofasizem
avstromarksist
avstromarksisti¢en
avstromarksizem
avstroslavizem

belogardist

belogardisticen
belogardizem

beloovratniski
borznoposredniski - borzno-posredniski
cestnozelezniski
ciprskogrski

ciprskoturski

Ceskoslovaski tudi cehoslovaski
¢rnogorski

cutnodomisijijski
davénoinspekcijski — davéno-inspekcijski
desnosredinski
desnostranski
dinarskokraski
druZbenoekonomski
druZbenogospodarski
drZavnotoZilski
drZavnozborski

eticnomedicinski
fizikalnokemijski
glasbenoinformacijski
glasbenoumetniski
glasbenozaloZniski
glasbenozgodovinski
gorskokolesarski
gorskotekaski
gospodarskozgodovinski
grskokatoliski
idejnoestetski
indijskooceanski
invalidskopokojninski
istrskobeneski
italoameriski
javnomnenjski
krs¢anskodemokratski
kulturnoantropoloski
kulturnozgodovinski
latinoameriski in latinskoameriski -
latinsko-ameriski
lesnobrdski
lesnoindustrijski

levorok

levosredinski
levostranski
liberalnodemokratski - liberalno-demokratski
likovnopedagoski
likovnoteoretski
literarnokritiski
literarnoteoretski
literarnoumetniski
literarnozgodovinski
lovskogospodarski
lovskoupravljavski
medicinskoeticni
medicinskorehabilitacijski
mehiskoameriski
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mladoslovenec
mladoslovenka
mladoslovenski
modrotiskarski
nacionalnogospodarski
narodnobuditeljski
narodnogospodarski
narodnostnomanjsinski
neofasist
neofasistic¢en
neofasistka

neonacist
neonacisticen
neonacistka
notranjskokraski
plesnoelektronski
plesnogledaliski
policijskoveteranski
politi¢noekonomski
politi¢nogeografski
politi¢nonazorski
poslovnoinformacijski
pravnoinformacijski
pravnhoorganizacijski
pravhopremoZenjski
pravnosistemski
pravnozgodovinski
prometnoinformacijski
prometnotehniski
radijskoigrski
razvojnogospodarski
razvojnopsiholoski
razvojnotehnoloski

rdecearmejski
rdecekmerski
rdecemorski
regionalnogeografski
staroslovenec
staroslovenka
staroslovenski

strokovnomedicinski - strokovno-medicinski

Sportnoinformacijski
Sportnomedicinski
Sportnonovinarski
Sportnorekreacijski
sportnoribiski
tihomorski
toplotnoizolacijski
trZnogospodarski
trZnoinformacijski
trznokomunikacijski
turisti¢noinformacijski
umetnostnozgodovinski
velikonemec
velikonemka
velikonemski
vliadnokoalicijski
vojaskoindustrijski
vojaskomedicinski
vojaskopolicijski
vojaskopomorski
vojaskostrateski
vojaskozgodovinski
zimskorekreacijski
zimskosmucarski
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Poimenovanja bolezni, iger, jedi

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 41 slovarskih iztoc¢nic, ki so bile uslovarjene predvsem posredno - zaradi
drugih problemskih sklopov. Geslovnik se bo Se izpopoljeval. Pri izbiri je bila v ospredju zapis zacetnice
in ustreznost pridevniSke tvorjenke (vec¢inoma pridevniki na -ski iz lastnega imena), npr. jorksirski,
misisipijski, provansalski, savojski, Sampanjski ipd.

Zgradbeno poimenovanja bolezni, iger in jedi sledijo naslednjim skladenjskim vzorcem:

(1) samostalniske zveze z levim pridevniSkim prilastkom (malteska mrzlica, worcesterska omaka;
Sacherjeva/saherjeva torta, ¢rni Peter);

(2) samostalniske zveze z desnim imenskim prilastkom (biftek Stroganov, torta Pavlova, peenka
Wellington);

(3) enobesedne iztoc¢nice (tarok);

(4) priredne zveze (kavboji in Indijanci).

NovosTi:

Pozornost je bila namenjena predvsem zvezam, v katerih nastopa lastno ime (pecenka Stefani/Stefanie,
pecenka Wellington, mrzlica Skalnega gorovja) ali izlastnoimenski pridevnik (vietnamski sindrom,
vinaigretska, worcesterska omaka), saj pri teh raba velike oz. male zacetnice ni ustaljena.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

alzheimer -ja [alchajmer, rod. alchajmerja] m

manj formalno |Alzheimerjeva/alzheimerjeva bolezen|: Zdravila za znizevanje holesterola zavirajo tvorbo
znacilnih oblog pri alzheimerju; prim. Alzheimer, Alzheimerjev

{O} EDNINA: im. alzheimer, rod. alzheimerja, daj. alzheimerju, toz. alzheimerja, mest. pri alzheimerju, or. z
alzheimerjem; DVOJINA: im. alzheimerja, rod. alzheimerjev, daj. alzheimerjema, toz. alzheimerja, mest. pri
alzheimerjih, or. z alzheimerjema; MNOZINA: im. alzheimerji, rod. alzheimerjev, daj. alzheimerjem, toz.
alzheimerje, mest. pri alzheimerjih, or. z alzheimerji

{I} EDNINA: im. [alchajmer], rod. [alchajmerja], daj. [alchajmerju], toz. [alchajmerja], mest. [pri
alchajmerju], or. [z_alchajmerjem]; DVOJINA: im. [alchajmerja], rod. [alchajmerjeu], daj.
[alchajmerjemal], toz. [alchajmerja], mest. [pri alchajmerjih], or. [z_alchajmerjema]; MNOZINA: im.
[alchajmerji], rod. [alchajmerjeu], daj. [Alchajmerjem], toz. [alchajmerje], mest. [pri alchajmerjih], or.
[z_alchajmerji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvoénice; Poimenovanja bolezni, iger, jedi
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jorksirski -a -o in yorkshirski -a -o [jorkSirski] prid.

jorksirski/yorkshirski vojvoda; Zivi na jorksirskem/yorkshirskem podezelju

jorksirski/yorkshirski terier [Zival|: meSanec med ¢ivavo in jorksirskim/yorkshirskim terierjem; kot
prilastek, v imenovalniku psicka pasme jorksirski/yorkshirski terier; jorksirski/yorkshirski puding |jed|:
govedina z jorkSirskim pudingom (< Yorkshire)

{O} moski: EDNINA: im. jorkSirski in yorkshirski, rod. jorkSirskega in yorkshirskega, daj. jorkSirskemu in
yorkshirskemu, toz. jorkSirski (zivostno jorkSirskega in yorkshirski (Zivostno yorkshirskega), mest. pri
jorkSirskem in pri yorkshirskem, or. z jorkSirskim in z yorkshirskim; DVOJINA: im. jorkSirska in
yorkshirska, rod. jorkSirskih in yorkshirskih, daj. jork$irskima in yorkshirskima, toz. jorkSirska in
yorkshirska, mest. pri jorkSirskih in pri yorkshirskih, or. z jork$irskima in z yorkshirskima; MNOZINA: im.
jorksirski in yorkshirski, rod. jorkSirskih in yorkshirskih, daj. jorksirskim in yorkshirskim, toz. jorkSirske
in yorkshirske, mest. pri jorksirskih in pri yorkshirskih, or. z jorkSirskimi in z yorkshirskimi

Zenski: EDNINA: im. jorkSirska in yorkshirska, rod. jorkSirske in yorkshirske, daj. jorksirski in yorkshirski,
toz. jorkSirsko in yorkshirsko, mest. pri jorksirski in pri yorkshirski, or. z jorkSirsko in z yorkshirsko;
DVOJINA: im. jorks$irski in yorkshirski, rod. jorkSirskih in yorkshirskih, daj. jorksirskima in yorkshirskima,
toz. jorkSirski in yorkshirski, mest. pri jorkSirskih in pri yorkshirskih, or. z jorkSirskima in z
yorkshirskima; MNOZINA: im. jorksirske in yorkshirske, rod. jorksirskih in yorkshirskih, daj. jorkSirskim
in yorkshirskim, toz. jorkSirske in yorkshirske, mest. pri jorkSirskih in pri yorkshirskih, or. z jorkSirskimi
in z yorkshirskimi

srednji: EDNINA: im. jorkSirsko in yorkshirsko, rod. jorkSirskega in yorkshirskega, daj. jorkSirskemu in
yorkshirskemu, toz. jorkSirsko in yorkshirsko, mest. pri jorkSirskem in pri yorkshirskem, or. z jorksSirskim
in z yorkshirskim; DVOJINA: im. jorkSirski in yorkshirski, rod. jorkSirskih in yorkshirskih, daj.
jorksirskima in yorkshirskima, toz. jorksirski in yorkshirski, mest. pri jorksSirskih in pri yorkshirskih, or. z
jorksirskima in z yorkshirskima; MNOZINA: im. jorkSirska in yorkshirska, rod. jork$irskih in yorkshirskih,
daj. jorkSirskim in yorkshirskim, toz. jorkSirska in yorkshirska, mest. pri jorkSirskih in pri yorkshirskih, or.
z jorkSirskimi in z yorkshirskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIUJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov); Poimenovanja bolezni,
iger, jedi

pecenka -e [pec¢énka, rod. pe¢énke] 7

[v kosu peceno meso|: jagnje¢ja pecenka; pekac za pecenko

pecenka Stefani/Stephanie [peceno mleto meso v §trucil: Za pripravo pecenke Stefani/Stephanie ni
potrebno veliko kulinari¢nega znanja; pe¢enka Wellington / wellingtonska pecenka |[plju¢na pecenka z
nadevom in s testenim ovojem, imenovana po Wellingtonu|: Brez pecenke Wellington / wellingtonske
pecenke ni prave britanske pojedine

{O} EDNINA: im. peCenka, rod. peCenke, daj. peCenki, toz. pecenko, mest. pri pecenki, or. s pecenko;
DVOIINA: im. pe€enki, rod. pecenk, daj. peCenkama, toz. pecenki, mest. pri peCenkah, or. s peCenkama;
MNOZINA: im. peenke, rod. peenk, daj. peCenkam, toz. peCenke, mest. pri pecenkah, or. s pe¢enkami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja bolezni, iger, jedi

Peter -tra [pétor, rod. pétra] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime v veC jezikih|: Roman Petra Handkeja; Na fotografiji se skriva za Petrom; [svetopisemska
oseba; Simon Peter|: Kristus je poklical Petra za apostola; v zvezi apostol Peter Praznik apostolov Petra in
Pavla je dan, ko $kofje posvecujejo novomasnike; |svetnik|: v zvezi sveti/sv. Peter bazilika, posve¢ena
svetemu/sv. Petru; |[domisljijski lik|: v zvezi postar Peter V risanki boste videli, kako se je postar Peter
naucil plesati; [druzabna igra s kartami|: v zvezi érni Peter Vsak petek igramo ¢rnega Petra

{B} Petrov

{O} EDNINA: im. Peter, rod. Petra, daj. Petru, toz. Petra, mest. pri Petru, or. s Petrom; DVOJINA: im. Petra,
rod. Petrov, daj. Petroma, toz. Petra, mest. pri Petrih, or. s Petroma; MNOZINA: im. Petri, rod. Petrov, daj.
Petrom, toz. Petre, mest. pri Petrih, or. s Petri

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, mos§ka); Religijska in mitoloska imena;
Domisljijska imena; Poimenovanja bolezni, iger, jedi

vietnamski -a -o [vijetnamski] prid.
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Eno najokusnejsih pis¢ancjih jedi so mi ponudili v neki vietnamski restavraciji; Imata 65 glav Zivine,

13 konj in dva vietnamska prasica

vietnamski sindrom |bolezen|: Bolehal je za vietnamskim sindromom zaradi vojne na Balkanu; vietnamska
vojna |[vojaski spopad med Severnim Vietnamom ter ZDA in Juznim Vietnamom|: Naborni§tvo so v
ZDA ukinili po koncu vietnamske vojne leta 1973 (< Vietnam)

{O} moski: EDNINA: im. vietnamski, rod. vietnamskega, daj. vietnamskemu, toz. vietnamski (zivostno
vietnamskega), mest. pri vietnamskem, or. z vietnamskim; DVOJINA: im. vietnamska, rod. vietnamskih,
daj. vietnamskima, toz. vietnamska, mest. pri vietnamskih, or. z vietnamskima; MNOZINA: im. vietnamski,
rod. vietnamskih, daj. vietnamskim, toz. vietnamske, mest. pri vietnamskih, or. z vietnamskimi

Zenski: EDNINA: im. vietnamska, rod. vietnamske, daj. vietnamski, toz. vietnamsko, mest. pri vietnamski,
or. z vietnamsko; DVOJINA: im. vietnamski, rod. vietnamskih, daj. vietnamskima, toz. vietnamski, mest. pri
vietnamskih, or. z vietnamskima; MNOZINA: im. vietnamske, rod. vietnamskih, daj. vietnamskim, toz.

vietnamske, mest. pri vietnamskih, or. z vietnamskimi

srednji: EDNINA: im. vietnamsko, rod. vietnamskega, daj. vietnamskemu, toz. vietnamsko, mest. pri
vietnamskem, or. z vietnamskim; DVOJINA: im. vietnamsKki, rod. vietnamskih, daj. vietnamskima, toz.
vietnamski, mest. pri vietnamskih, or. z vietnamskima; MNOZINA: im. vietnamska, rod. vietnamskih, daj.
vietnamskim, toz. vietnamska, mest. pri vietnamskih, or. z vietnamskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov); Poimenovanja
zgodovinskih dogodkov; Poimenovanja bolezni, iger, jedi

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Addisonov (Addisonova/addisonova bolezen)
aids

alzaski (alzaska pogaca)

alzheimer

Alzheimerjev (Alzheimerjeva/alzheimerjeva
bolezen)

Aspergerjev (Aspergerjev/aspergerjev sindrom)
Basedowov (Basedowova/basedowova
bolezen)

bazedovka

belokranjski (belokranjska pogaca)

biftek (tatarski biftek, biftek Stroganov)
bramborak

burgunski (burgundska omaka)
Creutzfeldt-Jakobov (Creutzfeldt-
Jakobova/creutzfeldt-jakobova bolezen)
Crohnov (Crohnova/crohnova bolezen)
cumberlandski (cumberlandska omaka)
Cikungunja

dama

denga

Downov (Downov/downov sindrom)
dresdenski (dresdenski boZicni kolac)
dunajski (dunajski zrezek)

ebola

Epstein-Barrov (Epstein-Barrow/epstein-
barrov virus)

frankfurtarica

frankfurtski (frankfurtska klobasa)

fulanka

Gardnerjev (Gardnerjev/gardnerjev sindrom)

Gilbertov (Gilbertov/gilbertov sindrom)
Helena (hruska lepe Helene)

himalajski (himalajska sol)

hruska (hruska lepe Helene)

idrijski tudi idrski (idrijski Zlikrof)
Indijanec (kavboji in Indijanci)
izolanka

Jjorksirski in yorkshirski (jorksirski/yorkshirski
puding)

karibski (karibski poker)

karpaco - carpaccio

korbacika

kovid

koza (¢rne koze)

krizec (kriZci in kroZci)

malteski (malteska mrzlica)

marburg

Martinov (Martinova gos)

misisipijski in misisipski (pita iz
misisipijskega/misisipskega blata)
omaka (bolonjska, holandska, tatarska,
vinaigretska, worcesterska omaka)
Pagetov (Pagetova/pagetova bolezen)
paintball

parkinson

Parkinsonov (Parkinsonova/parkinsonova
bolezen)

pecenka (pecenka Stefani/Stephanie, pecenka
Wellington [/ wellingtonska pecenka)
Peter (¢rni Peter)

pikardijski (pikardijsko potenje)
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Pompejev (Pompejeva/pomepejeva bolezen)
prekmurski (prekmurska gibanica, prekmurska
sunka)

provansalski (provansalska omaka)

rak

rateski (rateski krap)

savojski (savojski piskot)

Sjégrenov (Sjégrenov/sjégrenov sindrom)
Skalno gorovje (mrzlica Skalnega gorovja)
stockholmski (stockholmski sindrom)
stockholmski (stockholmski sindrom)

Sabski (Sabski sir)

Sampanjec (otroski Sampanjec)
sampanjski (Sampanjska omaka)
skofjeloski (Skofjeloski kruhek)

skubanek

tarok

torta (torta Pavlova, Sacherjeva/saherjeva
torta, schwarzwaldska torta)

tortilja

Turnerjev (Turnerjev/turnerjev sindrom)
vidov (vidov ples)

vietnamski (vietnamski sindrom)

zika
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Poimenovanja mitoloskih, nadnaravnih,
domisljijskih bitij

GESLOVNIK:

.....

Seznam je bil oblikovan kot nabor tipolosko raznovrstnih primerov, in sicer:

(1) poimenovanja, enakozvocna z lastnimi imeni (bog, bedanec, ¢ateZ, hudic, satan, sfinga);
(2) pogosta splosna poimenovanja (angel, rojenica, seraf, volkodlak), ki se lahko pojavljajo tudi v
posebnih zvezah (ajdovska deklica, angel varuh, povodni moZ, Zalik Zena);

(hobit, ork, morakvar, jedi, vinksica).

V rasto¢em slovarju bo v prihodnjih fazah dodajanja izto¢nic zajetih ve¢ poimenovanj, iz katerih bodo
tvorjeni svojilni pridevniki in vkljuceni v ustrezen problemski sklop.

NovosTi:

Nabor je glede na SP 2001 prenovljen oz. aktualiziran. V ponazarjalnih primerih so uposStevane
gradivsko podprte razlike glede na lastno ime.

Gesla vsebujejo vodilko »primerjaj« (= prim.), ki usmerja k enakozvo¢nemu lastnemu imenu.

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(bedanec: bedancev).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 132.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

bog -a [bok, rod. boga] m

[nadnaravno bitje|: Eol, bog vetra, je bil sin Pozejdona in Arne; Pravijo, da si na Cipru v zavetju bogov
z Olimpa; Najpomembnejsa bogova Egipcanov sta bila Amon in Hor; prim. Bog

{B} bozji

{O} EDNINA: im. bog, rod. boga, daj. bogu, toz. boga, mest. pri bogu, or. z bogom; DVOJINA: im. bogova in
boga, rod. bogov, daj. bogovoma, toz. bogova in boga, mest. pri bogovih, or. z bogovoma in z bogoma;
MNOZINA: im. bogovi, rod. bogov, daj. bogovom, toz. bogove, mest. pri bogovih, or. z bogovi

STATUS: Predlog

.....
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deklica -¢ [déklica, rod. déklice] z

manjsalno |dekle|: Roman opisuje usodo devetletne deklice z Aljaske; Tekmovalo je 67 deklic in 78
Delfini in lisici Zvitorepki

ajdovska deklica |bajeslovno bitje, deklica velike rasti|: Znano je bilo, da je ajdovska deklica sedela na
vrhu Ajdne in namakala noge v Savi; morska deklica [bajeslovno bitje, podobno Zenski z ribjim repom]:
Francoska potapljaca sta pripovedovala, da sta v globini kakih 25 metrov naletela na jato morskih
deklic

{B} dekli¢in

{O} EDNINA: im. deklica, rod. deklice, daj. deklici, toz. deklico, mest. pri deklici, or. z deklico; DVOJINA:
im. deklici, rod. deklic, daj. deklicama, toz. deklici, mest. pri deklicah, or. z deklicama; MNOZINA: im.
deklice, rod. deklic, daj. deklicam, toz. deklice, mest. pri deklicah, or. z deklicami

STATUS: Predlog

.....

stalnih besednih zvez z lastnimi imeni

volkodlak -a [voukodlak, rod. voukodlaka] m

|bajeslovno bitje, spredaj ¢lovek in zadaj volk|: krdelo volkodlakov; V Franciji in Nem¢iji je bilo v 15.
in 16. stoletju na stotine procesov proti volkodlakom

{B} volkodlakov

{O} EDNINA: im. volkodlak, rod. volkodlaka, daj. volkodlaku, toz. volkodlaka, mest. pri volkodlaku, or. z
volkodlakom; DVOJINA: im. volkodlaka, rod. volkodlakov, daj. volkodlakoma, toz. volkodlaka, mest. pri
volkodlakih, or. z volkodlakoma; MNOZINA: im. volkodlaki, rod. volkodlakov, daj. volkodlakom, toz.
volkodlake, mest. pri volkodlakih, or. z volkodlaki

STATUS: Predlog

.....

Zena -e [Z€na, rod. Z€ne tudi Zené] 7

|zakonska partnerka|: moja zena Marina; Razglasil ju je za moza in Zeno; starinsko |Zenskal:
svetopisemske zene; Borila se je za volilno pravico zena; sopomenka Zenska

7alik zena |Zensko bajeslovno bitje z nadnaravno mocjol: ples zalik Zen/Zena; dan Zena/Zensk |praznik|:
proslava ob dnevu Zena/zensk; drustvo, aktiv kmetkih, podeZelskih Zena |interesna skupina|: Clanice
drustev kmeckih zena so predstavile stare obicaje in navade; razstava aktiva kmeckih zena

{B} Zenin

{O} EDNINA: im. Zena, rod. Zene, daj. Zeni, toz. Z€NO, mest. pri Zeni, or. Z zeno; DVOJINA: im. Zeni, rod. Zen in
zena, daj. Zenama, toz. Zeni, mest. pri zenah, or. z Zenama; MNOZINA: im. Zene, rod. Zen in Zena, daj. Zenam,
toz. Zene, mest. pri Zenah, or. z Zenami

{1} EDNINA: im. [Z€na], rod. [Z€ne] tudi [Zen€], daj. [Z€ni], toz. [Z€no] tudi [Zend], mest. [pri ZE&ni], or.
[z_Z€no] tudi [z_Zend]; DVOJINA: im. [Z€ni] tudi [Zené], rod. [Z€n] tudi [Zend], daj. [Z€nama] tudi [Zenama],
toz. [Z€ni] tudi [Zené], mest. [pri z&énah] tudi [pri Zenah], or. [z_Z€énama] tudi [z_zenama]; MNOZINA: im.
[z€ne] tudi [Zené], rod. [Z€n] tudi [Zend], daj. [Z€nam ] tudi [Zendm], toz. [Z€ne] tudi [Zené], mest. [pri Zénah]
tudi [pri Zenah], or. [z_Z€énami] tudi [z_Zenami]|

STATUS: Predlog

.....

praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev
Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

angel (angel varuh) boginja

baba (jaga baba) carovnica

bazilisk catez

bedanec deklica (deklica Delfina)
bes demon

bog dioskur

200



driada
enorog
favn
feniks
gorgona
harpija
hipogrif
hobit
hobitka
hudic
jedi
kentaver
kerub in kerubin
klingonec
klingonka
kresnik
krivopeta
lar
menada
mora
morakvar
moZ (povodni moZ, ledeni moZje)
mumin
nadangel
najada
nereida
netek
nimfa

ork
palcek

pasjeglavec
pehtra
polbog
premrl
psoglavec
rojenica
rusalka
satan

satir
serafin serafin
sfinga

silen

sirena
smrkec
sojenica
skrat
telebajsek
torka

triton
undina
valkira
vampir

vila

vilinec
vinksica
volkodlak
zlatorog
zmaj

Zena (Zalik Zena)
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Poimenovanja nagrad, odlikovanj in Castnih
nazivov

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 145 poimenovanj nagrad, odlikovanj in ¢astnih nazivov. Seznam je bil
oblikovan kot nabor zgradbeno in normativno raznovrstnih primerov:

(1) enobesedna izlastnoimenska poimenovanja (bert, porin, vesna);

(2) vecbesedna poimenovanja - z levim prilastkom (zlati, srebrni medved; hmeljarska princesa), z
desnim prilastkom (avto leta, pokal narodov, Slovenec leta);

(3) poimenovanja, ki so problemati¢na z vidika oblikospreminjanja in prevzemanja (emmy, grammy);

(4) poimenovanja, ki so stalne besedne zveze z izlastnoimenskim pridevnikom na -ov/-ev ali -in kot
levim prilastkom (Bloudkova plaketa, Veronikina nagrada);

(5) poimenovanja z lastnoimenskim desnim prilastkom (nagrada Metoda Badjure, nagrada Saharova,
srce Sarajeva).

NovosTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, glede na geslovnik SP 2001 je bil
nabor obravnavanih nagrad, odlikovanj in ¢astnih nazivov razsirjen.

Pri nekaterih nagradah moskega spola se uresniCuje kategorija zivosti (prejeti kresnika, vodomca,
oskarja). Uporabniki so na to posebej opozorjeni s pojasnilom »Zivostno« ob ustreznih zgledih.

Zlasti pri zvezah z desnimi prilastki locujemo med imenovalniskimi in rodilniskimi prilastki, saj je
obveznost obénoimenskega jedra (npr. priznanje, nagrada) odvisna od sklona prilastka. Ce je prilastek
v imenovalniku, lahko jedro v besedilu izpustimo in poimenovanje nagrade zapiSemo samostojno
(Drustvo slovenskih reZiserjev ga je nagradilo z bertom; podelitev vilenice).

S slovarskimi pojasnili je opozorjeno:

(a) na rabo poimenovanja v prilastkovni vlogi s pojasnilom »kot prilastek« in zgledom (mira
|[nagrada| kot prilastek, v imenovalniku Nagrado mira podelijo za izjemne dosezke na podrocju
literarne ustvarjalnosti);

(b) na kategorijo Zivosti (prekrivnost toZilniSke sklonske oblike z rodilnisko) s pojasnilom
»Zivostno« (grammy zivostno Sredi 60. let je kot prva ¢rnska pevka prejela grammyja).

Ce je prilastek v rodilniku, je obénoimensko jedro del poimenovanja nagrade in ga v besedilu ne
izpus¢amo. Vloga rodilniSkih prilastkov je svojilna, uporabljamo pa jih namesto levih pridevniskih
prilastkov tedaj, ko je poimenovanje nagrade vecbesedno (nagrada Presernovega sklada, srce Sarajeva)
ali izpridevnisko (nagrada Saharova). Velika zacetnica lastnih imen v rodilniSkem prilastku je zaradi
izraZanja svojine ohranjena.

Ceprav je poimenovanje nekaterih nagrad (npr. bert, vesna, vilenica) motivirano iz lastnega imena
(Bert, Vesna, Vilenica), v poimenovanju nagrade izgubi lastnoimensko funkcijo in ga piSemo z malo
zaCetnico. Nekatera poimenovanja nagrad v problemskem sklopu imajo enakozvoc¢na imena z lastnimi
imeni. V slovarskem sestavku je o enakozvoc¢nih imenih uporabnik obvescen z vodilko »primerjaj,
npr. kresnik prim. Kresnik; zlata lisica prim. Zlata lisica.

V ePravopisu ne navajamo poslovenjenih oblik, ¢e se v rabi ne izkazujejo kot Zive (gremi za glasbeno
nagrado grammy).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
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sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 152.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

bert -a [bért, rod. bérta] m

[nagradal: zivostno Podelili so mu berta za Zivljenjsko delo na podro¢ju filmske igre; Drustvo slovenskih
reziserjev ga je nagradilo z bertom; prim. Bert

{O} EDNINA: im. bert, rod. berta, daj. bertu, toz. berta, mest. pri bertu, or. z bertom; DVOJINA: im. berta, rod.
bertov, daj. bertoma, toz. berta, mest. pri bertih, or. z bertoma; MNOZINA: im. berti, rod. bertov, daj. bertom,
toz. berte, mest. pri bertih, or. z berti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov; Enakozvoc¢nice

Bloudkov -a -o [bloutkou, 7. bloutkova, s. bloutkovo] prid.

Ena najvecjih smucarskih skakalnic na svetu se imenuje Bloudkova velikanka

Bloudkova nagrada [nagradal: Atletinja Brigita Bukovec je prejela Bloudkovo nagrado, najvisje drzavno
priznanje na podrocju Sporta; Poleg Bloudkovih nagrad, ki so najbolj cenjene, podeljujejo tudi
Bloudkove plakete; Bloudkova plaketa [nagrada|: Odbor lahko letno podeli najvec tri Bloudkove nagrade
in deset Bloudkovih plaket (< Bloudek)

{O} moski: EDNINA: im. Bloudkov, rod. Bloudkovega, daj. Bloudkovemu, toz. Bloudkov (Zivostno
Bloudkovega), mest. pri Bloudkovem, or. z Bloudkovim; DVOJINA: im. Bloudkova, rod. Bloudkovih, daj.
Bloudkovima, toz. Bloudkova, mest. pri Bloudkovih, or. z Bloudkovima; MNOZINA: im. Bloudkovi, rod.
Bloudkovih, daj. Bloudkovim, toz. Bloudkove, mest. pri Bloudkovih, or. z Bloudkovimi

Zenski: EDNINA: im. Bloudkova, rod. Bloudkove, daj. Bloudkovi, toz. Bloudkovo, mest. pri Bloudkovi, or.
z Bloudkovo; DVOJINA: im. Bloudkovi, rod. Bloudkovih, daj. Bloudkovima, toz. Bloudkovi, mest. pri
Bloudkovih, or. z Bloudkovima; MNOZINA: im. Bloudkove, rod. Bloudkovih, daj. Bloudkovim, toz.
Bloudkove, mest. pri Bloudkovih, or. z Bloudkovimi

srednji: EDNINA: im. Bloudkovo, rod. Bloudkovega, daj. Bloudkovemu, toz. Bloudkovo, mest. pri
Bloudkovem, or. z Bloudkovim; DVOJINA: im. Bloudkovi, rod. Bloudkovih, daj. Bloudkovima, toz.
Bloudkovi, mest. pri Bloudkovih, or. z Bloudkovima; MNOZINA: im. Bloudkova, rod. Bloudkovih, daj.
Bloudkovim, toz. Bloudkova, mest. pri Bloudkovih, or. z Bloudkovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov); Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev
ali -in v stalnih besednih zvezah; Poimenovanja nagrad, odlikovanj, Castnih nazivov

grammy -ja [grémi, rod. grémija] m

[nagradal: Pevec ima za sabo osem nominacij za nagrado grammy; zivostno Sredi 60. let je kot prva
¢rnska pevka prejela grammyja; Nagrajen je z grammyjem za zivljenjske dosezke

{B} grammyjev

{O} EDNINA: im. grammy, rod. grammyja, daj. grammyju, toz. grammyja, mest. pri grammyju, or. Z
grammyjem; DVOJINA: im. grammyja, rod. grammyjev, daj. grammyjema, toz. grammyja, mest. pri
grammyjih, or. z grammyjema; MNOZINA: im. grammyji, rod. grammyjev, daj. grammyjem, toz.
grammyje, mest. pri grammyjih, or. z grammyji

{I} EDNINA: im. [grémi], rod. [grémija], daj. [grémiju], toz. [grémija], mest. [pri grémiju], or.
[z_grémijem]; DVOJINA: im. [grémija], rod. [grémijeu], daj. [grémijemal], toz. [grémija], mest. [pri
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grémijih], or. [z_grémijema]; MNOZINA: im. [grémiji], rod. [grémijeu], daj. [grémijem], toz. [grémije],

mest. [pri grémijih], or. [z_grémiji]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov

mira -e [mira, rod. mire] z

[nagradal: dobitnica mire; kot prilastek, v imenovalniku Nagrado mira podelijo za izjemne dosezke na
podrocju literarne ustvarjalnosti; podelitev nagrade mira

{O} EDNINA: im. mira, rod. mire, daj. miri, toz. miro, mest. pri miri, or. Z miro; DVOJINA: im. miri, rod. mir,
daj. mirama, toz. miri, mest. pri mirah, or. z mirama; MNOZINA: im. mire, rod. mir, daj. miram, toz. mire,

mest. pri mirah, or. z mirami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja nagrad, odlikovanj, ¢astnih nazivov

princesa -e [princésa, rod. princése] z

Iplemiski naziv|: zgodba o princesi, ki jo je ugrabil zmaj; pred imenom tragicna zgodba princese Diane;

Cokolado je v Francijo prinesla $panska princesa Ana Avstrijska
hmeljarska princesa |Castni naziv|: Na osrednji hmeljarski prireditvi so izbrali novo hmeljarsko

princeso (< princ)
{B} princesin

{O} EDNINA: im. princesa, rod. princese, daj. princesi, toz. princeso, mest. pri princesi, or. s princeso;

DVOJINA: im. princesi, rod. princes, daj. princesama, toz. princesi, mest. pri princesah, or. s princesama;

MNOZINA: im. princese, rod. princes, daj. princesam, toz. princese, mest. pri princesah, or. s princesami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu; Poimenovanja nagrad, odlikovanj, Castnih

nazivov
Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abelov (Abelova nagrada)

Adamic (bronasta, srebrna, zlata medalja
Bojana Adamica; listina Bojana Adamica)
aleksander (zlati aleksander)

ambasador (ambasador miru (OZN),
ambasador znanosti, Unicefov ambasador)
ambasadorka (ambasadorka miru (OZN),
ambasadorka znanosti, Unicefova
ambasadorka)

Andersenov (Andersenova nagrada)
angel (modri angel)

arena (zlata arena)

Arhimedov (Arhimedova nagrada)
Artaudov in Artaudev (Artaudova/Artaudeva
nagrada)

avto (avto leta)

Badjurov (Badjurova nagrada)

bafta

bambi

Bartolov (Bartolova nagrada)

berlinski (mali, zlati berlinski medved)
bert

Bloudkov (Bloudkova nagrada, Bloudkova
plaketa)

bob (bob leta)

boben (srebrni, zlati boben)
Bookerjev (Bookerjeva nagrada)
Borstnikov (Borstnikov prstan)
Biichnerjev (Blichnerjeva nagrada)
Camdesev (Camdeseva nagrada)
Cankarjev (Cankarjevo priznanje)
Cervantesov (Cervantesova nagrada)
cezar

casa (¢asa nesmrtnosti)

Copov (Copova diploma, Copovo priznanje)
Davisov (Davisov pokal)

desetnica

desetnik

Dnevnikov (Dnevnikova fabula)
Einspielerjev (Einspielerjeva nagrada)
emmy

fabula

Fassbinderjev (Fassbinderjeva nagrada)
fatalka (fatalka (leta))

femme fatale

gazela

Gerbcev (Gerbcevo priznanje)
Gerbicev (Gerbic¢eva nagrada)
Glazerjev (Glazerjeva nagrada)
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globus (mali, veliki kristalni globus; zlati
globus)

Goethejev (Goethejeva nagrada)
Goncourtov in Goncourtev
(Goncourtova/Goncourteva nagrada)
gong

gorenjski (gorenjska gazela)

grammy

Grumov (Grumova nagrada)
Hemingwayev (Hemingwayeva nagrada)
herbersteinski (herbersteinski zlat)
Jakopicev (Jakopiceva nagrada)

Jenkov (Jenkova nagrada)

JeZek (nagrada Franeta MilCinskega - JeZka)
Jurcicev (Jurci¢eva nagrada)

Jurijev (Jurijev kriz)

Karlov (Karlova nagrada)

Kocjancicev (Kocjanciceva nagrada)
kolut (zlati kolut)

komedijant (Zlahtni komedijant)
komedijantka (Zlahtna komedijantka)
Koracev (Koracev pokal)

kosobrin

Kozinov (Kozinova nagrada)

kralj (kralj cvicka)

kraljica (kraljica terana, cvi¢ka; vinska
kraljica)

kresnik

kriZec (viteski kriZec, Zelezni kriZec)

lev (zlati, srebrni lev)

Levstikov (Levstikova nagrada)

lisica (zlata lisica)

malina (zlata malina)

medalja (zlata, srebrna, bronasta medalja)
medved (zlati, srebrni medved)

mesto (evropsko mesto Sporta, mesto
literature)

Michelinov (Michelinova zvezdica)

mira

miss (miss Slovenije, sveta, fotogenicnosti,
Sporta)

mister (mister Slovenije)

Murkov (Murkova nagrada)

nagelj (turisti¢ni nagelj)

nagrada (nagrada Franeta Mil¢inskega - JeZka;

nagrada Brede Lipovsek; nagrada Franceta
Stiglica; nagrada Hinka Smrekarja; nagrada

Metoda Badjure; nagrada PresSernovega sklada;
nagrada Riharda Jakopica; nagrada Saharova;
nagrada Sklada Josipa Jurci¢a; nagrada Sklada

Staneta Severja; nagrada Vilenica)

neza (bodeca neza)

Nobelov (Nobelova nagrada)

osebnost (Delova osebnost leta; Timova
osebnost leta / osebnost leta revije Time)
oskar

Pajo (srebrna, zlata plaketa Paja Kolarica)
palma (zlata palma)

pis¢al (zlata piscal)

Playboyev (Playboyevo dekle (leta, meseca);
Playboyeva zaj¢ica)

Plecnikov (Plecnikova nagrada)

pokal (pokal federacij, pokal konfederacij,
pokal narodov, pokal Vitranc)

porin

Preglov (Preglova nagrada, Preglovo
priznanje)

prekmurski (prekumrska vinska kraljica)
Presernov (Presernova nagrada, nagrada
Presernovega sklada)

Pretnarjev (Pretnarjeva nagrada)
princesa (hmeljarska princesa)
Pritzkerjev (Pritzkerjeva nagrada)
prometej (prometej znanosti)

prvak (drZavni, evropski, olimpijski, svetovni
prvak)

prvakinja (drZavna, evropska, olimpijska,
svetovna prvakinja)

ptica (zlata ptica)

Pulitzerjev (Pulitzerjeva nagrada)

red (zlati, srebrni red za zasluge)
RoZancev (RoZanceva nagrada)

Sarajevo (srce Sarajeva)

satir

Severjev (Severjeva nagrada)

Slovenec (Slovenec leta)

Slovenka (Slovenka leta)

Sovretov (Sovretova nagrada)

srce (srce Sarajeva)

Stanleyjev (Stanleyjev pokal)

staresina (hmeljarski staresina)

Steletov (Steletova nagrada, Steletovo
priznanje)

Stritarjev (Stritarjeva nagrada)

svincnik (zeleni, zlati, platinasti svin¢nik)
Sampion (Sampion kakovosti; razstavni,
mladinski Sampion)

Sampionka (razstavna, mladinska Sampionka)
Seligov (Seligova nagrada)

Skerjancev (Skerjanceva nagrada)
Sportnica (Sportnica leta)

sportnik (Sportnik leta)

tony

Turnerjev (Turnerjeva nagrada)
Valvasorjev (Valvasorjeva nagrada)
vecernica

velemojster (Sahovski velemojster)
velemojstrica (Sahovska velemojstrica)
Veronikin (Veronikina nagrada)

vesna

viktor

Viktorijin (Viktorijin kriz)
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vilenica (kristal vilenice)
vodomec

zlatnik (zlatnik poezije)
znacka (bralna znacka)

znak (zlati, srebrni (Castni) znak; zlati, srebrni
Castni znak svobode Republike Slovenije)

NAGRADE Z IZLASTNOIMENSKIMI PRIDEVNIKI:

Abelova nagrada
Andersenova nagrada
Arhimedova nagrada
Artaudova in Artaudeva nagrada
Badjurova nagrada
Bartolova nagrada
Betettova nagrada
Bloudkova nagrada
Bloudkova plaketa
Bookerjeva nagrada
Borstnikov prstan
Biichnerjeva nagrada
Cankarjevo priznanje
Cervantesova nagrada
Copova diploma
Copovo priznanje
Davisov pokal
Dnevnikova fabula
Einspielerjeva nagrada
Fassbinderjeva nagrada
Gerbcevo priznanje
Gerbiceva nagrada
Glazerjeva nagrada
Goethejeva nagrada
Goncourtova in Goncourteva nagrada
Grumova nagrada
Jakopiceva nagrada
Jenkova nagrada
Jurciceva nagrada
Jurijev kriz
Kocjanci¢eva nagrada
Koracev pokal

Zoisov (Zoisova nagrada)
zvezdica (Michelinova zvezdica)

zenska (Zenska leta)

Zupancicev (Zupanciceva nagrada)

Kozinova nagrada
Levstikova nagrada
Michelinova zvezdica
Murkova nagrada

nagrada Presernovega sklada

Nobelova nagrada

Playboyevo dekle (leta, meseca)

Playboyeva zajcica
Ple¢nikova nagrada
Preglova nagrada
Preglovo priznanje
Presernova nagrada
Pretnarjeva nagrada
Pritzkerjeva nagrada
Pulitzerjeva nagrada
RoZanceva nagrada
Severjeva nagrada
Sovretova nagrada
Stanleyjev pokal
Steletova nagrada
Steletovo priznanje
Stritarjeva nagrada
Seligova nagrada
Skerjanceva nagrada
Turnerjeva nagrada
Valvasorjeva nagrada
Vegova nagrada
Veronikina nagrada
Viktorijin kriZ
Zoisova nagrada
Zupancic¢eva nagrada
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Poimenovanja praznikov, posebnih
datumov, dnevov, mesecev

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 77 izto¢nic in skupaj zajema 94 praznikov, posebnih datumov, dnevov v
tednu (petek, nedelja) ter uveljavljena (april, maj) in stara slovenska poimenovanja mesecev (roznik,
gruden).

Nabor praznikov je glede na Slovenski pravopis 2001 izdatno razSirjen, dopolnjen je bil tudi z
nekaterimi novejSimi prazniki in posebnimi datumi (dan PrimoZa Trubarja, svetovni dan
Downowega/downovega sindroma) in prazniki, ki izhajajo iz drugih verskih in kulturnih okolij (asura,
hanuka, holi, noruz).

Nekateri prazniki in posebni datumi so vkljuceni kot posebne samostojne zveze pri poimenovanjih
dnevov v tednu in mesecev, npr. sreda (pepelni¢na sreda), april (prvi april).

NovosTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, je pa razsirjeni nabor praznikov,
posebnih datumov, dnevov in mesecev zajel tudi nekatere pravopisno zanimive primere, ko prihaja do
rabe zacetnice pri neprvi lastnoimenski sestavini v vecbesedni zvezi (dan svetega Patrika, dan Zemlje).

Novost glede na SP 2001 je zapis praznika Gospodovo razglasenje, za Kkaterega je bil v SP 2001
predviden le zapis z malo zacetnico, in pa dvojnica dan Zensk (ob tradicionalnem dan Zena) zaradi
pomenskega zoZenja (Zena ‘zakonska partnerka’, Zenska ‘oseba Zenskega spola’).

Nekateri prazniki so kot sinonimna poimenovanja povezani, npr. praznik Svetih treh kraljev -
Gospodovo razglasenje; veliki Smaren — Marijino vnebovzetje; judovska velika no¢ — pasha ... Prav zaradi
teh povezav so pomenske identifikacije praznikov dopolnjene z datumi, kjer je bilo to mogoce, sicer pa
z drugimi orientacijskimi opisi.

Opozorjeno je na posebne polozaje, ko se zaradi skladenjske spremembe spremeni tudi zapis
zacCetnice, npr. zaradi elipse (BoZicni kruh so delili na vse tri boZice: boZi¢ni dan, novoletni dan in na
praznik Svetih treh kraljev z malo zaletnico zaradi elipse Na svete tri kralje so od hiSe do hise hodili
koledniki).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 150.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:
Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

hanuka -e [hanuka, rod. hanuke] z
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[judovski praznik|: Udelezil se je praznovanja hanuke; Na hanuko prizgejo osem svec

{O} EDNINA: im. hanuka, rod. hanuke, daj. hanuki, toz. hanuko, mest. pri hanuki, or. s hanuko; DVOJINA:
im. hanuki, rod. hanuk, daj. hanukama, toz. hanuki, mest. pri hanukah, or. s hanukama; MNOZINA: im.
hanuke, rod. hanuk, daj. hanukam, toz. hanuke, mest. pri hanukah, or. s hanukami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev

Marijin -a -o [marijin] prid.

Slovenci se v Spitalu zbirajo v Marijini kapeli; cerkev Marijinega oznanjenja; Pripada redu
fran¢iskank Marijinih misijonark

Marijino vnebovzetje |krSCanski praznik, 15. avgust; veliki Smaren|: Na dan Marijinega vnebovzetja so se
v Turnisce valile kolone romarjev; Ob Marijinem vnebovzetju ali velikem $Smarnu so romali na Brezje;
prim. marijin (< Marija')

{O} moski: EDNINA: im. Marijin, rod. Marijinega, daj. Marijinemu, toz. Marijin (zivostno Marijinega),
mest. pri Marijinem, or. z Marijinim; DVOJINA: im. Marijina, rod. Marijinih, daj. Marijinima, toz. Marijina,
mest. pri Marijinih, or. z Marijinima; MNOZINA: im. Marijini, rod. Marijinih, daj. Marijinim, toz. Marijine,
mest. pri Marijinih, or. z Marijinimi

Zenski: EDNINA: im. Marijina, rod. Marijine, daj. Marijini, toz. Marijino, mest. pri Marijini, or. z Marijino;
DVOIJINA: im. Marijini, rod. Marijinih, daj. Marijinima, toz. Marijini, mest. pri Marijinih, or. z Marijinima;
MNOZINA: im. Marjine, rod. Marijinih, daj. Marijinim, toz. Marijine, mest. pri Marijinih, or. z Marijinimi
srednji: EDNINA: im. Marijino, rod. Marijinega, daj. Marijinemu, toz. Marijino, mest. pri Marijinem, or. z
Marijinim; DVOJINA: im. Marijini, rod. Marijinih, daj. Marijinima, toz. Marijini, mest. pri Marijinih, or. z
Marijinima; MNOZINA: im. Marijina, rod. Marijinih, daj. Marijinim, toz. Marijina, mest. pri Marijinih, or. z
Marijinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz religijskih, mitoloskih, domisljijskih imen);
Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah; Poimenovanja praznikov,
posebnih datumov, dnevov, mesecev

sreda -¢ [sréda, rod. sréde] 7

|dan v tednu|: Tekmo so odigrali v sredo; Delavnice bodo potekale ob sredah; pri navajanju datuma
Literarni vecCer bo v sredo, 15. decembra, ob 18. uri

pepelniéna sreda [krScanski praznik, sreda po pustnem torku, prvi dan Stiridesetdnevnega postal:
Katoliska cerkev zacenja na pepelnicno sredo 40-dnevni post kot pripravo na veliko no¢

{O} EDNINA: im. sreda, rod. srede, daj. sredi, toz. sredo, mest. pri sredi, or. s sredo; DVOJINA: im. sredi, rod.
sred, daj. sredama, toz. sredi, mest. pri sredah, or. s sredama; MNOZINA: im. srede, rod. sred, daj. sredam, toz.
srede, mest. pri sredah, or. s sredami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev

Sveti trije kralji -ih -treh -ev [svéti trije kralji, rod. svétih tréh kraljeu] m mn.; ime bitja, religijsko ime
darila Svetih treh kraljev

praznik Svetih treh kraljev |krSCanski praznik, 6. januar; Gospodovo razglasenje|: Bozi¢ni kruh so delili
na vse tri bozi¢e: bozi¢ni dan, novoletni dan in na praznik Svetih treh kraljev; z malo zagetnico zaradi elipse
Na svete tri kralje so od hise do hiSe hodili koledniki

{O} MNOZINA: im. Sveti trije kralji, rod. Svetih treh kraljev, daj. Svetim trem kraljem, toz. Svete tri
kralje, mest. pri Svetih treh kraljih, or. s Svetimi tremi kralji

{I} MNOZINA: im. [sVéti trije kralji], rod. [svétih tréh kraljeu], daj. [svétim trém kraljem], toz. [svéte tri
kralje], mest. [pri svétih tréh kraljih], or. [susvétimi trémi kralji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitoloSka imena; Poimenovanja praznikov, posebnih
datumov, dnevov, mesecev

Zena -¢ [Z€na, rod. Z€ne tudi Zené] 7

|zakonska partnerka|: moja zena Marina; Razglasil ju je za moza in Zeno; starinsko |Zenskal:
svetopisemske Zene; Borila se je za volilno pravico Zena; sopomenka Zenska
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7alik Zena |Zensko bajeslovno bitje z nadnaravno mocjo|: ples zalik Zen/Zena; dan Zena/Zensk |praznik|:
proslava ob dnevu Zena/zensk; drustvo, aktiv kmeckih, podeZelskih Zena |interesna skupinal: Clanice
drustev kmeckih zena so predstavile stare obic¢aje in navade; razstava aktiva kmeckih zena

{B} Zenin

{O} EDNINA: im. Zena, rod. Zene, daj. Zeni, toz. Zeno, mest. pri Zeni, or. Z Zeno; DVOJINA: im. Zeni, rod. Zen in
zena, daj. Zenama, toz. Zeni, mest. pri zenah, or. z Zenama; MNOZINA: im. Zene, rod. Zen in zena, daj. zenam,

toz. Zene, mest. pri Zenah, or. z Zenami

{I} EDNINA: im. [Z€na], rod. [Z€ne] tudi [Zené], daj. [Z€ni], toz. [Z€no] tudi [Zend], mest. [pri ZE&ni], or.
[z_Z€no] tudi [Z_Zend]; DVOJINA: im. [Z€ni] tudi [Zengé], rod. [Z€n] tudi [Zena], daj. [Zénama] tudi [Zenama],
toz. [2€ni] tudi [Zené], mest. [pri Z€nah] tudi [pri Zenah], or. [z_Z€&nama] tudi [z_Zenama]; MNOZINA: im.
[zéne] tudi [zené], rod. [Z€n] tudi [Zend], daj. [Z€nam] tudi [Zendm], toz. [Z€ne] tudi [Zené], mest. [pri ZEnah]

tudi [pri Zenah], or. [z_ZEénami] tudi [z_zenami]
STATUS: Predlog

.....

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja mitoloSkih, nadnaravnih, domisljijskih bitij; Poimenovanja

praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

advent

april (prvi april)

asura

avgust

bajram (kurban bajram, ramadanski bajram)
binkosti

bozZic¢

Cetrtek (veliki Cetrtek)

dan (materinski dan, zahvalni dan, mednarodni
dan maternega jezika, svetovni dan boja proti
aidsu, svetovni dan Downowega /downovega
sindroma, dan drZavnosti, dan reformacije, dan
samostojnosti in enotnosti, dan spomina na
mrtve, dan upora proti okupatorju, dan vrnitve
Primorske k maticni domovini, dan Zena/Zensk,
dan PrimoZa Trubarja, dan Rudolfa Maistra,
dan svetega Patrika, dan Zemlje, dan
suverenosti, dan zdruZitve prekmurskih
Slovencev, PreSernov dan)

december (veseli december)

delo (praznik dela)

dusa ((vseh) vernih dus dan)

februar

Gospodov (Gospodov dan,

Gospodovo /gospodovo razglasenje, leto
Gospodovo)

gregorjevo

gruden

hanuka

holi

ilinden

Jjanuar

jernejevo

joZefovo

julij

Jjunij

jurjevo

katarinino

kimavec

leto (novo leto)

listopad

maj

marec

Marijin (Marijino vnebovzetje)

Martinov (Martinova/martinova nedelja,
Martinova/martinova sobota)

martinovo

mevlud

nedelja (binkostna nedelja, cvetna nedelja,
Martinova nedelja)

no¢ (judovska velika no¢, velika noc, kresna noc,
no¢ carovnic)

noruz

november

oktober

pasha

pepelnica

pepelnicen (pepelni¢na sreda)

petek (veliki petek)

ponedeljek (binkosStni ponedeljek, velikonocni
ponedeljek)

PreSernov (PreSernov dan)

Primorska (dan vrnitve Primorske k maticni
domovini)

prosinec

pust (drezniski pust)

ramadan

ramazan

rektorjev (rektorjev dan)

rokovo

roznik

september
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Silvestrov (Silvestrov vecer)
silvestrovo

slava

sobota (Martinova sobota, velika sobota)
spomin (spomin vseh vernih rajnih)
sreda (pepelnicna sreda)

srpan (mali srpan, veliki srpan)
susec

svecan

svecnica

sveti (vsi sveti)

Sveti trije kralji (praznik Svetih treh kraljev)
Sabat tudi sabat

SentjanZevo

Smaren (mali Smaren, veliki §Smaren)
Stefanovo

torek (pustni torek)

traven (mali traven, veliki traven)
valentinovo

vinotok

vnebohod

Zena (dan Zena)
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Poimenovanja zgodovinskih dogodkov

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 39 slovarskih iztocnic, pri katerih je kot posebna stalna zveza izpostavljeno
poimenovanje zgodovinskih dogodkov.

Zgradbeno so poimenovanja razli¢nih tipov:

(1) enobesedna izlastnoimenska poimenovanja (brexit);

(2) vecbesedna poimenovanja - z levim prilastkom (amsterdamski vrh, druga svetovna vojna), z
desnim prilastkom, tudi predloZnim (obleganje Leningrada, bitka pri Leipzigu);

(3) poimenovanja, ki so problematicna z vidika pridevniske tvorjenke (Versailles -
versajski/versaillski);

(4) poimenovanja, ki so stalne besedne zveze z izlastnoimenskim pridevnikom na -ov/-ev ali -in kot
levim prilastkom (Marshallov nacrt, marcna revolucija).

NovosrTi:

Poimenovanja zgodovinskih dogodkov so vefinoma uslovarjena kot stalne besedne zveze (izjema je

brexit):

abesinska vojna
albiZanska vojna
amsterdamski vrh
arabska pomlad
ardenska ofenziva
balkanske vojne

bitka pri Leipzigu - bitka pri Lipskem

bitka pri Pichinchi

bitka pri Termopilah

bitka pri Trajanovih vratih
bitka v/pri Jelenovem Zlebu
bitka za Midway

bitka za Stalingrad
bombardiranje Dresdna
brexit

dachavski/dahavski procesi
daytonski mir

desetdnevna vojna

druga svetovna vojna
dunajski kongres
francoska revolucija
helsinska konferenca
ilindenska vstaja

kosovska bitka
leningrajska partijska Cistka
ljubljanski kongres
makabejske vojne

marcna revolucija

Marshallov nacrt
Nagodetov proces
ntirnberski procesi
obleganje Leningrada
oktobrska revolucija
osamosvojitvena vojna
pariska komuna
pekrski dogodki
pomlad narodov
praska pomlad

prva svetovna vojna
sarajevski atentat
soska fronta
stalingrajska bitka
tolminski kmecki upor, punt
tridentinski koncil
tridesetletna vojna
trojanska vojna
varsavska vstaja
vatikanski koncil
vatikanski sporazum
versajski mir
vietnamska vojna
viZmarski tabor

vstaja v varsavskem getu
zalivska vojna

Leksika, obdelana v tem problemskem sklopu, je bodisi nova bodisi - Se pogosteje - odstopa od resitev
v predhodnih kodifikacijah, zato je tudi predstavljena v ePravopisu. Zlasti imena uradnih listin in
mednarodnih zavezniStev/zvez so v pomenskorazlagalnih slovarjih (SSK] 1970, 2014) pisana v skladu
z dolocili pravopisa 1962, torej ve¢inoma z malo zacetnico, po drugi strani pa je v rabi narascajoc vpliv
tistih jezikov, v katerih so zgodovinski dogodki interpretirani kot lastna imena (npr. angl. World

211



War II), zato jih pisejo z veliko zacetnico. Ob neustaljeni rabi zacetnice pri teh poimenovanjih je
nacrtovano tudi Sirjenje geslovnika s tezjimi primeri, npr. prekrivnost dogodka z listino, ki nastane ob
tej priloznosti, zato povezava z vodilko »primerjaj«:

e Versajski mir (pogodba) - versajski mir (srecanje, dogodek);

o Amsterdamska pogodba (pogodba) - amsterdamski vrh (srecanje, dogodek);

e Daytonski sporazum (pogodba) - daytonski mir (neuradno poimenovanje za Daytonski
sporazum).

SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

amsterdamski -a -o [amsterdamski] prid.

amsterdamsko pivo; Herbert je lastnik kluba v amsterdamski rdeci Cetrti De Wallen; V slovitih
amsterdamskih kanalih Zivijo tjulnji

amsterdamski vrh |sreCanje drzav ¢lanic Evropske unije|: Na amsterdamskem vrhu junija 1997 je
Nemcija najodlo¢neje zagovarjala sankcioniranje finan¢ne nediscipline; prim. Amsterdamska
pogodba (< Amsterdam)

{O} moski: EDNINA: im. amsterdamski, rod. amsterdamskega, daj. amsterdamskemu, toz. amsterdamski
(zivostno amsterdamskega), mest. pri amsterdamskem, or. z amsterdamskim; DVOJINA: im. amsterdamska,
rod. amsterdamskih, daj. amsterdamskima, toz. amsterdamska, mest. pri amsterdamskih, or. z
amsterdamskima; MNOZINA: im. amsterdamski, rod. amsterdamskih, daj. amsterdamskim, toz.
amsterdamske, mest. pri amsterdamskih, or. z amsterdamskimi

Zenski: EDNINA: im. amsterdamska, rod. amsterdamske, daj. amsterdamski, toz. amsterdamsko, mest. pri
amsterdamski, or. z amsterdamsko; DVOJINA: im. amsterdamski, rod. amsterdamskih, daj.
amsterdamskima, toz. amsterdamski, mest. pri amsterdamskih, or. z amsterdamskima; MNOZINA: im.
amsterdamske, rod. amsterdamskih, daj. amsterdamskim, toz. amsterdamske, mest. pri amsterdamskih, or.
z amsterdamskimi

srednji: EDNINA: im. amsterdamsko, rod. amsterdamskega, daj. amsterdamskemu, toz. amsterdamsko,
mest. pri amsterdamskem, or. z amsterdamskim; DVOJINA: im. amsterdamski, rod. amsterdamskih, daj.
amsterdamskima, toz. amsterdamski, mest. pri amsterdamskih, or. z amsterdamskima; MNOZINA: im.
amsterdamska, rod. amsterdamskih, daj. amsterdamskim, toz. amsterdamska, mest. pri amsterdamskih, or.
z amsterdamskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen); Poimenovanja
zgodovinskih dogodkov

kongres -a [kongrés, rod. kongrésa] m

|srecanje politi¢ne ali strokovne skupine|: O rezultatih svojega raziskovalnega dela je predaval na
kongresih

ljubljanski kongres |zgodovinski dogodek, zborovanje|: Leta 1821 se je zacel ljubljanski kongres, ki je
bil drugi izmed treh kongresov Svete alianse

{O} EDNINA: im. kongres, rod. kongresa, daj. kongresu, toz. kongres, mest. pri kongresu, or. s kongresom;
DVOIJINA: im. kongresa, rod. kongresov, daj. kongresoma, toz. kongresa, mest. pri kongresih, or. s
kongresoma; MNOZINA: im. kongresi, rod. kongresov, daj. kongresom, toz. kongrese, mest. pri kongresih,
or. s kongresi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja zgodovinskih dogodkov
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Leningrad -a [1éningrat, rod. Iéningrada] m; zemljepisno ime

|staro ime za Sankt Peterburg|: V Leningradu je temperatura padla pod minus Stirideset stopinj Celzija
obleganje Leningrada [nemska blokada Leningrada med drugo svetovno vojnol: V vojaski zgodovini je
vecletno obleganje Leningrada eno najdaljsih v sodobni zgodovini

Kje? v Leningradu
0d kod? iz Leningrada
Kam? v Leningrad

{B} Leningraj¢an, Leningraj¢anka; Leningrajcanov, Leningrajcanka; leningrajski
{O} EDNINA: im. Leningrad, rod. Leningrada, daj. Leningradu, toz. Leningrad, mest. pri Leningradu, or. z

Leningradom
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Poimenovanja zgodovinskih dogodkov

nacrt -a [nacart, rod. nacarta] m

|kar doloca izvedbo dejanjal: Most je zgrajen po nacrtih Jozeta Ple¢nika
Marshallov naért [neuradno, kratko poimenovanje za Program za obnovo Evrope|: uresni¢evanje

Marshallovega nacrta po drugi svetovni vojni

{O} EDNINA: im. nacrt, rod. nacrta, daj. nacrtu, toz. nacrt, mest. pri nacrtu, or. z nacrtom; DVOJINA: im.
nacdrta, rod. na¢rtov, daj. nartoma, toz nacrta, mest. pri nacrtih, or. z nacrtoma; MNOZINA: im. nacrti, rod.
nacrtov, daj. nacrtom, toz. nacrte, mest. pri nacrtih, or. z nacrti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja zgodovinskih dogodkov

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

abesinski (abesinska vojna)

albizanski (albiZanska vojna)

amsterdamski (amsterdamski vrh)

ardenski (ardenska ofenziva)

bitka (bitka pri Termopilah, bitka za Midway,
kosovska bitka)

brexit

Dresden (bombardiranje Dresdna)

dunajski (dunajski kongres)

francoski (francoska revolucija)

fronta (soska fronta)

helsinski (helsinska konferenca)

Jelenov Zleb (bitka v/pri Jelenovem Zlebu)
koncil (tridentinski koncil, vatikanski koncil)
kongres (ljubljanski kongres)

kosovski (kosovska bitka)

Leipzig (bitka pri Leipzigu) - Lipsko (bitka pri
Lipskem)

Leningrad (obleganje Leningrada)
leningrajski (leningrajska partijska Cistka)
makabejski (makabejske vojne)

mir (daytonski mir, versajski mir, Nobelova
nagrada za mir)

nacrt (Marshallov nacrt)

obleganje (obleganje Leningrada)

pariski (pariska komuna)

pekrski (pekrski dogodki)

Pichincha (bitka pri Pichinchi)

pomlad (arabska pomlad, pomlad narodov,
praska pomlad)

proces (dachavski proces, niirnberski procesi,
Nagodetov proces)

revolucija (francoska revolucija, marcna
revolucija, oktobrska revolucija)

sarajevski (sarajevski atentat)

Stalingrad (bitka za Stalingrad)
stalingrajski (stalingrajska bitka)

tabor (vizmarski tabor)

tolminski (tolminski kmecki upor, punt)
Trajanova vrata (bitka pri Trajanovih vratih)
vatikanski (vatikanski koncil, vatikanski
sporazum)

vietnamski (vietnamska vojna)

vojna (balkanske vojne, desetdnevna vojna,
druga svetovna vojna, makabejske vojne,
osamosvojitvena vojna, prva svetovna vojna,
tridesetletna vojna, trojanska vojna, zalivska
vojna)

vstaja (ilindenska vstaja, varsavska vstaja)
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Pravopisne zanimivosti

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 102 slovarskih sestavkov, ki se gradivsko nanaSajo na teZave, predstavljene
v obliki vprasanj in odgovorov v Jezikovni svetovalnici Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC
SAZU.

Geslovnik tega sklopa je sestavljen iz vprasanj, ki pri obravnavi drugih problemskih sklopov niso
sistemati¢no obravnavani, njihovo uslovarjanje pa je pomembno zaradi jezikovnih intervencij, npr-.:

e poimenovanja sodobnih virusov in bolezni, nastala iz lastnih imen ali ne (ebola, marburg, zika);

e spremembe v kodifikaciji glede pravopisno-slovni¢nih vprasSanj, npr. zapis (prekaren, pletna,

e odlocitev o rabi zacCetnice pri predstavnikih druzbenih skupin, vojaskih skupin domisljijskih
bitij ipd. (smrkec, jedi, kozak);

e sprememba slovni¢nih kategorij (stars - starsi; karitas m, z; vodja m, z);

e sklanjanje (kvevri, Hofer, Roland Garros, ChatGPT);

e tvorba pridevnikov (Bazovica - bazovski, Bistra - bistrski, Rapallo - rapalilski, Don - Donov,
Vevce - vevski);

e podomacitev in apelativizacija (Camino - kamino) ter eksonimi (Hercegnovi, Miramary);

e kraji, povezani z zgodovinskimi dogodki (Bazovica, Rapallo, Osimo, Baza 20).

V letu 2021 je bil sklop dopolnjen z izrazjem, ki smo ga obravnavali v ¢asu epidemije koronavirusne
bolezni:

e imena cepiv in njihovih proizvajalcev (AstraZeneca, BioNTech, Comirnaty, Janssen, Johnson &
Johnson, Moderna, Pfizer, Vaxzevria);

e kratice in iz njih nastala poimenovanja (covid-19, COVID-19, kovid, mers, MERS, mRNA, PCR,
PCT, sars, SARS);

e stvarna lastna imena oz. imena programov za sestankovanje na daljavo (Teams, Zoom).

NovosrTi:

Leksika, obdelana v tem problemskem sklopu, je bodisi nova bodisi - Se pogosteje - odstopa od resitev
v predhodnih kodifikacijah, zato so slovarske ponazoritve usmerjene predvsem v problem, zaradi
katerega je beseda uslovarjena, npr. metonimicni prenosi v relaciji proizvajalec cepiva - cepivo (cepiti
se z AstraZeneco), prehajanje necrkovalnih kratic med navadne besede (COVID-19 > covid-19 > kovid),
pomensko razlikovanje med virusom in boleznijo, dvojno kodiranje mnozine pri prevzetih imenih
racunalniskih programov (Teams - Teamsi) ipd.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:
Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica, Prevzete besede in besedne zveze, Krajsave.
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https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica
https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/4/prevzemanje_beseda_zveza
https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/2/krajsave

SLOVARSKI PRIKAZ:

Camino -a [kamino, rod. kamina] m; zemljepisno ime

[romarska pot v Evropi|; [skrajsano ime za El Camino de Santiago|: Od leta 1985 je Camino pod
Unescovo zascito; Na Camino se je prvi¢ podala sama; Posilja pozdrave s Camina

Kje? na Caminu

0d kod? s Camina

Kam? na Camino

{O} EDNINA: im. Camino, rod. Camina, daj. (k/h) Caminu, toz. Camino, mest. pri Caminu, or. s Caminom
{I} EDNINA: im. [kamino], rod. [kamina], daj. [(h_)kaminu], toz. [kamino], mest. [pri kaminu], or.
[s_kaminom]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti

ChatGPT -ja tudi ChatGPT -- [¢€dgdpatd, rod. ¢€dgdpatdja tudi €dgdpatd in C&dgépeté, rod. C€dgépetéja
tudi ¢€dgépeté] m; stvarno ime

|spletno orodje|: tecaj uporabe ChatGPT-ja; Pri pisanju si pomaga s ChatGPT-jem; kot prilastek, v
imenovalniku Kako se bodo s klepetalnim robotom ChatGPT soo¢ili uéitelji in uciteljice?

{B} ChatGPT-jev

{O} EDNINA: im. ChatGPT tudi ChatGPT, rod. ChatGPT-ja tudi ChatGPT, daj. ChatGPT-ju tudi ChatGPT,
toz. ChatGPT tudi ChatGPT, mest. pri ChatGPT-ju tudi ChatGPT, or. s ChatGPT-jem tudi ChatGPT

{1} EDNINA: im. [¢€dgdpat3] in [C€dgépeté], rod. [¢€dgapatdja] in [C€dgépetéja] tudi [CEdgapatd] tudi
[Cédgépeté], daj. [C€dgapatdju] in [CEdgépetéiju] tudi [CE€dgapatd] tudi [CEdgépeté], toz. [¢€dgapatd] in
[Cédgépeté] tudi [CE€dgapatd] tudi [CEdgépeté], mest. [pri c€dgapatdju] in [pri C€dgépetéju] tudi [cEdgdpata]
tudi [C€dgépeté], or. [s_C&dgapatdjem] in [s_Cedgépetéjem] tudi [c€dgdpatd] tudi [¢&dgépeté]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti; Kratice; Znamke in izdelki

prekaren -rna -rno [prekaran, z. prekarna, s. prekarno] prid.

[negotov, nestalen in slabo placan|: Novinarski poklic vse bolj prekaren, premalo placan in brez
avtonomije; v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik prekarni delavec; Kako zavarovali ljudi pred
prekarnimi zaposlitvami?

{O} moski: EDNINA: im. prekaren, rod. prekarnega, daj. prekarnemu, toz. prekaren (Zivostno prekarnega),
mest. pri prekarnem, or. s prekarnim; DVOJINA: im. prekarna, rod. prekarnih, daj. prekarnima, toz. prekarna,
mest. pri prekarnih, or. s prekarnima; MNOZINA: im. prekarni, rod. prekarnih, daj. prekarnim, toz. prekarne,
mest. pri prekarnih, or. s prekarnimi

Zenski: EDNINA: im. prekarna, rod. prekarne, daj. prekarni, toz. prekarno, mest. pri prekarni, or. s prekarno;
DVOIINA: im. prekarni, rod. prekarnih, daj. prekarnima, toz. prekarni, mest. pri prekarnih, or. s prekarnima;
MNOZINA: im. prekarne, rod. prekarnih, daj. prekarnim, toz. prekarne, mest. pri prekarnih, or. s prekarnimi
srednji: EDNINA: im. prekarno, rod. prekarnega, daj. prekarnemu, toz. prekarno, mest. pri prekarnem, or. s
prekarnim; DVOJINA: im. prekarni, rod. prekarnih, daj. prekarnima, toz. prekarni, mest. pri prekarnih, or. s
prekarnima; MNOZINA: im. prekarna, rod. prekarnih, daj. prekarnim, toz. prekarna, mest. pri prekarnih, or. s
prekarnimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti

stars -a [stars, rod. stdrSa] m

V enostarSevskih druzinah bioloski star§ sam skrbi za otroka oziroma otroke; Vzgajali so ga stari
star$i; DeleZ otrok, ki ne Zivijo z obema starSema, se je ve¢ kot podvojil; Otroci do 14. leta starosti se
maratona lahko udelezijo le v spremstvu starSev ali odgovorne polnoletne osebe

{B} starSev

{O} EDNINA: im. stars, rod. starSa, daj. starSu, toz. starSa, mest. pri starsu, or. s starSem; DVOJINA: im. starSa,
rod. starSev, daj. starSema, toz. starSa, mest. pri starSih, or. s starSema; MNOZINA: im. star§i, rod. starSev, daj.
star§em, toz. starSe, mest. pri starSih, or. s starsi

{I} EDNINA: im. [starS], rod. [starSa], daj. [starSu], toz. [starSa], mest. [pri starSu], or. [s_starSem]; DVOJINA:
im. [starSa)], rod. [starSeu], daj. [starSema], toz. [starSa], mest. [pri star§ih], or. [s_starSema]; MNOZINA: im.
[starsi], rod. [starSeu], daj. [starSem], toz. [starSe], mest. [pri starSih], or. [s_starsi|
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STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Ajdovska deklica
alumen
astrahanka
AstraZeneca

Baza 20

Bazovica

bazovski (bazovska fojba)
Betlehem (lu¢ miru iz Betlehema)
BioNTech

Bistra

bistrski in bistrski
Camino

ChatGPT
ChatGPT-jev
Cimber

Cimbrinja
cimbrski
Comirnaty
covid-19
COVID-19

crejski

Crest

Cikungunja

dama (prva dama, sréna dama, dvorna dama)
denga

Dominique m
Dominique 7

Don

Donov

ebola
ekofeminizem
evroarkticni
Garros

Garrosov
Hercegnovi
hercegnovski
Hofer

Istra

Janssen

jedi

jedijev

Johnson & Johnson
kamino in camino
karitas m

karitas z

kataster (franciscejski kataster, terezijanski
kataster)

Kimber - Cimber
kimbrijski

Kimbrijski polotok
Kimbrinja - Cimbrinja
kovid

kozak

kozaski

kvevri

Lu¢ miru iz Betlehema
Magritte

Magrittov

marburg

mers

MERS

Miramar

miramarski

Moderna

Mokrine

Morgan

Morganov (Morganova crta/linija)
Moste

moscanski

mRNA

mumin

Nezemljan

nezemljan
Nezemljanka
nezemljanka
Obsotelje

Osimo

osimski (osimska cesta, osimska meja)
Osimski sporazumi
Osojscica

PCR

PCT

Pfizer

pletna

Posotelje

prekaren

Rapallo

Rapalska pogodba
rapalski in rapallski (rapalska meja)
Roland Garros

sars

SARS

skiping (nizki skiping, visoki skiping)
smrkec

stars

Teams

telebajsek

Vaxzevria
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vevski vodjev

vinksica vodjin
vodja m zika
vodja z Zoom
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Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine,
otoki)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 485 iztocnic.

Gre za imena prebivalcev in prebivalk drzav, celin, pokrajin in otokov. Nastal je na osnovi nabora
iztoCnic problemskih sklopov »Imena drzav«, »Imena celin« in »Imena poKkrajin, otokov«.

Plemenska imena so obravnavana v posebnem sklopu (gl. problemski sklop »Prebivalska imena
(plemena, ljudstva, narodji, etni¢ne skupine)«).

Zaradi slabe zastopanosti posameznih imen v rabi smo seznam Ze kodificiranih imen v Slovenskem
pravopisu 2001 preverjali (a) s sodobnim korpusnim gradivom, (b) z gradivom v virih, ki obravnavajo
problematiko tvorbe prebivalskih imen (Popravopis S. Lenarcica 2004), ali v virih, ki predlagajo
drugacne ali potrjujejo predlagane tvorjenke (D. Kladnik, Slovar slovenskih eksonimov; D. Perko in D.
Kladnik, Slovenska imena drZav), (c) s starejSimi slovenskimi viri (starejsi pravopisi in portal dLib).
Pogostnost rabe posameznih pogostejSih besedotvornih razlicic je bila preverjena v korpusu Gigafida
2.0, od leta 2023 tudi po spletnih virih, med katerimi poudarjamo zlasti besedila enciklopedij,
lekikonov in u¢benikov.

V rasto¢em slovarju bodo v prihodnjih fazah dodajanja izto¢nic zajeta prebivalska imena po
problemskih sklopih izhodiS¢nih gesel (prebivalci pokrajin, mest, otokov itd.).

NovosrTi:

Navajanje prebivalskih imen kot samostojnih izto¢nic (in sicer tako moske kot Zenske oblike) je novost
v primerjavi s prejSnjimi priroc¢niki. V SP 2001 so bila prebivalska imena iz imen drzav navedena le
znotraj besedotvornih gesel, niso pa bila uvrs¢ena med samostojne iztocnice, zato ni bila predstavljena
njihova raba v sobesedilu ali morebitna povezava s homonimnim apelativiziranim izrazom. Slednji so
v ePravopisu povezani z vodilko »primerjaj« (= prim.), enakozvoc¢nice pa so ovrednotene tudi glede na
knjizni jezik, npr.

e prebivalec - Zival: African prim. afri¢an ‘afriski slon’;

e prebivalec - redovnik: Dominikanec prim. dominikanec ‘redovnik dominikanskega reda’;

e prebivalec - avtomobil, vino, orodje: Francoz prim. francoz manj formalno ‘avtomobil francoske
proizvodnje’, ‘vino’, zargonsko ‘orodje’.

Nekatera prebivalska imena imajo vecbesedno dvojnico (JuzZnokorejec tudi Juzni Korejec, Juznokorejka
tudi JuZna Korejka, JuZnosudanec tudi JuZni Sudanec, JuZnosudanka tudi JuZna Sudanka), kar je rezultat
teZnje po razlikovanju med drzavami s podobnimi poimenovanji (JuZna Koreja proti Severna Koreja,
Vzhodni Kongo proti Zahodni Kongo itd.), ki se je uveljavilo Ze v SP 2001.

Pri redigiranju izto€nic smo v primerjavi z normo v SP 2001 uvedli dolo¢ene spremembe. Nekatera
prebivalska imena imajo spremenjena naglasna mesta, ki so rezultat drugatne rabe (npr.
dvonaglasnost pri JuZnoafrican [juznoafri¢an], Srednjeafrican [srédnjeafrican]. Izpustili smo nekatere
¢asovno zaznamovane razli¢ice (Mehikanec).

Novost v slovarju so tista imena in/ali njihove dvojnice, ki prej niso bile navedene, zdaj pa jih izkazuje
raba (Burkinec tudi Burkinafasec). Dvojnice pri prebivalskih imenih so povezane v okviru istega
slovarskega sestavka: Etiopijec in Etiopec, Etopijka in Etiopka; Samoanec in Samojec, Samoanka in
Samojka; LaoZan in LaoSan, LaoZanka in LaoSanka itd. Nekatere razliice so povezane tudi s spremembo
imena drzave (Saudova Arabija: Saudec in Saudijec) ali s sistemskim poenotenjem besedotvornih
moznosti (Slonokos¢enoobalec in Slonokoscenec).
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V ePravopisu ni prebivalskih imen iz drzav z zapletenejSimi imeni, saj je njihov raba vprasljiva. Napotek
za njihovo poimenovanje je mogoce najti v zgledih pri posameznih drzavah (Sveti Tomaz in Princ:
prebivalci Svetega Tomaza in Princa).

Slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodi$¢ni besedi (imenu drzave), iz katere je izpeljano
prebivalsko ime (Afganistanka izhodisce Afganistan).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 50, 51.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Afri¢an -a [afri¢an in afri¢an, rod. afri¢ana] m; ime bitja, prebivalsko ime

podsaharski African; Knjiga opisuje Zivljenje Africanov v Angoli; prim. afri¢an (< Afrika)

{B} AfriCanov

{O} EDNINA: im. AfriCan, rod. AfriCana, daj. AfriCanu, toz. Afri¢ana, mest. pri Africanu, or. z AfriCanom,;
DVOIJINA: im. Afri¢ana, rod. AfriCanov, daj. AfriCanoma, toz. Afri¢ana, mest. pri Afri¢anih, or. z
Afri¢anoma; MNOZINA: im. Afri¢ani, rod. Afri¢anov, daj. AfriCanom, toz. Afri¢ane, mest. pri Afri¢anih, or.
z Africani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki)

Dominikanec -nca [dominikanac, rod. dominikanca] m; ime bitja, prebivalsko ime

Potresni torek, 12. januar 2010, bo Se dolgo ostal v spominu Dominikancev in Haitijcev; prim.
dominikanec (< Dominikanska republika)

{B} Dominikanc¢ev

{O} EDNINA: im. Dominikanec, rod. Dominikanca, daj. Dominikancu, toz. Dominikanca, mest. pri
Dominikancu, or. z Dominikancem; DVOJINA: im. Dominikanca, rod. Dominikancev, daj.
Dominikancema, toz. Dominikanca, mest. pri Dominikancih, or. z Dominikancema; MNOZINA: im.
Dominikanci, rod. Dominikancev, daj. Dominikancem, toz. Dominikance, mest. pri Dominikancih, or. z
Dominikanci

{1} EDNINA: im. [dominikanac], rod. [dominik&nca], daj. [dominikancu], toz. [dominikanca], mest. [pri
dominikancu], or. [z_dominikancem]; DVOJINA: im. [dominikénca], rod. [dominikanceu], daj.
[dominikancemal], toz. [dominikanca], mest. [pri dominikancih], or. [z_dominikdncema]; MNOZINA: im.
[dominikanci], rod. [dominik&nceu], daj. [dominikancem], toz. [dominikance], mest. [pri dominikancih],
or. [z_dominikanci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki)

Francoz -a [francoés, rod. franc6za] m; ime bitja, prebivalsko ime

Roman opisuje zivljenje mladega Francoza; Sedemdeset odstotkov Francozov Se vedno kosi doma
delati se Francoza |kazati ignoranco, sprenevedanje ob izrazenem ali storjenem|: Delajo se Francoze in
ignorirajo nepodporo zaposlenih; prim. francoz (< Francija)

{B} Francozov
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{O} EDNINA: im. Francoz, rod. Francoza, daj. Francozu, toz. Francoza, mest. pri Francozu, or. s
Francozom; DVOJINA: im. Francoza, rod. Francozov, daj. Francozoma, toz. Francoza, mest. pri Francozih,
or. s Francozoma; MNOZINA: im. Francozi, rod. Francozov, daj. Francozom, toz. Francoze, mest. pri
Francozih, or. s Francozi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki); Lastna imena v
frazemih

JuZnoafric¢an -a [jiznoafri¢an in juZnoafrican, rod. jGznoafri¢ana] m; ime bitja, prebivalsko ime
Juznoafriani so izvrstni pridelovalci vina; Rooibos je nacionalna pijac¢a JuznoafriCanov (< Juzna
Afrika)

{B} Juznoaftricanov

{O} EDNINA: im. Juznoafri¢an, rod. JuZnoafricana, daj. JuZznoafricanu, toz. Juznoafri¢ana, mest. pri
Juznoafric¢anu, or. z Juznoafri¢anom; DVOIJINA: im. Juznoafri¢ana, rod. Juznoafricanov, daj.
JuznoafriCanoma, toz. Juznoafri¢ana, mest. pri Juznoafri¢anih, or. z Juznoafri¢anoma; MNOZINA: im.
JuznoafriCani, rod. Juznoafri¢anov, daj. Juznoafri¢anom, toz. Juznoafricane, mest. pri Juznoafricanih, or. z
Juznoafric¢ani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki)

JuZnokorejec -jca tudi Juzni Korejec -ega -jca [juznokoréjac, rod. juznokoréjca tudi jizni koréjac, rod.
juznega koréjca] m; ime bitja, prebivalsko ime

Uradna pisava Juznokorejcev je hangul (< JuZna Koreja)

{B} JuznokorejCev

{O} EDNINA: im. Juznokorejec tudi Juzni Korejec, rod. JuZznokorejca tudi Juznega Korejca, daj.
Juznokorejcu tudi Juznemu Korejcu, toz. Juznokorejca tudi Juznega Korejca, mest. pri Juznokorejcu tudi
pri Juznem Korejcu, or. z Juznokorejcem tudi z Juznim Korejcem; DVOJINA: im. Juznokorejca tudi Juzna
Korejca, rod. Juznokorejcev tudi Juznih Korejcev, daj. Juznokorejcema tudi Juznima Korejcema, toz.
JuZznokorejca tudi Juzna Korejca, mest. pri Juznokorejcih tudi pri Juznih Korejcih, or. z Juznokorejcema
tudi z JuZnima Korejcema; MNOZINA: im. JuZznokorejci tudi Juzni Korejci, rod. Juznokorejcev tudi Juznih
Korejcev, daj. Juznokorejcem tudi Juznim Korejcem, toz Juznokorejce tudi Juzne Korejce, mest. pri
Juznokorejcih tudi pri Juznih Korejcih, or. z Juznokorejci tudi z Juznimi Korejci

{I} EDNINA: im. [jiznokoréjac] tudi [jizni koréjac], rod. [juznokoréjca] tudi [juznega koréjca], daj.
[juznokoréjcu] tudi [jaznemu koréjcu], toz. [juznokoréjca] tudi [jiZznega koréjca], mest. [pri jaznokoréjcu]
tudi [pri jaznem koréjcu], or. [z_juzZnokoréjcem] tudi [z_juznim koréjcem]; DVOJINA: im. [juZnokoréjca]
tudi [jizna kor€jca], rod. [jiznokoréjcey] tudi [juznih koréjceu], daj. [jiznokoréjcema] tudi [jiznima
koré&jcema], toz. [jiznokoréjca] tudi [juzna koréjca], mest. [pri juznokoréjcih] tudi [pri jiznih koréjcih], or.
[z_juZnokoréjcema] tudi [z_juznima koréjcema]; MNOZINA: im. [juznokoréjci] tudi [jizni koréjci], rod.
[juznokoréjceu] tudi [juznih koréjceu], daj. [jiznokoréjcem] tudi [jiznim koré&jcem], toz. [juznokoréjce]
tudi [j0Zne koréjce], mest. [pri juznokoréjcih] tudi [pri juznih koréjcih], or. [z_jiZznokoréjci] tudi
[z_juznimi koréjci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abesinec AlZirec

Abesinka AlZirka
Afganistanec American
Afganistanka Americ¢anka
Afri¢an Andorec
Afric¢anka Andorka

Albanec Angloameriéan
Albanka Angloameri¢anka
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Angolec
Angolka
Antigovec
Antigovka
Argentinec
Argentinka
Armenec
Armenka
Avstralec
Avstralka
Avstrijec
Avstrijka
AzerbajdzZanec
AzerbajdZanka
Azijec

Azijka
Bahamec
Bahamka
Bahrajnéan
Bahrajnc¢anka
Bangladesevec
Bangladesevka
Barbadosan
Barbadosanka
Barbudec
Barbudka
Belgijec
Belgijka
Belizej¢an
Belizejéanka
Belokranjec
Belorus
Belorusinja
Beneska Slovenka
Beneski Slovenec
Beninéan
Beninc¢anka
Bissauec
Bissauka
Bocvanec
Bocvanka
Bolgar
Bolgarka
Bolivijec
Bolivijka
Bosanec tudi Bosenc
Bosanka tudi Bosenka
Brazilec
Brazilka

Bric

Brika

Britanec
Britanka
Brunejec
Brunejka
Burgundec

Burkinec tudi Burkinfasec
Burkinka tudi Burkinfaska
Burmanec
Burmanka
Burundijec
Burundijka
Butanec
Butanka
Cipréan
Cipréanka
Cadovec
Cadovka

Ceh

Cehinja
Cehoslovak
Cehoslovakinja
Cilenec
Cilenka
Crnogorec
Crnogorka
Dalmatinec
Dalmatinka
Danec

Danka
Dolenjec
Dolenjka
Dominican
Dominicanka
Dominikanec
Dominikanka
DZibutcan
DzZibutcanka
Egipcan (stari Egip&ant)

Egipcanka (stare Egipcanke)

Ekvadorec
Ekvadorka

Ekvatorialnogvinejec tudi Ekvatorialni Gvinejec

Ekvatorialnogvinejka tudi Ekvatorialna

Gvinejka
Emiratéan
Emirat¢anka
Eritrejec

Eritrejka

Estonec

Estonka

Esvatinec
Esvatinka
Etiopijec in Etiopec
Etiopijka in Etiopka
Evrazijec
Evrazijka
Evropejec
Evropejka

FidZijec

FidZijka

Filipinec
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Filipinka
Finec

Finka
Francoz
Francozinja
Gabonec
Gabonka
Gambijec
Gambijka
Ganec
Ganka
Gorenjec
Gorenjka
Gorican
Goricanka
Grenadcan
Grenadcanka

Grk (stari Grki)
Grkinja (stare Grkinje)
Gruzijec in Gruzinec
Gruzijka in Gruzinka

Gvajanec
Gvajanka
Gvatemalec
Gvatemalka
Gvinejec
Gvinejka
Haitijec
Haitijka
Hercegovec
Hercegovka
Holandec
Holandka
Hondurasan

Hondurasanka

Hrvat
Hrvatica
Indijec
Indijka
Indonezijec
Indonezijka
Iracan
Iracanka
Iranec
Iranka

Irec

Irka
Islandec
Islandka
Italijan
Italijanka
Izraelec
Izraelka
Jamajéan
Jamajéanka
Japonec

Japonka

Jemenec

Jemenka

Jordanec

Jordanka
JuZnoafrican
JuZnoafri¢anka
JuZnoamerican
JuZnoameric¢anka
JuZnokorejec tudi Juzni Korejec
JuZnokorejka tudi JuZna Korejka
JuZnosudanec tudi Juzni Sudanec
JuZnosudanka tudi JuzZna Sudanka
KambodZan
KambodZanka
Kamerunec
Kamerunka
Kanadcan
Kanadcanka
Katarec

Katarka
Kazahstanec
Kazahstanka
Kenijec

Kenijka

Kirgiz

Kirgizijka
Kirgizistanec
Kirgizistanka
Kiribatijec
Kiribatijka

Kitajec

Kitajka

Kolumbijec
Kolumbijka
Komoréan
Komorcéanka
Kongovec
Kongovka

Korosec

KoroSica

Kosovec

Kosovka
Kostarican
Kostari¢anka
Kubanec

Kubanka
Kuvajtéan
Kuvajtéanka

Lah

LaoZan tudi Laosan
LaoZanka tudi LaoSanka
Latinoamerican
Latinoameric¢anka
Latvijec

Latvijka
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Lesotec

Lesotka

Libanonec
Libanonka

Liberijec

Liberijka

Libijec

Libijka
LihtenStajnec
LihtensStajnka
Litovec tudi Litvanec
Litovka tudi Litvanka
Luksemburzan
Luksemburzanka
Madagaskarec
Madagaskarka
MadZar

MadZarka
Makedonec
Makedonka
Malavijec

Malavijka
Maldivijec in Maldivec
Maldivijka in Maldivka
Malezijec

Malezijka

Malijec

Malijka

Maltezan
MalteZanka
Maroc¢an
Marocanka
Marshallovec
Marshallovka
Marsovec

Marsovka
Mavretanec
Mavretanka
Mavricijcan
Mavricij¢canka
Mehi¢an

Mehicanka
Mezoamerican
Mezoameric¢anka
Mikronezijec
Mikronezijka
Mjanmarec
Mjanmarka
Moldavijec in Moldavec
Moldavijka in Moldavka
Monacan
Monacanka
Mongolec

Mongolka
Mozambic¢an
Mozambicanka

Namibijec
Namibijka
Naurujéan
Naurujcanka

Nemec (kocevski Nemci)

Nemka
Nepalec
Nepalka
Nigerijec
Nigerijka
Nigrc

Nigrka
Nikaragovec
Nikaragovka
Nizozemec
Nizozemka
Njasan
Njasanka
NorveZan
NorveZanka
Notranjec
Notranjka
Novogvinejec
Novogvinejka
Novozelandec
Novozelandka
Oceanijec
Oceanijka
Omanec
Omanka
Pakistanec
Pakistanka
Palavcan
Palavéanka
Palestinec
Palestinka
Panamec
Panamka
Papuanec
Papuanka
Paragvajec
Paragvajka
Perujec tudi Peruanec
Perujka tudi Peruanka
Perzijec
Perzijka
Podravec
Podravka
Poljak
Poljakinja
Pomurec
Pomurka
Portugalec
Portugalka
Posavec
Posavka
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Prekmurec

Prekmurka

Primorec

Primorka

Romun

Romunka

Ruandec

Ruandka

Rus

Rusinja

Salomonec

Salomonka

Salvadorec

Salvadorka

Samoanec in Samojec

Samoanka in Samojka

Sanmarinec

Sanmarinka

Saudec in Saudijec

Saudka in Saudijka

Sejselec

Sejselka

Senegalec

Senegalka

Severnoameric¢an tudi Severni American
Severnoamericanka tudi Severna Ameri¢anka
Severnokorejec tudi Severni Korejec
Severnokorejka tudi Severna Korejka
Siamec

Siamka

Sierraleonec

Sierraleonka

Singapurec tudi Singapurcan
Singapurka tudi Singapurcéanka
Sirec in Sirijec

Sirka in Sirijka

Slonokoscenoobalec in Slonokoscenec
Slonokoscenoobalka in Slonokoscenka
Slovak

Slovakinja

Slovenec

Slovenka

Somalec in Somalijec

Somalka in Somalijka

Sovjet

Srb

Srbkinja

Srednjeafrican

Srednjeafricanka

Srednjeamerican
Srednjeamerianka

Sudanec

Sudanka

Surinamec

Surinamka

Svazijec

Svazijka
Svetolucijec
Svetolucijka
Savrin
Savrinka
Spanec
Spanka
Srilanéan
Srilan¢anka
Stajerec
Stajerka
Sved
Svedinja
Svicar
Svicarka
TadZikistanec
TadZikistanka
Tajec

Tajka
Tajvanec
Tajvanka
Tanzanijec
Tanzanijka
Tobagovec
Tobagovka
Togovec
Togovka
Tongovec
Tongovka
Trinidadéan
Trinidadéanka
Tunizijec
Tunizijka
Turek
Turkinja
Turkmenec

Turkmenistanec
Turkmenistanka

Turkmenka
Tuvalujec
Tuvalujka
Ugandcan
Ugandcanka
Ukrajinec
Ukrajinka
Urugvajec
Urugvajka
Uzbekistanec
Uzbekistanka
Vanuatujec
Vanuatujka
Vatikanec
Vatikanka
Venezuelec
Venezuelka
Vietnamec
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Vietnamka

Vzhodnokongovec tudi Vzhodni Kongovec
Vzhodnokongovka tudi Vzhodna Kongovka
Vzhodnotimorec

Vzhodnotimorka

Zahodnokongovec tudi Zahodni Kongovec
Zahodnokongovka tudi Zahodna Kongovka
Zahodnosaharec

Zahodnosaharka

Zairec

Zairka

Zambijec
Zambijka
Zasavec
Zasavka
Zelenortcan
Zelenortcanka
Zemljan
Zemljanka
Zimbabvejec
Zimbabvejka
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Prebivalska imena (iz imen krajev)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 41 iztoc¢nic.

Pri vseh redakcijah krajevnih imen je v slovarju besedotvorno gnezdo, v katerem so podatki o
prebivalskih imenih in pridevnikih iz njih ter pridevnikih na -ski/-ski.

Samostojne iztocCnice so tista imena prebivalcev in prebivalk krajev, pri Kkaterih smo opazili
omahovanje pri zapisu, rabi obrazila ... in so razmeroma pogosto rabljena:

(1) besedotvorne dvojnice (Atenec in Atencan);
(2) imena, pri katerih prihaja do glasovnih premen (PariZan, PraZan, RiZan);
(3) imena, ki imajo variantne oblike (Vzhodni Berlinc¢an - Berlincan; stari Rimljan - Rimljan).

V prirastku za leto 2023 so bila dodana prebivalska imena iz imen krajev, vkljucenih v pravopisni
poglavji »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premene, in sicer gre za ponazoritve neobstojnih
samoglasnikov v slovenskih imenih (Videm, rod. Vidma - Videm¢éan, Videméanka) in tudi v prevzetih
imenih, v katerih se pojavlja neobstojni a (npr. Tivat, rod. Tivta - Tivt¢an, Tivtcanka; Zadar, rod. Zadra -
Zadrcéan, Zadréanka).

Geslovnik se bo Se dopolnjeval.

NovosrTi:

Navajanje prebivalskih imen kot samostojnih iztoc¢nic (in sicer tako moske kot Zenske oblike) je novost
v primerjavi s prejSnjimi priroc¢niki. V SP 2001 so bila prebivalska imena iz imen drzav navedena le
znotraj besedotvornih gesel, niso pa bila uvrs¢ena med samostojne iztoc¢nice, kar pomeni, da niso bila
prikazana v skladenjskem okolju niti niso bila posebej prikazana z vidika posebnih besednih zvez ali
pomenov.

Nekatera prebivalska imena imajo besedotvorno dvojnico, ki se je pomensko osamosvojila, npr.
Atenec: 1. prebivalec Aten (Na Mikonosu, najbolj mondenem grskem otoku, si vsak premoZen
Atenec/Atencan Zeli imeti svojo hi$o); 2. prebivalec starih Aten (Vse Zivljenje svobodnih Atencev se je
odvijalo v okviru patriarhalne druZine).

Ce je ime prebivalca mesta prekrivno z imenom pokrajine ali drzave, je v redakciji to ponazorjeno, npr.
Rimljan: 1. prebivalec Rima (Znameniti kolosej Rimljani uporabljajo danes za dZoging); 2. prebivalec
starega Rima, predstavnik rimskega imperija (Avtor prvih zapisov o sfingi je Rimljan Plinij Starejsi; kip
Rimljana s togo; Pavlova pisma Rimljanom ...).

V besednih zvezah z ob¢noimensko pridevniSko sestavino se imena prebivalcev krajev lahko
pomensko osamosvojijo ali zgolj poudarjajo oddaljenost od sodobnega pomena besede, npr. stari
Rimljani = Rimljani do razpada rimskega imperija; stari Atenci = prebivalci anti¢nih Aten do zacetka 5.
stoletja.

Slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodiS¢ni besedi (imenu kraja), iz katere je izpeljano
prebivalsko ime (RiZanka izhodis¢e Riga).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 50, 51.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Berlincan -a [berlin¢an, rod. berlin¢ana] m; ime bitja, prebivalsko ime

Nagrado je prejel 21-letni Berlincan italijanskega rodu; Mnogi Berlin¢ani se ne spominjajo vec delitve
obeh Berlinov; Kumarice so menda priljubljena poletna jed Berlin¢anov; prim. Vzhodni Berlinc¢an,
Zahodni Berlinc¢an (< Berlin')

{B} BerlinCanov

{O} EDNINA: im. Berlin¢an, rod. Berlin¢ana, daj. Berlin¢anu, toz. Berlin¢ana, mest. pri Berlin¢anu, or. z
Berlincanom; DVOJINA: im. Berlin€ana, rod. Berlin¢anov, daj. BerlinCanoma, toz. Berlin¢ana, mest. pri
Berlin¢anih, or. z Berlinanoma; MNOZINA: im. Berlin¢ani, rod. Berlin¢anov, daj. Berlin¢anom, toz.
Berlincane, mest. pri Berlin¢anih, or. z Berlin¢ani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (iz imen krajev)

RiZan -a [rizan, rod. rizana] m; ime bitja, prebivalsko ime

Najve¢ Rizanov se pise Berzins (< Riga)

{B} RiZanov

{O} EDNINA: im. Rizan, rod. RiZana, daj. Rizanu, toz. Rizana, mest. pri RiZzanu, or. z Rizanom; DVOJINA:
im. RiZana, rod. Rizanov, daj. RiZanoma, toz. RiZana, mest. pri RiZanih, or. z Rizanoma; MNOZINA: im.
RiZani, rod. RiZzanov, daj. Rizanom, toz. RiZane, mest. pri RiZzanih, or. z RiZani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (iz imen krajev)

Tivtcan -a [tiutCan, rod. tiutCana] m; ime bitja, prebivalsko ime

Veliko Tivtanov se je udelezilo dogodka ob otvoritvi prvenstva (< Tivat)

{B} Tivtcanov

{O} EDNINA: im. Tivtéan, rod. Tivt€ana, daj. Tivt¢anu, toz. TivtCana, mest. pri Tivt¢anu, or. s TivtCanom;
DVOIINA: im. Tivt€ana, rod. Tivtéanov, daj. Tivt€anoma, toz. Tivtéana, mest. pri TivtCanih, or. s
Tivtéanoma; MNOZINA: im. Tivt¢ani, rod. Tivtéanov, daj. Tivt¢anom, toz. Tivt¢ane, mest. pri Tivtéanih, or.
s Tivt¢ani

{I} EDNINA: im. [tiutCan], rod. [tiutCana], daj. [tiutCanu], toz. [tiutCana], mest. [pri tiut¢anu], or.
[s_tiutCanom]; DVOJINA: im. [tiutCana], rod. [tiut¢anou], daj. [tiutCanoma], toz. [tiutCana], mest. [pri
tiutCanih], or. [s_tiutéanoma]; MNOZINA: im. [tiut¢ani], rod. [tiutCanou], daj. [tiut¢anom], toz. [tiutéane],
mest. [pri tiutcanih], or. [s_tiutcani]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (iz imen krajev)

Zadrcanka -¢ [zadorCanka, rod. zadorCanke] z; ime bitja, prebivalsko ime

Porocil se je z Zadréanko; Pot sem prehodil v druzbi dveh Zadrcank (< Zadar)

{B} Zadr¢ankin

{O} EDNINA: im. Zadréanka, rod. Zadr¢anke, daj. ZadrCanki, toz. Zadrcanko, mest. pri Zadrcanki, or. z
Zadr¢anko; DVOJINA: im. Zadr¢anki, rod. Zadr€ank, daj. Zadréankama, toz. Zadréanki, mest. pri
Zadréankah, or. z Zadréankama; MNOZINA: im. Zadréanke, rod. Zadrcank, daj. Zadréankam, toz.
Zadrcanke, mest. pri Zadréankah, or. z Zadréankami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (iz imen krajev)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
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NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

AnZujec

Atenec in Atencan (stari Atenci)

Atenka in Atenc¢anka
Berlinc¢an
Berlincanka
Bohinjka

Bruseljéan
Bruseljcanka
Butalec

Butalka

Celjan

Crnjan

Crnjanka

Dunajcéan
Dunajéanka

Izolan tudi Izolcan
Izolanka tudi Izol¢anka
Kocevar

Kocevarka
Novomescan
PariZan

PariZzanka

Pekréan

Pekréanka

PraZan

Prazanka

Rimljan (stari Rimljani)
Rimljanka (stare Rimljanke)
RiZan

RiZanka

Sarajevcéan
Sarajevcanka

Tivtcan

Tivt¢anka

Turjacan

Videmcan

Videmcanka

Vogon

Vogonka

Zadréan

Zadrcéanka

228



Prebivalska imena (plemena, ljudstva,
narodi, etnicne skupine)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 293 imen pripadnikov in pripadnic plemen ter imen plemen, kadar se ta
razlikujejo od mnoZzinske oblike imena moskega spola (O¢ipva - Oc¢ipvejec in Ocipvejci, Otava — Otavec
in Otavci).

Nabor imen je bil narejen na podlagi izpisov iz slovenskih enciklopedij in serije monografij Ljudstva
sveta (Mladinska knjiga, 1980).

Nabor pripadnikov in pripadnic plemen smo glede na SP 2001 razsirili predvsem s pravopisno
problemati¢nimi imeni (Ceroki, Daors, Sjuks, Sjuj ipd.).

NovosrTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001.

Kot slovarske izto¢nice nastopajo edninske oblike imen pripadnikov in pripadnic posameznih plemen.
Ce je v rabi mnoZinska oblika, je to razvidno iz ponazarjalnih zgledov, sicer pa so v skupino vklju¢ene
tudi prevzete imenske oblike tipa Bambara, Bantu, Ceroki, Hazara, Hutu, Joruba, Ke¢ua, Merina, Nuba,
Oc¢ipva, Otava, Rohinga, Sami, Sona, Tutsi, Zulu, ki se pojavljajo v skladenjski vlogi desnih prilastkov v
imenovalniku, na kar je v ponazoritvi tudi opozorjeno.

Pri nekaterih izto¢nicah sta uslovarjeni prevzeta in obrazilno podomacena oblika, npr. Nervijec in Nerv,
ki sta obravnavani v okviru enega slovarskega sestavka kot dvojnici.

Posebno skupino predstavljajo tista imena plemen, ljudstev, pri katerih se obstojece, v rabi izkazano
in ustaljeno ime v okolju, od koder izvira, odklanja kot nekorektno oziroma Zaljivo in zanj zato
priporoc¢amo ustreznej$o sopomenko, npr.:

Cigan - Rom Laponka - Samijka
Ciganka - Rominja/Romka Samojed - Nenec
Eskim - Inuit Samojedka - Nenijka
Eskimka - Inuitinja Zid - Jud

Laponec - Samijec Zidinja - Judinja

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:
Pravopisna pravila: § 1118.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica, Prevzete besede in besedne zveze.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

Eskim -a [eskim, rod. eskima] m; ime bitja, prebivalsko ime

[pripadnik mongolidnega ljudstval, ustrezneje Inuit: Ko se srecata dva Eskima, si v pozdrav pokazeta
jezik ustrezneje Inuita; v mnozini Eskimi [mongolidno ljudstvol: nacrt za pomoc¢ Eskimom ustrezneje
Inuitom; Domnevajo, da so se Eskimi naselili na Aljaski pred 6000 leti ustrezneje Inuiti

{B} Eskim, Eskimka; Eskimov, Eskimkin; eskimski

{O} EDNINA: im. Eskim, rod. Eskima, daj. Eskimu, toz. Eskima, mest. pri Eskimu, or. z Eskimom;
DVOJINA: im. Eskima, rod. Eskimov, daj. Eskimoma, toz. Eskima, mest. pri Eskimih, or. z Eskimoma;
MNOZINA: im. Eskimi, rod. Eskimov, daj. Eskimom, toz. Eskime, mest. pri Eskimih, or. z Eskimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

Kecua -¢ [kéCua, rod. kéCue] z; prebivalsko ime

[juznoamerisko pleme|: kot prilastek, v imenovalniku deklica iz plemena Kecua; © sp. Quechua, keé.
Qhichwa

{B} Kecujec in Kecuanec, Kecujka in Kecuanka; Kecujcev in Kecuancev, Kecujkin in Kecuankin;
kecujski in keCuanski

{O} EDNINA: im. Kecua, rod. Kecue, daj. Kecui, toz. Kecuo, mest. pri Kecui, or. s Kecuo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

Ocipva -e [oCipva, rod. o¢ipve] z; prebivalsko ime

|severnoamerisko indijansko pleme]: kot prilastek, v imenovaliku V $tirih desetletjih je Baraga pokristjanil
vecino Indijancev plemen Otava in Oc¢ipva; © angl. Ojibwe, Chippewa

{B} Ocipvejec, OcCipvejka; Ocipvejcev, OcCipvejkin; ofipvejski

{O} EDNINA: im. O¢ipva, rod. O¢ipve, daj. OCipVvi, toz. OCipvo, mest. pri OCipvi, or. z OCipvo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

Ocipvejec -jca [o¢ipvéjac, rod. ofipvéjca] m; ime bitja, prebivalsko ime

[pripadnik severnoameriSkega plemenal: Otrok OcCipvejca in Otavke je vedno materine narodnosti; v
mnozini O¢ipvejci |severnoamerisko pleme|: Baraga je deloval med Otavci in O¢ipvejci; V filozofiji
Ocipvejcev igra misti¢no Stevilo Stiri zelo pomembno vliogo (< O¢ipva)

{B} OcipvejecOcipvejka; Ocipvejcev, Oc¢ipvejkin; oCipvejski

{O} EDNINA: im. Oc¢ipvejec, rod. OCipvejca, daj. OCipvejcu, toz. OCipvejca, mest. pri O¢ipvejcu, or. Z
Ocipvejcem; DVOJINA: im. OCipvejca, rod. OCipvejcev, daj. OCipvejcema, toz. OCipvejca, mest. pri
Ocipvejcih, or. z O¢ipvejcema; MNOZINA: im. O¢ipvejci, rod. OCipvejcev, daj. OCipvejcem, toz.
Ocipvejce, mest. pri O¢ipvejcih, or. z OCipvejci

{I} EDNINA: im. [oCipV€]jac], rod. [oCipvéjca], daj. [oCipVEjcu], toz. [oCipVEjca], mest. [pri ofipvEjcu], or.
[z_oCipv€jcem]; DVOJINA: im. [oCipvéjca], rod. [oCipvEjceu], daj. [oCipvEjcemal], toz. [oCipvEjca], mest.
[pri o¢ipvéjcih], or. [z_oclipvéjcema]; MNOZINA: im. [o€ipvéjci], rod. [oipvéjceu], daj. [oCipvEjcem], toz.
[oCipvéjce], mest. [pri ofipvéjcih], or. [z_oCipvéjci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

Sjuks -a [sjuks, rod. sjuks] m; ime bitja, prebivalsko ime
[pripadnik severnoameriskega indijanskega plemenal; gl. Sjuj

STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH I1ZTOCNIC:
Abhazijec Abhazijka
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Aborigin in AboridZin
Aboriginka in AboridZinka

Afar
Afarka
Ajmar
Ajmarka
Akvitanec
Akvitanka
Alan
Alanka
Aleman
Alemanka
Alobrog
Alobroginja
Amazonka
Ambar
Ambarka
Ambharec
Amharka
Amorit
Amoritinja
Anglosas
Anglosasinja
Ant

Antka in Antinja

Apac
Apacinja
Arijec
Asamec
Asamka
Asant
Asantka
Askenaz
Askenazinja
Atrebat
Atrebatka
Avar
Avarka
Aztek
Aztekinja
Balt
Baltinja
Bambar
Bambara
Bambarka
Bantu
Bantujec
Bantujka
Bask
Baskinja
Belg
Belginja
Bengalec
Bengalka
Botijec
Botijka

Bur
Burinja
Busman
Busmanka
Cigan
Ciganka
Cvan
Cvanka
Cerkez
Cerkezinja
Ceroki
Cerokijec in Ceroki
Cerokinja
Dacan
Dacanka
Daors
Daorsinja
Dravid
Dravidka
Eburon
Eburonka
Eskim
Eskimka
Frank
Frankinja
Fulan
Fulanka
Furlan
Furlanka
Galec
Galka
German (stari Germani)
Germanka
Got
Gotinja
Grmicar
Grmicarka
Gurung
Gurunginja
Havs
Havsinja
Hazar
Hazara
Hazarka
Helvet
Helvetinja
Hetit
Hetitka in Hetitinja
Huron
Huronka
Hutu
Hutujec in Hutu
Hutujka
Ilir

Ilirka
Indijanec
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Indijanka
Ink

Inkinja
Inuit
Inuitka
Irokez
Irokezinja
Jazig
Jaziginja
Jorub
Joruba
Jorubka
Jud

Judinja
Kasub
Kasubka
Katalonec
Katalonka
Kazah
Kazahinja
Kelua
Kecujec
Kecujka
Kikujec
Kikujka
Kimber - Cimber
Kimbrinja - Cimbrinja
Kirkazijec
Kirkazijka
Kjov
Kjovinja
Kmer
Kmerka
Koman¢
Komancinja
Kopt
Koptinja
Kurd
Kurdinja
Langobard
Langobardka in Langobardinja
Laponec
Laponka
LuZiska Srbkinja
LuZiski Srb
Maj
Majevka
Malgas
Malgasinja
Maor
Maorka
Markoman
Markomanka
Masaj
Masajka
Menapijec

Menapijka
Merin

Merina
Merinka
Mohikanec
Mohikanka
Morin

Morinka
Ndebel
Ndebelka
Nenec

Nenka

Nervijec in Nerv
Nervijka

Nuba

Nubinja
Nuristanec
Nuristanka
Ober

Obodrit
Obodritka
Obrinja

Oc¢ipva
Ocipvejec
Ocipvejka
Otava

Otavec

Otavka

Pariz

Parizka

Pastun
Pastunka
Praslovan
Praslovanka
Rohinga
Rohingejec
Rohingejka
Rom

Roman
Romanka
Rominja in Romka
Rusin

Rusinka
Sabinec
Sabinka
Samarijan - Samaritan
Samarijanka - Samaritanka
Sami

Samijec in Sami
Samijka
Samojed
Samojedka
Saracen
Saracenka

Sas (transilvanski Sasi)
Sasinja
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Sefard
Sefardinja

Sjuj - Sjuks
Sjujka - Sjuksinja
Slovan (stari Slovanti)
Slovanka
Svahilijec
Svahilijka

Sveb

Svebinja

San

Sanka

Sejen

Sejenka

Serpa

Serpinja

Son

Sona

Sonka

TadZik
TadZikinja
Tagalog
Tagaloginja
Tamilec tudi Tamil
Tamilka

Tavrisk
Tavriskinja
Tigurin
Tigurinka

Tuareg

Tuareginja

Tutsi

Tutsijec in Tutsi
Tutsijka

Uskok

Uskokinja

Uzbek

Uzbekinja

Vandal

Vandalka

Vend

Vendinja

Viking

Vikinginja

Viah

Vlahinja

Vzhodna Gotinja - Ostrogotinja
Vzhodni Got - Ostrogot
Zahodna Gotinja - Vizigotinja
Zahodni Got - Vizigot
Zapotek

Zapotekinja

Zulu

Zulujec in Zulu

Zulujka

Zid

Zidinja
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Prevzeta obCna poimenovanja

GESLOVNIK:

Problemski sklop, ki obsega 109 ob¢noimenskih izto¢nic, je nastal ob uslovarjanju zgledov iz predloga
poglavja novih pravopisnih pravil »Prevzete besede in besedne zveze« in glasbenih izrazov, trenutno
se razsirja ob uslovarjanju lastnoimenskega besedja, ko je ugotovljena izlastnoimenska motiviranost
prevzetih ob¢nih poimenovan,;.

V slovar so vKkljuceni prevzeti ob¢ni samostalniki in zveze, ki so lahko pisno podomaceni (npr. gverila,
konkvistador, nindzZa, selfi, Sanson) ali nepodomaceni (au pair, birdie, crescendo, heavy metal, last
minute). Geslovnik bo Se dopolnjen.

NovosTi:

Novost glede na SP 2001 je uveljavljanje uslovarjenih samostalnikov v vlogi nepregibnega
pridevniskega prilastka, kar postaja izrazna moznost, sprejemljiva tudi za knjizni jezik, na kar je v
slovarju opozorjeno s pojasnilom »v pridevniski rabi«. Kljub temu so ob zvezah bitcoin avtomat in
underground scena navedene tudi variantne moZnosti: avtomat za bitcoine in
undergroundska/undergroundovska scena.V pridevniski rabi se pojavljajo tudi nekateri glasbeni izrazi,
ki so izvorno prislovi oz. prislovne zveze, npr. a cappella, allegro, adagio.

Nekatere iztocnice so v sploSnih in pravopisnih slovarjih uslovarjene prvic, npr. vox populi, modus
operandi, ragdoll, art déco. Stevilne prinasajo informacijo o razmerju med podomaceno in
nepodomaceno razlic¢ico, npr. beaujolais tudi boZole, bendZo tudi banjo, nindZa tudi ninja. S pojasnilom
»nekdaj« je opozorjeno na poimenovanje, ki se je uporabljalo v preteklosti (npr. maharadZa, spahija).
Nekatera ob¢na poimenovanja se v rabi najpogosteje pojavljajo v mnoZini, na kar je v slovarju
opozorjeno s pojasnilom »navadno v mnozZini« in zgledom, ki ponazarja rabo v mnozini (bramborak
|jed| navadno v mnozini Bramborake lahko opiSemo kot krompirjeve palacinke).

Ce je poimenovanje vezano na specifi¢no ¢asovno obdobje, geografsko okolje ali strokovno podrogje,
je to v slovarju prikazano s pojasnilom, ki prinasa podatek o specificni umestitvi poimenovanja, npr.
gavco v latinskoameriskem okolju |pastir na konju|; modus operandi v pravu |nacin izvrsitve kaznivega
dejanja|. Nekatera poimenovanja se uporabljajo v nestrokovni rabi, kar je v slovarju prikazano s
pojasnilom »nestrokovno, npr. Sampanjec nestrokovno |penece vino|. S pojasnilom »ustrezneje« je med
zgledi opozorjeno na prevzeta ob¢na poimenovanja, ki imajo ustreznejSo obliko, npr. skejt ustrezneje
rolka.

Pri podomacenih prevzetih poimenovanjih je v posebnem razdelku prikazano tuje poimenovanje, in
sicer v jeziku, iz katerega je poimenovanje prevzeto (gverila, $p. guerrilla; skiping, angl. skipping).
Ceprav so nekatera prevzeta ob¢na poimenovanja (npr. beaujolais, charolais) motivirana iz lastnega
imena (Beaujolais, Charolais), ob prehodu med ob¢na poimenovanja izgubijo lastnoimensko funkcijo
in jih piSemo z malo zacCetnico. Nekatera poimenovanja v problemskem sklopu so enakozvocna z
lastnimi imeni; v slovarskem sestavku je uporabnik o enakozvoc¢nih imenih obvesc¢en z vodilko
»primerjaj« (= prim.), npr. forma viva prim. Forma viva. Prav tako je uporabnik z vodilko obvescen, ¢e
ob¢no poimenovanje nastopa kot sestavina lastnega imena.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

allegro! -a [alégro, rod. alégra] m

|hitro izvajanje tonov|: kot prilastek, v imenovalniku izmenjava tempov allegro in calmo; v pridevniski rabi
Zivahna orkestralna izvedba allegro stavka ene od Beethovnovih simfonij sprozi vesela Gustva;
|skladba v hitrem tempu|: Mozart je Ze pri $tirih letih skomponiral prvi allegro in dva menueta za
klavir

{O} EDNINA: im. allegro, rod. allegra, daj. allegru, toz. allegro, mest. pri allegru, or. z allegrom; DVOJINA:
im. allegra, rod. allegrov, daj. allegroma, toz. allegra, mest. pri allegrih, or. z allegroma; MNOZINA: im.
allegri, rod. allegrov, daj. allegrom, toz. allegre, mest. pri allegrih, or. z allegri

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obéna poimenovanja; Glasbeni izrazi

allegro? [alégro] prisl.

lhitro|: Note doloCenega akorda je zaigral allegro, spet druge adagio
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obcna poimenovanja; Glasbeni izrazi

charolais -a tudi Sarole -ja [Sarolé, rod. $aroléja] m

|govedo|: krizanec s charolaisom/charolaisem; kot prilastek, v imenovalniku razstava goveda pasme
charolais; ¢reda krav charolais; prim. Charolais

{O} EDNINA: im. charolais tudi $arole, rod. charolaisa tudi $aroleja, daj. charolaisu tudi $aroleju, toz.
charolaisa tudi Saroleja, mest. pri charolaisu tudi pri Saroleju, or. s charolaisom in s charolaisem tudi s
Sarolejem; DVOJINA: im. charolaisa tudi Saroleja, rod. charolaisov in charolaisev tudi Sarolejev, daj.
charolaisoma in charolaisema tudi Sarolejema, toz. charolaisa tudi $aroleja, mest. pri charolaisih tudi pri
Sarolejih, or. z charolaisoma in z charolaisema tudi s $arolejema; MNOZINA: im. charolaisi tudi Saroleji,
rod. charolaisov in charolaisev tudi Sarolejev, daj. charolaisom in charolaisem tudi Sarolejem, to.
charolaise tudi $aroleje, mest. pri charolaisih tudi pri $arolejih, or. s charolaisi tudi s Saroleji

{1} EDNINA: im. [$arolé], rod. [Sarolé&ja], daj. [Sarolé&ju], toz. [Sarol&ja], mest. [pri Saroléju], or.
[s_Saroléjem]; DVOJINA: im. [Sarol€ja], rod. [Sarol&jeu], daj. [Sarol&€jema], toz. [Sarol&ja], mest. [pri
Sarolé&jih], or. [s_Saroléjema]; MNOZINA: im. [$aroléji], rod. [Saroléjeu], daj. [Saroléjem], toz. [Saroléje],
mest. [pri Saroléjih], or. [s_Saroléji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Enakozvocnice; Prevzeta obcna poimenovanja

gaveo -a [gauco, rod. gauca] m

v latinskoameriskem okolju [pastir na konju|: pampski gav¢o; argentinski ep o gavéu Martinu Fierru; Rojen
je bil v Argentini, dezeli gavcev; Med juznoameriskimi vojnami 19. stoletja je bila konjenica skoraj v
celoti sestavljena iz gavcev; |argentinski Sportnik|: Tekma se je konCala z zmago gavcev; © $p. gaucho
{B} gavcev

{O} EDNINA: im. gavCo, rod. gavca, daj. gavcu, toz. gavco, mest. pri gaveu, or. Z gavéem; DVOJINA: im.
gavca, rod. gaveev, daj. gavéema, toz. gavca, mest. pri gaveih, or. z gavéema; MNOZINA: im. gav¢i, rod.
gavcev, daj. gavéem, toz. gavce, mest. pri gaveih, or. z gavei

{I} EDNINA: im. [g&uco], rod. [g&uca], daj. [gducu], toz. [gduco], mest. [pri gaucu], or. [z_gaucem];
DVOJINA: im. [gauca], rod. [gauceu], daj. [gduCemal], toz. [gauca], mest. [pri gaucih], or. [z_gauCema];
MNOZINA: im. [gau€i], rod. [gauceu], daj. [gducem], toz. [gauce], mest. [pri gaucih], or. [z_gauéi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obéna poimenovanja; Spans¢ina
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Sampanjec -jca [Sampanjac, rod. Sampanjca] m

[penece vino, proizvedeno v Sampanji|: Penine proizvajajo povsod po svetu, §ampanjec pa le v
Sampanji; proizvajalci Sampanjca; Nazdravili smo s Sampanjcem hiSe Taittinger; nestevno steklenica
Sampanjca; nestrokovno [penece vino|: kalifornijski Sampanjec; Veliko Slovencev pravi, da pije
slovenski Sampanjec, ¢eprav pije slovensko penino

otro$ki Sampanjec |[gazirana brezalkoholna pijacal: Na silvestrovo smo nazdravili z otroSkim
$ampanjcem (< Sampanja)

{B} Sampanjski

{O} EDNINA: im. Sampanjec, rod. Sampanjca, daj. Sampanjcu, toz. Sampanjec, mest. pri Sampanjcu, or. s
Sampanjcem; DVOJINA: im. Sampanjca, rod. Sampanjcev, daj. Sampanjcema, toz. Sampanjca, mest. pri
Sampanjcih, or. s Sampanjcema; MNOZINA: im. $ampanjci, rod. Sampanjcev, daj. Sampanjcem, toz.
Sampanjce, mest. pri Sampanjcih, or. s Sampanjci

{I} EDNINA: im. [Sampanjoc], rod. [Sampanjca], daj. [Sampanjcu], toz. [Sampanjac], mest. [pri Sampanjcu],
or. [s_Sampanjcem]; DVOJINA: im. [Sampanjca], rod. [Sampanjceu], daj. [Sampanjcema], toz. [Sampanjca],
mest. [pri Sampanjcih], or. [s_$ampanjcema]; MNOZINA: im. [Sampanjci], rod. [Sampanjceu], daj.
[Sampanjcem], toz. [Sampanjce], mest. [pri Sampanjcih], or. [s_Sampanjci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Poimenovanja bolezni, iger, jedi; Prevzeta ob¢na poimenovanja

underground -a [andorgraunt, rod. &ndorgraunda] m

|kulturno gibanje|: V¢asih je tezko razlo¢evati med undergroundom in SirSo glasbeno sceno; v
pridevniski rabi Glasbena skupina si je izborila vodilno vlogo na londonski underground sceni; variantno
undergroundski/undergroundovski sceni; zlata leta ameriSkega underground stripa variantno
undergroundskega/undergroundovskega stripa

{O} EDNINA: im. underground, rod. undergrounda, daj. undergroundu, toz. underground, mest. pri
undergroundu, or. z undergroundom; DVOJINA: im. undergrounda, rod. undergroundov, daj.
undergroundoma, toz. undergrounda, mest. pri undergroundih, or. z undergroundoma; MNOZINA: im.
undergroundi, rod. undergroundov, daj. undergroundom, toz. undergrounde, mest. pri undergroundih, or. z
undergroundi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta ob¢na poimenovanja

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH 1ZTOCNIC:

a cappella bitcoin

ad la carte blues tudi bluz

adagio bodibilder tudi bodybuilder
afrodiziak borovicka

aga bossa nova

akapela bramborak

al fresco breakdance tudi brejkdens
allegro bryndza

alma mater capriccio

ara chardonnay tudi §ardone
art déco charolais tudi Sarole

au pair chiaroscuro

avokado commedia dell’arte

avto crescendo

beagle curriculum vitae
beaujolais tudi boZole ¢embalo

bendZo tudi banjo cincila

bienale civava

birdie de facto
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découpage tudi dekupaz
dingo

drive in
emu
faksimile
falungong
fin de siécle
finale

first minute
forma viva
fortissimo
futsal
gavco
gorgonzola
guru
gverila
haiku
harambasa
heavy metal
ideja
intermezzo
jazz in dZez
Jjetset
kadija
kamikaza
kamikaze
karibu
karitas

kes
konklave
korbacik
last minute
limozin in limousin
maharadZa
mainstream

mezzoforte

milenij

modus operandi

mutsu

nandu

nindZa tudi ninja
nouveau riche

opera buffa

paintball

panda

pasa

pianissimo

pikador

pop

radZa

ragdoll

ragtime

rap in rep

sauvignon tudi sovinjon
selfi in selfie

siesta

skejt

skijoring tudi skijéring tudi skijering
skiping (nizki skiping, visoki skiping)
soul

spahija

staccato tudi stakato
suna

supernova

sampanjec (otroski sampanjec)
Sanson

Skubanek

tortilja

underground

vox populi
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Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin,
otokov)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 379 vecinoma vrstnih pridevnikov (na -ski/-$ki in -ni) iz imen drZav, celin,
pokrajin in otokov. Nastal je na osnovi nabora izto¢nic problemskih sklopov »Imena drzav, »Imena
pokrajin, otokov« in »Imena celin«. V prirastku za leto 2023 so bili dodani pridevniki, tvorjeni iz ¢eskih,
estonskih, finskih, italijanskih, poljskih, slovaskih in Spanskih imen zveznih drzav, pokrajin, otokov in
polotokov, ter nekateri pridevniki iz zemljepisnih lastnih imen, ki so vkljuena v pravopisni poglavji
»Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premene«.

Seznam je bil preverjen s pomocjo razlicnih gradivskih virov, ve¢ o njih je opisano v pravopisnih
kategorijah »Imena drzav¢, »Imena celing, »Imena pokrajin«, »Imena otokov, polotokov in otocij« in
»Imena upravnih (pokrajinskih) enot«.

NovosTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, smo pa v nekaterih primerih
dodali nove oblike in/ali dvojnice, Ki jih izkazuje aktualna raba. Dvojnica je vpisana v geslu izto¢ni¢ne
oblike in nima lastnega gesla (etiopijski in etiopski, burkinski tudi burkinafaski, litovski tudi litvanski,
perujski tudi peruanski). Nekateri pridevniki na -ski/-§ki imajo spremenjena naglasna mesta, ki so
rezultat drugac¢ne rabe (salomonovootoski [sdlomonovootoski]|, savdskoarabski [saudskoarapski]).
Spremembe pridevnikov v primerjavi z navedbami v SP 2001 so lahko tudi posledica spremembe
imena drZave, iz katerega so tvorjeni, npr. mavricijski proti mauricijski, saudovoarabski proti
savdskoarabski.

Novost so pridevniki na -ski/-ski iz drzav, ki prej niso bile vklju¢ene v jezikovne priro¢nike (palavski,
tuvalujski; antigovski, trinidadski) ali pri katerih prej v besedotvornem gnezdu ni bil naveden pridevnik
na -ski/-ski (marshallovootoski). Nove so tudi navedbe pogostejsih stalnih besednih zvez, ki so tipi¢ne
za dolocene pridevnike na -ski/-ski, seveda Ce so po znacaju pravopisno zanimive, denimo zgodovinski
dogodki, denarne enote, ustanove (Irak: iraska vojna; Nova Zelandija: novozelandski dolar; Hrvaska:
hrvaski sabor).

Slovarski sestavek se zaklju¢i s podatkom o izhodiS¢nem imenu (drZave ali celine), iz katerega je
izpeljan pridevnik na -ski/-Ski (albanski izhodis¢e Albanija, novogvinejski izhodis¢e Nova Gvineja). Pri
pridevnikih, kjer je izhodis¢nih iztoc¢nic ve¢, uvajamo loc¢evanje po izhodis¢nih izto¢nicah. LoCevanje je
zaznamovano z identifikacijsko oznako »nanasajoc se na«.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 975.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

SLOVARSKI PRIKAZ:

albanski -a -o [albanski] prid.

albanski konjak; albanska manjsSina; Njen moz je albanske narodnosti

albanski lek |denarna enota|: Albanski lek je vreden le Se petino toliko, kot je bil v zacetku

leta (< Albanija)

{O} moski: EDNINA: im. albanski, rod. albanskega, daj. albanskemu, toz. albanski (Zivostno albanskega),
mest. pri albanskem, or. z albanskim; DVOJINA: im. albanska, rod. albanskih, daj. albanskima, toz.
albanska, mest. pri albanskih, or. z albanskima; MNOZINA: im. albanski, rod. albanskih, daj. albanskim, toz.
albanske, mest. pri albanskih, or. z albanskimi

Zenski: EDNINA: im. albanska, rod. albanske, daj. albanski, toz. albansko, mest. pri albanski, or. z albansko;
DVOJINA: im. albanski, rod. albanskih, daj. albanskima, toz. albanski, mest. pri albanskih, or. z albanskima;
MNOZINA: im. albanske, rod. albanskih, daj. albanskim, toz. albanske, mest. pri albanskih, or. z albanskimi
srednji: EDNINA: im. albansko, rod. albanskega, daj. albanskemu, toz. albansko, mest. pri albanskem, or. z
albanskim; DVOJINA: im. albanski, rod. albanskih, daj. albanskima, toz. albanski, mest. pri albanskih, or. z
albanskima; MNOZINA: im. albanska, rod. albanskih, daj. albanskim, toz. albanska, mest. pri albanskih, or. z
albanskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

etiopijski -a -o in etiopski -a -o [etijopijski in etijopski] prid.

etiopijski/etiopski atlet; Leta 1974 je vojaSka uporniska

skupina Derg odstavila etiopijskega/etiopskega cesarja Haileja Selassieja I.; Izbruh stekline obcutno
zmanjsal Stevilo etiopskih volkov

etiopski bir |[denarna enota|: Koliko evrov je sto etiopskih birov? (< Etiopija)

{O} moski: EDNINA: im. etiopijski in etiopski, rod. etiopijskega in etiopskega, daj. etiopijskemu in
etiopskemu, toz. etiopijski in etiopski (Zivostno etiopijskega in etiopskega), mest. pri etiopijskem in pri
etiopskem, or. z etiopijskim in z etiopskim; DVOJINA: im. etiopijska in etiopska, rod. etiopijskih in
etiopskih, daj. etiopijskima in etiopskima, toz. etiopijska in etiopska, mest. pri etiopijskih in etiopskih, or. z
etiopijskima in z etiopskima; MNOZINA: im. etiopijski in etiopski, rod. etiopijskih in etiopskih, daj.
etiopijskim in etiopskim, toz. etiopijske in etiopske, mest. pri etiopijskih in etiopskih, or. z etiopijskimi in
z etiopskimi

Zenski: EDNINA: im. etiopijska in etiopska, rod. etiopijske in etiopske, daj. etiopijski in etiopski, toz.
etiopijsko in etiopsko, mest. pri etiopijski in pri etiopski, or. z etiopijsko in z etiopsko; DVOJINA: im.
etiopijski in etiopski, rod. etiopijskih in etiopskih, daj. etiopijskima in etiopskima, toz. etiopijski in
etiopski, mest. pri etiopijskih in pri etiopskih, or. z etiopijskima in z etiopskima; MNOZINA: im. etiopijske
in etiopske, rod. etiopijskih in etiopskih, daj. etiopijskim in etiopskim, toz. etiopijske in etiopske, mest. pri
etiopijskih in etiopskih, or. z etiopijskimi in z etiopskimi

srednji: EDNINA: im. etiopijsko in etiopsko, rod. etiopijskega in etiopskega, daj. etiopijskemu in
etiopskemu, toz. etiopijsko in etiopsko, mest. pri etiopijskem in pri etiopskem, or. z etiopijskim in z
etiopskim; DVOJINA: im. etiopijski in etiopski, rod. etiopijskih in etiopskih, daj. etiopijskima in
etiopskima, toz. etiopijski in etiopski, mest. pri etiopijskih in etiopskih, or. z etiopijskima in z etiopskima;
MNOZINA: im. etiopijska in etiopska, rod. etiopijskih in etiopskih, daj. etiopijskim in etiopskim, toz.
ctiopijska in etiopska, mest. pri etiopijskih in pri etiopskih, or. z etiopijskimi in z etiopskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

iraski -a -o [iraski] prid.

iraski Kurdi; iraski naftni vrelci

iraska vojna |dogodek|: posledice iraSke vojne (< Irak)

{O} moski: EDNINA: im. iraSki, rod. iraSkega, daj. iraSkemu, toz. iraski (Zivostno iraSkega), mest. pri
iraskem, or. z iraSkim; DVOJINA: im. iraska, rod. iraskih, daj. iraSkima, toz. iraSka, mest. pri iraskih, or. z
iraSkima; MNOZINA: im. ira8ki, rod. iraskih, daj. iraskim, toz. iraske, mest. pri iraskih, or. z iraskimi
Zenski: EDNINA: im. iraska, rod. iraSke, daj. iraski, toz. iraSko, mest. pri iraski, or. z ira§ko; DVOJINA: im.
iraski, rod. irakih, daj. iraSkima, toz. iraski, mest. pri iraskih, or. z iraSkima; MNOZINA: im. iraske, rod.
iraskih, daj. irasSkim, toz. iraske, mest. pri iraskih, or. z iraskimi
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srednji: EDNINA: im. iraSko, rod. iraSkega, daj. iraSkemu, toz. iraSko, mest. pri iraSkem, or. z iraskim;
DVOJINA: im. iraski, rod. iraskih, daj. iraSkima, toz. iraski, mest. pri iraskih, or. z iraSkima; MNOZINA: im.
iraska, rod. iraSkih, daj. iraSkim, toz. iraSka, mest. pri iraskih, or. z iraskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

palavski -a -o [palauski] prid.

V tradicionalni palavski hisi se ob pomembnih dogodkih zberejo vaski staresine (< Palav)

{O} moski: EDNINA: im. palavski, rod. palavskega, daj. palavskemu, toz. palavski (Zivostno palavskega),
mest. pri palavskem, or. s palavskim; DVOJINA: im. palavska, rod. palavskih, daj. palavskima, toz. palavska,
mest. pri palavskih, or. s palavskima; MNOZINA: im. palavski, rod. palavskih, daj. palavskim, toz. palavske,
mest. pri palavskih, or. s palavskimi

Zenski: EDNINA: im. palavska, rod. palavske, daj. palavski, toz. palavsko, mest. pri palavski, or. s palavsko;
DVOIINA: im. palavski, rod. palavskih, daj. palavskima, toz. palavski, mest. pri palavskih, or. s palavskima;
MNOZINA: im. palavske, rod. palavskih, daj. palavskim, toz. palavske, mest. pri palavskih, or. s palavskimi
srednji: EDNINA: im. palavsko, rod. palavskega, daj. palavskemu, toz. palavsko, mest. pri palavskem, or. s
palavskim; DVOJINA: im. palavski, rod. palavskih, daj. palavskima, toz. palavski, mest. pri palavskih, or. s
palavskima; MNOZINA: im. palavska, rod. palavskih, daj. palavskim, toz. palavska, mest. pri palavskih, or. s
palavskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

salomonovooto$ki -a -o [salomonovootdski] prid.

Cakal naju je $e en jezik — tokrat salomonovootoski pidzin

salomonovootoski dolar [denarna enotal: zgodovina salomonovootoskega dolarja (< Salomonovi otoki)
{O} moski: EDNINA: im. salomonovootoski, rod. salomonovootoskega, daj. salomonovooto§kemu, toz.
salomonovootoski (zivostno salomonovootoskega), mest. pri salomonovootoskem, or. s
salomonovootoSkim; DVOJINA: im. salomonovootoska, rod. salomonovootoskih, daj.
salomonovootoskima, toz. salomonovootoska, mest. pri salomonovootoskih, or. s salomonovootoskima;
MNOZINA: im. salomonovootoski, rod. salomonovootoskih, daj. salomonovootoskim, toz.
salomonovooto§ke, mest. pri salomonovootoskih, or. s salomonovootoskimi

Zenski: EDNINA: im. salomonovootoska, rod. salomonovootoske, daj. salomonovootoski, toz.
salomonovootosko, mest. pri salomonovootoski, or. s salomonovootosko; DVOJINA: im.
salomonovootoski, rod. salomonovootoskih, daj. salomonovootoskima, toz. salomonovootoski, mest. pri
salomonovootoskih, or. s salomonovootoskima; MNOZINA: im. salomonovootoske, rod.
salomonovootoskih, daj. salomonovootoskim, toz. salomonovootoske, mest. pri salomonovootoskih, or. s
salomonovootoSkimi

srednji: EDNINA: im. salomonovootosko, rod. salomonovootoskega, daj. salomonovootoskemu, toz.
salomonovooto§ko, mest. pri salomonovooto§kem, or. s salomonovootoskim; DVOJINA: im.
salomonovootoski, rod. salomonovootoskih, daj. salomonovootoSkima, toz. salomonovootoski, mest. pri
salomonovooto$kih, or. s salomonovootoskima; MNOZINA: im. salomonovootoska, rod.
salomonovootoskih, daj. salomonovootoskim, toz. salomonovootoska, mest. pri salomonovootoskih, or. s
salomonovootoskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

abesinski dlandski
adelijski albanski
afganistanski aljaski
afriski alzaski
afroazijski alZirski
alabamski amerikanski
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ameriski

andorski
andrapradeski
angleski
angloameriski
angolski

antarkticen
antigovski
antigovsko-barbudski
arabski

argentinski

arizonski

arkansaski

arkti¢en

armenski
arunacalpradeski
asirski

atlantidski

avonski

avstralski

avstrijski
avstro-ogrski
azerbajdZanski
azijski

bahamski

bahrajnski
bangladeski
barbadoski
barbudski

belgijski

belizejski
belokranjski
beloruski
beneskoslovenski
beninski

berkshirski

berlinski

bissavski

bizantinski

bocvanski

bolgarski

bolivijski

bosanski tudi bosenski
bosansko-hercegovski tudi
bosensko-hercegovski
brazilski

bretonski tudi bretanjski
britanski

brunejski
buckinghamshirski
burgundski

burkinski tudi burkinfaski
burmanski
burundijski tudi burundski
butanski

cejlonski

ciprski
cumberlandski
cumbrijski
Cadski

Cecenski

ceski
ceskoslovaski tudi cehoslovaski
Cilski tudi Cilenski
¢rnogorski
crnopotoski
dahomejski
dalmatinski
danski

devonski
dofinejski
dolenjski
dominikanski
dominiski
donbaski
dZibutski tudi dZibutijski
egipcanski
egiptovski
ekvadorski
ekvatorialnogvinejski
emiratski
eritrejski
estonski
esvatinski
etiopijski in etiopski
evrazijski
evropski

fidZijski
filipinski

finski

floridski
formoski
francoski
frigijski
gabonski
gambijski

ganski
gaskonjski
gondorski
gondvanski
gorenjski
grenadski

grski

gruzijski in gruzinski
gvajanski
gvatemalski
gvinejski
haitijski
hampshirski
havajski
hercegovski
himacalpradeski
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holandski
honduraski
hrvaski
idahovski
indianski
indijski
indonezijski
iowski

iranski

iraski

irski

islandski
istrski
italijanski
izraelski
jamajski
japonski
jemenski
jordanski tudi jordanijski
Jjorksirski in yorkshirski
jugoslovanski
JjuZnoafriski
Jjuznoameriski
JjuZnoavstralski
JjuZnodakotski
juzZnokarolinski
juZnokorejski
JjuZnorodezijski
JjuZnosudanski
kalifornijski
kamarski in camarski
kamboski
kamerunski
kampanijski
kampucijski
kanadski
kanarski
kansaski
karantanski
karibski
katarski
kazahstanski
kenijski
kentski
kentuckyjski
kirgiski
kirgizistanski
kiribatski tudi kiribatijski
kitajski
koloradski
kolumbijski
komorski
kongovski
koroski
kosovski
kostariski

kostelski
kozjanski
kubanski
kuvajtski
kuzbaski
laoski
laski

latinoameriski in latinskoameriski

latvijski
lavrazijski
lesotski
libanonski
liberijski

libijski
lihtenStajnski
lincolnshirski
litovski tudi litvanski
lorenski
louisianski
luksemburski
madagaskarski
madZapradeski
madZarski
mainski
makedonski
malavijski
maldivijski in maldivski
malezijski
malijski

malteski

maroski
marshallovootoski
marylandski
mavretanski
mavricijski
mehiski
mezoameriski
mezopotamski
michiganski
mikronezijski
minnesotski
misisipijski in misisipski
mjanmarski
moldavijski in moldavski
monaski
mongolski
montanski
mordorski
mozambiski
nagalandski
namibijski
naurujski
nebraski

nemski

nepalski

nevadski

242



newhampshirski
newjerseyjski
newyorski
nigerijski

nigrski
nikaragovski
nizozemski

njaski

norfolski
normandijski
northumberlandski
norveski
notranjski
novogvinejski
novojuznowaleski
novomehiski
novozelandski
obsotelski
oceanijski
oklahomski
omanski
oregonski
pakistanski
palavski
palestinski
panamski
pangejski
pantellerijski
papuanski
paragvajski
pensilvanski in pensilvanijski
perujski tudi peruanski
perzijski

pichinski
pikardijski
podravski
poitoujski

poljski

pomurski
portugalski
posavski
posotelski
prekmurski
primorski
provansalski
pruski
queenslandski
ribateski
romunski
ruandski

ruski
salomonovootoski
salvadorski
samoanski in samojski
sanmarinski
saudski in saudijski

savojski

sejselski

senegalski
severnoameriski
severnodakotski
severnokarolinski
severnokorejski
severnorodezijski
siamski

sierraleonski
singapurski

sirski in sirijski
slonoko$cenoobalski in slonokoscenski
slovaski

slovenski

somalski in somalijski
sovjetski

srbski

srednjeafriski
srednjeameriski
sudanski

surinamski

svazijski
svetokristofsko-neviski tudi svetokristofovsko-
neviski

svetolucijski
svetotomasko-prinski
svetovincencijsko-grenadinski
Sajerski

Sampanjski

Spanski

Srilanski

Stajerski

Svedski

Svicarski
tadZikistanski

tajski

tajvanski

tanzanijski

tartarski

tasmanski tudi tasmanijski
teksaski
tennesseejski
tobagovski

togovski

tongovski

trinidadski
trinidadsko-tobagovski
tunizijski

turenski
turkmenistanski
turkmenski

turski

tuvalujski

ugandski

ukrajinski
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ulstrski

urugvajski
utarpradeski

utaski
uzbekistanski
vanuatujski
vatikanski
venezuelski
vermontski
vietnamski
viktorijski
virginijski in virginski
vzhodnokongovski
vzhodnopakistanski
vzhodnotimorski

warwickshirski
washingtonski
zadrski
zahodnoavstralski
zahodnokongovski
zahodnopakistanski
zahodnosaharski
zahodnovirginijski
zairski

zambijski

zasavski
zelenortski
zimbabvejski
Zumberski
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Pridevniki (iz imen plemen)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 138 vrstnih pridevnikov na -ski/-ski iz imen plemen, ljudstev, narodov; nastal
je na osnovi nabora iztocnic problemskega sklopa »Prebivalska imena (iz imen plemen, ljudstev,
narodov)«.

Seznam je bil preverjen s pomocjo razli¢nih gradivskih virov (Gigafida 2.0, Wikipedija, Ljudstva sveta).

NovosTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001. Slovarski sestavek vkljucuje
podatek o izhodiS¢nem imenu (pripadnika plemena, naroda, ljudstva), iz katerega je izpeljan pridevnik
na -ski/-ski (npr. azteski izhodisce Aztek).

Posebno skupino predstavljajo tista imena plemen, ljudstev, pri katerih se obstojece, v rabi izkazano
in ustaljeno ime v okolju, od koder izvira, odklanja kot nekorektno oziroma Zzaljivo in zato zanj
priporocamo ustreznejSo sopomenko, npr. ciganski ustrezneje romski; eskimski ustrezneje inuitski;
laponski ustrezneje samijski; samojedski ustrezneje nenski; Zidovski ustrezneje judovski.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

ciganski -a -o [ciganski] prid.

zvoki ciganske glasbe ustrezneje romske; Zgodba se dogaja v ciganskem zaselku v Panonski nizini
ustrezneje romskem

ciganski golaz [jed|: Skuhali bodo pravi ciganski golaz (< Cigan)

{O} moski: EDNINA: im. ciganski, rod. ciganskega, daj. ciganskemu, toz. ciganskega, mest. pri ciganskem,
or. s ciganskim; DVOJINA: im. ciganska, rod. ciganskih, daj. ciganskima, toz. ciganska, mest. pri ciganskih,
or. s ciganskima; MNOZINA: im. ciganski, rod. ciganskih, daj. ciganskim, toz. ciganske, mest. pri ciganskih,
or. s ciganskimi

Zenski: EDNINA: im. ciganska, rod. ciganske, daj. ciganski, toz. cigansko, mest. pri ciganski, or. s cigansko;
DVOIJINA: im. ciganski, rod. ciganskih, daj. ciganskima, toz. ciganski, mest. pri ciganskih, or. s ciganskima;
MNOZINA: im. ciganske, rod. ciganskih, daj. ciganskim, toz. ciganske, mest. pri ciganskih, or. s ciganskimi
srednji: EDNINA: im. cigansko, rod. ciganskega, daj. ciganskemu, toz. cigansko, mest. pri ciganskem, or. s
ciganskim; DVOJINA: im. ciganski, rod. ciganskih, daj. ciganskima, toz. ciganski, mest. pri ciganskih, or. s
ciganskima; MNOZINA: im. ciganska, rod. ciganskih, daj. ciganskim, toz. ciganska, mest. pri ciganskih, or. s
ciganskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen plemen)
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daorski -a -o [daorski] prid.

daorska kovnica denarja (< Daors)

{O} moski: EDNINA: im. daorski, rod. daorskega, daj. daorskemu, toz. daorski (Zivostno daorskega), mest.
pri daorskem, or. z daorskim; DVOJINA: im. daorska, rod. daorskih, daj. daorskima, toz. daorska, mest. pri
daorskih, or. z daorskima; MNOZINA: im. daorski, rod. daorskih, daj. daorskim, toz. daorske, mest. pri
daorskih, or. z daorskimi

Zenski: EDNINA: im. daorska, rod. daorske, daj. daorski, toz. daorsko, mest. pri daorski, or. z daorsko;
DVOJINA: im. daorski, rod. daorskih, daj. daorskima, toz. daorski, mest. pri daorskih, or. z daorskima;
MNOZINA: im. daorske, rod. daorskih, daj. daorskim, toz. daorske, mest. pri daorskih, or. z daorskimi
srednji: EDNINA: im. daorsko, rod. daorskega, daj. daorskemu, toz. daorsko, mest. pri daorskem, or. z
daorskim; DVOJINA: im. daorski, rod. daorskih, daj. daorskima, toz. daorski, mest. pri daorskih, or. z
daorskima; MNOZINA: im. daorska, rod. daorskih, daj. daorskim, toz. daorska, mest. pri daorskih, or. z
daorskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen plemen)

irokeski -a -o [irokéski] prid.

Mohos¢ina je irokeski jezik, ki ga govorijo na severovzhodu Zdruzenih drzav Amerike; irokeski
poglavar (< Irokez)

{O} moski: EDNINA: im. irokeski, rod. irokeskega, daj. irokeSkemu, toz. irokeski (Zivostno irokeskega),
mest. pri irokeskem, or. z irokeskim; DVOJINA: im. irokeska, rod. irokeskih, daj. irokeSkima, toz. irokeska,
mest. pri irokeskih, or. z irokeskima; MNOZINA: im. irokeski, rod. irokeskih, daj. irokeskim, toz. irokeske,
mest. pri irokeskih, or. z irokeskimi

Zenski: EDNINA: im. irokeska, rod. irokeske, daj. irokeski, toz. irokesko, mest. pri irokeski, or. z irokesko;
DVOJINA: im. irokeski, rod. irokeskih, daj. irokeskima, toz. irokeski, mest. pri irokeskih, or. z irokeskima;
MNOZINA: im. irokes§ke, rod. irokeskih, daj. irokeSkim, toz. irokeske, mest. pri irokeskih, or. z irokeskimi
srednji: EDNINA: im. iroke§ko, rod. irokeskega, daj. irokeSkemu, toz. iroke$ko, mest. pri irokeSkem, or. z
irokeskim; DVOJINA: im. irokeski, rod. irokeskih, daj. irokeskima, toz. irokeski, mest. pri irokeskih, or. z
irokeskima; MNOZINA: im. irokeska, rod. irokeskih, daj. irokeskim, toz. irokeSka, mest. pri irokeskih, or. z
irokeskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen plemen)

zidovski -a -o [zidouski] prid.

muzej v zidovski Cetrti ustrezneje judovski; V mestu in okolici je ve¢ gradov in tudi zidovsko
pokopali§ée ustrezneje judovsko (< zid, Zid)

{O} moski: EDNINA: im. zidovski, rod. Zidovskega, daj. Zidovskemu, toz. zidovskega, mest. pri
zidovskem, or. z Zidovskim; DVOJINA: im. Zidovska, rod. zidovskih, daj. zidovskima, toz. Zidovska, mest.
pri zidovskih, or. z zidovskima; MNOZINA: im. Zidovski, rod. Zidovskih, daj. Zidovskim, toz. Zidovske,
mest. pri Zidovskih, or. z Zidovskimi

Zenski: EDNINA: im. Zidovska, rod. Zidovske, daj. Zidovski, toz. Zidovsko, mest. pri zidovski, or. z
zidovsko; DVOJINA: im. zidovski, rod. zidovskih, daj. zidovskima, toz. Zidovski, mest. pri zidovskih, or. z
zidovskima; MNOZINA: im. Zidovske, rod. Zidovskih, daj. Zidovskim, toz. zidovske, mest. pri Zidovskih, or.
z zidovskimi

srednji: EDNINA: im. zidovsko, rod. Zidovskega, daj. zidovskemu, toz. Zidovsko, mest. pri zidovskem, or. z
zidovskim; DVOJINA: im. zidovski, rod. Zidovskih, daj. zidovskima, toz. Zidovski, mest. pri zidovskih, or. z
zidovskima; MNOZINA: im. Zidovska, rod. Zidovskih, daj. Zidovskim, toz. zidovska, mest. pri Zidovskih, or.
z zidovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen plemen); Pridevniki (povezani s pripadniki in
pripadnicami jezikovnih, rasnih in verskih skupin)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:
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abhazijski tudi abhaski

afarski
ajmarski
akvitanski
alanski
alemanski
alobroski
ambarski
amharski
amoritski
anglosaski
antski
apaski
arijski
asamski
asantski
askenaski
atrebatski
avarski
azteski
baltski
bambarski
bantujski
baskovski
belski
bengalski
botijski
burski
busmanski
ciganski
cimbrski
cvanski
Cerkeski
Cerokijski
dacanski
daorski
dravidski
eburonski
eskimski
frankovski
fulanski
furlanski
galski
germanski
gotski
grmicarski
gurunski
havski
hazarski
helvetski
hetitski
huronski
hutujski
ilirski
indijanski
inkovski

inuitski
irokeski
jaziski
jorubski
judovski
kasubski
katalonski
kazaski

kecujski in keCuanski

kikujski
kimbrijski
kirkazijski
kjovski
kmerski
komanski
koptski
kurdski
langobardski
laponski
luZiskosrbski
majevski
malgaski
maorski
markomanski
masajski
menapijski
merinski
mohikanski
morinski
ndebelski
nenski
nervijski
nubski
nuristanski
obodritski
obrski
ocipvejski
ostrogotski
otavski
pariski
pastunski
praslovanski

rohingejski tudi rohinski

romanski
romski
rusinski
sabinski

samarijanski - samaritanski

samijski
samojedski
saracenski
saski
sefardski
sjujski - sjuski
slovanski
svahilijski
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svebski uskoski

Sanski uzbeski
Sejenski vandalski
Serpovski vendski

Sonski vikinski
tadziski viaski
tagaloski vzhodnogotski
tamilski zahodnogotski - vizigotski
tavriskijski zapoteski
tigurinski zulujski
tuareski Zidovski
tutsijski
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Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih
rodbin)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 31 slovarskih izto¢nic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druZinah ob
pripadnikih in pripadnicah vladarskih in plemiskih rodbin, npr. Auerspergi, Frankopani, Windsorji ...

Pri pridevnikih opozarjamo na potencialno pomensko razsiritev, npr. na obdobja in sloge (tudorski -
tudorski slog; windsorski - windsorski stol, windsorski vozel), ter na prekrivnost z nekaterimi
zemljepisnimi imeni (npr. Burbon - Burbonsko otodje - burbonska vanilja/vanilija).

NovosTi:

Novost so pridevniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priroc¢nike (khislski, oldenburski). Pisne
dvojnice so prikazane v istem slovarskem sestavku, npr. hanovrski tudi hannovrski. Ce je dvojnica
enakovredna, se pojavlja kot enakovredna izbira tudi v zgledih in ponazoritvah; e dvojnica ni
enakovredna, jo povezujemo z oznako »tudi« le v zaglavju in oblikoslovnih paradigmah.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

burbonski -a -o [burbonski] prid.

[nanasajo€ se na francosko vladarsko rodbino|: Grobnica zadnjih francoskih burbonskih kraljev v Novi
Gorici je zgodovinski spomenik; Razkosna baro¢na palaca burbonske dinastije ima 1200 soban;
[nanasajoc¢ se na viski|: burbonski sodi

burbonska vanilja/vanilija [rastlinal: strok burbonske vanilje/vanilje iz Reuniona; nestevno Korenje
skuhamo skupaj z janezevo zvezdo, kurkumo in Zlicko burbonske vanilje/vanilije (< burbon,
Burbon)

{O} moski: EDNINA: im. burbonski, rod. burbonskega, daj. burbonskemu, toz. burbonski (zivostno
burbonskega), mest. pri burbonskem, or. z burbonskim; DVOJINA: im. burbonska, rod. burbonskih, daj.
burbonskima, toz. burbonska, mest. pri burbonskih, or. z burbonskima; MNOZINA: im. burbonski, rod.
burbonskih, daj. burbonskim, toz. burbonske, mest. pri burbonskih, or. z burbonskimi

Zenski: EDNINA: im. burbonska, rod. burbonske, daj. burbonski, toz. burbonsko, mest. pri burbonski, or. z
burbonsko; DVOJINA: im. burbonski, rod. burbonskih, daj. burbonskima, toz. burbonski, mest. pri
burbonskih, or. z burbonskima; MNOZINA: im. burbonske, rod. burbonskih, daj. burbonskim, toz.
burbonske, mest. pri burbonskih, or. z burbonskimi

srednji: EDNINA: im. burbonsko, rod. burbonskega, daj. burbonskemu, toz. burbonsko, mest. pri
burbonskem, or. z burbonskim; DVOJINA: im. burbonski, rod. burbonskih, daj. burbonskima, toz.
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burbonski, mest. pri burbonskih, or. z burbonskima; MNOZINA: im. burbonska, rod. burbonskih, daj.
burbonskim, toz. burbonska, mest. pri burbonskih, or. z burbonskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)

hanovrski -a -o tudi hannovrski -a -o [hanovarski] prid.

hanovrska dinastija; Prusija je anektirala hanovrsko kraljestvo (< Hanovréan)

{O} moski: EDNINA: im. hanovrski tudi hannovrski, rod. hanovrskega tudi hannovrskega, daj.
hanovrskemu tudi hannovrskemu, toz. hanovrski tudi hannovrski (zivostno hanovrskega tudi
hannovrskega), mest. pri hanovrskem tudi pri hannovrskem, or. s hanovrskim tudi s hannovrskim;
DVOIJINA: im. hanovrska tudi hannovrska, rod. hanovrskih tudi hannovrskih, daj. hanovrskima tudi
hannovrskima, toz. hanovrska tudi hannovrska, mest. pri hanovrskih tudi hannovrskih, or. s hanovrskima
tudi s hannovrskima; MNOZINA: im. hanovrski tudi hannovrski, rod. hanovrskih tudi hannovrskih, daj.
hanovrskim tudi hannovrskim, toz. hanovrske tudi hannovrske, mest. pri hanovrskih tudi hannovrskih, or. s
hanovrskimi tudi s hannovrskimi

Zenski: EDNINA: im. hanovrska tudi hannovrska, rod. hanovrske tudi hannovrske, daj. hanovrski tudi
hannovrski, toz. hanovrsko tudi hannovrsko, mest. pri hanovrski tudi pri hannovrski, or. s hanovrsko tudi s
hannovrsko; DVOJINA: im. hanovrski tudi hannovrski, rod. hanovrskih tudi hannovrskih, daj. hanovrskima
tudi hannovrskima, toz. hanovrski tudi hannovrski, mest. pri hanovrskih tudi pri hannovrskih, or. s
hanovrskima tudi s hannovrskima; MNOZINA: im. hanovrske tudi hannovrske, rod. hanovrskih tudi
hannovrskih, daj. hanovrskim tudi hannovrskim, toz. hanovrske tudi hannovrske, mest. pri hanovrskih tudi
hannovrskih, or. s hanovrskimi tudi s hannovrskimi

srednji: EDNINA: im. hanovrsko tudi hannovrsko, rod. hanovrskega tudi hannovrskega, daj. hanovrskemu
tudi hannovrskemu, toz. hanovrsko tudi hannovrsko, mest. pri hanovrskem tudi pri hannovrskem, or. s
hanovrskim tudi s hannovrskim; DVOJINA: im. hanovrski tudi hannovrski, rod. hanovrskih tudi
hannovrskih, daj. hanovrskima tudi hannovrskima, toz. hanovrski tudi hannovrski, mest. pri hanovrskih
tudi hannovrskih, or. s hanovrskima tudi s hannovrskima; MNOZINA: im. hanovrska tudi hannovrska, rod.
hanovrskih tudi hannovrskih, daj. hanovrskim tudi hannovrskim, toz. hanovrska tudi hannovrska, mest. pri
hanovrskih tudi pri hannovrskih, or. s hanovrskimi tudi s hannovrskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)

khislski -a -o [kizalski] prid.

khislska rodbina (< Khisl?)

{O} moski: EDNINA: im. khislski, rod. khislskega, daj. khislskemu, toz. khislski (Zivostno khislskega), mest.
pri khislskem, or. s khislskim; DVOJINA: im. khislska, rod. khislskih, daj. khislskima, toz. khislska, mest.
pri khislskih, or. s khislskima; MNOZINA: im. khislski, rod. khislskih, daj. khislskim, toz. khislske, mest. pri
khislskih, or. s khislskimi

Zenski: EDNINA: im. khislska, rod. khislske, daj. khislski, toz. khislsko, mest. pri khislski, or. s khislsko;
DVOJINA: im. khislski, rod. khislskih, daj. khislskima, toz. khislski, mest. pri khislskih, or. s khislskima;
MNOZINA: im. khislske, rod. khislskih, daj. khislskim, toz. khislske, mest. pri khislskih, or. s khislskimi
srednji: EDNINA: im. khislsko, rod. khislskega, daj. khislskemu, toz. khislsko, mest. pri khislskem, or. s
khislskim; DVOJINA: im. khislski, rod. khislskih, daj. khislskima, toz. khisIski, mest. pri khislskih, or. s
khislskima; MNOZINA: im. khislska, rod. khislskih, daj. khislskim, toz. khislska, mest. pri khislskih, or. s
khislskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)

tudorski -a -o [tudorski] prid.

[nanasajo¢ se na rodbino|: Henrik VII. je v tudorskem grbu zdruzil rdeco vrtnico in belo vrtnico; V
westminstrski opatiji je pokopana tudorska kraljica Elizabeta I.; [nanaSajo¢ se na obdobje in slog|: Za
tudorski slog je znacilno bogato leseno okrasje, uporaba naravnega kamna in lesenih podpornih
stebrov (< Tudor!)

{O} moski: EDNINA: im. tudorski, rod. tudorskega, daj. tudorskemu, toz. tudorski (zivostno tudorskega),
mest. pri tudorskem, or. s tudorskim; DVOJINA: im. tudorska, rod. tudorskih, daj. tudorskima, toz. tudorska,
mest. pri tudorskih, or. s tudorskima; MNOZINA: im. tudorski, rod. tudorskih, daj. tudorskim, toz. tudorske,
mest. pri tudorskih, or. s tudorskimi
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Zenski: EDNINA: im. tudorska, rod. tudorske, daj. tudorski, toz. tudorsko, mest. pri tudorski, or. s tudorsko;
DVOJINA: im. tudorski, rod. tudorskih, daj. tudorskima, toz. tudorski, mest. pri tudorskih, or. s tudorskima;
MNOZINA: im. tudorske, rod. tudorskih, daj. tudorskim, toz. tudorske, mest. pri tudorskih, or. s tudorskimi
srednji: EDNINA: im. tudorsko, rod. tudorskega, daj. tudorskemu, toz. tudorsko, mest. pri tudorskem, or. s
tudorskim; DVOJINA: im. tudorski, rod. tudorskih, daj. tudorskima, toz. tudorski, mest. pri tudorskih, or. s
tudorskima; MNOZINA: im. tudorska, rod. tudorskih, daj. tudorskim, toz. tudorska, mest. pri tudorskih, or. s

tudorskimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiskih rodbin)

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

andeski

anzuvinski - anzujski
attemski

auersperski

babenberski in babenberzZanski
barbo-waxensteinski
borgijski

burbonski

frankopanski

habsburski

hanovrski tudi hannovrski
herbersteinski

jagelonski

kapetinski

karolinski

khislski
makabejski
medicejski
merovinski
oldenburski
ptolemajski
seldZuski
stuartski — stewartski
sSvabski
tudorski
turjaski
windsorski
yorski
Zovneski

251



Pridevniki (iz imen voda)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 43 slovarskih iztoc¢nic in zajema pridevnike, tvorjene iz imen voda, z obrazili
-ski/-Ski (krski, murski; tihomorski, bajkalski) in -ov/-ev oz. -in (Nilov, Martuljkov, Savin).

Nabor pridevnikov ni koncen. Prvotni geslovnik je nastal ob pripravi predloga novih pravopisnih
pravil, in sicer ob poglavju »Velika in mala zacetnica«. V prirastku za leto 2023 so bili dodani nekateri
pridevniki iz imen voda, ki so vklju¢ena v pravopisni poglavji »Glasoslovni oris« in »Glasovno-crkovne
premenex.

NovosTi:

Novost v slovarju glede na SP 2001 je uslovarjenje pridevnikov z obrazili -ov/-ev in -in, saj se je doslej
pridevniske oblike iz imen voda (oz. rek) vedno izpeljalo z vrstnim obrazilom -ski/-ski. Gre za
normativni prelom s tradicijo, saj je prepoved, ki izvira Se iz 19. stoletja (Cigale je odsvetoval rabo
pridevniskih tvorb s priponskim obrazilom -in iz nezivih samostalnikov, prevzela sta jo Levec in
Pletersnik), trajala v priro¢nikih do danes, v rabi pa je bila preseZena v nekaterih atlasih Ze prej (F.
OroZen: Zemljepisni atlas za ljudske Sole s slovenskim ucnim jezikom, 1902: Nilovo deltasto ustje). Od leta
2006 je bila v Velikem atlasu sveta Ze sprejeta oblika tipa Nilova delta, Donavina delta. (Z imeni Delta
Nila se je bilo mogoce pridevniski obliki izogniti.)

Izkazalo se je, da je prvotna pridevniska oblika, tvorjena z obrazilom -ski/-ski, bolj dvoumna, saj se
pridevnik lahko nanas$a na razli¢ne zemljepisne entitete. Pridevnik krski je lahko izpeljan iz naslednjih
imen: Krka |reka|, Krsko |[mesto|, Krk |otok|, medtem ko se pridevnik Krkin nanasa le na reko Krko.

Opazamo razlicno kolokabilnost obeh sopomenskih pridevnikov: s samostalniki breg, struga, pritok,
delta se vezejo svojilni pridevniki, vsi drugi samostalniki, zlasti tisti, ki se nanasajo na vrsto (kolpski
som, soSka postrv), se pogosteje povezujejo s pridevnikom na -ski; med temi so tudi taki, ki so nastali
Ze pred desetletji (savski most, kolpski kanjon, Soska dolina, soSke brzice).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske mozZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec¢ tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztocnica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

bajkalski -a -o [bajkalski] prid.

Na svojih bajkalskih potepanjih je najraje lovil ribe; Na ribji trznici prodajajo omul, endemi¢no
bajkalsko postrv

bajkalski tjulenj |Zival|: predstava z bajkalskimi tjulnji; bajkalska eladnica |rastlinal: korenina bajkalske
¢eladnice; prim. Bajkalsko jezero (< Bajkal)
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{O} moski: EDNINA: im. bajkalski, rod. bajkalskega, daj. bajkalskemu, toz. bajkalski (Zivostno
bajkalskega), mest. pri bajkalskem, or. z bajkalskim; DVOJINA: im. bajkalska, rod. bajkalskih, daj.
bajkalskima, toz. bajkalska, mest. pri bajkalskih, or. z bajkalskima; MNOZINA: im. bajkalski, rod.
bajkalskih, daj. bajkalskim, toz. bajkalske, mest. pri bajkalskih, or. z bajkalskimi

Zenski: EDNINA: im. bajkalska, rod. bajkalske, daj. bajkalski, toz. bajkalsko, mest. pri bajkalski, or. z
bajkalsko; DVOJINA: im. bajkalski, rod. bajkalskih, daj. bajkalskima, toz. bajkalski, mest. pri bajkalskih, or.
z bajkalskima; MNOZINA: im. bajkalske, rod. bajkalskih, daj. bajkalskim, toz. bajkalske, mest. pri
bajkalskih, or. z bajkalskimi

srednji: EDNINA: im. bajkalsko, rod. bajkalskega, daj. bajkalskemu, toz. bajkalsko, mest. pri bajkalskem,
or. z bajkalskim; DVOJINA: im. bajkalski, rod. bajkalskih, daj. bajkalskima, toz. bajkalski, mest. pri
bajkalskih, or. z bajkalskima; MNOZINA: im. bajkalska, rod. bajkalskih, daj. bajkalskim, toz. bajkalska,
mest. pri bajkalskih, or. z bajkalskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen voda)

murski -a -o [murski] prid.

pohod po murskih mrtvicah; prim. Murska depresija, Murska Sobota, Radio Murski val (< Mura!)
{O} moski: EDNINA: im. murski, rod. murskega, daj. murskemu, toz. murski (Zivostno murskega), mest. pri
murskem, or. z murskim; DVOJINA: im. murska, rod. murskih, daj. murskima, toz. murska, mest. pri
murskih, or. z murskima; MNOZINA: im. murski, rod. murskih, daj. murskim, toz. murske, mest. pri
murskih, or. z murskimi

Zenski: EDNINA: im. murska, rod. murske, daj. murski, toz. mursko, mest. pri murski, or. z mursko;
DVOJINA: im. murski, rod. murskih, daj. murskima, toz. murski, mest. pri murskih, or. z murskima;
MNOZINA: im. murske, rod. murskih, daj. murskim, toz. murske, mest. pri murskih, or. z murskimi
srednji: EDNINA: im. mursko, rod. murskega, daj. murskemu, toz. mursko, mest. pri murskem, or. z
murskim; DVOJINA: im. murski, rod. murskih, daj. murskima, toz. murski, mest. pri murskih, or. z
murskima; MNOZINA: im. murska, rod. murskih, daj. murskim, toz. murska, mest. pri murskih, or. z
murskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen voda)

Nilov -a -0 [niloy, z. nilova, s. nilovo] prid.

Nilovi katarakti; Nilove poplave; prim. Nilova delta (< Nil)

{O} moski: EDNINA: im. Nilov, rod. Nilovega, daj. Nilovemu, toz. Nilov (Zivostno Nilovega), mest. pri
Nilovem, or. z Nilovim; DVOJINA: im. Nilova, rod. Nilovih, daj. Nilovima, toz. Nilova, mest. pri Nilovih,
or. z Nilovima; MNOZINA: im. Nilovi, rod. Nilovih, daj. Nilovim, toz. Nilove, mest. pri Nilovih, or. z
Nilovimi

Zenski: EDNINA: im. Nilova, rod. Nilove, daj. Nilovi, toz. Nilovo, mest. pri Nilovi, or. Z Nilovo; DVOJINA:
im. Nilovi, rod. Nilovih, daj. Nilovima, toz. Nilovi, mest. pri Nilovih, or. z Nilovima; MNOZINA: im. Nilove,
rod. Nilovih, daj. Nilovim, toz. Nilove, mest. pri Nilovih, or. z Nilovimi

srednji: EDNINA: im. Nilovo, rod. Nilovega, daj. Nilovemu, toz. Nilovo, mest. pri Nilovem, or. z Nilovim;
DVOIJINA: im. Nilovi, rod. Nilovih, daj. Nilovima, toz. Nilovi, mest. pri Nilovih, or. z Nilovima; MNOZINA:
im. Nilova, rod. Nilovih, daj. Nilovim, toz. Nilova, mest. pri Nilovih, or. z Nilovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen voda)

Savin? -a -0 [savin] prid.

[nanasajoC se na reko|: Savini pritoki; [nana$ajo¢ se na podjetje|: Savina uprava (< Sava2, Sava3)

{O} moski: EDNINA: im. Savin, rod. Savinega, daj. Savinemu, toz. Savin (Zivostno Savinega), mest. pri
Savinem, or. s Savinim; DVOJINA: im. Savina, rod. Savinih, daj. Savinima, toz. Savina, mest. pri Savinih,
or. s Savinima; MNOZINA: im. Savini, rod. Savinih, daj. Savinim, toz. Savine, mest. pri Savinih, or. s
Savinimi

Zenski: EDNINA: im. Savina, rod. Savine, daj. Savini, toz. Savino, mest. pri Savini, or. s Savino; DVOJINA:
im. Savini, rod. Savinih, daj. Savinima, toz. Savini, mest. pri Savinih, or. s Savinima; MNOZINA: im. Savine,
rod. Savinih, daj. Savinim, toz. Savine, mest. pri Savinih, or. s Savinimi
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srednji: EDNINA: im. Savino, rod. Savinega, daj. Savinemu, toz. Savino, mest. pri Savinem, or. s Savinim;
DVOIJINA: im. Savini, rod. Savinih, daj. Savinima, toz. Savini, mest. pri Savinih, or. s Savinima; MNOZINA:
im. Savina, rod. Savinih, daj. Savinim, toz. Savina, mest. pri Savinih, or. s Savinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen); Pridevniki (iz imen voda)

savski -a -o [sduski] prid.

savski most; savski nasip; podro&je savske mrtvice pri Catezu; prim. Savska banovina, Savski otok,
Savsko naselje (< Sava?)

{O} moski: EDNINA: im. savski, rod. savskega, daj. savskemu, toz. savski (zivostno savskega), mest. pri
savskem, or. s savskim; DVOJINA: im. savska, rod. savskih, daj. savskima, toz. savska, mest. pri savskih, or.
s savskima; MNOZINA: im. savski, rod. savskih, daj. savskim, toz. savske, mest. pri savskih, or. s savskimi
Zenski: EDNINA: im. savska, rod. savske, daj. savski, toz. savsko, mest. pri savski, or. s savsko; DVOJINA:
im. savski, rod. savskih, daj. savskima, toz. savski, mest. pri savskih, or. s savskima; MNOZINA: im. savske,
rod. savskih, daj. savskim, toz. savske, mest. pri savskih, or. s savskimi

srednji: EDNINA: im. savsko, rod. savskega, daj. savskemu, toz. savsko, mest. pri savskem, or. s savskim,;
DVOIJINA: im. savski, rod. savskih, daj. savskima, toz. savski, mest. pri savskih, or. s savskima; MNOZINA:
im. savska, rod. savskih, daj. savskim, toz. savska, mest. pri savskih, or. s savskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen voda)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Amazonkin krski
amazonski labradorski
andamanski Martuljkov
atlantski martuljski
avonski Misisipijev
bajkalski misisipijski in misisipski
bielovodski Murin
bistrski in bistrski murski
Donavin niagarski
donavski Nilov
doneski nilski

Donov pacifiski
Dravin piranski
dravski renski
egejski Savin
jadranski Savinjin
Jordanov savski
jordanski tudi jordanijski soski
koloradski sueski
Kolpin tennesseejski
kolpski tihomorski
Krkin tihooceanski
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Pridevniki (iz zemljepisnih
naselbinskih/krajevnih imen)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 221 slovarskih iztocnic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druzinah ob
naselbinskih /krajevnih zemljepisnih imenih.

Razdelili smo jih v naslednje skupine:

(1) pridevniki, ki se nanaSajo na aktualna naselbinska/krajevna imena (amsterdamski, beneski,
dunajski, helsinski, sanktpeterburski, stockholmski);
(2) pridevniki, ki se nanasajo na zgodovinska imena (leningrajski, stalingrajski, volgograjski);

.....

Ce se pridevnik pojavlja tudi kot sestavina lastnih imen, npr. Amsterdamska pogodba, Beneski bienale,
Beneski filmski festival, Carigrajska konvencija, Ljubljanski maraton, Dunajski gozd, Pariska mirovna
pogodba ..., sta izto¢nici povezani z vodilko »primerjaj« (= prim.).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani pridevniki, tvorjeni iz ¢eskih, estonskih, finskih, italijanskih,
poljskih, slovaskih in Spanskih krajevnih imen, ter nekateri pridevniki iz krajevnih imen, ki so
vkljuCena v pravopisni poglavji »Glasoslovni oris« in »Glasovno-crkovne premene«.

NovosTi:

Novost v geslovniku so pridevniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priroc¢nike (blatnodolski,
oldenburski).

V primerjavi s SP 2001 je tudi v ePravopisu vsaka slovarska izto¢nica opremljena s podatki o
nepredvidljivi izreki, mestu naglasa in sklanjatvenem vzorcu. Novost pa je pomensko-ponazarjalni del,
ki prinasa:

¢ morebitne pomenske razsiritve, npr. pomenska razsiritev pridevnika rimski - (1) nanasajoc se
na stare Rimljane in rimski imperij, (2) nanasajo¢ se na Rim, (3) nanasajoc se na Rim kot sedeZ
Rimskokatoliske cerkve;

e znacilno in hkrati pravopisno problemati¢no kolokabilnost, ugotovljeno po besedilnem
korpusu, npr. kolokabilnost pridevnika praski: praski grad, praski strukturalizem, Studira na
praski Karlovi univerzi;

e stalne besedne zveze, ¢e je pomen zveze povezan s kategorijo v pravopisnih pravilih
(zgodovinski dogodki, prazniki in posebni dnevi, jedi, igre, pasme, bolezni, nagrade ...), npr.
stalni besedni zvezi pri pridevniku praski: praska pomlad, praska defenestracija;

e podatke o potencialnih besedotvornih izhodis¢ih (besedotvorna izhodisca so lahko razli¢na,
kar pomeni, da je pridevnik homonim, npr. pridevnik krski je lahko tvorjen iz imen Krka |reka|,
Krsko |mesto|, Krk |otok|; pridevnik minski se nanasa na kitajsko dinastijo Ming in na mesto
Minsk);

e povezave s pridevniki, ki nastopajo v lastnih imenih (zaradi pogostih dvomov glede zapisa
zacCetnice pri prvi pridevniski sestavini, npr. dunajski Zivalski vrt, dunajski kongres, dunajski
zrezek .., smo se odlocili ob redakciji pridevnika uporabnika z vodilko napotiti na tista
veCbesedna imena, pri katerih je pridevnik zapisan z veliko zacetnico, npr. pri dunajski ga
usmerimo k naslednjim lastnim imenom: Dunajski decki, Dunajski gozd, Dunajsko Novo Mesto).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
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imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

blatnodolski -a -o [blatnodélski] prid.

[nanasajoC se na Cankarjev Blatni Dol, v katerem ni napredka in optimizmal: blatnodolski ucitelj;
Pravijo, da slovenskim uciteljem ti¢i blatnodolski strah v kosteh; |nanaSajoc¢ se na prispodobo kraja, v
katerem ni napredka in optimizmal: Postal je ljubljenec blatnodolskih spletnih strani (< Blatni Dol)
{O} moski: EDNINA: im. blatnodolski, rod. blatnodolskega, daj. blatnodolskemu, toz. blatnodolski
(zivostno blatnodolskega), mest. pri blatnodolskem, or. z blatnodolskim; DVOJINA: im. blatnodolska, rod.
blatnodolskih, daj. blatnodolskima, toz. blatnodolska, mest. pri blatnodolskih, or. z blatnodolskima;
MNOZINA: im. blatnodolski, rod. blatnodolskih, daj. blatnodolskim, toz. blatnodolske, mest. pri
blatnodolskih, or. z blatnodolskimi

Zenski: EDNINA: im. blatnodolska, rod. blatnodolske, daj. blatnodolski, toz. blatnodolsko, mest. pri
blatnodolski, or. z blatnodolsko; DVOJINA: im. blatnodolski, rod. blatnodolskih, daj. blatnodolskima, toz.
blatnodolski, mest. pri blatnodolskih, or. z blatnodolskima; MNOZINA: im. blatnodolske, rod.
blatnodolskih, daj. blatnodolskim, toz. blatnodolske, mest. pri blatnodolskih, or. z blatnodolskimi
srednji: EDNINA: im. blatnodolsko, rod. blatnodolskega, daj. blatnodolskemu, toz. blatnodolsko, mest. pri
blatnodolskem, or. z blatnodolskim; DVOJINA: im. blatnodolski, rod. blatnodolskih, daj. blatnodolskima,
toz. blatnodolski, mest. pri blatnodolskih, or. z blatnodolskima; MNOZINA: im. blatnodolska, rod.
blatnodolskih, daj. blatnodolskim, toz. blatnodolska, mest. pri blatnodolskih, or. z blatnodolskimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen)

krski -a -0 [karski] prid.

[nanasajoC se na reko Krko|; [nanaSajo¢ se na kraj Krsko|: krski most ¢ez Savo; krski zupan; krska
jedrska elektrarna; krska vinska klet; [nanasajoc se na otok Krk|: Letovali so v enem od krskih hotelov;
prim. Kr§ka jama, Krske Alpe, Krski most, Kr§ko-Brezisko polje (< Krk, Krka!, Kr§ko)

{O} moski: EDNINA: im. kr$ki, rod. kr§kega, daj. krSkemu, toz. krski (zivostno krS§kega), mest. pri kr§kem,
or. s krskim; DVOJINA: im. kr$ka, rod. krskih, daj. krSkima, toz. kr§ka, mest. pri krskih, or. s kr§kima;
MNOZINA: im. krSki, rod. krskih, daj. kr$kim, toz. kr§ke, mest. pri krskih, or. s kr§kimi

Zenski: EDNINA: im. kr§ka, rod. kr§ke, daj. krski, toz. krSko, mest. pri krski, or. s kr§ko; DVOJINA: im. kr$ki,
rod. kr8kih, daj. kr§kima, toz. krski, mest. pri krskih, or. s krSkima; MNOZINA: im. kr$ke, rod. kr§kih, daj.

kr ékim, toz. kr §ke, mest. pri kr §kih, or. 8 kr§kimi

srednji: EDNINA: im. kr§ko, rod. krSkega, daj. krSkemu, toz. kr§ko, mest. pri kr$kem, or. s kr$kim,;
DVOJINA: im. kr§ki, rod. krSkih, daj. kr$kima, toz. krski, mest. pri krskih, or. s kr§kima; MNOZINA: im. krSka,
rod. krskih, daj. kr§kim, toz. kr§ka, mest. pri krskih, or. s kr§kimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen); Pridevniki (iz
imen voda)

leningrajski -a -o [Iéningrajski] prid.

Z baletom se je seznanil na leningrajskem konservatoriju; Sprejet je bil na pravno fakulteto
leningrajske univerze

leningrajska partijska ¢istka |zaCetek Stalinovih obra¢unov z nasprotniki|: Po tem, ko je bil v leningrajski
partijski Cistki ubit Sergej Kirov, je bilo ustreljenih Se 6500 ljudi (< Leningrad)
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{O} moski: EDNINA: im. leningrajski, rod. leningrajskega, daj. leningrajskemu, toz. leningrajski (Zivostno
leningrajskega), mest. pri leningrajskem, or. z leningrajskim; DVOJINA: im. leningrajska, rod.
leningrajskih, daj. leningrajskima, toz. leningrajska, mest. pri leningrajskih, or. z leningrajskima;
MNOZINA: im. leningrajski, rod. leningrajskih, daj. leningrajskim, toz. leningrajske, mest. pri leningrajskih,
or. z leningrajskimi

Zenski: EDNINA: im. leningrajska, rod. leningrajske, daj. leningrajski, toz. leningrajsko, mest. pri
leningrajski, or. z leningrajsko; DVOJINA: im. leningrajski, rod. leningrajskih, daj. leningrajskima, toz.
leningrajski, mest. pri leningrajskih, or. z leningrajskima; MNOZINA: im. leningrajske, rod. leningrajskih,
daj. leningrajskim, toz. leningrajske, mest. pri leningrajskih, or. z leningrajskimi

srednji: EDNINA: im. leningrajsko, rod. leningrajskega, daj. leningrajskemu, toz. leningrajsko, mest. pri
leningrajskem, or. z leningrajskim; DVOJINA: im. leningrajski, rod. leningrajskih, daj. leningrajskima, toz.
leningrajski, mest. pri leningrajskih, or. z leningrajskima; MNOZINA: im. leningrajska, rod. leningrajskih,
daj. leningrajskim, toz. leningrajska, mest. pri leningrajskih, or. z leningrajskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen); Poimenovanja
zgodovinskih dogodkov

rimski -a -o [rimski] prid.

[nanasajo¢ se na Rimljane in Rim|: rimski Kolosej; Poroka je bila v rimski Baziliki Marije Angelske;
[nanasajoC se na stare Rimljane in rimski imperij|: rimski imperij; Z odstavitvijo zadnjega rimskega
cesarja Romula Augusta se je koncala antika; izkopanine iz ¢asov rimske Emone; rimska mitologija;
[nanasajoC se na Rim kot sedez Rimokatoliske cerkve|: Papez Janez Pavel II. leta 1988 reformiral delo
rimske kurije, nekaksne vlade Vatikana; Evropa se je rodila in odrascala v okrilju rimske cerkve, pravi
zgodovinar Lucien Febvre; prim. Rimska cesta, Rimski zid (< Rim)

{O} moski: EDNINA: im. rimski, rod. rimskega, daj. rimskemu, toz. rimski (Zivostno rimskega), mest. pri
rimskem, or. z rimskim; DVOJINA: im. rimska, rod. rimskih, daj. rimskima, toz. rimska, mest. pri rimskih,
or. z rimskima; MNOZINA: im. rimski, rod. rimskih, daj. rimskim, toz. rimske, mest. pri rimskih, or. z
rimskimi

Zenski: EDNINA: im. rimska, rod. rimske, daj. rimski, toz. rimsko, mest. pri rimski, or. z rimsko; DVOJINA:
im. rimski, rod. rimskih, daj. rimskima, toz. rimski, mest. pri rimskih, or. z rimskima; MNOZINA: im. rimske,
rod. rimskih, daj. rimskim, toz. rimske, mest. pri rimskih, or. z rimskimi

srednji: EDNINA: im. rimsko, rod. rimskega, daj. rimskemu, toz. rimsko, mest. pri rimskem, or. z rimskim;
DVOJINA: im. rimski, rod. rimskih, daj. rimskima, toz. rimski, mest. pri rimskih, or. z rimskima; MNOZINA:
im. rimska, rod. rimskih, daj. rimskim, toz. rimska, mest. pri rimskih, or. z rimskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen)

stockholmski -a -o [stokholmski in stokholomski] prid.

stockholmska katedrala; stockholmsko pristanisce

stockholmski sindrom |bolezenski pojav, da se Zrtev naveze na ugrabiteljal: Postala je ujetnica
stockholmskega sindroma; prim. Stockholmska konvencija (< Stockholm)

{O} moski: EDNINA: im. stockholmski, rod. stockholmskega, daj. stockholmskemu, toz. stockholmski
(zivostno stockholmskega), mest. pri stockholmskem, or. s stockholmskim; DVOJINA: im. stockholmska,
rod. stockholmskih, daj. stockholmskima, toz. stockholmska, mest. pri stockholmskih, or. s
stockholmskima; MNOZINA: im. stockholmski, rod. stockholmskih, daj. stockholmskim, toz.
stockholmske, mest. pri stockholmskih, or. s stockholmskimi

Zenski: EDNINA: im. stockholmska, rod. stockholmske, daj. stockholmski, toz. stockholmsko, mest. pri
stockholmski, or. s stockholmsko; DVOJINA: im. stockholmski, rod. stockholmskih, daj. stockholmskima,
toz. stockholmski, mest. pri stockholmskih, or. s stockholmskima; MNOZINA: im. stockholmske, rod.
stockholmskih, daj. stockholmskim, toz. stockholmske, mest. pri stockholmskih, or. s stockholmskimi
srednji: EDNINA: im. stockholmsko, rod. stockholmskega, daj. stockholmskemu, toz. stockholmsko, mest.
pri stockholmskem, or. s stockholmskim; DVOJINA: im. stockholmski, rod. stockholmskih, daj.
stockholmskima, toz. stockholmski, mest. pri stockholmskih, or. s stockholmskima; MNOZINA: im.
stockholmska, rod. stockholmskih, daj. stockholmskim, toz. stockholmska, mest. pri stockholmskih, or. s
stockholmskimi

STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen); Poimenovanja

bolezni, iger, jedi

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

agrigentski
ajdovski
aleksandrijski
aleksandrinski
alessandrijski
algherski
amsterdamski
anconski
andorski
andrijski
ankarski

asiski in assiSki in assisijski
astanski
astrahanski
asuanski

atenski

bakrski

bakujski
bamberski
banskobistriski
banskostiavniski
bazovski
begunjski
bellevuejski
beneski
beograjski
berlinski

bernski
besiktaski
betlehemski
beZigrajski
bistrski in bistrski
bizeljski
blatnodolski
blejski
bodoveljski
bohinjski
bratislavski
brest-litovski in brest-litovski
brestovski

breski

breziski
brindisijski in brindiski
brinjski

brski

bruseljski
budimpeski in budimpestanski
bukareski
butalski

cadorejski tudi cadorski
carigrajski
cefalujski

celjski

celovski

cerkljanski
cerkniski

cesenski

chemniski

crejski

cremonski
¢rnjanski tudi ¢rnski
Crnokalski

crnuski
demdnovski
devinski

devinski

divaski
doberdobski
dolnjeluZiski

dovski

drameljski
dresdenski
dublinski

dunajski

erevanski
frankfurtski
frascatijski in frascatski
galagski

gdanski

gliwiski

golicavski
gornjegrajski
gornjeluziski
gornjeradgonski tudi radgonski
gosposvetski
gottingenski

govski

goZanski

gradaski tudi graski
hannovrski
helsinski
hercegnovski
hrpeljski

idrijski tudi idrski
ilindenski

imolski

innsbruski

izolski
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jesolski in iesolski
Jjezerski
kanoski
kastelski
kazanski
kijevski
kisinjevski
kobenhavnski
komenski
koprski
kostelski
kosiski
kozinski
krakovski
krnski

krski
kuzneski
laski
leipziski
leningrajski
lizbonski
ljubljanski
londonski
lovrenski
lubanski
lublinski
luziski
madridski
martuljski
mikulaski
minski
mirnski
miskolski
moskovski
miinchenski
mutski in muski
newyorski
nikozijski
novogoriski
oklahomski
ormoski
orvietski
oselski
osimski
pariski
pavijski
pekrski
peljeski

pezin$ki tudi pezinoski

piacenski
piatraneamski
podgoriski
polhograjski
postojnski
praski
predjamski

queluski

rakitenski in rakiski in rakitniski
rakovski tudi rakovski
rapalski in rapallski
rateski

ravenski
repentabrski
reykjaviski
riminijski

rimski

riski

ruzomberski tudi ruZomberoski
salzburski
sanktpeterburski
sanmarinski
sarajevski
schengenski tudi Sengenski
secoveljski
senozeski

sezanski

sienski

sotinski

spiski
spisskonovoveski
spisskopodhradski
spodnjeluziski
sremiski
stalingrajski
starobinski
staromoskovski
stavropolski
stockholmski
strunjanski
svdtojurski

Sabski

saleski
Sentjakobski
skocjanski
skofjeloski

smarski

talinski

tartujski

tiranski

tivtski

tolminski
trapanijski

trzaski

tiibingenski in tiibinski
tunjiski

unski

vancouvrski
varsavski

velenjski

viareski

vicenski

videmski
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vipavski wengenski

vizmarski zaporoski
volgograjski zgornjeluZiski
washingtonski Zalski
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Pridevniki (iz zemljepisnih
nenaselbinskin/nekrajevnih imen)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 44 slovarskih iztocnic in zajema vrstne pridevnike na -ski/-ski iz zemljepisnih
nekrajevnih imen. Problemski sklop ni dokoncen in bo razsirjen z razli¢nimi skupinami pridevnikov iz
nekrajevnih imen oz. bodo obstojece skupine Se dopolnjene.

Prvotni geslovnik je nastal ob pripravi predloga novih pravopisnih pravil, in sicer ob poglavju »Velika
in mala zacetnica«. V prirastku za leto 2023 so bili dodani pridevniki, tvorjeni iz ¢eskih, estonskih,
finskih, italijanskih, poljskih, slovaskih in Spanskih nekrajevnih imen, ter nekateri pridevniki iz
nekrajevnih imen, ki so vklju¢ena v pravopisni poglavji »Glasoslovni oris« in »Glasovno-crkovne
premenex.

NovosrTi:

V ePravopisu je glede na SP 2001 uvedena nova terminologija, ki je pomensko ustreznejSa in
razumljivejSa sodobnemu uporabniku jezika. Termin nekrajevna imena je uveden namesto termina
nenaselbinska imena, ob tem je namesto termina naselbinska imena uveden termin krajevna imena.

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, smo pa v nekaterih primerih
dodali nove oblike in/ali dvojnice, ki jih izkazuje aktualna raba. Dvojnica je vpisana v geslu izto¢ni¢ne
oblike in nima lastnega gesla (mountevereski in mounteverestovski).

Nove so tudi navedbe pogostejSih stalnih besednih zvez, ki so tipi¢ne za dolocene pridevnike
na -ski/-ski, ¢e z njimi ponazarjamo problemske sklope, obravnavane v Pravopisu 8.0, denimo
nadomestna poimenovanja drzav (apeninski $korenj |Italija|), poimenovanja zgodovinskih dogodkov
(ardenska ofenziva), poimenovanja zZivali (himalajska koza).

Slovarski sestavek uporabnika z vodilko »primerjaj« (= prim.) obvesca o lastnih imenih, v katerih
izto¢nicni pridevnik nastopa kot ena od sestavin lastnega imena, npr. triglavski prim. Triglavski ledenik,
Triglavski park, Triglavska severna stena, Triglavsko pogorje, Triglavska jezera. Slovarski sestavek se
zaklju¢i s podatkom o izhodis¢ni besedi, tj. nekrajevnem imenu, iz katerega je izpeljan pridevnik
na -ski/-ski (krnski izhodis¢e Krn, triglavski izhodisce Triglav).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 975.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:
Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
SLOVARSKI PRIKAZ:

alandski -a -o [6lantski] prid.
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alandski parlament; prim. Alandsko oto&je (< Aland)

{O} moski: EDNINA: im. alandski, rod. alandskega, daj. alandskemu, toz. dlandski (Zivostno alandskega),
mest. pri alandskem, or. z dlandskim; DVOJINA: im. dlandska, rod. alandskih, daj. alandskima, toz.
alandska, mest. pri alandskih, or. z alandskima; MNOZINA: im. dlandski, rod. alandskih, daj. dlandskim, toz.
alandske, mest. pri dlandskih, or. z alandskimi

Zenski: EDNINA: im. alandska, rod. dlandske, daj. alandski, toz. dlandsko, mest. pri alandski, or. z dlandsko;
DVOJINA: im. alandski, rod. alandskih, daj. dlandskima, toz. &landski, mest. pri dlandskih, or. z dlandskima;
MNOZINA: im. alandske, rod. &landskih, daj. alandskim, toz. alandske, mest. pri dlandskih, or. z dlandskimi
srednji: EDNINA: im. 4landsko, rod. landskega, daj. &landskemu, toz. dlandsko, mest. pri dlandskem, or. z
alandskim; DVOJINA: im. alandski, rod. alandskih, daj. landskima, toz. &landski, mest. pri dlandskih, or. z
alandskima; MNOZINA: im. alandska, rod. alandskih, daj. 4landskim, toz. alandska, mest. pri dlandskih, or. z
alandskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov); Pridevniki (iz
zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

anapurnski -a -o [anapurnski in anaptronski] prid.

anapurnska odprava; anapurnsko pogorje (< Anapurna)

{O} moski: EDNINA: im. anapurnski, rod. anapurnskega, daj. anapurnskemu, toz. anapurnski (Zivostno
anapurnskega), mest. pri anapurnskem, or. z anapurnskim; DVOJINA: im. anapurnska, rod. anapurnskih,
daj. anapurnskima, toz. anapurnska, mest. pri anapurnskih, or. z anapurnskima; MNOZINA: im. anapurnski,
rod. anapurnskih, daj. anapurnskim, toz. anapurnske, mest. pri anapurnskih, or. z anapurnskimi

Zenski: EDNINA: im. anapurnska, rod. anapurnske, daj. anapurnski, toz. anapurnsko, mest. pri anapurnski,
or. z anapurnsko; DVOJINA: im. anapurnski, rod. anapurnskih, daj. anapurnskima, toz. anapurnski, mest. pri
anapurnskih, or. z anapurnskima; MNOZINA: im. anapurnske, rod. anapurnskih, daj. anapurnskim, toz.
anapurnske, mest. pri anapurnskih, or. z anapurnskimi

srednji: EDNINA: im. anapurnsko, rod. anapurnskega, daj. anapurnskemu, toz. anapurnsko, mest. pri
anapurnskem, or. z anapurnskim; DVOJINA: im. anapurnski, rod. anapurnskih, daj. anapurnskima, toz.
anapurnski, mest. pri anapurnskih, or. z anapurnskima; MNOZINA: im. anapurnska, rod. anapurnskih, daj.
anapurnskim, toz. anapurnska, mest. pri anapurnskih, or. z anapurnskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

greenwiski -a -o [griniski] prid.

greenwiski Cas; greenwiski poldnevnik; greenwiski observatorij (< Greenwich)

{O} moski: EDNINA: im. greenwiski, rod. greenwiskega, daj. greenwiskemu, toz. greenwiski (Zivostno
greenwiskega), mest. pri greenwiskem, or. z greenwiskim; DVOJINA: im. greenwiska, rod. greenwiskih,
daj. greenwiskima, toz. greenwiska, mest. pri greenwiskih, or. z greenwiskima; MNOZINA: im. greenwiski,
rod. greenwiskih, daj. greenwiskim, toz. greenwiske, mest. pri greenwiskih, or. z greenwiskimi

Zenski: EDNINA: im. greenwiska, rod. greenwiske, daj. greenwiski, toz. greenwisko, mest. pri greenwiski,
or. z greenwisko; DVOJINA: im. greenwiski, rod. greenwiskih, daj. greenwiskima, toz. greenwiski, mest. pri
greenwiSkih, or. z greenwiskima; MNOZINA: im. greenwiske, rod. greenwiskih, daj. greenwiskim, toz.
greenwiske, mest. pri greenwiskih, or. z greenwiskimi

srednji: EDNINA: im. greenwisko, rod. greenwiskega, daj. greenwiskemu, toz. greenwisko, mest. pri
greenwiskem, or. z greenwisSkim; DVOJINA: im. greenwiski, rod. greenwiskih, daj. greenwiSkima, toz.
greenwiski, mest. pri greenwiskih, or. z greenwiskima; MNOZINA: im. greenwiska, rod. greenwiskih, daj.
greenwisSkim, toz. greenwiska, mest. pri greenwiskih, or. z greenwiskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

sneberski -a -0 in sneberski -a -o [snébarski in snébarski] prid.

sneberski/sneberski most; sneberska/sneberska kolesarska infrastruktura (< Sneberje)

{O} moski: EDNINA: im. sneberski in sneberski, rod. sneberskega in sneberskega, daj. sneberskemu in
sneberskemu, toz. sneberski in sneberski (zivostno sneberskega in sneberskega), mest. pri sneberskem in
pri sneberskem, or. z sneberskim in z snebers§kim; DVOJINA: im. sneberska in sneberska, rod. sneberskih
in sneberskih, daj. sneberskima in sneberskima, toz. sneberska in sneberska, mest. pri sneberskih in
sneberskih, or. z sneberskima in z sneber§kima; MNOZINA: im. sneberski in sneberski, rod. sneberskih in
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sneberskih, daj. sneberskim in sneberskim, toz. sneberske in sneberske, mest. pri sneberskih in sneberskih,
or. z sneberskimi in z sneberskimi

Zenski: EDNINA: im. sneberska in sneberska, rod. sneberske in sneberske, daj. sneberski in sneberski, toz.
snebersko in snebersko, mest. pri sneberski in pri sneberski, or. z snebersko in z snebersko; DVOJINA: im.
sneberski in sneberski, rod. sneberskih in sneberskih, daj. sneberskima in sneberskima, toz. sneberski in
sneberski, mest. pri sneberskih in pri sneberskih, or. z sneberskima in z sneberSkima; MNOZINA: im.
sneberske in sneberske, rod. sneberskih in sneberskih, daj. sneberskim in sneberskim, toz. sneberske in
sneberske, mest. pri sneberskih in sneberskih, or. z sneberskimi in z sneberskimi

srednji: EDNINA: im. snebersko in snebersko, rod. sneberskega in sneberskega, daj. sneberskemu in
sneberSkemu, toz. snebersko in snebersko, mest. pri sneberskem in pri sneberskem, or. z sneberskim in z
sneberskim; DVOJINA: im. sneberski in sneberski, rod. sneberskih in sneberskih, daj. sneberskima in
sneberSkima, toz. sneberski in sneberski, mest. pri sneberskih in sneberskih, or. z sneberskima in z
sneberSkima; MNOZINA: im. sneberska in sneberska, rod. sneberskih in sneberskih, daj. sneberskim in
sneberskim, toz. sneberska in sneberska, mest. pri sneberskih in pri sneberskih, or. z sneberskimi in z
sneberskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

trnovski -a -o [tornduski] prid.

[nanasajoC se na kraj Trnovo v obCini Nova Gorical: trnovske domacije; [nanasajo¢ se na mestni del
Ljubljane Trnovo|: Preseren se je v Julijo zaljubil v trnovski cerkvi; prim. Trnovski gozd (< Trnovo!,
Trnovo?)

{O} moski: EDNINA: im. trnovski, rod. trnovskega, daj. trnovskemu, toz. trnovski (zivostno trnovskega),
mest. pri trnovskem, or. s trnovskim; DVOJINA: im. trnovska, rod. trnovskih, daj. trnovskima, toz. trnovska,
mest. pri trnovskih, or. s trnovskima; MNOZINA: im. trnovski, rod. trnovskih, daj. trnovskim, toz. trnovske,
mest. pri trnovskih, or. s trnovskimi

Zenski: EDNINA: im. trnovska, rod. trnovske, daj. trnovski, toz. trnovsko, mest. pri trnovski, or. s trnovsko;
DVOJINA: im. trnovski, rod. trnovskih, daj. trnovskima, toz. trnovski, mest. pri trnovskih, or. s trnovskima;
MNOZINA: im. trnovske, rod. trnovskih, daj. trnovskim, toz. trnovske, mest. pri trnovskih, or. s trnovskimi
srednji: EDNINA: im. trnovsko, rod. trnovskega, daj. trnovskemu, toz. trnovsko, mest. pri trnovskem, or. s
trnovskim; DVOJINA: im. trnovski, rod. trnovskih, daj. trnovskima, toz. trnovski, mest. pri trnovskih, or. s
trnovskima; MNOZINA: im. trnovska, rod. trnovskih, daj. trnovskim, toz. trnovska, mest. pri trnovskih, or. s
trnovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

dlandski kastelski

alpski kavkaski
anapurnski kordiljerski
apalaski kremeljski
apeninski krnski
ardenski manhattanski
brooklynski miramarski
dinarski mokrinski
draveljski montecassinski
gibraltarski moscanski
greenwiski mountevere$ki in mounteverestovski
himalajski panonski
hindukuski pichinski
kapitolski pirenejski
karakorumski pogorelski
karpatski roski
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sneberski in sneberski uralski

srednjeatlantski velikoplaninski
Savrinski vevski

Sisenski vileniski
triglavski viski

trnovski vogeski
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Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad,
odlikovanj, castnih nazivov)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 6 slovarskih iztoc¢nic ter zajema pridevnike, ki so izpeljanke iz poimenovanj
nagrad, odlikovanj in ¢astnih nazivov.

NovosrTi:

Nekateri pridevniki so prvi¢ vklju¢eni v slovar knjiznega jezika. UpoStevana je tudi dvojni¢na raba, npr.
naglasne dvojnice (gongovski [gongouski] tudi [gongouski]), ki izhajajo iz dvojnic pri nagradah. Ce je
dvojnica enakovredna, se pojavlja kot enakovredna izbira tudi v zgledih in ponazoritvah, ¢e dvojnica
ni enakovredna, jo povezujemo z oznako »tudi« le v zaglavju in oblikoslovnih paradigmabh.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

gongovski -a -o [gongouski tudi gongouski] prid.

V ponudbo so vkljucili gongovske kopeli; Voditelj z Radia Maribor je ze v prejsnji gongovski sezoni
dokazal, da mu ljudje z veseljem prisluhnejo (< gong)

{O} moski: EDNINA: im. gongovski, rod. gongovskega, daj. gongovskemu, toz. gongovski (Zivostno
gongovskega), mest. pri gongovskem, or. z gongovskim; DVOJINA: im. gongovska, rod. gongovskih, daj.
gongovskima, toz. gongovska, mest. pri gongovskih, or. z gongovskima; MNOZINA: im. gongovsKki, rod.
gongovskih, daj. gongovskim, toz. gongovske, mest. pri gongovskih, or. z gongovskimi

Zenski: EDNINA: im. gongovska, rod. gongovske, daj. gongovski, toz. gongovsko, mest. pri gongovski, or. z
gongovsko; DVOJINA: im. gongovski, rod. gongovskih, daj. gongovskima, toz. gongovski, mest. pri
gongovskih, or. z gongovskima; MNOZINA: im. gongovske, rod. gongovskih, daj. gongovskim, toz.
gongovske, mest. pri gongovskih, or. z gongovskimi

srednji: EDNINA: im. gongovsko, rod. gongovskega, daj. gongovskemu, toz. gongovsko, mest. pri
gongovskem, or. Z gongovskim; DVOJINA: im. gongovski, rod. gongovskih, daj. gongovskima, toz.
gongovski, mest. pri gongovskih, or. z gongovskima; MNOZINA: im. gongovska, rod. gongovskih, daj.
gongovskim, toz. gongovska, mest. pri gongovskih, or. z gongovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, castnih nazivov)

grammyjevski -a -o [grémijeuski] prid.
skladba grammyjevskih nominirancev; Na svojo prvo grammyjevsko prireditev imam lepe
spomine (< grammy)
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{O} moski: EDNINA: im. grammyjevski, rod. grammyjevskega, daj. grammyjevskemu, toz. grammyjevski
(zivostno grammyjevskega), mest. pri grammyjevskem, or. z grammyjevskim; DVOJINA: im.
grammyjevska, rod. grammyjevskih, daj. grammyjevskima, toz. grammyjevska, mest. pri grammyjevskih,
or. z grammyjevskima; MNOZINA: im. grammyjevski, rod. grammyjevskih, daj. grammyjevskim, toz.
grammyjevske, mest. pri grammyjevskih, or. z grammyjevskimi

Zenski: EDNINA: im. grammyjevska, rod. grammyjevske, daj. grammyjevski, toz. grammyjevsko, mest. pri
grammyjevski, or. z grammyjevsko; DVOJINA: im. grammyjevski, rod. grammyjevskih, daj.
grammyjevskima, toz. grammyjevski, mest. pri grammyjevskih, or. z grammyjevskima; MNOZINA: im.
grammyjevske, rod. grammyjevskih, daj. grammyjevskim, toz. grammyjevske, mest. pri grammyjevskih,
or. Z grammyjevskimi

srednji: EDNINA: im. grammyjevsko, rod. grammyjevskega, daj. grammyjevskemu, toz. grammyjevsko,
mest. pri grammyjevskem, or. z grammyjevskim; DVOJINA: im. grammyjevski, rod. grammyjevskih, daj.
grammyjevskima, toz. grammyjevski, mest. pri grammyjevskih, or. z grammyjevskima; MNOZINA: im.
grammyjevska, rod. grammyjevskih, daj. grammyjevskim, toz. grammyjevska, mest. pri grammyjevskih,
or. Z grammyjevskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, €astnih nazivov)

vileniski -a -o [vileniSki] prid.

[nanasajoC se na jamol: vileniski rovi; [nanasajoc¢ se na festival|: vileniski zbornik; vileniska nagrada;
[nanasajoC se na nagrado|: vileniska lavreatka (< Vilenica!, Vilenica!, vilenica)

{O} moski: EDNINA: im. vileniski, rod. vileniSkega, daj. vileniskemu, toz. vileniski (Zivostno vileniSkega),
mest. pri vileniSkem, or. z vileni§kim; DVOJINA: im. vileniSka, rod. vileniskih, daj. vileni§kima, toz.
vileniska, mest. pri vileniskih, or. z vileniSkima; MNOZINA: im. vileni$ki, rod. vileniskih, daj. vileniSkim,
toz. vileniske, mest. pri vileniskih, or. z vileniskimi

Zenski: EDNINA: im. vileni$ka, rod. vileniske, daj. vileniski, toz. vileni§ko, mest. pri vileniski, or. z
vileni$ko; DVOJINA: im. vileni$ki, rod. vileniSkih, daj. vilenis§kima, toz. vileniski, mest. pri vileniskih, or. z
vileni§kima; MNOZINA: im. vileni$ke, rod. vileni8kih, daj. vileni§kim, toz. vileni§ke, mest. pri vileniskih, or.
z vileniskimi

srednji: EDNINA: im. vileni$ko, rod. vileniSkega, daj. vileniSkemu, toz. vilenisko, mest. pri vileniskem, or.
z vileni§kim; DVOJINA: im. vilenis$ki, rod. vileniskih, daj. vileni§kima, toz. vileniski, mest. pri vileniskih, or.
z vileni§kima; MNOZINA: im. vileniSka, rod. vileniSkih, daj. vileniSkim, toz. vileniSka, mest. pri vileniskih,
or. Z vileniskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen); Pridevniki
(povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, Castnih nazivov)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

gongovski nobelovski
grammyjevski oskarjevski
kresnikovski vileniski
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Pridevniki (povezani s pripadniki in
pripadnicami jezikovnih, rasnih in verskih
skupin)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 71 slovarskih iztoCnic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druZinah ob
pripadnikih in pripadnicah jezikovnih, verskih in rasnih skupin:

(1) pridevniki, ki se nanasajo na jezikovne skupine (ekavski, kreolski);
(2) pridevniki, ki se nanasSajo na verske skupine (krscanski, budisticen);
(3) pridevniki, ki se nanaSajo na rasne skupine (belski, pigmejski).

NovosTi:

Novost so pridevniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priro¢nike (falungongovski, raeljanski).
Posodobljeni so podatki o izrazni podobi, npr. naglasno mesto, ponazarjalni zgledi. Besedotvorne
dvojnice so prikazane v istem slovarskem sestavku, npr. hindujski in hinduisti¢en, enako pisne dvojnice
tipa taoisti¢en in daoisti¢en. Ce je dvojnica enakovredna, se pojavlja kot enakovredna izbira tudi v
zgledih in ponazoritvah; e dvojnica ni enakovredna, jo povezujemo z oznako »tudi« le v zaglavju in
oblikoslovnih paradigmah.

Pridevniki, ki se v besedilih pojavljajo veCinoma kot vrstni (tj. z obrazilom -ni), so za izto¢nico, ki ima
obrazilo -en, uvedeni s pojasnilom »v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik«, npr. budisticen:
budisti¢ni menih; budisticni tempelj; Arhitekturne posebnosti templjev kaZejo na to, kako predani so Tajci
budisticni veri.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

belski -a -o [bélski] prid.

Na jugu Afrike ima belska manjsina v lasti skoraj devet desetin obdelovalne povrsine (< belec)

{O} moski: EDNINA: im. belski, rod. belskega, daj. belskemu, toz. belskega, mest. pri belskem, or. z
belskim; DVOJINA: im. belska, rod. belskih, daj. belskima, toz. belska, mest. pri belskih, or. z belskima;
MNOZINA: im. belski, rod. belskih, daj. belskim, toz. belske, mest. pri belskih, or. z belskimi

Zenski: EDNINA: im. belska, rod. belske, daj. belski, toz. belsko, mest. pri belski, or. z belsko; DVOJINA: im.
belski, rod. belskih, daj. belskima, toz. belski, mest. pri belskih, or. z belskima; MNOZINA: im. belske, rod.
belskih, daj. belskim, toz. belske, mest. pri belskih, or. z belskimi

267


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

srednji: EDNINA: im. belsko, rod. belskega, daj. belskemu, toz. belsko, mest. pri belskem, or. z belskim;
DVOJINA: im. belski, rod. belskih, daj. belskima, toz. belski, mest. pri belskih, or. z belskima; MNOZINA: im.
belska, rod. belskih, daj. belskim, toz. belska, mest. pri belskih, or. z belskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in
verskih skupin)

ekavski -a -o [ékauski] prid.

Pogosto mesa ekavske in ijekavske prvine govora (< ekavec)

{O} moski: EDNINA: im. ekavski, rod. ekavskega, daj. ekavskemu, toz. ekavski (Zivostno ekavskega), mest.
pri ekavskem, or. z ekavskim; DVOJINA: im. ekavska, rod. ekavskih, daj. ekavskima, toz. ekavska, mest. pri
ekavskih, or. z ekavskima; MNOZINA: im. ekavski, rod. ekavskih, daj. ekavskim, toz. ekavske, mest. pri
ekavskih, or. z ekavskimi

Zenski: EDNINA: im. ekavska, rod. ekavske, daj. ekavski, toz. ekavsko, mest. pri ekavski, or. z ekavsko;
DVOIINA: im. ekavski, rod. ekavskih, daj. ekavskima, toz. ekavski, mest. pri ekavskih, or. z ekavskima;
MNOZINA: im. ekavske, rod. ekavskih, daj. ekavskim, toz. ekavske, mest. pri ekavskih, or. z ekavskimi
srednji: EDNINA: im. ekavsko, rod. ekavskega, daj. ekavskemu, toz. ekavsko, mest. pri ekavskem, or. z
ekavskim; DVOJINA: im. ekavski, rod. ekavskih, daj. ekavskima, toz. ekavski, mest. pri ekavskih, or. z
ckavskima; MNOZINA: im. ekavska, rod. ekavskih, daj. ekavskim, toz. ekavska, mest. pri ekavskih, or. z
ekavskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in
verskih skupin)

falungongovski -a -o [falungdngouski tudi falungéngouski] prid.

ustanovitev falungongovskega izobrazevalnega centra (< falungong)

{O} moski: EDNINA: im. falungongovski, rod. falungongovskega, daj. falungongovskemu, toz.
falungongovski (Zivostno falungongovskega), mest. pri falungongovskem, or. s falungongovskim;
DVOIJINA: im. falungongovska, rod. falungongovskih, daj. falungongovskima, toz. falungongovska, mest.
pri falungongovskih, or. s falungongovskima; MNOZINA: im. falungongovski, rod. falungongovskih, daj.
falungongovskim, toz. falungongovske, mest. pri falungongovskih, or. s falungongovskimi

Zenski: EDNINA: im. falungongovska, rod. falungongovske, daj. falungongovski, toz. falungongovsko,
mest. pri falungongovski, or. s falungongovsko; DVOJINA: im. falungongovski, rod. falungongovskih, daj.
falungongovskima, toz. falungongovski, mest. pri falungongovskih, or. s falungongovskima; MNOZINA:
im. falungongovske, rod. falungongovskih, daj. falungongovskim, toz. falungongovske, mest. pri
falungongovskih, or. s falungongovskimi

srednji: EDNINA: im. falungongovsko, rod. falungongovskega, daj. falungongovskemu, toz.
falungongovsko, mest. pri falungongovskem, or. s falungongovskim; DVOJINA: im. falungongovski, rod.
falungongovskih, daj. falungongovskima, toz. falungongovski, mest. pri falungongovskih, or. s
falungongovskima; MNOZINA: im. falungongovska, rod. falungongovskih, daj. falungongovskim, toz.
falungongovska, mest. pri falungongovskih, or. s falungongovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in
verskih skupin)

krscanski -a -o [korS¢anski] prid.

[nanasajocC se na kristjane ali kr§¢anstvo|: Glavna kr$¢anska praznika sta bozi€ in velika noc¢; Katoliska
cerkev je najvecja krscanska cerkev; V avstrijskem glavnem mestu se je zbralo 80.000 mladih z vseh
celin in vseh kr§¢anskih ver

{O} moski: EDNINA: im. kr§¢anski, rod. kr§¢anskega, daj. kr$¢anskemu, toz. kr§¢anski (Zivostno
kr§c¢anskega), mest. pri kr§¢anskem, or. s kr§¢anskim; DVOJINA: im. kr§¢anska, rod. kr§¢anskih, daj.
kr§¢anskima, toz. kr§¢anska, mest. pri kr§¢anskih, or. s kr§¢anskima; MNOZINA: im. kr§¢anski, rod.
krscanskih, daj. krs¢anskim, toz. kr§¢anske, mest. pri krS¢anskih, or. s kr§¢anskimi

Zenski: EDNINA: im. kr§Canska, rod. kr§¢anske, daj. krscanski, toz. kr§¢ansko, mest. pri kr$¢anski, or. s
kr§¢ansko; DVOJINA: im. kr§Canski, rod. kr§¢anskih, daj. kr§¢anskima, toz. kr§¢anski, mest. pri kr§¢anskih,
or. s kr§¢anskima; MNOZINA: im. kr§¢anske, rod. kr§¢anskih, daj. kr§¢anskim, toz. kr§¢anske, mest. pri
kr§¢anskih, or. s krS¢anskimi
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srednji: EDNINA: im. kr§¢ansko, rod. kr§¢anskega, daj. krS¢anskemu, toz. kr§¢ansko, mest. pri kr§canskem,
or. s kr§¢anskim; DVOJINA: im. kr§¢anski, rod. kr§¢anskih, daj. kr§¢anskima, toz. kr§¢anski, mest. pri
krS¢anskih, or. s kr§¢anskima; MNOZINA: im. kr§¢anska, rod. kr§€anskih, daj. kr§anskim, toz. kr§¢anska,

mest. pri kr§Canskih, or. s kr§¢anskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in

verskih skupin)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

adamitski
adventistic¢en
albiZzanski
amiski
anabaptisticen
anglikanski
animisticen
bahajski
baptisticen
belski
binkosten
bogomilski
budisticen
cvinglijanski
Cakavski
crnski
dZainisticen
ekavski
esenski
evangeli¢anski
falungongovski
grkokatoliski
hamitski
harekrisnovski tudi krisnovski
hindujski in hinduisti¢en
hobitovski
ijekavski
ikavski
indoevropski
islamisticen
islamski
Jjazidski
jehovski
Jjudovski
kabalisticen

kajkavski
kalvinisticen
katoliski
klingonski
konfucionisticen
koptski

kreolski
krs¢anski - kristjanski
kvekerski
luteranski
metodisticen
mohamedanski
mormonski
muslimanski
pigmejski
pravoslaven
prekrscevalski
prezbiterijanski
protestantski
raeljanski
scientoloski
semitski
sikhovski
staroverski
sunitski

Siitski
Sintoisti¢en
Stiftarski
Stokavski
tamilski
taoistic¢en in daoisticen
templjarski
zamorski
zaratustrovski
Zidovski
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Pridevniki (povezani s pripadniki in
pripadnicami nazorov, gibanj, politicnih,
vojaskih skupin)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 75 slovarskih izto¢nic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druZinah ob
pripadnikih in pripadnicah razli¢nih nazorov in gibanj, navadno povezanih z vidnimi zgodovinskimi
osebnostmi oz. osebnostmi iz sveta znanosti, filozofije, kulture in politi¢nega Zivljenja.

Razdelili smo jih v naslednje skupine:

(1) pridevniki, ki se nana$ajo na pripadnike in pripadnice razli¢nih filozofskih, politi¢nih in kulturnih
gibanj in nazorov (chavisticen, darvinisticen; freudovski, jungovski);

(2) pridevniki, ki se nanaSajo na pripadnike in pripadnice politicnih strank (evroskepticen,
laburisticen);

(3) pridevniki, ki se nanaSajo na pripadnike in pripadnice vojaskih, vohunskih in drugih oboroZenih
skupin (alkaidovski, hamasovski, irovski).

Vecina geslovnika sledi ubeseditvi iz predloga prenovljenih pravopisnih pravil, razsirjeni geslovnik je
pripravljen glede na problemati¢nost skupin, npr. izkazano rabo velike zacetnice v gradivu, Se zlasti ¢e
gre za izpeljanke iz lastnih imen. npr. derridajevski, stalinisticen, tolstojanski.

NovosrTi:

Novost so pridevniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priro¢nike (chavisticen, keynesijanski).
Posodobljeni so podatki o izrazni podobi, denimo izgovor (namesto [fréjdouski] zdaj [frojdouski]),
ponazarjalni zgledi. Besedotvorne dvojnice so prikazane v istem slovarskem sestavku, npr. golisticen
in degolisticen ali heglovski in hegeljanski, enako velja za pisne dvojnice tipa sionisticen in cionisticen. Ce
je dvojnica enakovredna, se pojavlja kot enakovredna izbira tudi v zgledih in ponazoritvah, ¢e dvojnica
ni enakovredna, jo povezujemo z oznako »tudi« le v zaglavju in oblikoslovnih paradigmabh.

Pridevniki, ki se v besedilih pojavljajo ve¢inoma kot vrstni (tj. z obrazilom -ni), so uvedeni s pojasnilom
»v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik«, npr. marksisticen v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik
Marksisticni filozof Louis Althusser je trdil, da je marksizem teoretichi antihumanizem; marksisticha
teorija.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

chavisticen -¢na -Cno [Cavisti¢on, z. Cavistina, s. Cavisti¢no] prid.

v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik Opozicija je postala nevarna nasprotnica chavisticnega rezima v
Caracasu (< Chavez)

{O} moski: EDNINA: im. chavisti¢en, rod. chavisti¢nega, daj. chavisticnemu, toz. chavisti¢en (Zivostno
chavisti¢nega), mest. pri chavisticnem, or. s chavistiénim; DVOJINA: im. chavisti¢na, rod. chavisti¢nih, daj.
chavisti¢nima, toz. chavisti¢na, mest. pri chavisti¢nih, or. s chavisti¢nima; MNOZINA: im. chavisti¢ni, rod.
chavisti¢nih, daj. chavisti¢nim, toz. chavisti¢ne, mest. pri chavisti¢nih, or. s chavisticnimi

Zenski: EDNINA: im. chavisti¢na, rod. chavisti¢ne, daj. chavisti¢ni, toz. chavisti¢no, mest. pri chavisti¢ni,
or. s chavistino; DVOJINA: im. chavisti¢ni, rod. chavisti¢nih, daj. chavisti¢nima, toz. chavisti¢ni, mest. pri
chavistiénih, or. s chavisti¢nima; MNOZINA: im. chavisti¢ne, rod. chavisti¢nih, daj. chavistiénim, toz.
chavisti¢ne, mest. pri chavisti¢nih, or. s chavisti¢nimi

srednji: EDNINA: im. chavisti¢no, rod. chavisti¢nega, daj. chavisti¢cnemu, toz. chavisti¢no, mest. pri
chavisti¢nem, or. s chavistiénim; DVOJINA: im. chavisti¢ni, rod. chavisti¢nih, daj. chavisti¢nima, toz.
chavisti¢ni, mest. pri chavisti¢nih, or. s chavisti¢cnima; MNOZINA: im. chavisti¢na, rod. chavisti¢nih, daj.
chavisti¢nim, toz. chavisti¢na, mest. pri chavisti¢nih, or. s chavisti¢nimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih,
vojaskih skupin)

freudovski -a -o [frojdouski] prid.

freudovska psihoanaliza (< Freud)

{O} moski: EDNINA: im. freudovski, rod. freudovskega, daj. freudovskemu, toz. freudovski (zivostno
freudovskega), mest. pri freudovskem, or. s freudovskim; DVOJINA: im. freudovska, rod. freudovskih, daj.
freudovskima, toz. freudovska, mest. pri freudovskih, or. s freudovskima; MNOZINA: im. freudovski, rod.
freudovskih, daj. freudovskim, toz. freudovske, mest. pri freudovskih, or. s freudovskimi

Zenski: EDNINA: im. freudovska, rod. freudovske, daj. freudovski, toz. freudovsko, mest. pri freudovski, or.
s freudovsko; DVOJINA: im. freudovski, rod. freudovskih, daj. freudovskima, toz. freudovski, mest. pri
freudovskih, or. s freudovskima; MNOZINA: im. freudovske, rod. freudovskih, daj. freudovskim, toz.
freudovske, mest. pri freudovskih, or. s freudovskimi

srednji: EDNINA: im. freudovsko, rod. freudovskega, daj. freudovskemu, toz. freudovsko, mest. pri
freudovskem, or. s freudovskim; DVOJINA: im. freudovski, rod. freudovskih, daj. freudovskima, toz.
freudovski, mest. pri freudovskih, or. s freudovskima; MNOZINA: im. freudovska, rod. freudovskih, daj.
freudovskim, toz. freudovska, mest. pri freudovskih, or. s freudovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih,
vojaskih skupin)

hamasovski -a -o [hamasouski] prid.

hamasovski bojevniki (< Hamas)

{O} moski: EDNINA: im. hamasovski, rod. hamasovskega, daj. hamasovskemu, toz. hamasovski (Zivostno
hamasovskega), mest. pri hamasovskem, or. s hamasovskim; DVOJINA: im. hamasovska, rod.
hamasovskih, daj. hamasovskima, toz. hamasovska, mest. pri hamasovskih, or. s hamasovskima;
MNOZINA: im. hamasovski, rod. hamasovskih, daj. hamasovskim, toz. hamasovske, mest. pri hamasovskih,
or. s hamasovskimi

Zenski: EDNINA: im. hamasovska, rod. hamasovske, daj. hamasovski, toz. hamasovsko, mest. pri
hamasovski, or. s hamasovsko; DVOJINA: im. hamasovski, rod. hamasovskih, daj. hamasovskima, toz.
hamasovski, mest. pri hamasovskih, or. s hamasovskima; MNOZINA: im. hamasovske, rod. hamasovskih,
daj. hamasovskim, toz. hamasovske, mest. pri hamasovskih, or. s hamasovskimi

srednji: EDNINA: im. hamasovsko, rod. hamasovskega, daj. hamasovskemu, toz. hamasovsko, mest. pri
hamasovskem, or. s hamasovskim; DVOJINA: im. hamasovski, rod. hamasovskih, daj. hamasovskima, toz.
hamasovski, mest. pri hamasovskih, or. s hamasovskima; MNOZINA: im. hamasovska, rod. hamasovskih,
daj. hamasovskim, toz. hamasovska, mest. pri hamasovskih, or. s hamasovskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih,
vojaskih skupin)
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laburisti¢en -¢na -¢no [laburisti¢an, 7. laburisti¢na, s. laburisti¢no] prid.

London je bil od nekdaj bolj laburisti¢en; v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik laburisti¢ni poslanec,
premier; laburisticna vlada; Prisegla je avstralska laburisticna premierka (< laburist)

{O} moski: EDNINA: im. laburistiCen, rod. laburisti¢nega, daj. laburisticnemu, toz. laburistic¢en (Zivostno
laburisti¢nega), mest. pri laburistiénem, or. z laburisti¢nim; DVOJINA: im. laburisti¢na, rod. laburisti¢nih,
daj. laburisti¢nima, toz. laburisti¢na, mest. pri laburisti¢nih, or. z laburisti¢énima; MNOZINA: im.
laburisti¢ni, rod. laburisti¢nih, daj. laburisti¢nim, toz. laburisti¢ne, mest. pri laburisti¢nih, or. z
laburisti¢nimi

Zenski: EDNINA: im. laburisti¢na, rod. laburisti¢ne, daj. laburisti¢ni, toz. laburisticno, mest. pri laburisti¢ni,
or. z laburisti¢no; DVOJINA: im. laburisti¢ni, rod. laburisti¢nih, daj. laburisti¢énima, toz. laburisti¢ni, mest.
pri laburisti¢nih, or. z laburisti¢nima; MNOZINA: im. laburisti¢ne, rod. laburisti¢nih, daj. laburisti¢nim, toz.
laburisti¢ne, mest. pri laburisti¢nih, or. z laburisti¢nimi

srednji: EDNINA: im. laburisti¢no, rod. laburisti¢nega, daj. laburisti¢nemu, toz. laburisti¢no, mest. pri
laburisti¢nem, or. z laburisti¢nim; DVOJINA: im. laburistiéni, rod. laburistinih, daj. laburisti¢nima, toz.
laburisti¢ni, mest. pri laburisti¢nih, or. z laburisti¢cnima; MNOZINA: im. laburisti¢na, rod. laburisti¢nih, daj.
laburisti¢nim, toz. laburisti¢na, mest. pri laburisti¢nih, or. z laburisticnimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih,
vojaskih skupin)

tolstojanski -a -o in tolstojevski -a -o [tolstojanski in tolstojeuski] prid.

[nanasajoC se na Tolstoja|: Ima tolstojanski/tolstojevski pisateljski talent; Roman izkazuje Stevilne
tolstojanske/tolstojevske poteze; [nanaSajo€ se na tolstojanstvo|: tolstojanska/tolstojevska pedagoska
metoda; Vztrajal je pri tolstojanski/tolstojevski trpljenjski filozofiji (< Tolstoj!)

{O} moski: EDNINA: im. tolstojanski in tolstojevski, rod. tolstojanskega in tolstojevskega, daj.
tolstojanskemu in tolstojevskemu, toz. tolstojanski (Zivostno tolstojanskega in tolstojevski (Zivostno
tolstojevskega), mest. pri tolstojanskem in pri tolstojevskem, or. s tolstojanskim in s tolstojevskim;
DVOIJINA: im. tolstojanska in tolstojevska, rod. tolstojanskih in tolstojevskih, daj. tolstojanskima in
tolstojevskima, toz. tolstojanska in tolstojevska, mest. pri tolstojanskih in pri tolstojevskih, or. s
tolstojanskima in s tolstojevskima; MNOZINA: im. tolstojanski in tolstojevski, rod. tolstojanskih in
tolstojevskih, daj. tolstojanskim in tolstojevskim, toz. tolstojanske in tolstojevske, mest. pri tolstojanskih
in pri tolstojevskih, or. s tolstojanskimi in s tolstojevskimi

Zenski: EDNINA: im. tolstojanska in tolstojevska, rod. tolstojanske in tolstojevske, daj. tolstojanski in
tolstojevski, toz. tolstojansko in tolstojevsko, mest. pri tolstojanski in pri tolstojevski, or. s tolstojansko in
s tolstojevsko; DVOJINA: im. tolstojanski in tolstojevski, rod. tolstojanskih in tolstojevskih, daj.
tolstojanskima in tolstojevskima, toz. tolstojanski in tolstojevski, mest. pri tolstojanskih in pri
tolstojevskih, or. s tolstojanskima in s tolstojevskima; MNOZINA: im. tolstojanske in tolstojevske, rod.
tolstojanskih in tolstojevskih, daj. tolstojanskim in tolstojevskim, toz. tolstojanske in tolstojevske, mest.
pri tolstojanskih in pri tolstojevskih, or. s tolstojanskimi in s tolstojevskimi

srednji: EDNINA: im. tolstojansko in tolstojevsko, rod. tolstojanskega in tolstojevskega, daj.
tolstojanskemu in tolstojevskemu, toz. tolstojansko in tolstojevsko, mest. pri tolstojanskem in pri
tolstojevskem, or. s tolstojanskim in s tolstojevskim; DVOJINA: im. tolstojanski in tolstojevski, rod.
tolstojanskih in tolstojevskih, daj. tolstojanskima in tolstojevskima, toz. tolstojanski in tolstojevski, mest.
pri tolstojanskih in pri tolstojevskih, or. s tolstojanskima in s tolstojevskima; MNOZINA: im. tolstojanska
in tolstojevska, rod. tolstojanskih in tolstojevskih, daj. tolstojanskim in tolstojevskim, toz. tolstojanska in
tolstojevska, mest. pri tolstojanskih in pri tolstojevskih, or. s tolstojanskimi in s tolstojevskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorskih, politi¢nih,
vojaskih skupin)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
NABOR SLOVARSKIH 1ZTOENIC:

alkaidovski tudi alkajdovski anarhistic¢en
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antisemitski

aristotelski in aristotelovski
avstromarksisticen
belogardisticen

boccaccievski in boccacciovski
bonapartisti¢en

borghesovski tudi borghesejevski
brexitski tudi brexitovski
byronovski tudi bajronovski
caravaggievski in caravaggiovski
cecilijanski

chavisticen

Cetniski

dantejevski

darvinisticen

demokratski

demosovski

derridajevski

desnicarski

desusovski

eldeesovski

esdeesovski

esdejevski

eselesovski

esemcejevski

esesovski

evroskepticen

fasisticen

fatalistic¢en

feuerbachovski

freudovski

gestapovski

golisti¢en tudi degolisti¢en
hamasovski

heglovski tudi hegeljanski
heideggerjanski tudi hajdegerjanski
hitlerjanski tudi hitlerjevski

ilirski (ilirsko gibanje)
irovski

janzenisticen

jungovski

kantovski

keynesijanski
komunistic¢en
kopernikanski

krekovski

laburisticen

levicarski

liberalen

mahnicevski
makiavelisticen
maoisticen

marksisticen
mladoslovenski

natovski

neofasisti¢en
neoliberalen
neonacisticen
nietzschejanski in nicejanski
republikanski

rojalisticen
shakespearski in shakespearovski in
shakespearjanski in shakespearjevski
sionistic¢en in cionisti¢en
socialisti¢en

stalinisticen
staroslovenski
svobodnjaski

titoisticen

tolstojanski in tolstojevski
torijski in torijevski
unionisticen

unitaristicen
velikonemski
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Pridevniki (povezani s pripadniki in
pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 34 slovarskih izto¢nic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druZinah ob
pripadnikih in pripadnicah razli¢nih umetnostnih skupin, subkultur in Zivljenjskih slogov.

Razdelili smo jih v naslednje skupine:

(1) pridevniki, ki se nanasajo na pripadnike in pripadnice umetnostnih smeri (impresionisticen,
nadrealisti¢en);

(2) pridevniki, ki se nanasajo na pripadnike in pripadnice subkultur (¢apski, darkerski);

(3) razli¢ne druge skupine (prostozidarski, rotarijski).

Pri pridevnikih iz subkultur upostevamo razli¢ne podskupine: subkulture, povezane z glasbenimi zanri
(hiphoperski), druzbena gibanja (ekologisti¢en) in nazore oziroma zivljenjske sloge (veganski).

NovosrTi:

Novost so pridevniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priro¢nike (igricarski, raperski, emovski).
Besedotvorne dvojnice so prikazane v istem slovarskem sestavku, npr. japijevski tudi japijski, enako
velja za pisne dvojnice tipa pankerski tudi punkerski. Ce je dvojnica enakovredna, se pojavlja kot
enakovredna izbira tudi v zgledih in ponazoritvah, ¢e dvojnica ni enakovredna, jo povezujemo z oznako
»tudi« le v zaglavju in oblikoslovnih paradigmabh.

Pridevniki, ki se v besedilih pojavljajo ve¢inoma kot vrstni (tj. z obrazilom -ni), so uvedeni s pojasnilom
»v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik«, npr. impresionisticen: slika francoskega
impresionistichega slikarja Clauda Moneta.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

japijevski -a -o tudi japijski -a [japijeuski tudi japijski] prid.

Prireditve se je udelezila le japijevska elita; japijevsko obnasanje (< japi)

{O} moski: EDNINA: im. japijevski tudi japijski, rod. japijevskega tudi japijskega, daj. japijevskemu tudi

japijskemu, toz. japijevski tudi japijski (zivostno japijevskega tudi japijskega), mest. pri japijevskem tudi pri
japijskem, or. z japijevskim tudi z japijskim; DVOJINA: im. japijevska tudi japijska, rod. japijevskih tudi
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japijskih, daj. japijevskima tudi japijskima, toz. japijevska tudi japijska, mest. pri japijevskih tudi pri
japijskih, or. z japijevskima tudi z japijskima; MNOZINA: im. japijevski tudi japijski, rod. japijevskih tudi
japijskih, daj. japijevskim tudi japijskim, toz. japijevske tudi japijske, mest. pri japijevskih tudi pri
japijskih, or. z japijevskimi tudi z japijskimi

Zenski: EDNINA: im. japijevska tudi japijska, rod. japijevske tudi japijske, daj. japijevski tudi japijski, toz.
japijevsko tudi japijsko, mest. pri japijevski tudi pri japijski, or. z japijevsko tudi z japijsko; DVOJINA: im.
japijevski tudi japijski, rod. japijevskih tudi japijskih, daj. japijevskima tudi japijskima, toz. japijevski tudi
japijski, mest. pri japijevskih tudi pri japijskih, or. z japijevskima tudi z japijskima; MNOZINA: im.
japijevske tudi japijske, rod. japijevskih tudi japijskih, daj. japijevskim tudi japijskim, toz. japijevske tudi
japijske, mest. pri japijevskih tudi pri japijskih, or. z japijevskimi tudi z japijskimi

srednji: EDNINA: im. japijevsko tudi japijsko, rod. japijevskega tudi japijskega, daj. japijevskemu tudi
japijskemu, toz. japijevsko tudi japijsko, mest. pri japijevskem tudi pri japijskem, or. z japijevskim tudi z
japijskim; DVOJINA: im. japijevski tudi japijski, rod. japijevskih tudi japijskih, daj. japijevskima tudi
japijskima, toz. japijevski tudi japijski, mest. pri japijevskih tudi pri japijskih, or. z japijevskima tudi z
japijskima; MNOZINA: im. japijevska tudi japijska, rod. japijevskih tudi japijskih, daj. japijevskim tudi
japijskim, toz. japijevska tudi japijska, mest. pri japijevskih tudi pri japijskih, or. z japijevskimi tudi z
japijskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

nadrealisti¢en -Cna -¢no [nadrealisti¢on, z. nadrealisti¢na, s. nadrealisti¢no] prid.

Prizor je bil nadrealistiCen, saj je ena izmed znacilnosti nadrealizma zdruzevanje predmetov, ki ne
spadajo skupaj; Vse v knjigi ima nadrealistiCen pomen; v stalni besedni zvezi kot vrstni pridevnik
nadrealisti¢ni pesnik (< nadrealist)

{O} moski: EDNINA: im. nadrealistiCen, rod. nadrealistiCnega, daj. nadrealisticnemu, toz. nadrealisticen
(zivostno nadrealistiCnega), mest. pri nadrealisti¢nem, or. z nadrealisti¢nim; DVOJINA: im. nadrealisti¢na,
rod. nadrealisti¢nih, daj. nadrealisti¢nima, toz. nadrealisti¢na, mest. pri nadrealisti¢nih, or. z
nadrealistiénima; MNOZINA: im. nadrealisti¢ni, rod. nadrealisti¢nih, daj. nadrealisti¢nim, toz.
nadrealisti¢ne, mest. pri nadrealisti¢nih, or. z nadrealisti¢nimi

Zenski: EDNINA: im. nadrealisti¢na, rod. nadrealisti¢ne, daj. nadrealisti¢ni, toz nadrealisti¢no, mest. pri
nadrealisti¢ni, or. z nadrealisti¢éno; DVOJINA: im. nadrealisti¢ni, rod. nadrealisti¢nih, daj. nadrealisti¢nima,
toz. nadrealisti¢ni, mest. pri nadrealisti¢nih, or. z nadrealisti¢nima; MNOZINA: im. nadrealisti¢ne, rod.
nadrealisti¢nih, daj. nadrealisti¢nim, toz. nadrealistiCne, mest. pri nadrealisti¢nih, or. z nadrealisticnimi
srednji: EDNINA: im. nadrealisti¢no, rod. nadrealistiCnega, daj. nadrealistiénemu, toz. nadrealisti¢no, mest.
pri nadrealistiénem, or. z nadrealistiénim; DVOJINA: im. nadrealisti¢ni, rod. nadrealisti¢nih, daj.
nadrealisti¢nima, toz. nadrealisti¢ni, mest. pri nadrealistinih, or. z nadrealisti¢nima; MNOZINA: im.
nadrealisti¢na, rod. nadrealisti¢nih, daj. nadrealisti¢nim, toz. nadrealisticna, mest. pri nadrealisti¢nih, or. z
nadrealisti¢nimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

prostozidarski -a -o [prostozidarski] prid.

prostozidarska loza; Razlozil jim je, kakSne lastnosti mora imeti ¢lovek, da ga sprejmejo v
prostozidarsko bratovs¢ino (< prostozidar)

{O} moski: EDNINA: im. prostozidarski, rod. prostozidarskega, daj. prostozidarskemu, toz. prostozidarski
(zivostno prostozidarskega), mest. pri prostozidarskem, or. s prostozidarskim; DVOJINA: im.
prostozidarska, rod. prostozidarskih, daj. prostozidarskima, toz. prostozidarska, mest. pri prostozidarskih,
or. s prostozidarskima; MNOZINA: im. prostozidarski, rod. prostozidarskih, daj. prostozidarskim, toz.
prostozidarske, mest. pri prostozidarskih, or. s prostozidarskimi

Zenski: EDNINA: im. prostozidarska, rod. prostozidarske, daj. prostozidarski, toz. prostozidarsko, mest. pri
prostozidarski, or. s prostozidarsko; DVOJINA: im. prostozidarski, rod. prostozidarskih, daj.
prostozidarskima, toz. prostozidarski, mest. pri prostozidarskih, or. s prostozidarskima; MNOZINA: im.
prostozidarske, rod. prostozidarskih, daj. prostozidarskim, toz. prostozidarske, mest. pri prostozidarskih,
or. s prostozidarskimi
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srednji: EDNINA: im. prostozidarsko, rod. prostozidarskega, daj. prostozidarskemu, toz. prostozidarsko,
mest. pri prostozidarskem, or. s prostozidarskim; DVOJINA: im. prostozidarski, rod. prostozidarskih, daj.
prostozidarskima, toz. prostozidarski, mest. pri prostozidarskih, or. s prostozidarskima; MNOZINA: im.
prostozidarska, rod. prostozidarskih, daj. prostozidarskim, toz. prostozidarska, mest. pri prostozidarskih,
or. s prostozidarskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

raperski -a -o in reperski -a -o [réperski] prid.

raperski/reperski nastop (< rap)

{O} moski: EDNINA: im. raperski in reperski, rod. raperskega in reperskega, daj. raperskemu in
reperskemu, toz. raperski in reperski (Zivostno raperskega in reperskega), mest. pri raperskem in pri
reperskem, or. z raperskim in z reperskim; DVOJINA: im. raperska in reperska, rod. raperskih in reperskih,
daj. raperskima in reperskima, toz. raperska in reperska, mest. pri raperskih in pri reperskih, or. z
raperskima in z reperskima; MNOZINA: im. raperski in reperski, rod. raperskih in reperskih, daj. raperskim
in reperskim, toz. raperske in reperske, mest. pri raperskih in pri reperskih, or. z raperskimi in z
reperskimi

Zenski: EDNINA: im. raperska in reperska, rod. raperske in reperske, daj. raperski in reperski, toz. rapersko
in repersko, mest. pri raperski in pri reperski, or. z rapersko in z repersko; DVOJINA: im. raperski in
reperski, rod. raperskih in reperskih, daj. raperskima in reperskima, toz. raperski in reperski, mest. pri
raperskih in pri reperskih, or. z raperskima in z reperskima; MNOZINA: im. raperske in reperske, rod.
raperskih in reperskih, daj. raperskim in reperskim, toz. raperske in reperske, mest. pri raperskih in pri
reperskih, or. z raperskimi in z reperskimi

srednji: EDNINA: im. rapersko in repersko, rod. raperskega in reperskega, daj. raperskemu in reperskemu,
toz. rapersko in repersko, mest. pri raperskem in pri reperskem, or. z raperskim in z reperskim; DVOJINA:
im. raperski in reperski, rod. raperskih in reperskih, daj. raperskima in reperskima, toz. raperski in reperski,
mest. pri raperskih in pri reperskih, or. z raperskima in z reperskima; MNOZINA: im. raperska in reperska,
rod. raperskih in reperskih, daj. raperskim in reperskim, toz. raperska in reperska, mest. pri raperskih in pri
reperskih, or. z raperskimi in z reperskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

veganski -a -o [veganski] prid.

veganski sir; veganska restavracija (< vegan)

{O} moski: EDNINA: im. veganski, rod. veganskega, daj. veganskemu, toz. veganski (Zivostno
veganskega), mest. pri veganskem, or. z veganskim; DVOJINA: im. veganska, rod. veganskih, daj.
veganskima, toz. veganska, mest. pri veganskih, or. z veganskima; MNOZINA: im. veganski, rod.
veganskih, daj. veganskim, toz. veganske, mest. pri veganskih, or. z veganskimi

Zenski: EDNINA: im. veganska, rod. veganske, daj. veganski, toz. vegansko, mest. pri veganski, or. z
vegansko; DVOJINA: im. veganski, rod. veganskih, daj. veganskima, toz. veganski, mest. pri veganskih, or.
z veganskima; MNOZINA: im. veganske, rod. veganskih, daj. veganskim, toz. veganske, mest. pri
veganskih, or. z veganskimi

srednji: EDNINA: im. vegansko, rod. veganskega, daj. veganskemu, toz. vegansko, mest. pri veganskem, or.
z veganskim; DVOJINA: im. veganski, rod. veganskih, daj. veganskima, toz. veganski, mest. pri veganskih,
or. z veganskima; MNOZINA: im. veganska, rod. veganskih, daj. veganskim, toz. veganska, mest. pri
veganskih, or. z veganskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih,
subkulturnih in Sportnih skupin)

Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:
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apezejevski

Capski

cefurski

darkerski
ekologisticen
ekspresionisticen
emovski

gamerski in gejmerski
geekovski in gikovski
hiphoperski in hiphopovski
hipijevski tudi hipijski
hipsterski

igricarski
impresionistic¢en
japijevski tudi japijski
kudovski

lionisti¢en

metalski

metelkovski

milenijski

modernisticen

nadrealisti¢en

obritoglavski

pankovski in punkovski tudi pankerski tudi
punkerski

postmodernisticen

prostozidarski

raperski in reperski

rejverski in raverski

rolkarski

rotarijski tudi rotarijanski
skejterski in skejtarski tudi skaterski
skinheadovski in skinhedovski
skinovski

veganski
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Pridevniki (povezani s pripadniki in
pripadnicami redov)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 20 slovarskih izto¢nic ter zajema pridevnike, ki so v besednih druZinah ob
pripadnikih in pripadnicah razli¢nih redov.

NovosrTi:

Novost so pridevniki, ki prej niso bili vkljuCeni v jezikovne priro¢nike (ivanovski, hospitalski).

Vse iztoCnice so opramljene s podatkom o izvoru oziroma izhodiS¢ni besedi, npr. benediktinski
(< Benedikt), ursulinski (< Ursula).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

bernardinski -a -o [bernardinski] prid.

[nanasajoC se na redovnike bernardince|: bernardinski samostan; V polovici 15. stoletja so bili
bernardinski $kofje in pridigarji pobudniki reforme institucije druzbenega skrbstva; [nanaSajo¢ se na
psa|: Bernardinski psi so veliki, krotki in moc¢ni; [nanasajo¢ se na Bernardin|: Na vrhu bernardinskega
klanca je lep pogled na Piranski zaliv; V bernardinsko laguno je lani priplulo 75 plovil (< Bernard',
Bernardin')

{O} moski: EDNINA: im. bernardinski, rod. bernardinskega, daj. bernardinskemu, toz. bernardinski
(zivostno bernardinskega), mest. pri bernardinskem, or. z bernardinskim; DVOJINA: im. bernardinska, rod.
bernardinskih, daj. bernardinskima, toz. bernardinska, mest. pri bernardinskih, or. z bernardinskima;
MNOZINA: im. bernardinski, rod. bernardinskih, daj. bernardinskim, toz. bernardinske, mest. pri
bernardinskih, or. z bernardinskimi

Zenski: EDNINA: im. bernardinska, rod. bernardinske, daj. bernardinski, toz. bernardinsko, mest. pri
bernardinski, or. z bernardinsko; DVOJINA: im. bernardinski, rod. bernardinskih, daj. bernardinskima, toz.
bernardinski, mest. pri bernardinskih, or. z bernardinskima; MNOZINA: im. bernardinske, rod.
bernardinskih, daj. bernardinskim, toz. bernardinske, mest. pri bernardinskih, or. z bernardinskimi
srednji: EDNINA: im. bernardinsko, rod. bernardinskega, daj. bernardinskemu, toz. bernardinsko, mest. pri
bernardinskem, or. z bernardinskim; DVOJINA: im. bernardinski, rod. bernardinskih, daj. bernardinskima,
toz. bernardinski, mest. pri bernardinskih, or. z bernardinskima; MNOZINA: im. bernardinska, rod.
bernardinskih, daj. bernardinskim, toz. bernardinska, mest. pri bernardinskih, or. z bernardinskimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki redov)
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jezuitski -a -o [jezuitski] prid.

Z ustanovitvijo jezuitskega kolegija v Ljubljani so bili poloZeni temelji viSjega Solstva v osrednjem
slovenskem prostoru; V jezuitskem Solskem sistemu se Sola ni omejila samo na posredovanje znanja;
Prve jaslice na Slovenskem so bile postavljene v jezuitski cerkvi v Ljubljani (< jezuit)

{O} moski: EDNINA: im. jezuitski, rod. jezuitskega, daj. jezuitskemu, toz. jezuitski (Zivostno jezuitskega),
mest. pri jezuitskem, or. z jezuitskim; DVOJINA: im. jezuitska, rod. jezuitskih, daj. jezuitskima, toz.
jezuitska, mest. pri jezuitskih, or. z jezuitskima; MNOZINA: im. jezuitski, rod. jezuitskih, daj. jezuitskim,
toz. jezuitske, mest. pri jezuitskih, or. z jezuitskimi

Zenski: EDNINA: im. jezuitska, rod. jezuitske, daj. jezuitski, toz. jezuitsko, mest. pri jezuitski, or. z
jezuitsko; DVOJINA: im. jezuitski, rod. jezuitskih, daj. jezuitskima, toz. jezuitski, mest. pri jezuitskih, or. z
jezuitskima; MNOZINA: im. jezuitske, rod. jezuitskih, daj. jezuitskim, toz. jezuitske, mest. pri jezuitskih, or.
z jezuitskimi

srednji: EDNINA: im. jezuitsko, rod. jezuitskega, daj. jezuitskemu, toz. jezuitsko, mest. pri jezuitskem, or. z
jezuitskim; DVOJINA: im. jezuitski, rod. jezuitskih, daj. jezuitskima, toz. jezuitski, mest. pri jezuitskih, or. z
jezuitskima; MNOZINA: im. jezuitska, rod. jezuitskih, daj. jezuitskim, toz. jezuitska, mest. pri jezuitskih, or.
z jezuitskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki redov)

karmeli¢anski -a -o [karmelicanski] prid.

karmelicanski samostan; Gotsko karmelicansko cerkev je potres leta 1755 skoraj popolnoma

porusil (< Karmel)

{O} moski: EDNINA: im. karmeli¢anski, rod. karmeli¢anskega, daj. karmeli¢anskemu, toz. karmeli¢anski
(zivostno karmeli¢anskega), mest. pri karmeli¢anskem, or. s karmeli¢anskim; DVOJINA: im.
karmeliCanska, rod. karmeli¢anskih, daj. karmelicanskima, toz. karmeli¢anska, mest. pri karmeli¢anskih,
or. s karmeli¢anskima; MNOZINA: im. karmeli¢anski, rod. karmeli¢anskih, daj. karmeli¢anskim, toz.
karmelicanske, mest. pri karmeli¢anskih, or. s karmeli¢anskimi

Zenski: EDNINA: im. karmeli¢anska, rod. karmeliCanske, daj. karmelicanski, toz. karmeli¢ansko, mest. pri
karmelicanski, or. s karmeli¢ansko; DVOJINA: im. karmeli¢anski, rod. karmeli¢anskih, daj.
karmelicanskima, toz. karmeli¢anski, mest. pri karmelicanskih, or. s karmeli¢anskima; MNOZINA: im.
karmelicanske, rod. karmeli¢anskih, daj. karmeli¢anskim, toz. karmelicanske, mest. pri karmeli¢anskih, or.
s karmeli¢anskimi

srednji: EDNINA: im. karmeliansko, rod. karmelicanskega, daj. karmelicanskemu, toz. karmeli¢ansko,
mest. pri karmeli¢anskem, or. s karmeli¢anskim; DVOJINA: im. karmeli¢anski, rod. karmeli¢anskih, daj.
karmelicanskima, toz. karmeli¢anski, mest. pri karmeli¢anskih, or. s karmeli¢anskima; MNOZINA: im.
karmelicanska, rod. karmeli¢anskih, daj. karmelicanskim, toz. karmeli¢anska, mest. pri karmeli¢anskih, or.
s karmeli¢anskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki redov)

minoritski -a -o [minoritski] prid.

minoritski samostan na Lentu; minoritska cerkev v Mariboru (< minorit)

{O} moski: EDNINA: im. minoritski, rod. minoritskega, daj. minoritskemu, toz. minoritski (Zivostno
minoritskega), mest. pri minoritskem, or. z minoritskim; DVOJINA: im. minoritska, rod. minoritskih, daj.
minoritskima, toz. minoritska, mest. pri minoritskih, or. z minoritskima; MNOZINA: im. minoritski, rod.
minoritskih, daj. minoritskim, toz. minoritske, mest. pri minoritskih, or. z minoritskimi

Zenski: EDNINA: im. minoritska, rod. minoritske, daj. minoritski, toz. minoritsko, mest. pri minoritski, or. z
minoritsko; DVOJINA: im. minoritski, rod. minoritskih, daj. minoritskima, toz. minoritski, mest. pri
minoritskih, or. z minoritskima; MNOZINA: im. minoritske, rod. minoritskih, daj. minoritskim, toz.
minoritske, mest. pri minoritskih, or. z minoritskimi

srednji: EDNINA: im. minoritsko, rod. minoritskega, daj. minoritskemu, toz. minoritsko, mest. pri
minoritskem, or. z minoritskim; DVOJINA: im. minoritski, rod. minoritskih, daj. minoritskima, toz.
minoritski, mest. pri minoritskih, or. z minoritskima; MNOZINA: im. minoritska, rod. minoritskih, daj.
minoritskim, toz. minoritska, mest. pri minoritskih, or. z minoritskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pridevniki (povezani s pripadniki redov)
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Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

avgustinski
benediktinski
bernardinski
celestinski
cistercijanski
derviski
diskalceatski
dominikanski
franciskanski
hospitalski

ivanovski
Jjezuitski
kapucinski
karmeli¢anski
kartuzijanski
klariski
magdalenski
minoritski
salezijanski
ursulinski
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Priimki s predimki

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 59 priimkov s predimki. Seznam je bil oblikovan kot nabor tipolosko
raznovrstnih primerov, in sicer:

(1) priimki, pri katerih je predimek pisan nesti¢no (de Palma, De Palma);

(2) priimki z dvema nesti¢no pisanima predimkoma (de la Vega);

(3) vecdelni priimki, od katerih ima zadnji enega ali ve¢ predimkov (Calderdn de la Barca);

(4) priimki, pri katerih je predimek okrajSava (St. John);

(5) priimki, pri katerih je prvotni predimek pisan pred opuscajem ali sticno (D’Annunzio, MacDowell).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani nekateri italijanski priimki s predimki ter nekateri zgledi iz
pravopisnih poglavij »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premenec.

NovosTi:

Glede na Slovenski pravopis 2001 smo ponazarjalno gradivo v tej skupini obvestilno razsirili s primeri
tipi¢nih skladenjskih rab. Vsa gesla vsebujejo zglede za skladenjski polozaj sredi povedi, in sicer:

(a) samostojno (citat iz drame Calderona de la Barca/Barce);

(b) za izrazom, ki oznacuje druzbeni poloZaj, poklic, akademsko stopnjo ipd. (Govoril sem s
kapetanom O’Connorjem);

(c) za osebnim imenom (Ceprav se muzej imenuje po Vincentu van Goghu, ne razstavlja samo
njegovih slik).

Gesla, pri katerih je predimek pred priimkom pisan z malo zacetnico, vsebujejo Se zglede za polozaj na
zacetku povedi (De la Vega se nenehno bori proti krivici in zatiranju).

Priimki, ki se v rabi pojavljajo brez predimkov, so tudi v izto¢nici zapisani brez njih. Vendar pa je v
nasprotju s SP 2001 podatek o obstoju predimka v geslu vsebovan. Pred tipskim zgledom za
skladenjski polozaj za osebnim imenom ta tip gesel namrec¢ vsebuje opozorilo »za imenom s
predimkom« (Metternich za imenom s predimkom Postal je diplomat in varovanec ministrskega
predsednika kneza Klemensa von Metternicha).

Novost glede na SP 2001 je tudi diferenciranje gesel glede na to, ali gre za priimek s predimkom, ki je
bil v pregledanem gradivu vezan na posameznika (d’Indy, Saint-Exupéry), ali za splo$no rabljen priimek
s predimkom (Asad, de Souza). Prvi tip gesel ima v zaglavju vedno identifikacijo (pri Baudouin de
Courtenay npr. Jan Baudouin de Courtenay |poljski jezikoslovec|). Drugacna je tudi obvestilnost v delu
gesla, ki vsebuje sklonske oblike, saj je pri tem tipu gesel navedena le edninska paradigma, pri vseh
drugih geslih pa vse tri.

Besedotvorno gnezdo na koncu slovarskega sestavka vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(d’Indy: d’Indyjev).

Normativno je ovrednotenje dvojni¢nih paradigmatskih moznosti. V ePravopisu sta uporabniku
prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi zahtevnejSimi oblikami in
navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa sistemske moZnosti
pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer
dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka
imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v imenovalniku, temvec
tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoCnica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma
predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.
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SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 46, 860.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Baudouin de Courtenay -a ~ -ja [boduén ds kurtané, rod. boduéna do kurtanéja] m; ime bitja, osebno ime
[priimek|; [poljski jezikoslovec|: razlage Baudouina de Courtenayja o izvoru rezijans¢ine; V nasSe kraje
jo je privabilo prijateljstvo z jezikoslovcem Janom Baudouinom de Courtenayjem; prim. de
Courtenay, Baudouinov

{B} Baudouinov in de Courtenayjev

{O} EDNINA: im. Baudouin de Courtenay, rod. Baudouina de Courtenayja, daj. Baudouinu de
Courtenayju, toz. Baudouina de Courtenayja, mest. pri Baudouinu de Courtenayu, or. z Baudouinom de
Courtenayjem

{1} EDNINA: im. [boduén doa kurtoané], rod. [boduéna ds kurtonéja], daj. [boduénu ds kurtanéju], toz.
[boduéna do kurtanéja], mest. [pri boduénu do kurtanéu], or. [z_boduénom da kurtonéjem]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priimki s predimki

de Palma ~ -¢ in de Palma ~ -a [de palma, rod. de palme in de palma] m; ime bitja, osebno ime

|priimek|: De Palma je direktor smucarskega centra v italijanski Modeni; Mark sodeluje z nekdanjim
Borisovim trenerjem de Palmo/Palmom

{B} de Palmov

{O} EDNINA: im. de Palma, rod. de Palme in de Palma, daj. de Palmi in de Palmu, toz. de Palmo in de
Palma, mest. pri de Palmi in pri de Palmu, or. z de Palmo in z de Palmom; DVOJINA: im. de Palmi in de
Palma, rod. de Palm in de Palmov, daj. de Palmama in de Palmoma, toz. de Palmi in de Palma, mest. pri de
Palmabh in pri de Palmih, or. z de Palmama in z de Palmoma; MNOZINA: im. de Palme in de Palmi, rod. de
Palm in de Palmov, daj. de Palmam in de Palmom, toz. de Palme, mest. pri de Palmah in pri de Palmih, or.
z de Palmami in z de Palmi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priimki s predimki

d’Indy -ja [dendi, rod. dendija] m; ime bitja, osebno ime

[priimek]; |francoski skladatelj|: D’Indy se je rodil v Parizu; Repertoar jim danes bogatijo Mozart,
Beethoven, Brahms, d’Indy, Ramovs in drugi; Studiral je v Parizu pri Vincentu d’Indyju

{B} d’'Indyjev

{O} EDNINA: im. d’Indy, rod. d'Indyja, daj. d'Indyju, toz. d'Indyja, mest. pri d'Indyju, or. z d'Indyjem

{I} EDNINA: im. [dendi], rod. [dendija], daj. [dendiju], toz. [dendija], mest. [pri dendiju], or. [z_dendijem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priimki s predimki

Metternich -a [métornih, rod. métorniha] m; ime bitja, osebno ime

|priimek|; |avstrijski politik in drzavnik|: V trenutku najvecje moci so Metternicha strmoglavili; za
rojstnim imenom s predimkom Postal je diplomat in varovanec ministrskega predsednika kneza Klemensa
von Metternicha

{B} Metternichov

{O} EDNINA: im. Metternich, rod. Metternicha, daj. Metternichu, toz. Metternicha, mest. pri Metternichu,
or. Z Metternichom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priimki s predimki

van Gogh ~ -a [van gok, rod. van géga] m; ime bitja, osebno ime
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|priimek|; [nizozemski slikar|: Van Gogh je barve nanasal na platno v debelih slojih in dosegal skoraj
reliefno obliko slike; Ceprav se muzej imenuje po Vincentu van Goghu, ne razstavlja samo njegovih
slik, temvec¢ tudi dela njegovih sodobnikov

{B} van Goghov

{O} EDNINA: im. van Gogh, rod. van Gogha, daj. van Goghu, toz. van Gogha, mest. pri van Goghu, or. z

van Goghom
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIUJA: Priimki s predimki
Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

al Haitam
Asad in al Asad

Baudouin de Courtenay

Beethoven

Calderdn de la Barca

d’Annunzio
d’Arezzo
d’Azeglio
d’Indy

da Todi

da Verrazzano
da Vinci

De Amicis

de Broglie

de Courtenay
de Gaulle

de la Vega
de Palma

De Palma

de Souza

De Souza

del Castagno
della Quercia
di Buoninsegna
Dos Passos
dos Santos

El Greco
Fehling
Freycinet
Gadafi

Gasset

Giscard d’Estaing
Gobineau
Goethe
Hitomaro
Humboldt

Ibn Saud

Ibn Tasfin

La Fayette

La Fontaine
MacDowell
McDonald
Metternich
Montaigne
O’Connor
Ortegay Gasset
Prévost d’Exiles
Richelieu
Saint-Exupéry
St. John

Van Allen

van Dyck

van Gogh
Verrocchio
Vignola

Vigny

von Griinigen
Wassermann
Weizsdcker
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Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in
verskih skupin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 151 slovarskih izto¢nic ter zajema pripadnike in pripadnice jezikovnih,
verskih in rasnih skupin:

(1) pripadniki in pripadnice jezikovnih skupin (éakavec - ¢akavka, kreolec - kreolka, indoevropejec -
indoevropejka, semit - semitinja);

(2) pripadniki in pripadnice verskih skupin (binkostnik - binkoStnica, islamist - islamistka, mormon -
mormonka, siit - $iitinja /$iitka);

(3) pripadniki in pripadnice rasnih skupin (belec - belka, pigmejec - pigmejka).

Uslovarjene so tudi tiste mejne kategorije, ki povzrocajo zaradi nihanj med tem, ali gre za kategorijo
verske ali narodnostne pripadnosti, pisne teZave, npr. jud - judinja nasproti Jud - Judinja; kopt -
koptinja nasproti Kopt - Koptinja.

NovosTi:

Novost so samostalniki, ki prej niso bili vklju¢eni v jezikovne priro¢nike (falungongovec -
falungongovka, raeljanec - raeljanka). Posodobljeni so besedotvorni podatki, npr. namesto
grkokatolikinja raje v rabi izpric¢ana grkokatolicanka. Posodobljeni so tudi podatki o izrazni podobi,
npr. naglasno mesto (pri hindujec namesto [hindujac] izpri¢ano [hindijac]), in uvedeni ponazarjalni
zgledi, Ce je beseda prisotna v rabi.

V istem sestavku so prikazane pisne dvojnice tipa taoist in daoist. Besedotvorne dvojnice so prikazane
v lo¢enih slovarskih sestavkih, npr. katoli¢an - katoli¢anka in katolik - katolikinja, hindujec - hindujka
in hinduist - hinduistka. Normativno razlikovanje med neposredno prevzetimi poimenovanji (katolik)
in besedotvorno izraziteje podomacenimi izrazi (katolican) je posodobljeno na osnovi analize
prevladujoce rabe: obe obliki sta v tem primeru nevtralni za rabo v knjiZznem jeziku, uporabnika o tem
obvesca tudi zapis sopomenke v obeh slovarskih geslih (katolik sopomenka katolican; katoli¢an
sopomenka katolik). Uporabnik je v slovarju s pojasnilom »ustrezneje« obveS¢en o morebitnih
neprednostnih dvojnicah (luteran ustrezneje protestant, evangelican).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 134.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:
Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

binkostnik -a [binkostnik, rod. binkostnika] m
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[pripadnik Binkostne cerkvel|: V teden kr$¢anske edinosti se bodo v Sloveniji poleg katolikov vkljucili
tudi evangelicani, pravoslavci in binkostniki; misijon brazilskih binkostnikov v Afriki

{B} binkostnikov

{O} EDNINA: im. binkostnik, rod. binkoS$tnika, daj. binkostniku, toz. binkostnika, mest. pri binkostniku, or.
z binkosStnikom; DVOJINA: im. binkostnika, rod. binkostnikov, daj. binkostnikoma, toz. binkosStnika, mest.
pri binkostnikih, or. z binkos§tnikoma; MNOZINA: im. binkoStniki, rod. binko$tnikov, daj. binkostnikom,
toz. binkostnike, mest. pri binko§$tnikih, or. z binkostniki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

falungongovec -vca [falungdngovac, rod. falungdngouca tudi falungéngovac, rod. fAlungéngouca] m
[pripadnik gibanja falungong|: protesti falungongoncev (< falungong)

{B} falungongovcev

{O} EDNINA: im. falungongovec, rod. falungongovca, daj. falungongovcu, toz. falungongovca, mest. pri
falungongovcu, or. s falungongovcem; DVOJINA: im. falungongovca, rod. falungongovcev, daj.
falungongovcema, toz. falungongovca, mest. pri falungongovcih, or. s falungongovcema; MNOZINA: im.
falungongovci, rod. falungongovcev, daj. falungongovcem, toz. falungongovce, mest. pri falungongovcih,
or. s falungongovci

{I} EDNINA: im. [falungéngovac] tudi [falungdngovac], rod. [falungéngouca] tudi [falungdngouca], daj.
[falungongoucu] tudi [falungdngoucu], toz. [falungdngouca] tudi [falungdngoucal], mest. [pri
falungongoucu] tudi [pri falungdéngoucu], or. [s_falungdngoucem] tudi [s_falungéngoucem]; DVOJINA:
im. [falungdngouca] tudi [falungdéngouca], rod. [falungdngouceuy] tudi [falungongouceu], daj.
[falungongoucema] tudi [falungéngoucemal, toz. [falungéngouca] tudi [falungongoucal], mest. [pri
falungongoucih] tudi [pri falungdngoucih], or. [s_falungéngoucema] tudi [s_falungdéngoucema];
MNOZINA: im. [falungongouci] tudi [falungdngouci], rod. [falungdngouceu] tudi [falungéngouceu], daj.
[falungongoucem] tudi [falungdngoucem], toz. [falungdngouce] tudi [falungdngouce], mest. [pri
falungongoucih] tudi [pri falungdéngoucih], or. [s_falungdngouci] tudi [s_falungdngouci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

katolik -a [katolik, rod. katolika] m

[pripadnik katoliske vere|: srecanje slovenskih in hrvaskih katolikov; Karel IX. je vladal v casu velikih
verskih spopadov med katoliki; V slovens¢ini je priporocljiveje pisati katolican kakor katolik;
sopomenka katolican

{B} katolikov

{O} EDNINA: im. katolik, rod. katolika, daj. katoliku, toz. katolika, mest. pri katoliku, or. s katolikom;
DVOJINA: im. katolika, rod. katolikov, daj. katolikoma, toz. katolika, mest. pri katolikih, or. s katolikoma;
MNOZINA: im. katoliki, rod. katolikov, daj. katolikom, toz. katolike, mest. pri katolikih, or. s katoliki
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

kreolka -e [kreolka, rod. kreolke] z; ime bitja, prebivalsko ime

[potomka evropskih priseljencev, zlasti Spancev, v Latinski Ameriki|: Sre¢ali smo skupino rjavolasih
kreolk; |govorka kreols¢ine|: Po rodu je francoska kreolka, kar se odraza v njeni govorici (< kreol)
{B} kreolkin

{O} EDNINA: im. kreolka, rod. kreolke, daj. kreolki, toz. kreolko, mest. pri kreolki, or. s kreolko; DVOJINA:
im. kreolki, rod. kreolk, daj. kreolkama, toz. kreolki, mest. pri kreolkah, or. s kreolkama; MNOZINA: im.
kreolke, rod. kreolk, daj. kreolkam, toz. kreolke, mest. pri kreolkah, or. s kreolkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin; Pripadniki in
pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

pigmejka -e [pigméjka, rod. pigméjke] 7 ime bitja, prebivalsko ime

|slabSalni izraz za pripadnico ljudstev nizje rasti v Afriki|: V Trstu so leta 1877 predstavili pigmejko
Saido, predstavnico ljudstva Aka iz Srednje Afrike.; |Zenska manjSe rasti|: V primerjavi z njim je s 168
centimetri viSine prava pigmejka (< pigmejec)

{B} pigmejkin
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{O} EDNINA: im. pigmejka, rod. pigmejke, daj. pigmejki, toz. pigmejko, mest. pri pigmejki, or. s pigmejko;
DVOIINA: im. pigmejki, rod. pigmejk, daj. pigmejkama, toz. pigmejki, mest. pri pigmejkah, or. s
pigmejkama; MNOZINA: im. pigmejke, rod. pigmejk, daj. pigmejkam, toz. pigmejke, mest. pri pigmejkah,

or. s pigmejkami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

adamit
adamitka
adventist
adventistka
Afroamerican
Afroameri¢anka
ahmadist
ahmadistka
albiZan
albizanka
amis
amis$inja
anabaptist
anabaptistka
anglikanec
anglikanka
animist
animistka
arijec

arijka
bahajec
bahajka
baptist
baptistka
belec

belka
binkostnica
binkostnik
bogomil
bogomilka
budist (zen/zenovski budist)
budistka (zen/zenovska budistka)
cvinglijanec
cvinglijanka
Cakavec
cakavka
¢rnec

¢rnka
dZainist
dZainistka
ekavec
ekavka

esen

esenka
evangeli¢an

evangeli¢anka
falungongovec
falungongovka
grkokatoli¢an
grkokatoli¢anka
grkokatolikinja
grkokatolik
hamit

hamitka
harekri$novec tudi krisnovec
harekrisnovka tudi krisnovka
hinduist
hinduistka
hindujec
hindujka
ijekavec
ijekavka
ikavec

ikavka
indoevropejec
indoevropejka
islamist
islamistka
jazid

jazidinja
jehovec
jehovka

jud

judinja
kabalist
kabalistka
kajkavec
kajkavka
kalvinist
kalvinistka
katolican
katolicanka
katolik
katolikinja
konfucionist
konfucionistka
kopt

koptinja

kreol

kreolec
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kreolka
kristjan
kristjanka
kveker
kvekerica
luteran
luteranec
luteranka
metodist
metodistka
mohamedanec
mohamedanka
mormon
mormonka
musliman
muslimanka
pigmejec
pigmejka
pravoslavec
pravoslavka
prekrscevalec
prekrscevalka
prezbiterijanec
prezbiterijanka
protestant
protestantka
raeljanec
raeljanka
scientolog
scientologinja
semit

semitinja
sikh
sikhinja
staroverec
staroverka
sunit
sunitinja
sunitka
siit

Siitka
siitinja
Sintoist
Sintoistka
stiftar
stiftarica
Stokavec
Stokavka

Tamilec tudi Tamil

Tamilka
taoist in daoist

taoistka in daoistka

templjar
valdenz
valdenzinja
zamorec
zamorka
zaratustrovec
zaratustrovka
Zid

Zidinja
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Pripadniki in pripadnice nazorskih, politicnih
in vojaskih skupin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 171 slovarskih izto¢nic ter zajema pripadnike in pripadnice razli¢nih
politi¢nih, filozofskih, druzbenih in vojaskih skupin in politi¢nih strank:

(1) pripadniki in pripadnice razli¢nih filozofskih, politi¢nih gibanj in nazorov (chavist - chavistka,
darvinist - darvinistka; feuerbachovec - feuerbachovka, keynesijanec - keynesijanka);

(2) pripadniki in pripadnice politicnih strank (levicar - levicarka, liberalec - liberalka, rojalist -
rojalistka);

(3) pripadniki in pripadnice vojaskih, vohunskih in drugih oboroZenih skupin (esesovec - esesovka,
hamasovec - hamasovka, kforjevec - kforjevka).

Kot izhodisce je pri vseh izto¢nicah pripadnikov in pripadnic, izpeljanih iz lastnih imen oseb iz sveta
znanosti, filozofije, kulture in politicnega Zivljenja, uslovarjeno tudi izhodi$¢no ime, npr. Keynes,
Chavez, Derrida, Kant, Jung ipd.

NovosTi:

Novost so samostalniki, ki prej niso bili vkljuceni v jezikovne priro¢nike (keynesijanec - keynesijanka;
degolist - degolistka). Pri v pravopisnem slovarju SP 2001 Ze uslovarjenih samostalnikih so bili
posodobljeni podatki o izrazni podobi, npr. izgovor (namesto [fréjdovac] zdaj [frojdovac]), in
ponazarjalni zgledi, e je beseda prisotna v rabi.

V prejsnjih prirastkih ePravopisa so bile besedotvorne dvojnice prikazane v istem slovarskem
sestavku, npr. hitlerjanec tudi hitlerjevec ali taliban tudi talib, v prirastku za leto 2023 pa smo jih
osamosvojili. Dvojnice so povezane s pojasnilom »sopomenkac, npr. hitlerjevec sopomenka hitlerjanec.
Pisne dvojnice so Se vedno prikazane v istem slovarskem sestavku, npr. nietzschejanec in nicejanec.
Preverjena je uresnicitev oblik za Zenske osebe.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 136.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

darvinist -a [darvinist, rod. darvinista] m

|privrzenec darvinizma|: socialni darvinisti; Vecina darvinistov se strinja, da je vsak izid evolucije

enako verjeten kakor vsi drugi (< Darwin')
{B} darvinistov
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{O} EDNINA: im. darvinist, rod. darvinista, daj. darvinistu, toz. darvinista, mest. pri darvinistu, or. z
darvinistom; DVOJINA: im. darvinista, rod. darvinistov, daj. darvinistoma, toz. darvinista, mest. pri
darvinistih, or. z darvinistoma; MNOZINA: im. darvinisti, rod. darvinistov, daj. darvinistom, toz. darviniste,
mest. pri darvinistih, or. z darvinisti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin

esesovec -vca [es€sovac, rod. esésouca] m

[pripadnik SS-a|: sojenje esesovcu iz Auschwitza; Dva esesovca sta jo odvedla v trzasko Rizarno;
Odkrili so zbirko pisem voditelja esesovcev Heinricha Himmlerja; prim. SS-ovec (< SS!, SS?)

{B} esesovCev

{O} EDNINA: im. esesovec, rod. €sesovca, daj. €Sesove, toz. €sesovea, mest. Pri €S€sovVel, or. Z €sesoveem;
DVOJINA: im. €sesovca, rod. esesovcev, daj. esesoveema, toz. €sesovea, mest. pri esesovcih, or. z
esesovcema; MNOZINA: im. esesovci, rod. esesoveev, daj. esesoveem, toz. esesovee, mest. pri esesovcih, or.
Z esesovcl

{I} EDNINA: im. [es€sovac], rod. [es€souca], daj. [es€soucu], toz. [es€souca], mest. [pri esésoucu], or.
[z_es€soucem]; DVOJINA: im. [es€souca], rod. [esésouceu], daj. [es€soucema], toz. [es€souca], mest. [pri
esésoucih], or. [z_esésoucema]; MNOZINA: im. [es€souci], rod. [esésouceu], daj. [esésoucem], toz.
[esésouce], mest. [pri esésoucih], or. [z_es€souci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin;
Tvorjenke iz kratic

hitlerjevec -vca [hitlerjevac, rod. hitlerjeuca] m

[privrzenec Hitlerjal: Zmerjali so ga s hitlerjevcem; sopomenka hitlerjanec (< Hitler)

{B} hitlerjevéev

{O} EDNINA: im. hitlerjevec, rod. hitlerjevca, daj. hitlerjevcu, toz. hitlerjevca, mest. pri hitlerjevcu, or. s
hitlerjevcem; DVOJINA: im. hitlerjevca, rod. hitlerjevcev, daj. hitlerjevcema, toz. hitlerjevca, mest. pri
hitlerjevcih, or. s hitlerjevcema; MNOZINA: im. hitlerjevci, rod. hitlerjevcev, daj. hitlerjevcem, toz.
hitlerjevce, mest. pri hitlerjevcih, or. s hitlerjevci

{1} EDNINA: im. [hitlerjevac], rod. [hitlerjeuca], daj. [hitlerjeucu], toz. [hitlerjeuca], mest. [pri hitlerjeucu],
or. [s_hitlerjeucem]; DVOJINA: im. [hitlerjeuca], rod. [hitlerjeuceu], daj. [hitlerjeucemal, toz. [hitlerjeuca],
mest. [pri hitlerjeucih], or. [s_hitlerjeucema]; MNOZINA: im. [hitlerjeuci], rod. [hitlerjeuceu], daj.
[hitlerjeucem], toz. [hitlerjeuce], mest. [pri hitlerjeucih], or. [s_hitlerjeuci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin

liberalec -Ica [liberalac, rod. liberalca] m

[privrzenec liberalizma|: Kljub plemiskemu rodu je bil preprican liberalec; |Clan liberalne strankel:
Postal je kandidat evropskih liberalcev za predsednika Evropske komisije

{B} liberalCev

{O} EDNINA: im. liberalec, rod. liberalca, daj. liberalcu, toz. liberalca, mest. pri liberalcu, or. z liberalcem;
DVOIINA: im. liberalca, rod. liberalcev, daj. liberalcema, toz. liberalca, mest. pri liberalcih, or. z
liberalcema; MNOZINA: im. liberalci, rod. liberalcev, daj. liberalcem, toz. liberalce, mest. pri liberalcih, or. z
liberalci

{1} EDNINA: im. [liberalac], rod. [liberalca], daj. [liberalcu], toz. [liberalca], mest. [pri liberalcu], or.
[z_liberalcem]; DVOJINA: im. [liberalca], rod. [liberalceu], daj. [liberalcemal], toz. [liberalca], mest. [pri
liberalcih], or. [z_liberalcema]; MNOZINA: im. [liberalci], rod. [liberalceu], daj. [liberalcem], toz.
[liberalce], mest. [pri liberalcih], or. [z_liberalci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin

neoliberalec -Ica [néoliberalac, rod. néoliberalca] m

|privrzenec neoliberalizmal: Neoliberalcem je pomemben le sistem svobodnega gospodarstva

{B} neoliberal¢ev

{O} EDNINA: im. neoliberalec, rod. neoliberalca, daj. neoliberalcu, toz. neoliberalca, mest. pri neoliberalcu,
or. z neoliberalcem; DVOJINA: im. neoliberalca, rod. neoliberalcev, daj. neoliberalcema, toz. neoliberalca,
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mest. pri neoliberalcih, or. z neoliberalcema; MNOZINA: im. neoliberalci, rod. neoliberalcev, daj.
neoliberalcem, toz. neoliberalce, mest. pri neoliberalcih, or. z neoliberalci

{1} EDNINA: im. [néoliberalac], rod. [néoliberalca], daj. [néoliberalcu], toz. [néoliberalca], mest. [pri
néoliberalcu], or. [z_néoliberalcem]; DVOJINA: im. [néoliberalca], rod. [néoliberalceu], daj.
[néoliberalcema], toz. [néoliberalca], mest. [pri néoliberalcih], or. [z_néoliberalcema]; MNOZINA: im.
[néoliberalci], rod. [néoliberalceu], daj. [néoliberalcem], toz. [néoliberalce], mest. [pri néoliberalcih], or.

[z_néoliberalci]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice nazorskih, politi¢nih in vojaskih skupin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

alkaidovec tudi alkajdovec
alkaidovka tudi alkajdovka
anarhist
anarhistka
antisemit
antisemitinja
asasin
avstrofasist
avstromarksist
badoglianec tudi badoljevec tudi badoglievec
belogardist
belogardistka
bonapartist
bonapartistka
brexitovec
brexitovka
cecilijanec
cecilijanka
chavist
chavistka
Cetnica

Cetnik
darvinist
darvinistka
demokrat
demokratka
demosovec
demosovka
derridajevec
derridajevka
desnicar
desnicarka
desusovec
desusovka
dZihadist
dZihadistka
eldeesovec
eldeesovka
esdeesovec
esdeesovka
esdejevec
esdejevka

eselesovec
eselesovka
esemcejevec
esemcejevka
esesovec
esesovka

etovec

etovka
evroskepti¢arka
evroskeptik
fasist

fasistka
fatahovec
fatahovka
fatalist
fatalistka
feuerbachovec
feuerbachovka
freudovec
freudovka
gestapovec
gestapovka
golist tudi degolist
golistka tudi degolistka
hamasovec
hamasovka
hegeljanec
hegeljanka
heideggerjanec tudi hajdegerjanec
heideggerjanka tudi hajdegerjanka
hitlerjanec
hitlerjevec
hitlerjanka
hitlerjevka
ilirec

ilirka

irovec

irovka
janzenist
janzenistka
jungovec
jungovka
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kantovec
kantovka
keynesijanec
keynesijanka
kforjevec
kforjevka
komunist
komunistka
kozak
krekovec
krekovka
kukluksklanovec
kukluksklanovka
laburist
laburistka
LDS-ovec
LDS-ovka
levicar
levicarka
liberalec
liberalka
mahnicevec
mahnicevka
maistrovec
maistrovka
makiavelist
makiavelistka
maoist
maoistka
marksist
marksistka
mladoslovenec
mladoslovenka
natovec
neofasist
neofasistka
neoliberalec
neoliberalka
neonacist
neonacistka
nietzschejanec in nicejanec
nietzschejanka in ni¢ejanka
republikanec

republikanka
rojalist
rojalistka
SD-jevec
SD-jevka
SDS-ovec
SDS-ovka
sionist in cionist
sionistka in cionistka
SLS-ovec
SLS-ovka
SMC-jevec
SMC-jevka
socialist
socialistka
S§S-ovec
SS-ovka
stalinist
stalinistka
staroslovenec
staroslovenka
svobodnjak
svobodnjakinja
talib

taliban
tigrovec
tigrovka
titoist
titoistka
tolstojevec
tolstojevka
tolstojanec
tolstojanka
torijec

torijka
udbovec
udbovka
unionist
unionistka
ustas
ustasinja
velikonemec
velikonemka

291



Pripadniki in pripadnice redov

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 28 enobesednih izto¢nic. Nastal je ob pravopisnem poglavju o rabi male in
velike zacetnice, izhodiS¢e za izbiro iztoc¢nic so bili v rabi izkazani zgledi, pri ¢emer je bil glavni vir
besedilna zbirka Gigafida 2.0, in seznami redov, dostopni na spletu.

NovosTi:

Glede na SP 2001 je prenovljen nabor izto¢nic. Kot samostojne iztoCnice se pojavljajo tako
poimenovanja za pripadnike (avgustinec, dervis, jezuit) in pripadnice redov (klarisa, magdalenka,
ursulinka). Pri nekaterih redovih obstajajo tako moske kot Zenske redovne skupnosti, zato so pri teh
navedeni besedotvorni pari za Zensko in mosko obliko poimenovanja (franciskan in franciSkanka,
karmeli¢an in karmelicanka).

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in kodificirane norme SP 2001.

Pri nekaterih izto¢nicah je dodana vodilka »primerjaj« (= prim.), ki uporabnika usmerja k povezani
iztoCnici z enakozvo¢nim lastnim imenom (dominikanec prim. Dominikanec, dominikanka prim.
Dominikanka) ali pa k iztocnici, ki razsirja obvestilnost izto¢nice (hospitalec prim. ivanovec). Nekatere
iztoCnice so opremljene s podatkom o izhodis¢ni besedi, tj. z izto¢nico, ki prinasa informacijo o
izhodisc¢u za poimenovanja pripadnika oz. pripadnice reda (ursulinka < Ursula).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 136.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

ivanovec -vca [ivanovac, rod. ivanouca] m

[pripadnik katoliskega viteSkega reda|: vitez ivanovec; Red ivanovcev je bil ustanovljen v 11. stoletju;
prim. hospitalec (< Ivan)

{B} ivanovcev

{O} EDNINA: im. ivanovec, rod. ivanovca, daj. ivanovcu, toz. ivanovea, mest. pri ivanovceu, or. Z
ivanovcem; DVOJINA: im. ivanovca, rod. ivanovcev, daj. ivanovcema, toz. ivanovca, mest. pri ivanovcih,
or. Z ivanovcema; MNOZINA: im. ivanovci, rod. ivanovcev, daj. ivanovcem, toz ivanovce, mest. pri
1vanovcih, or. z ivanovci

{I} EDNINA: im. [ivanovac], rod. [ivanouca], daj. [ivanoucu], toz. [ivanouca], mest. [pri ivanoucu], or.
[z_ivanoucem]; DVOJINA: im. [ivanouca], rod. [ivanouceu], daj. [ivanoucema], toz. [ivanouca], mest. [pri
ivanoucih], or. [z_ivAnoucema]; MNOZINA: im. [ivAnouci], rod. [ivanouceu], daj. [ivanoucem], toz.
[ivanouce], mest. [pri ivanoucih], or. [z_ivanouci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice redov
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kapucin -a [kapucin, rod. kapucina] m

Iredovnik|: Avtor Skofjeloskega pasijona je kapucin pater Romuald Lovrenc Marusi¢; red bratov
kapucinov

{B} kapucinov

{O} EDNINA: im. kapucin, rod. kapucina, daj. kapucinu, toz. kapucina, mest. pri kapucinu, or. s kapucinom;
DVOIINA: im. kapucina, rod. kapucinov, daj. kapucinoma, toz. kapucina, mest. pri kapucinih, or. s
kapucinoma; MNOZINA: im. kapucini, rod. kapucinov, daj. kapucinom, toz. kapucine, mest. pri kapucinih,
or. s kapucini

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice redov

karmelic¢an -a [karmeli¢an in karmeli¢an, rod. karmeli¢ana] m

[redovnik|: genovski karmeli¢ani; red bosonogih karmeli¢anov; Papeza je pozdravil provincial
karmelicanov (< Karmel)

{B} karmelicanov

{O} EDNINA: im. karmeliCan, rod. karmeliana, daj. karmeli¢anu, toz. karmeli¢ana, mest. pri karmeliCanu,
or. s karmeliCanom; DVOIJINA: im. karmeli¢ana, rod. karmeli¢anov, daj. karmelianoma, toz. karmeli¢ana,
mest. pri karmeli¢anih, or. s karmeli¢anoma; MNOZINA: im. karmeli¢ani, rod. karmeli¢anov, daj.
karmeli¢anom, toz. karmelicane, mest. pri karmelic¢anih, or. s karmeli¢ani

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice redov

karmelic¢anka -e [karmeli¢anka, rod. karmelicanke] z

[redovnical: Krstno sveco so izdelale sestre karmeli¢anke iz Sore; Opravila je redovnisko zaobljubo v
strogem redu karmeli¢ank (< Karmel)

{B} karmelic¢ankin

{O} EDNINA: im. karmelianka, rod. karmeli¢anke, daj. karmelicanki, toz. karmeli¢anko, mest. pri
karmelicanki, or. s karmeli¢anko; DVOJINA: im. karmeli¢anki, rod. karmeli¢ank, daj. karmeli¢ankama, toz.
karmeli¢anki, mest. pri karmeli¢ankah, or. s karmeli¢ankama; MNOZINA: im. karmeli¢anke, rod.
karmelicank, daj. karmeli¢ankam, toz. karmeli¢anke, mest. pri karmeli¢ankah, or. s karmeli¢ankami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice redov

magdalenka -e [magdalénka, rod. magdalénke] 7

[redovnical: studeniske magdalenke; samostan sester magdalenk (< Magdalena)

{B} magdalenkin

{O} EDNINA: im. magdalenka, rod. magdalenke, daj. magdalenki, toz. magdalenko, mest. pri magdalenki,
or. z magdalenko; DVOJINA: im. magdalenki, rod. magdalenk, daj. magdalenkama, toz. magdalenki, mest.
pri magdalenkah, or. z magdalenkama; MNOZINA: im. magdalenke, rod. magdalenk, daj. magdalenkam,

toz. magdalenke, mest. pri magdalenkah, or. z magdalenkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice redov

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

avgustinec (bosonogi avgustinec) diskalceat
benediktinec dominikanec
bernardinec dominikanka
celestinka franciskan
cistercijan franciskanka
cistercijanec hospitalec
cistercijanka ivanovec
dervis Jjezuit
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kapucin
karmeli¢an
karmeli¢anka
kartuzijan
klarisa
magdalenka

minorit
salezijanec
salezijanka
urSulinka
usmiljenka
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Pripadniki in pripadnice umetnostnih,
kulturnih, subkulturnih in Sportnih skupin

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 96 slovarskih iztoCnic ter zajema pripadnike in pripadnice razli¢nih
umetnostnih, kulturnih in subkulturnih skupin:

(1) pripadniki in pripadnice umetnostnih smeri (byronist - byronistka, nadrealist - nadrealistka);

(2) pripadnikiin pripadnice razli¢nih subkultur, gibanj, Zivljenjskih slogov in glasbenih Zanrov (igricar
- igric¢arka, darker - darkerica; hipster - hipsterka);

(3) pripadniki in pripadnice drugih skupin (aleksandrinka, prostozidar, rotarijec - rotarijka, ekologist
- ekologistka).

V posebno skupino uvrs¢amo imena in poimenovanja pripadnikov in pripadnic tistih glasbenih,
Sportnih skupin, ki niso izpeljana iz stvarnega lastnega imena, ki nastopa v mnozini, temvec gre za
edninske oblike teh imen. Pisemo jih z veliko zadetnico: Sokoli, Viole; Cuk, Avsenik. Ce poimenovanja
niso prekrivna z imenom, ampak gre za iskanje podobnosti in primerjave (zmaga risov), jih piSemo z
malo zacetnico: Zelezar, galaktik, krimovka, ris.

NovosTi:

Novost so samostalniki, ki prej niso bili vklju€eni v jezikovne priro¢nike (igricar - igric¢arka; hipster -
hipsterka).

Novost glede na SP 2001 je izCrpnejSa obvestilnost glede enakovrednih in nadrejenih dvojnic
poimenovanj za pripadnike in pripadnice gibanj, nazorov, subkultur in Zzivljenjskih slogov, npr.
pankerica in punkerica, pankerka in punkerka.

V prejSnjih prirastkih ePravopisa so bile besedotvorne dvojnice prikazane v istem slovarskem
sestavku, npr. japijevka tudi japijka ali darkerica in darkerka, v prirastku za leto 2023 pa smo jih
osamosvojili v samostojne slovarske sestavke. Dvojnice so povezane s pojasnilom »sopomenkag, npr.
japijka sopomenka japijevka. Pisne dvojnice so Se vedno prikazane v istem slovarskem sestavku, npr.
geek in gik. Preverjena je uresnicitev oblik za Zenske osebe.

Pri vseh izto¢nicah pripadnikov in pripadnic, izpeljanih iz lastnih imen oseb iz sveta znanosti, filozofije,
kulture in politi¢nega Zivljenja ali iz zemljepisnih imen, je uslovarjeno tudi izhodiS¢no ime, npr. Byron,
Aleksandrija ipd. Poimenovanja pripadnikov in pripadnic piSemo z malo zacetnico, tudi e so izpeljana
iz lastnih imen in kratic.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 136.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

byronist -a tudi bajronist -a [bajronist, rod. bajronista] m

[predstavnik byronizmal: ruski byronisti; svetobolje byronistov (< Byron)

{B} byronistov

{O} EDNINA: im. byronist tudi bajronist, rod. byronista tudi bajronista, daj. byronistu tudi bajronistu, toz.
byronista tudi bajronista, mest. pri byronistu tudi pri bajronistu, or. z byronistom tudi z bajronistom;
DVOIJINA: im. byronista tudi bajronista, rod. byronistov tudi bajronistov, daj. byronistoma tudi
bajronistoma, toz. byronista tudi bajronista, mest. pri byronistih tudi pri bajronistih, or. z byronistoma tudi
z bajronistoma; MNOZINA: im. byronisti tudi bajronisti, rod. byronistov tudi bajronistov, daj. byronistom
tudi bajronistom, toz. byroniste tudi bajroniste, mest. pri byronistih tudi pri bajronistih, or. z byronisti tudi z
bajronisti

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in $portnih
skupin

igricar -ja [igricar, rod. igriCarja] m

[navdusenec nad racunalniSkimi igrami|: Vecina igriCarjev izbere en sam Zanr iger

{B} igricarjev

{O} EDNINA: im. igricar, rod. igriCarja, daj. igricarju, toz. igricarja, mest. pri igri¢arju, or. z igriarjem;
DVOIJINA: im. igriCarja, rod. igriCarjev, daj. igriarjema, toz. igriarja, mest. pri igricarjih, or. z igricarjema;
MNOZINA: im. igri¢arji, rod. igriCarjev, daj. igriCarjem, toz. igri¢arje, mest. pri igric¢arjih, or. z igricarji

{I} EDNINA: im. [igriCar], rod. [igri¢arja], daj. [igriCarju], toz. [igriCarja], mest. [pri igriarju], or.
[z_igriCarjem]; DVOJINA: im. [igriCarja], rod. [igriarjeu], daj. [igriCarjemal], toz. [igriCarja], mest. [pri
igricarjih], or. [z_igriCarjema]; MNOZINA: im. [igriCarji], rod. [igriCarjeu], daj. [igriCarjem], toz. [igriCarje],
mest. [pri igric¢arjih], or. [z_igri¢arji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in $portnih
skupin

japijka -e [japijka, rod. japijke] z

lambiciozna in snobovska mlada Zenskal: petindvajset let stara japijka; V osemdesetih so prisle nove
zenske, japijke v moskih suknjicih; sopomenka japijevka (< japi)

{B} japijkin

{O} EDNINA: im. japijka, rod. japijke, daj. japijki, toz. japijko, mest. pri japijki, or. z japijko; DVOJINA: im.
japijki, rod. japijk, daj. japijkama, toz. japijki, mest. pri japijkah, or. z japijkama; MNOZINA: im. japijke, rod.
japijk, daj. japijkam, toz. japijke, mest. pri japijkah, or. z japijkami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in $portnih
skupin

pankerica -¢ in punkerica -e [pankerica, rod. pankerice] z

|pripadnica subkulture|: Ko sva $la mimo stare pankerice/punkerice, mi je ta pomahala z letakom;
sopomenka pankerka; [izvajalka ali poslusalka pankovske glasbe|: hcerka slavne pankerice/punkerice;
sopomenka pankerka (< pank)

{B} pankeri¢in in punkericin

{O} EDNINA: im. pankerica in punkerica, rod. pankerice in punkerice, daj. pankerici in punkerici, toz.
pankerico in punkerico, mest. pri pankerici in pri punkerici, or. s pankerico in s punkerico; DVOJINA: im.
pankerici in punkerici, rod. pankeric in punkeric, daj. pankericama in punkericama, toz. pankerici in
punkerici, mest. pri pankericah in pri punkericah, or. s pankericama in s punkericama; MNOZINA: im.
pankerice in punkerice, rod. pankeric in punkeric, daj. pankericam in punkericam, toz. pankerice in
punkerice, mest. pri pankericah in pri punkericah, or. s pankericami in s punkericami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in $portnih
skupin
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rotarijka -e [rotarijka, rod. rotarijke] z

|clanica humanitarne organizacije Zveza Rotary klubov|: Prireditev rotarijcev in rotarijk je spremljala
dobrodelna drazba (< Zveza Rotary klubov)

{B} rotarijkin

{O} EDNINA: im. rotarijka, rod. rotarijke, daj. rotarijki, toz. rotarijko, mest. pri rotarijki, or. z rotarijko;
DVOIINA: im. rotarijki, rod. rotarijk, daj. rotarijkama, toz. rotarijki, mest. pri rotarijkah, or. z rotarijkama;
MNOZINA: im. rotarijke, rod. rotarijk, daj. rotarijkam, toz. rotarijke, mest. pri rotarijkah, or. z rotarijkami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in $portnih
skupin

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

aleksandrinka japijevka
apezejevec japijka

apezejevka krimovka
APZ-jevec kudovec
APZ-jevka kudovka

Avsenik Lacni Franz
byronist tudi bajronist lionist

byronistka tudi bajronistka lionistka

Capec merkurjevka
capka metalec

cefur metalka

Cefurka metelCi¢ar

Cuk metelkovec
dajnci¢ar metelkovka
darker milenijec
darkerica milenijka
darkerka modernist
ekologist modernistka
ekologistka nadrealist
ekspresionist nadrealistka
ekspresionistka obritoglavec

emo obritoglavka
galaktik panker in punker
gamer in gejmer pankerica in punkerica
gamerka in gejmerka pankerka tudi punkerka
geek in gik pankovec tudi punkovec
geekinja in gikinja postmodernist
hiphoper postmodernistka
hiphoperka prostozidar
hiphopovec raper in reper
hiphopovka raperka in reperka
hipi rejver in raver
hipijevka rejverka in raverka
hipijka ris

hipster Ris

hipsterka risinja

igri¢ar rolkar

igri¢arka rolkarka
impresionist rotarijanec
impresionistka rotarijanka

japi rotarijec
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rotarijka

skejter in skejtar tudi skater
skejterka in skejtarka tudi skaterka
skin

skinhead in skinhed

skinheadinja in skinhedinja

Sokol

tvitar
tviteras
tviterasica
vegan
veganka
Viola
Zelezar
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Priredne zlozenke

GESLOVNIK:

Sirsi geslovnik prirednih zloZenk je bil sestavljen iz najpogosteje uporabljenih prirednih zloZenk v
korpusu Gigafida 2.0. Geslovnik obsega 271 prirednih zloZenk z obrazilom -ski ali -$ki, ki jih delimo
glede na podstavno zvezo na:

(1) izpeljanke iz lastnih imen in poimenovanj razli¢nih skupin (133 iztocnic), npr. ajdovsko-vipavski,
grsko-rimski, poljsko-ruski, arabsko-muslimanski;
(2) vse druge, npr. pokojninsko-invalidski, knjizno-filmski, gradbeno-industrijski.

NovosTi:

Redigiranje prirednih zloZenk je usmerjeno v prikaz podstavne motivacije in moznih sopomenk ter
znacilne ali pravopisno problemati¢ne kolokabilnosti.

Uporabnik je seznanjen s podstavno zvezo zloZenke, znacilnim kolokacijskim razmerjem, sopomensko
moznostjo, ki je pri prirednih zloZenkah zapisana obrnjeno, npr. pedagosko-andragoski sopomenka
andragosko-pedagoski.

Opisane so izjeme, pri katerih je zaporedje nespremenljivo, saj kaze na pomensko smer, usmeritev od
prve do druge sestavine, npr. slovensko-nemski ni le slovenski in nems$ki (slovensko-nemska
gospodarska zbornica), temvec tudi slovenski in nemSKki s slovenskim izhodi$¢em (slovensko-nemski
slovar).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 503, 523.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Slovnic¢ni oris za pravopis.
SLOVARSKI PRIKAZ:

griko-rimski -a -o [garsko-rimski] prid.

[nanasajocC se na stare Grke ali Gr¢ijo in na stare Rimljane ali rimsko kulturo|: Priap, gr§ko-rimski bog
rodovitnosti; gr§ko-rimska antika; Na mednarodnem turnirju rokoborcev v grsko-rimskem slogu je
nastopilo 91 tekmovalcev; prim. griki, rimski (< Gréija, Rim)

{O} moski: EDNINA: im. gr§ko-rimski, rod. grSko-rimskega, daj. grsko-rimskemu, toz. gr$ko-rimski
(zivostno grsko-rimskega), mest. pri gr§ko-rimskem, or. z gr§ko-rimskim; DVOJINA: im. gr§ko-rimska, rod.
grsko-rimskih, daj. grSko-rimskima, toz. grSko-rimska, mest. pri gr§ko-rimskih, or. z gr§ko-rimskima;
MNOZINA: im. gr$ko-rimski, rod. gr§ko-rimskih, daj. gr$ko-rimskim, toz. gr§ko-rimske, mest. pri
grsko-rimskih, or. z gr$ko-rimskimi

Zenski: EDNINA: im. gr§ko-rimska, rod. grSko-rimske, daj. grS$ko-rimski, toz. gr$ko-rimsko, mest. pri
grsko-rimski, or. z gr$ko-rimsko; DVOJINA: im. gr$ko-rimski, rod. gr§ko-rimskih, daj. gr$ko-rimskima, toz.
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gr$ko-rimski, mest. pri griko-rimskih, or. z gr§ko-rimskima; MNOZINA: im. gr$ko-rimske, rod.
grsko-rimskih, daj. gr$ko-rimskim, toz. grs$ko-rimske, mest. pri grsko-rimskih, or. z gr§ko-rimskimi
srednji: EDNINA: im. gr§ko-rimsko, rod. gr$ko-rimskega, daj. gr§ko-rimskemu, toz. gr§ko-rimsko, mest.
pri grsko-rimskem, or. z grSko-rimskim; DVOJINA: im. gr$ko-rimski, rod. grSko-rimskih, daj.
gr$ko-rimskima, toz. grko-rimski, mest. pri grsko-rimskih, or. z grSko-rimskima; MNOZINA: im.
grsko-rimska, rod. gr§ko-rimskih, daj. gr$ko-rimskim, toz. gr8ko-rimska, mest. pri gr8ko-rimskih, or. z
grsSko-rimskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zlozenke

knjizno-filmski -a -o [knjizno-filmski in knjizno-filomski] prid.

lknjizni in filmski|: knjizno-filmska uspesnica

{O} moski: EDNINA: im. knjizno-filmski, rod. knjizno-filmskega, daj. knjizno-filmskemu, toz.
knjizno-filmski (Zivostno knjizno-filmskega), mest. pri knjizno-filmskem, or. s knjizno-filmskim;
DVOJINA: im. knjiZzno-filmska, rod. knjizno-filmskih, daj. knjiZzno-filmskima, toz. knjizno-filmska, mest.
pri knjizno-filmskih, or. s knjizno-filmskima; MNOZINA: im. knjizno-filmski, rod. knjizno-filmskih, daj.
knjizno-filmskim, toz. knjizno-filmske, mest. pri knjizno-filmskih, or. s knjizno-filmskimi

Zenski: EDNINA: im. knjizno-filmska, rod. knjizno-filmske, daj. knjizno-filmski, toz. knjizno-filmsko,
mest. pri knjizno-filmski, or. s knjizno-filmsko; DVOJINA: im. knjiZzno-filmski, rod. knjizno-filmskih, daj.
knjizno-filmskima, toz. knjizno-filmski, mest. pri knjizno-filmskih, or. s knjizno-filmskima; MNOZINA:
im. knjizno-filmske, rod. knjizno-filmskih, daj. knjizno-filmskim, toz. knjizno-filmske, mest. pri
knjizno-filmskih, or. s knjizno-filmskimi

srednji: EDNINA: im. knjizno-filmsko, rod. knjizno-filmskega, daj. knjizno-filmskemu, toz.
knjizno-filmsko, mest. pri knjizno-filmskem, or. s knjizno-filmskim; DVOJINA: im. knjizno-filmski, rod.
knjizno-filmskih, daj. knjizno-filmskima, toz. knjizno-filmski, mest. pri knjizno-filmskih, or. s
knjizno-filmskima; MNOZINA: im. knjizno-filmska, rod. knjizno-filmskih, daj. knjizno-filmskim, toz.
knjizno-filmska, mest. pri knjizno-filmskih, or. s knjizno-filmskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zlozenke

rusko-gruzijski -a -o in rusko-gruzinski -a -o [rasko-gruzijski in rasko-gruzinski] prid.

[ruski in gruzijski/gruzinski|: odziv ZDA na rusko-gruzijski/rusko-gruzinski konflikt;
rusko-gruzijska/rusko-gruzinska vojna; sopomenka gruzijsko-ruski; prim. gruzijski, ruski (< Gruzija,
Rusija)

{O} moski: EDNINA: im. rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, rod. rusko-gruzijskega in

rusko-gruzinskega, daj. rusko-gruzijskemu in rusko-gruzinskemu, toz. rusko-gruzijski in rusko-gruzinski

(zivostno rusko-gruzijskega in rusko-gruzinskega), mest. pri rusko-gruzijskem in pri rusko-gruzinskem,
or. z rusko-gruzijskim in z rusko-gruzinskim; DVOJINA: im. rusko-gruzijska in rusko-gruzinska, rod.
rusko-gruzijskih in rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskima in rusko-gruzinskima, toz. rusko-gruzijska
in rusko-gruzinska, mest. pri rusko-gruzijskih in pri rusko-gruzinskih, or. z rusko-gruzijskima in z
rusko-gruzinskima; MNOZINA: im. rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, rod. rusko-gruzijskih in
rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskim in rusko-gruzinskim, toz. rusko-gruzijske in rusko-gruzinske,
mest. pri rusko-gruzijskih in pri rusko-gruzinskih, or. z rusko-gruzijskimi in z rusko-gruzinskimi
Zenski: EDNINA: im. rusko-gruzijska in rusko-gruzinska, rod. rusko-gruzijske in rusko-gruzinske, daj.
rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, toz. rusko-gruzijsko in rusko-gruzinsko, mest. pri rusko-gruzijski in
pri rusko-gruzinski, or. z rusko-gruzijsko in z rusko-gruzinsko; DVOJINA: im. rusko-gruzijski in
rusko-gruzinski, rod. rusko-gruzijskih in rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskima in rusko-gruzinskima,
toz. rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, mest. pri rusko-gruzijskih in pri rusko-gruzinskih, or. z
rusko-gruzijskima in z rusko-gruzinskima; MNOZINA: im. rusko-gruzijske in rusko-gruzinske, rod.
rusko-gruzijskih in rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskim in rusko-gruzinskim, toz. rusko-gruzijske in
rusko-gruzinske, mest. pri rusko-gruzijskih in pri rusko-gruzinskih, or. z rusko-gruzijskimi in z
rusko-gruzinskimi

srednji: EDNINA: im. rusko-gruzijsko in rusko-gruzinsko, rod. rusko-gruzijskega in rusko-gruzinskega,
daj. rusko-gruzijskemu in rusko-gruzinskemu, toz. rusko-gruzijsko in rusko-gruzinsko, mest. pri
rusko-gruzijskem in pri rusko-gruzinskem, or. z rusko-gruzijskim in z rusko-gruzinskim; DVOJINA: im.
rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, rod. rusko-gruzijskih in rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskima in
rusko-gruzinskima, toz. rusko-gruzijski in rusko-gruzinski, mest. pri rusko-gruzijskih in pri
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rusko-gruzinskih, or. z rusko-gruzijskima in z rusko-gruzinskima; MNOZINA: im. rusko-gruzijska in
rusko-gruzinska, rod. rusko-gruzijskih in rusko-gruzinskih, daj. rusko-gruzijskim in rusko-gruzinskim,
toz. rusko-gruzijska in rusko-gruzinska, mest. pri rusko-gruzijskih in pri rusko-gruzinskih, or. z
rusko-gruzijskimi in z rusko-gruzinskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zlozenke

slovensko-angleski -a -o [slovénsko-angléski] prid.

|slovenski in angleski|: V zacetku 21. stoletja prevladuje v Sloveniji slovensko-angleska dvojezi¢nost;
sopomenka anglesko-slovenski; |slovenski in angleski s slovenskim izhodi$¢em|: slovensko-angleski
slovar; Rezultat projekta je slovensko-angleski priro¢nik za dijake; prim. angleSki,

slovenski (< Anglija, Slovenija)

{O} moski: EDNINA: im. slovensko-angleski, rod. slovensko-angleskega, daj. slovensko-angleskemu, toz.

slovensko-angleski (zivostno slovensko-angleskega), mest. pri slovensko-angleskem, or. s
slovensko-angleskim; DVOJINA: im. slovensko-angleska, rod. slovensko-angleskih, daj.
slovensko-angleskima, toz. slovensko-angleska, mest. pri slovensko-angleskih, or. s
slovensko-angleSkima; MNOZINA: im. slovensko-angleski, rod. slovensko-angleskih, daj.
slovensko-angleskim, toz. slovensko-angleske, mest. pri slovensko-angleskih, or. s
slovensko-angleskimi

Zenski: EDNINA: im. slovensko-angleska, rod. slovensko-angleske, daj. slovensko-angleski, toz.
slovensko-anglesko, mest. pri slovensko-angleski, or. s slovensko-anglesko; DVOJINA: im.
slovensko-angleski, rod. slovensko-angleskih, daj. slovensko-angleskima, toz. slovensko-angleski, mest.
pri slovensko-angleskih, or. s slovensko-angleskima; MNOZINA: im. slovensko-angleske, rod.
slovensko-angleskih, daj. slovensko-angleskim, toz. slovensko-angleske, mest. pri slovensko-angleskih,
or. s slovensko-angleskimi

srednji: EDNINA: im. slovensko-anglesko, rod. slovensko-angleskega, daj. slovensko-angleskemu, toz.
slovensko-anglesko, mest. pri slovensko-angleskem, or. s slovensko-angleskim; DVOJINA: im.
slovensko-angleski, rod. slovensko-angleskih, daj. slovensko-angleskima, toz. slovensko-angleski, mest.
pri slovensko-angleskih, or. s slovensko-angleskima; MNOZINA: im. slovensko-angleska, rod.
slovensko-angleskih, daj. slovensko-angleskim, toz. slovensko-angleska, mest. pri slovensko-angleskih,
or. s slovensko-angleskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zlozenke

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

afrisko-ameriski
afrisko-azijski
afrisko-evropski
agrarno-industrijski
ajdovsko-vipavski
akcijsko-pustolovski
albansko-srbski
alpsko-dinarski
alpsko-jadranski
amerisko-afriski
amerisko-britanski
amerisko-evropski
amerisko-italijanski
amerisko-mehiski
amerisko-ruski
anglesko-ameriski
anglesko-irski
anglesko-nemski

anglesko-slovenski
antigovsko-barbudski
arabsko-izraelski
arabsko-muslimanski
argentinsko-slovenski
arhivsko-dokumentacijski
arterijsko-venski
asfaltno-betonski
asirsko-babilonski
avstrijsko-madZarski
avstrijsko-slovenski
azijsko-afriski
azijsko-pacifiski
azijsko-tihomorski
babilonsko-asirski
bancno-zavarovalniski
belokranjsko-dolenjski
bizeljsko-sremiski
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bosansko-hercegovski tudi bosensko-
hercegovski
bosnjasko-hrvaski
breZisko-krski
britansko-ameriski
britansko-francoski
britansko-nizozemski
cerkljansko-idrijski
cesarsko-kraljevski
cestno-zelezniski
cincarsko-srbski
ciprsko-grski
ciprsko-turski
cirilsko-metodijski
civilno-vojaski
casopisno-zaloZniski
casovno-prostorski
cecensko-inguski
cesko-slovaski
clovekoljubno-mirovniski
clovesko-Zivalski
desno-sredinski
devinsko-nabreZinski
dijasko-studentski
dolenjsko-belokranjski
dolZnisko-upniski
dramsko-epski
dramsko-gledaliski
drsalno-kotalkarski
druZbeno-ekonomski
druzbeno-gospodarski
durovsko-molovski
epsko-dramski
epsko-lirski

eritrejsko-etiopijski in eritrejsko-etiopski
etiopijsko-eritrejski in etiopsko-ertitrejski

etnicno-plemenski
evangeli¢ansko-luteranski
evropsko-afriski
evropsko-ameriski
evropsko-atlantski
farmacevtsko-medicinski
filmsko-gledaliski
filolosko-zgodovinski
finanéno-ekonomski
finanéno-gospodarski
financ¢no-rac¢unovodski
fizikalno-kemijski
francosko-britanski
francosko-nemski
francosko-nizozemski
galsko-rimski
ginekolosko-porodniski
glasbeno-filmski
glasbeno-gledaliski
glasbeno-scenski

glasbeno-umetniski
gozdarsko-kmetijski
gradbeno-obrtniski
grsko-ciprski
grskokatoliski - grsko-katoliski
grsko-rimski
hrpeljsko-kozinski
hrvasko-bosnjaski
hrvasko-slovenski
hrvasko-srbski
idejno-estetski
idrijsko-cerkljanski
indijsko-pakistanski
informacijsko-komunikacijski
invalidsko-pokojninski
irasko-iranski
irsko-angleski
istrsko-kraski
italijansko-ameriski
italijansko-slovenski
italijansko-svicarski
izobraZevalno-sejemski
izraelsko-arabski
izraelsko-palestinski
jadransko-jonski
jelovo-bukov
Jjesensko-zimski
Jjudovsko-krscanski
jugoslovansko-albanski
Jjulijsko-avgustovski
kadrovsko-akreditacijski
kamnisko-savinjski
kanadsko-ameriski
keltsko-rimski
kemicno-bioloski
kirursko-ginekoloski
kitajsko-ameriski
kitajsko-japonski
kitajsko-ruski
kitajsko-tibetanski
kmetijsko-gozdarski
kmetijsko-industrijski
kmetijsko-okoljski
kmetijsko-Zivilski
knjiZno-filmski
kocevsko-ribniski
komunalno-stanovanjski
kosovsko-srbski
krs¢anskodemokratski - krs¢ansko-
demokratski
krsc¢ansko-ljudski
kulturno-civilizacijski
kulturno-gospodarski
kulturno-informacijski
kulturno-umetniski
kulturno-zgodovinski
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latinsko-slovenski
levo-sredinski
lezbicno-gejevski
lirsko-epski
literarno-umetniski
lijutomersko-ormoski
logisti¢no-distribucijski
lovsko-nabiralniski in lovsko-nabiralski
madZarsko-avstrijski
madZarsko-slovenski
marksizem-leninizem
medicinsko-farmacevtski
mehansko-bioloski
mehisko-ameriski
mineralno-vitaminski
mosko-Zenski
naftno-plinski
naravoslovno-tehniski
nastanitveno-gostinski
nemsko-ameriski
nemsko-angleski
nemsko-avstrijski
nemsko-francoski
nemsko-poljski
nemsko-slovenski
nizozemsko-britanski
nizozemsko-francoski
notranjsko-kraski
novogorisko-goriski
obalno-kraski
obrtnisko-podjetniski
obrtno-gospodarski
obrtno-industrijski
obrtno-podjetniski
okoljsko-energetski
operativno-komunikacijski
pacifisko-azijski
palestinsko-izraelski
pedagosko-andragoski
plemensko-klanski
plesno-gledaliski
plesno-navijaski
podnebno-energetski
poklicno-tehniski
pokojninsko-invalidski
politicno-diplomatski
politicno-ekonomski
politi¢no-geografski
politicno-gospodarski
politicno-ideoloski
politicno-vojaski
poljsko-nemski
poljsko-ruski
porodnisko-ginekoloski
poslovno-ekonomski
poslovno-gospodarski

poslovno-informacijski
poslovno-programski
poslovno-stanovanjski
poslovno-trgovski
pravno-premoZenjski
prijavno-informacijski
primorsko-notranjski
ptujsko-ormoski
razvojno-gospodarski
razvojno-tehnoloski
regionalno-prostorski
ribolovno-ekoloski
rimsko-keltski
rimsko-nemski
rodovno-plemenski
rusko-ameriski
rusko-beloruski
rusko-gruzijski in rusko-gruzinski
rusko-poljski
rusko-slovenski
rusko-ukrajinski
savinjsko-Saleski
scensko-reZijski
slovensko-ameriski
slovensko-angleski
slovensko-argentinski
slovensko-avstrijski
slovensko-hrvaski
slovensko-italijanski
slovensko-italijansko-avstrijski
slovensko-madZarski
slovensko-nemski
slovensko-ruski
socialno-ekonomski
socialno-gospodarski
sovjetsko-afganistanski
splitsko-dalmatinski
srbsko-albanski
srbsko-¢rnogorski
srbsko-hrvaski
srbsko-romunski
stabilizacijsko-asociacijski
strokovno-programski
svetokristofsko-neviski tudi svetokristofovsko-
neviski
svetotomasko-prinski
svetovincencijsko-grenadinski
sempetrsko-vrtojbenski
Sportno-rekreacijski
Studentsko-dijaski
Svicarsko-italijanski
tehnic¢no-tehnoloski
tihomorsko-azijski
trinidadsko-tobagovski
trzasko-koprski
turisticno-etnoloski
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turisti¢no-gostinski veterinarsko-higienski

turisti¢no-promocijski vladno-gospodarski
turisti¢no-rekreacijski vojaskoindustrijski - vojasko-industrijski
tursko-ciprski vojasko-policijski

ukrajinsko-ruski zabavi$¢no-igralniski

upnisko-dolzniski znanstveno-tehnoloski
upravno-kazenski Zivalsko-cloveski
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Priredne zlozenke (vezalne zlozenke)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 45 vezalnih zloZenk. VKkljuCuje vse primere tega tipa iz SP 2001, ta nabor pa
dopolnjuje novejSe gradivo (evroatlantski, evrosredozemski, socioekonomski, laktoovovegetarijanski).

V geslovnik smo vkljudili tudi najpogostejSe napacne zapise (12 iztoc¢nic) in s pojasnilom »ustrezneje«
preusmerili uporabnika k dogovorjenemu zapisu.

NovosTi:

V delovni fazi prenove pravopisnih pravil z izrazom »vezalne zloZenke« poimenujemo priredne
zloZenke z okrnjeno prvo sestavino (arteriovenski). Aktualno pravopisno pravilo (SP 2001: § 503, 523)
je pomanjkljivo, saj uporabnika ne seznanja z dejstvom, da je vezaj le eden od pokazateljev prirednosti,
v primerih teh zloZenk pa je pisanje z vezajem upraviceno le pri tistih, kjer je prva sestavina neokrnjena
(arterijsko-venski).

Primeri zapisov v ePravopisu, ki smo jih glede na SP 2001 spremenili: ugro-finski — ugrofinski,
lakto-vegetarijanski — laktovegetarijanski, kupo-prodaja — kupoprodaja, kupo-prodajni —
kupoprodajni; arterio-venski — arteriovenski, balto-slovanski — baltoslovanski.

Pravopisna komisija pri SAZU in ZRC SAZU se bo Se opredelila do izjem tipa:

(1) Avstro-Ogrska - avstro-ogrski, Kjer je v rabi zapis na strani vezaja, ¢eprav je tako za samostalnik
kot pridevnik izpricana tudi raba brez vezaja.

(2) Anglo-Ameriéan(i), ki predstavlja dvojno izjemo, saj vezaj ohranjamo tradicionalno zaradi priredne
podstave, kljub okrajsani prvi sestavini; po drugi strani pa zapis brez vezaja ustreza podrednemu
pomenu, npr. Angloamerican ‘American angleskega rodu’ in angloameriski ‘ki se nanaSa na
Americane angleskega rodu’ oz. ‘ameriski z angleSkimi prvinami’.

(3) Posebno skupino tvorijo zloZenke, Kjer je zapis vezalne in podredne zloZenke prekriven, saj ima
zlozenka s priredno podstavo prvo sestavino okrnjeno, za zloZzenko s podredno sestavino pa je
zapis brez vezaja sistemsko pri¢akovan (afroazijski, angloameriski).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 503, 523.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Slovni¢ni oris za pravopis.

SLOVARSKI PRIKAZ:

angloameriski -a -o [angloamériski] prid.

langleski in ameriski|: angloameriSko izkrcanje v Normandiji; sopomenka anglesko-ameriski; |ameriski z
angleSkimi prvinami|: angloameriska glasba; angloameriska literatura; Angloameriska kultura se
razlikuje od francoske; prim. ameriski, angleski (< Amerika!, Anglija)
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{O} moski: EDNINA: im. angloameriski, rod. angloameriskega, daj. angloameriskemu, toz. angloameriski
(zivostno angloameriskega), mest. pri angloameri§kem, or. z angloameriskim; DVOJINA: im.
angloameriska, rod. angloameriskih, daj. angloameriskima, toz. angloameri$ka, mest. pri angloameriskih,
or. z angloameriskima; MNOZINA: im. angloameriski, rod. angloameriskih, daj. angloameriskim, toz.
angloameriske, mest. pri angloameriskih, or. z angloameriskimi

Zenski: EDNINA: im. angloameriska, rod. angloameriske, daj. angloameriski, toz. angloamerisko, mest. pri
angloameriski, or. z angloameri§ko; DVOJINA: im. angloameriski, rod. angloameriskih, daj.
angloameriS$kima, toz. angloameriski, mest. pri angloameriskih, or. z angloameriskima; MNOZINA: im.
angloameriske, rod. angloameriskih, daj. angloameriskim, toz. angloameriske, mest. pri angloameriskih,
or. z angloameriskimi

srednji: EDNINA: im. angloameriSko, rod. angloameriskega, daj. angloameriSkemu, toz. angloamerisko,
mest. pri angloameri$kem, or. z angloameriskim; DVOJINA: im. angloameri$ki, rod. angloameriskih, daj.
angloameriskima, toz. angloameriski, mest. pri angloameriskih, or. z angloameriskima; MNOZINA: im.
angloameriska, rod. angloameriskih, daj. angloameriskim, toz. angloameriska, mest. pri angloameriskih,
or. z angloameriskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Podredne zlozenke; Pridevniki (iz imen drzav, celin, pokrajin, otokov);
Priredne zloZenke (vezalne zloZzenke)

cirilmetodijski -a -o [cirilmetodijski] prid.

[nanasajoC se na Cirila in Metodal: cirilmetodijski duhovniki; Razvijal je cirilmetodijsko idejo o
kr§¢anski vesoljnosti; sopomenka cirilsko-metodijski

{O} moski: EDNINA: im. cirilmetodijski, rod. cirilmetodijskega, daj. cirilmetodijskemu, toz.
cirilmetodijski (Zivostno cirilmetodijskega), mest. pri cirilmetodijskem, or. s cirilmetodijskim; DVOJINA:
im. cirilmetodijska, rod. cirilmetodijskih, daj. cirilmetodijskima, toz. cirilmetodijska, mest. pri
cirilmetodijskih, or. s cirilmetodijskima; MNOZINA: im. cirilmetodijski, rod. cirilmetodijskih, daj.
cirilmetodijskim, toz. cirilmetodijske, mest. pri cirilmetodijskih, or. s cirilmetodijskimi

Zenski: EDNINA: im. cirilmetodijska, rod. cirilmetodijske, daj. cirilmetodijski, toz. cirilmetodijsko, mest.
pri cirilmetodijski, or. s cirilmetodijsko; DVOJINA: im. cirilmetodijski, rod. cirilmetodijskih, daj.
cirilmetodijskima, toz. cirilmetodijski, mest. pri cirilmetodijskih, or. s cirilmetodijskima; MNOZINA: im.
cirilmetodijske, rod. cirilmetodijskih, daj. cirilmetodijskim, toz. cirilmetodijske, mest. pri cirilmetodijskih,
or. s cirilmetodijskimi

srednji: EDNINA: im. cirilmetodijsko, rod. cirilmetodijskega, daj. cirilmetodijskemu, toz. cirilmetodijsko,
mest. pri cirilmetodijskem, or. s cirilmetodijskim; DVOJINA: im. cirilmetodijski, rod. cirilmetodijskih, daj.
cirilmetodijskima, toz. cirilmetodijski, mest. pri cirilmetodijskih, or. s cirilmetodijskima; MNOZINA: im.
cirilmetodijska, rod. cirilmetodijskih, daj. cirilmetodijskim, toz. cirilmetodijska, mest. pri cirilmetodijskih,
or. s cirilmetodijskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zloZenke (vezalne zloZenke)

evroarkti¢ni -a -o [éuroarkti¢ni] prid.

levropski in arkticni|: evroarkti¢na regija; prim. evropsko-arktic¢ni

{O} moski: EDNINA: im. evroarkti¢ni, rod. evroarkti¢nega, daj. evroarkti¢nemu, toz. evroarkti¢ni (Zvostno
evroarkti¢nega), mest. pri evroarkti¢nem, or. z evroarkti¢énim; DVOJINA: im. evroarkti¢na, rod.
evroarkti¢nih, daj. evroarkti¢énima, toz. evroarkti¢na, mest. pri evroarkti¢nih, or. z evroarkticnima;
MNOZINA: im. evroarkti¢ni, rod. evroarkti¢nih, daj. evroarkti¢nim, toz. evroarkti¢ne, mest. pri
evroarkti¢nih, or. z evroarkti¢nimi

Zenski: EDNINA: im. evroarkti¢na, rod. evroarkti¢ne, daj. evroarkti¢ni, toz. evroarkti¢no, mest. pri
evroarkti¢ni, or. z evroarkti¢no; DVOJINA: im. evroarkti¢ni, rod. evroarkti¢nih, daj. evroarkti¢nima, toz.
evroarkti¢ni, mest. pri evroarkti¢nih, or. z evroarktiénima; MNOZINA: im. evroarkti¢ne, rod. evroarkti¢nih,
daj. evroarkti¢nim, toz. evroarkti¢ne, mest. pri evroarkti¢nih, or. z evroarkti¢nimi

srednji: EDNINA: im. evroarkti¢no, rod. evroarkti¢nega, daj. evroarkti¢nemu, toz. evroarkti¢no, mest. pri
evroarkti¢nem, or. z evroarkti¢nim; DVOJINA: im. evroarkti¢ni, rod. evroarkti¢nih, daj. evroarkti¢nima,
toz. evroarktiéni, mest. pri evroarkti¢nih, or. z evroarkti¢nima; MNOZINA: im. evroarkti¢na, rod.
evroarkti¢nih, daj. evroarkti¢nim, toz. evroarkti¢na, mest. pri evroarkti¢nih, or. z evroarkti¢nimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zlozenke (vezalne zlozenke); Pravopisne zanimivosti
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evrosredozemski -a -o [éurosredozémski] prid.

levropski in sredozemski|: ustanovitev evrosredozemske univerze; prim. sredozemski,

evropski (< Evropa2, Sredozemlje!)

{O} moski: EDNINA: im. evrosredozemski, rod. evrosredozemskega, daj. evrosredozemskemu, toz.
evrosredozemski (zivostno evrosredozemskega), mest. pri evrosredozemskem, or. z evrosredozemskim;
DVOIJINA: im. evrosredozemska, rod. evrosredozemskih, daj. evrosredozemskima, toz. evrosredozemska,

mest. pri evrosredozemskih, or. z evrosredozemskima; MNOZINA: im. evrosredozemski, rod.

evrosredozemskih, daj. evrosredozemskim, toz. evrosredozemske, mest. pri evrosredozemskih, or. z

evrosredozemskimi

Zenski: EDNINA: im. evrosredozemska, rod. evrosredozemske, daj. evrosredozemski, toz.

evrosredozemsko, mest. pri evrosredozemski, or. z evrosredozemsko; DVOJINA: im. evrosredozemski,
rod. evrosredozemskih, daj. evrosredozemskima, toz. evrosredozemski, mest. pri evrosredozemskih, or. z
evrosredozemskima; MNOZINA: im. evrosredozemske, rod. evrosredozemskih, daj. evrosredozemskim,

toz. evrosredozemske, mest. pri evrosredozemskih, or. z evrosredozemskimi

srednji: EDNINA: im. evrosredozemsko, rod. evrosredozemskega, daj. evrosredozemskemu, toz.

evrosredozemsko, mest. pri evrosredozemskem, or. z evrosredozemskim; DVOJINA: im. evrosredozemski,

rod. evrosredozemskih, daj. evrosredozemskima, toz. evrosredozemski, mest. pri evrosredozemskih, or. z
evrosredozemskima; MNOZINA: im. evrosredozemska, rod. evrosredozemskih, daj. evrosredozemskim,

toz. evrosredozemska, mest. pri evrosredozemskih, or. z evrosredozemskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Priredne zloZenke (vezalne zloZenke)

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

afroazijski - afro-azijski
angloameriski - anglo-ameriski
arteriovenski

avdiovideo

avdiovizualen

avstroazijski

avstronezijski

biokemicen

cerebrospinalen
cirilmetodijski

durmolovski - dur-molovski
ekofeminizem

ekopraznik

evroafriski - evro-afriski
evroameriski

evroarkticni

evroatlantski - evro-atlantski

evrosredozemski - evro-sredozemski
italoameriski - italo-ameriski
kupoprodaja

kupoprodajni - kupo-prodajni
laktoovovegetarijanec
laktoovovegetarijanski
laktovegetarijanski

nacifasisti¢ni

ovovegetarijanec
ovovegetarijanski

psihofizicni

psihosocialni

radiotelevizijski - radio-televizijski
socioekonomski — socio-ekonomski
srbohrvaski - srbo-hrvaski
ugrofinski - ugro-finski
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Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in
umetniska imena)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 149 psevdonimov, med katerimi so vzdevki, skrivna imena, umetniska
imena. Izbrana so bila imena iz slovenske preteklosti, pa tudi imena iz druzbenega in umetniskega
zZivljenja ustvarjalcev sodobne popularne glasbe in filma, Sportnikov ter modnih ustvarjalcev. Seznam
je bil oblikovan s pomocjo enciklopedij in leksikonov; pogostnost rabe je bila preverjena po korpusu
Gigafida. Gre za vec skupin:

(1) umetniSka imena (Edith Piaf, Tony Curtis);

(2) ilegalna imena (Mata Hari, Stalin);

(3) vzdevki (Noordung, Pol Pot);

(4) vecbesedni vzdevki in psevdonimi (doktor Fig, mati Terezija);

(5) nadomestna imena vladarjev (Soncni kralj, Krvava Marija);

(6) nadomestna poimenovanja ali parafraze (Zelezna lady, goriski slavcek).

Vletu 2022 smo v slovar uvrstili nekaj psevdonimov iz italijansko govorecega okolja, npr. Caravaggio,
Palazzeschi, Uccello. V prirastku za leto 2023 so bili dodani nekateri psevdonimi iz italijanskega in
slovanskega okolja, npr. Guercino, Hronsky, ter zgledi iz poglavij »Glasoslovni oris« in
»Glasovno-Crkovne premenex.

NovosrTi:

Psevdonimi, zlasti vzdevki in umetniSka imena, so obravnavani razli¢no glede na pravo ime osebe:
medtem ko umetniska imena nosilci uporabljajo navadno samostojno, so vzdevki lahko rabljeni bodisi
samostojno (pesnik Kajuh) bodisi ob pravem imenu, od katerega jih neobvezno lo¢i posebno locilo
(pesmi Karla Destovnika Kajuha ali pesmi Karla Destovnika - Kajuha). V primerjaviz SP 2001, v katerem
je locilo nesti¢ni vezaj, je ob prenovi pravil predlagano locilo pomisljaj, ki ga uvaja pojasnilo »tudi ob
imenu, navadno za pomisljajem«. ReSitev je bila predstavljena Pravopisni komisiji pri SAZU in ZRC
SAZU, ki je dokonc¢no odlocitev o loCilih med imenom in vzdevkom prepustila obdobju, ko bo
prenovljeno poglavje o lo¢ilih.

V slovarju so kot izto¢nice obravnavana enobesedna imena (Ben¢, Didi, Rasputin), vecbesedna pa so
uslovarjena kot posebne zveze (npr. Terezija: mati Terezija |vzdevek Anjezé Gonxhe Bojaxhiu| Film
prikazuje Zivljenjsko zgodbo dobrotnice in Nobelove nagrajenke za mir matere Terezije), Se posebej zato,
ker je za uporabnika zanimivo tudi morebiti razli¢no slovni¢no vedenje imena, ki ni del psevdonima,
vzdevka, umetniskega imena ipd. (Terezija |Zensko ime|).

Uporabniku prijaznejSe glede na SP 2001 je uvajanje posebnosti s slovarskimi pojasnili, npr. »navadno
ob Zenskem imenu ali samostalniku v vlogi poklicnega, vljudnostnega, akademskega nazivag, kadar je
uveden priimek Zenskega spola (Bowie 7 |priimek| navadno ob Zenskem imenu ali samostalniku v vlogi
poklicnega, vljudnostnega, akademskega naziva fotografija Sare Bowie).

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorjenju svojilnega pridevnika
(Roza: Rozov). Nekatere od teh oblik so zapisane v skladu s sistemskimi moZnostmi in izhajajo iz
Slovenskega pravopisa 2001; ko bodo pravopisna pravila v slovnicnem poglavju prenovljena, bo
preucena tudi moznost nepreglasenih tvorjenk v manj formalnih knjiznojezikovnih okolis¢inah.

Normativno je ovrednotenje dvojni¢nih paradigmatskih moZnosti. V ePravopisu sta uporabniku
prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi zahtevnejSimi oblikami in
navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa sistemske moZnosti
pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer
dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka
imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v imenovalniku, temvec
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tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma
predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 42.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

doktor -ja [doktor, rod. doktorja] m

[poklicni naziv; zdravnik|: Za pregled pri doktorju se narocite po telefonu; pred imenom Pregledal ga je
internist doktor Novak; kot nagovor Gospod doktor, svetujte mi, kaj naj delam, da bom docakal sto let;
lakademski naziv|: promocija novih doktorjev in doktoric znanosti; V Evropi je akademski naziv
doktor znanosti pogosto Castne narave; Postal je castni doktor univerz v Oxfordu in Cambridgeu; pred
imenom govor dekana doktorja Janeza Novaka; v zvezi dvojni doktor Prisotne je pozdravil dvojni doktor
Janez Novak; nekdaj [poklicni naziv; odvetnik|: pred imenom poezije doktorja Franceta PreSerna

doktor Fig [vzdevek Franceta PreSerna, slovenskega pesnikal: Otroci so ga klicali doktor Fig; prim. ddr.,
dr.

{B} doktorjev

{O} EDNINA: im. doktor, rod. doktorja, daj. doktorju, toz. doktorja, mest. pri doktorju, or. z doktorjem;
DVOIJINA: im. doktorja, rod. doktorjev, daj. doktorjema, toz. doktorja, mest. pri doktorjih, or. z doktorjema;
MNOZINA: im. doktorji, rod. doktorjev, daj. doktorjem, toz. doktorje, mest. pri doktorjih, or. z doktorji

{1} EDNINA: im. [doktor], rod. [dOktorja], daj. [dOktorju], toz. [dOktorja], mest. [pri doktorju], or.
[z_doktorjem]; DVOJINA: im. [dOktorja], rod. [dOktorjeu], daj. [doktorjema], toz. [dOktorja], mest. [pri
doktorjih], or. [z_doktorjema]; MNOZINA: im. [doktorji], rod. [dOktorjeu], daj. [dOktorjem], toz. [doktorje],
mest. [pri doktorjih], or. [z_ddktorji]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Nazivi in naslovi ob imenu; Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniSka
imena)

Noordung -a [nordunk, rod. nordunga] m; ime bitja, osebno ime

|[vzdevek Hermana Potoc¢nika, slovenskega raketnega inZenirjal: Z Noordungom je povezan ze od
otroStva, ko je prebral knjigo »Problem voznje po vesolju«; tudi ob imenu, navadno za pomisljajem
dokumentarni film o pionirju vesoljske tehnologije Hermanu Poto¢niku — Noordungu

{B} Noordungov

{O} EDNINA: im. Noordung, rod. Noordunga, daj. Noordungu, toz. Noordunga, mest. pri Noordungu, or. z
Noordungom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniska imena)

Piaf? -- [pjaf, rod. pjaf] z; ime bitja, osebno ime

|priimek|

Edith Piaf [umetniSko ime Edith Giovanne Gassion, francoske Sansonjerke|: Primerjajo jo z Edith Piaf
{O} EDNINA: im. Piaf, rod. Piaf, daj. Piaf, toz. Piaf, mest. pri Piaf, or. s Piaf; DVOJINA: im. Piaf, rod. Piaf, daj.
Piaf, toz. Piaf, mest. pri Piaf, or. s Piaf; MNOZINA: im. Piaf, rod. Piaf, daj. Piaf, toz. Piaf, mest. pri Piaf, or. s
Piaf

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniska imena); Lastna imena
(priimki)

slavéek -¢ka [slaucak, rod. slaucka] m
manjsalno [slavec|: Ime domacije pri Slavéevih se je verjetno uveljavilo zaradi petja slavékov v okolici
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goriski slavéek [vzdevek Simona Gregorcica, slovenskega pesnikal: S pesmijo so se poklonili goriSkemu

slavcku
{B} slavckov

{O} EDNINA: im. slavéek, rod. slavcka, daj. slavcku, toz. slavcka, mest. pri slavcku, or. s slavékom,;
DVOJINA: im. slavCka, rod. slavCkov, daj. slavékoma, toz. slavcka, mest. pri slavckih, or. s slavékoma;
MNOZINA: im. slav¢ki, rod. slavckov, daj. slavékom, toz. slavEke, mest. pri slavEkih, or. s slaveki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniska imena)

Stalin -a [stalin, rod. stalina] m; ime bitja, osebno ime

[ilegalno ime Josifa Visarijonovi¢a DzugaSvilija, sovjetskega politika gruzinskega rodul: sre¢anje
Churchilla, Roosevelta in Stalina; ob imenu, navadno brez pomisljaja Lenin je v oporoko zapisal Zeljo po

odstavitvi Josipa Visarijonovica Stalina; prim. stalinist

{B} Stalinov

{O} EDNINA: im. Stalin, rod. Stalina, daj. Stalinu, toz. Stalina, mest. pri Stalinu, or. s Stalinom; DVOJINA:
im. Stalina, rod. Stalinov, daj. Stalinoma, toz. Stalina, mest. pri Stalinih, or. s Stalinoma; MNOZINA: im.
Stalini, rod. Stalinov, daj. Stalinom, toz. Staline, mest. pri Stalinih, or. s Stalini

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniska imena)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Ahac

Aleksandrov

Astaire (Fred Astaire)
Austen (Jane Austen)
avonski (avonski labod /bard)
Baltazarini

Barbarossa

Bela¢

Ben¢

Bor (Matej Bor)

Bowie (David Bowie)

Boy George

Caravaggio (Amerighi da Caravaggio)
Carniolus

Chanel (Coco Chanel)

Che

Cher

Cimabue

Cocker (Joe Cocker)

Collodi (Carlo Collodi)
Crawford (Joan Crawford)
Curtis (Tony Curtis)

Crna kraljica

d’Azeglio

Day (Doris Day)

Deneuve (Catherine Deneuve)
Didi

Dietrich (Marlene Dietrich)
doktor (doktor Fig)
Donatello

Douglas (Kirk Douglas)
Drabosnjak

Dudek

Dylan (Bob Dylan)
DZingiskan

Duro

Edge

El Greco

Erik Rdeci

Garbo (Greta Garbo)
Gardner (Ava Gardner)
Garland (Judy Garland)
Gojc

Goldberg (Whoopi Goldberg)
Goldwyn (Samuel Goldwyn)
Gorki (Maksim Gorki)
Granger (Stewart Granger)
Guercino

Guillaume Apollinaire
Hayworth (Rita Hayworth)
Hepburn (Audrey Hepburn)
Holiday (Billie Holiday)
Homeini

Hronsky

Ita Rina

Jaki

JeZek

Jones (Tom Jones)

Kajuh

Kaligula

Karakala

klavec (lyonski klavec, balkanski klavec)
Koseski

Krvava Marija
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lady (Zelezna lady)
Lauren (Ralph Lauren)
Lawrence Arabski

Lee (Bruce Lee)

Lenin

lokomotiva (Ceska lokomotiva)
Madame de La Fayette
Madonna

Mahatma

Marija Vera

Mata Hari

Mika

Moliére

Monroe (Marilyn Monroe)
Montand (Yves Montand)
Mutt

Nablocka (Marija Nablocka)
Neper

Njegos

Noordung
Nostradamus

Orwell (George Orwell)
Osho

Palazzeschi
Paracelsus

Pelé

Petelin

Petdfi (Sandor Petdfi)
Petruska

Piaf (Edith Piaf)
Plamen

Podgorski
Podlimbarski

Pohlin (Marko Pohlin)
Pol Pot

Poliziano

PreZih

PreZihov Voranc

Rac

Racin (Koco Racin)
Raél

Rasputin

Raso

Rdecebradec

Rifle

Ronaldo

Roza

Ruzzante in Ruzante
Saint Laurent (Yves Saint Laurent)
Sardenko (Silvin Sardenko)
Savin (Risto Savin)
Selassie (Haile Selassie)
Silone (Ignazio Silone)
Sisi

slavcek (goriski slavcek)
Son¢ni kralj

Sperans

Stalin

Starr (Ringo Starr)
Stendhal

Srauf

Terezija (mati Terezija)
Tintoretto

Tito

Tof

Toté

Trocki

Turnograjska

Twain (Mark Twain)
Twiggy

Uccello (Paolo Uccello)
Vlad I1l. Drakula tudi Vlad Tretji Drakula
Vojanov

Voltaire

Voranc

Vraz (Stanko Vraz)
Warhol (Andy Warhol)
Wayne (John Wayne)
Wonder (Stevie Wonder)
Wood (Natalie Wood)
Zagoricnik (Ifigenija Zagoricnik)
Zamejski

Zico

Zidar (Pavle Zidar)
Zucchero
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Religijska in mitoloska imena

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 374 imen. Seznam je bil oblikovan kot nabor tipoloSko raznovrstnih
primerov, in sicer:

(1) enobesedna imena bogov, boginj, skupin bogov in boginj, angelov, boZanskih, demonskih, bajnih
in podobnih mitologiziranih bitij, ki jih piSemo z veliko zacetnico (Bog, Dika, Erinije, Lucifer, Avgij,
Gigant);

(2) vecdelna religijska imena, pri katerih piSemo z veliko zacetnico obe sestavini imena (Bog Oce, Bog
Sin);

(3) vecbesedna religijska imena, pri katerih piSemo z veliko zacetnico samo prvo sestavino imena
(npr. Sveti duh, Sveta trojica); drugo sestavino dvobesednih imen piSemo z veliko zacetnico
navadno le v teoloSkih in bogosluznih besedilih (Sveti Duh, Sveta Trojica);

(4) nadomestna (simbolna) lastna imena, ki so eno- ali vecbesedna sopomenska nadomestila
religijskih imen in se piSejo z veliko zacetnico (Mati BoZja in Devica (za Marijo), Sku$njavec (za
Luciferja), Razsvetljeni (za Budo), Gromovnik (za Zevsa, Peruna ali Jupitra));

(5) stalni pridevki ob religijskih imenih, ki jih piSemo z veliko zacetnico (Marija TolaZnica, Janez
Krstnik);

(6) imena, ki soobstajajo ob enakozvoc¢nih ob¢nih poimenovanjih (Sfinga ob sfinga, Himera ob himera
ipd.);

(7) Se nekodificirana imena (Ganesa, Navzikaa ipd.).

Mnoga religijsko-mitoloSka imena izhajajo iz anti¢ne tradicije in so tudi v imenovalniku pisno
podomacena v skladu s pravopisnim izrocilom (Ahiles > Ahil). V geslovniku so tudi tiste pogoste citatne
imenovalniske oblike, ki jih izkazuje gradivo (Bakhos/Bakhus; Patroklos/Patrokles ipd.), uporabnik pa
je usmerjen na podomaceno razlicico.

NovosTi:

Novost glede na Slovenski pravopis 2001 je dosledna uvedba pomenske identifikacije v zaglavju.

Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(npr. pri Abel: Abelov).

Podatek o zapisu religijskih in mitoloskih imen, ki se v rabi pojavljajo v stalnih besednih zvezah, je
vsebovan v slovarskem sestavku (Marko v zvezi evangelist Marko, kraljevic/Kraljevi¢ Marko; Faronika v
zvezi riba Faronika).

Podatek o zapisu vec¢besednih religijskih imen, pri katerih v teoloSkih in bogosluZznih besedilih piSemo
drugo sestavino z veliko zacetnico, ima v slovarskem sestavku posebno opozorilo, npr. Sveti duh v
teologkih in bogosluznih besedilih tudi Sveti Duh.

Pri pisnem normiranju religijsko-mitoloskih imen sledimo SP 2001 in uveljavljamo bolj razsirjen zapis
Scila (dvojni¢na moznost Skila; SP 2001 Scila), Kerber (manj navadna dvojni¢na moznost Cerber), toda
Faetont (SP 2001 Faeton), Kjer je bil predhodno doseZen strokovni konsenz glede ustreznosti zapisa
(gl. Bronislava Aubelj, Anticna imena po slovensko, Modrijan 1997). S ponazoritvami v zgledih je
nakazana tudi opozicija med lastnoimenskim in ob¢noimenskim pri nekaterih bajeslovnih bitjih, pri
katerih zaradi razlik v kodifikaciji med SSK]J-jem in SP 2001 nimamo lo¢nice med zapisi z veliko in malo
zacCetnico, npr.

e (Gorgona Meduza nasproti gorgona (SP 2001, SSK]);

o Kiklop ‘velik ¢lovek’ nasproti kiklop |grsko bajeslovno bitje| (SP 2001, SSKJ);

e Sfinga ‘ime grSkega bajeslovnega bitja pred Pozejdonovim templjem’ nasproti sfinga
‘bajeslovno bitje z levjim trupom in ¢lovesSko glavo’ (grske sfinge se locijo od egipanskih) ipd.
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Ohranja se tudi velika zacetnica pri Erinijah, Evmenidah, Furijah, Gracijah, Haritah in Hesperidah, saj
gre za imena skupin bitij.

Glede sprememb v naglaSevanju smo poenotili skupino na kon¢ni -[éj], npr. Odisej, Heraklej, Antej,
upostevali smo popravke tipa Tetida [tetida] < Tetida [tétida] in jezikovni razvoj pri podaljSavah
osnove z j, npr. Ikar, rod. Ikarja tudi Ikara; Dioskur, rod. Dioskurja.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih, saj so imena opremljena s
pregibnostnimi vzorci v vseh sklonih in stevilih (izjema so nekatera religijska imena, uporabljena samo
v ednini, npr. Bog, ali mnoZini, npr. Furije). Dopolnitev s paradigmami prinaSa sistemske moZnosti
pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer
dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka
imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v imenovalniku, temvec
tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma
predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 47, 48.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Bog Sin -a -a [bok sin, rod. bogé sina] m; ime bitja, religijsko ime

[Kristus|: uclovecenje Boga Sina; prim. Bog, Bog Oce

{O} EDNINA: im. Bog Sin, rod. Boga Sina, daj. Bogu Sinu, toz. Boga Sina, mest. pri Bogu Sinu, or. z
Bogom Sinom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitolo§ka imena

Marko -a [marko, rod. marka] m; ime bitja, osebno ime

|mosko ime|: Drzimo pesti za Marka; Pogovor z Markom je vedno zanimiv; |svetopisemska osebal:
Svetopisemski Barnaba je z Markom odplul na Ciper; v zvezi evangelist Marko Legenda pravi, da je
evangelist Marko oznanjal novo vero v Egiptu ze v prvem stoletju nasega Stetja; |srbska bajeslovna
osebal: v zvezi kraljevi¢/Kraljevi¢ Marko dvoboj med kraljevicem/Kraljevicem Markom in Ljutico
Bogdanom; V korespondenci z dvora kralja VukasSina ni nobenega dokumenta, ki bi potrjeval
resni¢nost junastev kraljevica/Kraljevica Marka

{B} Markov

{O} EDNINA: im. Marko, rod. Marka, daj. Marku, toz. Marka, mest. pri Marku, or. z Markom; DVOJINA: im.
Marka, rod. Markov, daj. Markoma, toz. Marka, mest. pri Markih, or. z Markoma; MNOZINA: im. Marki,
rod. Markov, daj. Markom, toz. Marke, mest. pri Markih, or. z Marki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Religijska in mitoloska imena; Religijska
in mitoloska imena

Sveta trojica -e -e [svéta trojica, rod. svéte trojice] z; ime bitja, religijsko ime

lenost treh bozjih oseb|: Kamnita srednjeveska cerkev Svete trojice je znana po Stevilnih freskah; v
teoloskih in bogosluznih besedilih tudi Sveta Trojica skrivnost Svete Trojice

{O} EDNINA: im. Sveta trojica, rod. Svete trojice, daj. Sveti trojici, toz. Sveto trojico, mest. pri Sveti trojici,
or. s Sveto trojico

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitoloSka imena
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Viktorija? -e [viktorija, rod. viktorije] z; ime bitja, religijsko ime
[rimska boginja zmage|: SvetiS¢e boginje Viktorije je stalo pod Palatinom v Rimu

{B} Viktorijin

{O} EDNINA: im. Viktorija, rod. Viktorije, daj. Viktoriji, toz. Viktorijo, mest. pri Viktoriji, or. z Viktorijo;
DVOIJINA: im. Viktoriji, rod. Viktorij, daj. Viktorijama, toz. Viktoriji, mest. pri Viktorijah, or. z
Viktorijama; MNOZINA: im. Viktorije, rod. Viktorij, daj. Viktorijam, toz. Viktorije, mest. pri Viktorijah, or.

z Viktorijami
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitolo§ka imena

Visnu -ja [vi$nu, rod. viSnuja] m; ime bitja, religijsko ime

lhinduisti¢ni bog|: Tempelj Angkor Wat je posvecen hinduistiénemu bogu Visnuju

{B} Visnujev

{O} EDNINA: im. Vi$nu, rod. ViSnuja, daj. ViSnuju, toz. ViSnuja, mest. pri Visnuju, or. z ViSnujem,;
DVOIJINA: im. Vi$nuja, rod. Vi§nujev, daj. ViSnujema, toz. Vi$nuja, mest. pri Visnujih, or. z Visnujema;
MNOZINA: im. Vi$nuji, rod. ViSnujev, daj. VisSnujem, toz. Visnuje, mest. pri Visnujih, or. z Visnuji

{I} EDNINA: im. [viSnu], rod. [viSnuja], daj. [viSnuju], toz. [viSnuja], mest. [pri viSnuju], or. [z_viSnujem];
DVOIINA: im. [viSnuja], rod. [viSnujeu], daj. [viSnujema], toz. [viSnuja], mest. [pri viSnujih], or.
[z_viSnujema]; MNOZINA: im. [vi$nuji], rod. [viSnujeu], daj. [viSnujem], toz. [viSnuje], mest. [pri viSnujih],

or. [z_visnuji]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Religijska in mitolo§ka imena

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abdija (prerok Abdija)
Abel (prerok Agej)
Abraham

Adam

Afrodita
Agamemnon

Agej

Ahil - Ahiles

Ajant - Ajas

Alah

Amalteja

Amon

Amon-Ra

Amor

Amos (prerok Amos)
Ana (sveta/sv. Ana)
Ana Perena

Andrej (apostol Andrej)
Andromaha
Andromeda

Antej - Anteus
Antigona

Apolon

Ares

Ariadna

Arij

Artemida - Artemis
Artur (kralj Artur)
Atena

Atlant

Avgij

Avrora

Az

Baal

Bakh - Bakhos, Bakhus
Baraba

Baruh

Belin

Benedikt (sveti/sv. Benedikt)
Bog

Bog Oce

Bog Sin

Brahma

Brezmadezna

Buda

Cerera - Ceres

Dafna - Dafne

Dafnis

Dalila

Damoklej - Damokles
Danaida

David (boj Davida in Goljata)
DaZbog

Dedal - Dedalos

dedek (dedek/Dedek Mraz)
Demetra

Devica

Didona - Dido
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Dika - Dike

Dioniz

Dioskurja

Efialt

Egej

Ekvorna

Elektra

Elija (prerok Elija)
Elizej (prerok Elizej)
Enej

Eol

Erato

Erida - Eris

Erinije

Eros

Eva

Evmenide

Evridika

Evropa

Evstahij (sveti/sv. Evstahij)
Ezekiel (prerok Ezekiel)
Faetont

Faronika (riba Faronika)
Favn - Favnus

Favna

Fedra

Filip (apostol Filip)
Filoktet

Filomela

Flora

Fortuna

Furije

Gabrijel (nadangel Gabrijel)
Gaja - Gea

Galateja

Ganesa

Ganimed - Ganimedes
Gigant

Goljat (boj Davida in Goljata)

Gorjan (velikan Gorjan)
Gospa

Gospod

Gracije

Gromovnik

Habakuk (prerok Habakuk)
Harite

Haron

Hefajst - Hefajstos
Hektor

Hekuba

Helij - Helios

Hera

Heraklej — Herakel
Herkul - Herkules
Hermafrodit

Hermes

Hero

Herostrat - Herostratos
Hesperide

Hidra

Higieja

Himera

Hor - Horus

Hudi¢

Ifigenija

Ikar - Ikaros

Io-Jo

Izaija (prerok Izaija)
Izida

Izmael

Jagnje BoZje

Jahve

Jakob (apostol Jakob)
Janez (apostol Janez, evangelist Janez)
Janus in Jan

Jazon

Jehova

Jeremija (prerok Jeremija)
Jernej (apostol Jernej)
Jezus

Jezus iz Nazareta
Jezus Kristus

Jezus Nazarecan

Joel (prerok Joel)
Jokasta

Jona (prerok Jona)
JoZef (sveti/sv. JoZef)
JoZef iz Arimateje
Juda (apostol Juda)
Juda Iskarijot

Judez

Junona

Jupiter

Jurij (zeleni/Zeleni Jurij)
Kacenosec

Kajn

Kalipso

Kalisto

Karibda

Kastor

Kerber tudi Cerber
Kiklop

Kirka

Kreont — Kreon
Kresnik

Kristus

Krisna

Kupido

Kurent

Ladon

Laert - Laertes
Laokoont - Laokoon
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Lear

Leda

Leviatan

Lucifer

Luka (evangelist Luka)
Madona

Marija (devica/Devica Marija)
Marija iz Betanije

Marija Pomagaj

Marija Snezna (sveta/sv. Marija SneZna)

Marija TolazZnica

Marija Vnebovzeta (sveta/sv. Marija

Vnebovzeta)
Marija Zavetnica s plas¢em

Marko (evangelist Marko, kraljevi¢/Kraljevic¢

Marko)
Mars
Matej (evangelist Matej)

Mati BoZja (Karmelska Mati BoZja, Fatimska
Mati BoZja, Lurska Mati BoZja, Zalostna Mati

BoZja)

Mati dobrega sveta
Matjaz (kralj/Kralj MatjaZ)
Medeja

Meduza

Menelaj - Menelaos
Merkur

Metuzalem

Mihael (nadangel Mihael)
Mihej (prerok Mihej)
Minotaver

Mitra

Mnemozina

Mohamed (prerok Mohamed)
Mohor (sveti/sv. Mohor)
Mojzes

Moloh

Morana

Morfej

Mormon

Nahum (prerok Nahum)
Narcis

Natan (prerok Natan)
Navzikaa

Nemeza - Nemezis
Neptun

Nestor

Nika - Nike

Nioba - Niobe

Noe

Odisej - Odiseus
Odresenik

Ojdip - Ojdipus

Orest - Orestes

Orfej - Orfeus

Orion

Ossian

Ozej (prerok Ozej)

Oziris

Palada Atena

Pan

Pandora

Paris

Parka

Parvati

Patrokel - Patrokles - Patroklos
Pavel (apostol Pavel)
Pehtra baba

Pelej

Penelopa

Perun

Perzefona

Perzej

Peter (apostol Peter, sveti/sv. Peter)
Pigmalion

Pilat

Pir - Piros

Plut - Plutos

Pluton

Polifem

Polinejk

Poluks

Pozejdon

Prerok

Priam

Prokrust

Prometej - Prometeus
Psiha - Psihe

Ra - Re

Rafael (nadangel Rafael)
Rama

Razsvetljeni

Rem - Remus

Repostev

Romul - Romulus
Salomon

Samson

Samuel (prerok Samuel)
Satan

Saturn - Saturnus

Scila in Skila

Selena

Serapis

Sfinga

Siegfried

Simon (apostol Simon)
Simon Gorecnik (sveti/sv. Simon Gorecnik)
Simon iz Cirene — Simon iz Kirene
Sizif - Sizifos

Skusnjavec

Sofonija (prerok Sofonija)
Stiks
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Stvarnik

Svarog

Sveta trojica

Sveti duh

Sveti duh TolaZnik
Sveti trije kralji

Siva

Talija

Tanatos

Tantal - Tantalos
Tejrezij — Tejrezias
Telemah - Telemahos
Temida - Temis
Tetida - Tetis

Tezej - Tezeus

Titan

Tomaz (apostol Tomaz)
Tot

Triglav

Uran

Uriel (nadangel Uriel)
Veles

Veliki duh

Venera

Vesna

Vesta

Vida (lepa/Lepa Vida)
Viktorija

Visnu

Vsemogocni

Vulkan

Wotan

Zaharija (prerok Zaharija, sveti/sv. Zaharija)
Zaratustra

Zemlja Mati

Zevs

Zevs Soter

Zlata baba

Zveli¢ar

Ziva
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Simboli

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 274 simbolov. Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na SP 2001 in
dopolnjen z novimi simboli, ki jih v rabi pogosto zasledimo in imamo z njihovo rabo v besedilu tezave.
Geslovnik je dopolnjen s kemijskimi elementi, mednarodnimi merskimi enotami in oznakami,
denarnimi enotami, standardiziranimi nazivi drzav in ozemelj ipd. Posamezne tematske skupine
simbolov so bile dopolnjene z manjkajo¢imi izto¢nicami (glasbeni simboli, matemati¢ni simboli). V
okviru problemskega sklopa simboli so obdelane tudi vse rimske Stevke.

NovosTi:

Vslovarju je izrecno opozorjeno na polozaje, v katerih se nekateri simboli razvezujejo tudi pridevnisko,
in sicer:

(1) merske enote (cl, cm, dag, dcl, dI, dm, g, hl, kg, km, kV, kW, I, m, mg, min, ml, mm, MW, s, t in V);
(2) kemijski elementi, ki se kot pridevniki pojavljajo v nekaterih kemijskih formulah (NaCl);
(3) oznake za strani neba (Z stena).

Novost glede na obstojeco kodifikacijo je tudi sistemati¢no zapisovanje izgovora dveh tipov
¢rkovalnega branja (s polglasnikom in brez njega), pa tudi branja z naglasenimi vsemi zlogi in z
naglasom le na zadnjem zlogu.

Izrecno so oznaceni simboli mednarodnega znacaja, ki jih uporabljamo tudi v nepodomaceni obliki
(oznake strani neba, drzav, merskih enot pri oblacilih ipd.).

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 1021, 1022, 1023.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Krajsave.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Fm -- [fdm3, rod. fdm3 tudi fom3, rod. foma in efém, rod. efém tudi efém, rod. efém] m; simbol
[fermij|: Simbol za kemijski element fermij je Fm

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Simboli

GBP -- [g3bapa, rod. gdbapa tudi gobapa, rod. gabapa in gébépé, rod. gébépé tudi gebepé, rod. gebepé] m;
simbol

|britanski funt|: Tedenska vozovnica podzemne Zeleznice stane priblizno 24 GBP

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Simboli

H-O -- [hadvad, rod. hadvao tudi hadvao, rod. hadvad] m; simbol

[vodal: Pri gorenju ogljikovodikov nastaneta ogljikov dioksid (CO») in voda (H-O)
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Simboli

hL -- tudi hl -- [h3l3, rod. h3l3 tudi hal3, rod. hald in ha¢l, rod. ha¢l tudi ha¢l, rod. haél] m; simbol
|hektoliter|: 33 hL vina; |hektolitrski|: z vezajem 220-hL vodohram
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STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Simboli

km -- [kémé, rod. kdm3 tudi kom3, rod. kama in kdém, rod. kdém tudi kaém, rod. kaém] m; simbol
|kilometer|: Olimpijska bakla bo 10 dni potovala po 207 grskih mestih in vaseh (2550 km);

|kilometrski|: z vezajem, del pridevniske zlozenke 8-km tek

km/h Veter je dosegel hitrost 120 km/h
STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Simboli

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

= :;% % o 2, Q

Am

Ar

As

At

AT

Au

AUD

B

Ba

BAM

Bf

Bh

Bi

Bk

Bq (Bq/m?3)
Br

BRD

BT - BRT
C

Ca

CAD

cal

ccm

cd (cd/m?2)
cd

Ce

CE

cf

g

CH

CHF

Ci

cL tudi cl
Cl

cm

Cm

cm? (N/cm?)
cm3 (g/cm?)
Cn

Co

co

cos

cosec

cotg

Cr

Cs

ctg

Cu

CZK

CG

D

dag

dB

Db

DE

DKK

dL tudi dl
dm

dm? (g/dm?)
dm3 (kg/dm?3)
Ds

Dy

E

EE

Es

Eu

EUR (EUR/m?2)
eV

f

F

Fe

bik

Fm

Fr

g (g/cm3, g/dm?)
G

Ga
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Gb (Gb/s)

GB

GBP

Gd

Ge

GO

Gy

h (kg/h, km/h)
H

H;

ha (kg/ha)
Ha

Hb

He

Hf

Hg

hL tudi hl
Ho

hPa

HR

HRK

Hs

HU

HUF

Hz

I

In

kat

kb (kb/s)
KB

kcal

kg (kg/h, kg/ha, kg/dm3, kg/m?3)
kHz

KK

kkal

km (km/h)
KM

km?

kp

KP

Kr

KR

kV

kVA

kW

kWh

l

L

L tudil

La

Li

Lj

Im

In

log

Ix

Lr-Lw

Lu

m (m/s, V/m)
M

m? (ch/mz, EUR/m?, kg/m?Z, N/m?)
m3 (Bq/m3, m3/s, kg/m?)
mA

mb

Mb (Mb/s)
MB

Md

ME

mg

Mg

MHz

min

mL tudi ml
mm

mm?2 (N/mm?2)

MW
MWh
Mx

n

N (N/cm?, N/m2, N/mm?)
Na
NacCl
Nb
Nd
Ne
Ni
NM
No
NOK
Np
0

Os

p

P

Pa
Pb



pc SZ

Pd t
PLN T
Pm Ta
Po Th
PO Tc
pp Te
Pr tg
Pt Th
Pu Ti

r Tl
R Tm
Ra U
rad UA
Rb USD
Re Uuh
Rf Uuo
Rg Uup
Rh Uugq
Rn Uus
Ru Uut
s (Gb/s,kb/s, m/s, m3/s, Mb/s) 1%

S V(V/m)
S-N V-E
Sb VA
Sc w
Se Wb
sec Ws
SEK X
sf Xe
Sg XL
SG XS
Si XXL
SI Y
sin Yb
SK Z
SKK Z-W
Sm ZG
Sn Zn
Sr Zr
Sv zZ
N4
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Slovascina

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 144 slovarskih iztoc¢nic. Nastal je ob uslovarjanju ponazarjalnih zgledov iz
predloga pravil Pravopisa 8.0 za prevzemanje iz slovascine, ki prinasa napotke za (zlasti govorno,
redkeje pa tudi pisno) prilagajanje slovaskih imen (in nekaterih ob¢nih besed) v slovenscini.

Glede na vrsto lastnega imena so v slovar v prirastku za leto 2023 vkljucene naslednje vrste lastnih
imen:

(1) osebnaimena (Bystrik, Julius, Michal; Daniela, Mdria);

(2) priimki (Beniak, Dzurinda, Jesenskd, Mriacko);

(3) imena krajev (Bad’'an, Humenné, Orechovd Potén, Topolcany);
(4) nekrajevna imena (Horny Dudvdh, Lupcianka; Turiec).

NovosTi:

Pravila za prevzemanje iz slovasc¢ine so prilagojena sploSnim pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0,
ki se od dosedanjih pravil v SP 2001 ne razlikujejo. Ponovno je poudarjeno:

e dosledno ohranjanje loc¢evalnih (diakriticnih) znamenj, znacilnih za slovasko latinico (npr.
Debrad', Filakovo, Kondpka);

e prevzemanje ¢rke e v koncajih -ec in -ek kot polglasnika, kar vpliva na njegovo opuscanje pri
pregibanju (neobstojni polglasnik), npr. Duricek, rod. Duri¢ka; Hronec, rod. Hronca.

Glede na SP 2001 je novosti naslednja:

e samoglasnik o v koncaju -ok je bil tradicionalno razumljen kot neobstojni (Dudok), v sodobni
rabi se ta sklanjatvena moznost opusca, zato ima ePravopis v takih primerih uslovarjeno
dvojnico, npr. Dudok [dudoK], rod. Dudka [dutka] in Dudoka [diidoka].

Novosti glede na SP 2001 se pojavljajo predvsem pri uslovarjanju in oblikoslovnem opisu imen, ki so
prvic kodificirana in se v slovenscini pojavljajo redko, saj so bili v SP 2001 vkljuceni npr. priimki znanih
oseb (Kolldr, Safdrik), od zemljepisnih imen pa ve¢inoma eksonimi, tj. slovenska imena za zemljepisne
danosti na slovaskem ozemlju (Bratislava, Nizke Tatre, Slovaska). Uslovarjanje manj znanih imen
prinasa zlasti odgovore na vprasanja:

o kako prevzemati mehke glasove, ki jih slovens¢ina ne pozna, npr. Sered’ [séret], rod. Sered’a
[séredja], v primerjavi s tistimi, pri katerih se tudi v slovens¢ini izkazuje mehcanost v polozaju
pred soglasniki in v izglasju, npr. Suchori [sihon’], rod. Suchoria [stihonja];

e kako oblikoslovno umestiti (vecbesedna) imena na kon¢ni -e, Kjer je tudi v slovenscini vec
oblikoslovnih moznosti (Zenski spol mnozine ali srednji spol ednine), npr. Oravské Veselé, rod.
Oravskih Vesel,;

o kako pregibati imena (pogosto s pridevniskim znacajem), ki imajo izglasje zapisano s ¢rko, ki
ni del slovenske abecede, npr. Donovaly [dénovali] m mn, rod. Donovalov [dénovalou]; Stary
Smokovec [stari smokovac], Starega Smokovca [starega smékouca].

Izpostavljeno je razlikovanje v zapisu in tvorbi Zenskih oblik priimkov iz moskih (Jesensky m, Jesenskd
%; Stitnicky m, Stitnickd %). Pri tem se sledi slovaski obliki priimka in ne prihaja do zna¢ilnih slovenskih
glasovnih sprememb, npr. preglaSevanja (npr. Kovd¢ m, Kovdcovd 7).

Slovascina pozna tudi mehcanje glasov, zapisanih s ¢rkami d, n, I in t, kadar stojijo pred ¢rkami e, é, i ali
i, vendar pa tega pravila zaradi njegove poloZajne narave v slovens¢ino ne prevzemamo (npr. Kadlecik
[kadlecik], Tisovec [tisovac]). Prevzemamo le mehke glasove, ki so oznaceni s posebnimi grafi¢cnimi
znamenji, npr. Durisin [djarisin].
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V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 1077.
SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Slovascina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).
SLOVARSKI PRIKAZ:

Dudok -dka in Dudok -a [dudok, rod. dutka in didoka] m; ime bitja, osebno ime

|priimek]; |slovaski jezikoslovec|: clanek Miroslava Dudka/Dudoka

{B} Dudkov in Dudokov

{O} EDNINA: im. Dudok, rod. Dudka in Dudoka, daj. Dudoku in Dudku, toz. Dudoka in Dudka, mest. pri
Dudoku in pri Dudku, or. z Dudokom in z Dudkom; DVOJINA: im. Dudoka in Dudka, rod. Dudokov in
Dudkov, daj. Dudokoma in Dudkoma, toz. Dudoka in Dudka, mest. pri Dudokih in pri Dudkih, or. z
Dudokoma in z Dudkoma; MNOZINA: im. Dudoki in Dudki, rod. Dudokov in Dudkov, daj. Dudokom in
Dudkom, toz. Dudoke in Dudke, mest. pri Dudokih in pri Dudkih, or. z Dudoki in z Dudki

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Slovas¢ina

Dzurinda -e tudi Dzurinda -a [dzarinda, rod. dzirinde tudi dzrinda] m; ime bitja, osebno ime

[priimek]; |slovaski politik|: vlada Mikulasa Dzurinde; prim. Dzurindova

{B} Dzurindov

{O} EDNINA: im. Dzurinda, rod. Dzurinde tudi Dzurinda, daj. Dzurindi tudi Dzurindu, toz. Dzurindo tudi
Dzurinda, mest. pri Dzurindi tudi pri Dzurindu, or. z Dzurindo tudi z Dzurindom; DVOJINA: im. Dzurindi
tudi Dzurinda, rod. Dzurind tudi Dzurindov, daj. Dzurindama tudi Dzurindoma, toz. Dzurindi tudi
Dzurinda, mest. pri Dzurindah tudi pri Dzurindih, or. z Dzurindama tudi z Dzurindoma; MNOZINA: im.
Dzurinde tudi Dzurindi, rod. Dzurind tudi Dzurindov, daj. Dzurindam tudi Dzurindom, toz. Dzurinde, mest.
pri Dzurindah tudi pri Dzurindih, or. z Dzurindami tudi z Dzurindi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Slovas€ina; Lastna imena (priimki)

Humenne -ja [hiimene, rod. himeneja] m; zemljepisno ime

[kraj na Slovaskem|: kip dobrega vojaka Svejka v Humennéju; kot prilastek, v imenovalniku pravoslavna
cerkev v mestu Humenné

Kje? v Humenneju

0d kod? iz Humenneja

Kam? v Humenné

{B} Humenngjec, Humennéjka; Humennéjcev, Humennéjkin; humenejski

{O} EDNINA: im. Humenné, rod. Humenneja, daj. Humenneju, toz. Humenné, mest. pri Humenneju, or. s
Humennejem

{I} EDNINA: im. [hiimene], rod. [hiimeneja], daj. [himeneju], toz. [hiimene], mest. [pri himeneju], or.
[s_humenejem]|

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Slovasc¢ina

Michal -a [mihal, rod. mihala] m; ime bitja, osebno ime

|slovasko mosko ime|: Petra ima dva brata: Michala in Tomasa
{B} Michalov
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{O} EDNINA: im. Michal, rod. Michala, daj. Michalu, toz. Michala, mest. pri Michalu, or. z Michalom;
DVOIJINA: im. Michala, rod. Michalov, daj. Michaloma, toz. Michala, mest. pri Michalih, or. z Michaloma;
MNOZINA: im. Michali, rod. Michalov, daj. Michalom, toz. Michale, mest. pri Michalih, or. z Michali
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Slovas¢ina

Sered’ -a [séret, rod. séredja] m; zemljepisno ime

|kraj na SlovaSkem|: grajske rusevine v Sered’u; kot prilastek, v imenovalniku Obmocje mesta Sered’ spada
med najtoplejse in najbolj suhe dele Slovaske

Kje? v Sered’u

0d kod? iz Sered’a

Kam? v Sered’

{B} Sered’an, Sered’anka; Sered’anov, Sered’ankin; sered’ski

{O} EDNINA: im. Sered’, rod. Sered’a, daj. Sered’u, toz. Sered’, mest. pri Sered’u, or. s Sered’em

{1} EDNINA: im. [séret], rod. [séredja], daj. [s€redju], toz. [sé€ret], mest. [pri séredju], or. [s_séredjem]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Slovas¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Badan Filakovo
Bahyl Gerlahovka
Banskd Bystrica Golidn
Banskd Stiavnica Gozdni Karpati
Beli Karpati Havrilla
Beriackovd Hnusta
Beniak Horka
Biela voda Horny Dudvdh
Bobulovd Hronec
Bodiky Hronsky
borovicka Humenné
Bosndk Hurban
Breiner Jablonec
bryndza Janovic
Bystrik Jesenskd
Chalupka Jesensky
Caputovd Julius
Certizné Kadlecik
Daniela Kmet'
Debrad’ Kolldr
Demdinovd Konépka
Demdnovska ledena jama korbacik
Devin Kosice

Dobsinska ledena jama

Donovaly Kovdé

Dudok Kovdcovd
Durdiak Kral

Durdiakovd Krivdrn

Duricek Krompachy
Duri¢kovd Kvietik

Durisin Kysuca

Dzurinda Lehotsky
Dzurindovd Lenco

Fdndly Liptovsky Mikulds

Kosiski okraj



Lomniski $c¢it
Lubor
Ludovit
Lupcianka
Mald Fatra
Malé Borové
Maly Dunaj
Mdria
Martin
Martina
Michal
Mikva
Mriacko
Modry Kameri
Murgas
Nddvorie
Nizke Tatre
Novadk
Novdkovd
Novot’
Ol'savka
Oravské Veselé
Orechovd Potén
Orgonik
Orgonikovd
Ozd'any
Pavol
Pezinok
Piestany
Ponickd
Puichov
Rastislav
RuZomberok
Sered’

Sivok
Sivokovd
Skalité

Slia¢

Shiiava

Slovasko rudogorje
Spis

Spiska Kapitula
Spiski grad
Spisskd Novd Ves
Spisské Podhradie
Stary Smokovec
Suchori

Svdtus

Svdty Jur
Stastny

Stefdnik
Stitnickd
Stitnicky

Stéla

Strbské Pleso
Stiir

Tablic

Tatre

Tazky

Tisovec
Topol¢any

Trnik

Turiec

Turnianska Novd Ves

Vdh

Valihora
VazZska kaskdda
Velika Fatra
Visoke Tatre
Vladimir
Vlhovd
Vojtassak
Vojtech
Zemplinska Teplica
Zlaté Moravce
Zdiar
Zeliezovce
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Smeri, nazori, gibanja

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 92 samostalnikov, ki se povezujejo s pripadniki in pripadnicami razli¢nih
nazorskih, umetniskih in verskih ter razli¢nih drugih skupin z naslednjih podrocij:

(1) umetnost (ekspresionizem, modernizem);
(2) verstva (krscanstvo, kabalizem, sunitizem);
(3) politika (bonapartizem, stalinizem);

(4) filozofija (epikurejstvo, heideggerjanstvo);
(5) drugo (anarhizem, cecilijanstvo, lionizem).

Nabor je prenovljen oz. aktualiziran glede na SP 2001 in dopolnjen z novimi izrazi (chavizem,
kabalizem/kabala, keynesijanstvo, raeljanstvo), ki se povezujejo v besednodruZinskih razmerjih tudi s
pripadniki in pripadnicami teh gibanj ter nanje nana$ajocimi se pridevniki.

NovosrTi:

V slovarju ob uslovarjenih samostalnikih, ki pomenijo gibanja, smeri ipd., ni izrecnih opozoril, ki bi
izpostavljala skladenjske poloZaje rabe. So pa uslovarjene nekatere zveze, v Kkaterih nastopajo
iztoCnice, npr. budizem: zen/zenovski budizem.

Nekatere iztoCnice so dvojni¢ne, in sicer gre za izgovorne dvojnice (Falungong [fAlungbng-] tudi
[falungdéng-]); pisne dvojnice (byronizem tudi bajronizem; heideggerjanstvo tudi hajdegerjanstvo;
nietzschejanstvo in niejanstvo; sionizem in cionizem; taoizem in daoizem); besedotvorne dvojnice
(golizem tudi degolizem; rotarijstvo tudi rotarijanstvo). Besedotvorne dvojnice so povezane z
normativnimi oznakami, ki sledijo preverbi rabe v knjiznem jeziku.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

budizem -zma [budizom, rod. budizma] m

|vera, ki jo je osnoval Budal: nauk budizma; Ko se spreobrnes v budizem, ti lama da ime

zen/zenovski budizem |japonska razli¢ica budizmal: Iz alkoholika se je prelevil v zen/zenovskega
budista (< Buda)

{O} EDNINA: im. budizem, rod. budizma, daj. budizmu, toz budizem, mest. pri budizmu, or. z budizmom,;
DVOIJINA: im. budizma, rod. budizmov, daj. budizmoma, toz. budizma, mest. pri budizmih, or. z
budizmoma; MNOZINA: im. budizmi, rod. budizmov, daj. budizmom, toz. budizme, mest. pri budizmih, or.
z budizmi

STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja

ekspresionizem -zma [ekspresijonizam, rod. ekspresijonizma] m
lumetnostna smer|: razmah slovenskega ekspresionizma po prvi svetovni vojni

{O} EDNINA: im. ekspresionizem, rod. ekspresionizma, daj. ekspresionizmu, toz. ekspresionizem, mest. pri

ekspresionizmu, or. z ekspresionizmom; DVOJINA: im. ekspresionizma, rod. ekspresionizmov, daj.
ckspresionizmoma, toz. ekspresionizma, mest. pri ekspresionizmih, or. z ekspresionizmoma; MNOZINA:
im. ekspresionizmi, rod. ekspresionizmov, daj. ekspresionizmom, toz. ekspresionizme, mest. pri
ekspresionizmih, or. z ekspresionizmi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja

heideggerjanstvo -a tudi hajdegerjanstvo -a [hajdegerjanstvo, rod. hajdegerjanstva] s
|[Heideggerjev/Heideggrov filozofski nauk|: Zaradi heideggerjanstva je veljal za politicnega
odpadnika (< Heidegger)

{O} EDNINA: im. heideggerjanstvo tudi hajdegerjanstvo, rod. heideggerjanstva tudi hajdegerjanstva, daj.
heideggerjanstvu tudi hajdegerjanstvu, toz. heideggerjanstvo tudi hajdegerjanstvo, mest. pri
heideggerjanstvu tudi pri hajdegerjanstvu, or. s heideggerjanstvom tudi s hajdegerjanstvom; DVOJINA:
im. heideggerjanstvi tudi hajdegerjanstvi, rod. heideggerjanstev tudi hajdegerjanstev, daj.
heideggerjanstvoma tudi hajdegerjanstvoma, toz. heideggerjanstvi tudi hajdegerjanstvi, mest. pri
heideggerjanstvih tudi pri hajdegerjanstvih, or. s heideggerjanstvoma tudi s hajdegerjanstvoma;
MNOZINA: im. heideggerjanstva tudi hajdegerjanstva, rod. heideggerjanstev tudi hajdegerjanstev, daj.
heideggerjanstvom tudi hajdegerjanstvom, toz. heideggerjanstva tudi hajdegerjanstva, mest. pri
heideggerjanstvih tudi pri hajdegerjanstvih, or. s heideggerjanstvi tudi s hajdegerjanstvi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja

keynesijanstvo -a [kejnesijanstvo, rod. kejnesijanstva] s

|[Keynesova ekonomska teorija|: Skandinavski model drzave blaginje temelji na

keynesijanstvu (< Keynes)

{O} EDNINA: im. keynesijanstvo, rod. keynesijanstva, daj. keynesijanstvu, toz. keynesijanstvo, mest. pri
keynesijanstvu, or. s keynesijanstvom; DVOJINA: im. keynesijanstvi, rod. keynesijanstev, daj.
keynesijanstvoma, toz. keynesijanstvi, mest. pri keynesijanstvih, or. s keynesijanstvoma; MNOZINA: im.
keynesijanstva, rod. keynesijanstev, daj. keynesijanstvom, toz. keynesijanstva, mest. pri keynesijanstvih,
or. s keynesijanstvi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja

sunitizem -zma [sunitizom, rod. sunitizma] m

|smer islama, ki poleg Korana priznava tudi suno|: Glavna razlika med sunitizmom in §iitizmom je
vprasanje vira moci (< suna)

{O} EDNINA: im. sunitizem, rod. sunitizma, daj. sunitizmu, toz. sunitizem, mest. pri sunitizmu, or.
sunitizmom; DVOJINA: im. sunitizma, rod. sunitizmov, daj. sunitizmoma, toz. sunitizma, mest. pri
sunitizmih, or. s sunitizmoma; MNOZINA: im. sunitizmi, rod. sunitizmov, daj. sunitizmom, toz. sunitizme,
mest. pri sunitizmih, or. s sunitizmi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Smeri, nazori, gibanja

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

adventizem anglikanizem
agnosticizem anglikanstvo
anabaptizem animizem
anarhizem antisemitizem
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arijanstvo
aristotelizem
ateizem
avstrofasizem
avstromarksizem
avstroslavizem
belogardizem
bogomilstvo
bonapartizem

budizem (zen/zenovski budizem)
burgundski (burgundska Sola)

byronizem tudi bajronizem
cecilijanstvo

chavizem

crocejanstvo
cvinglijanstvo
darvinizem

dZainizem
ekofeminizem
ekologija

ekologizem
ekspresionizem
epikurejstvo
falangizem

falungong

fasizem

fatalizem

fetisizem

golizem tudi degolizem

heideggerjanstvo tudi hajdegerjanstvo

hinduizem
ikonoklazem
ilirizem
impresionizem
islam
islamizem
Jjanzenizem
kabala
kabalizem
kalvinizem
katolistvo
keynesijanstvo

komunizem
konfucijanstvo
krs¢anstvo
liberalizem
lionizem
luteranstvo
makiavelizem
maoizem
marksizem
marksizem-leninizem
mladoslovenstvo
moderna
modernizem

miinchenski (mtinchenska secesija)

nadrealizem
neofasizem
neoliberalizem
neonacizem

nietzschejanstvo in nicejanstvo

peronizem
postmodernizem
prekrscevalstvo
protestantizem
raeljanstvo
rojalizem
rotarijstvo tudi rotarijanstvo
scientologija
sionizem in cionizem
socializem
stalinizem
staroslovenstvo
staroverstvo
sunitizem

siitizem

Sintoizem

taoizem in daoizem
tartujski (tartujska Sola)
titoizem
tolstojanstvo
unitarizem
velikonemstvo
zaratustrovstvo
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Stalni pridevki ob osebnih imenih

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 226 vecbesednih iztocnic, ki jih obravnavamo kot samostojne imenske
entitete. Gre za imena zgodovinskih osebnosti, ki so se s svojimi dejanji, polozajem ali osebnostnimi
lastnostmi zapisale v zgodovino, namesto priimka pa uporabljamo:

(1) stalne pridevke po krajih (Herman Celjski, Hema Krska), tudi v predlozni obliki (Andrej iz Loke);

(2) stalne pridevke po osebnostnih lastnostih (Pipin Mali, Karel Veliki), tudi v samostalniski (Friderik
Rdecebradec) in predloZni obliki (Ivan Brez deZele);

(3) stalne pridevke v obliki vrstilnih $tevnikov (Ludvik Stirinajsti / Ludvik XIV.);

(4) stalne pridevke v obliki ve¢besednih vzdevkov (Edvard Crni princ).

Seznam je bil oblikovan s pomoc¢jo korpusa Gigafida 2.0, slovarjev, enciklopedij, leksikonov; pogostnost
rabe je bila preverjena po korpusu Gigafida 2.0.

NovosrTi:

Imena s stalnimi pridevki so obravnavana kot dvo- ali vecbesedne samostojne izto¢nice (Aleksander
Makedonski, Ivana Orleanska).

Pri tistih imenih, kjer je v rabi pogosta tudi neposlovenjena oblika, je uporabnik slovarja opozorjen na
izvirnik (Herman iz Karintije, lat. Hermannus de Carinthia). Ce je v rabi ve¢ imen, je uporabnik z vodilko
»primerjaj« (= prim.) napoten na slovensko razli¢ico imena (Herman iz Karintije primerjaj Herman
Koroski).

Pri imenih, kjer je stalni pridevek izkrajevni (Nikolaj Kuzanski, Jezus Nazarecan), je pogosto mogocle
enakovredno uporabljati predloZno razli¢ico (Nikolaj iz Kuze, Jezus iz Nazareta).

Normativne usmeritve so nakazane s pojasnilom »ustrezneje«, npr. Simon iz Kirene ustrezneje Simon iz
Cirene, Ignacij Loyolski ustrezneje Ignacij Lojolski ipd.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 43.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Andrej iz Loke -a ~ ~ [andréj iz l0ke, rod. andréja iz 10ke] m; ime bitja, osebno ime

|slovenski poznogotski stavbar|: Opus Andreja iz Loke obsega Sest cerkva; Viri navajajo, da se je v
osemdesetih letih 15. stoletja za mojstrom Andrejem iz Loke izgubila vsakrs$na sled; © nem. Andreas
von Lack

{O} EDNINA: im. Andrej iz Loke, rod. Andreja iz Loke, daj. Andreju iz Loke, toz. Andreja iz Loke, mest.
pri Andreju iz Loke, or. z Andrejem iz Loke
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{I} EDNINA: im. [andréj iz loke], rod. [andréja iz loke], daj. [andréju iz 16ke], toz. [andréja iz 10ke], mest.
[pri andréju iz 16ke], or. [z_andréjem iz loke]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stalni pridevki ob osebnih imenih

Herman iz Karintije -a ~ ~ [hérman is karintije, rod. hérmana is karintije] m; ime bitja, osebno ime
|slovenski uc¢enjak|: Prevajalca korana iz 12. stoletja Slovenci imenujemo Herman iz Karintije, Hrvatje
pa Herman Dalmata; © lat. Hermannus de Carinthia; prim. Herman Koroski

{O} EDNINA: im. Herman iz Karintije, rod. Hermana iz Karintije, daj. Hermanu iz Karintije, toz. Hermana
iz Karintije, mest. pri Hermanu iz Karintije, or. s Hermanom iz Karintije

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stalni pridevki ob osebnih imenih

Ludvik XIV. -a XIV. tudi Ludvik Stirinajsti -a -ega [ladvik $tirinajsti, rod. ladvika $tirinajstega in
ludvik Stirinajsti, rod. ladvika $tirinajstega] m; ime bitja, osebno ime

[francoski kralj|: naslanja¢ v slogu Ludvika XIV.; Izjavo »Drzava, to sem jaz« pripisujejo francoskemu
kralju Ludviku XIV., Son¢nemu kralju; © fr. Louis XIV; prim. Son¢ni kralj

{O} EDNINA: im. Ludvik XIV. tudi Ludvik Stirinajsti, rod. Ludvika XIV. tudi Ludvika Stirinajstega, daj.
Ludviku XIV. tudi Ludviku Stirinajstemu, toz. Ludvika XIV. tudi Ludvika Stirinajstega, mest. pri
Ludviku XIV. tudi pri Ludviku Stirinajstem, or. z Ludvikom XIV. tudi z Ludvikom Stirinajstim
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stalni pridevki ob osebnih imenih; Imena zgodovinskih osebnosti

Nikolaj Kuzanski -a -ega [nikolaj kuzanski, rod. nikolaja kuzanskega] m; ime bitja, osebno ime

[nemski filozof in teolog|: Giordano Bruno je idejo neskon¢nega sveta prevzel od Nikolaja
Kuzanskega; © fr. Nicolaus Cusanus; prim. Nikolaj iz Kuze

{O} EDNINA: im. Nikolaj Kuzanski, rod. Nikolaja Kuzanskega, daj. Nikolaju Kuzanskemu, toz. Nikolaja
Kuzanskega, mest. pri Nikolaju Kuzanskem, or. z Nikolajem Kuzanskim

{I} EDNINA: im. [nikolaj kuzanski], rod. [nikol4ja kuzanskega], daj. [nikolaju kuzanskemu], toz. [nikolaja
kuzanskega], mest. [pri nikolaju kuzanskem], or. [z_nikolajem kuzanskim]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stalni pridevki ob osebnih imenih

Pipin II1. Mali -a III. -ega tudi Pipin Tretji Mali -a -ega -ega [pipin trétji mali, rod. pipina trétjega
malega] m; ime bitja, osebno ime

[frankovski kralj|: darovnica Pipina III. Malega; skrajsano Za zacetnika dinastije Karolingov velja Pipin
Mali, sin Karla Velikega; Spori med nasimi predniki so se koncali z izgubo samostojnosti pod kraljem
Pipinom Malim; © fr. Pepin le Bref

{O} EDNINA: im. Pipin III. Mali tudi Pipin Tretji Mali, rod. Pipina III. Malega tudi Pipina Tretjega
Malega, daj. Pipinu III. Malemu tudi Pipinu Tretjemu Malemu, toz. Pipina III. Malega tudi Pipina
Tretjega Malega, mest. pri Pipinu III. Malem tudi pri Pipinu Tretjem Malem, or. s Pipinom III. Malim
tudi s Pipinom Tretjim Malim

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stalni pridevki ob osebnih imenih; Imena zgodovinskih osebnosti

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abdulah II. tudi Abdulah Drugi Alfonz X. Kastiljski tudi Alfonz Deseti Kastiljski
Albert II. tudi Albert Drugi Alfonz X. Modri tudi Alfonz Deseti Modri
Aleksander I. Ruski tudi Aleksander Prvi Ruski Ana Avstrijska

Aleksander 111. Makedonski tudi Aleksander Ana Celjska

Tretji Makedonski Andrej iz Loke

Aleksander Nevski Andrej Kretski

Aleksander Veliki Andrej s Krete
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Anton Padovanski

Anton Puscavnik

Anzelm Canterburyjski

Apolonij z Rodosa

Avgustin Canterburyjski

Barbara Celjska

Beatrika Nizozemska

Beda Castitljivi

Benedikt XVI. tudi Benedikt Sestnajsti
Bernard Mariborski

Boleslav 1. Hrabri tudi Boleslav Prvi Hrabri
Bonifacij VIII. tudi Bonifacij Osmi

Boris 1. tudi Boris Prvi

Brigita Irska

Brigita Svedska

Danilo Galicijski

Demetrij Hvarski

Demetrij s Hvara

Demetrij Solunski

Devica Orleanska

Dionizij Pariski

Donat Zadrski

Edvard Crni princ

Edvard III. tudi Edvard Tretji

Edvard Spoznavalec

Eleonora Akvitanska

Elizabeta Bavarska

Elizabeta Il wudi Elizabeta Druga
Elizabeta Ogrska

Elizabeta Portugalska

Elizabeta Ruska

Elizabeta Yorska

Ema Krska

Erazem Predjamski — Erazem Jamski
Erazem Rotterdamski

Ernest Zelezni

Evzebij iz Cezareje

Ferdinand 1. Habsburski tudi Ferdinand Prvi
Habsburski

Ferdinand 1. Romunski tudi Ferdinand Prvi
Romunski

Filip Belgijski

Filip Hessenski

Filip I. Lepi tudi Filip Prvi Lepi

Filip 11. Avgust tudi Filip Drugi Avgust
Filip 11. Francoski tudi Filip Drugi Francoski
Filip II. Spanski tudi Filip Drugi Spanski
Filip Lepi

Filip Svabski

Franc I. Francoski tudi Franc Prvi Francoski
Franc JoZef I. tudi Franc JoZef Prvi
Francisek Asiski

FranciSek Ksaverij

Francisek Saleski

Friderik 1. Rdec¢ebradec tudi Friderik Prvi
Rdecebradec

Friderik I1. Celjski tudi Friderik Drugi Celjski
Friderik II. Veliki tudi Friderik Drugi Veliki
Friderik III. Habsburski tudi Friderik Tretji
Habsburski

Friderik S praznim Zepom

Fuad I. tudi Fuad Prvi

Gregor 1. Veliki tudi Grehor Prvi Veliki
Gregorij iz Nise

Grgur Ninski

Gustav Il. Adolf tudi Gustav Drugi Adolf
Gvido iz Arezza

Hadrijan I tudi Hadrijan Prvi

Harald Modrozobi

Hema Krska

Henrik II. tudi Henrik Drugi

Henrik VIII. tudi Henrik Osmi

Herman Celjski

Herman iz Karintije

Herman Koroski

Herod 1. Veliki tudi Herod Prvi Veliki
Hipolit Novomeski

Honorlij I1I. tudi Honorij Tretji

Ignacij Antiohijski

Ignacij Lojolski - Ignacij Loyolski
Inocenc VIII. tudi Inocenc Osmi — Inocent VIII
tudi Inocent Osmi

Irena Atenska

Irenej Lyonski

Ivan Brez deZele

Ivan Grozni

Ivan I11. Vasiljevic wdi Ivan Tretji Vasiljevic¢
Ivan Veliki

Ivana Blazna

Ivana Orleanska - Devica Orleanska
Ivana PapeZinja

Izabela Francoska

Izabela Portugalska

Jacopone iz Todija

Jakob L tudi Jakob Prvi

Jakob Mlajsi

Jakob Starejsi — Jakob Veliki

Janez Damascan

Janez Dobri

Janez Evangelist

Janez Krstnik

Janez Ljubljanski

Janez Nepomuk

Janez od KriZa

Janez Pavel II. tudi Janez Pavel drugi
Janez Svetokriski

Janez XXIII. tudi Janez Trinajsti

Jernej iz Loke

Jezus iz Nazareta

Jezus Nazarecan

JoZef 1. tudi JoZef Drugi

JoZef iz Arimateje
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Julij 11. wudi Julij Drugi

Jurij iz BreZic

Jurij VI. Britanski tudi Jurij Sesti Britanski
Karel Boromejski

Karel 1. Avstrijski tudi Karel Prvi Avstrijski
Karel 1. Veliki tudi Karel Prvi Veliki

Karel II. Plesasti tudi Karel Drugi Plesasti
Karel I11. tudi Karel Tretji

Karel 1V. tudi Karel Cetrti

Karel XVI. Gustav tudi Karel Sestnajsti Gustav
Katarina Aragonska

Katarina I. tudi Katarina Prva

Katarina II. Velika tudi Katarina Druga Velika
Katarina Medicejska

Katarina Sienska

Katarina Velika

Klara Asiska

Klemen VII. tudi Klemen Sedmi

Kleopatra VII. tudi Kleopatra Sedma
Kliment Ohridski

Krvava Marija

Ksenofont Efeski

Lawrence Arabski

Leon X. tudi Leon Deseti - Lev X. tudi Lev Deseti
Leon XIII. tudi Leon Trinajsti

Ljudevit Posavski

Lovrenc Brindiski

Ludvik 1. PoboZni tudi Ludvik Prvi PoboZni
Ludvik XIV. tudi Ludvik Stirinajsti

Magnus Zakonodajalec

Maksim Emonski

Maksimilijan Celjski

Maksimilijan I. Habsburski tudi Maksimilijan
Prvi Habsburski

Maksimin Tracan

Margareta Il. tudi Margareta Druga
Margareta Navarska

Marija I. Angleska tudi Marija Prva Angleska
Marija I. Skotska tudi Marija Prva Skotska
Marija iz Betanije

Marija Magdalena

Marija Snezna

Marija Vnebovzeta

Marjeta Antiohijska

Marjeta Ogrska

Modest Gosposvetski

Mojmir L. tudi Mojmir Prvi

Montezuma II. tudi Montezuma Drugi
Nebukadnezar II. tudi Nebukadnezar Drugi -
Nabukodonozor II. tudi Nebukodnozor Drugi

Nikolaj 1. Veliki tudi Nikolaj Prvi Veliki
Nikolaj iz Kuze

Nikolaj iz Mire

Nikolaj Kuzanski

Oton 1. Veliki tudi Oton Prvi Veliki
Oton iz Freisinga

Pavel od KriZa

Pavel VL. tudi Pavel Sesti

Pavlin Oglejski

Pepi 1. tudi Pepi Prvi

Peter I. Veliki tudi Peter Prvi Veliki

Pij VII. tudi Pij Sedmi

Pij XI. tudi Pij Enasti

Pij XII. tudi Pij Dvanajsti

Pipin 11I. Mali tudi Pipin Tretji Mali
Ramzes II. tudi Ramzes Drugi

Rihard I. Levjesrcni tudi Rihard Prvi Levjesrcni
Rihard I11. tudi Rihard Tretji

Rogerij Ljubljanski

Romuald Standreski

Samuel Bolgarski

Seti . tudi Seti Prvi

Sigismund Luksemburski

Sikst IV. tudi Sikst Cetrti

Silvija Svedska

Simeon I. Veliki tudi Simeon Prvi Veliki
Simon iz Cirene - Simon iz Kirene
Simon iz Lipnice

Simon Kananejec

Simon Makabejec

Sulejman Veli¢astni

Séepan Mali

Stefan Dusan Silni

Tales iz Mileta

Terezija Avilska - Tereza Avilska
Tomaz Akvinski

Tutmozis IlI. tudi Tutmozis Tretji
Ulrich Lichtensteinski

Ulrik Celjski

Urban VII. tudi Urban Sedmi
Venceslav Ceski

Veronika Deseniska

Viktorija Britanska

Viljem II. Nemski

Viljem iz Ockhama - William iz Ockhama
Viljem Ockhamski

Viljem Osvajalec

Vincencij Pavelski

Vlad I1I. Tepes - Vlad III. Tepes tudi Vlad Tretji
Tepes
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Stvarna lastna imena

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 355 iztoCnic stvarnih lastnih imen, ki jih obravnavamo kot samostojne
imenske entitete. Gre za imena, ki smo jih uslovarili zaradi njihove prekrivnosti z drugimi v
problemskih sklopih obravnavanimi imeni, npr.:

Skoda, priimek - Skoda, znamka in podjetje;
Elizej, svetopisemski prerok - Elizej, poslopje;
Cankar, priimek - Cankarjev dom, ustanova;
Playboy, revija - Playboyevo dekle, naziv.

Posebno skupino predstavljajo imena, ki so nastala iz kratic (Eta, Ira, Udba ...).

Gre za problemski sklop, ki bo z vklju¢evanjem lastnih imen Se narascal in se notranje diferenciral,
trenutno vkljucuje tudi stvarna imena iz razli¢nih jezikov, ki so:

imena podjetij (Alpina, Barilla, BioNTech, Tesla, Hofer, Mercator, Natuzzi, Dodge);

revije, ¢asniki (Delo, Nova revija, Zivljenje in tehnika, Gazeta Wyborcza, The New York Times);

poslopja (Elizej, Cankarjev dom, Dioklecijanova palaca);

tekmovanja in prireditve, festivali, kongresi, simpoziji (Davisov pokal, Pokal Vitranc, Praznik

kozjanskega jabolka, Kriterij po Dofineji, Beneski bienale, Ljubljanski maraton);

e borzni indeksi (Dow Jones, Nikkei);

e racCunalniski programi, operacijski sistemi, aplikacije (Android, MacOS, Adobe Illustrator,
ChatGPT);

e spletne strani, omreZzja in storitve (LinkedIn, Facebook, Teams);

e imena =zakonov, listin, sporazumov (Carigrajska konvencija, Londonski sporazum,
Maastrichtska pogodba);

e ustanove (Aleksandrijska knjiznica, Zveza Rotary klubov);

e vozila, plovila, sateliti (Antares, Cassini, Vittorio Veneto);

¢ naslovi umetniskih in drugih stvaritev (Hlapci, Pieta, Slovenska slovnica).

Znamke in homonimni izdelki so opisani v problemskem sklopu »Znamke in izdelki«.
Zgradbeno so v geslovnik zajeti razli¢ni tipi imen stvarnih lastnih imen:

(1) enodelnaimena, in sicer enobesedna (Gea, Bosch) in vecbesedna (Istrski maraton, Nova revija);
(2) vectdelna imena, in sicer podredna (Zveza Rotary klubov, Turnir Roland Garros) in priredna
(Brest-litovski mir, Jadransko-jonska pobuda).

V prirastku za leto 2023 so bila dodana nekatera stvarna imena, ki so vklju¢ena v preglednice za
prevzemanje iz CeSCine, estonscine, finSCine, italijanS¢ine, poljS¢ine in slovaS¢ine (npr. Estonska
nacionalna knjiZnica, Krakovska Marija), ter stvarna imena iz pravopisnih poglavij »Glasoslovni oris«
in »Glasovno-¢rkovne premene« (npr. Disney, Dodge). Dodali smo tudi stvarna imena, ki vkljucujejo
pridevnike, tvorjene iz obravnavanih zemljepisnih imen, npr. newyorski: Newyorska borza; leipziski:
Leipziski knjiZni sejem.

NovosrTi:

Glede na SP 2001 ni bilo uvedenih drugih sprememb kot vecja razvidnost razlik pri obravnavi imena
kot stvarnega in osebnega, npr. Tesla m (svoj. prid. Teslov) |izumitelj Nikola Tesla| nasproti Tesla z (svoj.
prid. Teslin) |podjetje, znamkal|.

Precej imen sodobnega ¢asa v dosedanjih pravopisih ni bilo uslovarjenih, redka do sedaj kodificirana
imena niso bila skladenjsko ponazorjena. Stvarna imena so pogosto rabljena kot desni imenovalniski
prilastki v besednih zvezah, na kar je opozorjeno, npr. Hofer |trgovsko podjetje|: Kupuje pri Hoferju;
kroZisce pred Hoferjem; kot prilastek, vimenovalniku V trgovini Hofer imajo danes dan popustov.

333



Leta 2021 so bila uslovarjena imena politi¢nih in vojaskih organizacij, ki so bila zaradi negativne vloge
v preteklosti pisana z malo zacetnico (Abwehr, Gestapo, Informbiro).

Vletu 2023 smo uslovarili nekatera stvarna imena, pri katerih je izpostavljeno zapisovanje locevalnih
znamenj, Ki se pri nepodomacenih imenih ohranjanjo (npr. vimenu umetnine Maesta). Odstopanja so
redka in niso odvisna od podomacevanja, npr. Bata - ime podjetja je poimenovano po ustanovitelju
Tomasu Bati, vendar pa je podjetje zaradi laZzjega mednarodnega poslovanja lo¢evalna znamenja
opustilo. Pri zapisovanju nepodomacenih imen sledimo tudi zapisu velikih in malih ¢rk, npr. ChatGPT.

Novost glede na SP 2001 je uveljavljanje uslovarjenih samostalnikov v vlogi nepregibnega
pridevniskega prilastka, kar postaja izrazna moznost, sprejemljiva tudi za knjiZni jezik. Kljub temu so
ob zvezah Facebook skupina in Facebook profil navedene tudi variantne moZnosti: skupina na
Facebooku, profil na Facebooku.

Novost so tudi ponazoritve rabe, ki kaZejo na posebne skladenjske in pomenske polozaje.

(1) Opozorjeno je na polozaje, ko se stvarno lastno ime pojavlja v poloZaju desnega prilastka v
imenovalniku: Adobe InDesign kot prilastek, vimenovalniku BrosSuro smo za tisk pripravili s programom
Adobe InDesign 2.0. Nekatera imena se najpogosteje pojavljajo v prilastkovni poziciji, na kar je
opozorjeno s pojasnilom »navadno kot prilastek, v imenovalniku« (ustvarjalca spletne aplikacije
Talking Tom).

(2) Drugo pojasnilo je namenjeno rabi zacetnice za vrstilnim Stevnikom, in sicer: Beneski bienale za
vrstilnim $tevnikom z veliko zaletnico Slovenijo je na 51. Beneskem bienalu predstavljala Moderna
galerija.

(3) Ce prihaja pri izdelkih in storitvah tudi do izgubljanja lastnoimenske funkcije, je uvedeno pojasnilo,
npr. Microsoft Word skraj$ano tudi z malo zaletnico word: Prirocniki upoStevajo izrazje poslovenjenega
Worda/worda.

Nekatera imena v problemskem sklopu imajo enakozvocne ob¢ne besede (demokracija - Demokracija,
kompas - Kompas), na kar je v slovarskem sestavku opozorjeno z vodilko »primerjaj« (= prim.). Z
vodilko »primerjaj« je opozorjeno tudi na imena z istim denotatom (Sveto pismo primerjaj Biblija).
Enakozvoc¢na imena so obravnavana kot samostojne slovarske izto¢nice.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 43.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Disney? -ja [dizni, rod. diznija] m; stvarno ime

|skrajSano ime za The Walt Disney Company]|; [podjetje|: Pri Disneyju se je zaposlil leta 1935; kot
prilastek, v imenovalniku Miki Miska je korporaciji Disney prinesel ze milijarde dolarjev dobicka; tudi ob
imenu animator pri Waltu Disneyju; |znamkal: kot prilastek, v imenovalniku Nove oddaje bodo predvajali
pod blagovno znamko Disney; |izdelek podjetja Disney|: Otroci so z Disneyjem obkrozeni z vseh
strani; zivostno Disneyja radi gledajo tudi odrasli
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{B} Disneyjev

{O} EDNINA: im. Disney, rod. Disneyja, daj. Disneyju, toz. Disney (Zivostno Disneyja), mest. pri Disneyju,
or. z Disneyjem

{I} EDNINA: im. [dizni], rod. [diznija], daj. [dizniju], toz. [dizni] (Zivostno [diznija]), mest. [pri dizniju], or.
[z_diznijem]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki

Dodge? -gea [dOC, rod. dodZa] m; stvarno ime

|[podjetje|: Pri Dodgeu upajo, da bo njihov avtomobil najuspesnejsi na evropskih trgih; kot prilastek, v
imenovalniku lastnik tovarne Dodge; |znamkal: kot prilastek, v imenovalniku Podjetje Chrysler je lastnik
znamke Dodge; |izdelek znamke Dodge|: navadno z malo zacetnico dodge TrziS¢e so zasuli razkosni
avtomobili: Cadillaci/cadillaci, Dodgei/dodgei, Chevroleti/chevroleti; Zivostno Pred hiSo je imel
parkiranega 50 let starega Dodgea/dodgea

{B} Dodgeov in Dodgeev

{O} EDNINA: im. Dodge, rod. Dodgea, daj. Dodgeu, toz. Dodge (zivostno Dodgea), mest. pri Dodgeu, or. z
Dodgeom in z Dodgeem; DVOJINA: im. Dodgea, rod. Dodgeov in Dodgeev, daj. Dodgeoma in Dodgeema,
toz. Dodgea, mest. pri Dodgeih, or. z Dodgeoma in z Dodgeema; MNOZINA: im. Dodgeli, rod. Dodgeov in
Dodgeev, daj. Dodgeom in Dodgeem, toz. Dodgee, mest. pri Dodgeih, or. z Dodgei

{I} EDNINA: im. [d6C], rod. [d6dZa], daj. [d0dZu], toz. [dOC] (Zivostno [dOdZa]), mest. [pri dédZu], or.
[z_dodzem]; DVOJINA: im. [d0dZza], rod. [d6dZeu], daj. [d6dZema], toz. [d0dZa], mest. [pri d6dzih], or.
[z_dbddZema]; MNOZINA: im. [d0dZi], rod. [d0dZeu], daj. [d6dZem], toz. [dOdZe], mest. [pri dddzih], or.
[z_dodzi]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki

Krakovska Marija -e -e [krakouska marija, rod. krakouske marije] 7; stvarno ime

lumetniSko delo|: Krakovsko Marijo hranijo v Narodni galeriji v Ljubljani; prim.

krakovski (< Krakovo)

{O} EDNINA: im. Krakovska Marija, rod. Krakovske Marije, daj. Krakovski Mariji, toz. Krakovsko
Marijo, mest. pri Krakovski Mariji, or. s Krakovsko Marijo

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Poljs¢ina

Ljubljanski maraton -ega -a [ljubljanski maraton, rod. ljubljanskega maratona] m; stvarno ime
[tekasSka prireditev]: rekord Ljubljanskega maratona; Tekaci so na Ljubljanskem maratonu tekli v
dezju; za vrstilnim $tevnikom z veliko zagetnico Najhitrejsi slovenski maratonec 23. Ljubljanskega maratona
je bil Matic Modic; prim. maraton

{O} EDNINA: im. Ljubljanski maraton, rod. Ljubljanskega maratona, daj. Ljubljanskemu maratonu, toz.
Ljubljanski maraton, mest. pri Ljubljanskem maratonu, or. z Ljubljanskim maratonom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abwehr Amsterdamska pogodba
Adobe Illustrator Android

Adobe InDesign Antares

Adobe Photoshop Apple

Ajpes Arabska liga

Al Kaida Ars

Aleksandrijska knjiZnica Arso

Alpina AstraZeneca

Alpska konvencija Atlantska listina
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Auersperski fragment
Avon

Avstrijska drZavna pogodba
Avto magazin
Bamberski jezdec
Bamberski simfoniki
Bandcamp

Barilla

Bata

Beneski bienale
Beneski mednarodni filmski festival
Berkshire Hathaway
Bernska konvencija
Bernska unija
Besiktas

Biblija

BioNTech

Booker

Bosch

Brest-litovski mir
Brionska deklaracija
Browning

Bruseljski sporazum
Cacharel

Cankarjev dom
Carigrajska konvencija
Cassini

Cavalleria rusticana
Cecilijanka

Celjan

Celovski rokopis
Chanel

ChatGPT

Cia

Coca-Cola
Comirnaty
Courreges

Cvickarija
Censtohovska Marija
Crnjanski rokopis
Cuki

Davisov pokal
Daytonski sporazum
Deklaracija o neodvisnosti ZDA
Delo

Demokracija

Demos

Desus

Diesel

Disney

Dnevnik

Doberdob

Dodge

Dolenjec

Dolenjski list

Dom in svet

Dopps

Dow Jones

Dravske elektrarne Maribor
Dresdenska filharmonija
Dresdenski kodeks
Dresdenski kriZev zbor
Dresdenski triptih
Dropbox

Drustvo Skuc

DruZina

Dunajski decki

Dunajski simfoniki

Edge

Elan

Elizej

Ema

Emo

Ericsson

ErmitaZ

Estonska nacionalna knjiznica
Eta

Evropa

Evropska unija

eVsebine

Facebook

Fatah

Festival Lent

Fifa

Finance

Forma viva

Frankfurtski knjiZni sejem
Frascatski prirocnik
Galerija Equrna

Galerija Skuc

Gazeta Wyborcza

Gea

Gestapo

Gibanje znanost mladini
Gimnasti¢no drustvo Zelena jama
Giotto

Givenchy

Gledalisce Glej

Global

Gmail

Goldoni

Gonzaga

Google

Google Prevajalnik - Google Translate

Google Zemljevidi - Google Maps
Gorenje

Gorenjska statisti¢na regija
Goriska statisti¢na regija
Gospodarsko razstavisce

Hamas

Hamurabijev zakonik

Hlapci



Hofer

Honda

Hotel Lev

Iconotheca Valvasoriana
Informbiro

Instagram

Ira

Istanbulska konvencija
Istrski maraton

iTunes

Janssen

Jehovove price

Johnson & Johnson
Jugovzhodna Slovenija
Junkers

Justinijanova kodifikacija
Jutro

Kalevala

Kapitolski muzeji
Kekcevi dnevi

Keltika

Kfor

Kompas

Koroska statisti¢na regija
Krakovska Marija - Krakovska Madona
Krakovski kongres
Krakovski sporazum
Kras

Krim

Kriterij po Dofineji
Krka

Kukluksklan

Lac¢ni Franz

Lady

Lamborghini

Lavazza

Lecce

Leipziski knjiZni sejem
Lek

LibreOffice

LinkedIn

Linux

Lizbonska pogodba
Ljubljanski maraton
Londonski memorandum
Londonski sporazum
Lublinska unija
Lublinski trikotnik

Lu¢ miru iz Betlehema
Luka Koper
Maastrichtska pogodba
Mac0S

Maesta

Mandrac

Maraton Franja
Marseljeza in Marsejeza

Mercator

Merkur

Messenger

Metelkova

Metina lista

Microsoft

Microsoft Word
Minnesotski zvon

Mladina

Moderna

Mohorjeva druzba

Moj malcek

Miinchenski filharmoniki
Miinchenski sporazum
Mura

My Talking Tom

Nabucco

Nasa

Nasdaq

Nato

Natuzzi

Newyorska borza
Newyorska filharmonija
Newyorski maraton

Nikkei

Nokia

Nova revija

Novi tednik

Nuk (Nuk 2)

Nutella

Obalno-Kraska statisticna regija
Odiseja

Onaplus

Oregonska peticija
Organizacija zdruZenih narodov
Osimski sporazumi
Osnovna $ola bratov Letonja Smartno ob Paki
Osrednjeslovenska statisticna regija
Pavliha

Pavlihova pratika

Pfizer

Pieta

Pil

Pipistrel

Pivo in cvetje

Planinski vestnik

Playboy

Podonavska regija
Podravka

Podravska statisti¢na regija
Pogodba iz Nice

Pokal Vitranc

Pomurska statisticna regija
Pop TV

Posavska statisti¢na regija
Prada
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Praznik kozjanskega jabolka
Pri Juriju

Primorske novice
Primorski dnevnik
Primorsko-Notranjska statisticna regija
Prisega Horacijev
Problemi

Prostovoljno gasilsko drustvo Senturska Gora
Pulcinella

Racunalniske novice
Radio Murski val

Rai

Rakovska ceta

Rapalska pogodba
Rateski rokopis

Rdeci Kmeri

Real Madrid

Repentabor

Rog

Roland Garros
Sanktpeterburska filharmonija
Sava

Savinjska statisticna regija
Schengenski sporazum
Siol

Skype

Slomskova zveza
Slovenec

Slovenka

Slovenska slovnica
Slovenske novice

SlovLit

Snapchat

Soca

Sokol

Solidarnost

Spol.si

Stockholmska konvencija
Suzy

Sveto pismo

Skoda

Skofjeloski pasijon

Skuc

Talinski priro¢nik

Teams

Tesla

Tes (Tes 6)

The New York Times
Tigr

Tinder

Titan

Touareg

Tribuna

Triglav

TrNOVfest

Tumblr

Turnir Roland Garros
Twitter

Ubuntu

Udba

Uefa

Unesco

Unicef

Unija

Univerza v Cambridgeu
Ustanova Mali vitez
Varsavska jesen
Varsavska zveza
Varsavski pakt
Varsavski sporazum
Vaxzevria

Vecer

Versace

Versajska mirovna pogodba
Vesna

Viber

Videmski sporazum
Vilenica

Vinodolski zakonik
Virginijska deklaracija o pravicah
Vittorio Veneto

Vitava

Volkswagen
Washingtonska pogodba
WhatsApp

Wikipedija
Willendorfska Venera
Windows

YouTube

Zakon o omejevanju uporabe tobacnih izdelkov
Zasavska statisti¢na regija
ZdruZeni narodi

Zlata lisica

Zlatarna Celje

Zlati boben

Zoom

Zveza Lions klubov
Zveza prijateljev mladine
Zveza Rotary klubov
Zivljenje in tehnika
Zurnal24
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Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 46 svojilnih pridevnikov iz priimkov s predimki in je bil narejen na podlagi
problemskega sklopa »Imena s predimki«.

V letih 2022 in 2023 so bili v slovar dodani svojilni pridevniki iz imen s predimki, ki so vkljucena v
preglednico za italijans¢ino, npr. della Querciev, da Todijev, di Buoninsegnev.

NovosTi:

Svojilni pridevniki iz imen s predimki so v nasprotju s SP 2001 uvr$¢eni v samostojna gesla. Pri
redigiranju smo sledili rabi in v gradivu neizkazane oblike iz SP 2001 (Ortegaygassetov,
Baudouindecourtenayjev) nadomestili z izkazanimi (Gassetov, Baudouinov / de Courtenayjev).

Slovarski sestavek sklene podatek o izhodis¢ni obliki, kar je za uporabnika pomembno zlasti pri
vecdelnih priimkih s predimki, pri katerih je pridevniSka oblika izpeljana le iz enega dela (d’Estaingov
< Giscard d’Estaing).

Normativno je ovrednotenje dvojni¢nih paradigmatskih moZnosti. V ePravopisu sta uporabniku
prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi zahtevnejSimi oblikami in
navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa sistemske moZnosti
pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko korpusno gradivo, ki sicer
dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih sklonskih oblik. Izreka
imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v imenovalniku, temvec
tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je celotna paradigma
predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 115.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

del Castagnev ~ -a ~ -o in del Castagnov -a -o [del kastanjeu, z. del kastanjeva, s. del kastanjevo] prid.
del Castagnev/Castagnov portret umetnika Boccaccia; Del Castagneva/Castagnova »Zadnja vecerja«
je freska v firenski cerkvi (< del Castagno)

{O} moski: EDNINA: im. del Castagnev in del Castagnov, rod. del Castagnevega in del Castagnovega,
daj. del Castagnevemu in del Castagnovemu, toz. del Castagnev in del Castagnov (Zivostno del
Castagnevega in del Castagnovega), mest. pri del Castagnevem in pri del Castagnovem, or. z del
Castagnevim in z del Castagnovim; DVOJINA: im. del Castagneva in del Castagnova, rod. del
Castagnevih in del Castagnovih, daj. del Castagnevima in del Castagnovima, toz. del Castagneva in del
Castagnova, mest. pri del Castagnevih in pri del Castagnovih, or. z del Castagnevima in z del
Castagnovima; MNOZINA: im. del Castagnevi in del Castagnovi, rod. del Castagnevih in del Castagnovih,
daj. del Castagnevim in del Castagnovim, toz. del Castagneve in del Castagnove, mest. pri del
Castagnevih in pri del Castagnovih, or. z del Castagnevimi in z del Castagnovimi

Zenski: EDNINA: im. del Castagneva in del Castagnova, rod. del Castagneve in del Castagnove, daj. del
Castagnevi in del Castagnovi, toz. del Castagnevo in del Castagnovo, mest. pri del Castagnevi in pri del
Castagnovi, or. z del Castagnevo in z del Castagnovo; DVOJINA: im. del Castagnevi in del Castagnovi,
rod. del Castagnevih in del Castagnovih, daj. del Castagnevima in del Castagnovima, toz. del Castagnevi
in del Castagnovi, mest. pri del Castagnevih in pri del Castagnovih, or. z del Castagnevima in z del
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Castagnovima; MNOZINA: im. del Castagneve in del Castagnove, rod. del Castagnevih in del
Castagnovih, daj. del Castagnevim in del Castagnovim, toz. del Castagneve in del Castagnove, mest. pri
del Castagnevih in pri del Castagnovih, or. z del Castagnevimi in z del Castagnovimi

srednji: EDNINA: im. del Castagnevo in del Castagnovo, rod. del Castagnevega in del Castagnovega, daj.
del Castagnevemu in del Castagnovemu, toz. del Castagnevo in del Castagnovo, mest. pri del
Castagnevem in pri del Castagnovem, or. z del Castagnevim in z del Castagnovim; DVOJINA: im. del
Castagnevi in del Castagnovi, rod. del Castagnevih in del Castagnovih, daj. del Castagnevima in del
Castagnovima, toz. del Castagnevi in del Castagnovi, mest. pri del Castagnevih in pri del Castagnovih,
or. z del Castagnevima in z del Castagnovima; MNOZINA: im. del Castagneva in del Castagnova, rod. del
Castagnevih in del Castagnovih, daj. del Castagnevim in del Castagnovim, toz. del Castagneva in del
Castagnova, mest. pri del Castagnevih in pri del Castagnovih, or. z del Castagnevimi in z del
Castagnovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen s predimki); Svojilni pridevniki (iz priimkov)

della Querciev -a -o [dela kuérceu, z. dela kuérceva, s. dela kuéréevo] prid.

della Quercievi kipi; Della Querciev vodnjak v Sieni je eno njegovih bolj znanih del (< della
Quercia)

{O} moski: EDNINA: im. della Querciev, rod. della Quercievega, daj. della Quercievemu, toz. della
Querciev (zivostno della Quercievega), mest. pri della Quercievem, or. z della Quercievim; DVOJINA: im.
della Quercieva, rod. della Quercievih, daj. della Quercievima, toz. della Quercieva, mest. pri della
Quercievih, or. z della Quercievima; MNOZINA: im. della Quercievi, rod. della Quercievih, daj. della
Quercievim, toz. della Quercieve, mest. pri della Quercievih, or. z della Quercievimi

Zenski: EDNINA: im. della Quercieva, rod. della Quercieve, daj. della Quercievi, toz della Quercievo,
mest. pri della Quercievi, or. z della Quercievo; DVOJINA: im. della Quercievi, rod. della Quercievih, daj.
della Quercievima, toz. della Quercievi, mest. pri della Quercievih, or. z della Quercievima; MNOZINA:
im. della Quercieve, rod. della Quercievih, daj. della Quercievim, toz. della Quercieve, mest. pri della
Quercievih, or. z della Quercievimi

srednji: EDNINA: im. della Quercievo, rod. della Quercievega, daj. della Quercievemu, toz. della
Quercievo, mest. pri della Quercievem, or. z della Quercievim; DVOJINA: im. della Quercievi, rod. della
Quercievih, daj. della Quercievima, toz. della Quercievi, mest. pri della Quercievih, or. z della
Quercievima; MNOZINA: im. della Quercieva, rod. della Quercievih, daj. della Quercievim, toz. della
Quercieva, mest. pri della Quercievih, or. z della Quercievimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov); Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)

Dos Passosov ~ -a ~ -0 [dos pasosou, z. dos pasosova, s. dos pasosovo] prid.

Zacel sem s kratkimi zgodbami pod Dos Passosovim vplivom, toda razvoj slovenske proze ni Sel v
smer njegovega realizma (< Dos Passos)

{O} moski: EDNINA: im. Dos Passosov, rod. Dos Passosovega, daj. Dos Passosovemu, toz. Dos Passosov
(zivostno Dos Passosovega), mest. pri Dos Passosovem, or. z Dos Passosovim; DVOJINA: im. Dos
Passosova, rod. Dos Passosovih, daj. Dos Passosovima, toz. Dos Passosova, mest. pri Dos Passosovih, or.
z Dos Passosovima; MNOZINA: im. Dos Passosovi, rod. Dos Passosovih, daj. Dos Passosovim, toz. Dos
Passosove, mest. pri Dos Passosovih, or. z Dos Passosovimi

Zenski: EDNINA: im. Dos Passosova, rod. Dos Passosove, daj. Dos Passosovi, toz. Dos Passosovo, mest.
pri Dos Passosovi, or. z Dos Passosovo; DVOJINA: im. Dos Passosovi, rod. Dos Passosovih, daj. Dos
Passosovima, toz. Dos Passosovi, mest. pri Dos Passosovih, or. z Dos Passosovima; MNOZINA: im. Dos
Passosove, rod. Dos Passosovih, daj. Dos Passosovim, toz. Dos Passosove, mest. pri Dos Passosovih, or. z
Dos Passosovimi

srednji: EDNINA: im. Dos Passosovo, rod. Dos Passosovega, daj. Dos Passosovemu, toz. Dos Passosovo,
mest. pri Dos Passosovem, or. z Dos Passosovim; DVOJINA: im. Dos Passosovi, rod. Dos Passosovih, daj.
Dos Passosovima, toz. Dos Passosovi, mest. pri Dos Passosovih, or. z Dos Passosovima; MNOZINA: im.
Dos Passosova, rod. Dos Passosovih, daj. Dos Passosovim, toz. Dos Passosova, mest. pri Dos Passosovih,
or. z Dos Passosovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)
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’ . . ’ . , . . , .o , .. .
D’Annunziev -a -o in D’Annunziov -a -o [dantncijey, z. danuncijeva, s. daniincijevo] prid.
D’Annunzieva/D’Annunziova poezija; odmevnost D’Annunzievih/D’Annunziovih del (< D’Annunzio)
{O} moski: EDNINA: im. D’Annunziev in D’Annunziov, rod. D’Annunzievega in D’Annunziovega, daj.
D’Annunzievemu in D’Annunziovemu, toz. D’Annunziev in D’Annunziov (Zivostno D’Annunzievega in
D’Annunziovega), mest. pri D’Annunzievem in pri D’Annunziovem, or. z D’Annunzievim in z
D’Annunziovim; DVOJINA: im. D’Annunzieva in D’Annunziova, rod. D’Annunzievih in D’Annunziovih,
daj. D’Annunzievima in D’Annunziovima, toz. D’Annunzieva in D’Annunziova, mest. pri D’Annunzievih
in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievima in z D’Annunziovima; MNOZINA: im. D’Annunzievi in
D’Annunziovi, rod. D’Annunzievih in D’Annunziovih, daj. D’Annunzievim in D’Annunziovim, toz.
D’Annunzieve in D’Annunziove, mest. pri D’Annunzievih in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievimi in
z D’Annunziovimi

Zenski: EDNINA: im. D’Annunzieva in D’Annunziova, rod. D’Annunzieve in D’Annunziove, daj.
D’Annunzievi in D’Annunziovi, toz. D’Annunzievo in D’Annunziovo, mest. pri D’Annunzievi in pri
D’Annunziovi, or. z D’Annunzievo in z D’Annunziovo; DVOJINA: im. D’Annunzievi in D’Annunziovi,
rod. D’Annunzievih in D’Annunziovih, daj. D’Annunzievima in D’Annunziovima, toz. D’Annunzievi in
D’Annunziovi, mest. pri D’Annunzievih in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievima in z
D’Annunziovima; MNOZINA: im. D’Annunzieve in D’Annunziove, rod. D’Annunzievih in
D’Annunziovih, daj. D’Annunzievim in D’Annunziovim, toz. D’Annunzieve in D’Annunziove, mest. pri
D’Annunzievih in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievimi in z D’Annunziovimi

srednji: EDNINA: im. D’Annunzievo in D’Annunziovo, rod. D’Annunzievega in D’Annunziovega, daj.
D’Annunzievemu in D’Annunziovemu, toz. D’Annunzievo in D’Annunziovo, mest. pri D’Annunzievem in
pri D’Annunziovem, or. z D’Annunzievim in z D’Annunziovim; DVOJINA: im. D’Annunzievi in
D’Annunziovi, rod. D’Annunzievih in D’Annunziovih, daj. D’Annunzievima in D’Annunziovima, toz.
D’Annunzievi in D’Annunziovi, mest. pri D’Annunzievih in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievima in
z D’Annunziovima; MNOZINA: im. D’Annunzieva in D’Annunziova, rod. D’Annunzievih in
D’Annunziovih, daj. D’Annunzievim in D’Annunziovim, toz. D’Annunzieva in D’Annunziova, mest. pri
D’Annunzievih in pri D’Annunziovih, or. z D’Annunzievimi in z D’Annunziovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)

Weizsickerjev -a -o [vajdzékerjeu, 7. vajdzékerjeva, s. vajdzékerjevo] prid.

Po drugi svetovni vojni se je Weizsdckerjevo delovanje usmerilo k vpraSanjem odgovornosti in etike v
naravoslovju; prim. Bethe-Weizsackerjev (< Weizsacker)

{O} moski: EDNINA: im. Weizsdckerjev, rod. Weizsédckerjevega, daj. Weizsdckerjevemu, toz.
Weizsdckerjev (Zivostno Weizsdckerjevega), mest. pri Weizsidckerjevem, or. z Weizsdckerjevim;
DVOIJINA: im. Weizsdckerjeva, rod. Weizsdckerjevih, daj. Weizsidckerjevima, toz. Weizsdckerjeva, mest.
pri Weizsickerjevih, or. z Weizsdckerjevima; MNOZINA: im. Weizsdckerjevi, rod. Weizsdckerjevih, daj.
Weizsdckerjevim, toz. Weizséckerjeve, mest. pri Weizsdckerjevih, or. z Weizséckerjevimi

Zenski: EDNINA: im. Weizsidckerjeva, rod. Weizsickerjeve, daj. Weizsdckerjevi, toz. Weizséackerjevo,
mest. pri Weizsédckerjevi, or. z Weizsidckerjevo; DVOJINA: im. Weizsdckerjevi, rod. Weizsdckerjevih, daj.
Weizséckerjevima, toz. Weizsidckerjevi, mest. pri Weizséckerjevih, or. z Weizsdckerjevima; MNOZINA:
im. Weizsédckerjeve, rod. Weizsidckerjevih, daj. Weizsdckerjevim, toz. Weizsickerjeve, mest. pri
Weizséckerjevih, or. z Weizsidckerjevimi

srednji: EDNINA: im. Weizsdckerjevo, rod. Weizsidckerjevega, daj. Weizsidckerjevemu, toz.
Weizsdckerjevo, mest. pri Weizsédckerjevem, or. z Weizsdckerjevim; DVOJINA: im. Weizsédckerjevi, rod.
Weizsdckerjevih, daj. Weizséckerjevima, toz. Weizsickerjevi, mest. pri Weizséckerjevih, or. z
Weizsdckerjevima; MNOZINA: im. Weizsdckerjeva, rod. Weizsdckerjevih, daj. Weizsdckerjevim, toz.
Weizsdckerjeva, mest. pri Weizsdckerjevih, or. z Weizsdckerjevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
NABOR SLOVARSKIH 1ZTOENIC:

al Haitamov Asadov in al Asadov
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Baudouinov
Beethovnov
Calderénov
D’Annunziev in D’Annunziov
d’Estaingov
d’Indyjev

da Todijev

da Vincijev

De Amicisov

de Brogliev

de Courtenayjev
de Gaullov

de la Vegov

de Palmov

De Palmov

de Souzov

De Souzov

del Castagnev in del Castagnov

della Querciev
di Buoninsegnev
Dos Passosov
dos Santosov

El Grecov
Gassetov
Goethejev
Hitomarov
Humboldtov
La Fayettov
La Fontainov
MacDowllov
McDonaldov
Metternichov
0’Connorjev
Prévostov
Richelieujev

Saint-Exupéryjev

St. Johnov
Van Allenov
van Dyckov
van Goghov
Vignolov
Vignyjev

von Griinigenov

Weizsdckerjev
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Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih
osebnosti)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 32 svojilnih pridevnikov iz imen zgodovinskih osebnosti, ki so jih v
preteklosti pogosto zapisovala foneticno (= v skladu z uresnicitvijo v slovenscini), danes pa se
uveljavlja izvirna oblika imena (Gandhi - Gandi; Luther - Luter). Med imeni zgodovinskih osebnosti in
uslovarjenimi svojilnimi pridevniki iz teh imen so tudi imena srednjeveskega latinskega sveta
(Paracelsusov) ter klasicna podomacena imena (Aristotelov).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani nekateri svojilni pridevniki iz imen zgodovinskih osebnosti, ki
so vklju€ena v pravila za prevzemanje iz tujih jezikov ter v pravopisni poglavji »Glasoslovni oris« in
»Glasovno-¢rkovne premenex.

NovosrTi:

Nabor je glede na SP 2001 prenovljen oz. aktualiziran.

Utemeljitev uslovarjanja svojilnih pridevnikov tipa Aristotelov, ki so tvorjeni iz nespremenjene osnove
imena, je povezana z dogovorom o rabi anti¢nih imen, pri katerih je podstava pridevnika enaka
rodilniski osnovi (zato je oblika Aristotlov napa¢na). Obratna je logika pri svojilnih pridevnikih tipa
Paracelsusov, ki so tvorjeni iz srednjeveskih latinskih imenih, kjer je celotna citatna imenovalniska
osnova tudi podstava pridevnika (Paracelsusov tudi Paracelsov).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejsa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

Slovarski sestavek zakljuCuje besedotvorno gnezdo, ki vsebuje ime, iz katerega je tvorjen svojilni
pridevnik (Luthrov < Luther).

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 115.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Aristotelov -a -o [aristotelou, z. aristotelova, s. aristotelovo] prid.

Aristotelovi spisi; Aristotelova »Poetika«; Aristotelova definicija tragedije (< Aristotel)

{O} moski: EDNINA: im. Aristotelov, rod. Aristotelovega, daj. Aristotelovemu, toz. Aristotelov (Zivostno
Aristotelovega), mest. pri Aristotelovem, or. z Aristotelovim; DVOJINA: im. Aristotelova, rod.
Aristotelovih, daj. Aristotelovima, toz. Aristotelova, mest. pri Aristotelovih, or. z Aristotelovima;
MNOZINA: im. Aristotelovi, rod. Aristotelovih, daj. Aristotelovim, toz. Aristotelove, mest. pri
Aristotelovih, or. z Aristotelovimi

Zenski: EDNINA: im. Aristotelova, rod. Aristotelove, daj. Aristotelovi, toz. Aristotelovo, mest. pri
Aristotelovi, or. z Aristotelovo; DVOJINA: im. Aristotelovi, rod. Aristotelovih, daj. Aristotelovima, toz.
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Aristotelovi, mest. pri Aristotelovih, or. z Aristotelovima; MNOZINA: im. Aristotelove, rod. Aristotelovih,
daj. Aristotelovim, toz. Aristotelove, mest. pri Aristotelovih, or. z Aristotelovimi

srednji: EDNINA: im. Aristotelovo, rod. Aristotelovega, daj. Aristotelovemu, toz. Aristotelovo, mest. pri
Aristotelovem, or. z Aristotelovim; DVOJINA: im. Aristotelovi, rod. Aristotelovih, daj. Aristotelovima, toz.
Aristotelovi, mest. pri Aristotelovih, or. z Aristotelovima; MNOZINA: im. Aristotelova, rod. Aristotelovih,
daj. Aristotelovim, toz. Aristotelova, mest. pri Aristotelovih, or. z Aristotelovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)

Galileiev -a -0 in Galilejev -a -0 [galiléjeu, 2. galil§jeva, s. galiléjevo] prid.

kot pridevnik iz podomacene oblike zgodovinskega imena pogosto Galilejev V Evropi je vse do
Galileievih/Galilejevih ¢asov veljalo, da je Sonce popolno nebesno telo brez madezev
Galileievi/Galilejevi sateliti [Jupitrove lune Jo, Evropa, Animed in Kalisto|: Mrki stirih velikih
Galileievih/Galilejevih satelitov v Jupitrovi senci se ponavljajo v rednih ¢asovnih presledkih;
Galileiev/Galilejev zakon |fizikalni zakon|: Njegov prvi padec je potekal v skladu z
Galileievim/Galilejevim zakonom (< Galilei)

{O} moski: EDNINA: im. Galileiev in Galilejev, rod. Galileievega in Galilejevega, daj. Galileievemu in
Galilejevemu, toz. Galileiev in Galilejev (zivostno Galileievega in Galilejevega), mest. pri Galileievem in
pri Galilejevem, or. z Galileievim in z Galilejevim; DVOJINA: im. Galileieva in Galilejeva, rod.
Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievima in Galilejevima, toz. Galileieva in Galilejeva, mest. pri
Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievima in z Galilejevima; MNOZINA: im. Galileievi in
Galilejevi, rod. Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievim in Galilejevim, toz. Galileieve in Galilejeve,
mest. pri Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievimi in z Galilejevimi

Zenski: EDNINA: im. Galileieva in Galilejeva, rod. Galileieve in Galilejeve, daj. Galileievi in Galilejevi,
toz. Galileievo in Galilejevo, mest. pri Galileievi in pri Galilejevi, or. z Galileievo in z Galilejevo;
DVOJINA: im. Galileievi in Galilejevi, rod. Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievima in Galilejevima,
toz. Galileievi in Galilejevi, mest. pri Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievima in z Galilejevima;
MNOZINA: im. Galileieve in Galilejeve, rod. Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievim in Galilejevim, toz.
Galileieve in Galilejeve, mest. pri Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievimi in z Galilejevimi
srednji: EDNINA: im. Galileievo in Galilejevo, rod. Galileievega in Galilejevega, daj. Galileievemu in
Galilejevemu, toz. Galileievo in Galilejevo, mest. pri Galileievem in pri Galilejevem, or. z Galileievim in
z Galilejevim; DVOJINA: im. Galileievi in Galilejevi, rod. Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievima in
Galilejevima, toz. Galileievi in Galilejevi, mest. pri Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievima in z
Galilejevima; MNOZINA: im. Galileieva in Galilejeva, rod. Galileievih in Galilejevih, daj. Galileievim in
Galilejevim, toz. Galileieva in Galilejeva, mest. pri Galileievih in pri Galilejevih, or. z Galileievimi in z
Galilejevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah;
Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)

Lutrov -a -o [lutrou, z latrova, s. latrovo] prid.; gl. Luthrov

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti); Svojilni pridevniki
(iz priimkov)

Nefretetin -a -0 in Nofretetin -a -o [nefretétin in nofretétin] prid.

Nefretetin/Nofretetin doprsni kip ima dva obraza; Nefretetina/Nofretetina grobnica (< Nefreteta)
{O} moski: EDNINA: im. Nefretetin in Nofretetin, rod. Nefretetinega in Nofretetinega, daj. Nefretetinemu
in Nofretetinemu, toz. Nefretetin in Nofretetin (Zivostno Nefretetinega in Nofretetinega), mest. pri
Nefretetinem in pri Nofretetinem, or. z Nefretetinim in z Nofretetinim; DVOJINA: im. Nefretetina in
Nofretetina, rod. Nefretetinih in Nofretetinih, daj. Nefretetinima in Nofretetinima, toz. Nefretetina in
Nofretetina, mest. pri Nefretetinih in pri Nofretetinih, or. z Nefretetinima in z Nofretetinima; MNOZINA:
im. Nefretetini in Nofretetini, rod. Nefretetinih in Nofretetinih, daj. Nefretetinim in Nofretetinim, toz.
Neftretetine in Nofretetine, mest. pri Nefretetinih in pri Nofretetinih, or. z Nefretetinimi in z
Nofretetinimi

Zenski: EDNINA: im. Nefretetina in Nofretetina, rod. Nefretetine in Nofretetine, daj. Nefretetini in
Nofretetini, toz. Nefretetino in Nofretetino, mest. pri Nefretetini in pri Nofretetini, or. z Nefretetino in z

344



Nofretetino; DVOJINA: im. Nefretetini in Nofretetini, rod. Nefretetinih in Nofretetinih, daj. Nefretetinima
in Nofretetinima, toz. Nefretetini in Nofretetini, mest. pri Nefretetinih in pri Nofretetinih, or. z
Nefretetinima in z Nofretetinima; MNOZINA: im. Nefretetine in Nofretetine, rod. Nefretetinih in
Nofretetinih, daj. Nefretetinim in Nofretetinim, toz. Nefretetine in Nofretetine, mest. pri Nefretetinih in pri
Nofretetinih, or. z Nefretetinimi in z Nofretetinimi

srednji: EDNINA: im. Nefretetino in Nofretetino, rod. Nefretetinega in Nofretetinega, daj. Nefretetinemu
in Nofretetinemu, toz. Nefretetino in Nofretetino, mest. pri Nefretetinem in pri Nofretetinem, or. z
Nefretetinim in z Nofretetinim; DVOJINA: im. Nefretetini in Nofretetini, rod. Nefretetinih in Nofretetinih,
daj. Nefretetinima in Nofretetinima, toz. Nefretetini in Nofretetini, mest. pri Nefretetinih in pri
Nofretetinih, or. z Nefretetinima in z Nofretetinima; MNOZINA: im. Nefretetina in Nofretetina, rod.
Nefretetinih in Nofretetinih, daj. Nefretetinim in Nofretetinim, toz. Nefretetina in Nofretetina, mest. pri
Nefretetinih in pri Nofretetinih, or. z Nefretetinimi in z Nofretetinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)

Paracelsusov -a -o tudi Paracelsov -a -o [paracélzusou, 7. paracélzusova, s. paracélzusovo tudi
paracélzou, z. paracélzova, s. paracélzovo] prid.

Paracelsusov vzornik je bil Luther (< Paracelsus)

{O} moski: EDNINA: im. Paracelsusov tudi Paracelsov, rod. Paracelsusovega tudi Paracelsovega, daj.
Paracelsusovemu tudi Paracelsovemu, toz. Paracelsusov tudi Paracelsov (Zivostno Paracelsusovega tudi
Paracelsovega), mest. pri Paracelsusovem tudi pri Paracelsovem, or. s Paracelsusovim tudi s
Paracelsovim; DVOJINA: im. Paracelsusova tudi Paracelsovega, rod. Paracelsusovih tudi Paracelsovih, daj.
Paracelsusovima tudi Paracelsovima, toz. Paracelsusova tudi Paracelsova, mest. pri Paracelsusovih tudi pri
Paracelsovih, or. s Paracelsusovima tudi s Paracelsovima; MNOZINA: im. Paracelsusovi tudi Paracelsovi,
rod. Paracelsusovih tudi Paracelsovih, daj. Paracelsusovim tudi Paracelsovim, toz. Paracelsusove tudi
Paracelsove, mest. pri Paracelsusovih tudi pri Paracelsovih, or. z Paracelsusovimi tudi z Paracelsovimi
Zenski: EDNINA: im. Paracelsusova tudi Paracelsova, rod. Paracelsusove tudi Paracelsove, daj.
Paracelsusovi tudi Paracelsovi, toz. Paracelsusovo tudi Paracelsovo, mest. pri Paracelsusovi tudi pri
Paracelsovi, or. s Paracelsusovo tudi s Paracelsovo; DVOJINA: im. Paracelsusovi tudi Paracelsovi, rod.
Paracelsusevih tudi Paracelsovih, daj. Paracelsusovima tudi Paracelsovima, toz. Paracelsusovi tudi
Paracelsovi, mest. pri Paracelsusovih tudi pri Paracelsovih, or. s Paracelsusovima tudi s Paracelsovima;
MNOZINA: im. Paracelsusove tudi Paracelsove, rod. Paracelsusovih tudi Paracelsovih, daj. Paracelsusevim
tudi Paracelsovim, toz. Paracelsusove tudi Paracelsove, mest. pri Paracelsusovih tudi pri Paracelsovih, or. s
Paracelsusovimi tudi s Paracelsovimi

srednji: EDNINA: im. Paracelsusovo tudi Paracelsovo, rod. Paracelsusovega tudi Paracelsovega, daj.
Paracelsusovemu tudi Paracelsovemu, toz. Paracelsusovo tudi Paracelsovo, mest. pri Paracelsusovem tudi
pri Paracelsovem, or. s Paracelsusovim tudi s Paracelsovim; DVOJINA: im. Paracelsusovi tudi Paracelsovi,
rod. Paracelsusovih tudi Paracelsovih, daj. Paracelsusovima tudi Paracelsovima, toz. Paracelsusovi tudi
Paracelsovi, mest. pri Paracelsusovih tudi pri Paracelsovih, or. s Paracelsusovima tudi s Paracelsovima;
MNOZINA: im. Paracelsusova tudi Paracelsova, rod. Paracelsusovih tudi Paracelsovih, daj. Paracelsusovim
tudi Paracelsovim, toz. Paracelsusova tudi Paracelsova, mest. pri Paracelsusovih tudi pri Paracelsovih, or. s
Paracelsusovimi tudi s Paracelsovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Akihitov Dioklecijanov
Aristotelov DZoserjev
Atahualpov Galileiev in Galilejev
Atilov Gandhijev - Gandijev
Calvinov - Kalvinov Hacepsutin

Cezarjev Hadrijanov

Citin Kangsijev
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Karakalov Paracelsusov tudi Paracelsov

Keopsov Petrarcov - Petrarkov
Luthrov - Lutrov Torricellijev

Menesov Tutankamonov
Nefretetin in Nofretetin Valvasorjev - Valvazorjev
Ostrovrharjev Zoisov - Cojzov
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Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob
imenu)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 32 svojilnih pridevnikov; nastal je na osnovi nabora izto¢nic problemskega
sklopa »Nazivi in naslovi ob imenux.

V slovar so vkljuceni le pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v korpusu, Jezikovni svetovalnici
InStituta za slovenski jezik Frana Ramov$a ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot problemati¢na, saj v
besedotvornem postopku izkazujejo naslednje posebnosti:

(1) podaljSavo osnove (ocetov, gospejin);
(2) preglas (primarijev);

(3) premeno c > ¢ (baronicin);

(4) neobstojni samoglasnik (magistrov).

NovosTi:

Svojilni pridevniki iz nazivov in naslovov so v primerjavi s SP 2001, v katerem so bili podiztoc¢nice pri
ustreznih podstavnih samostalnikih, obravnavani kot samostojna gesla. Novost sta pridevnika
eminencin in ekscelencin, ki ju v slovarjih doslej nismo obravnavali.

Slovarski sestavek sklene podatek o izhodi$¢ni besedi (nazivu ali naslovu), iz katere je izpeljan svojilni
pridevnik (ladyjin < lady).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

baronicin -a -o [baronicin] prid.

Zal baroni¢ina podoba ni ohranjena (< baronica)

{O} moski: EDNINA: im. baroni¢in, rod. baroni¢inega, daj. baroni¢inemu, toz. baroni¢in (Zivostno
baroni¢inega), mest. pri baroni¢inem, or. z baroni¢inim; DVOJINA: im. baroni¢ina, rod. baroni¢inih, daj.
baroni¢inima, toz baroni¢ina, mest. pri baroni¢inih, or. z baroni¢inima; MNOZINA: im. baroni¢ini, rod.
baronicinih, daj. baroni¢inim, toz. baronicine, mest. pri baronicinih, or. z baroni¢inimi

Zenski: EDNINA: im. baroni€ina, rod. baroni¢ine, daj. baronicini, toz. baroni¢ino, mest. pri baronicini, or. z
baroni¢ino; DVOJINA: im. baroni¢ini, rod. baroni¢inih, daj. baroni¢inima, toz. baroni¢ini, mest. pri
baroniéinih, or. z baroni¢inima; MNOZINA: im. baroniéine, rod. baroniéinih, daj. baroni¢inim, toz.
baronicine, mest. pri baroni€inih, or. z baroni¢inimi
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srednji: EDNINA: im. baroni¢ino, rod. baroni¢inega, daj. baroni¢inemu, toz. baronicino, mest. pri
baroniéinem, or. z baroni¢inim; DVOJINA: im. baroni¢ini, rod. baroni¢inih, daj. baroni¢inima, toz.
baronic¢ini, mest. pri baroni¢inih, or. z baroni¢inima; MNOZINA: im. baroni¢ina, rod. baroni¢inih, daj.
baroni¢inim, toz. baroni€ina, mest. pri baronicinih, or. z baroni¢inimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)

doktorjev -a -o [doktorjeu, z. doktorjeva, s. doktorjevo] prid.

doktorjeva terapija (< doktor)

{O} moski: EDNINA: im. doktorjev, rod. doktorjevega, daj. doktorjevemu, toz. doktorjev (Zivostno
doktorjevega), mest. pri doktorjevem, or. z doktorjevim; DVOJINA: im. doktorjeva, rod. doktorjevih, daj.
doktorjevima, toz. doktorjeva, mest. pri doktorjevih, or. z doktorjevima; MNOZINA: im. doktorjevi, rod.
doktorjevih, daj. doktorjevim, toz. doktorjeve, mest. pri doktorjevih, or. z doktorjevimi

Zenski: EDNINA: im. doktorjeva, rod. doktorjeve, daj. doktorjevi, toz. doktorjevo, mest. pri doktorjevi, or. z
doktorjevo; DVOJINA: im. doktorjevi, rod. doktorjevih, daj. doktorjevima, toz. doktorjevi, mest. pri
doktorjevih, or. z doktorjevima; MNOZINA: im. doktorjeve, rod. doktorjevih, daj. doktorjevim, toz.
doktorjeve, mest. pri doktorjevih, or. z doktorjevimi

srednji: EDNINA: im. doktorjevo, rod. doktorjevega, daj. doktorjevemu, toz. doktorjevo, mest. pri
doktorjevem, or. z doktorjevim; DVOJINA: im. doktorjevi, rod. doktorjevih, daj. doktorjevima, toz.
doktorjevi, mest. pri doktorjevih, or. z doktorjevima; MNOZINA: im. doktorjeva, rod. doktorjevih, daj.
doktorjevim, toz. doktorjeva, mest. pri doktorjevih, or. z doktorjevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)

patrov -a -o [patroy, z patrova, s. patrovo] prid.

Opazovali so patrovo zamaknjenost (< pater)

{O} moski: EDNINA: im. patrov, rod. patrovega, daj. patrovemu, toz. patrov (Zivostno patrovega), mest. pri
patrovem, or. s patrovim; DVOJINA: im. patrova, rod. patrovih, daj. patrovima, toz. patrova, mest. pri
patrovih, or. s patrovima; MNOZINA: im. patrovi, rod. patrovih, daj. patrovim, toz. patrove, mest. pri
patrovih, or. s patrovimi

Zenski: EDNINA: im. patrova, rod. patrove, daj. patrovi, toz patrovo, mest. pri patrovi, or. s patrovo;
DVOIJINA: im. patrovi, rod. patrovih, daj. patrovima, toz. patrovi, mest. pri patrovih, or. s patrovima;
MNOZINA: im. patrove, rod. patrovih, daj. patrovim, toz. patrove, mest. pri patrovih, or. s patrovimi
srednji: EDNINA: im. patrovo, rod. patrovega, daj. patrovemu, toz. patrovo, mest. pri patrovem, or.
patrovim; DVOJINA: im. patrovi, rod. patrovih, daj. patrovima, toz. patrovi, mest. pri patrovih, or. s
patrovima; MNOZINA: im. patrova, rod. patrovih, daj. patrovim, toz. patrova, mest. pri patrovih, or. s
patrovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)

princev -a -o [princeu, z princeva, s. princevo] prid.

S koncertom so zbrali 500.000 funtov za princev sklad (< princ)

{O} moski: EDNINA: im. princev, rod. prinfevega, daj. prinéevemu, toz. prinéev (Zivostno princevega),
mest. pri prinéevem, or. s princevim; DVOJINA: im. princ¢eva, rod. prinCevih, daj. prin¢evima, toz. princeva,
mest. pri prinCevih, or. s prinevima; MNOZINA: im. prin¢evi, rod. prin¢evih, daj. prinevim, toz. princeve,
mest. pri prin¢evih, or. s prin¢evimi

Zenski: EDNINA: im. prineva, rod. prineve, daj. prin¢evi, toz. prinevo, mest. pri prinevi, or. s prin¢evo;
DVOIJINA: im. princevi, rod. prin¢evih, daj. prinevima, toz. princevi, mest. pri princ¢evih, or. s prinevima;
MNOZINA: im. prin¢eve, rod. prin¢evih, daj. prinéevim, toz. prinéeve, mest. pri prin¢evih, or. s prin¢evimi
srednji: EDNINA: im. prinCevo, rod. princevega, daj. prinevemu, toz. prin¢evo, mest. pri prin¢evem, or. S
prin¢evim; DVOJINA: im. prinevi, rod. prin¢evih, daj. prinéevima, toz. prin¢evi, mest. pri prin¢evih, or. s
prin¢evima; MNOZINA: im. prin¢eva, rod. prinevih, daj. prin¢evim, toz. prin¢eva, mest. pri prin¢evih, or. s
princevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)
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Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

baronicin
caricin
carjev
cesaricin
cesarjev
dekanicin
doktoricin
doktorjev
ekscelencin
eminencin
generalicin
generalpolkovnicin
gospejin
gospodicnin
groficin
inZenirjev

kraljev
kralji¢in
ladyjin
magistricin
magistrov
majorjev
monsinjorjev
ocetov
patrov
podpolkovnicin
primarijev
princev
profesoricin
profesorjev
rektoricin
rektorjev
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Svojilni pridevniki (iz obcnih poimenovanj)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 28 svojilnih pridevnikov, tvorjenih iz domacih in prevzetih obénih
poimenovan,j.

V slovar so vkljuceni pridevniki, ki se tvorijo drugace, kot bi pri¢akovali ob ustaljenem vzorcu (tj. brat
- bratov, mama - mamin):

(1) podaljsava osnove (bodibilderjev);

(2) preglas (kadijev);

(3) premena c > ¢ (belgijcev);

(4) tvorba svojilnega pridevnika iz samostalnika moskega spola na -a (oprodov);
(5) tvorba svojilnega pridevnika iz samostalnika Zenskega spola (ladyjin).

NovosTi:

Svojilni pridevniki so slovarsko obravnavani kot samostojna gesla, kar pomeni, da je v sestavek
vkljucena znacilna ponazoritev rabe. Prav zaradi samostojne obravnave posameznih svojilnih
pridevnikov je bilo treba v slovarski sestavek vkljuciti podatek o izhodis¢ni korenski besedi, iz katere
je tvorjen pridevnik (afganistancev < afganistanec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:
Pravopisna pravila: § 956-974.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Prevzete besede in besedne zveze, Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

afganistancev -a -o [afganistancCey, z. afganistanCeva, s. afganistancevo in avganistanceu, z.
avganistanceva, s. avganistancevo] prid.

afganistanceva sijoca dlaka (< afganistanec)

{O} moski: EDNINA: im. afganistancev, rod. afganistanevega, daj. afganistan¢evemu, toz. afganistancev
(zivostno afganistancevega), mest. pri afganistancevem, or. z afganistan¢evim; DVOJINA: im.
afganistanCeva, rod. afganistancevih, daj. afganistancevima, toz. afganistanceva, mest. pri
afganistancevih, or. z afganistan¢evima; MNOZINA: im. afganistancevi, rod. afganistancevih, daj.
afganistanCevim, toz. afganistanCeve, mest. pri afganistancevih, or. z afganistan¢evimi

Zenski: EDNINA: im. afganistanceva, rod. afganistanCeve, daj. afganistancevi, toz. afganistan¢evo, mest. pri
afganistancevi, or. z afganistancevo; DVOJINA: im. afganistancevi, rod. afganistancevih, daj.
afganistanCevima, toz. afganistancevi, mest. pri afganistancevih, or. z afganistan¢evima; MNOZINA: im.
afganistanCeve, rod. afganistancevih, daj. afganistan¢evim, toz. afganistanceve, mest. pri afganistancevih,
or. z afganistancevimi

350


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/4/prevzete_besede_in_besedne_zveze
https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

srednji: EDNINA: im. afganistancevo, rod. afganistancevega, daj. afganistan¢evemu, toz. afganistancevo,
mest. pri afganistancevem, or. z afganistancevim; DVOJINA: im. afganistancevi, rod. afganistancevih, daj.
afganistanCevima, toz. afganistanéevi, mest. pri afganistancevih, or. z afganistan¢evima; MNOZINA: im.
afganistanCeva, rod. afganistancevih, daj. afganistancevim, toz. afganistanceva, mest. pri afganistancevih,
or. z afganistancevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz ob¢nih poimenovanj)

kamikazov -a -o [kamikazou, z. kamikazova, s. kamikazovo] prid.

kamikazovo letalo (< kamikaze)

{O} moski: EDNINA: im. kamikazov, rod. kamikazovega, daj. kamikazovemu, toz. kamikazov (zivostno
kamikazovega), mest. pri kamikazovem, or. s kamikazovim; DVOJINA: im. kamikazova, rod.
kamikazovih, daj. kamikazovima, toz. kamikazova, mest. pri kamikazovih, or. s kamikazovima;
MNOZINA: im. kamikazovi, rod. kamikazovih, daj. kamikazovim, toz. kamikazove, mest. pri kamikazovih,
or. s kamikazovimi

Zenski: EDNINA: im. kamikazova, rod. kamikazove, daj. kamikazovi, toz. kamikazovo, mest. pri
kamikazovi, or. s kamikazovo; DVOJINA: im. kamikazovi, rod. kamikazovih, daj. kamikazovima, toz.
kamikazovi, mest. pri kamikazovih, or. s kamikazovima; MNOZINA: im. kamikazove, rod. kamikazovih,
daj. kamikazovim, toz. kamikazove, mest. pri kamikazovih, or. s kamikazovimi

srednji: EDNINA: im. kamikazovo, rod. kamikazovega, daj. kamikazovemu, toz. kamikazovo, mest. pri
kamikazovem, or. s kamikazovim; DVOJINA: im. kamikazovi, rod. kamikazovih, daj. kamikazovima, toz.
kamikazovi, mest. pri kamikazovih, or. s kamikazovima; MNOZINA: im. kamikazova, rod. kamikazovih,
daj. kamikazovim, toz. kamikazova, mest. pri kamikazovih, or. s kamikazovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz obénih poimenovanj); Svojilni pridevniki (iz ob¢nih
poimenovanj)

nindZin -a -o tudi ninjin -a -o [nindZin] prid.

nindzine akrobatske spretnosti (< nindZa?)

{O} moski: EDNINA: im. nindZin tudi ninjin, rod. nindzinega tudi ninjinega, daj. nindZzinemu tudi
ninjinemu, toz. nindzin tudi ninjin (Zivostno nindzinega tudi ninjinega), mest. pri nindzinem tudi pri
ninjinem, or. Z nindzinim tudi z ninjinim; DVOJINA: im. nindZina tudi ninjina, rod. nindZinih tudi ninjinih,
daj. nindzinima tudi ninjinima, toz. nindzina tudi ninjina, mest. pri nindzinih tudi pri ninjinih, or. z
nindzinima tudi z ninjinima; MNOZINA: im. nindZini tudi ninjini, rod. nindZinih tudi ninjinih, daj. nindZinim
tudi ninjinim, toz. nindzine tudi ninjine, mest. pri nindzinih tudi pri ninjinih, or. z nindZinimi tudi z
ninjinimi

Zenski: EDNINA: im. nindZina tudi ninjina, rod. nindzine tudi ninjine, daj. nindzini tudi ninjini, toz. nindzino
tudi ninjino, mest. pri nindzini tudi pri ninjini, or. z nindZino tudi z ninjino; DVOJINA: im. nindZini tudi
ninjini, rod. nindZinih tudi ninjinih, daj. nindZinima tudi ninjinima, toz. nindZini tudi ninjini, mest. pri
nindzinih tudi pri ninjinih, or. z nindzinima tudi z ninjinima; MNOZINA: im. nindZine tudi ninjine, rod.
nindzinih tudi ninjinih, daj. nindZinim tudi ninjinim, toz. nindZine tudi ninjine, mest. pri nindzinih tudi pri
ninjinih, or. z nindZinimi tudi z ninjinimi

srednji: EDNINA: im. nindZino tudi ninjino, rod. nindzinega tudi ninjinega, daj. nindZinemu tudi ninjinemu,
toz nindZino tudi ninjino, mest. pri nindzinem tudi pri ninjinem, or. z nindZinim tudi z ninjinim; DVOJINA:
im. nindZini tudi ninjini, rod. nindzinih tudi ninjinih, daj. nindzinima tudi ninjinima, toz. nindZini tudi
ninjini, mest. pri nindzinih tudi pri ninjinih, or. z nindzinima tudi z ninjinima; MNOZINA: im. nindzina tudi
ninjina, rod. nindzinih tudi ninjinih, daj. nindZinim tudi ninjinim, toz. nindZina tudi ninjina, mest. pri
nindzinih tudi pri ninjinih, or. z nindzinimi tudi z ninjinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz obénih poimenovanj); Svojilni pridevniki (iz ob¢nih
poimenovanj)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:
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afganistancev
agov
belgijcev
bodibilderjev tudi bodybuilderjev
dominikancev
evrazijcev
gavcev
gurujev
harambasev
kadijev
kalimerov
kamikazov
knjigovodjev
kolegov

ladyjin
maharadzev
nindZev tudi ninjev
nindZin tudi ninjin
oprodov

pasev
rac¢unovodjev
radZev

slugov

spahijev
stareSinov
vojskovodjev
zborovodjev
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Svojilni pridevniki (iz ob¢noimenskih jeder
stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 18 svojilnih pridevnikov; nastal je na osnovi nabora izto¢nic problemskega
sklopa »Obc¢noimenska jedra stalnih besednih zvez z lastnim imenom«.

V slovar so vkljuceni le pridevniki, ki se tvorijo nekoliko drugace, kot bi pricakovali ob ustaljenem
vzorcu (tj. brat - bratov, mama - mamin):

(1) podaljSava osnove (oviarjev);

(2) preglas (zmajev);

(3) premena c > ¢ (lisi¢in, toda muca - mucin);
(4) neobstojni samoglasnik (palckov).

NovosTi:

Svojilni pridevniki so slovarsko obravnavani kot samostojna gesla, kar pomeni, da je v sestavek
vkljuCena znacilna ponazoritev rabe. Prav zaradi samostojne obravnave posameznih svojilnih
pridevnikov je bilo treba v slovarski sestavek vkljuciti podatek o izhodis¢ni korenski besedi, iz katere
je tvorjen pridevnik (lisi¢in < lisica).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 956-974.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

coprnicin -a -o [coparni¢in] prid.

Coprnicin urok je hitro popustil (< coprnica)

{O} moski: EDNINA: im. coprnicin, rod. coprnicinega, daj. coprni¢inemu, toz. coprnicin (Zivostno
coprni¢inega), mest. pri coprni¢inem, or. s coprni¢inim; DVOJINA: im. coprni¢ina, rod. coprni¢inih, daj.
coprni¢inima, toz. coprni¢ina, mest. pri coprni¢inih, or. s coprni¢inima; MNOZINA: im. coprni€ini, rod.
coprnicinih, daj. coprni¢inim, toz. coprnicine, mest. pri coprnicinih, or. s coprni¢inimi

Zenski: EDNINA: im. coprnicina, rod. coprni¢ine, daj. coprnicini, toz. coprni¢ino, mest. pri coprni¢ini, or. s
coprni¢ino; DVOJINA: im. coprni¢ini, rod. coprniinih, daj. coprni¢inima, toz. coprni¢ini, mest. pri
coprni€inih, or. s coprni¢inima; MNOZINA: im. coprni¢ine, rod. coprni¢inih, daj. coprni¢inim, toz.
coprni¢ine, mest. pri coprniinih, or. s coprni¢inimi

srednji: EDNINA: im. coprni€ino, rod. coprni¢inega, daj. coprni¢inemu, toz. coprnicino, mest. pri
coprnicinem, or. s coprni€¢inim; DVOJINA: im. coprni¢ini, rod. coprni¢inih, daj. coprni¢inima, toz.
coprni¢ini, mest. pri coprni¢inih, or. s coprni¢inima; MNOZINA: im. coprni¢ina, rod. coprni¢inih, daj.
coprni¢inim, toz. coprni€ina, mest. pri coprni€inih, or. s coprni¢inimi
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STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz obénoimenskih jeder stalnih besednih zvez z
lastnimi imeni)

krojackov -a -o [krojackouy, z. krojackova, s. krojackovo] prid.

Pred vrati krojackove delavnice je stal carovnik Ficifik (< krojacek)

{O} moski: EDNINA: im. krojackov, rod. krojackovega, daj. krojatkovemu, toz. krojackov (zivostno
krojackovega), mest. pri krojackovem, or. s krojackovim; DVOJINA: im. krojackova, rod. krojackovih, daj.
krojackovima, toz. krojackova, mest. pri krojackovih, or. s krojackovima; MNOZINA: im. krojackovi, rod.
krojackovih, daj. kroja¢kovim, toz. krojackove, mest. pri krojackovih, or. s krojackovimi

Zenski: EDNINA: im. kroja¢kova, rod. kroja¢kove, daj. krojac¢kovi, toz. krojackovo, mest. pri krojackovi, or.
s krojackovo; DVOJINA: im. krojackovi, rod. krojackovih, daj. krojackovima, toz. krojackovi, mest. pri
krojackovih, or. s krojatkovima; MNOZINA: im. kroja¢kove, rod. krojackovih, daj. krojackovim, toz.
krojackove, mest. pri krojackovih, or. s krojackovimi

srednji: EDNINA: im. krojackovo, rod. krojackovega, daj. krojackovemu, toz. kroja¢kovo, mest. pri
krojackovem, or. s krojackovim; DVOJINA: im. krojackovi, rod. krojackovih, daj. krojackovima, toz.
krojackovi, mest. pri krojackovih, or. s krojackovima; MNOZINA: im. krojackova, rod. krojackovih, daj.
krojackovim, toz. krojackova, mest. pri kroja¢kovih, or. s krojackovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz obénoimenskih jeder stalnih besednih zvez z
lastnimi imeni)

mackov -a -o [mackou, z. mackova, s. mackovo] prid.

Laboratorijski pregled mackove dlake je pokazal, da ima mikrosporijo (< macek)

{O} moski: EDNINA: im. mackov, rod. mackovega, daj. mackovemu, toz. mackov (Zivostno mackovega),
mest. pri ma¢kovem, or. z ma¢kovim; DVOJINA: im. mac¢kova, rod. mackovih, daj. ma¢kovima, toz.
mackova, mest. pri mackovih, or. z mackovima; MNOZINA: im. mac¢kovi, rod. mac¢kovih, daj. mac¢kovim,
toz. maCkove, mest. pri mackovih, or. z mackovimi

Zenski: EDNINA: im. maCkova, rod. mackove, daj. mackovi, toz. mackovo, mest. pri mackovi, or. z
mackovo; DVOJINA: im. mackovi, rod. mackovih, daj. ma¢kovima, toz. mac¢kovi, mest. pri mackovih, or. z
mackovima; MNOZINA: im. mac¢kove, rod. mac¢kovih, daj. mackovim, toz. mac¢kove, mest. pri mackovih, or.
z mackovimi

srednji: EDNINA: im. mackovo, rod. mackovega, daj. mackovemu, toz. mackovo, mest. pri mackovem, or.
z mackovim; DVOJINA: im. mackovi, rod. mackovih, daj. ma¢kovima, toz. mac¢kovi, mest. pri mackovih, or.
z mackovima; MNOZINA: im. mackova, rod. mackovih, daj. ma¢kovim, toz. mackova, mest. pri mackovih,
or. z mackovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz poimenovanj mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih
bitij); Svojilni pridevniki (iz ob¢noimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)

vajencev -a -0 [vajencey, z. vajenceva, s. vajencevo] prid.

vajenceva delovna obveznost (< vajenec)

{O} moski: EDNINA: im. vajencev, rod. vajenéevega, daj. vajenéevemu, toz. vajencev (Zivostno
vajenevega), mest. pri vajencevem, or. Z vajencevim; DVOJINA: im. vajenceva, rod. vajencevih, daj.
vajenevima, toz. vajenceva, mest. pri vajencevih, or. z vajencevima; MNOZINA: im. vajencevi, rod.
vajencéevih, daj. vajenCevim, toz. vajenceve, mest. pri vajencevih, or. z vajenéevimi

Zenski: EDNINA: im. vajenceva, rod. vajenceve, daj. vajencevi, toz. vajencevo, mest. pri vajencevi, or. z
vajencevo; DVOJINA: im. vajencevi, rod. vajencevih, daj. vajencevima, toz. vajencevi, mest. pri vajencevih,
or. z vajencevima; MNOZINA: im. vajenceve, rod. vajencevih, daj. vajencevim, toz. vajenceve, mest. pri
vajencevih, or. Z vajencevimi

srednji: EDNINA: im. vajencevo, rod. vajencevega, daj. vajenéevemu, toz. vajencevo, mest. pri
vajen¢evem, or. Z vajencevim; DVOJINA: im. vajencevi, rod. vajencevih, daj. vajencevima, toz. vajencevi,
mest. pri vajenéevih, or. z vajen¢evima; MNOZINA: im. vajenéeva, rod. vajencevih, daj. vajenéevim, toz.
vajenceva, mest. pri vajencevih, or. z vajencevimi

STATUS: Predlog

.....

bitij); Svojilni pridevniki (iz ob¢noimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)
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Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

coprnicin
carovnicin
Cebelicin
deklicin
gasilcev
krojackov
lisicin
mackov
medvedkov

mucin
ovcarjev
palckov
postarjev
sovicin
vajencev
zajckov
zmajev
zvezdicin
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Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 191 svojilnih pridevnikov in je bil narejen na podlagi nabora osebnih moskih imen,
vklju¢enih v problemski sklop »Lastna imena (osebna, moska)«. V slovar so vkljuceni pridevniki,
katerih tvorba se ob pregledu rabe v besedilnih korpusih, Jezikovni svetovalnici InStituta za slovenski
jezik Frana Ramovs$a ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot problemati¢na, saj ob pretvorbi imena v
svojilni pridevnik pride do:

(1) preglasa (Ahacev);

(2) pogovorne podaljSave osnove s t (Nikov);

(3) obvezne podaljsave osnove s t (Juretov);

(4) neobveznega izpusta neobstojnega polglasnika (Klemnov in Klemenov);

(5) nepravilne uporabe Zenskega pridevniSkega obrazila (Aljosin namesto AljoSev).

V kasnejSih fazah so bili dodani tudi tisti svojilni pridevniki, pri katerih je bilo podstavno ime v
geslovnik sprejeto zaradi prekrivnosti pri zapisu, npr. oskar, aleksander ‘nagrada’ in Oskar, Aleksander
‘ime’.

V letu 2019 so bili v problemski sklop dodani svojilni pridevniki iz imen, ki se pojavljajo v umetniskih
imenih, npr. Andy Warhol > Andyjev, v letu 2022 pa Se svojilni pridevniki iz italijanskih imen. Podobno
kot pri slovenskih imenih je uslovarjenje svojilnega pridevnika narekovala problemati¢nost zaradi:

(1) podaljsave zj (Andyjev, Luigijev), povezane zizreko kon¢nega samoglasnika (Joe - Joejev; Steviejev);

(2) preglasa pri oblikah s kon¢nim pisnim o (Kocev), ki jih v manj formalnih jezikovnih okoli§¢inah
tudi ne preglasujemo (Kocov);

(3) preglasa pri oblikah s kon¢nimi govorjenimi c j ¢ §, ki so preglasene v govoru, v zapisu pa se je
uveljavila dvojnica (Georgeov in Georgeev, Antoniev in Antoniov).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani svojilni pridevniki, tvorjeni iz imen, vkljucenih v preglednice za
prevzemanje iz ¢esCine, estonscine, finscine, italijanscine, poljsc¢ine in slovascine, ter iz nekaterih imen
v pravopisnih poglavjih »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premenex.

NovosTi:

Uslovarjenje teh imen je predstavljalo gradivsko osnovo pri pripravi novega poglavja pravopisnih
pravil z naslovom »Slovnicni oris za pravopis, ki je od leta 2019 v usklajevalni fazi, objavljen je Ze del
»Glasoslovni oris«. Pripravljena je bila tudi anketa o sklanjanju. Rezultati so dostopni na spletnem
naslovu spletiS¢a Pravopisne komisije pri SAZU in ZRC SAZU.

Vsak slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodi$¢ni (netvorjeni) besedi, iz katere je izpeljan
svojilni pridevnik, kar je za uporabnika pomembno zlasti tedaj, ko razlicna imena sovpadejo v
pridevniski obliki (Nikov < Nik, Niko).

Kot dvojnice so uslovarjeni tisti svojilni pridevniki:

(1) ki so tvorjeni iz moskih imen z ve¢ naglasnimi moZnostmi, npr. Alesev [aléSeu] in [aleSeu];

(2) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglasevanje pisno lahko tudi ne uresnicuje, npr. Georgeov
in Georgeev (obe obliki imata izgovor [dZ6érdZeu]); to je novost glede na SP 2001, kjer je bilo v takih
primerih preglasevanje dosledno izpeljano;

(3) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljSevanja z j pri imenih, ki se koncajo na r, npr.
Mojmirjev tudi Mojmirov, in

(4) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljSevanja z j pri imenih na kon¢ni e, npr. Gabrielejev in
Gabrielov.

Pravila za tvorbo svojilnih pridevnikov so podana v pravopisnih pravilih SP 2001 (¢len 956 id.), v
Pravopisu 8.0 pa v prenovljeni obliki v poglavju »Glasovno-¢rkovne premenex.
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V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Antoniev! -a -0 in Antoniov -a -o [antonjeuy, z. antdnjeva, s. antdonjevo] prid.

S skupino je nastopila v Antonievem/Antoniovem baru (< Antonio!)

{O} moski: EDNINA: im. Antoniev in Antoniov, rod. Antonievega in Antoniovega, daj. Antonievemu in
Antoniovemu, toz. Antoniev in Antoniov (Zivostno Antonievega in Antoniovega), mest. pri Antonievem in
pri Antoniovem, or. z Antonievim in Z Antoniovim; DVOJINA: im. Antonieva in Antoniova, rod.
Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima in Antoniovima, toz. Antonieva in Antoniova, mest. pri
Antonievih in pri Antoniovih, or. Z Antonievima in z Antoniovima; MNOZINA: im. Antonievi in
Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim in Antoniovim, toz. Antonieve in Antoniove,
mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievimi in z Antoniovimi

Zenski: EDNINA: im. Antonieva in Antoniova, rod. Antonieve in Antoniove, daj. Antonievi in Antoniovi,
toz. Antonievo in Antoniovo, mest. pri Antonievi in pri Antoniovi, or. Z Antonievo in z Antoniovo;
DVOIJINA: im. Antonievi in Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima in Antoniovima,
toz. Antonievi in Antoniovi, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievima in z Antoniovima;
MNOZINA: im. Antonieve in Antoniove, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim in Antoniovim,
toz. Antonieve in Antoniove, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. Z Antonievimi in z Antoniovimi
srednji: EDNINA: im. Antonievo in Antoniovo, rod. Antonievega in Antoniovega, daj. Antonievemu in
Antoniovemu, toz. Antonievo in Antoniovo, mest. pri Antonievem in pri Antoniovem, or. Z Antonievim
in z Antoniovim; DVOJINA: im. Antonievi in Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima
in Antoniovima, toz. Antonievi in Antoniovi, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievima in
z Antoniovima; MNOZINA: im. Antonieva in Antoniova, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim
in Antoniovim, toz. Antonieva in Antoniova, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievimi in
z Antoniovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

Antoniev? -a -0 in Antoniov -a -o [antOnijeu, z anténijeva, s. antdnijevo] prid.

Antonievo/Antoniovo podjetje (< Antonio?)

{O} moski: EDNINA: im. Antoniev in Antoniov, rod. Antonievega in Antoniovega, daj. Antonievemu in
Antoniovemu, toz. Antoniev in Antoniov (Zivostno Antonievega in Antoniovega), mest. pri Antonievem in
pri Antoniovem, or. Z Antonievim in Z Antoniovim; DVOJINA: im. Antonieva in Antoniova, rod.
Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima in Antoniovima, toz. Antonieva in Antoniova, mest. pri
Antonievih in pri Antoniovih, or. Z Antonievima in z Antoniovima; MNOZINA: im. Antonievi in
Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim in Antoniovim, toz. Antonieve in Antoniove,
mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievimi in z Antoniovimi

Zenski: EDNINA: im. Antonieva in Antoniova, rod. Antonieve in Antoniove, daj. Antonievi in Antoniovi,
toz. Antonievo in Antoniovo, mest. pri Antonievi in pri Antoniovi, or. Z Antonievo in z Antoniovo;
DVOIJINA: im. Antonievi in Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima in Antoniovima,
toz. Antonievi in Antoniovi, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievima in z Antoniovima;
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MNOZINA: im. Antonieve in Antoniove, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim in Antoniovim,
toz. Antonieve in Antoniove, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. Z Antonievimi in z Antoniovimi
srednji: EDNINA: im. Antonievo in Antoniovo, rod. Antonievega in Antoniovega, daj. Antonievemu in
Antoniovemu, toz. Antonievo in Antoniovo, mest. pri Antonievem in pri Antoniovem, or. Z Antonievim
in z Antoniovim; DVOJINA: im. Antonievi in Antoniovi, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievima
in Antoniovima, toz. Antonievi in Antoniovi, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. Z Antonievima in
z Antoniovima; MNOZINA: im. Antonieva in Antoniova, rod. Antonievih in Antoniovih, daj. Antonievim
in Antoniovim, toz. Antonieva in Antoniova, mest. pri Antonievih in pri Antoniovih, or. z Antonievimi in
z Antoniovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

Gabrielejev -a -0 in Gabrielov -a -o [gabrijélejeu, z. gabrijélejeva, s. gabrijélejevo in gabrijéloy, 2.
gabrijélova, s. gabrijélovo] prid.

Pri zasliSanju sta bila navzoca tudi Gabrielejeva/Gabrielova odvetnika (< Gabriele!)

{O} moski: EDNINA: im. Gabrielejev in Gabrielov, rod. Gabrielejevega in Gabrielovega, daj.
Gabrielejevemu in Gabrielovemu, toz. Gabrielejev in Gabrielov (Zivostno Gabrielejevega in
Gabrielovega), mest. pri Gabrielejevem in pri Gabrielovem, or. z Gabrielejevim in z Gabrielovim;
DVOIINA: im. Gabrielejeva in Gabrielova, rod. Gabrielejevih in Gabrielovih, daj. Gabrielejevima in
Gabrielovima, toz. Gabrielejeva in Gabrielova, mest. pri Gabrielejevih in pri Gabrielovih, or. z
Gabrielejevima in z Gabrielovima; MNOZINA: im. Gabrielejevi in Gabrielovi, rod. Gabrielejevih in
Gabrielovih, daj. Gabrielejevim in Gabrielovim, toz. Gabrielejeve in Gabrielove, mest. pri Gabrielejevih
in pri Gabrielovih, or. z Gabrielejevimi in z Gabrielovimi

Zenski: EDNINA: im. Gabrielejeva in Gabrielova, rod. Gabrielejeve in Gabrielove, daj. Gabrielejevi in
Gabrielovi, toz. Gabrielejevo in Gabrielovo, mest. pri Gabrielejevi in pri Gabrielovi, or. z Gabrielejevo in
z Gabrielovo; DVOJINA: im. Gabrielejevi in Gabrielovi, rod. Gabrielejevih in Gabrielovih, daj.
Gabrielejevima in Gabrielovima, toz. Gabrielejevi in Gabrielovi, mest. pri Gabrielejevih in pri
Gabrielovih, or. z Gabrielejevima in z Gabrielovima; MNOZINA: im. Gabrielejeve in Gabrielove, rod.
Gabrielejevih in Gabrielovih, daj. Gabrielejevim in Gabrielovim, toz. Gabrielejeve in Gabrielove, mest.
pri Gabrielejevih in pri Gabrielovih, or. z Gabrielejevimi in z Gabrielovimi

srednji: EDNINA: im. Gabrielejevo in Gabrielovo, rod. Gabrielejevega in Gabriclovega, daj.
Gabrielejevemu in Gabrielovemu, toz. Gabrielejevo in Gabrielovo, mest. pri Gabrielejevem in pri
Gabrielovem, or. z Gabrielejevim in z Gabrielovim; DVOJINA: im. Gabrielejevi in Gabrielovi, rod.
Gabrielejevih in Gabrielovih, daj. Gabrielejevima in Gabrielovima, toz. Gabrielejevi in Gabrielovi, mest.
pri Gabrielejevih in pri Gabrielovih, or. z Gabrielejevima in z Gabrielovima; MNOZINA: im. Gabrielejeva
in Gabrielova, rod. Gabrielejevih in Gabrielovih, daj. Gabrielejevim in Gabrielovim, toz. Gabrielejeva in
Gabrielova, mest. pri Gabrielejevih in pri Gabrielovih, or. z Gabrielejevimi in z Gabrielovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen); Svojilni pridevniki (iz
priimkov)

Kocev -a -o [koceu, z kdceva, s. ko¢evo] prid.

Kocevo umetnisko delo (< Ko¢o)

{O} moski: EDNINA: im. KoCev, rod. KoCevega, daj. Kocevemu, toz. Kocev (zivostno Kocevega), mest. pri
Kocevem, or. s Ko¢evim; DVOJINA: im. Koceva, rod. Kocevih, daj. Ko¢evima, toz. Koceva, mest. pri
Kocevih, or. s Kocevima; MNOZINA: im. Kocevi, rod. Ko¢evih, daj. Koéevim, toz. Koceve, mest. pri
Kocevih, or. s Kocevimi

Zenski: EDNINA: im. Ko¢eva, rod. KoCeve, daj. Kocevi, toz. Kocevo, mest. pri Koc¢evi, or. s Kocevo;
DVOJINA: im. Kocevi, rod. Kocevih, daj. Kocevima, toz. KoCevi, mest. pri Kocevih, or. s Kocevima,;
MNOZINA: im. KoCeve, rod. Ko¢evih, daj. Koevim, toz. Koceve, mest. pri Kocevih, or. s Kocevimi
srednji: EDNINA: im. Kocevo, rod. Kocevega, daj. Ko¢evemu, toz. Kocevo, mest. pri Kocevem, or. s
Kocevim; DVOJINA: im. Kocevi, rod. Kocevih, daj. Kocevima, toz. Kocevi, mest. pri Koc¢evih, or. s
Kocéevima; MNOZINA: im. Koceva, rod. Ko¢evih, daj. Ko¢evim, toz. Koceva, mest. pri Kocevih, or. s
Kocevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz psevdonimov); Svojilni pridevniki (iz osebnih
moskih imen)
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Mojmirjev -a -o tudi Mojmirov -a -o [mojmirjey, z. mdjmirjeva, s. mojmirjevo tudi moéjmirou, z.
mojmirova, s. mdjmirovo] prid.

Mojmirjev poklic; Mojmirjeva ideja (< Mojmir)

{O} moski: EDNINA: im. Mojmirjev tudi Mojmirov, rod. Mojmirjevega tudi Mojmirovega, daj.
Mojmirjevemu tudi Mojmirovemu, toz. Mojmirjev tudi Mojmirov (Zivostno Mojmirjevega tudi
Mojmirovega), mest. pri Mojmirjevem tudi pri Mojmirovem, or. Z Mojmirjevim tudi z Mojmirovim;
DVOIJINA: im. Mojmirjeva tudi Mojmirova, rod. Mojmirjevih tudi Mojmirovih, daj. Mojmirjevima tudi
Mojmirovima, toz. Mojmirjeva tudi Mojmirova, mest. pri Mojmirjevih tudi pri Mojmirovih, or. z
Mojmirjevima tudi z Mojmirovima; MNOZINA: im. Mojmirjevi tudi Mojmirovi, rod. Mojmirjevih tudi
Mojmirovih, daj. Mojmirjevim tudi Mojmirovim, toz. Mojmirjeve tudi Mojmirove, mest. pri Mojmirjevih
tudi pri Mojmirovih, or. z Mojmirjevimi tudi z Mojmirovimi

Zenski: EDNINA: im. Mojmirjeva tudi Mojmirova, rod. Mojmirjeve tudi Mojmirove, daj. Mojmirjevi tudi
Mojmirovi, toz. Mojmirjevo tudi Mojmirovo, mest. pri Mojmirjevi tudi pri Mojmirovi, or. z Mojmirjevo
tudi z Mojmirovo; DVOJINA: im. Mojmirjevi tudi Mojmirovi, rod. Mojmirjevih tudi Mojmirovih, daj.
Mojmirjevima tudi Mojmirovima, toz. Mojmirjevi tudi Mojmirovi, mest. pri Mojmirjevih tudi pri
Mojmirovih, or. z Mojmirjevima tudi z Mojmirovima; MNOZINA: im. Mojmirjeve tudi Mojmirove, rod.
Mojmirjevih tudi Mojmirovih, daj. Mojmirjevim tudi Mojmirovim, toz. Mojmirjeve tudi Mojmirove, mest.
pri Mojmirjevih tudi pri Mojmirovih, or. z Mojmirjevimi tudi z Mojmirovimi

srednji: EDNINA: im. Mojmirjevo tudi Mojmirovo, rod. Mojmirjevega tudi Mojmirovega, daj.
Mojmirjevemu tudi Mojmirovemu, toz. Mojmirjevo tudi Mojmirovo, mest. pri Mojmirjevem tudi pri
Mojmirovem, or. Z Mojmirjevim tudi z Mojmirovim; DVOJINA: im. Mojmirjevi tudi Mojmirovi, rod.
Mojmirjevih tudi Mojmirovih, daj. Mojmirjevima tudi Mojmirovima, toz. Mojmirjevi tudi Mojmirovi,
mest. pri Mojmirjevih tudi pri Mojmirovih, or. z Mojmirjevima tudi z Mojmirovima; MNOZINA: im.
Mojmirjeva tudi Mojmirova, rod. Mojmirjevih tudi Mojmirovih, daj. Mojmirjevim tudi Mojmirovim, toz.
Mojmirjeva tudi Mojmirova, mest. pri Mojmirjevih tudi pri Mojmirovih, or. z Mojmirjevimi tudi z
Mojmirovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

Nikov -a -0 [nikou, z nikova, s. nikovo] prid.

Z oddaljenega kosarkarskega igrisca je najprej zaslisal Nikovo vpitje (< Nik, Niko)

{O} moski: EDNINA: im. Nikov, rod. Nikovega, daj. Nikovemu, toz. Nikov (Zivostno Nikovega), mest. pri
Nikovem, or. z Nikovim; DVOJINA: im. Nikova, rod. Nikovih, daj. Nikovima, toz. Nikova, mest. pri
Nikovih, or. z Nikovima; MNOZINA: im. Nikovi, rod. Nikovih, daj. Nikovim, toz. Nikove, mest. pri
Nikovih, or. z Nikovimi

Zenski: EDNINA: im. Nikova, rod. Nikove, daj. Nikovi, toz. Nikovo, mest. pri Nikovi, or. z Nikovo;
DVOJINA: im. Nikovi, rod. Nikovih, daj. Nikovima, toz. Nikovi, mest. pri Nikovih, or. z Nikovima;
MNOZINA: im. Nikove, rod. Nikovih, daj. Nikovim, toz Nikove, mest. pri Nikovih, or. z Nikovimi
srednji: EDNINA: im. Nikovo, rod. Nikovega, daj. Nikovemu, toz. Nikovo, mest. pri Nikovem, or. z
Nikovim; DVOJINA: im. Nikovi, rod. Nikovih, daj. Nikovima, toz. Nikovi, mest. pri Nikovih, or. z
Nikovima; MNOZINA: im. Nikova, rod. Nikovih, daj. Nikovim, toz. Nikova, mest. pri Nikovih, or. z
Nikovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Acov redko Acev Aljazev

Adamov Aljosev

Agricolov Alojzijev

Ahacev AndraZev

Alesev Andrejev

Alfierijev Andrewov in Andrewey
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Andyjev

Anejev

Antoniev in Antoinov
Antonijev

AnZetov

Arturjev

BlaZev

Bogomirjev

Borisov

Borov

BoZev

Bracov redko Bracev
Bruceov

Cvetkov

Crtomirjev

Damirjev

Danilov

Dantejev

Davorjev
Dioklecijanov
Drejékov

Ennov

Evstahijev

Ferenczev in Ferenczov
Francijev

Francgoisov in Frangoisev
Francev

Franjev

Franzev in Franzov
Fricev in Fricev
Fritzev in Fritzov
Gabrielejev in Gabrielov
Gasperjev

Georgeov in Georgeev
Georgesov in Georgesev
Georgov

Giammariev
Giannijev
Giuseppejev in Giuseppov
Gregorjev

Gregov

Hailejev

Hannujev

Harryjev

Horacijev in Horacev
Ignacev

Igorjev

Ivanov

Ivi¢ev

Ivov

Izidorjev

Jaanov

Jakobov

Jakov

Janezov

Janijev

Jankov

Jasev

Jeanov

Jernejev

Jocov redko Jocev
Joejev

Jordanov

Joskov

JoZefov

JoZetov

Jukkov

Jurckov

Juretov
Jtirgenov tudi Jiirgnov
Juricev

Jurijev

Kallejev
Karlckov

Karlov

Klemnov in Klemenov
Kocev

Kresev

Kuzmov

Leejev
Lennartov
Lovrov

Luigijev

Lukov

Majev

Mariev in Mariov
Marijev

Markov
Martinov
Matejev
Matevzev
Maticev

Matijev
MatjaZzev
Matthewov in Matthewev
Mattijev
Mauriziev in Mauriziov
Micev

Mihov

Mikov

Milosev

Mirkov

Mirov

Misev

Mitjev

Mohorjev
Mojmirjev tudi Mojmirov
Mujev

Nedzev

Nejcev
Niccolojev
Nikolajev
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Nikov

Ninov

Noahov tudi Noahev
Oskarjev

Pajev
Pasqualejev tudi Pasqualov
Pavelckov
Pavletov

Pavlov

Petrov

Pierrov

Pirov

PrimoZev
Pulcinellov
Radov

Rajkov

Renatov

Renejev

Ristov

Rudijev

Sajev

Samirjev

Samov

Sdndorjev

Sasev

Sciasciev
Sergejev

Sergeov in Sergeev
Sergiev in Sergiov
Silvestrov

Silvov

Simonov

Slavkov
Srecev
Sreckov
Stankov
Steviejev
Tadejev
Tapiev in Tapiov
Tennesseejev
Timotejev
Tinetov
TomaZev
Tonyjev
Urbanov
Urosev
Valkov
Valterjev
Vasjev
Vidov
Viktorjev
Vincencev
Vinkov

Vittoriev in Vittoriov

Viadimirjev
Vladov
Vojkov
Vorancev
Yvesov
Zdravkov
Zlatkov
Zvonkov
Zeljkov
Zigov
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Svojilni pridevniki (iz osebnih zenskih imen)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 66 svojilnih pridevnikov in je bil narejen na podlagi nabora osebnih Zenskih imen,
vkljucenih v problemski sklop »Lastna imena (osebna, Zenska)«.

V slovar so vkljuceni pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v besedilnih korpusih, Jezikovni
svetovalnici InStituta za slovenski jezik Frana Ramovsa in drugih virih izkazuje kot problematicna, saj
ob pretvorbi imena v svojilni pridevnik pride do premene c¢ > ¢ (Anicin). VkljuCena so tudi imena, pri
katerih je zaradi Zenskega in moSkega enakopisnega imena mogo¢ nesporazum (Sasa: Sasev in Sasin)
ali obstaja enakozvoc¢nost z obénoimenskim poimenovanjem (Vesna |Zensko ime| : vesna |[nagradal).

Vletu 2022 so bili v slovar dodani svojilni pridevniki iz italijanskih Zenskih imen (npr. Beatricin, Mariin
in Marijin, Liviin in Livijin).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani svojilni pridevniki, tvorjeni iz imen, vkljucenih v preglednice za
prevzemanje iz italijan$¢ine in poljS¢ine, ter iz nekaterih imen v pravopisnih (pod)poglavjih
»Glasoslovni oris« in »Glasovno-crkovne premenex.

NovosTi:

V letu 2019 je bila sprejeta odlocitev, da pri psevdonimih ne bodo uslovarjene dvobesedne, temvec
enobesedne iztoc¢nice (izjema so nekatera umetniSka imena). V geslovnik Zenskih imen so bila tako
sprejeta zlasti imena neslovenskega izvora in iz njih izpeljani svojilni pridevniki (Audreyjin, Billiejin,
Cocojin, Edithin, Jeanin, Marilynin, Nataliejin, Whoopijin itd.).

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, razen izjemoma, ko smo pri
svojilnih pridevnikih iz imen na -ia oz. -ea uvedli dvojnico brez podaljSave (Pia: Piin in Pijin, v SP 2001
Pijin; Lea: Lein in Lejin, v SP 2001 Lejin). Pravila za tvorbo svojilnih pridevnikov so podana v
pravopisnih pravilih SP 2001 (¢len 956 id.), v Pravopisu 8.0 pa v prenovljeni obliki v poglavju
»Glasovno-C¢rkovne premene.

Slovarski sestavek sklene podatek o izhodis¢ni (netvorjeni) besedi, iz katere je izpeljan svojilni
pridevnik (Anicin < Anica).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh $tevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 962, 963.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:
Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Anicin -a -0 [ani¢in] prid.
Ani¢ina mama (< Anica)
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{O} moski: EDNINA: im. Ani€in, rod. AniCinega, daj. Ani¢inemu, toz. Ani¢in (Zivostno Ani¢inega), mest.
pri Anicinem, or. Z Ani¢inim; DVOJINA: im. Ani¢ina, rod. Ani¢inih, daj. Ani¢inima, toz. Ani¢ina, mest. pri
Anicinih, or. z Ani¢inima; MNOZINA: im. Ani¢ini, rod. Ani¢inih, daj. Ani¢inim, toz. Ani¢ine, mest. pri
AnicCinih, or. z Ani¢inimi

Zenski: EDNINA: im. Ani¢ina, rod. Ani¢ine, daj. Anicini, toz. Ani€ino, mest. pri Ani¢ini, or. Z Anicino;
DVOIJINA: im. Ani€ini, rod. Ani¢inih, daj. Ani¢inima, toz. Ani¢ini, mest. pri Ani¢inih, or. z Ani¢inima;
MNOZINA: im. Ani¢ine, rod. Ani¢inih, daj. Ani¢inim, toz. Ani¢ine, mest. pri Ani¢inih, or. z Ani¢inimi
srednji: EDNINA: im. Anicino, rod. Ani¢inega, daj. Ani¢inemu, toz. Ani¢ino, mest. pri Ani¢inem, or. Z
Anicinim; DVOJINA: im. Ani¢ini, rod. Ani¢inih, daj. Aniinima, toz. Ani¢ini, mest. pri Ani¢inih, or. z
Ani¢inima; MNOZINA: im. Ani¢ina, rod. Ani¢inih, daj. Ani¢inim, toz. Ani¢ina, mest. pri Ani¢inih, or. z
Anicinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

Liviin! -a -0 in Livijin -a -o [livijin] prid.

Liviina/Livijina torbica mi ni prevec vSe¢ (< Livia')

{O} moski: EDNINA: im. Liviin in Livijin, rod. Liviinega in Livijinega, daj. Liviinemu in Livijinemu, to.
Liviin in Livijin (Zivostno Liviinega in Livijinega), mest. pri Liviinem in pri Livijinem, or. z Liviinim in z
Livijinim; DVOJINA: im. Liviina in Livijina, rod. Liviinih in Livijinih, daj. Liviinima in Livijinima, toz.
Liviina in Livijina, mest. pri Liviinih in pri Livijinih, or. z Liviinima in z Livijinima; MNOZINA: im.
Liviini in Livijini, rod. Liviinih in Livijinih, daj. Liviinim in Livijinim, toz. Liviine in Livijine, mest. pri
Liviinih in pri Livijinih, or. z Liviinimi in z Livijinimi

Zenski: EDNINA: im. Liviina in Livijina, rod. Liviine in Livijine, daj. Liviini in Livijini, toz. Liviino in
Livijino, mest. pri Liviini in pri Livijini, or. z Liviino in z Livijino; DVOJINA: im. Liviini in Livijini, rod.
Liviinih in Livijinih, daj. Liviinima in Livijinima, toz. Liviini in Livijini, mest. pri Liviinih in pri Livijinih,
or. z Liviinima in z Livijinima; MNOZINA: im. Liviine in Livijine, rod. Liviinih in Livijinih, daj. Liviinim
in Livijinim, toz. Liviine in Livijine, mest. pri Liviinih in pri Livijinih, or. z Liviinimi in z Livijinimi
srednji: EDNINA: im. Liviino in Livijino, rod. Liviinega in Livijinega, daj. Liviinemu in Livijinemu, toz.
Liviino in Livijino, mest. pri Liviinem in pri Livijinem, or. z Liviinim in z Livijinim; DVOJINA: im. Liviini
in Livijini, rod. Liviinih in Livijinih, daj. Liviinima in Livijinima, toz. Liviini in Livijini, mest. pri Liviinih
in pri Livijinih, or. z Liviinima in z Livijinima; MNOZINA: im. Liviina in Livijina, rod. Liviinih in
Livijinih, daj. Liviinim in Livijinim, toz. Liviina in Livijina, mest. pri Liviinih in pri Livijinih, or. z
Liviinimi in z Livijinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

Liviin? -a -o [liyjin] prid.

stenska freska iz Liviine vile (< Livia?)

{O} moski: EDNINA: im. Liviin, rod. Liviinega, daj. Liviinemu, toz. Liviin (Zivostno Liviinega), mest. pri
Liviinem, or. z Liviinim; DVOJINA: im. Liviina, rod. Liviinih, daj. Liviinima, toz. Liviina, mest. pri
Liviinih, or. z Liviinima; MNOZINA: im. Liviini, rod. Liviinih, daj. Liviinim, toz. Liviine, mest. pri Liviinih,
or. z Liviinimi

Zenski: EDNINA: im. Liviina, rod. Liviine, daj. Liviini, toz. Liviino, mest. pri Liviini, or. z Liviino;
DVOJINA: im. Liviini, rod. Liviinih, daj. Liviinima, toz. Liviini, mest. pri Liviinih, or. z Liviinima;
MNOZINA: im. Liviine, rod. Liviinih, daj. Liviinim, toz. Liviine, mest. pri Liviinih, or. z Liviinimi
srednji: EDNINA: im. Liviino, rod. Liviinega, daj. Liviinemu, toz. Liviino, mest. pri Liviinem, or. z
Liviinim; DVOJINA: im. Liviini, rod. Liviinih, daj. Liviinima, toz. Liviini, mest. pri Liviinih, or. z
Liviinima; MNOZINA: im. Liviina, rod. Liviinih, daj. Liviinim, toz. Liviina, mest. pri Liviinih, or. z
Liviinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

Tein -a -0 in Tejin -a -o [t&jin] prid.

Skupina pevk se je oblikovala zaradi Teine/Tejine ljubezni do glasbe (< Tea)

{O} moski: EDNINA: im. Tein in Tejin, rod. Teinega in Tejinega, daj. Teinemu in Tejinemu, toz. Tein in
Tejin (Zivostno Teinega in Tejinega), mest. pri Teinem in pri Tejinem, or. s Teinim in s Tejinim; DVOJINA:
im. Teina in Tejina, rod. Teinih in Tejinih, daj. Teinima in Tejinima, toz. Teina in Tejina, mest. pri Teinih in
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pri Tejinih, or. s Teinima in s Tejinima; MNOZINA: im. Teini in Tejini, rod. Teinih in Tejinih, daj. Teinim
in Tejinim, toz. Teine in Tejine, mest. pri Teinih in pri Tejinih, or. s Teinimi in s Tejinimi

Zenski: EDNINA: im. Teina in Tejina, rod. Teine in Tejine, daj. Teini in Tejini, toz. Teino in Tejino, mest. pri
Teini in pri Tejini, or. s Teino in s Tejino; DVOJINA: im. Teini in Tejini, rod. Teinih in Tejinih, daj.
Teinima in Tejinima, toz Teini in Tejini, mest. pri Teinih in pri Tejinih, or. s Teinima in s Tejinima;
MNOZINA: im. Teine in Tejine, rod. Teinih in Tejinih, daj. Teinim in Tejinim, toz. Teine in Tejine, mest. pri

Teinih in pri Tejinih, or. s Teinimi in s Tejinimi

srednji: EDNINA: im. Teino in Tejino, rod. Teinega in Tejinega, daj. Teinemu in Tejinemu, toz. Teino in
Tejino, mest. pri Teinem in pri Tejinem, or. s Teinim in s Tejinim; DVOJINA: im. Teini in Tejini, rod.
Teinih in Tejinih, daj. Teinima in Tejinima, toz. Teini in Tejini, mest. pri Teinih in pri Tejinih, or. s
Teinima in s Tejinima; MNOZINA: im. Teina in Tejina, rod. Teinih in Tejinih, daj. Teinim in Tejinim, toz.
Teina in Tejina, mest. pri Teinih in pri Tejinih, or. s Teinimi in s Tejinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

Tejin -a -o [t&jin] prid.
To je bil Tejin najboljsi nastop sezone (< Teja)

{O} moski: EDNINA: im. Tejin, rod. Tejinega, daj. Tejinemu, toz. Tejin (Zivostno Tejinega), mest. pri
Tejinem, or. s Tejinim; DVOJINA: im. Tejina, rod. Tejinih, daj. Tejinima, toz. Tejina, mest. pri Tejinih, or. s
Tejinima; MNOZINA: im. Tejini, rod. Tejinih, daj. Tejinim, toz. Tejine, mest. pri Tejinih, or. s Tejinimi
Zenski: EDNINA: im. Tejina, rod. Tejine, daj. Tejini, toz. Tejino, mest. pri Tejini, or. s Tejino; DVOJINA: im.
Tejini, rod. Tejinih, daj. Tejinima, toz. Tejini, mest. pri Tejinih, or. s Tejinima; MNOZINA: im. Tejine, rod.
Tejinih, daj. Tejinim, toz. Tejine, mest. pri Tejinih, or. s Tejinimi

srednji: EDNINA: im. Tejino, rod. Tejinega, daj. Tejinemu, toz. Tejino, mest. pri Tejinem, or. s Tejinim;
DVOJINA: im. Tejini, rod. Tejinih, daj. Tejinima, toz. Tejini, mest. pri Tejinih, or. s Tejinima; MNOZINA: im.
Tejina, rod. Tejinih, daj. Tejinim, toz. Tejina, mest. pri Tejinih, or. s Tejinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih Zenskih imen)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aljosin
Anamarijin
Anicin
Audreyjin
Beatricin
Billiejin
Cocojin
Dafnin
Danicéin
Dikin
Dorisin
Dragicin
Edithin
Emiliin in Emilijin
Emmyjin
Gabrielin
Inesin
Irisin
Janin
Jeanin
JoZicin
Judyjin
Junin

Karinin
Karmenin
Larin

Leejin

Lein in Lejin
Liviin in Livijin
Ljubicin
Lucijin
Mancin
Maricin
Mariin in Marijin
Mariin
Marilynin
Matejin
Micikin

Miin in Mijin
Mili¢in
Mirandin
Mirnin
Mojcin
Nataliejin
Nikin
Nivesin
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Pavlin

Piin in Pijin

Sasin

Slavicin

Sofiin in Sofijin
Sophiin in Sophijin
Tamarin

Tein in Tejin
Tiin in Tijin
Verin
Veronikin
Viktorijin
Whoopijin
Zofiin

365



Svojilni pridevniki (iz poimenovanj
mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih bitij)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 33 svojilnih pridevnikov iz poimenovanj mitoloskih in nadnaravnih bitij in je
bil narejen na podlagi problemskega sklopa »Poimenovanja mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih
bitij«, vkljuCenega v ePravopis.

Za samostojna gesla so prirejeni tisti svojilni pridevniki, ki v besedotvornem postopku izkazujejo
posebnosti, npr.:

(1) preglas (hudicev);
(2) premeno c > ¢ (rojenicin);
(3) neobstojni samoglasnik (palc¢kov, psoglavcev).

V rastoc¢em slovarju bo v prihodnjih fazah dodajanja iztoc¢nic zajetih veC imen, iz katerih bodo tvorjeni
svojilni pridevniki in vklju€eni v problemski sklop.

NovosTi:

Svojilni pridevniki iz poimenovanj mitoloskih in nadnaravnih bitij so obravnavani kot samostojna
gesla. Slovarski sestavek sklene podatek o izhodi$¢ni obliki (vilinéev < vilinec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

¢ebelicin -a -o [Cebélicin in ¢abéli¢in] prid.

Oblekla si je ¢ebeli¢in kostum (< €ebelica)

{O} moski: EDNINA: im. ¢ebeliCin, rod. Cebeliinega, daj. CebeliCinemu, toz. Cebeliin (Zivostno
CebeliCinega), mest. pri ¢ebeliCinem, or. s ¢ebeli¢inim; DVOJINA: im. ¢ebeliCina, rod. ¢ebelidinih, daj.
Cebeli¢inima, toz. ¢ebeliina, mest. pri Cebeli¢inih, or. s ¢ebeli¢inima; MNOZINA: im. ¢ebeli€ini, rod.
cebeliCinih, daj. Cebelicinim, toz. CebeliCine, mest. pri ¢ebeliCinih, or. s Cebeli¢inimi

Zenski: EDNINA: im. ¢ebeli¢ina, rod. CebeliCine, daj. Cebelicini, toz. ¢ebeliino, mest. pri ¢ebeli¢ini, or. s
¢ebeli¢ino; DVOJINA: im. ¢ebeli¢ini, rod. ¢ebeliCinih, daj. ebeli¢inima, toz. ¢ebeliini, mest. pri
CebeliCinih, or. s ¢ebeli¢inima; MNOZINA: im. ¢ebelifine, rod. ¢ebelifinih, daj. ebeli¢inim, toz. CebeliCine,
mest. pri CebeliCinih, or. s ¢ebeli¢inimi

srednji: EDNINA: im. Cebeli¢ino, rod. ¢ebeliCinega, daj. ¢ebeli¢inemu, toz. ¢ebeliino, mest. pri
Cebeli¢inem, or. s ¢ebeli¢inim; DVOJINA: im. ¢ebeli€ini, rod. Eebeli¢inih, daj. Cebeli¢inima, toz. ¢ebeliini,
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mest. pri ¢ebelicinih, or. s ¢ebeli¢inima; MNOZINA: im. Cebelidina, rod. Cebelicinih, daj. Cebeli¢inim, toz.
Cebeli¢ina, mest. pri ¢ebeliCinih, or. s ¢ebeli¢inimi
STATUS: Predlog

.....

bitij); Svojilni pridevniki (iz obénoimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)

dioskurjev -a -o [dijoskurjeu, z. dioskurjeva, s. dijoskurjevo] prid.

Presenetila ga je dioskurjeva navezanost na prijatelja (< dioskur)

{O} moski: EDNINA: im. dioskurjev, rod. dioskurjevega, daj. dioskurjevemu, toz. dioskurjev (zivostno
dioskurjevega), mest. pri dioskurjevem, or. z dioskurjevim; DVOJINA: im. dioskurjeva, rod. dioskurjevih,
daj. dioskurjevima, toz. dioskurjeva, mest. pri dioskurjevih, or. z dioskurjevima; MNOZINA: im.
dioskurjevi, rod. dioskurjevih, daj. dioskurjevim, toz. dioskurjeve, mest. pri dioskurjevih, or. z
dioskurjevimi

Zenski: EDNINA: im. dioskurjeva, rod. dioskurjeve, daj. dioskurjevi, toz. dioskurjevo, mest. pri dioskurjevi,
or. z dioskurjevo; DVOJINA: im. dioskurjevi, rod. dioskurjevih, daj. dioskurjevima, toz. dioskurjevi, mest.
pri dioskurjevih, or. z dioskurjevima; MNOZINA: im. dioskurjeve, rod. dioskurjevih, daj. dioskurjevim, toz.
dioskurjeve, mest. pri dioskurjevih, or. z dioskurjevimi

srednji: EDNINA: im. dioskurjevo, rod. dioskurjevega, daj. dioskurjevemu, toz. dioskurjevo, mest. pri
dioskurjevem, or. z dioskurjevim; DVOJINA: im. dioskurjevi, rod. dioskurjevih, daj. dioskurjevim, toz.
dioskurjevi, mest. pri dioskurjevih, or. z dioskurjevima; MNOZINA: im. dioskurjeva, rod. dioskurjevih, daj.
dioskurjevim, toz. dioskurjeva, mest. pri dioskurjevih, or. z dioskurjevimi

STATUS: Predlog

bitij)

gasilCev -a -0 [gasilCeu, z. gasilCeva, s. gasil¢evo] prid.

Plameni so zajeli gasilc¢ev osebni avto (< gasilec)

{O} moski: EDNINA: im. gasilCev, rod. gasilCevega, daj. gasil¢evemu, toz. gasil¢ev (zivostno gasilCevega),
mest. pri gasiléevem, or. z gasiléevim; DVOJINA: im. gasilCeva, rod. gasilCevih, daj. gasil¢evima, toz.
gasilCeva, mest. pri gasil¢evih, or. z gasil¢evima; MNOZINA: im. gasilCevi, rod. gasiléevih, daj. gasil¢evim,
toz. gasilCeve, mest. pri gasil¢evih, or. z gasil¢evimi

Zenski: EDNINA: im. gasilCeva, rod. gasilceve, daj. gasilCevi, toz. gasilcevo, mest. pri gasilcevi, or. z
gasiléevo; DVOJINA: im. gasilCevi, rod. gasilCevih, daj. gasiléevima, toz. gasil€evi, mest. pri gasilcevih, or.
z gasil¢evima; MNOZINA: im. gasilCeve, rod. gasilCevih, daj. gasil¢evim, toz. gasil¢eve, mest. pri
gasilCevih, or. z gasilCevimi

srednji: EDNINA: im. gasil€evo, rod. gasil¢evega, daj. gasilcevemu, toz. gasilcevo, mest. pri gasilcevem, or.
z gasil¢evim; DVOJINA: im. gasil¢evi, rod. gasil¢evih, daj. gasilcevima, toz. gasilcevi, mest. pri gasilCevih,
or. z gasil¢evima; MNOZINA: im. gasil¢eva, rod. gasilcevih, daj. gasil¢evim, toz. gasil¢eva, mest. pri
gasilCevih, or. z gasilCevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz poimenovanj mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih
bitij); Svojilni pridevniki (iz ob¢noimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)

kentavrov -a -o [kentaurou, z. kentaurova, s. kentaurovo] prid.

Grsko ime plavice bi lahko prevedli kot velika kentavrova roza (< kentaver)

{O} moski: EDNINA: im. kentavrov, rod. kentavrovega, daj. kentavrovemu, toz. kentavrov (Zivostno
kentavrovega), mest. pri kentavrovem, or. s kentavrovim; DVOJINA: im. kentavrova, rod. kentavrovih, daj.
kentavrovima, toz. kentavrova, mest. pri kentavrovih, or. s kentavrovima; MNOZINA: im. kentavrovi, rod.
kentavrovih, daj. kentavrovim, toz. kentavrove, mest. pri kentavrovih, or. s kentavrovimi

Zenski: EDNINA: im. kentavrova, rod. kentavrove, daj. kentavrovi, toz. kentavrovo, mest. pri kentavrovi, or.
s kentavrovo; DVOJINA: im. kentavrovi, rod. kentavrovih, daj. kentavrovima, toz. kentavrovi, mest. pri
kentavrovih, or. s kentavrovima; MNOZINA: im. kentavrove, rod. kentavrovih, daj. kentavrovim, toz.
kentavrove, mest. pri kentavrovih, or. s kentavrovimi

srednji: EDNINA: im. kentavrovo, rod. kentavrovega, daj. kentavrovemu, toz. kentavrovo, mest. pri
kentavrovem, or. s kentavrovim; DVOJINA: im. kentavrovi, rod. kentavrovih, daj. kentavrovima, toz.
kentavrovi, mest. pri kentavrovih, or. s kentavrovima; MNOZINA: im. kentavrova, rod. kentavrovih, daj.
kentavrovim, toz. kentavrova, mest. pri kentavrovih, or. s kentavrovimi
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STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz poimenovanj mitoloskih, nadnaravnih, domisljijskih

bitij)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

angelov
bedancev
boZji
carovnicin
CateZev
Cebelic¢in
dioskurjev
gasilcev
hudicev
Jjedijev
kentavrov
lisi¢in
mackov
morakvarjev
moZev
ovcarjev
palckov

pasjeglaviev
postarjev
psoglavcey
rojenicin
satirjev
smrkcev
sojenicin
sovicin
telebajskov
vajencev
vampirjev
vilincev
vinksicin
zajckov
zmajev
zvezdicin
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Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 161 svojilnih pridevnikov iz enobesednih prebivalskih imen, ki je nastal na
osnovi nabora izto¢nic problemskega sklopa »Prebivalska imena (drzave, celine, pokrajine, otoki)«,
kasneje pa tudi iz sklopov »Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi, etni¢ne skupine)« in
»Prebivalska imena (iz imen krajev)«.

V slovar so vkljuceni pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v korpusu Gigafida 2.0, Jezikovni
svetovalnici InStituta za slovenski jezik Frana RamovSa ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot
problemati¢na, saj ob pretvorbi imena v svojilni pridevnik pride do preglasa in premene ¢ > ¢
(Albancev, Apacev, Mohikancev, Svicarjev) ali poenobesedenja (JuZnokorejcev, Slonokos¢enoobalcev).

V prirastku za leto 2023 so bili dodani svojilni pridevniki, tvorjeni iz nekaterih imen v pravopisnih
(pod)poglavjih »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢érkovne premene« (npr. Tivtéanov, Zadréanov).

NovosrTi:

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001. Novost v slovarju so dvojnice, ki
so posledica dvojni¢nosti izhodis¢nih prebivalskih imen (Etiopijcev in Etioplev, Maldivijéev in
Maldivcev; Bosancev tudi Bosencev). Dvojnica je vpisana v geslu izto¢ni¢ne oblike in nima lastnega gesla.

Slovarski sestavek sklene podatek o izhodiS¢ni besedi (prebivalskem imenu), iz katere je izpeljan
svojilni pridevnik (Albancev < Albanec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Apacev -a -0 [apaceuy, z. apaceva, s. apacevo] prid.

Zadela ga je Apaceva bojna sekira (< Apac)

{O} moski: EDNINA: im. Apacev, rod. Apacevega, daj. Apacevemu, toz. Apacev (Zivostno Apacevega),
mest. pri Apacevem, or. Z Apacevim; DVOJINA: im. Apaceva, rod. Apacevih, daj. Apacevima, toz.
Apaceva, mest. pri Apacevih, or. z Apa¢evima; MNOZINA: im. Apacevi, rod. Apacevih, daj. Apacevim, toz.
Apaceve, mest. pri Apacevih, or. z Apacevimi

Zenski: EDNINA: im. Apaceva, rod. Apaceve, daj. ApacCevi, toz. Apacevo, mest. pri Apacevi, or. z Apacevo;
DVOIJINA: im. Apacevi, rod. Apacevih, daj. Apacevima, toz. Apacevi, mest. pri Apacevih, or. z Apacevima;
MNOZINA: im. ApaCeve, rod. Apacevih, daj. Apacevim, toz. Apaceve, mest. pri Apacevih, or. z Apacevimi
srednji: EDNINA: im. Apacevo, rod. ApaCevega, daj. Apacevemu, toz. Apacevo, mest. pri Apacevem, or. z
Apacevim; DVOJINA: im. Apacevi, rod. Apacevih, daj. Apacevima, toz. Apacevi, mest. pri Apacevih, or. z
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Apacevima; MNOZINA: im. Apaceva, rod. Apacevih, daj. Apacevim, toz. Apaceva, mest. pri Apacevih, or. z
Apacevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

Maldivijcev -a -0 in Maldivéev -a -o [maldivij¢eu, z. maldivij¢eva, s. maldivij¢evo in maldiuceu, z.
maldiuceva, s. maldiucevo] prid.

Vecina Maldivijcevega/Maldivcevega pridelka predstavljajo banane (< Maldivijec)

{O} moski: EDNINA: im. Maldivij¢ev in MaldivCev, rod. Maldivij¢evega in MaldivCevega, daj.
Maldivijéevemu in Maldivéevemu, toz. Maldivij¢ev in Maldivéev (zivostno Maldivijéevega in
Maldiv¢evega), mest. pri Maldivijéevem in pri Maldivéevem, or. z Maldivij¢evim in z Maldivéevim,;
DVOIJINA: im. Maldivij¢eva in MaldivCeva, rod. Maldivijcevih in MaldivCevih, daj. Maldivij¢evima in
Maldiv€evima, toz. Maldivij¢eva in Maldiv€eva, mest. pri Maldivij¢evih in pri Maldivcevih, or. z
Maldivijéevima in z Maldiv€evima; MNOZINA: im. Maldivijéevi in MaldivCevi, rod. Maldivij¢evih in
Maldiv¢evih, daj. Maldivij¢evim in Maldiv€evim, toz. Maldivijéeve in Maldivéeve, mest. pri
MaldivijCevih in pri Maldivcevih, or. z Maldivij¢evimi in z Maldivéevimi

Zenski: EDNINA: im. Maldivij¢eva in Maldivceva, rod. Maldivijceve in MaldivCeve, daj. Maldivij¢evi in
Maldiv¢evi, toz. Maldivijéevo in Maldivéevo, mest. pri Maldivij¢evi in pri Maldivéevi, or. z
Maldivijéevo in z Maldivéevo; DVOJINA: im. Maldivij¢evi in Maldiv¢evi, rod. Maldivijéevih in
Maldivcevih, daj. Maldivij¢evima in Maldiv€evima, toz. Maldivijcevi in MaldivCevi, mest. pri
Maldivijéevih in pri Maldivéevih, or. z Maldivij¢evima in z Maldivéevima; MNOZINA: im. Maldivijeve
in Maldivéeve, rod. Maldivij¢evih in MaldivCevih, daj. Maldivijéevim in Maldivéevim, toz. Maldivijéeve
in MaldivCeve, mest. pri Maldivij¢evih in pri MaldivCevih, or. z Maldivij¢evimi in z Maldivéevimi
srednji: EDNINA: im. Maldivij¢evo in Maldivéevo, rod. Maldivij¢evega in Maldivéevega, daj.
Maldivij¢evemu in Maldiv€evemu, toz. Maldivijéevo in Maldiv€evo, mest. pri Maldivijcevem in pri
Maldiv¢evem, or. z Maldivij¢evim in z Maldiv€evim; DVOJINA: im. Maldivij¢evi in MaldivCevi, rod.
Maldivijéevih in Maldivéevih, daj. Maldivij¢evima in Maldiv¢evima, toz. Maldivijéevi in Maldivéevi,
mest. pri Maldivij¢evih in pri Maldiv¢evih, or. z Maldivijéevima in z Maldivéevima; MNOZINA: im.
Maldivij¢eva in Maldiv€eva, rod. Maldivijcevih in Maldivcevih, daj. Maldivij¢evim in Maldivéevim, toz.
Maldivij¢eva in Maldiv€eva, mest. pri Maldivijcevih in pri Maldivcevih, or. z Maldivij¢evimi in z
Maldiv¢€evimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

Slonokos¢enoobalcev -a -o in Slonokos¢enceyv -a -o [slonokoscénoobaléeu, 2. slonokos¢énoobaléeva,
s. slonokos§c¢énoobalcevo in slonokoséénceu, z. slonokoscénceva, s. slonokosééncevo] prid.

Po Slonokoscenoobalcevih/Slonokoscencevih besedah so glavna zanimivost drzave narodni

parki (< Slonoko$c¢enoobalec)

{O} moski: EDNINA: im. Slonoko$¢enoobalCev in Slonokoscencev, rod. Slonokos¢enoobalevega in
Slonokoscencevega, daj. Slonokos¢enoobaléevemu in Slonokos¢encevemu, toz. SlonokoSéenoobalcev in
Slonokoscencev (zivostno Slonokoscenoobalcevega in Slonokoscencevega), mest. pri
Slonokosc¢enoobal¢evem in pri Slonokosc¢encevem, or. s Slonokos¢enoobalcevim in s
Slonoko$¢encevim; DVOJINA: im. SlonokoS$¢enoobaléeva in Slonokos$¢enceva, rod.
Slonoko$¢enoobalcéevih in Slonokos$¢encevih, daj. Slonokos¢enoobaléevima in Slonokos¢encevima, toz.
Slonokosc¢enoobaléeva in Slonokos¢enceva, mest. pri Slonokoséenoobalcevih in pri Slonokoscencevih,
or. s Slonoko$¢enoobal¢evima in s SlonokoSéencevima; MNOZINA: im. Slonoko$¢enoobaléevi in
Slonoko$¢encevi, rod. Slonokos¢enoobaléevih in Slonokoscencevih, daj. Slonokos¢enoobaléevim in
Slonokoscencevim, toz. Slonoko§¢enooballeve in Slonokoséenceve, mest. pri Slonokos¢enoobaléevih in
pri Slonokos¢encevih, or. s Slonokoscenoobalc¢evimi in s Slonokoscencevimi

Zenski: EDNINA: im. SlonokoS¢enoobalceva in Slonokos¢enceva, rod. Slonokos§¢enoobaléeve in
Slonoko$¢enceve, daj. Slonokos¢enoobaléevi in Slonokos¢endevi, toz. Slonokoséenoobalevo in
Slonokoscencevo, mest. pri Slonokos¢enoobaléevi in pri Slonokos¢encevi, or. s Slonokos¢enoobalcevo
in s Slonokos¢encevo; DVOJINA: im. Slonoko§¢enooballevi in Slonokos¢encevi, rod.
SlonokoS¢enoobalcevih in SlonokoSCencevih, daj. Slonokos$¢enoobaléevima in Slonokos$¢encevima, toz.
SlonokoscenoobalCevi in Slonokos¢encevi, mest. pri Slonokos¢enoobalcevih in pri Slonokosc¢encevih,
or. 8 Slonoko$¢enoobaléevima in s SlonokoS¢enéevima; MNOZINA: im. Slonoko§¢enoobalceve in
Slonokos¢enceve, rod. Slonokos¢enoobaléevih in SlonokoSéencevih, daj. Slonokos¢enoobaléevim in
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Slonokoscencevim, toz. Slonokoscenoobalceve in Slonokoscenceve, mest. pri Slonokoscenoobalcevih in
pri Slonokoséencevih, or. s Slonoko§¢enoobaléevimi in s Slonokos¢encevimi

srednji: EDNINA: im. Slonoko§¢enoobalcevo in Slonokos¢enéevo, rod. Slonokos¢enoobalcevega in
Slonokoscencevega, daj. Slonokos¢enoobal¢evemu in Slonokoscencevemu, toz. Slonokos¢enoobalcevo
in Slonokoscencevo, mest. pri SlonokoscenoobalCevem in pri Slonokoscencevem, or. s
Slonoko$¢enoobaléevim in s Slonoko$¢encéevim; DVOJINA: im. Slonokos¢enooballevi in
Slonoko$¢encevi, rod. Slonokos¢enoobalcevih in Slonokos$¢encevih, daj. Slonokos¢enoobaléevima in
Slonokos¢encevima, toz. Slonokoscenoobaléevi in Slonokos¢encevi, mest. pri Slonokos¢enoobaléevih in
pri Slonokoséencevih, or. s Slonokos¢enoobal¢evima in s Slonokos¢encevima; MNOZINA: im.
Slonokos¢enoobal¢eva in Slonokoscenceva, rod. Slonokos¢enoobalCevih in Slonokos¢encevih, daj.
Slonokosc¢enoobalevim in Slonoko$c¢encevim, toz. Slonoko§¢enoobalceva in SlonokoS¢enceva, mest. pri
Slonokosc¢enoobaléevih in pri Slonokos¢encevih, or. s Slonokos¢enoobalcevimi in s
Slonoko$¢enéevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

Tivtéanov -a -o [tiutéanou, z. tiutCanova, s. tiut¢anovo] prid.

Tivtcanova jahta (< Tivtéan)

{O} moski: EDNINA: im. Tivt¢anov, rod. Tivtéanovega, daj. Tivt€anovemu, toz. Tivt¢anov (Zivostno
Tivt¢anovega), mest. pri Tivt€anovem, or. s Tivt¢anovim; DVOJINA: im. Tivt€anova, rod. Tivt¢anovih, daj.
Tivtéanovima, toz. Tivt¢anova, mest. pri Tivtéanovih, or. s Tivt¢anovima; MNOZINA: im. Tivt¢anovi, rod.
Tivtéanovih, daj. Tivt€¢anovim, toz. TivtCanove, mest. pri TivtCanovih, or. s TivtCanovimi

Zenski: EDNINA: im. Tivtéanova, rod. Tivtéanove, daj. Tivt¢anovi, toz. Tivt¢anovo, mest. pri Tivt¢anovi,
or. s Tivt¢anovo; DVOJINA: im. Tivtcanovi, rod. Tivtéanovih, daj. Tivt¢anovima, toz. Tivt¢anovi, mest. pri
Tivté¢anovih, or. s Tivtéanovima; MNOZINA: im. Tivt¢anove, rod. Tivt¢anovih, daj. Tivtéanovim, toz.
Tivtéanove, mest. pri Tivt€anovih, or. s Tivt€anovimi

srednji: EDNINA: im. TivtCanovo, rod. Tivt€anovega, daj. TivtCanovemu, toz. Tivt€anovo, mest. pri
Tivtéanovem, or. s Tivt¢anovim; DVOIJINA: im. Tivt¢anovi, rod. Tivt¢anovih, daj. Tivt€anovima, toz.
Tivtéanovi, mest. pri Tivtanovih, or. s Tivtéanovima; MNOZINA: im. Tivtéanova, rod. Tivtéanovih, daj.
Tivtéanovim, toz. Tivt¢anova, mest. pri Tivt€anovih, or. s TivtCanovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

Zadréanov -a -o [zader¢anou, z. zadoaréanova, s. zadoréanovo] prid.

Zadréanova hisa (< Zadrc¢an)

{O} moski: EDNINA: im. Zadr¢anov, rod. Zadr¢anovega, daj. Zadréanovemu, toz. Zadréanov (Zivostno
Zadrcanovega), mest. pri Zadrc¢anovem, or. z Zadréanovim; DVOJINA: im. Zadréanova, rod. Zadranovih,
daj. Zadr¢anovima, toz. Zadréanova, mest. pri Zadr¢anovih, or. z Zadré¢anovima; MNOZINA: im.
Zadr€anovi, rod. Zadr¢anovih, daj. Zadréanovim, toz. Zadréanove, mest. pri Zadr¢anovih, or. z
Zadr¢anovimi

Zenski: EDNINA: im. Zadréanova, rod. Zadréanove, daj. Zadréanovi, toz. Zadréanovo, mest. pri
Zadr¢anovi, or. z Zadréanovo; DVOJINA: im. Zadréanovi, rod. Zadréanovih, daj. Zadréanovima, toz.
Zadr¢anovi, mest. pri Zadr¢anovih, or. z Zadr¢anovima; MNOZINA: im. Zadr¢anove, rod. Zadr¢anovih, daj.
Zadr¢anovim, toz. Zadréanove, mest. pri Zadréanovih, or. z Zadréanovimi

srednji: EDNINA: im. Zadr¢anovo, rod. Zadréanovega, daj. Zadréanovemu, toz. Zadr¢anovo, mest. pri
Zadréanovem, or. z Zadr¢anovim; DVOJINA: im. Zadré¢anovi, rod. Zadr¢anovih, daj. Zadréanovima, toz.
Zadr¢anovi, mest. pri Zadr¢anovih, or. z Zadr¢anovima; MNOZINA: im. Zadr¢anova, rod. Zadr¢anovih, daj.
Zadr¢anovim, toz. Zadréanova, mest. pri Zadréanovih, or. z Zadréanovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
NABOR SLOVARSKIH IZTOENIC:

Afganistancev Albancev
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AlZircev
Andorcev
Angolcev
Antigovcev
Apacev
Argentincev
Armencev
Avstralcev
Avstralcev
Avstrijcev
AzerbajdZancev
Azijcev
Bahamcev
Bangladesevcev
Barbudcev
Belgijcev
Bissaucev
Bocvancev
Bolivijéev
Bosancev tudi Bosencev
Brazil¢ev
Britancev
Brunejcev

Burkincev tudi Burkinafascev

Burundijcev
Butancev
Cadovcev
Cilencev
Crnogoréev
Dalmatincev
Dancev
Dominikancev
Ekvadorcev
Ekvatorialnogvinejcev
Eritrejcev
Estoncev
Etiopijcev in EtiopCev
Evrazijcev
Evropejéev
Fidzijcev
Filipinc¢ev
Fincev
Gaboncev
Gambijcev
Gancev
Gruzijcev in Gruzincev
Gvajancev
Gvatemalcev
Gvinejcev
Haitijéev
Hercegovcev
Indijcev
Indonezijéev
Irancev

Ircev
Islandcev

IzraelcCev
Japoncev
Jemencev
Jordancev
JuZnokorejcev
JuZnosudancev
Kameruncev
Katarcev
Kazahstancev
Kenijcev
Kirgizistancev
Kiribatijcev
Kitajcev
Kolumbijcev
Kosovcey
Kubancev
Latvijcev
Lesotcev
Libanoncev
Liberijcev
Lihtenstajncev
Litovcev tudi Litvancev
Madagaskarcev
Makedoncev
Malavijéev
Maldivijéev in Maldivcev
Malezijéev
Malijcev
Marshallovcev
Mavretancev
Mikronezijcev
Mjanmarcev
Mohikancev
Moldavijcev in Moldavcev
Mongolcev
Namibijéev
Nemcev
Nepalcev
Nigerijcev
Nigrcev
Nikaragovcev
Nizozemcev
Novogvinejcev
Novozelandcev
Oceanijéev
Omancev
Pakistancev
Palestincev
Panamdcev
Papuancev
Paragvajcev
Perujcev tudi Peruancev
Portugalcev
Ruandcev
Salomoncev
Salvadorcev



Samoanceyv in Samojcev
Sanmarincev

Saudcev in Saudijcev
Sejselcev

Senegalcev
Severnokorejcev
Sierraleoncev
Singapurcev tudi Singapuréanov
Sircev in Sirijcev
Slonokoscenooballev in Slonokosc¢encev
Slovencev

Somalcev in Somalijéev
Sudancev

Surinamcev

Svazijcev

Svetolucijcev

Spancev

Svicarjev
TadZikistancev

Tajcev

Tajvancev

Tanzanijcev

Tivtcanov

Tobagovcev
Togovcev
Tongovcev
Tunizijéev
Turkmencey
Turkmenistancev
Tuvalujéev
Ukrajincev
Urugvajéev
Uzbekistancev
Vanuatujcéev
Vatikancev
Venezuelcev
Videm¢éanov
Vietnamcev
Vzhodnokongovcev
Vzhodnotimorcev
Zadrcéanov
Zahodnokongovcev
Zahodnosaharcev
Zambijcev
Zimbabvejcev
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Svojilni pridevniki (iz priimkov)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 610 svojilnih pridevnikov iz priimkov, vkljuc¢enih v sklopa »Lastna imena (priimki)«
in »Priimki s predimki«.

V slovar so vkljuceni pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v besedilnih korpusih, Jezikovni
svetovalnici Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot
problematicna, saj ob pretvorbi priimka v svojilni pridevnik pride do:

(1) preglasa (Bajcev);

(2) pogovorne podaljSave osnove s t (Jenkov);

(3) izpusta neobstojnega polglasnika (Erjavcev) in

(4) uporabe Zenskega pridevniskega obrazila (Fajdiga).

Kasneje je bil nabor dopolnjen s priimki, ki predstavljajo podstavo pridevnikom v razli¢nih stalnih
besednih zvezah (Diesel > Dieslov motor).

V letu 2019 so bili v problemski sklop dodani svojilni pridevniki iz imen, ki se pojavljajo v umetniskih
imenih, npr. Andy Warhol > Warholov. Podobno kot pri slovenskih imenih je uslovarjenje svojilnega
pridevnika narekovala problemati¢nost zaradi:

(1) podaljsave zj (Astairov in Astairjev);

(2) zadreg pri prevzemanju vecbesednih imen iz azijskih jezikov (Mao Cetungov);

(3) nepravilne uporabe Zenskega pridevniskega obrazila (Guevarov in ne Guevarin);

(4) nekdaj normativno odsvetovanih oblik priimkov na kon¢ni -a ob Zenskih imenih (Kobilcin,
Stupicin).

V letu 2022 so bila v slovar dodana nekatera gesla iz preglednice za prevzemanje iz italijan$¢ine, npr.
Beccariev, Bertoluccijev, Mascagnijev.

V prirastku zaleto 2023 so bili dodani svojilni pridevniki, tvorjeni iz priimkov, vklju¢enih v preglednice
za prevzemanje iz ceScCine, estonscCine, finSCine, italijansScine, poljS¢ine in slovascine, ter iz nekaterih
imen v pravopisnih poglavjih »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premene.

NovosrTi:

Uslovarjenje teh imen je predstavljalo gradivsko osnovo pri pripravi novega poglavja pravopisnih
pravil z naslovom »Slovnicni oris za pravopis, ki je od leta 2019 v usklajevalni fazi, objavljen je Ze del
»Glasoslovni oris«. Pripravljena je bila tudi anketa o sklanjanju. Rezultati so dostopni na spletnem
naslovu spletis¢a Pravopisne komisije pri SAZU in ZRC SAZU.

Kot dvojnice so uslovarjeni tisti svojilni pridevniki:

(1) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglasevanje pisno lahko tudi ne uresnicuje, npr. Assangeov
in Assangeev (obe obliki imata izgovor [asanZeu]); to je novost glede na SP 2001, Kjer je bilo v takih
primerih preglasevanje dosledno izpeljano;

(2) kjer je dvojnica posledica redkeje izraZene premene c > ¢ ob preglasu, npr. Racev redko Racev;

(3) kjerje dvojnica posledica neobveznega podaljSevanja zj pri imenih, ki se kon¢ajo na r, npr. Astairov
tudi Astairjev;

(4) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljSevanja z j pri imenih na konc¢ni e, npr. Nobilejev tudi
Nobilov;

(5) Kkjer je dvojnica posledica neobveznega izpada neobstojnega samoglasnika, npr. Mescev in Mesecev,
Natlacenov tudi Natlac¢nov, Sivkov in Sivokov.

Pravila za tvorbo svojilnih pridevnikov so podana v pravopisnih pravilih SP 2001 (¢len 956 id.), v
Pravopisu 8.0 pa v prenovljeni obliki v poglavju »Glasovno-¢rkovne premenex.
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Slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodis¢ni (netvorjeni) besedi, iz katere je izpeljan svojilni
pridevnik, kar je za uporabnika pomembno zlasti pri imenih z neobstojnim polglasnikom (Bajcev <
Bajc, Bajec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temve¢ tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Assangeov -a -0 in Assangeev -a -0 [asanzZeu, z. asdnZeva, s. asdnzevo| prid.

Na Assangeovem/Assangeevem WikiLeaksu so objavili zbirko dokumentov (< Assange)

{O} moski: EDNINA: im. Assangeov in Assangeev, rod. Assangeovega in Assangeevega, daj.
Assangeovemu in Assangeevemu, toz. Assangeov in Assangeev (Zivostno Assangeovega in
Assangeevega), mest. pri Assangeovem in pri Assangeevem, or. Z Assangeovim in z Assangeevim;
DVOIJINA: im. Assangeova in Assangeeva, rod. Assangeovih in Assangeevih, daj. Assangeovima in
Assangeevima, toz. Assangeova in Assangeeva, mest. pri Assangeovih in pri Assangeevih, or. z
Assangeovima in z Assangeevima; MNOZINA: im. Assangeovi in Assangeevi, rod. Assangeovih in
Assangeevih, daj. Assangeovim in Assangeevim, toz. Assangeove in Assangeeve, mest. pri Assangeovih
in pri Assangeevih, or. z Assangeovimi in z Assangeevimi

Zenski: EDNINA: im. Assangeova in Assangeeva, rod. Assangeove in Assangeeve, daj. Assangeovi in
Assangeevi, toz. Assangeovo in Assangeevo, mest. pri Assangeovi in pri Assangeevi, or. Z Assangeovo in
z Assangeevo; DVOJINA: im. Assangeovi in Assangeevi, rod. Assangeovih in Assangeevih, daj.
Assangeovima in Assangeevima, toz. Assangeovi in Assangeevi, mest. pri Assangeovih in pri
Assangeevih, or. z Assangeovima in z Assangeevima; MNOZINA: im. Assangeove in Assangeeve, rod.
Assangeovih in Assangeevih, daj. Assangeovim in Assangeevim, toz. Assangeove in Assangeeve, mest.
pri Assangeovih in pri Assangeevih, or. z Assangeovimi in z Assangeevimi

srednji: EDNINA: im. Assangeovo in Assangeevo, rod. Assangeovega in Assangeevega, daj.
Assangeovemu in Assangeevemu, toz. Assangeovo in Assangeevo, mest. pri Assangeovem in pri
Assangeevem, or. Z Assangeovim in z Assangeevim; DVOJINA: im. Assangeovi in Assangeevi, rod.
Assangeovih in Assangeevih, daj. Assangeovima in Assangeevima, toz. Assangeovi in Assangeevi, mest.
pri Assangeovih in pri Assangeevih, or. zZ Assangeovima in z Assangeevima; MNOZINA: im. Assangeova
in Assangeeva, rod. Assangeovih in Assangeevih, daj. Assangeovim in Assangeevim, toz. Assangeova in
Assangeeva, mest. pri Assangeovih in pri Assangeevih, or. z Assangeovimi in Z Assangeevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Natla¢enov -a -o tudi Natlacnov -a -o [natlacenouy, z. natlacenova, s. natla¢enovo tudi natla¢nou, z.
natla¢nova, s. natlaénovo] prid.

Italijani so zaradi Natlacenovega umora usmrtili 24 talcev; Natlacenova politika (< Natlacen)

{O} moski: EDNINA: im. NatlaCenov tudi Natla¢nov, rod. NatlaCenovega tudi Natlacnovega, daj.
Natla¢enovemu tudi Natlacnovemu, toz. Natlatenov tudi Natlacnov (Zivostno Natlacenovega tudi
Natlacnovega), mest. pri Natlacenovem tudi pri Natlacnovem, or. s Natla¢enovim tudi s Natlacnovim;
DVOIJINA: im. Natla¢enova tudi Natlaénova, rod. Natlacenovih tudi Natlaénovih, daj. Natla¢enovima tudi
Natla¢novima, toz. Natlatenova tudi Natla¢nova, mest. pri NatlaCenovih tudi pri Natla¢novih, or. s
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Natla¢enovima tudi s Natlatnovima; MNOZINA: im. Natlacenovi tudi Natla¢novi, rod. Natladenovih tudi
Natla¢novih, daj. Natla¢enovim tudi Natla¢novim, toz. Natla¢enove tudi Natlaénove, mest. pri
Natlac¢enovih tudi pri Natla¢novih, or. s NatlaCenovimi tudi s Natlaénovimi

Zenski: EDNINA: im. NatlaCenova tudi NatlaCnova, rod. NatlaCenove tudi Natla¢nove, daj. Natla¢enovi tudi
Natla¢novi, toz. Natlacenovo tudi Natlacnovo, mest. pri Natlacenovi tudi pri Natlacnovi, or. s Natlacenovo
tudi s Natlaénovo; DVOJINA: im. NatlaCenovi tudi Natlaénovi, rod. Natlaénovih tudi Natla¢enovih, daj.
Natla¢enovima tudi Natla¢novima, toz. Natla¢enovi tudi Natlaénovi, mest. pri Natla¢enovih tudi pri
Natla¢novih, or. s NatlaGenovima tudi s Natlaénovima; MNOZINA: im. Natla¢enove tudi Natlaénove, rod.
Natlacenovih tudi Natlaénovih, daj. Natlacnovim tudi NatlaCenovim, toz. NatlaGenove tudi Natla¢nove,
mest. pri NatlaCenovih tudi pri Natlacnovih, or. s Natlacenovimi tudi s Natlacnovimi

srednji: EDNINA: im. Natlatenovo tudi Natlaénovo, rod. NatlaCenovega tudi Natlacnovega, daj.
Natla¢enovemu tudi Natlaénovemu, toz. NatlaGenovo tudi Natlaénovo, mest. pri NatlaCenovem tudi pri
Natla¢novem, or. s NatlaGenovim tudi s Natlaénovim; DVOJINA: im. Natla¢enovi tudi Natla¢novi, rod.
Natlacenovih tudi Natlacnovih, daj. NatlaCenovima tudi Natlatnovima, toz. NatlaGenovi tudi Natlaénovi,
mest. pri Natla¢enovih tudi pri Natla¢novih, or. s Natlatenovima tudi s Natlatnovima; MNOZINA: im.
Natla¢enova tudi Natlaénova, rod. Natlacenovih tudi Natlaénovih, daj. Natla¢enovim tudi Natlaénovim,
toz. Natlacenova tudi Natlacnova, mest. pri Natlacenovih tudi pri Natlatnovih, or. s Natlacenovimi tudi s
Natla¢novimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Nobilejev -a -o tudi Nobilov -a -o [nobilejey, z. nobilejeva, s. nobilejevo tudi nobiloy, z nobilova, s.
nobilovo] prid.

kopija Nobilejeve risbe (< Nobile)

{O} moski: EDNINA: im. Nobilejev tudi Nobilov, rod. Nobilejevega tudi Nobilovega, daj. Nobilejevemu
tudi Nobilovemu, toz. Nobilejev tudi Nobilov (Zivostno Nobilejevega tudi Nobilovega), mest. pri
Nobilejevem tudi pri Nobilovem, or. z Nobilejevim tudi z Nobilovim; DVOJINA: im. Nobilejeva tudi
Nobilova, rod. Nobilovih tudi Nobilejevih, daj. Nobilejevima tudi Nobilovima, toz. Nobilejeva tudi
Nobilova, mest. pri Nobilejevih tudi pri Nobilovih, or. z Nobilejevima tudi z Nobilovima; MNOZINA': im.
Nobilejevi tudi Nobilovi, rod. Nobilejevih tudi Nobilovih, daj. Nobilejevim tudi Nobilovim, toz.
Nobilejeve tudi Nobilove, mest. pri Nobilejevih tudi pri Nobilovih, or. z Nobilejevimi tudi z Nobilovimi
Zenski: EDNINA: im. Nobilejeva tudi Nobilova, rod. Nobilejeve tudi Nobilove, daj. Nobilejevi tudi
Nobilovi, toz. Nobilejevo tudi Nobilovo, mest. pri Nobilejevi tudi pri Nobilovi, or. z Nobilejevo tudi z
Nobilovo; DVOJINA: im. Nobilejevi tudi Nobilovi, rod. Nobilovih tudi Nobilejevih, daj. Nobilejevima tudi
Nobilovima, toz. Nobilejevi tudi Nobilovi, mest. pri Nobilejevih tudi pri Nobilovih, or. z Nobilejevima tudi
z Nobilovima; MNOZINA: im. Nobilejeve tudi Nobilove, rod. Nobilejevih tudi Nobilovih, daj. Nobilovim
tudi Nobilejevim, toz. Nobilejeve tudi Nobilove, mest. pri Nobilejevih tudi pri Nobilovih, or. z
Nobilejevimi tudi z Nobilovimi

srednji: EDNINA: im. Nobilejevo tudi Nobilovo, rod. Nobilejevega tudi Nobilovega, daj. Nobilejevemu
tudi Nobilovemu, toz. Nobilejevo tudi Nobilovo, mest. pri Nobilejevem tudi pri Nobilovem, or. z
Nobilejevim tudi z Nobilovim; DVOJINA: im. Nobilejevi tudi Nobilovi, rod. Nobilejevih tudi Nobilovih,
daj. Nobilejevima tudi Nobilovima, toz. Nobilejevi tudi Nobilovi, mest. pri Nobilejevih tudi pri Nobilovih,
or. z Nobilejevima tudi z Nobilovima; MNOZINA: im. Nobilejeva tudi Nobilova, rod. Nobilejevih tudi
Nobilovih, daj. Nobilejevim tudi Nobilovim, toz. Nobilejeva tudi Nobilova, mest. pri Nobilejevih tudi pri
Nobilovih, or. z Nobilejevimi tudi z Nobilovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Racev -a -0 redko -a -0 [raceu, z. raceva, s. racevo redko raceu, z. raceva, s. racevo] prid.

Raceve/Raceve zivalske ilustracije (< Rac)

NORMATIVNO POJASNILO: Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri tvorbi pridevnika v manj formalnih knjiznojezikovnih
polozajih opusca preglas, npr. Racov.

{O} moski: EDNINA: im. Racev redko Racev, rod. Racevega redko Racevega, daj. Racevemu redko
Racevemu, toz. Racev redko Racev (Zivostno Racevega redko Racevega), mest. pri Racevem redko pri
Racevem, or. z Racevim redko z Ra¢evim; DVOIJINA: im. Raceva redko Rac¢eva, rod. Racevih redko
Racevih, daj. Racevima redko Racevima, toz. Raceva redko Raceva, mest. pri Racevih redko pri Racevih, or.
z Racevima redko z Ra¢evima; MNOZINA: im. Racevi redko Racevi, rod. Racevih redko Racevih, daj.
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Racevim redko Racevim, toz. Raceve redko Raceve, mest. pri Racevih redko pri Racevih, or. z Racevimi
redko z Racevimi

Zenski: EDNINA: im. Raceva redko Raceva, rod. Raceve redko Raceve, daj. Racevi redko Racevi, toz.
Racevo redko Racevo, mest. pri Racevi redko pri Racevi, or. z Racevo redko z Raevo; DVOJINA: im.
Racevi redko Racevi, rod. Mucovih redko Radevih, daj. Racevima redko Rac¢evima, toz. Racevi redko
Racevi, mest. pri Racevih redko pri Racevih, or. z Racevima redko z RaCevima; MNOZINA: im. Raceve
redko Raceve, rod. Racevih redko Racevih, daj. Mucovim redko Ra¢evim, toz. Raceve redko Raceve, mest.
pri Racevih redko pri Racevih, or. z Racevimi redko z Rac¢evimi

srednji: EDNINA: im. Racevo redko Racevo, rod. Racevega redko Radevega, daj. Racevemu redko
Racevemu, toz. Racevo redko Racevo, mest. pri Racevem redko pri Racevem, or. z Racevim redko z
Racevim; DVOIJINA: im. Racevi redko Racevi, rod. Racevih redko Rac¢evih, daj. Racevima redko Racevima,
toz. Racevi redko Racevi, mest. pri Racevih redko pri Ra¢evih, or. z Racevima redko z Ra¢evima;
MNOZINA: im. Raceva redko Raéeva, rod. Racevih redko Racevih, daj. Racevim redko Racevim, toz. Raceva
redko Raceva, mest. pri Racevih redko pri Rac¢evih, or. z Racevimi redko z Racevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Sivkov -a -0 in Sivokov -a -o [siukou, z. siukova, s. siukovo in sivokou, z. sivokova, s. sivokovo] prid.
objava Sivkovih/Sivokovih pisem (< Sivok)

{O} moski: EDNINA: im. Sivkov in Sivokov, rod. Sivkovega in Sivokovega, daj. Sivkovemu in
Sivokovemu, toz. Sivkov in Sivokov (Zivostno Sivkovega in Sivokovega), mest. pri Sivkovem in pri
Sivokovem, or. s Sivkovim in s Sivokovim; DVOJINA: im. Sivkova in Sivokova, rod. Sivkovih in
Sivokovih, daj. Sivkovima in Sivokovima, toz. Sivkova in Sivokova, mest. pri Sivkovih in pri Sivokovih,
or. s Sivkovima in s Sivokovima; MNOZINA: im. Sivkovi in Sivokovi, rod. Sivkovih in Sivokovih, daj.
Sivkovim in Sivokovim, toz Sivkove in Sivokove, mest. pri Sivkovih in pri Sivokovih, or. s Sivkovimi in
s Sivokovimi

Zenski: EDNINA: im. Sivkova in Sivokova, rod. Sivkove in Sivokove, daj. Sivkovi in Sivokovi, toz.
Sivkovo in Sivokovo, mest. pri Sivkovi in pri Sivokovi, or. s Sivkovo in s Sivokovo; DVOJINA: im.
Sivkovi in Sivokovi, rod. Sivkovih in Sivokovih, daj. Sivkovima in Sivokovima, toz. Sivkovi in Sivokovi,
mest. pri Sivkovih in pri Sivokovih, or. s Sivkovima in s Sivokovima; MNOZINA: im. Sivkove in
Sivokove, rod. Sivkovih in Sivokovih, daj. Sivkovim in Sivokovim, toz. Sivkove in Sivokove, mest. pri
Sivkovih in pri Sivokovih, or. s Sivkovimi in s Sivokovimi

srednji: EDNINA: im. Sivkovo in Sivokovo, rod. Sivkovega in Sivokovega, daj. Sivkovemu in
Sivokovemu, toz. Sivkovo in Sivokovo, mest. pri Sivkovem in pri Sivokovem, or. s Sivkovim in s
Sivokovim; DVOJINA: im. Sivkovi in Sivokovi, rod. Sivkovih in Sivokovih, daj. Sivkovima in
Sivokovima, toz. Sivkovi in Sivokovi, mest. pri Sivkovih in pri Sivokovih, or. s Sivkovima in s
Sivokovima; MNOZINA: im. Sivkova in Sivokova, rod. Sivkovih in Sivokovih, daj. Sivkovim in
Sivokovim, toz. Sivkova in Sivokova, mest. pri Sivkovih in pri Sivokovih, or. s Sivkovimi in s
Sivokovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aaltov Alfierijev

Abbejev Alighierijev

Abélardov in Abélardev Aljazev

Abelov Alzheimerjev
Adamicev AmbroZicev
Addisonov Ampérov in Ampeérjev
Ahtisaarijev Amundsenov

Aivarjev Andersenov

Albertijev Anouilhov in Anouilhev
Alberti-Znidersicev Apgarjev
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Arharjev

Artaudov in Artaudev
Aspergerjev

Assangeov in Assangeev
Astairov in Astairjev
Atkinsonov

Atkinsov

Aunov

Avogadrov

Babicev

Babljev

Bacchellijev

Badjurov

Badogliev in Badogliov
Bajcev

Balintov

Barillov

Bartolov

Bartschev

Basedowov

Baumannov

Beaufortov in Beaufortev
Beccariev

Bellocchiev in Bellocchiov
Bergogliev in Bergogliov
Bernoullijev
Bertoluccijev
Bessemerjev

Betettov

Bethejev
Bethe-Weizsdckerjev
Bevcey

Bevialcquov

Bezlajev

Biasuttijev

Blagajev tudi Blagayev
BlaZicev

Bloudkov

Boccacciev in Boccacciov
Boccherinijev

Bogatajev

Bolivarjev

Boltzmannov
Bonapartejev in Bonapartov
Boncev

Bonfiglijev

Bookerjev

Boolov

Borghesejev tudi Borghesov
Borov

Borstnikov

Bowiejev

Boylov

BoZicev

Braillov in Braillev
Braunov

Bregarjev

Brezcev

Briggsov
Brunelleschijev
Biichnerjev
Bukovcev

Bushey

Cageov in Cageev
Calvinov - Kalvinov
Camoesev
Campiglijev
Cankarjev
Capogrossijev
Carduccijev
Carpacciev in Carpacciov
Casanovov
Cassinijev
Cavazzev

Celzijev

Cerarjev
Cervantesov
Cezarjev
Chapmanov
Chavezov
Cherubinijev
Clementijev
Cockerjev
Codellijev

Coelhev in Coelhov
Collodijev

Contijev

Cooperjev
Corneillev
Coulombov
Courrégesov in Courrégesev
Crocejev

Crohnov

Cvetkov

Capkov

Cernetov

Copov

Cusev

Dajnkov

Darwinov

Davisov

Dayev

Degasov in Degasev
del Castagney in del Castagnev
della Querciev
Demésarjev
Deneuvov
Derridajev

di Buoninsegnev
Diderotov in Diderotev
Dieslov

Disneyjev

378



Dodgeov in Dodgeev
Dolencev

Dolinarjev
Dopplerjev

Doriev

Downov

Dézsev

Dudkov in Dudokov
Einspielerjev
Einsteinov

Enzov redko Enzev
Epsteinov

Ercolanov

Erjavcev
Fahrenheitov
Fajdigov

Fallacijev

Faradayev
Farnesejev
Fassbinderjev
Ferréjev
Feuerbachov
Fibonaccijev
Filipicev
Fleischmannov
Foixev

Frangoisov in Frangoisev
Freudov

Freyev

Freyjev

Gabrielejev in Gabrielov
Gajskov

Galianijev

Gandhijev - Gandijev
Garbov

Gardnerjev
Garibaldijev
Garrosov

Geigerjev

Gerbcev

Gerbicev
Gherardijev
Ghibertijev
Ghirlandaiev in Ghirlandaiov
Giammariev

Giglijev

Gilbertov in Gilbertev
Giraldijev

Glazerjev

Gnolijev

Godcev

Goethejev

Gogoljev

Goldonijev

Golgijev

Goncourtov in Goncourtev

Génczev in Gonczov
Gorencev
Gorjupov
Gorkijev
Grahamov
Grangerjev
Grasev
Gregoricev
Grumov
Grusev
Guarinijev
Guevarov
Guicciardinijev
Hafnerjev
Hdkkinenov
Halleyjev
Hatiyjev
Havlov
Havrdnkov
Hayryjev
Heglov
Heideggerjev in Heideggrov
Hemingwayev
Henryjev
Hepburnov
Herschlov
Hertzev in Hertzov
Higgsov
Hitlerjev
Hocevarjev
Hodzicev
Hollidayev
Hondov
Hookov
Hoxhev
Hribarjev
Hubblov
Humarjev
Ibsenov tudi Ibshov
Ili¢ev
Ivancicev
Jakopicev
JaneZicev
Jansenov
Jarcev
Jazbecev
Jenkov
Jericev
Joensuujev
Jordanov
Joulov
Jovanovicev
Jungov
Jurcéecev
Jurcicev
Juricev
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Kaljulaidov
KaluZev
Kantov
Kaplanov
KastelcCev
Kastelicev
Kaucicev
Kaurismdkijev
Kavcicev
Keatsov
Keglov
Kelvinov
Kentov
Keplerjev
Kercev
Kerecev
Klemencicev
Knafelcev
Knausov
Kneippov
Kobilc¢in
Kocjancicev
Kocevarjev
Kodricev
Koidulin
Kokaljev
Koldrev
Kolaricev
Kolarjev
Kolencev
Komacev
Konfucijev
Kopernikov
Koracev
Koroscev
Kosijev
Kostabijev
Kosirjev
Kostunicev
Kovacev
Kovacevicev
Kovacicev
Kozinov
KoZeljev
Krajncev
Kraljev
Kramarjev
Krambergerjev
Kranjcev
Krivéev
Krivicev
Krossov
Kriigerjev
Kuharjev
Kumrov
Kusturicev

Kydstijev
Lamborghinijev
Lancev
Lanzev
Lavazzev
Lavricev
Lazarjev
Lebarjev
Leechev
Leejev
Legisev
Lehtinenov
Leibnizev in Leibnizov
Leinov
Lendvaiev
Lepikov
Leskovarjev
Levstikov
Liivov
Likarjev
Lippov

Llullev
Logarjev
Ludolfov
Luikov
Luthrov - Lutrov
Machiavellijev
Machov
Mdejev
Magirusov
Magnellijev
Magrittov
Mahnicev
Maistrov
Mdkdrdinenov
Makucev
Manetov in Manetev
Mdnnikov
Mantegnev
Mao Cetungov
Markovicev
Markovicev
Martinov
Marxov
Mascagnijev
Matjascev
Matjasecev
Matkov
Maucecev
Mavricev
Maxwellov
Meglicev
Menasejev
Mendlov
Mercallijev
Mercev
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Mesikdppov
Metelkov
Michelinov
Mihelicev
Miklavcicev
Miklosicev
Mikov
Mlakarjev
Mlinaricev
Mlinarjev
Modiglianijev
Mogherinijev
Mohoricev
Mohrov
Monroejev
Montaignev
Montessorijev
Moraviev
Morganov
Morsejev
Mottoldjev
Mozartov
Mucev redko Mucev
Miillerjev
Murkov
Murnov
Muttov
Miitirseppov
Nagyev
Natlacenov tudi Natlacnov
Nemcev
Neperjev
Newtonov
Nietzschejev
Niitov
Nikolicev
Nobelov
Nobilejev tudi Nobilov
Nykdnenov
Oginov
Ohmov
Oimov
Olsenov tudi Olsnov
Opikov

Ottov

Ounov
Pddbov
Paasilinnov
Pddtalov
Paljetkov
Papinov
Parkinsonov
Pdrtov
Pascalov
Pascolijev
Pasolinijev

Paternujev

Pavkov

Pavlicev

Pavlov

Peltonov

Perkov

Petdfijev

Petricev

Petrijev

Petrovicev
Petrovicev

Pevcev

Piccinnijev
Piccolominijev
Pintaricev

Pintarjev

Pircev

Pivcev

Plecnikov
Podgorskov
Pogacarjev
Poglajenov tudi Poglajnov
Pogorelcev
Popovicev
Potemkinov in Potjomkinov
Potterjev
Poutiainenov
Povsetov

Pozzov redko Pozzev
Pradov

Preglov

PreSernov
Pretnarjev

Prevcev

Primcev

Primicev
PrimoZicev

Priolov

Pritzkerjev
Puccinijev
Pulitzerjev

Quagliev in Quagliov
Quasimodov

Racev redko Racev
Ramovsev

Raudov
Raztresenov tudi Raztresnov
Ribicev

Riccijev

Richterjev

Rienzov redko Rienzev
Rilkejev

Rochev

Ronsardov in Ronsardev
Rontgenov
Rossinijev



Rétkéjev
RoZancev
RozZicev
Rubikov
Rucellaiev
Ruohonenov
Rutarjev
Riititelov
Sacherjev
Saint Laurentov
Saksidov
Sanziev in Sanziov
Sardenkov
Savicev
Schwannov
Scolov
Scopolijev
Selassiejev
Severjev
Sforzev
Shakespearov in Shakespearjev
Shawov in Shawev
Siemensov
Sievertov
Sillanpddjev
Simonicev
Sitarjev
Sivkov in Sivokov
Sjogrenov
Slomskov
Smrekarjev
Séétov
Sovretov
Spinolov
Stalinov
Stanleyjev
Starobincev
Starrov
Steletov
Stoparjev
Stritarjev
Stupicev
Stupicin
Suhadoléev
Seligov
Sil¢ev
Sinkovcev
Sivicev
Skerjancev
Skodov
Skofov
Skuftev
Solarjev
Strukljev
Stuhdev
Stuhecev

Sustarjev
Tabucchijev
Tapiev in Tapiov
Tapiovaarov
Tasmanov
Tavéarjev
Teslov
Thomasov
Tognazzijev
Tollensov
Tolstojev
TomaZicev
Tomizzev
Tomsicev
Tonistejev
Toomikov
Torricellijev
Trckov
Trubarjev
Turnerjev
Tyndallov
Urbanov
Ursicev
Uukkivijev
Uuspéldov
Valdurjev
Valvasorjev - Valvazorjev
Vancouvrov
Vegov
Velikonjev
Verrocchiev in Verrocchiov
Vidicev
Vidmarjev
Vidovicev
Vignolov
Villujev
Vincenzov redko Vincenzev
Viscontijev
Vodnikov
Vodopivcéev
Volkov
Voltov
Vovkov
Waltarijev
Wanklov
Wassermannov
Wattov
Waynov
Webrov
Wertheimov
Wirkkalov
Wonderjev
Woodsov
Xoxov
Zadravcev
Zajcev
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Zakrajskov
Zalarjev
Zalokarjev
Zandonaiev
Zeffirellijev
Zemljicev
Zidarjev
Zoisov - Cojzov
Zolajev
Zorcev
Zorkov

Zuccallijev
Zupancev
Zupancicev
Zverov
Zagarjev
Zeleznikov
Zibertov
Zizkov
Znidersicev
Zupancicev
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Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 42 svojilnih pridevnikov iz enobesednih psevdonimov, skrivnih imen, umetniskih
imen ipd. in je nastal na osnovi nabora problemskega sklopa »Psevdonimi«.

V slovar so vklju€eni pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v korpusu Gigafida 2.0, Jezikovni
svetovalnici InStituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot
problematicna, saj ob pretvorbi imena v svojilni pridevnik pride do:

(1) preglasa in palatalizacijske premene c > ¢ (Gojcev);

(2) pogovorne podaljSave osnove s t (Purov);

(3) obvezne podaljSave osnove s t (Rifletov);

(4) izpusta neobstojnega polglasnika (Plamnov);

(5) neustrezne uporabe Zenskega pridevniskega obrazila (Rozov).

NovosrTi:

Priredigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, razen izjemoma, npr. kjer prihaja
do neobveznega pisnega preglasevanja (Caravaggiev in Caravaggiov). Pravila za tvorbo svojilnih
pridevnikov so podana v pravopisnih pravilih SP 2001 (¢len 956 id.), v Pravopisu 8.0 pa v prenovljeni
obliki v poglavju »Glasovno-¢rkovne premene.

Slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodiscni (netvorjeni) besedi, iz katere je izpeljan svojilni
pridevnik (Rifletov < Rifle).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Caravaggiev -a -o in Caravaggiov -a -o [karavadzeu, 7. karavadzeva, s. karavadzevo] prid.

tatvina Caravaggieve/Caravaggiove slike iz cerkve v Palermu; Caravaggieva/Caravaggiova
upodobitev svetega Hieronima (< Caravaggio)

{O} moski: EDNINA: im. Caravaggiev in Caravaggiov, rod. Caravaggievega in Caravaggiovega, daj. (k/h)
Caravaggievemu in (k/h) Caravaggiovemu, toz. Caravaggiev in Caravaggiov (Zivostno Caravaggievega in
Caravaggiovega), mest. pri Caravaggievem in pri Caravaggiovem, or. s Caravaggievim in s
Caravaggiovim; DVOJINA: im. Caravaggieva in Caravaggiova, rod. Caravaggievih in Caravaggiovih, daj.
(k/h) Caravaggievima in (k/h) Caravaggiovima, toz. Caravaggieva in Caravaggiova, mest. pri
Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s Caravaggievima in s Caravaggiovima; MNOZINA: im.
Caravaggievi in Caravaggiovi, rod. Caravaggievih in Caravaggiovih, daj. (k/h) Caravaggievim in (k/h)
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Caravaggiovim, toz. Caravaggieve in Caravaggiove, mest. pri Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s
Caravaggievimi in s Caravaggiovimi

Zenski: EDNINA: im. Caravaggieva in Caravaggiova, rod. Caravaggieve in Caravaggiove, daj. (k/h)
Caravaggievi in (k/h) Caravaggiovi, toz. Caravaggievo in Caravaggiovo, mest. pri Caravaggievi in pri
Caravaggiovi, or. s Caravaggievo in s Caravaggiovo; DVOJINA: im. Caravaggievi in Caravaggiovi, rod.
Caravaggievih in Caravaggiovih, daj. (k/h) Caravaggievima in (k/h) Caravaggiovima, toz. Caravaggievi
in Caravaggiovi, mest. pri Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s Caravaggievima in s
Caravaggiovima; MNOZINA: im. Caravaggieve in Caravaggiove, rod. Caravaggievih in Caravaggiovih,
daj. (k/h) Caravaggievim in (k/h) Caravaggiovim, toz. Caravaggieve in Caravaggiove, mest. pri
Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s Caravaggievimi in s Caravaggiovimi

srednji: EDNINA: im. Caravaggievo in Caravaggiovo, rod. Caravaggievega in Caravaggiovega, daj. (k/h)
Caravaggievemu in (k/h) Caravaggiovemu, toz. Caravaggievo in Caravaggiovo, mest. pri Caravaggievem
in pri Caravaggiovem, or. s Caravaggievim in s Caravaggiovim; DVOJINA: im. Caravaggievi in
Caravaggiovi, rod. Caravaggievih in Caravaggiovih, daj. (k/h) Caravaggievima in (k/h) Caravaggiovima,
toz. Caravaggievi in Caravaggiovi, mest. pri Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s Caravaggievima in
s Caravaggiovima; MNOZINA: im. Caravaggieva in Caravaggiova, rod. Caravaggievih in Caravaggiovih,
daj. (k/h) Caravaggievim in (k/h) Caravaggiovim, toz. Caravaggieva in Caravaggiova, mest. pri
Caravaggievih in pri Caravaggiovih, or. s Caravaggievimi in s Caravaggiovimi

{1} moSKi: EDNINA: im. [karavadZeu], rod. [karavadZevega], daj. [(h_)karavadZevemu], toz. [karavadzeu]
(zivostno [karavadzevegal)), mest. [pri karavadzevem], or. [s_karavadZevim]; DVOJINA: im. [karavadZzeva],
rod. [karavadzevih], daj. [(h_)karavadzevimal], toz. [karavadzeva], mest. [pri karavadzevih], or.
[s_karavadZzevima]; MNOZINA: im. [karavadzevi], rod. [karavadzevih], daj. [(h_)karavadzevim], toz.
[karavadzeve], mest. [pri karavadzevih], or. [s_karavadzevimi]|

Zenski: EDNINA: im. [karavadzeva], rod. [karavadZzeve], daj. [(h_)karavadzevi], toz. [karavadZevo], mest.
[pri karavadzevi], or. [s_karavadZevo]; DVOJINA: im. [karavadzevi], rod. [karavadzevih], daj.
[(h_)karavadzevima], toz. [karavadzevi], mest. [pri karavadzevih], or. [s_karavadZevima]; MNOZINA: im.
[karavadzeve], rod. [karavadzevih], daj. [(h_)karavadzevim], toz. [karavadZzeve], mest. [pri karavadzevih],
or. [s_karavadzevimi]

srednji: EDNINA: im. [karavadZevo], rod. [karavadZzevega], daj. [(h_)karavadzevemu], toz.
[karavadzevo], mest. [pri karavadzevem], or. [s_karavadzevim]; DVOJINA: im. [karavadzevi], rod.
[karavadzevih], daj. [(h_)karavadzevimal], toz. [karavadzevi], mest. [pri karavadzevih], or.
[s_karavadZevima]; MNOZINA: im. [karavadzeva], rod. [karavadzevih], daj. [(h_)karavadZevim], toz.
[karavadzeva], mest. [pri karavadzevih], or. [s_karavadzevimi]|

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

Gojcev -a -0 [gojCeuy, 2. gojCeva, s. godjcevo] prid.

Gojceva rezija (< Gojc)

{O} moski: EDNINA: im. GojCev, rod. GojCevega, daj. Goj¢evemu, toz. GojCev (Zivostno Gojcevega), mest.
pri GojCevem, or. z Goj¢evim; DVOJINA: im. GojCeva, rod. GojCevih, daj. Gojéevima, toz. Gojceva, mest.
pri Gojéevih, or. z Gojéevima; MNOZINA: im. Goj¢evi, rod. Gojc¢evih, daj. Gojéevim, toz. Gojéeve, mest.
pri Gojcevih, or. z Goj¢evimi

Zenski: EDNINA: im. Gojéeva, rod. Gojceve, daj. GojCevi, toz. Gojéevo, mest. pri Gojcevi, or. z Gojcevo;
DVOJINA: im. Goj¢evi, rod. Gojc¢evih, daj. Gojéevima, toz. Gojéevi, mest. pri Goj¢evih, or. z Gojéevima;
MNOZINA: im. Gojceve, rod. GojCevih, daj. Gojéevim, toz. Goj¢eve, mest. pri Gojcevih, or. z Gojéevimi
srednji: EDNINA: im. GojCevo, rod. Gojcevega, daj. Gojcevemu, toz. Gojcevo, mest. pri Gojcevem, or. Z
Gojcevim; DVOJINA: im. Gojcevi, rod. Goj¢evih, daj. Gojéevima, toz. Gojcevi, mest. pri Gojéevih, or. z
Gojcevima; MNOZINA: im. Gojéeva, rod. Goj¢evih, daj. Gojéevim, toz. Goj¢eva, mest. pri Gojéevih, or. z
Gojcevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

Jakijev -a -o [jakijeu, z. jakijeva, s. jakijevo] prid.

Razstava Jakijevih del bo na ogled do sredine novembra (< Jaki)

{O} moski: EDNINA: im. Jakijev, rod. Jakijevega, daj. Jakijevemu, toz. Jakijev (zivostno Jakijevega), mest.
pri Jakijevem, or. z Jakijevim; DVOJINA: im. Jakijeva, rod. Jakijevih, daj. Jakijevima, toz. Jakijeva, mest.
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pri Jakijevih, or. z Jakijevima; MNOZINA: im. Jakijevi, rod. Jakijevih, daj. Jakijevim, toz. Jakijeve, mest. pri
Jakijevih, or. z Jakijevimi

Zenski: EDNINA: im. Jakijeva, rod. Jakijeve, daj. Jakijevi, toz. Jakijevo, mest. pri Jakijevi, or. z Jakijevo;
DVOIJINA: im. Jakijevi, rod. Jakijevih, daj. Jakijevima, toz. Jakijevi, mest. pri Jakijevih, or. z Jakijevima;
MNOZINA: im. Jakijeve, rod. Jakijevih, daj. Jakijevim, toz. Jakijeve, mest. pri Jakijevih, or. z Jakijevimi
srednji: EDNINA: im. Jakijevo, rod. Jakijevega, daj. Jakijevemu, toz. Jakijevo, mest. pri Jakijevem, or. z
Jakijevim; DVOJINA: im. Jakijevi, rod. Jakijevih, daj. Jakijevima, toz. Jakijevi, mest. pri Jakijevih, or. z
Jakijevima; MNOZINA: im. Jakijeva, rod. Jakijevih, daj. Jakijevim, toz. Jakijeva, mest. pri Jakijevih, or. z
Jakijevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

Moliérov -a -o in Moliérjev -a -o [moljérou, z. moljérova, s. moljérovo in moljérjeu, z. moljérjeva, s.
moljérjevo] prid.

Moliérjeve/Moli¢rove komedije (< Moliére)

{O} moski: EDNINA: im. Moliérov in Moliérjev, rod. Molierovega in Moli¢rjevega, daj. Moliérovemu in
Moliérjevemu, toz. Moli€rov in Moliérjev (Zivostno Molierovega in Moliérjevega), mest. pri Moliérovem
in pri Moliérjevem, or. z Moliérovim in z Moli¢rjevim; DVOJINA: im. Moliérova in Moliérjeva, rod.
Moli¢rovih in Moliérjevih, daj. Moliérovima in Moliérjevima, toz. Moliérova in Moliérjeva, mest. pri
Moliérovih in pri Moliérjevih, or. z Moliérovima in z Moliérjevima; MNOZINA: im. Moliérovi in
Moliérjevi, rod. Moliérovih in Moliérjevih, daj. Molierovim in Moliérjevim, toz. Moli¢rove in
Moliérjeve, mest. pri Molierovih in pri Moliérjevih, or. z Moli¢rovimi in z Moli¢rjevimi

Zenski: EDNINA: im. Moliérova in Moliérjeva, rod. Moli¢rove in Moliérjeve, daj. Moliérovi in Moliérjevi,
toz. Moliérovo in Moliérjevo, mest. pri Moliérovi in pri Moliérjevi, or. z Moliérovo in z Moliérjevo;
DVOIJINA: im. Moliérovi in Moliérjevi, rod. Moliérovih in Molierjevih, daj. Moliérovima in Molierjevima,
toz. Molierovi in Moli€rjevi, mest. pri Moliérovih in pri Moli€rjevih, or. z Moliérovima in z
Moli¢rjevima; MNOZINA: im. Moliérove in Moliérjeve, rod. Moli¢rovih in Moliérjevih, daj. Moliérovim in
Moliérjevim, toz. Moliérove in Moliérjeve, mest. pri Moliérovih in pri Moliérjevih, or. z Moliérovimi in z
Molierjevimi

srednji: EDNINA: im. Moliérovo in Moliérjevo, rod. Molierovega in Moliérjevega, daj. Moliérovemu in
Moliérjevemu, toz. Moliérovo in Moliérjevo, mest. pri Moli¢rovem in pri Moli¢rjevem, or. z Moli¢rovim
in z Moliérjevim; DVOJINA: im. Moliérovi in Moliérjevi, rod. Moliérovih in Moliérjevih, daj.
Moliérovima in Molierjevima, toz. Moliérovi in Moliérjevi, mest. pri Moliérovih in pri Moliérjevih, or. z
Moliérovima in z Moliérjevima; MNOZINA: im. Moliérova in Moliérjeva, rod. Moliérovih in Moliérjevih,
daj. Moliérovim in Moliérjevim, toz. Moliérova in Moliérjeva, mest. pri Moliérovih in pri Moliérjevih, or.
z Moliérovimi in z Molicrjevimi

{I} moski: EDNINA: im. [moljérou] in [moljérjeu], rod. [moljérovega] in [moljérjevegal, daj.
[moljérovemu] in [moljérjevemu], toz. [moljérou] in [moljérjeu] (zivostno [moljérovega] in
[moljérjevegal), mest. [pri moljérovem] in [pri moljérjevem], or. [z_moljérovim] in [z_moljérjevim];
DVOIJINA: im. [moljérova] in [moljérjeva], rod. [moljérovih] in [moljérjevih], daj. [moljérovima] in
[moljérjevimal, toz. [moljérova] in [moljérjeval, mest. [pri moljérovih] in [pri moljérjevih], or.
[z_moljérovima] in [z_moljérjevima]; MNOZINA: im. [moljérovi] in [moljérjevi], rod. [moljérovih] in
[moljérjevih], daj. [moljérovim] in [moljérjevim], toz. [moljérove] in [moljérjeve], mest. [pri moljérovih]
in [pri moljérjevih], or. [z_moljérovimi] in [z_moljérjevimi]

Zenski: EDNINA: im. [moljérova] in [moljérjeval], rod. [moljérove] in [moljérjeve], daj. [moljérovi] in
[moljérjevi], toz. [moljérovo] in [moljérjevo], mest. [pri moljérovi] in [pri moljérjevi], or. [z_moljérovo]
in [z_moljérjevo]; DVOJINA: im. [moljérovi] in [moljérjevi], rod. [moljérovih] in [moljérjevih], daj.
[moljérovima] in [moljérjevimal], toz [moljérovi] in [moljérjevi], mest. [pri moljérovih] in [pri
moljérjevih], or. [z_moljérovima] in [z_moljérjevima]; MNOZINA: im. [moljérove] in [moljérjeve], rod.
[moljérovih] in [moljérjevih], daj. [moljérovim] in [moljérjevim], toz. [moljérove] in [moljérjeve], mest.
[pri moljérovih] in [pri moljérjevih], or. [z_moljérovimi] in [z_moljérjevimi]

srednji: EDNINA: im. [moljérovo] in [moljérjevo], rod. [moljérovega] in [moljérjevegal], daj.
[moljérovemu] in [moljérjevemu], toz. [moljérovo] in [moljérjevo], mest. [pri moljérovem] in [pri
moljérjevem], or. [z_moljérovim] in [z_moljérjevim]; DVOJINA: im. [moljérovi] in [moljérjevi], rod.
[moljérovih] in [moljérjevih], daj. [moljérovima] in [moljérjevimal], toz [moljérovi] in [moljérjevi], mest.
[pri moljérovih] in [pri moljérjevih], or. [z_moljérovima] in [z_moljérjevima]; MNOZINA: im.
[moljérova] in [moljérjeval, rod. [moljérovih] in [moljérjevih], daj. [moljérovim] in [moljérjevim], toz.
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[moljérova] in [moljérjeva], mest. [pri moljérovih] in [pri moljérjevih], or. [z_moljérovimi] in

[z_moljérjevimi]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Ahacev

Apollinairov in Apollinairjev
Barbarossov

Belacev

Bencev

Borov

Bowiejev
Caravaggiev in Caravaggiov
Chejev

Cimabuejev
Donatellov

Durov

El Grecov

Gojcev

Homeinijev

Jakijev

Jezkov

Kaligulov

Kocev

Mahatmov

Moliérov in Moliérjev

Nesev

Oshev in Oshov
Palazzeschijev
Pavletov
Peléjev
Petruskov
Plamnov
Racev

Rifletov
Ronaldov
Rozov
Selassiejev
Silonejev tudi Silonov
Stalinov
Tintorettov
Titov

Totojev
Twiggyjin
Voltairov in Voltairjev
Vorancev
Zicojev
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Svojilni pridevniki (iz religijskih, mitoloskih,
domisljijskih imen)

GESLOVNIK:

svojilni pridevniki, ki v besedotvornem postopku izkazujejo posebnosti, npr.:

(1) preglas (Bambijev, Spicparkeljcev);

(2) palatalizacijsko premeno c > ¢ (Sneguljci¢in);

(3) neobstojni samoglasnik (Ostrzkov);

(4) knjizno podaljSavo s t (RoZletov);

(5) oblike, kjer je v rabi pogosta pogovorna podaljSava s t (Dumbov).

Problemski sklop svojilnih pridevnikov iz mitoloskih in religijskih imen je bil narejen na podlagi
problemskega sklopa »Religijska in mitoloska imena«. Kot samostojna gesla so uslovarjeni tisti svojilni
pridevniki, ki:

(1) v besedotvornem postopku izkazujejo posebnosti, npr. preglas (Elijev) ali pogovorno podaljSavo
osnove s t (Markov);

(1) nastopajo v stalnih besednih zvezah s prenesenim pomenom (Ahilova/ahilova peta,
Andrejev/andrejev kriZ, joZefova brada).

NovosrTi:

sistemske resitve ali Ce je dovolj potrditev o rabi v gradivu.

Svojilni pridevniki iz mitoloSkih in religijskih imen so obravnavani kot samostojna gesla; tisti, ki
nastopajo v stalnih besednih zvezah, ki jih identifikacijsko uvr§¢amo v skupino |duhovna last|, ali
nastopajo v zvezah, ki oznacujejo dele telesa, bolezni, rastline, zivali ipd., pa so obdelani v slovarskem
sestavku kot posebne zveze.

Slovarski sestavek sklene podatek o izhodiS¢ni obliki (Zvitorepcev < Zvitorepec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 956.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

Andrejev -a -o [andréjeu, z andréjeva, s. andréjevo] prid.

Andrejev oce se je imenoval Jonas, njegov brat pa je bil Simon

Andrejev/andrejev kriz [prometni znak|: Zelezniska proga je zavarovana le z Andrejevim/andrejevim
krizem (< Andrej)

{O} moski: EDNINA: im. Andrejev, rod. Andrejevega, daj. Andrejevemu, toz. Andrejev (Zivostno
Andrejevega), mest. pri Andrejevem, or. z Andrejevim; DVOJINA: im. Andrejeva, rod. Andrejevih, daj.
Andrejevima, toz. Andrejeva, mest. pri Andrejevih, or. z Andrejevima; MNOZINA: im. Andrejevi, rod.
Andrejevih, daj. Andrejevim, toz. Andrejeve, mest. pri Andrejevih, or. z Andrejevimi

Zenski: EDNINA: im. Andrejeva, rod. Andrejeve, daj. Andrejevi, toz. Andrejevo, mest. pri Andrejevi, or. z
Andrejevo; DVOJINA: im. Andrejevi, rod. Andrejevih, daj. Andrejevima, toz. Andrejevi, mest. pri
Andrejevih, or. z Andrejevima; MNOZINA: im. Andrejeve, rod. Andrejevih, daj. Andrejevim, toz.
Andrejeve, mest. pri Andrejevih, or. z Andrejevimi

srednji: EDNINA: im. Andrejevo, rod. Andrejevega, daj. Andrejevemu, toz. Andrejevo, mest. pri
Andrejevem, or. z Andrejevim; DVOJINA: im. Andrejevi, rod. Andrejevih, daj. Andrejevima, toz.
Andrejevi, mest. pri Andrejevih, or. z Andrejevima; MNOZINA: im. Andrejeva, rod. Andrejevih, daj.
Andrejevim, toz. Andrejeva, mest. pri Andrejevih, or. z Andrejevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz osebnih moskih imen); Svojilni pridevniki (iz

.....

besednih zvezah

Elijev -a -o [elijeu, z elijeva, s. elijevo] prid.

Elijeve prerokbe so usmerjene proti politeizmu

Elijev/elijev ogenj [naravni pojav, drobno iskrenje v zraku|: V nevihtah se bliska, bliski preskakujejo z
oblaka na oblak in z oblaka na zemljo ter povzrocajo Elijev/elijev ogenj (< Elija)

{O} moski: EDNINA: im. Elijev, rod. Elijevega, daj. Elijevemu, toz. Elijev (Zivostno Elijevega), mest. pri
Elijevem, or. z Elijevim; DVOJINA: im. Elijeva, rod. Elijevih, daj. Elijevima, toz. Elijeva, mest. pri Elijevih,
or. z Elijevima; MNOZINA: im. Elijevi, rod. Elijevih, daj. Elijevim, toz. Elijeve, mest. pri Elijevih, or. z
Elijevimi

Zenski: EDNINA: im. Elijeva, rod. Elijeve, daj. Elijevi, toz. Elijevo, mest. pri Elijevi, or. z Elijevo; DVOJINA:
im. Elijevi, rod. Elijevih, daj. Elijevima, toz. Elijevi, mest. pri Elijevih, or. z Elijevima; MNOZINA: im.
Elijeve, rod. Elijevih, daj. Elijevim, toz. Elijeve, mest. pri Elijevih, or. z Elijevimi

srednji: EDNINA: im. Elijevo, rod. Elijevega, daj. Elijevemu, toz. Elijevo, mest. pri Elijevem, or. z
Elijevim; DVOJINA: im. Elijevi, rod. Elijevih, daj. Elijevima, toz. Elijevi, mest. pri Elijevih, or. z Elijevima;
MNOZINA: im. Elijeva, rod. Elijevih, daj. Elijevim, toz. Elijeva, mest. pri Elijevih, or. z Elijevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Izlastnoimenski pridevniki na -ov/-ev ali -in v stalnih besednih zvezah;

.....

Ostrzkov -a -o [ostarSkou, 7. ostarSkova, s. ostarskovo] prid.

Avtor Ostrzkovih dogodivscin je Carlo Collodi (< Ostrzek)

{O} moski: EDNINA: im. Ostrzkov, rod. Ostrzkovega, daj. Ostrzkovemu, toz. Ostrzkov (Zivostno
Ostrzkovega), mest. pri Ostrzkovem, or. z Ostrzkovim; DVOJINA: im. Ostrzkova, rod. Ostrzkovih, daj.
Ostrzkovima, toz. Ostrzkova, mest. pri Ostrzkovih, or. z Ostrzkovima; MNOZINA: im. Ostrzkovi, rod.
Ostrzkovih, daj. Ostrzkovim, toz. Ostrzkove, mest. pri Ostrzkovih, or. z Ostrzkovimi

Zenski: EDNINA: im. Ostrzkova, rod. Ostrzkove, daj. Ostrzkovi, toz. Ostrzkovo, mest. pri Ostrzkovi, or. z
Ostrzkovo; DVOJINA: im. Ostrzkovi, rod. Ostrzkovih, daj. Ostrzkovima, toz. Ostrzkovi, mest. pri
Ostrzkovih, or. z Ostrzkovima; MNOZINA: im. Ostrzkove, rod. Ostrzkovih, daj. Ostrzkovim, toz.
Ostrzkove, mest. pri Ostrzkovih, or. z Ostrzkovimi

srednji: EDNINA: im. Ostrzkovo, rod. Ostrzkovega, daj. Ostrzkovemu, toz. Ostrzkovo, mest. pri
Ostrzkovem, or. z Ostrzkovim; DVOJINA: im. Ostrzkovi, rod. Ostrzkovih, daj. Ostrzkovima, toz.
Ostrzkovi, mest. pri Ostrzkovih, or. z Ostrzkovima; MNOZINA: im. Ostrzkova, rod. Ostrzkovih, daj.
Ostrzkovim, toz. Ostrzkova, mest. pri Ostrzkovih, or. z Ostrzkovimi

STATUS: Predlog

.....
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.....

Kraljevi€ je poklekml tik ob Sneguljéiéini postelji iz cvetnih listov vrtnic (< Sneguljéica)
{O} moski: EDNINA: im. Sneguljéiéin rod. Sneguljéiéinega daj. Sneguljéiéinemu toi Sneguljéiéin

..........
.....
....................
.....
..........
..........
...............

...............

..........
..........

....................

Snegulj¢ 01cm1m1
STATUS: Predlog

.....

Spicparkeljéev -a -o [$picparkel’¢eu, z. Spicparkal’Ceva, s. Spicparkal’Cevo] prid.

V pravljici je morala mlinarjeva h¢i uganiti Sylcparkeljcevo ime (< Splcparkel]c)

{O} moski: EDNINA: im. Splcparkeljcev rod. Spicparkeljcevega, daj. Splcparkeljcevemu toz.
Splcparkeljcev (zivostno Splcparkellcevega) mest. pri Splcparkeljcevem or. s Splcparkeljcewm
DVOJINA: im. Splcparkeljceva rod. Spicparkelj¢evih, daj. Splcparkeljcewma toz. Splcparkel_]ceva mest.
pri Spicparkeljéevih, or. s Spicparkeljéevima; MNOZINA: im. Splcparkellcew rod. Spicparkeljéevih, daj.
Spicparkeljevim, toz. Spicparkelj¢eve, mest. pri Splcparkeljcewh or. s Spicparkeljevimi

Zenski: EDNINA: im. Splcparkeljceva rod. Spicparkeljéeve, daj. Spicparkeljéevi, toz. Spicparkeljéevo,

mest. pri Splcparkeljcew or. s Spicparkeljéevo; DVOJINA: im. Splcparkeljcew rod. Spicparkeljéevih, daj.

Splcparkeljcewma toz. Sylcparkeljcew mest. pri Spicparkeljéevih, or. s Spicparkeljéevima; MNOZINA:
im. Spicparkeljéeve, rod. Spicparkeljevih, daj. Spicparkeljéevim, toz. Spicparkeljéeve, mest. pri
Spicparkeljéevih, or. s Splcparkeljcewml

srednji: EDNINA: im. Splcparkeljcevo rod. Splcparkeljcevega daj. Splcparkeljcevernu toz.
Splcparkeljcevo mest. pri Spicparkeljéevem, or. s Spicparkeljéevim; DVOIINA: im. Spicparkeljéevi, rod.
Splcparkeljcewh daj. Spicparkeljcevima, toz. Splcparkeljcew mest. pri Splcparkeljcewh or. s
Splcparkeljcewma MNOZINA: im. Splcparkeljceva rod. Spicparkeljéevih, daj. Spicparkeljéevim, toz.
Spicparkeljeva, mest. pri Spicparkeljéevih, or. s Spicparkelj¢evimi

STATUS: Predlog

.....

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Abdijev Bambijev
Abrahamov Barabov
Adamov Bedancev
Agejev BoZi¢kov
Ahilov boZji
Alahov BoZji
Amorjev Brahmov
Andrejev Budov
Antejev Copataricin
Ariadnin Damoklejev
Arturjev Davidov
Avgijev Didonin
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Dolgousc¢kov
Dumbov
Egejev
Elektrin
Elijev
Enejev
Eratin
Eridin
Evin
Evropin
Franciskov
Ganesev
Gospodov
Hektorjev
Helijev
Heraklejev
Herin
Herkulov
Hlackov
Hlapicev
Hudicev

Ikarjev tudi Tkarov

Izaijev
Jahvejev
Jakobov
Jakov
Jehovov
Jeremijev
Jericin
Jonov
JoZefov
JudeZev
Jurckov
Kalimerov
Kalipsin
Kasandrin
Kastorjev
Kekcev

Kerberjev tudi Cerberjev

Kljukov
Kristusov
Krisnov
Kuzmov
Luciferjev
Lukov
Lupiniéin
Malahijev

Marijin
Matejev
Mavglijev
Menelajev
Mihejev
Minotavrov
Mitrov
Morfejev
Najdihojéev
Navzikain
Nestorjev
Noetov
Odisejev
Ojdipov
Orfejev
Ostrzkov
Palcicin
Pandorin
Parvatijin
Pelejev
Perzejev
Pokahontasin
Prokrustov
Prometejev
Pujev

Rajev
Ramov
RoZletov
Salomonov
Sizifov
Skusnjavcev
Snegulj¢icin
Sivov
Spicparkeljcev
Talijin
Tantalov
Tejrezijev
Tespisov
Tezejev
Tolovajev
Trnuljéicin
Venerin
Vidov
Visnujev
Zaharijev
Zveli¢arjev
ZvitorepCev
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Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

GESLOVNIK:

Geslovnik obsega 59 svojilnih pridevnikov iz stvarnih imen, nastal je na osnovi nabora problemskega
sklopa »Stvarna imenac.

V slovar so vkljuceni pridevniki, katerih tvorba se ob pregledu rabe v besedilnih korpusih, Jezikovni
svetovalnici Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU in drugih virih izkazuje kot
problemati¢na zaradi razli¢nih razlogov:

(1) enakozvoénost z imeni drugih spolov (Skoda m |priimek| - Skodov; Skoda % |znamka| - Skodin
avtomobil);

(2) izkrati¢nega izvora, saj postane zadnji samoglasnik tudi samoglasnik priponskega obrazila za
izraZanje svojine (Natov) ali se izgubi (Irin);

(3) zaradi posebnih zvez, v katerih se ti pridevniki pojavljajo.

V prirastku za leto 2023 so bili dodani svojilni pridevniki, tvorjeni iz stvarnih imen, vkljuCenih v
preglednico za prevzemanje iz italijanscine, ter iz nekaterih imen v pravopisnih poglavjih »Glasoslovni
oris« in »Glasovno-¢rkovne premenex.

NovosrTi:

Pri redigiranju sicer nismo spreminjali ustaljene prakse in norme SP 2001, razen izjemoma, npr. kjer
prihaja do neobveznega pisnega preglasevanja (Dodgeov in Dodgeev). Pravila za tvorbo svojilnih
pridevnikov so podana v pravopisnih pravilih SP 2001 (¢len 956 id.), v Pravopisu 8.0 pa v prenovljeni
obliki v poglavju »Glasovno-¢rkovne premene.

Kot dvojnice so uslovarjeni tisti svojilni pridevniki:

(1) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglasevanje pisno lahko tudi ne uresnicuje, npr. Edgeov in
Edgeev (obe obliki imata izgovor [édZeu]); to je novost glede na SP 2001, Kjer je bilo v takih
primerih preglasevanje brezizjemno;

(2) Kjer je dvojnica posledica redkej$e spremembe c¢ > ¢ pri preglasu, npr. Skucev redko Skucev;

(3) kjer je dvojnica posledica neobveznega izpada neobstojnega samoglasnika, npr. Hoferjev tudi
Hofrov.

Slovarski sestavek se zakljuci s podatkom o izhodis¢ni (netvorjeni) besedi, iz katere je izpeljan svojilni
pridevnik (Mercatorjev < Mercator).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, Ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

Dodgeov -a -0 in Dodgeeyv -a -0 [d6dZeu, 7. dodZeva, s. dodZzevo] prid.

[nanasajoC se na osebo|: Dodgeov/Dodgeev prijatelj; [nanasajo¢ se na podjetje|: Dodgeov/Dodgeev
poltovornjak (< Dodge!, Dodge?)

{O} moski: EDNINA: im. Dodgeov in Dodgeev, rod. Dodgeovega in Dodgeevega, daj. Dodgeovemu in
Dodgeevemu, toz. Dodgeov in Dodgeev (zivostno Dodgeovega in Dodgeevega), mest. pri Dodgeovem in
pri Dodgeevem, or. z Dodgeovim in z Dodgeevim; DVOJINA: im. Dodgeova in Dodgeeva, rod.
Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovima in Dodgeevima, toz. Dodgeova in Dodgeeva, mest. pri
Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovima in z Dodgeevima; MNOZINA: im. Dodgeovi in Dodgeevi,
rod. Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovim in Dodgeevim, toz. Dodgeove in Dodgeeve, mest. pri
Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovimi in z Dodgeevimi

Zenski: EDNINA: im. Dodgeova in Dodgeeva, rod. Dodgeove in Dodgeeve, daj. Dodgeovi in Dodgeevi,
toz. Dodgeovo in Dodgeevo, mest. pri Dodgeovi in pri Dodgeevi, or. z Dodgeovo in z Dodgeevo;
DVOIJINA: im. Dodgeovi in Dodgeevi, rod. Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovima in Dodgeevima,
toz. Dodgeovi in Dodgeevi, mest. pri Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovima in z Dodgeevima;
MNOZINA: im. Dodgeove in Dodgeeve, rod. Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovim in Dodgeevim, toz.
Dodgeove in Dodgeeve, mest. pri Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovimi in z Dodgeevimi
srednji: EDNINA: im. Dodgeovo in Dodgeevo, rod. Dodgeovega in Dodgeevega, daj. Dodgeovemu in
Dodgeevemu, toz. Dodgeovo in Dodgeevo, mest. pri Dodgeovem in pri Dodgeevem, or. z Dodgeovim in
z Dodgeevim; DVOJINA: im. Dodgeovi in Dodgeevi, rod. Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovima in
Dodgeevima, toz. Dodgeovi in Dodgeevi, mest. pri Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovima in z
Dodgeevima; MNOZINA: im. Dodgeova in Dodgeeva, rod. Dodgeovih in Dodgeevih, daj. Dodgeovim in
Dodgeevim, toz. Dodgeova in Dodgeeva, mest. pri Dodgeovih in pri Dodgeevih, or. z Dodgeovimi in z
Dodgeevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz priimkov); Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen);
Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

Edgeov -a -0 in Edgeev -a -o [€dzeu, z €dZeva, s. €dZevo] prid.

[nanasajoC se na osebo|: Najbolj opazen dogodek na drazbi je bila prodaja Edgeove/Edgeeve kitare;
[nanasajoC se na spletni iskalnik|: Za hitro iskanje po spletu uporabljam Edgeov/Edgeev nacin brez
belezenja zgodovine (< Edge!, Edge!)

{O} moski: EDNINA: im. Edgeov in Edgeev, rod. Edgeovega in Edgeevega, daj. Edgeovemu in
Edgeevemu, toz. Edgeov in Edgeev (zivostno Edgeovega in Edgeevega), mest. pri Edgeovem in pri
Edgeevem, or. z Edgeovim in z Edgeevim; DVOJINA: im. Edgeova in Edgeeva, rod. Edgeovih in
Edgeevih, daj. Edgeovima in Edgeevima, toz. Edgeova in Edgeeva, mest. pri Edgeovih in pri Edgeevih, or.
z Edgeovima in z Edgeevima; MNOZINA: im. Edgeovi in Edgeevi, rod. Edgeovih in Edgeevih, daj.
Edgeovim in Edgeevim, toz. Edgeove in Edgeeve, mest. pri Edgeovih in pri Edgeevih, or. z Edgeovimi in
z Edgeevimi

Zenski: EDNINA: im. Edgeova in Edgeeva, rod. Edgeove in Edgeeve, daj. Edgeovi in Edgeevi, toz.
Edgeovo in Edgeevo, mest. pri Edgeovi in pri Edgeevi, or. z Edgeovo in z Edgeevo; DVOJINA: im.
Edgeovi in Edgeevi, rod. Edgeovih in Edgeevih, daj. Edgeovima in Edgeevima, toz. Edgeovi in Edgeevi,
mest. pri Edgeovih in pri Edgeevih, or. z Edgeovima in z Edgeevima; MNOZINA: im. Edgeove in Edgeeve,
rod. Edgeovih in Edgeevih, daj. Edgeovim in Edgeevim, toz. Edgeove in Edgeeve, mest. pri Edgeovih in
pri Edgeevih, or. z Edgeovimi in z Edgeevimi

srednji: EDNINA: im. Edgeovo in Edgeevo, rod. Edgeovega in Edgeevega, daj. Edgeovemu in
Edgeevemu, toz. Edgeovo in Edgeevo, mest. pri Edgeovem in pri Edgeevem, or. z Edgeovim in z
Edgeevim; DVOJINA: im. Edgeovi in Edgeevi, rod. Edgeovih in Edgeevih, daj. Edgeovima in Edgeevima,
toz. Edgeovi in Edgeevi, mest. pri Edgeovih in pri Edgeevih, or. z Edgeovima in z Edgeevima; MNOZINA:
im. Edgeova in Edgeeva, rod. Edgeovih in Edgeevih, daj. Edgeovim in Edgeevim, toz. Edgeova in
Edgeeva, mest. pri Edgeovih in pri Edgeevih, or. z Edgeovimi in z Edgeevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

Hoferjev -a -o tudi Hofrov -a -o [hoferjeuy, z hoferjeva, s. hoferjevo tudi hofrou, z hofrova, s. hofrovo]
prid.
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[nanasajoC se na priimek|: BolniSnico so postavili na Hoferjevi domaciji; [nanasajo¢ se na podjetje|:
Hoferjev oglasni letak; Hoferjeva blagovna znamka (< Hofer!, Hofer?)

{O} moski: EDNINA: im. Hoferjev tudi Hofrov, rod. Hoferjevega tudi Hofrovega, daj. Hoferjevemu tudi
Hofrovemu, toz. Hoferjev tudi Hofrov (Zivostno Hoferjevega tudi Hofrovega), mest. pri Hoferjevem tudi pri
Hofrovem, or. s Hoferjevim tudi s Hofrovim; DVOJINA: im. Hoferjeva tudi Hofrova, rod. Hoferjevih tudi
Hofrovih, daj. Hoferjevima tudi Hofrovima, toz. Hoferjeva tudi Hofrova, mest. pri Hoferjevih tudi pri
Hofrovih, or. s Hoferjevima tudi s Hofrovima; MNOZINA: im. Hoferjevi tudi Hofrovi, rod. Hoferjevih tudi
Hofrovih, daj. Hoferjevim tudi Hofrovim, toz. Hoferjeve tudi Hofrove, mest. pri Hoferjevih tudi pri
Hofrovih, or. s Hoferjevimi tudi s Hofrovimi

Zenski: EDNINA: im. Hoferjeva tudi Hofrova, rod. Hoferjeve tudi Hofrove, daj. Hoferjevi tudi Hofrovi, toz.
Hoferjevo tudi Hofrovo, mest. pri Hoferjevi tudi pri Hofrovi, or. s Hoferjevo tudi s Hofrovo; DVOJINA: im.
Hoferjevi tudi Hofrovi, rod. Hoferjevih tudi Hofrovih, daj. Hoferjevima tudi Hofrovima, toz. Hoferjevi tudi
Hofrovi, mest. pri Hoferjevih tudi pri Hofrovih, or. s Hoferjevima tudi s Hofrovima; MNOZINA: im.
Hoferjeve tudi Hofrove, rod. Hoferjevih tudi Hofrovih, daj. Hoferjevim tudi Hofrovim, toz. Hoferjeve tudi
Hofrove, mest. pri Hoferjevih tudi pri Hofrovih, or. s Hoferjevimi tudi s Hofrovimi

srednji: EDNINA: im. Hoferjevo tudi Hofrovo, rod. Hoferjevega tudi Hofrovega, daj. Hoferjevemu tudi
Hofrovemu, toz. Hoferjevo tudi Hofrovo, mest. pri Hoferjevem tudi pri Hofrovem, or. s Hoferjevim tudi s
Hofrovim; DVOJINA: im. Hoferjevi tudi Hofrovi, rod. Hoferjevih tudi Hofrovih, daj. Hoferjevima tudi
Hofrovima, toz. Hoferjevi tudi Hofrovi, mest. pri Hoferjevih tudi pri Hofrovih, or. s Hoferjevima tudi s
Hofrovima; MNOZINA: im. Hoferjeva tudi Hofrova, rod. Hoferjevih tudi Hofrovih, daj. Hoferjevim tudi
Hofrovim, toz. Hoferjeva tudi Hofrova, mest. pri Hoferjevih tudi pri Hofrovih, or. s Hoferjevimi tudi s
Hofrovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

Irin -a -o [irin] prid.

Stranka Sinn Fein je bila Irino politi¢no krilo (< Ira)

{O} moski: EDNINA: im. Irin, rod. Irinega, daj. Irinemu, toz. Irin (Zivostno Irinega), mest. pri Irinem, or. z
Irinim; DVOJINA: im. Irina, rod. Irinih, daj. Irinima, toz. Irina, mest. pri Irinih, or. z Irinima; MNOZINA: im.
Irini, rod. Irinih, daj. Irinim, toz. Irine, mest. pri Irinih, or. z Irinimi

Zenski: EDNINA: im. Irina, rod. Irine, daj. Irini, toz. Irino, mest. pri Irini, or. z Irino; DVOJINA: im. Irini, rod.
Irinih, daj. Irinima, toz. Irini, mest. pri Irinih, or. z Irinima; MNOZINA: im. Irine, rod. Irinih, daj. Irinim, toz.
Irine, mest. pri Irinih, or. z Irinimi

srednji: EDNINA: im. [rino, rod. Irinega, daj. Irinemu, toz. Irino, mest. pri Irinem, or. z Irinim; DVOJINA: im.
Irini, rod. Irinih, daj. Irinima, toz. Irini, mest. pri Irinih, or. z Irinima; MNOZINA: im. Irina, rod. Irinih, daj.
Irinim, toz. Irina, mest. pri Irinih, or. z Irinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

Skucev -a -0 redko -a -0 [$kucey, z. $kuceva, s. $kiicevo redko $kuceu, z. §kuceva, s. $kiigevo] prid.
Skuceve/Skuéeve dejavnosti (< Skuc)

NORMATIVNO POJASNILO: Pod vplivom pogovornega pregibanja se pri tvorbi pridevnika v manj formalnih knjiznojezikovnih
poloZajih opuséa preglas, npr. Skucov.

{O} moski: EDNINA: im. Skucev redko Skuéev, rod. Skucevega redko Skucevega, daj. Skucevemu redko
Skuéevemu, toz. Skucev redko Skuéev (zivostno Skucevega redko Skuéevega), mest. pri Skucevem redko
pri Skugevem, or. s Skucevim redko s Skuevim; DVOJINA: im. Skuceva redko Skudeva, rod. Skucevih
redko Sku&evih, daj. Skucevima redko Skudevima, toz. Skuceva redko Skuéeva, mest. pri Skucevih redko pri
Sku&evih, or. s Skucevima redko s Skudevima; MNOZINA: im. Skucevi redko Skucevi, rod. Skucevih redko
Skugevih, daj. Skucevim redko Skudevim, toz. Skuceve redko Skuéeve, mest. pri Skucevih redko pri
Skugevih, or. s Skucevimi redko s Skudevimi

Zenski: EDNINA: im. Skuceva redko Skudeva, rod. Skuceve redko Skuéeve, daj. Skucevi redko Skuéevi, toz.
Skucevo redko Skuéevo, mest. pri Skucevi redko pri Skuéevi, or. s Skucevo redko s Skuéevo; DVOJINA: im.
Skucevi redko Skudevi, rod. Skucovih redko Skuéevih, daj. Skucevima redko Skudevima, toz. Skucevi redko
Skuéevi, mest. pri Skucevih redko pri Skudevih, or. s Skucevima redko s Skuevima; MNOZINA: im.
Skuceve redko Skuéeve, rod. Skucevih redko Skucevih, daj. Skucovim redko Skugevim, toz. Skuceve redko
Skuéeve, mest. pri Skucevih redko pri Skuéevih, or. s Skucevimi redko s Sku¢evimi
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srednji: EDNINA: im. Skucevo redko Skuéevo, rod. Skucevega redko Skuéevega, daj. Skucevemu redko
Skuéevemu, toz. Skucevo redko Skudevo, mest. pri Skucevem redko pri Skuéevem, or. s Skucevim redko s
Skuevim; DVOJINA: im. Skucevi redko Skuéevi, rod. Skucevih redko Skuéevih, daj. Skucevima redko
Skudevima, toz. Skucevi redko Skuéevi, mest. pri Skucevih redko pri Sku&evih, or. s Skucevima redko s
Skudevima; MNOZINA: im. Skuceva redko Skuéeva, rod. Skucevih redko Skucevih, daj. Skucevim redko
Skuéevim, toz. Skuceva redko Skuceva, mest. pri Skucevih redko pri Skudevih, or. s Skucevimi redko s

Skuéevimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Ajpesov

Al Kaidin

Alpinin

Applov

Arsov

Avonov

Barillin

Chanelov
ChatGPT-jev

Ciin

Delov

Demosov
Desusov
Disneyjev
Dnevnikov
Dodgeov in Dodgeev
Dominsvetov
Doppsov

Edgeov in Edgeev
Elanov

Etin

Facebookov

Fifin

Gestapov
Goldonijev
Gorenjev
Hoferjev tudi Hofrov
Hondin

Irin

Kforjev
Kompasov
Krasov
Lamborghinijev
Lekov
Mercatorjev
Merkurjev
Microsoftov
Murin

Nasin

Natov

Nukov

Pilov
Pipistreloy
Pradin

Savin

Skodin
Skucev redko Skucev
Teslin

Tesev

Tigrov

Udbin

Uefin
Unescov
Unicefov
Vecerov
Volkswagnov
WhatsAppov
Wikipedijin
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Svojilni pridevniki (iz zivalskih imen)

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 10 svojilnih pridevnikov iz Zivalskih imen in je bil narejen na podlagi nabora
zivalskih imen, vklju¢enih v ePravopis.

NovosTi:

Nabor je glede na SP 2001 prenovljen oz. aktualiziran.

Slovarski sestavek zakljucuje besedotvorno gnezdo, ki vsebuje ime, iz katerega je tvorjen svojilni
pridevnik (Kokijev < Koki).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh $tevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnic¢itev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 115.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Liskin -a -o [liskin] prid.

Sedel sem na prucko k Liskinim nogam in z bedroma oklenil posodo (< Liska)

{O} moski: EDNINA: im. Liskin, rod. Liskinega, daj. Liskinemu, toz. Liskin (Zivostno Liskinega), mest. pri
Liskinem, or. z Liskinim; DVOJINA: im. Liskina, rod. Liskinih, daj. Liskinima, toz. Liskina, mest. pri
Liskinih, or. z Liskinima; MNOZINA: im. Liskini, rod. Liskinih, daj. Liskinim, toz. Liskine, mest. pri
Liskinih, or. z Liskinimi

Zenski: EDNINA: im. Liskina, rod. Liskine, daj. Liskini, toz. Liskino, mest. pri Liskini, or. z Liskino;
DVOJINA: im. Liskini, rod. Liskinih, daj. Liskinima, toz. Liskini, mest. pri Liskinih, or. z Liskinima;
MNOZINA: im. Liskine, rod. Liskinih, daj. Liskinim, toz. Liskine, mest. pri Liskinih, or. z Liskinimi
srednji: EDNINA: im. Liskino, rod. Liskinega, daj. Liskinemu, toz. Liskino, mest. pri Liskinem, or. z
Liskinim; DVOJINA: im. Liskini, rod. Liskinih, daj. Liskinima, toz. Liskini, mest. pri Liskinih, or. z
Liskinima; MNOZINA: im. Liskina, rod. Liskinih, daj. Liskinim, toz. Liskina, mest. pri Liskinih, or. z
Liskinimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz zivalskih imen)

Mukijev -a -o [mukijeu, z. mukijeva, s. mukijevo] prid.

Izgubil se je Mukijev najljubsi klobci¢ (< Muki)

{O} moski: EDNINA: im. Mukijev, rod. Mukijevega, daj. Mukijevemu, toz. Mukijev (Zivostno
Mukijevega), mest. pri Mukijevem, or. z Mukijevim; DVOJINA: im. Mukijeva, rod. Mukijevih, daj.
Mukijevima, toz. Mukijeva, mest. pri Mukijevih, or. z Mukijevima; MNOZINA: im. Mukijevi, rod.
Mukijevih, daj. Mukijevim, toz. Mukijeve, mest. pri Mukijevih, or. z Mukijevimi
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Zenski: EDNINA: im. Mukijeva, rod. Mukijeve, daj. Mukijevi, toz. Mukijevo, mest. pri Mukijevi, or. z
Mukijevo; DVOJINA: im. Mukijevi, rod. Mukijevih, daj. Mukijevim, toz. Mukijevi, mest. pri Mukijevih, or.
z Mukijevima; MNOZINA: im. Mukijeve, rod. Mukijevih, daj. Mukijevim, toz. Mukijeve, mest. pri
Mukijevih, or. z Mukijevimi

srednji: EDNINA: im. Mukijevo, rod. Mukijevega, daj. Mukijevemu, toz. Mukijevo, mest. pri Mukijevem,
or. z Mukijevim; DVOJINA: im. Mukijevi, rod. Mukijevih, daj. Mukijevima, toz. Mukijevi, mest. pri
Mukijevih, or. z Mukijevima; MNOZINA: im. Mukijeva, rod. Mukijevih, daj. Mukijevim, toz. Mukijeva,
mest. pri Mukijevih, or. z Mukijevimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz zivalskih imen)

Pegazov -a -o [pégazou, z. pégazova, s. pégazovo] prid.

Pegazov lastnik (< Pegaz)

{O} moski: EDNINA: im. Pegazov, rod. Pegazovega, daj. Pegazovemu, toz. Pegazov (Zivostno
Pegazovega), mest. pri Pegazovem, or. s Pegazovim; DVOJINA: im. Pegazova, rod. Pegazovih, daj.
Pegazovima, toz. Pegazova, mest. pri Pegazovih, or. s Pegazovima; MNOZINA: im. Pegazovi, rod.
Pegazovih, daj. Pegazovim, toz. Pegazove, mest. pri Pegazovih, or. s Pegazovimi

Zenski: EDNINA: im. Pegazova, rod. Pegazove, daj. Pegazovi, toz. Pegazovo, mest. pri Pegazovi, or. s
Pegazovo; DVOIINA: im. Pegazovi, rod. Pegazovih, daj. Pegazovima, toz. Pegazovi, mest. pri Pegazovih,
or. s Pegazovima; MNOZINA: im. Pegazove, rod. Pegazovih, daj. Pegazovim, toz. Pegazove, mest. pri
Pegazovih, or. s Pegazovimi

srednji: EDNINA: im. Pegazovo, rod. Pegazovega, daj. Pegazovemu, toz. Pegazovo, mest. pri Pegazovem,
or. s Pegazovim; DVOJINA: im. Pegazovi, rod. Pegazovih, daj. Pegazovima, toz. Pegazovi, mest. pri
Pegazovih, or. s Pegazovima; MNOZINA: im. Pegazova, rod. Pegazovih, daj. Pegazovim, toz. Pegazova,
mest. pri Pegazovih, or. s Pegazovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz zivalskih imen)

Sultanov -a -o [sultanouy, z. sultanova, s. sultanovo] prid.

nova Sultanova ovratnica (< Sultan)

{O} moski: EDNINA: im. Sultanov, rod. Sultanovega, daj. Sultanovemu, toz. Sultanov (Zivostno
Sultanovega), mest. pri Sultanovem, or. s Sultanovim; DVOJINA: im. Sultanova, rod. Sultanovih, daj.
Sultanovima, toz. Sultanova, mest. pri Sultanovih, or. s Sultanovima; MNOZINA: im. Sultanovi, rod.
Sultanovih, daj. Sultanovim, toz. Sultanove, mest. pri Sultanovih, or. s Sultanovimi

Zenski: EDNINA: im. Sultanova, rod. Sultanove, daj. Sultanovi, toz. Sultanovo, mest. pri Sultanovi, or. s
Sultanovo; DVOJINA: im. Sultanovi, rod. Sultanovih, daj. Sultanovima, toz. Sultanovi, mest. pri Sultanovih,
or. 8 Sultanovima; MNOZINA: im. Sultanove, rod. Sultanovih, daj. Sultanovim, toz. Sultanove, mest. pri
Sultanovih, or. s Sultanovimi

srednji: EDNINA: im. Sultanovo, rod. Sultanovega, daj. Sultanovemu, toz. Sultanovo, mest. pri
Sultanovem, or. s Sultanovim; DVOJINA: im. Sultanovi, rod. Sultanovih, daj. Sultanovima, toz. Sultanovi,
mest. pri Sultanovih, or. s Sultanovima; MNOZINA: im. Sultanova, rod. Sultanovih, daj. Sultanovim, toz.
Sultanova, mest. pri Sultanovih, or. s Sultanovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Svojilni pridevniki (iz zivalskih imen)

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Fifijev Mukijev
Kerberjev tudi Cerberjev Murijev
Kokijev Pegazov
Liskin Pujev
Lu¢in Sultanov
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Spansdina

GESLOVNIK:

Problemski sklop, ki obsega 63 lastno- in ob¢noimenskih iztoc¢nic iz Spanskega jezika, je nastal ob
redigiranju zgledov iz predloga preglednice za Spanscino. Gre za ponazoritve najbolj znacilnih
poloZajev, pri katerih opazamo predvsem neskladje med zapisom in izreko. V slovar so $panska imena
in poimenovanja vkljuena tudi zaradi drugih pomenskih sklopov (npr. pisanje krajev, imen s
predimki, prevzetih ob¢nih poimenovanj ...). Nabor bo Se dopolnjen.

V slovar so vkljuceni naslednji tipi izto¢nic:

(1) moska imena (Aleixandre, Fabidn);

(2) priimki (Cervantes, Garcia);

(3) zemljepisna imena (Algeciras, Asuncién);
(4) obcno besedje (pikador, tortilja).

V letu 2023 so bila v geslovnik vklju¢ena nekatera imena iz poglavij »Glasoslovni oris« in
»Glasovno-Crkovne premene« ter imena iz problemskega sklopa »Imena upravnih (pokrajinskih)
enot« (npr. zvezne drzave: Anzodtegui, Monagas, Nueva Esparta, Sucre).

NovosTi:

Preglednica za prevzemanje iz Spanscine je prilagojena pravilom za prevzemanje v Pravopisu 8.0, kar
vkljucuje:

e dosledno ohranjanje locevalnih znamenj;

e dosledno uresnicevanje izgovora rodilniskih oblik z nezvenecim nezvoc¢nikom v izglasju, npr.
Mdrquez [markes], rod. Mdrqueza [markesa];

e vimenih nanaglaseni kon¢ni -d se naglas (kot v SP 2001) prestavlja na zaCetek besede: Bogota
[bogotd] > [bégota] tudi [bogéta], na kar vpliva sprememba spola ob prevzemanju (v
slovenscino so imena na konc¢ni -a Zenskega spola);

e ¢rko (u), ¢e pred samoglasnikom ne tvori zloga, izgovarjamo kot [u]: Duero [duéro].

Uslovarjena imena so deloma preverjena z vidika glasovnega uresnicevanja v razli¢nih jezikih, npr.
Juan. Slovarski sestavek sklene besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega
pridevnika (Aleixandre - Aleixandrejev).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 1092.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Spans¢ina (O prevzemanju iz posameznih jezikov).

SLOVARSKI PRIKAZ:

Asuncion -a [asunsjon, rod. asunsjona] m; zemljepisno ime
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|glavno mesto Paragvajal: Etnografski muzej v Asuncionu je ustanovila in vodila Slovenka; kot prilastek,
v imenovalniku Srce mesta Asuncion je Trg herojev

Kje? v Asuncionu

0d kod? iz Asuncidna

Kam? v Asuncion

{B} Asunciéncan, Asuncioncanka; Asuncioncanov, Asuncidoncankin; asuncionski

{O} EDNINA: im. Asuncion, rod. Asuncidna, daj. Asuncionu, toz. Asuncion, mest. pri Asuncionu, or. z
Asunciénom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Spani¢ina

Duero -a [duéro, rod. duéra tudi dvéro, rod. dvéra] m; zemljepisno ime

reka v Spaniji in na Portugalskem|: meja na Dueru; Na Dueru jezovi uravnavajo pretok vode; kot
prilastek, v imenovalniku Valladolid je mesto v Spaniji ob reki Duero; © port. Douro; prim. Douro
{B} duerski

{O} EDNINA: im. Duero, rod. Duera, daj. Dueru, toz. Duero, mest. pri Dueru, or. z Duerom

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena voda; Spani&ina

Fabian -a [fabjan, rod. fabjana] m; ime bitja, osebno ime

Imosko ime v veé jezikih|: V Spaniji je sre¢al Fabiana; [priimek v ve¢ jezikih|: sodelovanje s slovitim
Fabianom

{B} Fabianov

{O} EDNINA: im. Fabian, rod. Fabiana, daj. Fabianu, toz. Fabiana, mest. pri Fabianu, or. s Fabianom;
DVOJINA: im. Fabidna, rod. Fabianov, daj. Fabianoma, toz. Fabiana, mest. pri Fabianih, or. s Fabianoma;
MNOZINA: im. Fabiani, rod. Fabianov, daj. Fabianom, toz. Fabiane, mest. pri Fabianih, or. s Fabiani
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (osebna, moska); Lastna imena (priimki); Span$¢ina

Garcia! -¢ in Garcia -a [garsija, rod. garsije in garsija] m; ime bitja, osebno ime

|Spanski priimek|: sodelovanje z Garcio/Garciem; prim. Garcia Lorca, Garcia Marquez

{B} Garciev

{O} EDNINA: im. Garcia, rod. Garcie in Garcia, daj. Garcii in Garciu, toz. Garcio in Garcia, mest. pri Garcii
in pri Garciu, or. z Garcio in z Garciem; DVOJINA: im. Garcii in Garcia, rod. Garcij in Garciev, daj.
Garciama in Garciema, toz. Garcii in Garcia, mest. pri Garciah in pri Garceiih, or. z Garciama in z
Garciema; MNOZINA: im. Garcie in Garcii, rod. Garcij in Garciev, daj. Garciam in Garciem, toz. Garcie,
mest. pri Garciah in pri Garciih, or. z Garciami in z Garcii

{I} EDNINA: im. [garsija], rod. [garsije] in [garsija], daj. [garsiji] in [garsiju], toz. [garsijo] in [garsija], mest.
[pri garsiji] in [pri garsiju], or. [z_garsijo] in [z_garsijem]; DVOJINA: im. [garsiji] in [garsija], rod. [garsij]
in [garsijeu], daj. [garsijama] in [garsijemal], toz. [garsiji] in [garsija], mest. [pri garsijah] in [pri garsijih],
or. [z_garsijama] in [z_garsijema]; MNOZINA: im. [garsije] in [garsiji], rod. [garsij] in [garsijeu], daj.
[garsijam] in [garsijem], toz. [garsije], mest. [pri garsijah] in [pri garsijih], or. [z_garsijami] in [z_garsiji]
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Lastna imena (priimki); Span3¢ina

Garecia? -e [garsija, rod. garsije] z; zemljepisno ime

[kraj v Spaniji|: pot iz Garcie do Barcelone

Kje? v Garcii

0d kod? iz Garcie

Kam? v Garcio

{B} Garcijcan, Garcij¢anka; Garcij¢anov, Garcijcanka; garcijski

{O} EDNINA: im. Garcia, rod. Garcie, daj. Garcii, toz. Garcio, mest. pri Garcii, or. z Garcio
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Imena krajev; Spani¢ina

tortilja -e [tortilja, rod. tortilje] z

[jed|: Postregli so nama z dvema tortiljama; Prepognjeno tortiljo imenujemo tudi takos; Zvitke iz
tortilje so Mehicani poimenovali burito; © $p. fortilla
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{O} EDNINA: im. tortilja, rod. tortilje, daj. tortilji, toz. tortiljo, mest. pri tortilji, or. s tortiljo; DVOJINA: im.
tortilji, rod. tortilj, daj. tortiljama, toz. tortilji, mest. pri tortiljah, or. s tortiljama; MNOZINA: im. tortilje, rod.

tortilj, daj. tortiljam, toz. tortilje, mest. pri tortiljah, or. s tortiljami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Prevzeta obéna poimenovanja; Poimenovanja bolezni, iger, jedi; Spani¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Aguascalientes
Aguirre
Aleixandre
Algeciras
Amazonas
Andaluzija
Antonio
Anzodtegui
Apure
Aragua
Asuncion
Barcelona
Bogota
Bolivar
Buenos Aires
Carabobo
Cervantes
Chavez

Che
Chichén-Itzd
Cojedes
Duero
Ekvador

El Greco
Fabidn
Falcon
Garcia
Garcia Lorca
Garcia Marquez
gavco

Gudrico
Guevara
Guido
gverila
Havana
Honduras
Huesca

Juan
Kraljeva palacéa
Lara

Lorca
Mdrquez
Miranda
Monagas
Nueva Esparta
Oviedo
Paragvaj
Pichincha
pikador
Portuguesa
Prasicji zaliv
Salvador
Sergio

siesta

Sucre
Tdchira
Tarragona
tortilja
Valga

Zulia
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Tvorjenke iz kratic

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 124 tvorjenk iz kratic in z njimi povezanih leksikaliziranih kratic. Nastal je
ob redigiranju kratic in leksikaliziranih kratic ter poimenovanj pripadnikov in pripadnic razli¢nih
skupin, katerih izhodisSCe je kratica. Tvorjenke v tem problemskem sklopu spadajo v tri pomenske
skupine oziroma na osnovi nastanka v sedem podskupin:

(1) svojilni pridevniki:

e iz ¢rkovalnih kratic (SDS-ov, SVL-jev),

e iz ne¢rkovalnih kratic brez spremembe osnove (BiH-ov, KFOR-jev, TES-ev),

e iz necrkovalnih kratic s spremembo osnove (CIIN, FIFIN, NATOV);
(2) pripadniki in pripadnice, usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice:

e iz ¢rkovalnih kratic (APZ-jevec in APZ-jevka, LDS-ovec in LDS-ovka),

o iz leksikaliziranih kratic (beemvejevec in beemvejevka, efbiajevec in efbiajevka);
(3) vrstni pridevniki:

e iz ¢rkovalnih kratic (BBC-jevski, SLS-ovski),

o iz leksikaliziranih kratic (ertevejevski, esesovski).

Seznam temelji na geslovniku, pripravljenem za slovarsko obdelavo kratic, in je bil oblikovan s
pomocjo korpusa Gigafida 2.0, slovarjev, enciklopedij, leksikonov; pogostnost rabe je bila preverjena
po korpusu Gigafida 2.0.

NovosrTi:

V primerjavi z SP 2001 je slovarska obravnava tvorjenk iz kratic in leksikaliziranih kratic v ePravopisu
skoraj popolnoma nova. Glede na pojavitve v rabi in potrditev v gradivu ima velik del v slovar
vkljuCenih kratic pripisane ustrezne tvorjenke za poimenovanje pripadnikov in pripadnic ter za
svojilni in vrstni pridevnik, in sicer tako za tvorbo iz izhodiS¢ne kratice kot tudi iz povezane
leksikalizirane kratice - nujna je potrditev v korpusnem gradivu (APZ: APZ-jevec, APZ-jevka, APZ-jevski;
apezejevec, apezejevka, apezejevski).

Pri naglaSevanju tvorjenk sledimo tako tradiciji SP 2001 kot tudi priporocilu Pravopisne komisije pri
SAZU in ZRC SAZU za izgovor kratic in okrajSav - ker gre za tvorjenke, ki imajo tradicionalno le en
naglas, ohranjamo naglasevanje na zadnjem zlogu iz SP 2001 (SMC-jevec: esemcéjevac in samacajevac).

Novost glede na SP 2001 je pregibanje brez podaljSave z j v primerih, kjer je j Ze vsebovan v (citatnem)
izgovoru kratice ali leksikalizirane krajSave (FBI: FBI-ev, FBI-evec, FBI-evka, FBI-evski).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisticne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Slovar.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: KrajSave.
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SLOVARSKI PRIKAZ:

BiH-ov -a -0 [bihou, z bihova, s. bihovo] prid. (< BiH!)

{O} moski: EDNINA: im. BiH-ov, rod. BiH-ovega, daj. BiH-ovemu, toz. BiH-ov (zivostno BiH-ovega),
mest. pri BiH-ovem, or. z BiH-ovim; DVOJINA: im. BiH-ova, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovima, toz. BiH-ova,
mest. pri BiH-ovih, or. z BiH-ovima; MNOZINA: im. BiH-ovi, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovim, toz. BiH-ove,
mest. pri BiH-ovih, or. z BiH-ovimi

Zenski: EDNINA: im. BiH-ova, rod. BiH-ove, daj. BiH-ovi, toz. BiH-ovo, mest. pri BiH-ovi, or. z BiH-ovo;
DVOJINA: im. BiH-ovi, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovima, toz. BiH-ovi, mest. pri BiH-ovih, or. z BiH-ovima;
MNOZINA: im. BiH-ove, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovim, toz. BiH-ove, mest. pri BiH-ovih, or. z BiH-ovimi
srednji: EDNINA: im. BiH-ovo, rod. BiH-ovega, daj. BiH-ovemu, toz. BiH-ovo, mest. pri BiH-ovem, or. z
BiH-ovim; DVOJINA: im. BiH-ovi, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovima, toz. BiH-0vi, mest. pri BiH-ovih, or. z
BiH-ovima; MNOZINA: im. BiH-ova, rod. BiH-ovih, daj. BiH-ovim, toz. BiH-ova, mest. pri BiH-ovih, or. z
BiH-ovimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Tvorjenke iz kratic

efbiajevec -vca [efbidjevac, rod. efbidjeuca] m

lusluzbenec organizacije FBI|: Spominja na efbiajevca iz ameriSkih filmov; prim. FBI-evec (< FBI)
{B} efbiajevcev

{O} EDNINA: im. efbiajevec, rod. efbiajevca, daj. efbiajevcu, toz. efbiajevca, mest. pri efbiajevcu, or. z
efbiajevcem; DVOJINA: im. efbiajevca, rod. efbiajevcev, daj. efbiajevcema, toz. efbiajevca, mest. pri
efbiajevcih, or. z efbiajevcema; MNOZINA: im. efbiajevci, rod. efbiajevcev, daj. efbiajevcem, toz.
etbiajevce, mest. pri efbiajevcih, or. z efbiajevci

{1} EDNINA: im. [efbidjevac], rod. [efbidjeuca], daj. [efbidjeucu], toz. [efbidjeuca], mest. [pri efbidjeucu],
or. [z_efbidjeucem]; DVOJINA: im. [efbidjeuca], rod. [efbidjeuceu], daj. [efbidjeucemal], toz. [efbidjeuca],
mest. [pri efbigjeucih], or. [z_efbidjeucema]; MNOZINA: im. [efbidjeuci], rod. [efbidjeuceu], daj.
[efbidjeucem], toz. [efbidjeuce], mest. [pri efbidjeucih], or. [z_efbiajeuci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice; Tvorjenke iz kratic

ertevejevski -a -o [ertevéjeuski] prid.

manj formalno ertevejevski televizijski voditelj; prim. RTV-jevski (< RTV!, RTV?)

{O} moski: EDNINA: im. ertevejevski, rod. ertevejevskega, daj. ertevejevskemu, toz. ertevejevski (Zivostno
ertevejevskega), mest. pri ertevejevskem, or. z ertevejevskim; DVOJINA: im. ertevejevska, rod.
ertevejevskih, daj. ertevejevskima, toz. ertevejevska, mest. pri ertevejevskih, or. z ertevejevskima;
MNOZINA: im. ertevejevski, rod. ertevejevskih, daj. ertevejevskim, toz. ertevejevske, mest. pri
ertevejevskih, or. z ertevejevskimi

Zenski: EDNINA: im. ertevejevska, rod. ertevejevske, daj. ertevejevski, toz. ertevejevsko, mest. pri
ertevejevski, or. z ertevejevsko; DVOJINA: im. ertevejevski, rod. ertevejevskih, daj. ertevejevskima, toz.
ertevejevski, mest. pri ertevejevskih, or. z ertevejevskima; MNOZINA: im. ertevejevske, rod. ertevejevskih,
daj. ertevejevskim, toz. ertevejevske, mest. pri ertevejevskih, or. z ertevejevskimi

srednji: EDNINA: im. ertevejevsko, rod. ertevejevskega, daj. ertevejevskemu, toz. ertevejevsko, mest. pri
ertevejevskem, or. z ertevejevskim; DVOJINA: im. ertevejevski, rod. ertevejevskih, daj. ertevejevskima,
toz. ertevejevski, mest. pri ertevejevskih, or. z ertevejevskima; MNOZINA: im. ertevejevska, rod.
ertevejevskih, daj. ertevejevskim, toz. ertevejevska, mest. pri ertevejevskih, or. z ertevejevskimi

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Tvorjenke iz kratic

SVL-jev -a -o [sdvaldjeu, z sdvaldjeva, s. sdvaldjevo in savaldjeu, z savaldjeva, s. savaldjevo] prid.
(<SVL)

{O} moski: EDNINA: im. SVL-jev, rod. SVL-jevega, daj. SVL-jevemu, toz. SVL-jev (Zivostno
SVL-jevega), mest. pri SVL-jevem, or. s SVL-jevim; DVOJINA: im. SVL-jeva, rod. SVL-jevih, daj.
SVL-jevima, toz. SVL-jeva, mest. pri SVL-jevih, or. s SVL-jevima; MNOZINA: im. SVL-jevi, rod.
SVL-jevih, daj. SVL-jevim, toz. SVL-jeve, mest. pri SVL-jevih, or. s SVL-jevimi

Zenski: EDNINA: im. SVL-jeva, rod. SVL-jeve, daj. SVL-jevi, toz. SVL-jevo, mest. pri SVL-jevi, or. s
SVL-jevo; DVOJINA: im. SVL-jevi, rod. SVL-jevih, daj. SVL-jevima, toz. SVL-jevi, mest. pri SVL-jevih,

403



or. 8 SVL-jevima; MNOZINA: im. SVL-jeve, rod. SVL-jevih, daj. SVL-jevim, toz. SVL-jeve, mest. pri

SVL-jevih, or. s SVL-jevimi

srednji: EDNINA: im. SVL-jevo, rod. SVL-jevega, daj. SVL-jevemu, toz. SVL-jevo, mest. pri SVL-jevem,
or. s SVL-jevim; DVOJINA: im. SVL-jevi, rod. SVL-jevih, daj. SVL-jevima, toz. SVL-jevi, mest. pri
SVL-jevih, or. s SVL-jevima; MNOZINA: im. SVL-jeva, rod. SVL-jevih, daj. SVL-jevim, toz. SVL-jeva,

mest. pri SVL-jevih, or. s SVL-jevimi
STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Tvorjenke iz kratic

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

AJPES-ov
apezejevec
apezejevka
apezejevski
APZ-jevec
APZ-jevka
APZ-jevski
ARSOV
ARS-ov
BBC-jev
BBC-jevec
BBC-jevka
BBC-jevski
beemvejevec
beemvejevka
beemvejevski
BiH-ov
BMW-jev
BMW-jevec
BMW-jevka
BMW-jevski
CIIN
DEMOS-ov
DeSUS-ov
Dj-ev
DOPPS-ov
DUTB-jev
efbiajevec
efbiajevka
efbiajevski
eldeesovec
eldeesovka
eldeesovski
ertevejevec
ertevejevka
ertevejevski
esdeesovec
esdeesovka
esdeesovski
esdejevec
esdejevka
esdejevski
eselesovec

eselesovka
eselesovski
esemcejevec
esemcejevka
esemcejevski
esesovec
esesovka
esesovski
ETIN

EU-jev
FBI-ev
FBI-evec
FBIl-evka
FBI-evski
FDV-jev
FDV-jevec
FDV-jevka
FDV-jevski
FF-jev
FF-jevec
FF-jevka
FF-jevski
FIFIN
IMF-ov in IMF-jev
IRIN
KFOR-jev
LDS-ov
LDS-ovec
LDS-ovka
LDS-ovski
MNZ-jev
NASIN
NATOV
NLB-jev
NLB-jevec
NLB-jevka
NLB-jevski
NUK-ov
OZN-ov in OZN-jev
PIL-ov
RTV-jev
RTV-jevec tudi rtv-jevec
RTV-jevka tudi rtv-jevka
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RTV-jevski tudi rtv-jevski
SAZU-jev
SD-jev
SD-jevec
SD-jevka
SD-jevski
SDS-jev
SDS-ov
SDS-ovec
SDS-ovka
SDS-ovski
SLS-ov
SLS-ovec
SLS-ovka
SLS-ovski
SMC-jev
SMC-jevec
SMC-jevka
SMC-jevski

SNG-jev
SNG-jevec
SNG-jevka
SNG-jevski
SS-jev
SSKJ-jev
SS-ov
SS-ovec
SS-ovka
SS-ovski
STA-jev
SVL-jev
S0S-ov
TES-ev
TIGR-ov
UDBIN
UNESCOV
UNICEF-ov
WHO-jev

405



Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in
uporabnice storitev

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 54 enobesednih iztocnic. Nastal je ob poglavju o rabi male in velike zacetnice,
izhodisce za izbiro izto¢nic so bili v rabi izkazani zgledi, pri ¢emer je bil glavni vir besedilna zbirka
Gigafida 2.0.

Geslovnik sestavljata dve pomensko Sirsi skupini pripadnikov in pripadnic:

(1) usluzbenci in usluzbenke (dnevnikovec in dnevnikovka, elanovec in elanovka, kompasovec in
kompasovka, microsoftovec in microsoftovka);

(2) uporabniki in uporabnice (applovec in applovka, beemvejevec in beemvejevka, gorenjevec in
gorenjevka).

NovosrTi:

Glede na SP 2001 je prenovljen nabor iztoc¢nic.

Kot samostojne iztoCnice se pojavljajo tako poimenovanja za pripadnike (ertevejec, pipistrelovec,
FF-jevec) in pripadnice (ertevejevka, pipistrelovka, FF-jevka), pri vseh so kot samostojne iztoc¢nice
uslovarjeni besedotvorni pari za Zensko in mosko obliko poimenovanja.

Pri redigiranju nismo spreminjali ustaljene prakse in kodificirane norme SP 2001.

Nekatere iztoCnice so opremljene s podatkom o izhodi$¢ni besedi, tj. z iztocnico, ki prinasa informacijo
o izhodiscu za poimenovanje pripadnika oz. pripadnice (lekovec in lekovka < Lek). Povezava med
nekaterimi izto¢nicami je nakazana z vodilko »primerjaj« (= prim.), ki uporabnika usmeri k drugi,
povezani izto¢nici (BMW-jevec prim. beemvejevec).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh $tevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 136.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

applovec -vca [éplovac, rod. éplouca] m

luporabnik Applovih naprav; usluzbenec pri druzbi Apple|: Brskalnik Safari so imeli do zdaj moZznost
uporabljati zgolj applovci (< Apple)

{B} applovcCev

{O} EDNINA: im. applovec, rod. applovca, daj. applovcu, toz. applovca, mest. pri applovceu, or. z
applovcem; DVOJINA: im. applovca, rod. applovceyv, daj. apploveema, toz. applovea, mest. pri applovcih,
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or. Z applovcema; MNOZINA: im. applovci, rod. applovcev, daj. applovcem, toz. applovce, mest. pri
applovcih, or. z applovci

{I} EDNINA: im. [éplovac], rod. [éplouca], daj. [éploucu], toz. [€éplouca], mest. [pri Eploucu], or.
[z_Eploucem]; DVOJINA: im. [€plouca], rod. [éplouceu], daj. [éploucemal], toz. [éplouca], mest. [pri
éploucih], or. [z_E&ploucema]; MNOZINA: im. [éplouci], rod. [éplouceu], daj. [€ploucem], toz. [Eplouce],
mest. [pri éploucih], or. [z_€&plouci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice

dnevnikovec -vca [dnéunikovac, rod. dnéunikouca] m

lusluzbenec pri €asopisu, druzbi Dnevnik|: Zborovanje spremlja nekaj dnevnikovcev in delovcev;
[bralec ¢asopisa Dnevnik| (< Dnevnik)

{B} dnevnikovcev

{O} EDNINA: im. dnevnikovec, rod. dnevnikovca, daj. dnevnikovcu, toz. dnevnikovca, mest. pri
dnevnikovcu, or. z dnevnikovcem; DVOJINA: im. dnevnikovca, rod. dnevnikovcev, daj. dnevnikovcema,
toz. dnevnikovca, mest. pri dnevnikovcih, or. z dnevnikovcema; MNOZINA: im. dnevnikovci, rod.
dnevnikovcev, daj. dnevnikovcem, toz. dnevnikovce, mest. pri dnevnikovcih, or. z dnevnikovci

{1} EDNINA: im. [dnéunikovac], rod. [dnéunikouca], daj. [dnéunikoucu], toz. [dnéunikouca], mest. [pri
dnéunikoucul], or. [z_dnéunikoucem]; DVOJINA: im. [dnéunikouca], rod. [dnéunikouceu], daj.
[dnéunikoucema], toz. [dnéunikouca], mest. [pri dnéunikoucih], or. [z_dnéunikoucema]; MNOZINA: im.
[dnéunikouci], rod. [dnéunikouceu], daj. [dnéunikoucem], toz. [dnéunikouce], mest. [pri dnéunikoucih],
or. [z_dnéunikouci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice

FF-jevka -e [fofdjeuka, rod. fofdjeuke] z

|Studentka, diplomantka, magistrantka ali doktorantka FF; usluzbenka na FF|: Tudi jaz sem bila
FDV-jevka in FF-jevka (< FF!, FF?)

{B} FF-jevkin

{O} EDNINA: im. FF-jevka, rod. FF-jevke, daj. FF-jevki, toz. FF-jevko, mest. pri FF-jevki, or. s FF-jevko;
DVOIINA: im. FF-jevki, rod. FF-jevk, daj. FF-jevkama, toz. FF-jevki, mest. pri FF-jevkah, or. s

FF-jevkama; MNOZINA: im. FF-jevke, rod. FF-jevk, daj. FF-jevkam, toz. FF-jevke, mest. pri FF-jevkah, or.

s FF-jevkami
STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice; Tvorjenke iz kratic

pipistrelovec -vca [pipistrélovac, rod. pipistrélouca] m

lusluzbenec pri Pipistrelu|: Tehni¢ne zahteve, ki so si jih postavili pipistrelovci, so bile stroge;
Fotografije pipistrelovcev so zbrane v koledarju (< Pipistrel)

{B} pipistrelovcev

{O} EDNINA: im. pipistrelovec, rod. pipistrelovca, daj. pipistreloveu, toz. pipistrelovca, mest. pri
pipistrelovcu, or. s pipistrelovcem; DVOJINA: im. pipistrelovca, rod. pipistrelovcev, daj. pipistrelovcema,
toz. pipistrelovca, mest. pri pipistrelovcih, or. s pipistrelovcema; MNOZINA: im. pipistrelovci, rod.
pipistrelovcev, daj. pipistrelovcem, toz. pipistrelovce, mest. pri pipistrelovcih, or. s pipistrelovei

{1} EDNINA: im. [pipistrélovac], rod. [pipistrélouca], daj. [pipistréloucu], toz. [pipistrélouca], mest. [pri
pipistréloucu], or. [s_pipistréloucem]; DVOJINA: im. [pipistrélouca], rod. [pipistrélouceu], daj.
[pipistréloucemal], toz. [pipistrélouca], mest. [pri pipistréloucih], or. [s_pipistréloucema]; MNOZINA: im.
[pipistrélouci], rod. [pipistrélouceu], daj. [pipistréloucem], toz. [pipistrélouce], mest. [pri pipistréloucih],
or. [s_pipistrélouci]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Usluzbenci in usluzbenke, uporabniki in uporabnice

Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

407



applovec
applovka
BBC-jevec
BBC-jevka
beemvejevec
beemvejevka
BMW-jevec
BMW-jevka
delovec
delovka
dnevnikovec
dnevnikovka
dominsvetovec
dominsvetovka
efbiajevec
efbiajevka
elanovec
elanovka
ertevejevec
ertevejevka
FBI-evec
FBI-evka
FDV-jevec
FDV-jevka
FF-jevec
FF-jevka
gorenjevec
gorenjevka
kompasovec

kompasovka
lekovec
lekovka
merkurjevec
merkurjevka
microsoftovec
microsoftovka
NLB-jevec
NLB-jevka
novorevijas
novorevijasinja
pilovec
pilovka
pipistrelovec
pipistrelovka
poptevejevec
poptevejevka

RTV-jevec tudi rtv-jevec
RTV-jevka tudi rtv-jevka

siolovec
siolovka
SNG-jevec
SNG-jevka
triglavovec
vecerovec
vecerovka
wikipedist
wikipedistka
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Znamke in izdelki

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 37 slovarskih iztocnic, ki so pogosto ve¢denotativna, saj ne oznacujejo le
znamke, temveC tudi ime podjetja (Apple), pogosto tudi njegovega ustanovitelja (Ford) in
najpomembnejsi izdelek (Coca-Cola).

Problemski sklop se dopolnjuje. V prirastku za leto 2023 so bila dodana imena znamk in izdelkov, ki
so vkljucena v preglednice za prevzemanje iz ¢eSc¢ine in italijans¢ine (npr. Bata), ter imena znamk in
izdelkov iz pravopisnih poglavij »Glasoslovni oris« in »Glasovno-¢rkovne premene« (npr. Ericsson).

NovosTi:

V slovarskih sestavkih smo se odlo¢ili za razlikovanje dveh tipov znamk:

(1) znamkKe, pri katerih je lastniske zascite deleZna storitev ali unikatni izdelek (Facebook), zato jih
obravnavamo pri stvarnih imenih; pisane so vedno z veliko zacetnico;

(2) znamkKe, pri katerih opazamo, da so prekrivne z imeni izdelkov serijske proizvodnje in Siroke
potrosnje (namesto delam s prenosnim racunalnikom zasledimo rabo delam z Applom/applom); v
nadaljnji fazi prihaja tudi do apelativizacije oz. poob¢noimenjenja (Kalodont - zobe si umivam s
Kalodontom/kalodontom ali zobe si umivam z naravnim kalodontom ‘zobna pasta’).

Zaradi boljSe obvestilnosti so pisne dvojnice tistih znamk, pri katerih prihaja do apelativizacije ob
poimenovanju izdelka, ki ga pogosto piSemo tudi z malo zaletnico in podomaceno (Coca-Cola -
kokakola), prikazane v okviru iste redakcije s pojasnilom: Coca-Cola |brezalkoholna pijaca znamke
Coca-Cola| navadno z malo zatetnico coca-cola ali podomaceno kokakola.

Vletu 2023 smo uslovarili nekatera imena znamk in izdelkov, pri katerih je izpostavljeno zapisovanje
lo¢evalnih znamenj, ki se pri nepodomacenih imenih ohranjajo (npr. Courréges). Odstopanja so redka
in niso odvisna od podomacevanja, npr. Bata - ime podjetja je poimenovano po ustanovitelju Tomasu
Bati, vendar pa je podjetje zaradi laZjega mednarodnega poslovanja lo¢evalna znamenja opustilo. Pri
zapisovanju nepodomacenih imen sledimo tudi zapisu velikih in malih ¢rk, npr. ChatGPT.

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh Stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moznosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva iztoc¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NASP 2001:

Pravopisna pravila: § 91.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Bata -¢ [bata, rod. bate] z; stvarno ime

[podjetje|: proizvodnja Bate; kot prilastek, v imenovalniku prepoznavnost podjetja Bata; |znamkal: kot
prilastek, v imenovalniku obutev znamke Bata; O ¢es. Bdta; prim. Bat’a

{B} Batin

409


https://www.fran.si/pravopis8/Poglavje/3/velika_in_mala_zacetnica

{O} EDNINA: im. Bata, rod. Bate, daj. Bati, toz. Bato, mest. pri Bati, or. z Bato
STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki; CesS¢ina

ChatGPT -ja tudi ChatGPT -- [¢€dgdpatd, rod. C&€dgapatdja tudi C€dgdpats in C€dgépeté, rod. C€dgépetéja
tudi C€dgépeté] m; stvarno ime

|spletno orodje|: te¢aj uporabe ChatGPT-ja; Pri pisanju si pomaga s ChatGPT-jem; kot prilastek, v
imenovalniku Kako se bodo s klepetalnim robotom ChatGPT soocili ucitelji in uciteljice?

{B} ChatGPT-jev

{O} EDNINA: im. ChatGPT tudi ChatGPT, rod. ChatGPT-ja tudi ChatGPT, daj. ChatGPT-ju tudi ChatGPT,
toz. ChatGPT tudi ChatGPT, mest. pri ChatGPT-ju tudi ChatGPT, or. s ChatGPT-jem tudi ChatGPT

{1} EDNINA: im. [¢€dgdpatd] in [C€dgépeté], rod. [C€dgapatdja] in [CE€dgépetéja] tudi [CEdgdpatd] tudi
[Cédgépeté], daj. [Cedgdpatdju] in [CEdgépetéju] tudi [CE€dgapatd] tudi [C€dgépete], toz. [C€dgapatd] in
[Cédgépeté] tudi [CE€dgapata] tudi [CEdgépeté], mest. [pri ¢€dgapatdju] in [pri ¢€dgépetéju] tudi [CEdgapatad]
tudi [C€dgépeté], or. [s_cedgapatdjem] in [s_cedgépetéjem] tudi [CEdgapatd] tudi [CEdgépeté]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Pravopisne zanimivosti; Kratice; Znamke in izdelki

Courreges? -a [kurés, rod. kuréza in kurés, rod. kuréza] m; stvarno ime

[podjetje|: ustanovitelj Courrégesa; sodelovanje s Courrégesom/Courrégesem; kot prilastek, v imenovalniku
oblacila modne hise Courréges; |znamkal: kot prilastek, v imenovamiku kolekcija znamke Courréges

{B} Courr¢gesev in Courrégesov

{O} EDNINA: im. Courréges, rod. Courrégesa, daj. (k/h) Courrégesu, toz. Courréges (zivostno Courrégesa),
mest. pri Courrégesu, or. s Courrégesom in s Courrégesem

{1} EDNINA: im. [kurés] in [kurés], rod. [kuréza] in [kuréza], daj. [(h_)kurézu] in [(h_)kurézu], toz.
[kuréZa] in [kuréZa], mest. [pri kurézu] in [pri kurézu], or. [s_kuréZzem] in [s_kurézem]|

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki

Ericsson? -a [€rikson, rod. ériksona] m; stvarno ime

[podjetje|: Pri Svedskem Ericssonu so na ogled Stevilni zanimivi prototipi; kot prilastek, v imenovalniku
predsednik uprave svedske druzbe Ericsson; [znamkal: kot prilastek, v imenovalniku prenosni telefon
znamke Ericsson; [izdelek znamke Ericsson|: navadno z malo zacetnico ericsson Nekatere funkcije smo ze
videli pri prej$njih Ericssonih/ericssonih; Zivostno Tatu so dobili in mu vzeli kakih sto evrov vrednega
Ericssona/ericssona

{B} Ericssonov

{O} EDNINA: im. Ericsson, rod. Ericssona, daj. Ericssonu, toz. Ericsson (Zivostno Ericssona), mest. pri
Ericssonu, or. z Ericssonom; DVOJINA: im. Ericssona, rod. Ericssonov, daj. Ericssonoma, toz. Ericssona,
mest. pri Ericssonih, or. z Ericssonoma; MNOZINA: im. Ericssoni, rod. Ericssonov, daj. Ericssonom, toz.
Ericssone, mest. pri Ericssonih, or. z Ericssoni

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki

Natuzzi? -ja [natici, rod. naticija] m; stvarno ime

[podjetje|: tiskovni predstavnik Natuzzija; Podjetje sodeluje z Natuzzijem ze dvajset let; |znamkal: kot
prilastek, v imenovalniku razstava oblazinjenega pohistva Natuzzi

{B} Natuzzijev

{O} EDNINA: im. Natuzzi, rod. Natuzzija, daj. Natuzziju, toz. Natuzzi, mest. pri Natuzziju, or. z
Natuzzijem

{I} EDNINA: im. [natuci], rod. [natlicija], daj. [natuciju], toz. [natici], mest. [pri naticiju], or.
[z_natacijem]

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Stvarna lastna imena; Znamke in izdelki; Italijans¢ina

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.
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NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Alpina
Apple
Avon
Barilla
Bata
Cacharel
Chanel
ChatGPT
Churchill
Coca-Cola
Courréges
Diesel
Disney
Dodge
Elan

Emo
Ericsson
Giotto

Giulietta
Givenchy
Gorenje
Honda
Lamborghini
Lavazza
Mercator
Messenger
Mura
Natuzzi
Nokia
Nutella
Prada
Ramazzotti
Skoda

Tesla
Versace
Volkswagen
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Zivalska imena

GESLOVNIK:

Problemski sklop obsega 19 slovarskih iztocnic. Tipolosko se uvrsc¢ajo med enobesedna imena, ki jih
piSemo z veliko zacetnico (Kerber tudi Cerber, Koki, Pegaz).

V rastocem slovarju bodo v nadaljnjih fazah dodana nova Zivalska imena, ¢e se bo izkazala potreba po
podrobnejsi redakcijski obravnavi.

NovosTi:

Novost glede na Slovenski pravopis 2001 je dosledna uvedba pomenske identifikacije v zaglavju.

Slovarski sestavek zakljucuje besedotvorno gnezdo, ki vsebuje podatek o tvorbi svojilnega pridevnika
(Koki: Kokijev).

V ePravopisu sta uporabniku prijaznejSa dosledno navajanje ponazarjalnega gradiva z izpisanimi
zahtevnejSimi oblikami in navajanje sklonskih oblik v vseh stevilih. Dopolnitev s paradigmami prinasa
sistemske moZnosti pregibanja. Uresnicitev vseh oblik ni preverjena po gradivu, saj elektronsko
korpusno gradivo, ki sicer dovoljuje statisti¢ne analize gradiva, ne omogoca razlikovanja homonimnih
sklonskih oblik. Izreka imena je v celoti izpisana v samostojnem slovarskem razdelku, in sicer ne le v
imenovalniku, temvec tudi v rodilniku, ¢e pa zahteva izto¢nica tudi podatek o izgovoru v orodniku, je
celotna paradigma predstavljena v posebnem slovarskem razdelku, imenovanem izgovorno gnezdo.

SKLIC NA SP 2001:

Pravopisna pravila: § 91.

SKLIC NA PREDLOG PRAVOPISNIH PRAVIL PRAVOPIS 8.0:

Pravopisna pravila: Velika in mala zacetnica.

SLOVARSKI PRIKAZ:

Bela -e [béla, rod. béle] z; ime bitja, Zivalsko ime

[ime Zzivali|: Edini svetli kravi v €redi je bilo ime Bela

{B} Belin

{O} EDNINA: im. Bela, rod. Bele, daj. Beli, toz. Belo, mest. pri Beli, or. z Belo; DVOJINA: im. Beli, rod. Bel,
daj. Belama, toz. Beli, mest. pri Belah, or. z Belama; MNOZINA: im. Bele, rod. Bel, daj. Belam, toz. Bele,
mest. pri Belah, or. z Belami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Zivalska imena

Muki -ja [muki, rod. mukija] m; ime bitja, Zivalsko ime

[ime zivali|: V okolici Radovljice se je izgubil ¢rn macek, ki slisi na ime Muki; Sosedova siamka se
druzi z nasim Mukijem

{B} Mukijev

{O} EDNINA: im. Muki, rod. Mukija, daj. Mukiju, toz. Mukija, mest. pri Mukiju, or. z Mukijem; DVOJINA:
im. Mukija, rod. Mukijev, daj. Mukijema, toz. Mukija, mest. pri Mukijih, or. z Mukijema; MNOZINA: im.
Mukiji, rod. Mukijev, daj. Mukijem, toz. Mukije, mest. pri Mukijih, or. z Mukiji

{I} EDNINA: im. [muki], rod. [mukija], daj. [mukiju], toz. [mukija], mest. [pri mukiju], or. [z_mukijem];
DVOJINA: im. [mukija], rod. [mukijeu], daj. [mikijema], toz. [mukija], mest. [pri mukijih], or.
[z_mukijema]; MNOZINA: im. [mukiji], rod. [mukijeu], daj. [mukijem], toz. [mukije], mest. [pri mukijih],
or. [z_mukiji]

STATUS: Predlog
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PRAVOPISNA KATEGORIJA: Zivalska imena

Reks -a [réks, rod. réksa] m; ime bitja, zivalsko ime

[ime Zzivali|: Rad se igram s sosedovim ov¢arjem Reksom

{B} Reksov

{O} EDNINA: im. Reks, rod. Reksa, daj. Reksu, toz. Reksa, mest. pri Reksu, or. z Reksom; DVOJINA: im.

Reksa, rod. Reksov, daj. Reksoma, toz. Reksa, mest. pri Reksih, or. z Reksoma; MNOZINA: im. Reksi, rod.

Reksov, daj. Reksom, toz. Rekse, mest. pri Reksih, or. z Reksi
STATUS: Predlog
PRAVOPISNA KATEGORIJA: Zivalska imena

Seka -¢ [Séka, rod. $éke] z; ime bitja, Zivalsko ime

ime Zivali]: Odvezal je Lisko in Seko ter pohitel z njima na paso

{B} Sekin

{O} EDNINA: im. Seka, rod. Seke, daj, Seki, toz. Seko, mest. pri Seki, or. s Seko; DVOJINA: im. Seki, rod.
Sek, daj. Sekama, toz. Seki, mest. pri Sekah, or. s Sekama; MNOZINA: im. Seke, rod. Sek, daj. Sekam, toz.
Seke, mest. pri Sekah, or. s Sekami

STATUS: Predlog

PRAVOPISNA KATEGORIJA: Zivalska imena

Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

NABOR SLOVARSKIH IZTOCNIC:

Bela Muri

Crni blisk Oka

Fifi Pegaz - Pegasus
Kerber tudi Cerber Pu

Koki Reks

Liska Sivka

Luca Sultan

Mika Seka

Muki Svrk
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	Nabor slovarskih iztočnic:

	Enakozvočnice
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Estonščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Finščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Pravopisna kategorija: Lastna imena (priimki); Finščina
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Glasbeni izrazi
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Horoskopska znamenja
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena celin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Pravopisna kategorija: Imena celin
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena držav
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena krajev (naselbinska imena)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena nebesnih teles in pojavov
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena objektov in stavb
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena otokov, polotokov in otočij
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena pokrajin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena upravnih (pokrajinskih) enot
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena vladarskih in plemiških rodbin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena voda
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena vzpetin in gorovij
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Imena zgodovinskih osebnosti
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Italijanščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Izkratična imena in poimenovanja
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Izlastnoimenski pridevniki na -ov ali -ev in -in v stalnih besednih zvezah
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic in stalnih zvez:

	Izpeljanke iz lastnih imen
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Kratice
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Lastna imena (osebna, moška)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Lastna imena (osebna, ženska)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Lastna imena (priimki)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Lastna imena v frazemih
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Leksikalizirane krajšave
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Merske enote
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Nadomestna imena in poimenovanja
	Geslovnik:
	Problemski sklop obsega 44 slovarskih iztočnic, ki zajemajo tako nadomestna (simbolna) imena kot nadomestna poimenovanja za skupine prebivalcev in za zemljepisne danosti. Gre za naslednje skupine imen:
	Geslovnik vključuje tudi frazeološka nadomestna poimenovanja za zemljepisna imena, in sicer naslednjih tipov:

	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Nagrajenci in nagrajenke
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Nazivi in naslovi ob imenu
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Nekrajevna imena
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Občna jedra stalnih besednih zvez z lastnimi imeni
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 18. novembra 2022.

	Nabor slovarskih iztočnic:
	apostol (apostol Peter)
	bedak (bedak Jurček)
	coprnica (coprnica Zofka)
	čarovnica (čarovnica Čirimbara)
	čebelica (čebelica Maja)
	deklica (deklica Delfina)
	evangelist (evangelist Janez)
	gasilec (gasilec Samo)
	kapitan (kapitan Gatnik, kapitan Kljuka)
	kartuzija (kartuzija Žiče)
	krojaček (krojaček Hlaček)
	lisica (lisica Zvitorepka)
	maček (maček Muri)
	medvedek (medvedek Pu)
	muca (muca Copatraica, muca Maca)
	nadangel (nadangel Mihael)
	ovčar (ovčar Runo)
	palček (palček Smuk)
	poštar (poštar Peter)
	prerok (prerok Mohamed)
	pujsa (pujsa Pepa)
	racman (racman Jaka)
	riba (riba Faronika)
	sirota (sirota Jerica)
	sovica (sovica Oka)
	škrat (škrat Kuzma)
	vajenec (vajenec Hlapič)
	zajček (zajček Dolgoušček)
	zmaj (zmaj Tolovaj)


	Okrajšave
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pisna znamenja
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Poljščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Podredne zloženke
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Poimenovanja bolezni, iger, jedi
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Poimenovanja mitoloških, nadnaravnih, domišljijskih bitij
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:
	angel (angel varuh)
	baba (jaga baba)
	bazilisk
	bedanec
	bes
	bog
	boginja
	čarovnica
	čatež
	deklica (deklica Delfina)
	demon
	dioskur
	driada
	enorog
	favn
	feniks
	gorgona
	harpija
	hipogrif
	hobit
	hobitka
	hudič
	jedi
	kentaver
	kerub in kerubin
	klingonec
	klingonka
	kresnik
	krivopeta
	lar
	menada
	mora
	morakvar
	mož (povodni mož, ledeni možje)
	mumin
	nadangel
	najada
	nereida
	netek
	nimfa
	ork
	palček
	pasjeglavec
	pehtra
	polbog
	premrl
	psoglavec
	rojenica
	rusalka
	satan
	satir
	seraf in serafin
	sfinga
	silen
	sirena
	smrkec
	sojenica
	škrat
	telebajsek
	torka
	triton
	undina
	valkira
	vampir
	vila
	vilinec
	vinksica
	volkodlak
	zlatorog
	zmaj
	žena (žalik žena)


	Poimenovanja nagrad, odlikovanj in častnih nazivov
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:
	Nagrade z izlastnoimenskimi pridevniki:

	Poimenovanja praznikov, posebnih datumov, dnevov, mesecev
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Poimenovanja zgodovinskih dogodkov
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pravopisne zanimivosti
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Prebivalska imena (države, celine, pokrajine, otoki)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Prebivalska imena (iz imen krajev)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Prebivalska imena (plemena, ljudstva, narodi, etnične skupine)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Prevzeta občna poimenovanja
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz imen držav, celin, pokrajin, otokov)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz imen plemen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz imen vladarskih in plemiških rodbin)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz imen voda)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz zemljepisnih naselbinskih/krajevnih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (iz zemljepisnih nenaselbinskih/nekrajevnih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (povezani s poimenovanji nagrad, odlikovanj, častnih nazivov)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami jezikovnih, rasnih in verskih skupin)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami nazorov, gibanj, političnih, vojaških skupin)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in športnih skupin)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pridevniki (povezani s pripadniki in pripadnicami redov)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 7. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Priimki s predimki
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pripadniki in pripadnice jezikovnih, rasnih in verskih skupin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pripadniki in pripadnice nazorskih, političnih in vojaških skupin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pripadniki in pripadnice redov
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Pripadniki in pripadnice umetnostnih, kulturnih, subkulturnih in športnih skupin
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Priredne zloženke
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Priredne zloženke (vezalne zloženke)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Psevdonimi (vzdevki ter skrivna in umetniška imena)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Religijska in mitološka imena
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Simboli
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Slovaščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Smeri, nazori, gibanja
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Stalni pridevki ob osebnih imenih
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Stvarna lastna imena
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz imen s predimki)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz imen zgodovinskih osebnosti)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz nazivov in naslovov ob imenu)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz občnih poimenovanj)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz občnoimenskih jeder stalnih besednih zvez z lastnimi imeni)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz osebnih moških imen)
	Geslovnik:
	(1) podaljšave z j (Andyjev, Luigijev), povezane z izreko končnega samoglasnika (Joe – Joejev; Steviejev);
	(2) preglasa pri oblikah s končnim pisnim o (Kočev), ki jih v manj formalnih jezikovnih okoliščinah tudi ne preglašujemo (Kočov);
	(3) preglasa pri oblikah s končnimi govorjenimi c j č š, ki so preglašene v govoru, v zapisu pa se je uveljavila dvojnica (Georgeov in Georgeev, Antoniev in Antoniov).

	Novosti:
	(1) ki so tvorjeni iz moških imen z več naglasnimi možnostmi, npr. Alešev [alêšeu̯] in [álešeu̯];
	(2) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglaševanje pisno lahko tudi ne uresničuje, npr. Georgeov in Georgeev (obe obliki imata izgovor [džórdžeu̯]); to je novost glede na SP 2001, kjer je bilo v takih primerih preglaševanje dosledno izpeljano;
	(3) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljševanja z j pri imenih, ki se končajo na r, npr. Mojmirjev tudi Mojmirov, in
	(4) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljševanja z j pri imenih na končni e, npr. Gabrielejev in Gabrielov.

	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz osebnih ženskih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz poimenovanj mitoloških, nadnaravnih, domišljijskih bitij)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz prebivalskih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz priimkov)
	Geslovnik:
	(1) podaljšave z j (Astairov in Astairjev);
	(2) zadreg pri prevzemanju večbesednih imen iz azijskih jezikov (Mao Cetungov);
	(3) nepravilne uporabe ženskega pridevniškega obrazila (Guevarov in ne Guevarin);
	(4) nekdaj normativno odsvetovanih oblik priimkov na končni -a ob ženskih imenih (Kobilčin, Stupičin).

	Novosti:
	(1) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglaševanje pisno lahko tudi ne uresničuje, npr. Assangeov in Assangeev (obe obliki imata izgovor [asánžeu̯]); to je novost glede na SP 2001, kjer je bilo v takih primerih preglaševanje dosledno izpeljano;
	(2) kjer je dvojnica posledica redkeje izražene premene c > č ob preglasu, npr. Racev redko Račev;
	(3) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljševanja z j pri imenih, ki se končajo na r, npr. Astairov tudi Astairjev;
	(4) kjer je dvojnica posledica neobveznega podaljševanja z j pri imenih na končni e, npr. Nobilejev tudi Nobilov;
	(5) kjer je dvojnica posledica neobveznega izpada neobstojnega samoglasnika, npr. Meščev in Mesečev, Natlačenov tudi Natlačnov, Sivkov in Sivokov.

	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz psevdonimov)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz religijskih, mitoloških, domišljijskih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz stvarnih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	(1) kjer je dvojnica posledica tega, da se preglaševanje pisno lahko tudi ne uresničuje, npr. Edgeov in Edgeev (obe obliki imata izgovor [êdžeu̯]); to je novost glede na SP 2001, kjer je bilo v takih primerih preglaševanje brezizjemno;
	(2) kjer je dvojnica posledica redkejše spremembe c > č pri preglasu, npr. Škucev redko Škučev;
	(3) kjer je dvojnica posledica neobveznega izpada neobstojnega samoglasnika, npr. Hoferjev tudi Hofrov.

	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Svojilni pridevniki (iz živalskih imen)
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Španščina
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Tvorjenke iz kratic
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Uslužbenci in uslužbenke, uporabniki in uporabnice storitev
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 22. novembra 2021.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Znamke in izdelki
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:

	Živalska imena
	Geslovnik:
	Novosti:
	Sklic na SP 2001:
	Sklic na predlog pravopisnih pravil Pravopis 8.0:
	Slovarski prikaz:
	Zadnja sprememba: 24. novembra 2023.

	Nabor slovarskih iztočnic:





